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Nikt nie wie doktadnie, kiedy igdzie narodzita si¢ legenda o czarnym tulipanie. Jedna
z bardziej wiarygodnych wersji wiaze jej poczatki z wczesng wiosng tysigc dziewiecset
osiemdziesigtego roku i$miercig porucznika Siemiona Popowa w okolicach miasta Mazar-i
Szarif, ktory zgingt trzymajac w dloni ten rzadki kwiat rosnacy w pdéinocnym Afganistanie.
Podobno zachwycony jego picknem, zerwat tulipana zaledwie na kilka sekund przedtem, nim
kula snajpera trafita go prosto w serce. Z niewiadomych powodoéw, jak glosi legenda, jeden
z kolegow wyjatl kwiat z dloni zabitego i wetknat go w dziurke¢ od guzika munduru, zwtoki
zabrano wig¢c do ojczyzny z niecodzienng ozdobg na piersi.

Dlatego w p6zniejszym etapie wojny wielkie transporty zabitych wywozonych z Afganistanu
zyskaly miano Czarnych Tulipandéw, a sam kwiat stal si¢ w Zwigzku Radzieckim symbolem

$mierci.



Czes¢ pierwsza



Rozdziat 1

Centrala CIA, Langley, Wirginia, 28 maja 1985 roku

Aleksander Fannin pchnat jaskrawozotte wahadtowe drzwi z duzym czarnym napisem: 7D70
— DYREKTOR AGENCILI. Ich zywy kolor zawsze wydawal mu si¢ niestosowny, calkowicie nie
pasujacy do tajemniczego, mrocznego $wiata rozciagajacego sie po drugiej stronie. Zdawal sobie
jednak sprawe, ze Bill Casey w ogole nie przywigzuje do tego wagi. Z usmiechem pomyslat, ze
dzisiaj owe zo6lte drzwi zdawaly si¢ kpi¢ sobie zniego. Przyszedl bowiem, aby oddac
dyrektorowi stuzbowa legitymacje, uscisna¢ staremu dlon itym sposobem zakonczy¢ swoja
dziesigcioletnig stuzbe w agencji.

W przeszklonej wartowni siedzieli dwaj posgpni mtodzi ochroniarze, ubrani w identyczne,
pochodzace chyba z wyprzedazy, swetry. Sztywno skingt im gltowa, aoni odprowadzili go
zaciekawionymi spojrzeniami. Dobrze wiedzial, ze zanim zdazy doj$¢ do otwartych drzwi
sekretariatu, w ktorych czekata juz asystentka dyrektora, Dottie Manson, wbija sobie w pamig¢
wszelkie szczegoly sylwetki wysokiego goscia o $niadej cerze, ubranego w luzng sportowa
marynarke, czarne welniane spodnie 1 granatowy golf.

— Cze$¢, Aleks — powitata go Dottie, gestem zapraszajac do §rodka przestronnego, obitego
brzozowa boazeria, sekretariatu. Za oknami siddmego pigtra rozciggata si¢ malownicza panorama
wirginijskiej rowniny, chociaz geste poznowiosenne listowie przesltanialo juz widok szerokiej
wstegi Potomaku, wijacego si¢ zakolami wokot wywiadowczej centrali w Langley.

— Wecale nie wygladasz na czlowieka, ktory z zalem rozstaje si¢ z firma.

— On tak uwaza? — zapytat Fannin, rozgladajac si¢ po niemal catkiem pustym pokoju.

— Jest tam — podpowiedziala Manson 1 wskazata drzwi sali konferencyjnej dyrektora. — Poza
tym przedstawitam swoje zdanie, anie jego. Polecil, zeby$§ tu zaczekal do konca zebrania.
Zaproponowal tez, zeby$ umilit sobie czas jakas lektura.

Gustownie urzadzony gabinet Caseya sprawial przytulne wrazenie, lecz panujacy w nim
nietad w pelni odzwierciedlal charakter urzedujacego tu cztowieka.

Aleksander szybko przebiegt wzrokiem tytuly ksigzek, tworzacych stos na skraju biurka,
zauwazajac, ze dotycza tak réznych zagadnien, jak historia Standw Zjednoczonych, ekonomia

czy zwigzek polityki z przemystem naftowym. Domyslit sie, ze pod koniec tygodnia Dottie



bedzie musiata spakowac te ksigzki i na weekend wyslaé je poczta kurierska na Long Island, by
od poniedziatku dyrektor mogt z pelnym zaangazowaniem poleca¢ niektdre z nich do czytania.
A Casey uwielbial dyktowaé ludziom nie tylko, co maja czyta¢, lecz takze jak interpretowac
tresé.

Fannin rozsiadt si¢ na wielkiej, migkkiej sofie i zamknat oczy. Nie zatowat swojej decyzji.

Naprawde uwazat, ze powinien si¢ wycofa¢ z tej roboty.

Od razu trafit do wydziatu operacji tajnych. Jego ojciec byt Rosjaninem, a matka Ukrainka,
znalezli si¢ w gronie uchodzcéw znekanego stalinowskimi represjami ZSRR. Nic wigc
dziwnego, ze Aleksander plynnie moéwil obydwoma tymi jezykami, doskonale znat rowniez
polski i niemiecki. Zostat zwerbowany do pracy w agencji po krotkiej shuzbie w lotnictwie, kiedy
to w Wietnamie przyszto mu parokrotnie pilotowa¢ helikopter w rozmaitych akcjach
paramilitarnych organizowanych przez CIA. Poczatkowo wkladat cale serce w prace
wywiadowczg, nawet pod koniec burzliwych lat siedemdziesigtych, kiedy to kolejne skandale
1 niepowodzenia rozmaitych misji zacigzyly nad przyszloscia agencji, ani przez chwilg nie miat
watpliwosci, kim naprawdg jest 1 jakie znaczenie ma jego praca.

W roku tysigc dziewieéset osiemdziesigtym pierwszym, po zaprzysi¢zeniu Caseya na
stanowisku dyrektora, wyraznie odczul przyptyw Swiezej energii w Langley. Od poczatku tez
zaczal uklada¢ swoje dobre stosunki z tym btyskotliwym nowojorskim prawnikiem, ktérego
gléwnym celem stato si¢ dopasowanie zadan agencji do politycznej linii nowego prezydenta,
ipod koniec pierwszej czteroletniej kadencji Aleksander byl juz zszefem w przyjacielskich
stosunkach. Wspolnie $ledzili peknigcia powstajace w nieskazitelnym dotad wizerunku
LImperium Zta”, poszerzajace si¢ zwlaszcza na linii Warszawa — Moskwa, wspoélnie tez
dochodzili do wniosku, ze nadeszla pora na podjgcie takich czy innych ,kreatywnych
przedsiewzie¢”, jak zwykt mawia¢ Casey. Razem snuli skomplikowane, ambitne plany tego, co
dyrektor okreslat mianem konca gry. Wlasnie w takiej sytuacji pojawily si¢ pierwsze klopoty
Fannina.

Zaczelo si¢ od spraw czysto osobistych. Rok wczesniej, podczas wykonywania misji w Azji,
Aleksander poznat nadzwyczaj urocza Katering Martynowa i szybko zakochat si¢ w niej bez
pamieci. Jej rodzice, uciekinierzy z ogarnietej wojng Ukrainy, spotkali si¢ w chinskim obozie

przejsciowym dla uchodzcéw rosyjskich itam tez zastaly ich burzliwe przemiany tysigc



dziewiecéset czterdziestego piatego roku. Lara Czumakowa i Michait Martynow ostatecznie
pobrali si¢ w Szanghaju, gdzie zamierzali od nowa zbudowa¢ sobie zycie, ale wojna domowa
irewolucja z konca roku czterdziestego dziewiatego zmusily ich do dalszej ucieczki z malenka
coreczka, tym razem przed wojskami Mao-Tse-Tunga. Znalezli swoje miejsce wsrdd rosnacej
szybko spotecznosci Rosjan i Europejczykow szukajacych schronienia przed chinska zawieruchg
na terenie Brytyjskiej Kolonii Koronnej — Hongkongu.

Ojciec Kateriny pozbierat resztki skromnego majatku z Szanghaju, pozyczyl jeszcze troche
pienigdzy 1podejmujac ryzyko niepewnej inwestycji, sprowadzitl z Australii kilka koni
wyscigowych. Poczatkowo mata stajnia, polozona obok rozwijajacego si¢ blyskawicznie toru
wyscigowego Happy Valley, na fali powojennego boomu w dziedzinach zwigzanych z hazardem
szybko stata si¢ jedna z kilku najwigkszych stadnin w Hongkongu, a skromna firma Martynow
Trading Corporation zanglicyzowata swa nazwe na Martin House. Dzigki temu Katerina mogla
uczy¢ si¢ we Francji i w Szwajcarii, a w czasach, gdy poznata Fannina, byla juz wschodzaca
gwiazda wschodnioazjatyckiego dziennikarstwa politycznego. Rok pdzniej ich decyzja zawarcia
matzenstwa przysporzyta Aleksandrowi nieprzyjemnosci.

Musiat powiadomi¢ agencj¢ o checi wstapienia w zwigzek z kobieta innej narodowosci,
a w skomputeryzowanej bazie danych natychmiast polaczono osob¢ Kateriny 1 jej najblizszych
z domniemang podziemng opozycja ukrainska wewnatrz ZSRR. Aleksander wiedziat
o kontaktach Martynowow z dziataczami opozycyjnymi, nie sadzil jednak, by byly one
w jakikolwiek sposob przydatne dla CIA. Potajemnie sprawdzit zarchiwizowane informacje
o rodzinie Kateriny iuznat je za zwykle dla krggdw emigracyjnych plotki, nie nasuwajace
wiekszych zastrzezen. Miat nadzieje, ze nie wzbudzg niczyjego zainteresowania.

Ale szef kontrwywiadu agencji, Graham Middleton, zwrécit na nie uwage i postanowit
wykorzysta¢ nadarzajaca si¢ sposobnos¢ do wyeliminowania z gry konkurenta. Od dawna uwazat
btyskawiczng karier¢ Fannina za gtéwna przeszkode na wtasnej drodze do szczytow. Nie cierpiat
syna emigrantow, ktoérego ceniono wyzej od niego, absolwenta uczelni nalezacej do Ivy League.
A Fannin odwzajemnial jego pogardg, uwazal Middletona za typowego karierowicza
iagencyjnego ,rojaliste”, niechgtnego szerszemu wykorzystaniu rosnacej stabosci Zwigzku
Radzieckiego.

I Middleton skrzgtnie wykorzystal te sytuacje, zglosil ,,0sobiste zastrzezenia wzgledem

lojalno$ci agenta”.



Katerina wczes$niej poprosita Aleksandra, by nie ujawniat w centrali, ze blizniacza siostra jej
matki nadal mieszka w Kijowie i obie kobiety przed pi¢tnastu laty wypracowaly wlasny system
utrzymywania potajemnych kontaktow. Ich korespondencja zostala ukryta w formie starej
ludowej basni Odwodch kijowskich pannach, dzigki czemu siostry mogly wzajemnie
relacjonowaé sobie wydarzenia ztego czterdziestolecia, jakie minelo od ich rozstania na
ogarni¢tej] wojenng pozoga Ukrainie. Na podstawie tresci nowych rozdzialdow basni,
dopisywanych w ostatnich latach, matka Kateriny wydedukowata, Zze jej siostrzeniec jest
wysokim oficerem KGB, liczyta jednak na to, ze podobnie jak reszta rodziny on takze w glebi
duszy nienawidzi sowieckiej dyktatury.

Fannin zdawal sobie sprawe, ze ujawnienie owych informacji przelozonym natychmiast
zrodzi plany wykorzystania tego pokrewienstwa, w wyniku czego rodzina Kateriny zostanie
narazona na ogromne ryzyko. Tylko Caseyowi zwierzyl si¢ ze swoich obaw, dodajac, ze jest
gotow natychmiast zrezygnowac¢ z pracy w agencji, jesli dyrektor uzna to za najlepsze wyjscie
z trudnej sytuacji. To wilasnie Casey doradzil mu, aby uzywal zwrotu ,mozliwe, brak
wiadomosci” podczas wypehiania standardowego kwestionariusza CIA, dotyczacego
ewentualnych krewnych przysziej zony begdacych obywatelami ZSRR, a nastgpnie spokojnie
czekal na rozwoj wydarzen.

W sekceji kontrwywiadu rozpetata sie¢ burza. Middleton uznat wymijajace odpowiedzi za
zwykle mydlenie oczu, po czym wysnut wniosek, ze Katerina Martynowa jest agentem KGB
iotrzymata zadanie zwerbowania Fannina. Pracownicy sekcji poddali szczegélowej analizie
wszystkie jej artykuty publikowane w,Far Eastern Focus” isformutowali konkluzje, ze
dziennikarka ,,czg¢sto zajmuje krytyczne stanowisko wobec polityki zagranicznej USA”, to za$
jedynie nasilito podejrzenia na temat jej wspdlpracy z radzieckimi tajnymi stuzbami.

Grozba glosnego skandalu wnajblizszym otoczeniu samego dyrektora CIA stala sie
znakomita pozywka dla wielu roznych teorii spiskowych, ktére Middleton z ochotg podsycal,
umiejetnie przenoszac zainteresowanie z Kateriny na Aleksandra i wykorzystujac ich stowianskie
pochodzenie do tworzenia atmosfery zdrady. Rosyjsko-ukrainski rodowdd Fannina oraz fakt
przyjscia na $wiat w obozie dla uchodzcow na terenie powojennych Niemiec byly dotad
czynnikami sprzyjajacymi wjego szybkiej karierze. Ale teraz lawina plotek obrocila je
przeciwko niemu. Zaczgty krazy¢ dziesiatki zmyslonych teorii przescigajacych si¢ w ujawnianiu

coraz bardziej ztozonych intryg, we wszystkich jednak kwestionowano lojalno$¢ Aleksandra,



akcentujac prawdopodobienstwo jego pracy dla KGB od samego poczatku stuzby w agencji.
A w instytucji, w ktorej prawd¢ uwazano za najpilniej strzezong tajemnicg¢, nawet najbardziej
zwariowane plotki musialy wstrzagsng¢é murami. Kiedy wiec zaczeto taczy¢ ostatnie ,,dziwne
zjawiska w kontrwywiadzie” ze zwigzkiem Aleksandra i Kateriny, ten podjal w koncu drastyczng
decyzje.

Za namowa Lee Tannera, szefa sekcji radzieckiej CIA znanego z trzezwych, umiarkowanych
pogladow, Fannin poddat si¢ na ochotnika badaniu poligraficznemu. Po wyczerpujacej,
trzygodzinnej sesji w wydziale bezpieczenstwa, podczas ktorej ,,nie wykryto zadnych dowodow
zdrady”, uzyskat potwierdzenie swojej lojalnosci, lecz nie przekonany Middleton natychmiast
podnidst kwestie ,,ewidentnie za dobrych” wynikéw przestuchania. Jak mozna bylo oczekiwac,
btyskawicznie zaczeto je wigza¢ z hipnoza, narkotykami czy tez po prostu doskonatym
wyszkoleniem specjalistow KGB.

Aleksander zrozumiat, ze nie zdota juz niczego wyjasni¢, wigc ztozyt rezygnacj¢. Ale Casey
nie chciat jej przyja¢, namoéwil go na kompromisowy dwutygodniowy urlop. I dziesig¢ dni

wczesniej Aleks zgodzil si¢ na takie rozwigzanie.

Zaledwie Fannin stangt w drzwiach gabinetu, Bill Casey, siadajagc wygodnie w fotelu za
biurkiem, burknat groznie:

— Sadzilem, ze wezmiesz sobie cate dwa tygodnie wolnego. Co si¢ stalo?

Aleksander obrzucit szybkim spojrzeniem siwowlosego dyrektora. Na ramionach wyraznie
znoszonej granatowej marynarki w biate prazki wida¢ byto §lady tupiezu, a poplamiony krawat
tkwit krzywo wokot za duzego o numer kohnierzyka koszuli. Dawatlo to wrazenie zaniedbania, co
w polaczeniu z nieco opryskliwym stylem bycia sktadato si¢ na nietypowy urok Billa Caseya.

— Doszedtem do wniosku, ze zamierzasz mnie wywali¢ przed uptywem tych dwoch tygodni.
Gdyby nawet bylo inaczej, chce zlozy¢ rezygnacje. Ktore rozwigzanie bardziej ci pasuje?

Dyrektor popatrzyt ostro na us§miechnigtego Fannina.

— Nie zamierzam ci¢ wywala¢ inie przyjme¢ rezygnacji, przynajmniej do czasu twojego
powrotu z Moskwy.

— Z Moskwy?

— Tanner chce, zeby$ odtworzyl kontakt z Tokariewem, ktory nie stawit si¢ na trzy kolejne

umowione spotkania. Nikt z naszej rosyjskiej placoéwki nie moze nawigza¢ alarmowej tacznoscei,



nie $ciggajac na siebie uwagi trzydziestu chlopcow z KGB, a wigc ty musisz tam polecie¢ i go
odnalez¢. Tanner twierdzi, ze Tokariew odezwie si¢ tylko do ciebie, do nikogo innego.

— Dlaczego nie zwroécit si¢ z tym bezposrednio do mnie?

— Dobrze wie, ze 1 tak ja bede musiat podjac decyzje. W koncu od tego tu jestem.

— Rozumiem, tylko czemu chce podja¢ ryzyko bezposredniego kontaktu? Tokariew to tchorz,
chorobliwie podejrzliwy wobec wszystkich. Tylko ztego powodu zgodzit si¢ na wspodtprace
znami. Juz kilka razy niepotrzebnie wszczynal alarm. Nie rozumiem, dlaczego mieliby$Smy
podejmowac ryzyko, skoro nawet jeszcze nie wiadomo, czy rzeczywiscie sytuacja jest krytyczna.

— Zostates wykluczony z tej operacji w chwili...

— Gdy moja lojalno$¢ zostata zakwestionowana przez szefa sekcji kontrwywiadu — wtracit
szybko Fannin.

— No wlasnie. Zatem nie mozesz wiedzie¢, ze Tokariew juz miesigc temu mial nam
przekaza¢ ostatnig porcje materiatow. Chodzi o schematy urzadzen radarowych i systemow
naprowadzania rakiet, ktére Rosjanie beda stosowa¢ w mysliwcach przechwytujacych. To juz
finalna czg$¢ tego projektu, zwienczenie rocznej pracy inZynierow.

Aleksander starat si¢ rzetelnie oceni¢ to, co ustyszal, lecz mimo woli wzbierala w nim
wscieklos¢.

— Bill, tu nie chodzi o jaki§ wydumany sprawdzian mojej lojalnosci, prawda? Pomyst jest
prosty: wysta¢ Fannina do nawigzania kontaktu z Tokariewem. Jesli wszystko pojdzie dobrze,
bedzie wiadomo, ze jest czysty. Gdyby nastapita wpadka, mozna byloby jawnie sformutowac
oskarzenie. Doktadnie takiego myslenia nalezy oczekiwa¢ po Middletonie. Powiedz mi szczerze,
nie chcesz mnie w ten sposob sprawdzac¢, prawda?

— Dobrze wiesz, ze nigdy bym si¢ na to nie zgodzit. Naprawde potrzebne nam sg materialy
Tokariewa. Uwierz mi, ze ten facet trzyma w gar$ci wszystkie tajemnice awioniki, ktorg Rosjanie
beda stosowaé w swoich mysliwcach jeszcze na poczatku przysziego stulecia. Nikt nie zamierza
bawic si¢ z tobg w kotka i myszke.

Na kilka sekund zapadto milczenie.

— Dobra, polece do Moskwy, bo to nalezy do moich obowigzkow. Ale zrobi¢ to tylko dla
ciebie. Sytuacja w niczym sienie zmieni. Jestem skonczony w agencji.

— Musisz wiedzie¢, Aleks, ze doskonale rozumiem, przez co przeszedles. Zadnemu z nas nie

pozostanie nic wigcej poza honorem ipoczuciem godnosci, gdy wszystkie inne sprawy wezma



w teb. Rozumiem tez twoja wscieklo$¢ na Middletona, ale jego praca polega na wylapywaniu
wtyczek. To niewdzigczne zadanie, lecz nie musz¢ ci chyba thumaczy¢, ze kto§ musi si¢ tym
zajmowac.

— Tylko mi nie zalewaj, Bill! Middleton uknut caty ten spisek i dobrze o tym wiesz.

— Masz racje, ale wiem tez, ze KGB naprawd¢ ma wsrod nas swojego czlowieka. Wiasnie
dlatego nie mogg, a nawet nie chce, powstrzymywac zapedow Middletona.

— Nie przeczg. Ja takze podejrzewam, ze Rosjanie albo maja tu swoja wtyczke, albo nauczyli
si¢ rozszyfrowywaé¢ nasze meldunki. Chee tylko powiedzie¢, ze to nie ja jestem tg wtyczka i ze
Middleton juz dawno przekroczyt granice zdrowego rozsadku w tym idiotycznym zastawianiu na
mnie putapek.

— Le¢ do Moskwy iodszukaj Tokariewa. Wrocimy do tych spraw po twoim powrocie.
I zawsze pamigtaj o mojej maksymie.

— Ktorej?

— Ze urazy psychiczne bolg tylko do zachodu stofica. — Casey obrocit wzrok ku niebu i ze
zbolata ming energicznie pokrecil gtowa, jakby chcial da¢ do zrozumienia, Zze on ma znacznie
dotkliwsze problemy w kontaktach z dziennikarzami i politykami.

— Polece do Moskwy, Bill, ale gdy wroce, w ogole nie bede chciat rozmawia¢ o zadnych
urazach psychicznych. Powiniene$ o tym pamietaé. — Aleksander wstal zkrzesta. — Pojde
pogadac z Tannerem.

Casey usmiechnat si¢ szeroko.

— Nie trudz sig, bedzie czekal na ciebie w Berlinie. Jest juz w drodze z twoimi polskimi
dokumentami icatym sprzetem, jakiego bedziesz potrzebowat na przejsciu ,,Charlie” do
wschodniego Berlina. A potem, jak zwykle, dostaniesz wolng reke.

— Ty chyba nawet przez chwilg nie miate§ watpliwosci co do mojej decyzji, prawda, Bill?

— Watpliwosci trzeba mie¢ tylko wobec rzeczy istotnych. Wylatujesz jeszcze dzis, Aleks. —
Dyrektor znéw usmiechnat si¢ szeroko. — Tylko nie daj si¢ ztapac. Jesli wierzy¢ Middletonowi,
na catym $wiecie nie znalezlibySmy wystarczajaco cennej karty przetargowej, zeby probowac sie

dogadac¢ z Rosjanami w kwestii twojej wymiany.

Moskwa, 31 maja 1985 roku, 23.36



W malym moskiewskim mieszkaniu Adolf Tokariew nieomal dostat ataku serca, kiedy o tak
poznej porze zadzwonit telefon. Telewizor wytaczyl ponad godzing wczesniej, po zakonczeniu
ostatniego dziennika, i siedzial w pétmroku, probujac opanowaé rozdygotane nerwy. Od czasu,
gdy dziesig¢ lat temu postanowil zdradzi¢ ojczyzng, przezywal hustawke uczu¢. Euforig
napawata go $wiadomo$¢ bogactwa bedacego wynikiem dziatalnosci przeciwnikow
znienawidzonego rezimu. W takich chwilach czut si¢ nietykalny. Ale kiedy indziej po prostu
trzast si¢ ze strachu. Teraz bal si¢ jeszcze bardziej niz przed dwoma laty, kiedy cale biuro
projektowe zelektryzowata wiadomos¢, ze tajne stuzby poszukuja pracujacego tu agenta
zachodniego wywiadu.

Tamtej nocy wydtubat srubokretem pastylke cyjanku, ktérg technicy CIA ukryli w grube;j
oprawce jego okularow. Wiedzial, ze wystarczy ja tylko rozgryz¢, a blyskawicznie nadejdzie
szybka, bezbolesna $mier¢. Byt tak pewien swego losu, ze poszedt na umowione spotkanie
z tabletka wsunigta pod jezyk, przekonany, iz to KGB zastawilo na niego putapke. Ale Janusz,
jego tacznik, kiedy sie tylko o tym dowiedziat, wpadl we wsciekto$¢ i rozkazal mu natychmiast
pozby¢ si¢ trucizny. Pdézniej wytlumaczyt spokojnie, ze istnieje wiele réoznych metod
wyciagnigcia informatora z wig¢zienia. Na koniec za$§ dodal, ze gdyby faktycznie KGB wiedziato
0 jego wspdlpracy, nie potrzebowatby zadnej tabletki wobec perspektywy strzalu w tyt glowy.

Teraz, gdy w ciemnym pokoju po raz drugi rozlegt si¢ dzwonek telefonu, pozatowat
natychmiast, ze wyrzucit zbawienng pastylke. Odebral dopiero po pigtym sygnale.

— Stucham.

— Adolf? To ty, Adolfie?

Cos$ go Scisneto za gardto. Ledwie zdotat wykrztusic:

— Kto méwi?

— Misza. Przywoze ci wiadomosci od kolegow z Kijowa.

Misza inowiny z Kijowa! — to bylo haslo ustalone przed wieloma laty, oznaczajace
koniecznos$¢ nadzwyczajnego spotkania. Rozpoznat takze gtos Janusza, swojego tacznika. Poczut
nagly przyptyw nadziei.

— Misza? Co u ciebie stychac?

— Spotkajmy si¢ ipogadajmy, Adolfie. Za par¢ minut moge by¢ u ciebie... Nie, lepiej
zaczekaj na mnie na ulicy. Péjdziemy gdzie$, wypijemy po jednym, jak za dawnych lat. Nie

bedziemy budzi¢ twojej rodziny.



— Nie czuje si¢ ostatnio najlepiej, Misza. Chyba wiesz, ze mam klopoty z krazeniem.

— Wigc tym bardziej powiniene$ si¢ da¢ wyciagna¢ na krotki spacer. Troche ruchu na
$wiezym powietrzu isetka dla kurazu tylko ci pomoga. Po drodze kupi¢ jakas butelczyne.
Spotkamy si¢ w parku.

Tokariew pojat wreszcie, do czego zmierza Janusz. Trzeba bylo dziata¢ blyskawicznie, by
w razie telefonicznego podstuchu uprzedzi¢ ewentualng reakcj¢ KGB. Spojrzat na $cienny zegar,
od poczatku rozmowy mingto pi¢tnascie sekund.

— Zgoda, Misza. Spotkamy si¢ w parku.

— Wspaniale. Czy moglby$s mi wyrzadzi¢ jeszcze drobng przystuge i przynies¢ t¢ aktowke,
ktora zostawitem u ciebie podczas ostatniej wizyty? Ciagle zapominam ja odebra¢. Jak wyjdziesz
z domu, idz w kierunku dworca. Bedg czekat gdzie$ po drodze.

— Dobrze, zabiore aktowke. Wyjde za pare minut.

Nie bylo Zzadnej aktowki, ale Tokariew natychmiast si¢ domyslil, o co chodzi. Pospiesznie
wyciagnat z szafy swoj neseser, potozyl go na stole i chwycit obiema dlonmi grubg raczke,
naciskajagc kciukami okre$lone miejsca. Po paru sekundach zamek spr¢zynowy odskoczyt
i uchwyt rozdzielit si¢ na pol. Inzynier wyjat ze srodka dwa niewielkie cylindryczne przedmioty,
wsunat je do kieszeni iniemal biegiem wypadt z mieszkania. Mimo nocnego chlodu na czoto
wystapity mu krople potu.

Energicznym krokiem ruszyl w strong Dworca Kijowskiego. Kiedy mijat waska przecznice,
z mroku bramy wylonit si¢ szczupty wysoki me¢zczyzna, przyprawiajac go o tomotanie serca.

— Witaj, Adolfie.

Tokariew rozejrzat si¢ z przerazeniem, lecz na ulicy nie bylo zywej duszy.

— Nie mamy czasu. Znalaztem si¢ w ktopotach.

— Jakich ktopotach? — zapytal spokojnie tacznik, wciagajac go w glab bramy.

— Wiedza, ze w naszym biurze jest agent. Dwoch moich kolegdw znikngto bez $ladu, ale
KGB dalej prowadzi $ledztwo. Wtasnie z tego powodu nie przychodzitem ostatnio na uméwione
spotkania.

— Przerabiali$my to juz pare razy. Jestes pewny, ze teraz maja ci¢ na oku?

— Absolutnie pewny. Czuje¢ to.

Aleksander §wietnie wyczuwat skrajne przerazenie w glosie Rosjanina.

— Moga co$ znalez¢ w twojej pracowni albo w mieszkaniu?



— Nie. Mam tylko to, po co przyjechales. Z przyjemnoscia si¢ tego pozbede. To zreszta
ostatnie plany, zakonczyliSmy juz prace nad projektem. Znajdziecie tam wszystko.

Tokariew pospiesznie wcisngt mu wdlon dwa miniaturowe aparaty fotograficzne
z naswietlonymi mikrofilmami. Fannin zaledwie rzucit na nie okiem.

— Posluchaj uwaznie. Mozesz przetrwa¢ iten kryzys, jezeli zachowasz spokoj, tak jak
poprzednio. KGB nie ma przeciwko tobie zadnych dowodéw, wiec postaraj si¢ zachowac zimng
krew.

— Wiedza na pewno, ze w biurze dziata szpieg. Dyrektor szepnal mi w zaufaniu, Ze maja juz
podejrzanego. Powiedziat: opis tego cztowieka pasuje do ciebie, Adolfie, ale ja w to nie wierze,
to nie mozesz by¢ ty! Naprawde tak powiedzial! Tym razem weszg wokot mnie! Kto$ mnie
zdradzit!

Tokariew byt bliski histerii. Fannin wiedziat, ze jego obawy sg uzasadnione. Pobiezny opis
amerykanskiego informatora z moskiewskiego biura projektowego systemow radarowych nie byt
w Langley tajemnica, ale tylko waska grupa agentow uczestniczacych w operacji znata jego
nazwisko.

— Wracaj do domu, a jutro idz normalnie do pracy. W tej chwili nic nie mogg dla ciebie
zrobi¢. Nigdy nie prosite$ o przerzucenie na Zachdd, wigc teraz jest juz za poézno, by w ogole
rozwaza¢ taka mozliwos¢.

— Nie umiatbym zy¢ w obcym kraju — sapnagt Tokariew, z trudem tapiac powietrze. Zaraz
jednak u$miechnat si¢ stabo. — Jak sprawy wroca do normy, zostawi¢ sygnal do nawigzania
kontaktu. Chciatbym si¢ jeszcze spotkac z ta pickna mtodg kobieta, cho¢by na krotko. Bardzo mi
si¢ podoba. Jest szalenie odwazna, jak wy wszyscy... Masz racj¢, niepotrzebnie panikuje.
Dzigkuje, ze zechciate$ porozmawia¢ ze mna w cztery oczy. Pojde juz.

Ten cztowiek doskonale wie, ze niedlugo bedzie musiat umrze¢, pomyslat Aleksander,
$ciskajac na pozegnanie dton Rosjanina.

Bezblednie wyliczyt czas spotkania, wrocil na Dworzec Kijowski zaledwie pare minut przed
odjazdem nocnego ekspresu do Warszawy. Kiedy tylko pociag ruszyt z peronu, w oczekiwaniu
na konduktora Fannin przygotowal na stoliku bilet, polski paszport, sfalszowang delegacje
shuzbowa oraz szklanke na herbatg. Nie mogt wiedzie¢, ze doktadnie w tym samym momencie
przed dom, w ktorym mieszkal Tokariew, zajechaly trzy biale wolgi i wysiadto z nich dwunastu

ubranych po cywilnemu agentow KGB.



Rozdziat 2

Centrala CIA, Langley, Wirginia, 4 czerwca 1985 roku, 10.00

Graham Middleton pieczotowicie dbal o swoj wizerunek specjalisty kontrwywiadu, zawsze
paradowal w tweedowej marynarce i nosit szkla w cienkiej drucianej oprawce, jakby chciat przez
to podkresli¢ wlasne zaangazowanie w wykonywana prace. Zdaniem wielu agentow,
bezkrytycznie nasladowat jednak znieslawiona gwiazd¢ wydziatu bezpieczenstwa CIA, Jamesa
Jesusa Angletona, mimo Ze nie mial wigkszych szans doréwna¢ swemu poprzednikowi. Ci
jednak, ktérzy mieli okazje poznaé¢ destrukcyjna obsesj¢ Angletona, wciaz si¢ zastanawiali,
z jakich powodéw nowy szef kontrwywiadu wkracza na t¢ sama drogg kompromitacji. Middleton
w skupieniu sluchat kierownika sekcji radzieckiej, Lee Tannera, omawiajacego przebieg
spotkania z Adolfem Tokariewem, do ktérego doszlo przed czterema dniami w Moskwie.
Zwracat baczng uwagg nawet na poszczegélne stowa, majac w glebi ducha nadzieje, ze odkryje
cos$, co wzbogaci zgromadzony juz materiat przeciwko Fanninowi.

— Co z mikrofilmami? — zapytatl Casey.

Tanner wyciagnat z teczki kilka powickszonych odbitek z ponad stu naswietlonych klatek.

— Te schematy sa doskonatej jakosci. Na zdjeciach niczego nie brakuje. Juz pobiezna
weryfikacja wystarczy do oceny, ze mamy do czynienia z pelng dokumentacja techniczng
systemow awioniki, ktore Rosjanie zamierzaja montowa¢ w najnowszych mysliwcach.

Dyrektor obrzucil spojrzeniem skomplikowane schematy elektryczne, plany montazowe
i arkusze gesto zadrukowane cyrylica, po czym pchnal zdjecia po stole w kierunku Middletona.
Graham, si¢gajac po nie, zapytal:

— Czy jest co$ w tych fotografiach, Lee, co mogloby sugerowaé, ze Tokariew przygotowat
materialy pod nadzorem KGB?

Tanner energicznie pokrecit glowa.

— Wstepna analiza potwierdza ich autentyczno$¢, nie zgloszono dotad Zzadnych zastrzezen.
Zreszta plany sa zbyt ztozone, by Rosjanie mogli je bez trudu spreparowac. Nic nie wskazuje aby
Tokariew w momencie fotografowania materialéw dziatat pod dyktando KGB.

— Mozemy by¢ tego pewni, Lee? — Tym razem pytanie Middletona zabrzmiato jak

stwierdzenie faktu.



— Niczego nie mozemy by¢ pewni, Graham — burknat wyraznie poirytowany Casey. —
Czasami jednak warto uwierzy¢, ze nasze starania zakonczyly si¢ sukcesem.

Dyrektor pospiesznie wcisngl klawisz interkomu.

— Jest tam jeszcze? Swietnie, niech wejdzie.

Chwilg p6zniej Aleksander miat okazj¢ przyjrze¢ si¢ zdjeciom zrobionym przez Rosjanina.

— Adolf zawsze dostarczal materialy najwyzszej jakosci. Kadrowanie, ostro$¢ i kontrast sg
bez zarzutu. Mam wrazenie, ze umialbym poznac jego zdj¢cia z calej sterty podobnych odbitek.

— Moze kto$§ mu pomagal — zasugerowat Middleton.

— Podejrzliwo$¢ jest w petni uzasadniona — wtracit szybko Tanner — ale w tym przypadku
mozna spokojnie zatozy¢, iz zdjecia sg autentyczne. Jak sadzisz, Aleks?

Fannin juz wcze$niej zadecydowal, ze podczas swojej ostatniej godziny w roli agenta CIA
nie da si¢ wciggnaé w bezprzedmiotowe pyskéwki z Middletonem.

— Moim zdaniem, sg autentyczne, Lee. Nie ulega watpliwosci, ze przekazal mi je osobiscie
w Moskwie, a zaden z aparatow nie byt otwierany, przynajmniej tak twierdza technicy, ktorzy
doktadnie ogladali ukryte plomby. Poza tym sfotografowane materiaty sa zbyt ztozone, by daty
si¢ fatwo spreparowac¢. Gdyby Tokariew robit zdjecia pod okiem KGB, zapewne bylyby nieostre,
aniektore fragmenty catkowicie nieczytelne. Rosjanom znacznie tatwiej byloby utrudni¢ nam
odczytanie planow, niz przygotowac caly zestaw falszywej dokumentacji.

— Chyba ze od lat preparowali wszystkie materiaty, jakie odbieraliSmy od Tokariewa.
Wspotpracowale$ z nim od samego poczatku, prawda, Aleksandrze?

— Zgadza si¢, Grahamie — odpart spokojnie Fannin. — Bylem jego tacznikiem prawie przez
dziesig¢ lat. — Obrdcit si¢ w strong Caseya i dodat: — Jeszcze jedno jest pewne, Bill. Tokariew nie
miat zadnych watpliwosci, ze zostal zdradzony 1 wkrotce go aresztuja. Przez cate cztery minuty
naszej rozmowy byl dostownie sparalizowany strachem, to typowe dla Rosjan skrajne
przerazenie, wywotane komunistycznym terrorem. Jesli rzeczywiscie KGB jest juz na tropie
Tokariewa, musiat go zdradzi¢ kto§, kto wiedziat o jego wspotpracy z nami, chociaz nie znat
nazwiska. Podobno dyrektor jego biura projektowego...

— Polecono mi to dostarczy¢ natychmiast — przerwatla mu Dottie Manson, ktora stangtla
w drzwiach z depesza w reku.

Casey wzial od niej wiadomos¢, przeczytal i potozyt wydruk na stole przed Tannerem.

— Co to moze oznaczac¢, Lee?



— Nasza moskiewska placowka otrzymata sygnat, ze Tokariew jest gotéw do odbioru nowych
aparatow.

— 1 jak zareagowala? — zapytat z kamienng twarza dyrektor.

— Zasygnalizowala, ze wiadomo$¢ dotarla do adresata ispotkanie nastagpi w umowionym
miejscu i terminie, co zgodnie z przyjetymi procedurami powinno nastgpic¢ za pigec¢ dni.

Casey podejrzliwie zerkngl na Middletona, jakby doszedt do wniosku, ze szczegdélowe
wyjasnienie Tannera przeznaczone jest gldwnie dla niego. Zaraz jednak odwrdcit glowe i1 zapytat
Fannina:

— Co o tym sadzisz?

— To robota KGB.

— Skad taki wniosek? — odezwat si¢ Middleton, biorac do r¢ki depeszg.

— Nie wierzg, by Adolf wciagu czterech dni o wszystkim zapomniat itrzezwo poprosit
o nowe aparaty. Musieli go aresztowac i na podstawie jego zeznan doj$¢ do wniosku, ze trzeba
takze unieszkodliwi¢ tgcznika.

— Zgadzam si¢ — wtracil Tanner. — Na pewno go zamkneli ipostanowili wykorzystac
istniejacy kanal tacznosci. Bez dwoch zdan pragng wrewanzu dopas$¢ ktdrego$ znaszych
moskiewskich agentow.

— W dodatku wyraznie wskazuja, o kogo im chodzi. Prosze zwréci¢ uwage na ostatnie zdanie
meldunku — rzekl Aleksander.

— Wszyscy pracownicy sekcji pozostaja pod $cistym, uniemozliwiajacym jakiekolwiek
dziatania nadzorem Rosjan — odczytal na glos Middleton — z wyjatkiem Paula Wombaugha,
ktorego obstawa zostala niespodziewanie wycofana rankiem drugiego czerwca.

— Wyglada na to, ze zgarn¢li Tokariewa nastepnego dnia po naszym spotkaniu — dodat
Fannin.

— Albo nawet tego samego wieczoru.

— Masz racj¢, Graham, to nawet bardziej prawdopodobne. — Aleksander pomyslal, czy zdota
dotrwa¢ do konca narady, nie rzuciwszy si¢ wezesniej tamtemu do gardta.

Casey odchrzaknat glo$no, zwracajac na siebie uwage pozostatych trzech mezczyzn.

— Czy to znaczy, ze Rosjanie chca, zeby wlasnie Wombaugh przyszedt na spotkanie
z Tokariewem?

— Jasne. Widocznie uznali go za naszego najlepszego agenta w Moskwie, co zresztg jest



bliskie prawdy, i postanowili przy okazji pozby¢ si¢ go z terenu ZSRR. S3 przeswiadczeni, ze
mimo realnej grozby wyslemy go na to spotkanie. Wykorzystuja Tokariewa jako przynete.

— Co proponujecie? Najpierw ty, Aleks, poniewaz najlepiej znasz calg sprawe.

— To proste, Bill. Trzeba wysta¢ Wombaugha na spotkanie.

— W putapke? — zdziwit si¢ Middleton.

— Owszem. Nie mamy nic do stracenia. Narazimy Wombaugha tylko na to, ze spedzi pare
godzin w kajdankach i1 najwyzej jedng noc w zimne;j celi na Lubiance.

— A co mieliby$Smy przez to zyska¢? — spytat Casey.

— Ja nie widze zadnych plusow takiego rozwigzania — oznajmit stanowczo Middleton.

Fannin nerwowo poprawit si¢ na krzesle.

— Nie wolno zapomina¢ o dwoch niezwykle istotnych aspektach. Po pierwsze, Bill, gdyby
jakim$ cudem przeczucie nas mylito i Tokariew pozostawatby na wolnos$ci, zyskaliby$Smy szanse
odtworzenia znim kontaktu. Drugi powod, ktoéry do ciebie powinien zapewne bardziej
przemowi¢ niz do Grahama, jest taki, ze moglibySmy w cztery oczy przekaza¢ Tokariewowi
ostatnia wiadomo$¢ przed $miercig. O ile wiem, nie lekcewazysz tego rodzaju mozliwosci.
Popro§ wiec Wombaugha, by w twoim imieniu powiedzial co§, co uznasz za najbardziej
stosowne wobec cztowieka, ktory wkrétce ma zging¢ za wspolprace znami. Na przyktad:
,Bardzo ci dzieckujemy, Adolfie, i niech Bog ci¢ bltogostawi za wszystko, co dla nas uczynites”.

Casey nie zadal sobie trudu, by spyta¢ ozdanie Middletona, aszef kontrwywiadu —
wyczuwajac chyba, ze moglby przekroczy¢ granice zdrowego rozsadku — na szczgécie nie
odezwal si¢ ani stowem.

Po krétkim namysle dyrektor zwrocit si¢ do Tannera:

— Lee, wys$lij wmoim imieniu depesz¢ do Moskwy. Napisz, ze jestesmy S$wiadomi
zastawione] pulapki, lecz mimo to maja postepowaé zgodnie z instrukcja. Przekaz, zeby
Wombaugh podzigkowat Tokariewowi doktadnie tymi stowami, ktore przed chwila padly z ust
Aleksandra. Idaj mu do zrozumienia, ze stawiamy na jego odwagg. To wszystko, panowie.

Aleks, czy moglbys jeszcze zosta¢ na par¢ minut?

Usiedli na sofie.
— Podziwiam twoje opanowanie — zaczgt Casey. — Middleton wyraznie chcial cie

sprowokowac, a ty si¢ nie dates.



— Nie chciatem, by te ostatnie godziny mojej pracy w agencji uptynely na niepotrzebnych
ktétniach, skoro i tak stoje na straconej pozycji. Jesli wyprawa do Moskwy przyniosta jakis efekt,
to chyba taki, ze jeszcze bardziej zagescila istniejaca wokot mnie atmosfere podejrzen. Jesli
Wombaugh za pi¢¢ dni zostanie schwytany na przynetg, w co nie watpig, juz tylko Tanner
1 garstka moich najlepszych przyjaciol bedzie zdolna uwierzy¢, ze si¢ nie pomylitem. Middleton
zrobi wszystko, by przekonac¢ reszte, iz to wlasnie ja zainspirowalem moskiewska putapke.

— Masz racje, ze wiele 0sob przyjmie bezkrytycznie wnioski Middletona. Czyzbys$ chcial to
uznac¢ za jeszcze jeden powdd do rezygnacji ze shuzby?

Fannina zastanowito przez chwile, dlaczego dyrektor nagle przestat si¢ sprzeciwia¢ jego
odejsciu.

— Tak, Bill, wracam do domu i zaczynam si¢ pakowaé przed wyjazdem do Hongkongu.
Mialbys ochote uczestniczy¢ w ukrainskim weselu?

— Myslisz, ze przynajmniej w ten sposdb moglibySmy zala¢ Middletonowi sadta za skorg? —
Casey usmiechnat si¢ szeroko. — Owszem, czemu nie.

— Musisz wiedzie¢, Bill, ze nie odchodze z agencji z powodu twoich planéw dotyczacych
Zwigzku Radzieckiego. Bede nadal intensywnie dzialal wcelu obalenia komunizmu,
wykorzystujac znajomosci Kateriny 1ijej kontakty z opozycja w ZSRR, jakbym czynit to tutaj,
razem ztobg. Niewykluczone, ze drogi twoich agentow skrzyzuja si¢ kiedy$ z moimi, wigc
chcialbym, aby$ im wowczas przypomnial, ze wcigz jesteSmy po tej samej stronie barykady. Na
wargach starego pojawit si¢ tajemniczy u$miech.

— Doskonale wiem, Aleks, ze po odej$ciu z agencji bedziesz usitowal robi¢ to, co uznasz za
shuszne do osiggnigcia naszych celow. Podejrzewam, ze bedziesz nawet w stanie przystuzy¢ mi
si¢ w taki sposob, w jaki nie mogtby tego zrobi¢ nikt inny. Dlatego chciatbym, aby$my pozostali
w kontakcie. Szum wokot twojej osoby z pewnoscia szybko przycichnie. Obiecaj mi jedno: ze
nigdy nie odmowisz, kiedy zwroce sie do ciebie z prosba.

A wiec oto chodzi — pomyslal Fannin — Bill Casey gromadzi wokét siebie ludzi, ktorzy
pomogliby osiggna¢ ostateczne zwycigstwo.

Wstat i wyciagnat reke na pozegnanie. Dyrektor serdecznie u$cisngl mu dlon, a jednoczesnie
odpiat od kieszonki jego marynarki stuzbowa odznake.

— Zatrzymam to — rzekt. — Moze mi si¢ jeszcze kiedy$ przyda¢. Wyszedt razem z nim do

sekretariatu 1 polecit Manson:



— Dottie, odprowadz naszego przyjaciela do garazu, do mojej limuzyny. Jak przypuszczatas,

strasznie mu si¢ spieszy.

Aleksander nie skontaktowal si¢ z Caseyem, kiedy wieczorem dziewigtego czerwca
w Moskwie aresztowano Wombaugha i Adolfa Tokariewa. Krotka relacja w telewizji
przypominala reklamowke — starannie wyrezyserowana, petng zbednej, demonstracyjnej
przemocy — ktora przez komentatora zostala opisana jako ,przyklad skutecznych dziatan
kompetentnych organdéw bezpieczenstwa”. Ale i dyrektor nie zadzwonit do niego. W koncu owo
smutne wydarzenie bylo dla nich obu zupelie oczywiste. Wkrotce Wombaugh zostat
wypuszczony zceli na Lubiance iwydalony zZSRR, anastgpnego dnia po powrocie do
Waszyngtonu przekazal telefonicznie Fanninowi, Zze mial zaledwie dwadziescia sekund na
rozmowe, zanim otoczylo ich KGB. Wystarczyto to jednak, by powtorzy¢ gorace stowa
podzigkowania od Billa Caseya, Janusza oraz wszystkich przyjaciot z USA. Tokariew sprawiat
wrazenie catkiem spokojnego, pogodzonego zlosem. Wombaugh podkreslit, ze prywatnie

zalezalo mu na tym, by Aleksander poznal przebieg ostatniego spotkania z informatorem.

Waszyngton, S sierpnia 1985 roku

Dochodzilo potudnie, gdy w domu Aleksandra zadzwonit telefon.

— 1 jak ci si¢ leniuchowato przez ostatnie dwa miesigce? — zapytat radosnym tonem Casey.

— Odlatuj¢ dzi$ wieczorem, Bill. Zostawitem Dottie moj adres w Hongkongu.

— Wiem, ze dzi$ odlatujesz. Bede u ciebie za par¢ minut. Zajme ci sporo czasu, ale raczej nie
spOznisz si¢ na samolot.

— O czym chcesz rozmawiac?

— Dowiesz si¢, gdy przyjade.

Fannin wyszedt przed dom zaraz po tym, jak przy krawezniku zatrzymat si¢ najezony
antenami wielki niebieski kuloodporny sedan, a wjazd w waska uliczke w willowej dzielnicy
Georgetown zablokowat czarny w6z ochrony. Pospiesznie wsiadl i przywitat si¢ z dyrektorem.

— Widzg, ze naprawde¢ zorganizowale$ to spotkanie w wielkiej tajemnicy, Bill. Brakuje tylko

migajacych kogutow i syren policyjnych.



— Jak chcesz, zaraz mozemy wlaczy¢ syrene.

Casey usmiechnat si¢ szeroko, klepnat w ramig¢ siedzacego z przodu agenta ochrony i rzekt:

— Podaj mi t¢ depeszg.

Chwilg pozniej wreczyt Aleksandrowi tekst meldunku nadestanego poprzedniego dnia
z placowki w Rzymie, w ktérym donoszono, ze w trakcie podrozy shuzbowej po Wtoszech
o ochron¢ w rzymskiej ambasadzie poprosil putkownik KGB zwydzialu K, a wigc oficer
kontrwywiadu z Pierwszego Dyrektoriatu, z sekcji utrzymujacej taczno$¢ z agentami na terenie
USA i1 Kanady, niejaki Witalij Siergiejewicz Jurczenko. Pospiesznie zorganizowano przerzucenie
go do Stanow Zjednoczonych, miat przylecie¢ wojskowym transportowcem i wyladowaé w bazie
lotniczej Andrews w Marylandzie we wczesnych godzinach rannych pigtego sierpnia tysigc
dziewigcset osiemdziesigtego piatego roku.

— Juz tu jest? — spytat Fannin, zapoznawszy si¢ z depesza.

— Dotart godzing temu. Czytaj dale;j.

Aleksander przerzucit kartk¢ i dwukrotnie przeczytal lakoniczny, sformutowany oschtym

urzedniczym j¢zykiem meldunek.

JURCZENKO TWIERDZI, ZE BYLY OFICER CIA, ZWOLNIONY ZE SLUZBY ZE
WZGLEDU NA NISKA PRZYDATNOSC PODCZAS SZKOLENIA DO PRACY NA
TERENIE ZSRR, ZAOFEROWAL SWE USLUGI KGB I OTRZYMAL PSEUDONIM ,MR
ROBERT”. ZDRADZIE. WIELU INFORMATOROW CIA, ZAROWNO Z MOSKWY, JAK
IKRAJOW BLOKU KOMUNISTYCZNEGO, ZDEMASKOWAL TEZ NIEKTORE
OPERACJE TECHNICZNE PROWADZONE W ZSRR. SLYNNE OSTATNIO
ARESZTOWANIE PROJEKTANTA URZADZEN NAWIGACYINYCH ADOLFA
TOKARIEWA TAKZE BYLO EFEKTEM DZIALALNOSCI ,,MR ROBERTA”. JURCZENKO
ZEZNAL, ZE NIC MU NIE WIADOMO O ISTNIENIU INNYCH SOWIECKICH WTYCZEK
W AGENCJI. PEENY RAPORT NASZEGO OFICERA KONTRWYWIADU ZOSTANIE
PRZESLANY W POZNIEJSZYM TERMINIE.

Odchylit si¢ na oparcie i gtosno odetchnat z ulga.
— No, wreszcie — mruknat. — Wyszty na jaw przyczyny wielu naszych niepowodzen.

— Domyslasz sig, kim jest ,,Mr Robert”?



— Tak. To Ed Howard. Przypominal bombe¢ z opdznionym zaptonem.

— Ktora wreszcie wybuchta — dodal Casey z kamienng twarza.

— Gdzie on teraz jest?

— W Santa Fe. FBI ma go na oku.

— A czego, w takim razie, oczekujesz ode mnie?

— Chce, zebys$ pojechat ze mna, porozmawial z Jurczenka w cztery oczy, a pézniej do mnie
zadzwonil i powiedzial, co o tym sadzisz.

Aleksander zmarszczyt brwi.

— Niepotrzebna ci do niczego moja opinia. W rzeczywistosci chcesz mnie tylko zapoznac ze
sprawa, bym ci pomogl zastawi¢ sidta na Middletona.

— Owszem, ale tak czy inaczej zalezy mi na twoim zdaniu.

— Pozwol, ze sam zgadn¢. Middleton wziat si¢ juz ostro do roboty, szybko ukut kolejng
genialng teori¢ i pewnie uznat zdrade Jurczenki za dowdd nieomylnosci Jamesa Angletona.

— Zgadza si¢. Wedlug niego, Jurczenko zostat specjalnie podstawiony, by ostoni¢ kogos
innego, dlatego zazadal przebadania Rosjanina na poligrafie, jeszcze zanim ten zdazyl wysigsé
z samolotu. Na szczgscie, wigkszo$¢ chee najpierw uzyskac pelne zeznania. Middleton na pewno
zdaje sobie sprawe, ze dobrze wyszkoleni oficerowie KGB bez trudu potrafig zafatszowa¢ wyniki
badania poligraficznego, ale to chyba jest mu tym bardziej na rgke. Wyraznie dazy do
podwazenia w kazdy mozliwy sposob wiarygodnosci Jurczenki.

— Nie tak dawno sam powiedziates$, Bill, ze temu sukinsynowi wilasnie za to rzad wyptaca
pensje.

Kiedy kolumna pojazdow skrecita z ulicy na wjazd do podziemnego garazu gtownej kwatery
CIA, Casey siegnat do kieszeni i wyjat stuzbowa odznake Fannina.

— Masz. Pewnie bedziesz tego potrzebowat.

— Nadal jeste$ zainteresowany udzialem w ukrainskim weselu? — zapytat z u$miechem
Aleksander.

— Zebys$ wiedzial — odpart dyrektor, zwidocznym trudem wysiadajac zsamochodu. —
Zadzwon do mnie, jak skonczysz rozmowe.

Fannin musial si¢ przesig§¢ do innego auta, ktérym zawieziono go na nie rzucajacg si¢
w oczy farm¢ pod Oakton w Wirginii, gdzie pod silng ochrong przetrzymywano rosyjskiego

uciekiniera.



QOakton, Wirginia, 5 sierpnia 1985 roku, 21.00

Witalij Jurczenko byt niezwykle zdenerwowany. Wysoki, szczupty ijasnowlosy chodzit
z kata w kat pokoju z wyraznym ozywieniem, dobywajac z glgbin pamieci rozmaite fakty, jakby
tym sposobem chciat zyskac jeszcze jedno usprawiedliwienie dla swego wystepku przeciwko
Zwiazkowi Radzieckiemu. Wyliczal pospiesznie rozmaite dane, po czym opadat ciezko na fotel
w saloniku, splatat dtonie na brzuchu i popadal w rodzaj letargicznego zasgpienia. W ogole nie
spat od dwoch dni, jak gdyby zalezato mu przede wszystkim na ujawnieniu wszystkich znanych
wydarzen. Po chwili milczenia niespodziewanie zwrdcit si¢ do Aleksandra:

— Chcialbym porozmawia¢ z panem krétko sam na sam.

— Chlopcy, zrobeie sobie krotkg przerwg — rzekt Fannin do trzech protokolantow, dwoch
z CIA i jednego z FBI.

Agent federalny i starszy stopniem oficer wywiadu natychmiast wstali i ruszyli do wyjscia,
tylko mlodszy agent CIA przystanal przed drzwiami.

— Jeste$ pewien, Aleksandrze, ze nie bedziesz potrzebowat kogo$ do robienia notatek? Moze
lepiej zostane?

— Nie trzeba, Rick. Styszates, ze chcemy zamieni¢ par¢ stow na osobnosci.

— Nie bede si¢ w ogole odzywal, nawet nie zauwazycie mojej obecnosci. — Aldrich Ames
usmiechnat si¢ przymilnie, odstaniajgc nierowne zeby zazdtcone od nikotyny i kawy.

Fannin nie zdazyl jednak odpowiedzie¢. Kierujacy przestuchaniem oficer rzucit ostro przez
ramig:

— Styszales rozkaz, Rick. Mamy zrobi¢ sobie krotkg przerwe.

Aleksandrowi przyszto na mysl, ze Ames otrzymat od Middletona poufne zadanie
kopiowania wszystkich notatek z prowadzonych rozmow. Kiedy zostali w koncu sami, zwrdcit
si¢ do Jurczenki:

— Domyslam sie, Witaliju Siergiejewiczu, ze o pewnych sprawach chciatby$ porozmawiaé
w cztery oczy z dyrektorem agencji, Billem Caseyem.

Rosjanin w zamysleniu pokrecit glowa.

— To chyba normalne, prawda, Aleksandrze?... Przepraszam, ale chyba tak masz na imig.

Przynajmniej tak si¢ do ciebie zwracaja...



— Zgadza sig, Witalijju Siergiejewiczu. Mam na imi¢ Aleksander. Inie mylisz sig¢, ze
proponujemy taka dyskretng rozmowg agentom, ktorzy godza si¢ na wspoOtprace z nami, gdyz
wszyscy maja uzasadnione podejrzenia, iz nawet w komitecie powitalnym moze si¢ znajdowac
wtyczka. Stad moje przypuszczenie, ze chcialby$ si¢ osobiscie spotka¢ z dyrektorem, jesli
zakladasz, rzecz jasna, zZe to nie on jest rosyjska wtyczka.

Fannin u$miechnagl si¢ szeroko, na co po raz pierwszy Jurczenko takze odpowiedziat
niesmiatym u$miechem.

— Juz ujawnilem istnienie wtyczki postugujacej si¢ pseudonimem ,Mr Robert”. To on
zdradzit ostatnio Adolfa Tokariewa, jak roéwniez drugiego waszego informatora, ktorego KGB
intensywnie poszukuje teraz na terenie Wegier, okreslonego przez ,,Mr Roberta” jako ,,rozzalony
putkownik”. Nie wykluczam, ze miat on takze co§ wspolnego ze zdemaskowaniem londynskiego
rezydenta, Gordijewskiego. Mowitem juz waszym ludziom w Rzymie, ze KGB szprycuje go
teraz w Moskwie narkotykami iprobuje wyciaggna¢ wszelkie informacje. — Jurczenko urwat
izaczerpnat gleboko powietrza. — Chcialem rozmawia¢ sam na sam, poniewaz siedz¢ tu juz
prawie catg dobe i nie dostatem Zadnej wiadomosci od waszego dyrektora. Czyzby nie wiedzial,
ze zgodzitem si¢ na pelng wspotprace?

A wigc chodzi tylko o upewnienie si¢ co do wlasnej sytuacji, pomyslat Fannin. Pod tym
wzgledem wszyscy jestesSmy tacy sami.

— Pan Casey nie dzwonit dotad zjednego tylko powodu. Ot6z przez caty dzien bardzo
pochtanialy go spotkania z prezydentem 1ilicznymi politykami, ktorym musiat szczegdélowo
opowiada¢ o panskiej odwadze i zaangazowaniu, przekonujac jednoczesnie, ze wszyscy mamy
wobec pana olbrzymi dlug wdzigcznosci za przylaczenie si¢ do walki po naszej stronie. —
Spojrzat na zegarek. — Ale prosil mnie, bym mniej wigcej o tej porze zadzwonit do niego, gdyz
chce panu osobiscie podzickowac.

Wstat szybko, podszedt do drzwi, uchylit je i rozkazat oficerowi:

— Prosz¢ mnie polaczy¢ z prywatnym numerem dyrektora i przynies¢ aparat komoérkowy do
pokoju.

Chwilg p6zniej do saloniku znowu zajrzat Ames.

— Cos sie stato? Moze jestem do czegos$ potrzebny?

— Na mitos¢ boska, Rick! Nie potrafisz usiedzie¢ na miejscu? Nie potrzebuje zadnej pomocy.

Robisz to dla Middletona, czy po prostu jestes wscibski?



Ames usmiechnat si¢ krzywo.

— Chciatbym tylko by¢ przydatny, Aleksandrze.

Po paru minutach przyniesiono do pokoju telefon komorkowy.

— Dobry wieczor, panie dyrektorze — zaczat oficjalnie Fannin. — Wtasnie siedz¢ w saloniku
z Witalijem Siergiejewiczem. JesteSmy sami.

Przekazal aparat Rosjaninowi, ktory niemal przez minute stluchat w skupieniu, po czym
odpart powoli po angielsku:

— Rozumiem, panie dyrektorze. Ija dzigkuje, ze zechcial mnie pan wiaczy¢ do walki po
waszej stronie. Jestem rowniez pewien, podobnie jak pan, ze ostatecznie zwyci¢zymy. Jeszcze
raz bardzo dzigkuje, dyrektorze.

Kiedy oddawat aparat Fanninowi, na jego twarzy malowat si¢ wyraz glebokiej ulgi.

W drodze na lotnisko Dullesa Aleksander ponownie zadzwonit do Caseya.

— 1 co o tym myslisz? — spytal nieco zachrypnigtym gltosem dyrektor.

— Wierz¢ mu, glownie dlatego, ze nie wyobrazam sobie, aby Rosjanie mogli go nam
podstawi¢ w celu krycia innego podwojnego agenta.

— Jesli ty mu wierzysz, to ja takze. Ale Middleton zdota przekona¢ wiele 0osob do swojej
spiskowej teorii.

— Na razie nie musisz si¢ nimi przejmowac. I sprobuj jako$ usadzi¢ Middletona. Jurczenko
jest chyba bliski zalamania, trzeba by si¢ nim troskliwie zaopiekowac. Nawiasem mowiac, chyba
duze wrazenie zrobilo na nim to, co powiedziate$ przez telefon. Moim zdaniem, najdalej za kilka
dni, jak troche minie ta poczatkowa nerwoéwka, powiniene$ z nim porozmawiac osobiscie.

— Masz racje, zrobi¢ to. Moze zaprosze go na obiad... No c6z, Aleks, zycz¢ mitej podrozy do

Hongkongu. I jeszcze raz prosze¢: nie zapomnij odbieraé telefonow.



Rozdziat 3

Hongkong, grudzien 1985 roku

W trakcie obiadu w zacisznej chinskiej restauracji szef komorki CIA w Hongkongu
przekazal Fanninowi wiadomo$¢, ze ma dla niego pilne wezwanie.

— Dyrektor chce ci¢ widzie¢ w Waszyngtonie. Prosit, zebym wykupil ci na jutro bilet
lotniczy. Potozyl szczegdlny nacisk na to, zeby nie robi¢ zadnych notatek, nie zostawia¢ zadnego
sladu na papierze. Instrukcje sg proste. Masz si¢ zameldowac w hotelu Hay-Adams, gdzie juz jest
zarezerwowany pokoj na twoje nazwisko. Nie kontaktuj si¢ znikim z agencji. Casey bedzie
czekal na ciebie w piatek rano.

— Tylko tyle?

— Tak. Moge jeszcze doda¢, ze chyba w ogole nie brat pod uwage mozliwosci odmowy

Z twojej strony.

Centrala CIA, Langley, Wirginia, grudzien 1985 roku

Zaledwie rozsunely si¢ drzwi windy, Dottie Manson powitata go serdecznym u$miechem:

— Witaj, Aleks. Nadstawita policzek do calusa.

— Cze$¢, Aleks! — zawolal Casey z glebi swojego gabinetu, zza biurka, na ktorym pigtrzyly
si¢ stosy papierow. — Gdzie$ ty si¢ podziewal? Dlaczego nie przystate$ obiecanego zaproszenia
na ukrainskie wesele?

— Postanowitem ci¢ ochroni¢ przed wtasnymi stabostkami, bo przyszto mi do glowy, ze jestes$
gotow naprawdg przyjechac, jesli ci je przysle.

Dyrektor wyszczerzyl zgby w u§miechu.

— Ani trochg si¢ nie pomylites. Fannin rozsiadt si¢ wygodnie na sofie.

— Musialem si¢ zatroszczy¢ 10 twoja, 1 0 swoja reputacje. Mowiac jednak powaznie, byles
chyba piekielnie zajgty po moim wyjezdzie. Wszystko wskazuje na to, ze ztapale§ wiatr w zagle.

— Co masz na mysli?

— Sledzitem wasze poczynania w Europie Wschodniej, Bill. Mozesz wreszcie realizowaé ten

plan, ktory uktadalismy wspolnie, nim zostalem zmuszony do ztozenia rezygnacji.



— A konkretnie? — Casey przygladal mu si¢ badawczo znad okularow.

— Chodzi mi o Polske, zwlaszcza o dostawy sprzetu i materiatdéw poligraficznych, a pozniej
rowniez przenosnych nadajnikow UKF. ,,Solidarnos$¢” przetrwata zawieruche, zyje i miewa si¢
catkiem dobrze. Obserwuj¢ pewne pozytywne konsekwencje jej dziatalnosci za wschodnig
granica, szczegdlnie w zachodniej Ukrainie 1 na Litwie.

Casey przez chwilg z zaci$nigtymi wargami wbijat w niego wzrok, wreszcie mruknat:

— Pozytywne konsekwencje? Graham Middleton robi wrzask, ze wyjechate$ zaledwie cztery
miesigce temu, ajuz zdazyte$ skutecznie podiaczy¢ si¢ do naszych operacji w Polsce. Bez
przerwy narzeka, ze nas o$mieszasz, sam dostarczasz powielacze i materiaty poligraficzne, zeby
przy okazji drukowaé¢ w Polsce ulotki ukrainskiego ruchu niepodleglosciowego, ktore sa
nastepnie rozrzucane na ulicach Kijowa. Podobnie dzieje si¢ w Wilnie. Middleton nazywa to
sprzecznos$cig interesow, bo kontakty i informacje pochodzace z firmy wykorzystujesz na wlasng
rgke wterenie. A Lee Tanner powtarza, ze stworzone przez ciebie siatki sg na tyle dobrze
zamaskowane, iz Middleton nie ma najmniejszych podstaw, aby si¢ do ciebie przyczepi¢. Opiera
si¢ wylacznie na plotkach, nie ma wreku zadnych dowodow, co go jeszcze dodatkowo
przyprawia o wsciekto$¢.

— Nauczylem si¢ dziata¢ ostroznie. Nawet przywodcy ,,Solidarnosci” nie wiedza do konca,
skad ptynie pomoc zagraniczna, ale w Gdansku wszyscy sa na tyle przytomni, ze nie zadaja
zbednych pytan. Podejrzewaja zapewne, iz to wasza robota, lecz w gruncie rzeczy nikt nawet nie
chce zna¢ prawdy.

— Muszg przyznaé, ze sporo oséb zdopingowates do wzmozenia wysitkow, jakby dopiero
teraz dostrzegli nasz ostateczny cel. Ale wczesniej mieliSmy tu prawdziwa burzg po tym, jak
Jurczenko zwial do swoich, a Howard zniknat bez $ladu. Zreszta klopoty si¢ nie skonczyty. Za
niektore wydarzenia w Moskwie nie da si¢ obarczy¢ odpowiedzialno$ciag Howarda.

— Rozumiem. Mimo wszystko nie podejrzewam, ze $ciagnates mnie do Waszyngtonu
z powodu Jurczenki, narzekan Middletona czy kolejnych klopotow w Moskwie. Mam racje?

— Owszem. Sledzisz na biezaco wydarzenia w Afganistanie?

— Na tyle, na ile docieraja wiadomos$ci. Wyglada na to, ze Sowieci zostali przyparci do muru,
lecz Afganczycy znajduja si¢ w znacznie gorszym polozeniu.

— To prawda, sytuacja jest bardzo kiepska, ale walki tocza si¢ dalej. Najgorsze, ze Rosjanie

zaczeli masowo wykorzystywac lotnictwo. Wyglada na to, ze w konicu zapadnie wazna decyzja,



zaczniemy dostarcza¢ mudzahedinom to, o co od dawna prosza, i wojna zndw rozgorzeje na
pelng skale. Wiasnie w tym zakresie jest mi potrzebna twoja pomoc.

— Co mialoby tak bardzo wplyna¢ na bieg wydarzen?

— Nowoczesne uzbrojenie, przede wszystkim stingery — wyjasnil Casey. — Prezydent
postanowit skonczy¢ wreszcie zpolityka $ciagania cugli izlekcewazy¢ zalecenia George’a
Schultza oraz popierajacych go medrkéw z Foggy Bortom, trzgsacych portkami na samg mysl
o ewentualnos$ci jawnego przeciwstawienia si¢ Rosjanom. Wiele spraw zostato juz uzgodnionych
z Pakistanczykami, ale prezydent Zia postawit twardo pewne warunki. Ot6z chce, aby w tej fazie
wszelkie kontakty z Afganczykami odbywaly si¢ na terenie Afganistanu. Zreszta trudno mu si¢
dziwi¢, ma uzasadnione obawy, ze jesli rozpoczniemy szkolenie w zakresie obstugi stingerow na
obszarze Pakistanu, sowieckie lotnictwo moze rozpocza¢ naloty na jego kraj.

— Moim zdaniem to zbyt uproszczone rozumowanie.

— Mozliwe, lecz Zia starannie unikal nawet takich uproszczen od czasu powieszenia Ali
Bhutto.

— Jaka ja miatbym odegrac rolg?

— Zajac si¢ organizacja transportow iszkolenia w Afganistanie. Zia postawit warunek, by
przerzuty naszych stingerow ibroni przeciwpancernej, jak tez branego rowniez pod uwage
uzbrojenia brytyjskiego i hiszpanskiego, odbywaly si¢ poza istniejacymi iznanymi kanatami
prowadzacymi przez Pakistan. Potrafisz mys$le¢ jak Rosjanin 1 wiesz o wiele wigcej o ich tajnych
akcjach niz ktokolwiek inny. Dlatego jutro wieczorem polecisz ze mng do Pakistanu. Przys$le po
ciebie samochdd o dwudziestej.

— Chwileczke. Czy nie sadzisz, ze Middleton otwarcie si¢ sprzeciwi mojemu udzialowi w tej
operacji? Wiem, ze jeste$ dyrektorem, ale do tak gigantycznego zadania powinienes$ zyskac
poparcie wszystkich liczacych si¢ cztonkow kierownictwa.

— Nie martw si¢, bede je mial. Middleton wcigz trzyma ci¢ na celowniku, zwlaszcza ze nasze
ktopoty nie skonczyly si¢ ze zniknigciem Howarda. Nadal tracimy kolejnych informatoréw
z Moskwy, ale nie ulega watpliwosci, iz podejrzenia nalezy kierowa¢ w catkiem inng strone, nie
na ciebie. Spalila na panewce wazna operacja, ktdrg rozpocz¢liSmy juz po twoim odejsciu,
w zwigzku z czym zarzuty Middletona sprawiajg teraz wrazenie zupetnie bezsensownych. Nikt
nie moze ich traktowac nazbyt serio. Wiec jak, moge na ciebie liczy¢?

— Tak, Bill, ale i ja mam pewne warunki. Wezme udziat w operacji jako twoj czlowiek, a nie



jako pracownik agencji. Nie chce zadnych klopotow ze strony tutejszych biurokratow, a tym
bardziej wscibskich prawnikow. I bedziesz musiat si¢ pogodzi¢ z tym, ze wspotpraca z toba nie
spowoduje mojej rezygnacji z innych, rozpocze¢tych juz dziatan, cho¢by miaty one doprowadzi¢
Middletona do skrajnej furii. Iostatnia sprawa. Potrzebne mi zapewnienie, ze zawsze bede
dysponowat $§rodkami bezposredniej tajnej tacznosci ztoba itylko ztoba, pomijajac cala
shuzbowa hierarchi¢ firmy. Jesli przyjmiesz takie warunki, jutro o dwudziestej bede czekatl przed
hotelem na samochdd.

— Domyslatlem si¢ tego, jeszcze zanim poprositem ci¢ o przyjazd do Waszyngtonu.

O szczegotach porozmawiamy w samolocie.

Nastepnego wieczoru kierowca podwiozt Fannina do samych schodkoéw czarnego starliftera
C-141, stojacego przed wejsciem dla VIP-6w w bazie lotniczej Andrews. Szef ochrony Caseya
wni6st jego bagaze do samolotu i odprowadzit goscia do drzwi prywatnego przedziatu dyrektora,
majacego w przyblizeniu wielko$¢ potowy salonki kolejowej i sasiadujacego z przedzialem
bagazowym. W waskim przejsciu dzwiekoszczelnej Sluzy Aleksander natknat si¢ Jima Hodgesa,
osobistego lekarza dyrektora, ktory towarzyszyl mu we wszystkich podrézach.

— Witam, doktorze. Juz przy pracy? — zagadnat, zerkajac na zawieszony na szyi stetoskop
1 trzymany w dloni aparat do pomiaru ci$nienia krwi.

— Wiasnie ulozytem starego w fotelu, tytem do kabiny pilotow — odpart Hodges, ruchem
glowy wskazujac zamkniete drzwi prowadzace w glab przedzialu. — Wpuszcze cig¢ na rozmowe
dopiero wtedy, gdy wystartujemy.

Fannin cofnat si¢ iusiadl w najblizszym fotelu, obrzucajac wzrokiem dwoch pozostatych
pasazerow stuzbowego odrzutowca — radiooficera siedzacego przed wielkg konsolg urzadzenia
zapewniajacego stalg szyfrowang facznos¢ z centralg CIA oraz stewarda z lotnictwa wojskowego.
Trzyosobowa ochrona dyrektora zajmowala miejsca w przestronnym przedziale bagazowym. Po
kilku minutach maszyna zaczeta kolowa¢ na pas startowy.

Kiedy Aleksander w koncu przeszedl na drugg strong¢ $luzy, zastat Caseya w pizamie
i szlafroku, rozczochranego, konczacego rozmowg telefoniczng. Stét przed nim byl zawalony
ksigzkami, depeszami i wydrukami komputerowymi.

— Wydawale$ ostatnie polecenia swojemu maklerowi gieldowemu? — zapytal z usmiechem,

zwracajac uwage, ze w tym codziennym domowym stroju dyrektor sprawia wrazenie catkowicie



bezbronnego starca.

— Wiesz co, Aleks? Dla mnie jest to nadal najbardziej frapujacy element stuzby. Kiedy
wsiadam do tego niepozornego, nie oznakowanego czarnego odrzutowca i wyruszam w trase,
uzmyslawiam sobie z cala moca, ze naprawde robi¢ co$, co moze mie¢ jakie$ znaczenie dla
swiata. W takich chwilach dociera do mnie, iz przypadta mi w udziale chyba najlepsza fucha
w Waszyngtonie.

— Mylisz si¢. Masz najgorsza robot¢ z mozliwych, Bill. Waszyngton nabratl zwyczaju
pozerania dyrektorow agencji zywcem, ogryzania ich do ostatniej kosteczki.

— Chcesz sig¢ czego$ napi¢? — Casey wskazat stojacg przed nim szklankg.

— A co to jest?

— Tonik. Ale nie znosz¢ jego smaku, wiec zwykle zaprawiam go paroma kroplami rumu.

Fannin zachichotat.

— W takim razie chetnie si¢ napije.

Dyrektor wcisngt klawisz interfonu umieszczonego przy fotelu izaméwil druga porcje
toniku. Kiedy minut¢ pozniej steward postawil przed nim nap6j, wyjat z aktowki butelke rumu
i nalat do niego troche alkoholu, po czym upit nieco ze swojej szklanki.

— Czy pamigtasz, jak zaraz po objeciu przeze mnie stanowiska powiedziales, ze twoim
zdaniem caty wywiad stracit z oczu glowny cel naszej dziatalnosci, skutkiem czego jest znaczne
obnizenie wydajnosci poczynan CIA? Mowile§ wtedy bardzo ostro, formulowale$ kategoryczne
wnioski. I wiesz co?

— Miatem racje? — wtracit Aleksander. Casey pokiwat glowa.

— Pod koniec lat siedemdziesigtych agencja przezywala gleboki kryzys. Cata gromada
liberalnych intelektualistow, takich jak Arthur Schlesinger czy John Galbraith, wmawiata $wiatu,
ze ZSRR jest permanentnym elementem naszej rzeczywistosci ikazdy odmienny tok
rozumowania nalezy wtozy¢ miedzy bajki. P6zniej Carter zaczat beszta¢ Amerykanow za ten
,hieuzasadniony strach przed komunizmem”, dopoki Brezniew po cichu, za jego plecami,
w chwili nieuwagi nie zorganizowat inwazji na Afganistan.

— Carter przyjat sowiecka inwazje jak osobistg porazke — odpart Fannin, przytakujac ruchem
glowy. — Ale, zhistorycznego punktu widzenia, kierujagce nim motywy mozna uznaé za
nieistotne. Wazne jest to, ze zareagowat. Tyle tylko, ze zgodnie z jego poleceniami musieliSmy

zarzuci¢ wigkszo$¢ naszych operacji przeciwko Zwigzkowi Radzieckiemu. Trzeba byto zaczynaé



prace od poczatku i chyba stad witasnie przez pierwsze lata swojego urzedowania w Langley tak
mato si¢ interesowate$ akcjami antysowieckimi.

— Interesowatem sig, ale gldownie musialem mie¢ na uwadze tragiczny stan, w jakim zastalem
agencje. Dlatego pierwsza czteroletnia kadencje poswiecilem na odbudowywanie firmy
i umacnianie jej struktur wobec zmian zachodzacych na §wiecie. Ale teraz jestem juz gotow do
intensywnych dziatan.

— Jakich? Naprawdg¢ wierzysz, ze mozna bedzie kiedys$ obali¢ imperium zta?

— Tak, wierzg, Aleks. I chyba nigdy nie bedziemy mieli lepszej okazji niz teraz.

— Czemu tak sadzisz? Casey rozsiadt si¢ wygodnie.

— Zwigzek Radziecki utracit cigglto$¢ witadzy. Przez prawie szes¢dziesiat lat krajem rzadzito
zaledwie trzech dyktatorow, Stalin, Chruszczow i Brezniew. Po $mierci tego ostatniego nastapity
bardzo krotkie okresy rzadow Andropowa i Czernienki, po ktorych cala komunistyczna elita
wladzy do dzi$ nie zdotala si¢ pozbiera¢. Wez pod uwagg, ze taki brak cigglosci w Rosji jest nie
do przyjecia nie tylko dla partyjnych elit, lecz takze dla zwyklych obywateli. Szybko si¢
zapomina o obowigzujagcych metodach dziatania, centralnym sterowaniu gospodarka
1 zastosowaniu aparatu ucisku do podsycania wszechobecnego strachu. W dodatku na szczycie
pojawit si¢ Gorbaczow, kto$ catkiem nowy, metnie wspominajacy o koniecznos$ci wprowadzenia
reform.

— Wigc jak zamierzasz wykorzystac te sytuacje?

— Trzeba zwigkszy¢ presj¢ znaszej strony, wilasnie teraz ido tego w maksymalnym
mozliwym zakresie. PrzyciSniemy ich w Afganistanie, podsycimy wszelkie ruchy
niepodlegtosciowe w Polsce, na Ukrainie i w krajach nadbattyckich, stosujac zarazem rozmaite
blokady gospodarcze.

— Jesli nawet Gorbaczow uzna, ze przegral wojne w Afganistanie, nie wycofa si¢ stamtad ze
strachu przed naruszeniem podstawowej doktryny, dla ktorej caty kraj zyje od czterdziestu lat.
Nie wierze, by jakikolwiek sowiecki przywodca odwazyt si¢ sprzeciwi¢ narzuconym przez
Brezniewa zasadom radzieckiej polityki inie ponidst ztego powodu bardzo powaznych
konsekwencji.

Casey w zamysleniu pokiwat glowa.

— Jeden znaszych moskiewskich informatorow przekazal, ze Gorbaczow wyznaczyl armii

ostateczny termin zaprowadzenia porzadku w Afganistanie, grozac znacznym obcigciem



budzetowych naktadow na wojsko.

— Czyzby sztabowcy wciaz utrzymywali, ze moga wygrac t¢ wojne?

— Na pewno, zresztg cze$¢ generalicji nawet w to wierzy. W kazdej armii $wiata znajdziesz
podobnie myslacych oficerow, takze w naszej. Wiasnie z tego powodu zaczynamy teraz wciela¢
w zycie nasz plan. Nie mozemy dopusci¢, aby Rosjanie cho¢by na krotko zyskali realng
perspektywe zwyciestwa.

— Przegrodzenie drogi do ostatecznego spektakularnego zwycigstwa nie powinno byc¢
szczegoblnie trudne.

— Owszem. — Casey usmiechnat si¢. — Zwlaszcza ze dla grup partyzanckich unikniecie kleski
juz jest sukcesem.

— W tym zakresie widzisz zadanie dla mnie?

— Tak. Chce, zebys$ pojechal do Afganistanu i podtrzymywat opor mudzahedindw tak dtugo,
az Rosjanie zrezygnuja i wycofaja swoje wojska. Taki jest moj gtowny cel, przekona¢ wszystkich
w bloku sowieckim, iz Brezniew naprawde umarl, a wraz z nim musi odej$¢ doktryna zbrojnego
powstrzymywania ruchow antysocjalistycznych, niezaleznie od...

— Oni uzywaja okreslenia: zwalczanie kontrrewolucji — przerwat mu Fannin.

— Masz racje — przyznal Casey. — W kazdym razie Armia Radziecka interweniowata
w Budapeszcie, Pradze iKabulu, ale ostatnio ograniczyta si¢ tylko do wywarcia presji na
wprowadzenie stanu wojennego w Polsce. Jesli teraz zdotamy przekona¢ mieszkancow bloku, ze
juz im nie grozi sowiecka interwencja wojskowa, cate imperium runie. To wcale nie takie trudne,
ale musimy zadziata¢ natychmiast i wszgdzie réwnoczesnie, w Afganistanie i w Polsce, forsujac
zarazem obnizenie cen ropy naftowej. Tocza si¢ juz zaawansowane rozmowy z Saudyjczykami,
niedlugo Rosjanie powinni odczu¢ skutki wspdlnej postawy panstw nalezacych do OPEC.
Zarowno krol saudyjski, jak 1 minister gospodarki naftowej, zgadzajg si¢ z naszymi argumentami.
Tylko patrzec¢, jak razem rozbijemy rosyjski bank.

Dyrektor zdjat okulary ipotart palcami silnie zaczerwienione, lzawiace oczy. Sprawial
bardziej wrazenie schorowanego, dobrotliwego dziadka niz dysponujacego olbrzymig wtadza,
wpltywowego waszyngtonskiego polityka. Po chwili rzekt:

— Hodges szprycuje mnie jakim$ swinstwem, dzigki ktéremu sypiam jak niemowle, ale
w polaczeniu z niewielka dawka rumu gadam jak najgty. Do zobaczenia na lotnisku, Aleks.

Fannin otworzyl stylonowa torbe opatrzong plakietka z jego nazwiskiem i pozostawiong



obok fotela. W $rodku znalazt kilkanascie opracowan dotyczacych obecnej sytuacji
w Afganistanie i przedstawiajacych biografie najwazniejszych przywodcow toczacej si¢ wojny
domowej, zar6wno Afganczykow, jak i1 Pakistanczykow. Na samym dnie lezata zapieczgtowana
koperta, rowniez zjego nazwiskiem. Rozerwal ja iprzeczytal list od starego przyjaciela,
obecnego dyrektora stuzb technicznych CIA, ktoéry na osobisty rozkaz dyrektora generalnego
mial zapewni¢ Aleksandrowi wszelkie mozliwe wsparcie. Na koncu listu znajomy przypominal,
ze nadal trzyma w sejfie komplet fatszywych dokumentow Fannina, przedstawiajacych go jako
prominentnego dziatacza Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej, Jana Gromka. Drugi komplet
polskich dokumentow, na nazwisko Janusza Luksa, trzeba byto odda¢ do archiwum z powodu
smutnych wydarzen w Moskwie. Mysl o ,przejsciu wstan spoczynku” Luksa przywotata
w pamiegci Aleksandra obraz przerazonego Adolfa Tokariewa. Zaraz jednak skupit si¢ na
refleksji, jak wiele wysitkow kosztowalo go stworzenie odpowiedniego wizerunku Jana Gromka,
nie istniejacego, a przeciez dos¢ znanego 1 wptywowego, polskiego dziatacza partyjnego. Nigdy
dotad nie miat okazji weieli€ si¢ w t¢ postaé, falszywe dokumenty byly calkowicie czyste.

W koncu utozyt si¢ wygodniej w fotelu 1 zamknat oczy.



Rozdziat 4

Islamabad, Pakistan, grudzien 1985 roku

Kiedy odrzutowiec zaczal podchodzi¢ do ladowania, Aleksander poznat najwigksza wade
dyrektorskiego samolotu — nie dalo si¢ z niego wyjrze¢ na zewnatrz. Okienka wzdhuz kadluba
byly atrapami, ztudzenia realno$ci miata dopelnia¢ namiastka $wiatta dziennego wpadajacego
przez szczeliny miedzy zastonkami, pochodzaca jednak ze specjalnych lamp i przeznaczona
wylacznie do tonowania odczucia klaustrofobii. Zamknawszy z powrotem oczy, Fannin odchylit
si¢ na oparcie fotela. Wkrotce wyczut, ze zostaty opuszczone klapy, nieco pdzniej ztowit szum
wysuwanego podwozia. Niedtugo troche gwaltowniejsze przechyly maszyny daty zna¢ o tym, ze
pilot ustawiaja wzdhuz osi pasa startowego.

Kotowali jeszcze po ptycie lotniska, kiedy w §luzie pojawit si¢ Casey, wypoczety i elegancko
ubrany do oficjalnego spotkania. Wreczyt Aleksandrowi zadrukowang kartke.

— Oto plan naszego pobytu na najblizszych pigtnascie godzin. Ktora tu jest teraz?

— Siédma wieczorem.

— JesteSmy zaproszeni na obiad z prezydentem Zia w siedzibie sztabu generalnego o wpot do
dziesiate;j.

Zanim C-141 zatrzymat si¢ z glosSnym piskiem hamulcow, podjechaly do niego dwa czarne
mercedesy. Pierwszy oficer pospiesznie opuscil drabinke izbiegl na ziemie, szef ochrony
dyrektora zatrzymat si¢ w przej$ciu i uwaznym spojrzeniem zlustrowat okolice. Wreszcie skingt
glowa stojagcemu tuz za nim Casey owi i zaczal schodzi¢. Aleksander ruszyt za nimi. Skromny
komitet powitalny szybko rozmiescit ich w autach iminute pozniej wyjechali z lotniska

w kierunku kwater gos$cinnych sztabu generalnego armii pakistanskie;.

Doktadnie dwie 1 p6t godziny pdzniej Casey i Fannin, w eskorcie zohierzy pakistanskich,
wysiedli z samochodu na poétkolistym podjezdzie, na wprost oswietlonego pochodniami wejscia
do siedziby sztabu. Wartownicy zasalutowali im sprezysScie. W drzwiach pigknej kolonialnej
rezydencji czekal na nich general Mohammed Zia Ul-Haq w towarzystwie generata Akhtara
Abdura Rahmana Khana, dowodcy pakistanskiego wywiadu wojskowego, odpowiedzialnego za

koordynacj¢ wszelkiej pomocy dla afganskich rebeliantow.



Ubrany w prosta, lecz elegancka, starannie dopasowang czarng bluze i luzne biate spodnie
prezydent Zia serdecznie wyciggnal dlon na powitanie wyraznie ozywionego, wbiegajacego po
schodach Caseya. Nastgpila krotka wymiana zdawkowych grzeczno$ci. Wreszcie Aleksander
ustyszal wlasne nazwisko, na ktérego brzmienie generat obrocit si¢ w jego kierunku i us§miechnat
przyjaznie.

— Witamy w sztabie generalnym, panie Fannin. Bill wiele mi o panu opowiadat. Bardzo si¢
cieszg¢, ze moge pana poznac.

— Jestem glgboko zaszczycony, panie prezydencie, zarowno panska goscinnoscia, jak i tym,
ze moge mie¢ swoj skromny udzial wrealizacji naszych wspdlnych planéw — odpart
z wyszukang kurtuazja.

— Wejdzmy do s$rodka, gdzie bedziemy mogli odpocza¢ iporozmawiaé, zanim shizba
przygotuje obiad — rzekt Zia, chcac wyraZznie zrobi¢ wrazenie na swoich gosciach.

W obszernym salonie prezydent rozsiadt si¢ na wielkiej, wymoszczonej poduszkami kanapie
obitej biatym jedwabiem. Caseyowi wskazal miejsce w stojacym obok fotelu o identyczne;j
tapicerce. Aleksander wraz z generalem Akhtarem znalezli si¢ po drugiej stronie artystycznie
rzezbionego stotu o szklanym blacie. Na kazdym kroku mozna si¢ tu bylo natknagé¢ na roézne
przedmioty zwigzane z piastowanym przez generala najwyzszym stanowiskiem w panstwie.
Swiadczyly o tym glownie fotografie, ukazujace Zi¢ u boku kolejnych chinskich nastgpcow
Mao-Tse-Tunga badz w towarzystwie jordanskiego krola Husajna, na ktorego dworze stuzyt jako
doradca wojskowy w burzliwym okresie Czarnego Wrzesénia.

— Jak mineta podréz, Bill? — zaczat Zia z ostentacyjng serdecznoscia.

— Dzigkuje, ostatnio wszyscy zdajg si¢ az nadto o mnie troszczy¢, panie prezydencie — odpart
Casey. — Ale moje samopoczucie jest o wiele mnie istotne niz panskie, nie mowigc juz
o samopoczuciu biednych mieszkancéw Afganistanu.

Dyrektor bez najmniejszych skruputoéw postanowil ukréci¢ zbyteczne uprzejmoscei i od razu
nakierowaé rozmowe na gldéwny cel swojej wizyty w Pakistanie.

— Powoli grzezniemy, Bill. Wyglada na to, ze mudzahedini za nic nie potrafig si¢ wydostac
z tych swoich utartych kolein. Nic nie przemawia na ich korzy$¢, nie wylaczajac wiecznie
sktéconych przywodcoOw z Peszawaru. Generat Akhtar ijego ludzie robig, co wich mocy, ale
przede wszystkim nalezatoby zmobilizowa¢ samych Afganczykéw, by chcieli na nowo podjac

walke, zamiast wyznacza¢ dla siebie rolg¢ meczennikow. Obecnie Rosjanie $wiecg triumfy



ipotrzebne bylyby intensywne dziatania wcelu wydobycia ugrupowan partyzanckich
z glebokiego kryzysu.

— Zapadla decyzja o zniesieniu niektorych ograniczen — odparl Casey. — JesteSmy gotowi
dostarczy¢ tyle stingerow, ile potrzeba, zeby przezwyciezy¢ kryzys.

Aleksander obserwowatl z zainteresowaniem, jak przez pare sekund Zia i Casey w milczeniu
mierza si¢ wzrokiem. Niemal byl w stanie odtworzy¢ tok rozumowania prezydenta, ktory
w pierwsze] kolejnosci powinien dojs¢ do wniosku, ze nic nie wskazuje, aby dyrektora CIA
w ciggu najblizszego podirocza miato znudzi¢ zaangazowanie w wojne afganska, skutkiem czego
Pakistanczycy zostaliby pozostawieni samym sobie. W dodatku do najblizszych wyboréw
w USA pozostaty jeszcze trzy lata i bylo mato prawdopodobne, zeby w tym czasie kto$ zdotat
wykopa¢ dotek pod zajmujacym mocng pozycje Caseyem. Wigc jesli nawet wczesniej czy
pézniej stosunki pakistansko — amerykanskie musialy si¢ pogorszy¢, na razie w sprawie
wschodniego sasiada panowato jednomyslne stanowisko.

— Wiasnie to zadanie ma wzig¢ na siebie Aleksander — dodat dyrektor.

— Ach, tak... — Zia skierowal ku niemu swe czarne oczy, ktére w polaczeniu z przyjacielskim
usmiechem zdawaty si¢ catkowicie przeczy¢ niektorym decyzjom dyktatora, niepodzielnie
rzadzacego Pakistanem od kilkunastu lat. — Panie Fannin, czy moglby nam pan powiedzie¢, co
pan mysli o obecnym etapie rozgrywajacego si¢ po sasiedzku wielkiego dramatu?

— Jesli wolno, panie prezydencie, zacytuje¢ panskie stowa do przedstawienia mojej opinii.
Nazwal pan agresorOw Rosjanami, a nie armig Zwigzku Radzieckiego, jak zazwyczaj czynig to
politycy imedia w krajach zachodnich. Moim zdaniem, to wazne rozroznienie. Toczaca si¢
wojne nalezy uzna¢ za starcie imperialnej Rosji z krajem o$ciennym, a wigc kontynuacje
ekspansji, ktora nie zostata dokonczona pod koniec ubiegltego wieku, kiedy to carskim wojskom
nie starczylo juz sitl na przekroczenie Oksusu [Starozytna nazwa Amu-darii, wzdtuz kiérej biegla granica miedzy
Afganistanem a ZSRR — przyp. thim.]. MoOZna wiec przyjac, ze wtysigc dziewiecset siedemdziesigtym
dziewigtym roku spadkobiercy cara doszli do wniosku, iz warto by dokonczy¢ tego dziela,
zwlaszcza Ze najwazniejsi przeciwnicy byli wowczas zajeci innymi doniostymi sprawami. —
Aleksander urwatl, lecz zlowil zachgcajace spojrzenie generata Zii i po chwili ciggnatl dalej: —
Ponadto okre$lit pan wojng¢ domowa mianem wielkiego dramatu, zapewne w historycznym
kontekscie trzech podobnych dramatow, jakie pustoszyly ziemie afganskie w ciggu ostatnich stu

pigcdziesigciu lat. To bardzo trafne, nalezy jednak zauwazy¢, Ze ta wojna sig¢ga znacznie dalej niz



tylko obszaru migdzy Oksusem a Indusem. O$mielg si¢ stwierdzi¢, ze jej wynik bedzie miat
ogromny wptyw na ten najwigkszy dramat drugiej potlowy dwudziestego wieku.

Casey spojrzal na niego ostro, jakby chciat da¢ do zrozumienia, Ze powinien jemu zostawic¢
tego rodzaju przemowy, po czym szybko podjat:

— Przez ostatnie pig¢ lat, panie prezydencie, Stany Zjednoczone udzielaly afganskiemu
ruchowi oporu pewnego wsparcia. Wielu naszych politykow wychodzilo z zalozenia, iz
w amerykanskim interesie lezy organizacja takiej pomocy, by partyzanci mogli wciggna¢ Rosjan
w nie konczacg si¢ wojng domowa, a wigc krotko mowiac, w walke ,,do ostatniego Afganczyka”.
Teraz jednak moge z dumg przekazaé, ze nasz prezydent podjal decyzje o znacznie szerszym
zaangazowaniu w wojn¢. Gleboko wierzy bowiem, ze samo podtrzymywanie zapalnych ognisk
nie przyniesie naszemu krajowi wigkszej chwaty.

— Zatem uzgodniliSmy nasze stanowiska wzgledem skali tej wojny oraz dalekosi¢znych
efektow, jakie moze wywota¢ — odparl Zia. — Ostatecznie jednak nie mamy innego wyjscia.
W Pakistanie schronito si¢ dotad wiecej uciekinieréw, niz jest ich we wszystkich pozostatych
krajach $§wiata, bo okoto trzech milionéw. Prosz¢ wigc sobie wyobrazi¢, ze zachodzi nagla
konieczno$¢ rozmieszczenia w Teksasie 1 Kalifornii dziesigciu milionow uchodzcoéw z Meksyku.
Nie mozemy tym ludziom dawaé schronienia w nieskonczono$¢, lecz nie wolno nam takze
zapomina¢ o gigantycznych kosztach wojny, jakie ponosza Afganczycy. Co najmniej milion
uchodzcow przebywa takze w Iranie, okolo miliona oséb zostalo do tej pory zabitych przez
Rosjan, nie mniej niz dwa miliony musiato ucieka¢ ze swych domow iszuka¢ bezpiecznych
kryjowek w gorach. — Prezydent obejrzat si¢ w kierunku wejscia do salonu i dodat: — Wtasnie
otrzymatem wiadomos¢, ze obiad zostat podany.

Poprowadzit swoich gosci korytarzem do niewielkiej jadalni, zapewne pamietajacej jeszcze
czasy Kiplinga, kiedy miescit si¢ tu klub towarzyski stynagcy na cate Rawalpindi. Na ciemnym,
rgcznie polerowanym rézanym stole staly potmiski z regionalnymi potrawami. Byto tam fikka,
czyli odarte ze skory i wypatroszone kurczg, mocno spieczone na ruszcie, korma, barani gulasz
w siekanym szpinaku, a takze pilaw z kawatkami pieczonej jagnigciny, rodzynkami i cebulg oraz
kilka odmian jagnigcego kebabu. Na tackach pigtrzyly si¢ stosy splaszczonych kolistych
bochenkow ostro przyprawionego roghi nan, jeszcze parujacych po wyjeciu z pieca, oraz
malenkich buleczek czapati, pieczonych na rozgrzanej blasze. Do picia przygotowano rézne soki

owocowe i pare gatunkoéw lhasi, gestego sfermentowanego napoju mlecznego przypominajacego



w smaku maslanke. Nie bylo Zzadnego alkoholu. Przy bocznym stoliku stuzba niby ukradkiem
napehiata szklanki woda mineralng z plastikowych firmowych butelek, jakby tym sposobem
gospodarz chciat dyskretnie da¢ do zrozumienia, ze mozna ja pi¢ bezpiecznie. To bardzo
uprzejmie z jego strony, pomyslat Aleksander.

Casey jak zwykle jadt tak tapczywie, jakby od kilku dni gtodowat. Po obiedzie rozmowa
przeniosta si¢ na inne tematy, metody zwalczania pakistanskiej opozycji demokratycznej
iobecny stan wiecznych zatargdw z sasiednimi Indiami. Wreszcie prezydent zwrdcit si¢ do
Aleksandra:

— Panie Fannin, dlaczego, panskim zdaniem, Bill Casey wybral wlasnie pana do realizacji
tych trudnych zadan, jakie czekaja nas w Afganistanie?

Aleksander zamyslit si¢ na chwilg.

— Sktamatbym, panie prezydencie, twierdzac, ze jestem ekspertem w sprawach Afganistanu
1jego mieszkancow. Natomiast doskonale znam Rosjan. Méwitem po rosyjsku, jeszcze zanim
nauczylem si¢ wymawia¢ pierwsze angielskie stowa, potrafi¢ tez mysle¢ i rozumowac tak samo,
jak oni. Dlatego wiem, Ze jesteSmy w stanie ich pokonaé. Rosjanie uczynia wszystko, aby
zaszczepi¢ wnas obawe przed przeniesieniem wojny domowej do Pakistanu, ale to czcze
pogrozki. Rosjanie nigdy nie atakuja silnych i stabilnych krajow, z ktérymi granicza, dokonuja
inwazji tylko na zaprzyjaznione panstwa. Nigdy nie uderzyli na Turcj¢ 1 nie o$mielili si¢ zagrozi¢
Finlandii od czasu tragicznie zakonczonej Wojny Zimowej z tysiac dziewigéset trzydziestego
dziewigtego roku. Zaatakowali Afganistan tylko dlatego, ze wedlug nich byl to kraj slaby,
gotowy podporzadkowac si¢ ich wladzy. Teraz wszystko wskazuje na to, ze popehili fatalny
biad.

Zia ponownie zwrdcit si¢ do Caseya, ktoremu wyraznie zaczynaly si¢ klei¢ oczy. Dawato
o0 sobie zna¢ zme¢czenie drugg podrdza i zmiang czasu.

— Bill, wraz ze swoim przyjacielem, Aleksandrem, bedziecie mogli jutro oméwié rézne
szczegoty tego planu z generatem Akhtarem. Teraz zapewne chceielibyscie juz odpoczac.

W czasie drogi powrotnej do samochodu padlo jeszcze pare kurtuazyjnych uwag. Na
pozegnanie prezydent Zia oznajmik:

— Sadze, ze dokonales wilasciwego wyboru, Bill, lokalizujagc pierwsze proby w prowincji
Paktia. W tamtym regionie nawet imi¢ Aleksandra powinno budzi¢ romantyczne skojarzenia.

Zaryzykuje twierdzenie, ze juz po paru dniach nasi afganscy przyjaciele nazwg pana Fannina



nowym Sikandrem, od pierwszego Aleksandra, ktory przekroczyl Chajber [Przeteez w Hindukuszu, przez

ktora prowadzi najwazniejszy szlak taczacy Afganistan z Pakistanem (przyp. ttum.).] ponad dwa tYSiE}CG lat temu.

Hongkong, 6 stycznia 1986 roku

Katerina, opatulona grubym szalem zpowodu zimowego chtodu, stala samotnie na
werandzie willi, ktorg przed czterema miesigcami dostali od jej rodzicow w prezencie slubnym.
Wyczula obecnos¢ Aleksandra za swoimi plecami, jeszcze zanim powiedzial:

— Skonczytem si¢ pakowaé. Ling znosi ostatnie bagaze do samochodu. Czg¢s¢ rzeczy, gtownie
pudta z ksigzkami, zostawiam, kto$ si¢ po nie zgtosi w przysztym tygodniu.

Odwrocila si¢ i objeta meza w pasie.

— Jeden ztwoich piekielnie tajemniczych przyjaciol, postugujacych si¢ zaszyfrowanymi
hastami?

— Mniej wigcej. — Aleksander pocalowat jg w odkryty kawatek szyi za uchem.

— Czy wiesz, jaki dzisiaj jest dzien? — spytata w zamysleniu.

— Chodzi ci o prawostawne Boze Narodzenie, ktore chyba jeszcze obchodza moi rodzice?

Katerina odsuneta si¢ od niego i poprawila szal na ramionach.

— Niezupetnie, cho¢ wigze si¢ to z Bozym Narodzeniem. Wedlug mojej matki, to
najszczesliwszy dzien wroku, kiedy otwieraja si¢ przed czlowiekiem nieograniczone
mozliwosci. Dla niej szosty stycznia ma takie znaczenie, jakie dla wielu ludzi pierwszy dzien
wiosny. Kiedy miatam pi¢¢ lat, matka thumaczyta mi, jak to stare poganskie obrzedy zwigzane
z przesileniem zimowym potaczono z prawostawnym Bozym Narodzeniem we wspolne §wigto
wiary, symbolicznego zjednoczenia tradycji, ludzkich losow i przeznaczenia. W ten sposob
narodzito si¢ Objawienie Panskie. Ona wciaz w to wierzy, bez najmniejszych watpliwosci.

— A ty? — zagadnat Aleksander.

— Ja tez. Sadze, ze ity wto wierzysz, moze nie w takim stopniu, jak moja matka, ale to
gtéwnie dlatego, ze jesteSmy znacznie mtodsi i nie dysponujemy jej zyciowym doswiadczeniem.

— Wiasnie nad tym si¢ tak zamyslitas?

— Tak. Chodz ze mna.

Pociagneta go za reke do jadalni istaneta przed reprodukcja bezcennej szesnastowiecznej

ikony Matki Boskiej Witadymirskiej, wiszacej zgodnie zprawostawng tradycja pod samym



sufitem w prawym rogu pokoju. Ponizej na $cianie byl umocowany trdjramienny $wiecznik
zrecznie kutego Zzelaza. Oboje w milczeniu zapalili gromnice, zmowili krotka modlitwe
i przezegnali si¢ — Katerina po katolicku, prawa dlonig, natomiast Aleksander po bizantyjsku,
trzema zlaczonymi palcami — po czym ucalowali si¢ nawzajem w policzki.

Na stole czekaty juz tradycyjne rosyjskie potrawy swiateczne: salatka ziemniaczana, $ledz
marynowany, kiszone ogorki, trzy gatunki kietbas, ryba w galarecie, rzodkiewki, marynowane
grzyby i oliwki. Aleksander nalat do krysztatowych kieliszkow zmrozonej wodki 1 wzniesli toast.
Jedli w milczeniu, zgodnie ze zwyczajem kosztujac kazdej z potraw, wreszcie zakonczyli positek
niewielkimi porcjami goracego bigosu. Katerina przygotowala herbat¢ z samowara, wzbogacila
ja jednak esencja pomaranczowa, ktorej po kilka kropel nalata do porcelanowych filizanek.
Przeszli nastgpnie do biblioteki, gdzie na antycznym stoliku do kawy lezat pigknie zapakowany
prezent. Bez stowa wreczyla go mezowi.

Aleksander powoli rozwinal kolorowy papier i wyjat dos¢ cienka ksigzke oprawiong w skore,
na ktorej ztotymi literami byt wybity cyrylica tytut: Basn o dwoch kijowskich pannach. Zaczat
przerzuca¢ kartki z grubego pergaminu, podziwiajac pickne kaligraficzne pismo, jakim matka
Kateriny prowadzita t¢ nietypowa korespondencj¢ ze swoja blizniacza siostrg. P6zniej serdecznie
ucatowat zon¢ i musngwszy dtonig jej policzek, rzekt:

— Bardzo dzigkuj¢, Kat. To prawdziwy skarb.

— Mama zazyczyla sobie, zeby$§ wzial ja ze sobg do Afganistanu. Ostatni rozdziat skonczyla
przepisywac dopiero dzisiaj rano. Podczas samotnych wieczoréw w dzikich goérach bedziesz miat
mnostwo czasu, zeby to przeczyta¢, chciatabym jednak, zebys teraz przeczytat t¢ czesé, ktorej
jeszcze nie znasz. Mysle, ze to bedzie dla ciebie niespodzianka. — Katerina otworzyla na ostatniej
zapisanej stronie i dodata: — Mozesz zacza¢ stad.

—,,1 zty car wystal jedynego syna Katarzyny Kijowskiej w dtuga podréz, az za Bucharg, by
szpiegowat tam sktéconych chan6w” — odczytal na glos Fannin, u$miechajac si¢ lekko. —
,»Sprytny i bardzo madry mtodzian, ktéry znat jezyk perski rownie dobrze jak ojczysty, przekonat
si¢ natychmiast, jak bezowocnym zamiarem jest toczenie wojny ztamtejszymi chanami
w niedostgpnych dolinach, gdzie przed wiekami nawet Macedonczycy odniesli srogie rany i omal
nie spotkata ich calkowita klgska. Nie podzielit si¢ jednak swymi watpliwosciami z carem
i carskimi oprycznikami, gotowymi odda¢ zycie za swego wiladce, roztropnie doszedl bowiem do

wniosku, ze wojna z chanami moze przynie$¢ carowi zgube, a za to on byt gotow odda¢ swe



serce 1 dusz¢”... — Zamknat ksigzke, odtozyl ja na stolik i zapytal z powaga: — Kiedy twoja matka
dostata te czes$¢?

— Gdy ty z Caseyem wloczyles sie gdzie§ pod przelgczg Chajberska, szykujac si¢ do pdjscia
na shuzb¢ chanow.

— A wigc to miata$ na mysli, mowiac wczesniej o Objawieniu Panskim i splataniu ludzkich
losow? Co na to twoja matka?

— Twierdzi, ze nie istniejg zbiegi okolicznosci, bo o wszystkim decyduje przeznaczenie.

— I'to dzigki przeznaczeniu dowiedziala si¢, Zze jedyny syn jej siostry, Ow sprytny mlodzian
wystany przez ztego cara do szpiegowania sktdconych chandéw, jest obecnie w Afganistanie,
gdzie musiat doj$¢ do przekonania, iz krwawa wojna bedzie oznaczala ostateczng zgubeg
Imperium Zta?

— Oczywiscie. Co wigcej, mama jest przeswiadczona, ze wasze drogi si¢ skrzyzujg i poznasz
Anatolija, syna jej siostry, a mojej imienniczki, Kateriny.

— No c6z, szans¢ na to wynoszg w przyblizeniu jak jeden do stu dwudziestu tysigcy.
W kazdym razie bed¢ mial t¢ przewage, ze znam jego tozsamos¢, podczas gdy on nic o mnie nie
wie.

Katerina delikatnie polozyta dlon na jego ramieniu.

— Mama chce zrobi¢ z ciebie glowng posta¢ kolejnego rozdziatu basni. Mam nadziejg, ze juz
wkrotce i ty si¢ z nim zapoznasz.

Aleksander przytulit ja i pocatowat.



Czes¢ druga



Rozdziat 5

Na poludnie od Kabulu, 24 sierpnia 1986 roku, 22.30

Zgubili drogeg! — szepnal z przejgeciem Salahuddin do dwoch ludzi lezacych obok niego
w suchej trawie porastajacej skaliste zbocze.

W ciagu ostatnich pieciu minut wojskowy tazik dwukrotnie przejechat biegnaca kilkanascie
metrow nizej droga. Za drugim razem w blasku ksig¢zyca bez trudu naliczyli w samochodzie
czterech zotnierzy o jasnych twarzach, ubranych w polowe panterki.

— Jesli pojawig si¢ jeszcze raz, bedzie wiadomo, ze zabladzili. Wtedy ich zabijemy — odpart
szeptem Afganczyk o skottunionej czarnej brodzie, zluZznym biatym turbanem na glowie,
powszechnie znany jako Gruby Inzynier Latif. Popatrzyl uwaznie na drobnego, zylastego
Salahuddina, w ktérego oczach juz zapalaly si¢ dzikie skry niezdrowego podniecenia. —
Mohammed! — zwrdcit si¢ do swojego drugiego towarzysza, przyczajonego troch¢ dalej. —
Szykuj bron.

Mohammed Ishaq powoli wsungt pomalowany jaskrawg czerwona farbg pocisk rakietowy
w wylot granatnika RPG-7. W ciemno$ci namacal zelazny kapturek ostaniajacy zapalnik,
odkrecit go ostroznie, odbezpieczyt granatnik i wyregulowat dtugo$¢ parcianego pasa. Nastgpnie
dzwignat si¢ z ziemi, przykleknal, utozyt sobie bron na prawym ramieniu, napinajac pas tokciem,
po czym wymierzyl w malenka sylwetke odlegtego pojazdu izaczal powoli wodzi¢ za nim
wzdhuz drogi.

Jakie$ pot kilometra w glebi doliny tazik ponownie si¢ zatrzymatl. Nawet z tej odleglosci trzej
Afganczycy mogli dostrzec, ze Rosjanie zapalili lampke wewnatrz kabiny.

Latif zblizyt si¢ do Ishaqa, potozyt mu dton na ramieniu i szepnat:

— Na pewno zabftadzili. Jesli zawroca, strzelaj, kiedy znajda si¢ na wysokos$ci tamtej pustej
beczki po ropie, jakie$ piecdziesigt metrow od nas. Tam jest wielki lej na §rodku drogi, beda
musieli zwolnic.

Mohammed pokiwat gtowa.

— Jak na strzelnicy. Powinno si¢ udac¢, Insh ‘allah.

Chwilg pdzniej tazik zawrocit. Kierowca prowadzit zrywami, ostro skrecat i gwattownie

hamowal, odczuwajac widocznie rosngcy strach. Silnik wyl na wysokich obrotach. Juz po raz



trzeci musieli jecha¢ tg samg droga, szukajac wylotu doliny.

Wszyscy czterej ustyszeli wyraznie ztowieszczy grozny wizg pocisku osiagajacego predkose
startowg stu dwudziestu metrow na sekundg, ale zapewne nie zdazyli go nawet zidentyfikowac,
kiedy granat trafit w lewy przedni blotnik i eksplodowal. Wyrwany silnik wylecial w powietrze,
a samochod przekoziotkowal pare razy w strong rowu biegnacego wzdhiz drogi ituz przy nim
znieruchomial kotami do gory.

Nie przebrzmiat jeszcze huk wybuchu, gdy Latif idrugi Afganczyk opréznili po pot
magazynku pistoletu maszynowego w $lad za koziotkujagcym wrakiem, poderwali si¢ z ziemi
i ruszyli biegiem w dot zbocza.

Kierowca zgingl na miejscu, wciaz tkwil na swoim miejscu z czaszka zmiazdzong przez
wgnieciony dach auta. Pozostatych trzech eksplozja wyrzucita z tazika, dwoch lezato nieruchomo
w plytkim rowie, trzeci zostal rozciggnigty na drodze, dziesi¢¢ metréw blizej. Kiedy trzech
mudzahedinéw zblizyto si¢ do niego, cigzko ukleknat, unidst pistolet maszynowy inacisnat
spust. Pocisk zaryl si¢ w ziemi¢ nie dalej niz pie¢ metréw przed nim, gltosno szczgknat zamek
broni. Nie bylo wigcej nabojow, magazynek katasznikowa musial si¢ wysunaé z uchwytu po
wybuchu granatu. Mtody zotierz zaczat po omacku szuka¢ go wokot siebie.

Salahuddin pierwszy dobiegt do niego. Rosjanin powoli unidst obie rece nad glowe
1 przysiadl na pigtach. W jego rozszerzonych oczach pojawito si¢ przerazenie.

Afgafnczyk pochylit ku niemu twarz izaczat sie coraz szerzej u$miechaé. Zoierzowi
zadrzaty wargi. Po chwili Salahuddin cmoknal go w czoto, podtozyt mu pod brode dwa palce
lewej dtoni i poczal stopniowo unosi¢ glowg Rosjanina ku gorze. Wreszcie wplott palce w blond
wlosy na karku is$cisngt mocno. Niemal znamaszczeniem wyciggnal zpochwy drugi
zakrzywiony n6z, jednym szybkim ruchem poderznal czerwonoarmiscie gardio i szybko opuscit
mu glowe na piersi, aby krew tryskajaca z otwartych zyt nie pobrudzita mu ubrania. Nie
zwalniajac uchwytu, zamknat oczy i zaintonowat cicho:

— Allah hu akhbar.

Tymczasem Mohammed Ishaq stangl nad drugim Zolierzem i popatrzyl na wielkg ran¢ na
jego piersi. W szerokim rozcigciu wida¢ bylo biale ostre konce polamanych zeber i spieniong
ré6zowawg masg, ktora rytmicznie unosita si¢ i opadata. Rosjanin miat szeroko otwarte, szkliste,
niewidzace oczy. Partyzant zajrzat w nie uwaznie, ale zaraz si¢ wyprostowat i zawotat w strone

Latifa:



— Temu nic juz nie pomoze!

InZynier przytaknat ruchem glowy. Mohammed obrocil rannego twarza do ziemi, przytknat
lufe katasznikowa do nasady jego czaszki i wystrzelil. Cialem rannego wstrzasnat pojedynczy,
konwulsyjny skurcz. Pocisk rozerwat mu rdzen kregowy.

Z zakrwawionym nozem w dloni Salahuddin ruszyt szybko w kierunku trzeciego Rosjanina,
lecz Latif powstrzymatl go ruchem reki.

— Nie spiesz si¢ tak do niego, bracie. To oficer.

Nieprzytomny mial na pagonach gwiazdke porucznika. Latif obejrzat si¢ na przewrocony
tazik 1odczytal napis na drzwiach, pojazd nalezal do sto piagtej Gwardyjskiej Dywizji
Desantowej, a wigc tej samej, ktora jako pierwsza wyladowata w Kabulu zimg tysigc dziewigcset
siedemdziesigtego dziewigtego roku.

Pochylit si¢ iobrocit Rosjanina na plecy, by oceni¢ jego stan. Ten mial tylko drugie
powierzchowne rozcigcie na czole, poza tym chyba nie ucierpiat.

— Zabierzemy go ze soba — oznajmit Inzynier. — Moze by¢ co$§ wart. Pozbierajcie bron, mapy
1 wszystkie papiery, jakie znajdziecie. Wynosimy si¢ stad!

Kilkanascie minut p6zniej samochdd terenowy ze zgaszonymi $wiatlami wyjechat z gorskiej
doliny na droge do Gardezu iskrecit na potudnie, w stron¢ granicy prowincji Logar.
Niespodziewanie w ciszy z glos$nika zabranej krotkofalowki rozleglo si¢ wezwanie:

— Gorki Pig¢! Gorki Pie¢! Podajcie swoja pozycje! Potrzebna wam pomoc? Gorki Pigc!
Gorki Pig¢! Styszysz mnie? Odbior!

Latif po omacku odnalazt gatke i wylaczyt urzadzenie.

Kabul, dowo6dztwo 40. armii, 25 sierpnia, 20.00

Putkownik Anatolij Wiktorowicz Klimienko juz od czternastu godzin siedziat w swoim
pokoju w rozlegltej kwaterze dowodzenia radzieckiej czterdziestej armii. Jego wszelkie plany na
ten wieczor legly w gruzach, gdy przed dwoma godzinami otrzymat raport z wypadku, jaki
wydarzyt si¢ ostatniej nocy. Tres¢ wojskowej depeszy byla jak zwykle nieco zagmatwana,
zawierala jednak wszystkie niezbedne informacje. Ot6z poéznym wieczorem dwudziestego
czwartego sierpnia, przy drodze z Kabulu do Gardezu, zaledwie pare¢ kilometrow od pierwszych

zabudowan stolicy, woz patrolowy wpadt w zasadzke¢. Dowodzit nim porucznik ze sto piatej



Gwardyjskiej Dywizji Desantowej, oprocz niego w faziku znajdowal si¢ kapral tacznosciowiec
oraz dwoch szeregowych. Nie ulegato watpliwosci, ze wypuscili si¢ za daleko na poludnie
i wpadli w rgce rebeliantoéw. Patrol powietrzny, ktory wyruszyl z Kabulu o §wicie, a wigc parg
godzin po urwaniu si¢ facznosci radiowej 1 ogloszeniu alarmu, odnalazt wrak tazika oraz zwtoki
kaprala 1iszeregowcow. Kapral zostal zabity strzalem wtyl glowy, chociaz w raporcie
nadmieniano, ze odniost powazne, w znacznej mierze $Smiertelne, rany.

Skrocili mu tylko cierpienia, pomyslat Klimienko. Wielokrotnie nawet drobne urazy
okazywaty si¢ $Smiertelne wobec nadzwyczaj skapych srodkéw medycznych, jakie przydzielato
im dowddztwo Radzieckich Sil Interwencyjnych. Czytal dale;j.

Jednemu z szeregowcOw poderznigto gardio, prawdopodobnie po krotkiej, bezskutecznej
probie walki. Drugi, kierowca, prawdopodobnie zginat od wybuchu granatu.

Prawdopodobnie... Prawdopodobnie... Klimienko pomys$lat ze ztoscia, ze to stowo jest
wyraznie naduzywane we wszystkich wojskowych meldunkach.

Dalej w raporcie podkreslano, ze ciala zabitych nie zostaly w zaden sposob okaleczone,
jakby jego autor uznat to za rzecz szczegélnie warta odnotowania. Nie natrafiono jednak na
zaden $lad porucznika, ktory dowodzit patrolem. Putkownik szybko dodal w myslach: i ktory byt
na tyle ghupi badz niedo§wiadczony, ze dat si¢ schwyta¢ w najprostsza pulapke.

Reszte depeszy przebiegt juz pospiesznie wzrokiem, szukajac jakiegokolwiek szczegodhu,
z powodu ktorego raport dostarczono do podleglej mu komorki zadan specjalnych KGB. Dotart
wreszcie do spisu nazwisk uczestnikow patrolu. Dwukrotnie odczytat personalia zaginionego
porucznika inagle przyszto mu do glowy, ze lada moment w catym dowodztwie moze
wybuchng¢ panika. Z pewnoscig w Gwardyjskiej Dywizji Desantowej stuzyt tylko jeden Michait
Siergiejewicz Orlow, ten za$§ byl synem generala Siergieja Iwanowicza Ortowa,
gltdéwnodowodzacego Zachodniego Zgrupowania Wojsk stacjonujacych w NRD, jednego
z najbardziej wptywowych generalbw Armii Radzieckiej. Chyba juz wszystkie wroble
w Moskwie ¢wierkaty, ze Orlow ostrzy sobie zgby na stanowisko szefa sztabu generalnego, ktore
z pewnoscig traktowat jako odskocznig¢ do objecia kierownictwa nad ministerstwem obrony.

Klimienko pospiesznie zerknat na koniec depeszy, chcac sprawdzi¢, czy kopia zostata juz
wystana do sztabu Zachodniego Zgrupowania Wojsk w Wiinsdorfie. Niestety, tak. Nalezato
zatem oczekiwaé, ze w najblizszym czasie podjete beda rdzne proby interwencji w tej sprawie.

Dokladnie pi¢g¢ minut po dwudziestej przerazliwie zaterkotal telefon na biurku,



przypominajac putkownikowi, ze chyba tylko oficerowie Armii Radzieckiej godza si¢ jeszcze na
korzystanie z tych prymitywnych, hatasliwych aparatow.

— Stucham, Klimienko.

— Anatoliju Wiktorowiczu... Drogi Tola, to ja, Sasza, two6j wierny izapewne jedyny
prawdziwy przyjaciel. Wiesz, jaki zrobil si¢ kociol? Polakow dopiero skonczyt dluga rozmowe
telefoniczng z Wiinsdorfem. Mowiac najogledniej, stary, zainspirowany widocznie delikatnymi
zachetami ze strony Orfowa, zadecydowatl, ze obecnie najwazniejsza rzecza na $wiecie jest
wykupienie ukochanego synka generata, ma si¢ rozumie¢, w jak najlepszym zdrowiu.

— Mam przed sobg raport w sprawie wczorajszego wypadku — poinformowal Klimienko
zaprzyjaznionego majora Aleksandra Piotrowicza Krasina, adiutanta zastgpcy naczelnego
dowodcy czterdziestej armii, generala Borysa Siemionowicza Polakowa. — Wlasnie sig
zastanawiatem, kiedy stary zostanie zmuszony do podjgcia energicznych dziatan.

— To juz nie musisz si¢ zastanawiaé. Polakow zazadal, aby odnalez¢ Ortowa, nim zostanie
zidentyfikowany, co z pewno$cia by sprawito, ze natychmiast chciataby mu si¢ dobra¢ do tytka
co najmniej polowa zwariowanych duszmanow z prowincji Kabulskiej. Poczekaj pare minut,
Tola. Zaraz do ciebie wpadneg.

Putkownik cisnat stuchawke na widetki, jak zwykle nie zadajac sobie najmniejszego trudu,
zeby sig¢ regulaminowo odmeldowac.

Kilka minut p6zniej w korytarzu rozlegly si¢ glosne kroki Krasina, przyjaciel wpadt jak
bomba do jego pokoju i cigzko opadt na krzeslo.

— Mniej wigcej tak musiala wygladaé¢ panika w Moskwie, gdy zblizaty si¢ do niej armie
Napoleona. Wszyscy mys$la wylacznie o ratowaniu wilasnego tytka — wyrzucit z siebie jednym
tchem, daleko wyciagajac nogi w szarych od kurzu butach. — Polakow grzmi na lewo i prawo.
Raczej jest przeswiadczony, ze chtopak Ortowa wréci do domu w ocynkowanym pudle,
w towarzystwie reszty bohaterow czekajacych juz na transport w chiodni przy lotnisku. Ina
pewno przeczuwa, ze zostanie obarczony wing za jego $Smier¢. Bo chyba wiesz, ze w najblizszym
otoczeniu generata wszyscy spiskuja przeciwko niemu.

— Czyzby chcial zapobiec tragedii, na przyktad w odwecie zréwnujac jakas wioske
duszmanow zziemiag? — zapytal Klimienko zjawng ironig, na ktéra nie pozwolitby sobie
w rozmowie z kims$ innym. — Jesli ci ze sztabu mysla, ze kiedykolwiek znajdziemy jaki§ sposob

na dogadanie si¢ z tutejszymi pastuchami, to nie wyciagngli zadnych wnioskdw z naszej



pigésetletniej historii.

Krasin popatrzyl z ukosa na jedynego cztowieka, ktorego w Kabulu zaliczat do grona swoich
przyjaciol.

— Przez ostatnich siedemdziesigt lat tacy ludzie nie dostrzegali niczego oprécz czubka
wlasnego nosa, Tola. Dla nich historia zaczeta si¢ od Wielkiego Pazdziernika. Czyzby$ jeszcze
tego nie wiedziat?

— Dla ciebie tez historia zaczeta si¢ w siedemnastym roku, Sasza?

— Nie zapominaj, ze jestem zolnierzem, a w naszej armii nie liczy si¢ historia, nikt nie ma
przesztosci ani przysztosci, w kazdym razie obecnie. Ale gdyby cho¢ trochg¢ interesowala mnie
historia, albo jeszcze lepiej, gdybym odzyskatl wlasng przeszlos¢ i przyszios¢, nie cheiatbym mieé
absolutnie nic wspolnego z Wielkim Pazdziernikiem. Nie powiesz mi, ze ci¢ zaskoczytem.

Klimienko u$miechnat si¢ szeroko.

— Odnosz¢ wrazenie, ze niczym nie umiatby$ mnie zaskoczy¢. Wcale bym si¢ nie zdziwil,
gdyby ktorego$ dnia dotarta do mnie wiadomos$¢, ze dotaczyte§ do jednej z tutejszych band,
obozujacych po drugiej stronie Chajberu.

Sasza mrugnat tylko zawadiacko okiem, ale nie pod;jat az takiego wyzwania.

— Aty, Tola? Gdzie naprawde widzisz swa przysztos¢? Czyzby towarzyszom z Komitetu
Bezpieczenstwa Narodowego powodzito si¢ na tyle dobrze, ze dasz si¢ kupi¢ na bajeczki
o budowaniu socjalizmu?

— Nawet nie wiesz, jak bardzo bym chcial, Zeby wszystko byto réwnie proste, Sasza. Zebym
mogt sobie powiedzie¢, iz dokonatem stusznego wyboru i wreszcie moge by¢ szczesliwy. Ale to
czysta utopia. Zresztg ty rowniez nigdy nie dokonasz takiego prostego wyboru.

— I'wlasnie dlatego ciagle wracam do tej zatosnej kupy kamieni. Mimo Ze napawa mnie to
odraza, czuje¢ si¢ tu znacznie bezpieczniej niz kiedykolwiek dotad w ojczyznie.

Klimienko przypomniat sobie, ze Sasza jest tu od samego poczatku. Byt kapitanem, mtodym
dowodca kompanii, kiedy tamtej $nieznej nocy dwudziestego czwartego grudnia
siedemdziesigtego dziewigtego roku, w wigili¢ katolickiego Bozego Narodzenia, Gwardyjska
Dywizja Desantowa otrzymata rozkaz rozpoczecia zbrojnej interwencji w Afganistanie. Wtedy
wszystko poszio jak z ptatka, staby opor gwardii patacowej zostat szybko pokonany i juz po kilku
dniach cata stolica byla opanowana. Afganistan znalazl si¢ pod kontrola bratniego Zwigzku

Radzieckiego.



— Dlaczego tak musi by¢, Sasza? Pytam, bo o sobie moglbym powiedzie¢ dokladnie to samo.

Krasin szybko spowaznial.

— Bo tu, wtych gorach, zdobedziemy bardzo wazne dos$wiadczenie, moze nawet
odnajdziemy wiasne sumienia. Taka odpowiedz ci wystarczy?

— Tak, chyba tak. Ale dajmy juz sobie z tym spokdj, Sasza. Przeciez nie przyszedles tu, do
swojego jedynego przyjaciela na $wiecie, zeby z nim rozmawia¢ o poszukiwaniu przeznaczenia,
prawda?

Krasin u§miechnat sie.

— Mowiac szczerze, wlasnie po to przyszedlem. Moim dzisiejszym przeznaczeniem jest
konieczno$¢ powiadomienia ciebie, ze niezle umoczyles. Otoz, drogi pulkowniku, zostaliScie
wybrani przez mojego ukochanego, szanownego dowodce, zasranego feldmarszatka Polakowa,
do rozwigzania dylematu zaginionego smarkacza generata Ortowa.

— Czy to oznacza, ze dowodztwo postanowito na razie wstrzymac si¢ z szerzeniem polityki
spalonej ziemi?

— Jedyna rzecza, jaka mogtaby odwiez¢ Polakowa od tego typu zakrojonych na szerokg skale
planow, bylaby chyba wiadomo$¢, ze mlody Orlow Zyje 1 miewa si¢ dobrze, a wy, towarzyszu
pulkowniku, jako posiadacz najwigkszych inajtwardszych jaj w catej czterdziestej armii,
zdotaliscie odzyska¢ 6w bezcenny skarb, nie narazajac tutejszego personelu medycznego na
konieczno$¢ organizowania transplantacji jego dupska. — Sasza wyprostowat si¢ na krzesle,
pochylil nisko nad biurkiem i dodat ztowieszczym szeptem — Tak, Tola. Musisz wyswiadczy¢ te
drobng przystugg Polakowowi, przez co i mnie znacznie utatwisz zycie. A realizujac to zadanie,
z pewnoscig przyblizysz nas obu ku naszemu przeznaczeniu, czy miataby to by¢ $mier¢, czy
degradacja.

Klimienko w zamysleniu popatrzyt Krasinowi w oczy.

— Czy mowitem ci juz, Sasza, ze jeste$ calkiem pomylonym sukinsynem? Odnosz¢ wrazenie,
iz nawet w polowie nie zdajesz sobie sprawy z tego, co gadasz. Masz jednak racje¢, przyjacielu,
z olbrzymia przyjemnoscia powitam t¢ mita odmiang w zyciu, jaka si¢ stang poszukiwania
zaginionego komandosa. Tylko nie oddalaj si¢ ode mnie zanadto. Chciatbym ci¢ caty czas mie¢
przy sobie.

Sasza u$miechnat si¢, wstal i odpart:

— Nigdy bym nie przepuscit takiej okazji, Tola.



Putkownik zamyslit si¢ nad czekajacymi go obowigzkami. Operacyjna strona zadania mogla
by¢ nawet interesujaca, lecz jego oczywisty zwigzek z polityka nasuwat watpliwosci, czy warto
w ogole si¢ wnie angazowaé. W samotno$ci czgsto sie zastanawial nad politycznymi
przyczynami trwajacej wojny, co zazwyczaj prowadzilo go do rozwazan nad zepsuciem catego
radzieckiego ustroju. I coraz czgséciej zaczynal bardzo krytycznie ocenia¢ swojg dotychczasowa
kariere.

Wychowywat si¢ w atmosferze propagowania tajemniczego modelu ,,nowego radzieckiego
obywatela”. Ukonczyl Moskiewski Uniwersytet Pafnstwowy, ajego oprawiony na czerwono
dyplom jako specjalno$¢ wymieniat ,,stosunki gospodarczo-spoteczne w Azji”. Jak mozna byto
oczekiwaé, bardzo szybko zostat zwerbowany do KGB. Od razu skierowano go na szkolenie
agentow elitarnego Pierwszego Dyrektoriatu zajmujacego si¢ wywiadem wojskowym. Przez trzy
nastepne lata musiat zalicza¢ specjalistyczne kursy, najpierw w studium jezykowym Komitetu,
gdzie nauczyl si¢ angielskiego i arabskiego oraz wyszlifowal znajomos¢ perskiego, pdzniej za$
w Instytucie Andropowa imienia Czerwonego Sztandaru, szkolacym oficerow operacyjnych
wywiadu. Doskonate wyniki sprawity, ze juz w siedemdziesigtym széstym roku zostal
oddelegowany na placowke w Teheranie.

Szybko odnalazt swe miejsce w pionie politycznym rozbudowanej rezydentury KGB
w stolicy Iranu. W ciggu dwoch lat stworzyl wiasng siatke informatorow z licznej podziemnej
opozycji kraju ngkanego despotycznymi rzadami szacha. Zgromadzone wiadomosci pozwolity
mu na rok wezesniej przewidzie¢ burzliwy przebieg zblizajacej si¢ islamskiej rewolucji w Iranie.

Z filozoficznym spokojem przyjmowat wszelkie poprawki w raportach, jakie wnosit jego
szef, rezydent KGB, a ktorych zadaniem byto przeswiadczenie dyrekcji Komitetu, ze iranskie
niepokoje spoteczne z siedemdziesigtego 6smego roku sg efektem dziatania tutejszej placowki.
Jego starszy kolega — przebiegly ichorobliwie ambitny, wrgcz idealnie pasujacy do
propagowanego w CIA wizerunku ,,gldéwnego wroga” — umiej¢tnie wykorzystywal to, ze
agentura amerykanska wobec niepewnej sytuacji w ostatnim okresie panowania szacha kladta
szczegdlny nacisk na udramatyzowany, w znacznym stopniu wyimaginowany, Wzrost
radzieckich wplywoéw w catym rejonie Zatoki Perskiej, a zwtaszcza w Iranie.

Byly to znakomite czasy dla Klimienki. Amerykanie znajdowali si¢ w odwrocie nie tylko

w srodkowej Azji, podczas gdy Zwigzek Radziecki zajat Afganistan i wszystko wskazywato na



to, ze szybko wiaczy go do bloku panstw socjalistycznych i bedzie mogt kontynuowac ekspansje
w kierunku Zatoki Perskiej. Dni amerykanskiej marionetki, szacha Rezy Pahlawiego, byly
policzone, on zas, wschodzaca gwiazda wsrod agentow KGB w srodkowej Azji, mogt jedynie
z satysfakcja obserwowaé zachodzace przemiany. Dlatego nie przywigzywal wigkszej wagi do
poczynan rezydenta. Jesli tamten zamierzat wykorzysta¢ sposobnos$¢ do wywalczenia dla siebie
Orderu Lenina, nikomu nie robit tym krzywdy. A skoro Amerykanie sami tak bardzo
wyolbrzymiali problem radzieckich wplywow w Iranie, wigc nie bylo wtym nic zlego, ze
rezydent uzna czastk¢ wymyslonego zwycigestwa za swoja chwale. W koncu obie strony
uzyskiwaty to, do czego dazyly, a przede wszystkim to, na co zastugiwaty.

Sprawy skomplikowaty si¢ nieco, kiedy grupa Amerykanow zostata zaktadnikami, poniewaz
rezydent musiat podja¢ energiczne dziatania, aby nie uznano go za pomystodawce ataku na
ambasad¢ Stanow Zjednoczonych. Moskiewska centrala kategorycznie zabraniata jakichkolwiek
akcji, ktore moglyby wyglada¢ na otwarta wojng z Amerykanami. Ostatecznie trzeba byto
przestrzega¢ pewnych zasadniczych regul postgpowania w walce z,glownym wrogiem”.
I wowczas Klimienko pomogt przetozonemu wydosta¢ si¢ z tego dotka, jaki tamten sam sobie
wczesniej wykopal.

Jego pigcioletni przydziat nieoczekiwanie skonczyl si¢ przed terminem, mniej wigcej tydzien
po uwolnieniu zaktadnikéw. Dotychczasowe raporty opisujace przewidywany bieg wydarzen, nie
wylaczajac dat ostatecznego sukcesu rewolucji iranskiej i oswobodzenia zaktadnikow, okazaty
si¢ na tyle trafne, ze rezydent bezwstydnie wykorzystal je na swoja korzys¢. Za to Klimienko
mogt spedzi¢ dtugi urlop w Moskwie, po ktorym dostat przydziat do jednostki zadan specjalnych
KGB przy sztabie czterdziestej armii w Kabulu. Wczes$niej musiat przej$s¢ potroczny trening
w bazie szkolenia desantowych Grup Alfa, gdzie uzyskal znakomite rezultaty. Potem kilkakrotnie
organizowal tajne operacje na terenie sasiedniego Pakistanu iwraz ze swoimi ludzmi
przeprowadzil pare skutecznych akcji sabotazowych oraz zamachdéw na przywodcow afganskich
mudzahedindw.

Po pierwszych sukcesach w Afganistanie zaczat marzy¢ o tym, ze gdy wreszcie wroci do
ojczyzny, bedzie musial poszuka¢ sobie zony. Od tamtej pory mingto juz prawie pi¢¢ lat, a jego
coraz bardziej pochtanialty wciaz podobne zadania, jakie wykonywal w Kabulu od 1981 roku.
Teraz jednak nie mial juz wigkszych zludzen, ze powrét do Zwigzku Radzieckiego oddala sig¢

coraz bardziej. Kilka tygodni wczesniej nowy sekretarz generalny KPZR, przemawiajac we



Wiadywostoku, nazwal wojng domowa w Afganistanie ,,jatrzaca rang”, lecz Klimienko juz duzo
wczesniej doszedt do przekonania, ze jego stuzba dla chwiejacego si¢ systemu utracita
jakikolwiek sens.

Na gruntowna zmiang jego pogladéw wptynety dwa wydarzenia. Najpierw $mier¢ ojca, ktory
zmart przed oSmioma miesigcami wskutek karygodnych zaniedban doglgbnie skorumpowanych
shuzb panstwowych. W ostatnim okresie zaawansowana astma tak mocno dawata si¢ ojcu we
znaki, ze matka Klimienki, bedaca ginekologiem w kijowskiej klinice, musiata wozi¢ go do
szpitala i aplikowaé czysty tlen, dopoki nie ustgpily objawy duszno$ci. Podczas ostatniego ataku
postapita tak samo, lecz po uptywie p6t godziny lezenia w masce tlenowej ojciec nagle zmart.

Matka wszczgta potajemnie prywatne dochodzenie 1 wkrotce analiza tlenu z butli wykazala,
ze jest to zwykle sprezone powietrze z duzg zawartoscig tlenku wegla 1 weglowodorow, a wige
przesycone spalinami. Niedtugo potem wyszlo na jaw, ze przedsigbiorstwo dystrybucji gazow
musiato przekazaé caly zapas tlenu na potrzeby wojska, totez kierownik postanowil w czgsci
zamoOwien ze szpitali — oczywiscie z wyjatkiem zamknigtych os$rodkow lecznictwa dla
przedstawicieli wladz — zastgpi¢ dostawy tlenu zwyktym powietrzem, a poniewaz na zime trzeba
bylo umiesci¢ spalinowe kompresory w zamknigtych pomieszczeniach, w sprezanym gazie
znacznie wzrosto stezenie wystepujacego w spalinach toksycznego tlenku wegla.

Kiedy doszto do nastgpnych wypadkow $miertelnych po zastosowaniu skazonego powietrza
iujawniona zostata skala, na jakg prowadzono oszukanczy proceder, wiaczyt si¢ do akcji
panstwowy system protekcyjny. Wizyte w klinice zlozyto dwoch ponurych przedstawicieli
,Lkompetentnych organdw”, ktorzy niedwuznacznie dali do zrozumienia Klimienkowe;j
i dyrektorowi szpitala, iz muszg zakonczy¢ nielegalne dochodzenie. Padla nawet pogrozka, ze
wedtug pewnych informacji pracownicy szpitala sami zatruli butle ze sprezonym tlenem i winni
sabotazu moga zosta¢ aresztowani. Nie bylo innego wyjscia, jak pogodzi¢ si¢ ze zmowag
milczenia.

Drugim tragicznym wydarzeniem byta katastrofa atomowa w Czarnobylu, do ktérej doszto
cztery miesigce pozniej. Umyslne, cyniczne narazenie dziesigtkow tysiecy ludzi na skutki
napromieniowania stato si¢ dla Klimienki dowodem tak skrajnej, niespotykanej dotad korupcji
systemu, ze przy¢milo nawet tragiczne okoliczno$ci $mierci jego ojca. Dopiero po pigciu dniach
uporczywego zaprzeczania wladze radzieckie zdecydowaty si¢ oglosi¢ alarm, chociaz wielko$¢

irodzaj zagrozenia znane byly doskonale juz w pierwszych godzinach po stopieniu si¢ reaktora



jadrowego elektrowni. Gdyby =zaraz po wypadku odpowiednie instytucje zareagowaly
energicznie, mozna byloby znacznie ograniczy¢ skutki katastrofy dla ludno$ci cywilnej,
aszczegolnie dla dzieci. Jak utrzymywata jego doglebnie rozzalona matka, wystarczyto
zaaplikowa¢ niewielkie dawki jodyny, powszechnie przeciez dostepnej, by ocali¢ dziesiatki
tysigcy ukrainskich dzieci od przedwczesnej Smierci spowodowanej nowotworem tarczycy.

Klimienko pokrecit glowg i po chwili zastanowienia si¢gnat po stuchawke bezposredniej linii
taczacej komérke KGB z dowodztwem afganskich stuzb tajnych, mieszczacym si¢ na drugim
koncu miasta.

Dyzurujacy oficer odebrat po drugim sygnale.

— Stucham, Szadrin.

— Majorze, chcialbym, zebyscie osobiscie wykonali dla mnie bardzo wazne zadanie.
Przygotujcie list¢ wszystkich wazniejszych duszmandw przetrzymywanych w Pul-i-czarki oraz
w innych wigzieniach na terenie calego kraju. Gdyby bylo to mozliwe, chcialbym tez znaé
przynalezno$¢ poszczegdlnych osob do ugrupowan rebelianckich z Peszawaru. Potrzebny mi
rzetelny material do negocjacji na temat wymiany jencoéw ichcialbym go otrzymaé jak
najszybciej. Jasne?

— Tak, towarzyszu putkowniku — odpart Szadrin.

— I sprobujcie zrobi¢ to tak dyskretnie, zeby za godzing nie byto glosno o tej sprawie
w calym Kabulu. Wiem, Ze nie bgdzie to tatwe, wolatbym jednak, aby bandyci z Peszawaru nie
dowiedzieli si¢ przedwczesnie o naszych przygotowaniach. Czy wyrazam si¢ jasno?

— Tak jest. Postaram sig, ale juz samo polecenie dostarczenia aktualnego spisu wiezniow
zelektryzuje cala miejscowa tajng policje. A wiecie doskonale, towarzyszu putkowniku, ile
swoich wtyczek maja duszmani w afganskich stuzbach specjalnych. Zrobi¢ wszystko, co w moje;j
mocy.

— Postarajcie si¢, majorze — powtorzyt Klimienko i odtozyt suchawke.



Rozdziat 6

Wioska Dwudziestego Piatego Kilometra, 25 sierpnia, 21.30

Bylo juz po zmroku, gdy dwudziestoosobowa karawana prowadzaca trzydziesci jucznych
mulow dotarta do karawanseraju na skraju wioski lezacej na potudniowy zachod od Kabulu.
Aleksander oraz przywodca grupy, Al.-Musaw-wir, czyli Tworca, osiem dni wczesniej
o zachodzie slofica wyruszyli zobozu w pakistanskiej Pdinocno-Zachodniej Prowincji
Granicznej. W Srodku nocy przekroczyli ,lini¢ zerowa”, jak nazywano tam granice
z Afganistanem, izaglebili si¢ w przesigknigta krwia, napietnowang przez histori¢ Przelecz
Chajberska — uciazliwy szlak przecinajacy rozlegle boczne pasmo Hindukuszu, nazwane
z calkowicie obcg dla mieszkancow tych rejondw prostota Gérami Wschodnimi.

Pozniej zeszli zutartych $ciezek, prowadzacych przepigknym starozytnym szlakiem,
zwanym Wielka Droga Handlowa, wytyczonym jeszcze w czasach cesarstwa Mogotow. Na
szczytach wokot przetgczy wceigz widoczne byly ruiny ich wiezy strazniczych, z ktorych niegdy$
w ciagu zaledwie kilku godzin sygnalami §wietlnymi przesylano wiadomosci na liczacej dwa
tysigce czterysta kilometrow trasie z Kabulu do Kalkuty. Tgq samg droga przez Chajber do Indusu
1 dalej wedrowaly pdzniej armie Aleksandra Macedonskiego, hordy wojownikéw Dzyngis-chana,
wreszcie liczne ekspedycje Kiplinga iLady Sale wepoce wielkich podbojow, walk
narodowowyzwolenczych i upadku imperium brytyjskiego.

Celem karawany byla osada, znana jako Wioska Dwudziestego Piatego Kilometra, co dos¢
precyzyjnie okreslalo jej odlegto$¢ od afganskiej stolicy. Centralne miejsce przy targowisku
zajmowala niewielka herbaciarnia, gdzie obslugiwano wszystkich strudzonych podréza
wedrowcow, ale pod warunkiem, ze opowiadali si¢ po slusznej stronie wojny domowej. Fannin
1 Tworca mieli tu zaczeka¢ na Al-Hadiego, ktorego Aleksander nazywat Rambo, aby wspolnie
omoOwi¢ szczegodly planowanej operacji — ataku rakietowego na kabulskie magazyny amunicji
Armii Afganskie;.

Po o$miu miesigcach spedzonych w tym goérzystym kraju Fannin nie wyrdznial si¢ juz
sposrod walecznych tubylcow bedacych jego przewodnikami w labiryncie niedostgpnych
wawozow, lezacych w samym sercu ziem okupowanych przez Rosjan. Jego skora nabrata

odcienia hebanu, a gesta czarna broda i drugie wlosy skutecznie maskowaty europejskie rysy.



Zasiadt teraz przy stole w towarzystwie Tworcy oraz mlodego partyzanta, zwanego po prostu
Chiopakiem. Przypominajacy starego niedzwiedzia wlasciciel herbaciarni — czlowiek
o nieodgadnionym wieku, nazywany mullg Arifem, petlnigcy w wiosce funkcje mutty, goragcego
oredownika dzihadu, ajednoczesnie waznego biznesmena — szybko postawil przed nimi
zamowiony posilek, w szerokim u$miechu odstaniajac swoj jedyny siekacz. Miat na sobie luzng
zathuszczong koszule, na glowie brudny turban iz daleka zalatywalo od niego dymem
z opalanego drewnem kuchennego pieca. Z prawdziwym namaszczeniem napetnit mocna, bardzo
stodka herbatg niskie gliniane kubki bez ucha i wrzucit do kazdego znich po dwa nasiona
kardamonu, jakby tg rozrzutnoscig chciat okaza¢ swoj szacunek dla Tworcy i jego gosci.

Pozniej, kiedy Fannin i Al-Musawwir odpoczywali na stomianych matach na zewnatrz,
w blasku gwiazd, multa Arif podszedt do nich prawie bezszelestnie i pelnym napigcia szeptem
oznajmit:

— Nadjezdzaja!

Pare sekund podzniej dat sie¢ stysze¢ basowy rumor starego bedforda, zblizajacego si¢ od
strony Kabulu.

Cigzarowka jechala ze zgaszonymi $wiattami, zapewne po to, by nie wpas¢ w oko zalodze
zwiadowczego AN-26, bez przerwy krazacego nad stolicg. W szoferce oprocz kierowcey siedziato
dwoch mezczyzn, nad podwyzszonymi burtami skrzyni wida¢ bylo glowy kilku nastgpnych
rebeliantow. Jeden znich zeskoczyl na ziemi¢ ienergicznym krokiem ruszyl w strong
herbaciarni. Byt szczuply, niewysoki, o dobre kilkanascie centymetrow nizszy od Tworcy. Na
pierwszy rzut oka jego zszargana, podniszczona bluza kazata go zaliczy¢ do wielkomiejskich
Szia, czyli 0sob, ktorych nalezato unika¢ z kilku wazkich powodow, a przede wszystkim dlatego,
ze powszechnie uwazano ich za nieczystych. Tego obrazu dopehniata skottuniona broda oraz
brudne drugie wlosy, wystajace w strakach spod wojskowej furazerki.

Aleksander powital Rambo po rosyjsku:

— Dowodco Hadi, dlaczego ta cigzarowka tak potwornie $mierdzi?

— Sahib Sikander powinien wiedzie¢, ze moj bedford cuchnie géwnem, poniewaz jest
uzywany do transportu beczek napetnianych w latrynach bezboznej ruskiej armii — odpart tamten
z zaspiewem, niczym muhtta intonujacy pigtkowa modlitwe. — Ten smrod ma stuzy¢ odstraszaniu
ludzi, ktérzy chcieliby mnie dopasé, gdyz jest zapisane w Swietych ksiggach, ze prawdziwy

wierny nie umie $cierpie¢ fetoru odchodéw niewiernych.



Aleksander rozeSmiat si¢ w glos i serdecznie usciskat czlowieka, ktory zyskat nie mniejszy
respekt od wielu przywdodcow oddzialow partyzanckich. Od dawna go zastanawialo, jak by
zareagowali Rosjanie, gdyby si¢ dowiedzieli, iz czlowiekiem zadajagcym im tak wiele strat
w samym Kabulu jest wlasnie ten me¢zczyzna, za dnia oprézniajacy szamba w ich koszarach.

Rambo z powrotem zwrocit si¢ do Tworcy:

— Gruby Inzynier Latif ijego ludzie wzigli ruskiego jenca w stopniu porucznika. Latif
rozpuscit wiesci, ze chce go wymienic.

— A czego zada ten stary bandyta?

— Pewnie zadowoli si¢ tym, co zdola wytargowa¢. Gdyby wam na tym zalezalo, radzitbym
zaproponowac pare krotkofalowek i szybko dobic¢ targu.

Wkrotce do wioski wjechata poobijana furgonetka suzuki i trzej Afganczycy przeprowadzili
zwigzanego jenca do niskiej chaty. Kilka minut pozniej Latif serdecznie witat si¢ z Tworca.

— Moj drogi bracie, styszatem, ze przyjezdzasz do Wioski Dwudziestego Pigtego Kilometra,
wiec chcialem osobiscie powitac cie w prowincji Logar. — Odwrdcit si¢ do Aleksandra i dodat po
angielsku: — Jak réwniez zyska¢ honor spotkania z naszym wspdlnym znajomym, ktdrego pomoc
jest nieoceniona.

Fannin us$cisnat dlon Latifa.

— Sktadam szczere wyrazy uznania dla Inzyniera Latifa i wszystkich jego przyjaciol. Do
moich przywodcow docieraja wiesci o waszych osiggnigciach, wzbudzajacych podziw. Jeste$
znany jako potezny bojownik.

— Czuje si¢ zaszczycony, ze mogliSmy dotaczy¢ do walki z naszym wspolnym wrogiem,
Sikandrze. Wspoélnie go pokonamy, Insh ‘allah. Ale wczeséniej checiatbym porozmawia¢ o pewnej
sprawie. Zapraszam na herbate. — Latif wskazal wejscie do herbaciarni, druga reka przyjaznie
obejmujac Fannina.

W zadymionej iokopconej sali zajazdu starego Arifa inzynier wyjat brudne zawinigtko
i potozyt je na stole przed Aleksandrem.

— Sikander czesto powtarza, iz powinniSmy si¢ obchodzi¢ z rosyjskimi jencami, ze si¢ tak
wyraze, z wieksza rozwaga niz do tej pory. Zgadzam si¢ z tym, dlatego podjatem ryzyko podrozy
do tej wioski, zeby porozmawia¢ z moim drogim bratem o ewentualnej wymianie schwytanego
porucznika. Oto jego papiery.

Aleksander wysuplal z zawinigtka skorzany portfel i odszukat w nim czerwong rosyjska



ksigzeczke wojskowa. Otworzyt ja i spojrzal na pierwsza strone. Zdjecie przedstawiato mlodego
przystojnego mezczyzng, ktoéry hardym wzrokiem patrzyl prosto w obiektyw aparatu.

— Porucznik Michail Siergiejewicz Orlow — odczytal na glos personalia. — Wyglada, jakby
chcial w pojedynke zawojowa¢ caly $wiat. Ile to juz razy widzieliSmy takie butne miny? —
zapytat, przekazujac ksigzeczke Tworcy.

Zaczal zaglada¢ do wszystkich przegrodek portfela iw ostatniej, jakby ukryte przed
postronnymi osobami, znalazt pamigtkowe rodzinne zdjecie. Ten sam miody Ortow stat na nim
w $wiezutkim mundurze, wyprgzony jak struna, mig¢dzy pigkna ielegancka kobieta okoto
pigc¢dziesigtki 1 wysokim postawnym starszym mezczyzng, podobnym jak dwie krople wody do
porucznika, ubranym w mundur Armii Radzieckiej z generalskimi insygniami. Dostrzeglszy, ze
Latif jest pograzony w cichej rozmowie z Twodrca, Fannin pospiesznie wsunat fotografie
z powrotem do portfela. Starajagc si¢ nie da¢ po sobie czegokolwiek pozna¢, wolno zawinat
portfel w brudny skrawek tkaniny.

— Jakie masz plany wobec tego porucznika?

— Jego zycie nie ma dla mnie zadnej wartosci, Sikandrze. Sprawia nam tylko klopoty.
Podejrzewatem jednak, ze bedziesz nim zainteresowany, bo w kazdym wyzszym oficerze kryje
si¢ jakas$ warto$¢ polityczna, jak sam kiedy$ powiedziates.

— To prawda, ale warto$¢ polityczng moégtby mie¢ dla nas putkownik, a nie mtody porucznik,
niewiele lepszy od zwyklego szeregowca. Tak czy inaczej, stusznie postapites, przywozac go
tutaj. Czy jeniec jest zdolny do dalszej podrozy?

— Odniost tylko powierzchowng rang. Prosze bardzo, moze zechcesz sam go obejrzec,
przyjacielu.

Kiedy po wyjsciu zzajazdu Latif ruszyl energicznym krokiem na druga strone placu
targowego, Aleksander chwycit Tworce za tokie¢ i przyhamowat go nieco.

— Musawwir, w portfelu Rosjanina znalaztem fotografie generata Armii Radzieckiej,
wygladajacego jak Ortow starszy o jakies trzydziesci lat. Jestem prawie pewien, Ze to jego ojciec,
general Siergiej Iwanowicz Ortow, dowddca wojsk radzieckich we wschodnich Niemczech.
Mamy okazje dosta¢ w swoje rgce niemal bezcenny skarb, syna samego generata Ortowa.

— W takim razie trzeba postepowac ostroznie. Jesli Latif wyniucha, ze za bardzo interesujemy
si¢ jencem, postawi nierealne zadania.

Wkroczyli razem do chaty. W gldwnej izbie, pod $ciang, siedziata z rgkoma zwigzanymi za



plecami zdobycz Latifa. Przez umazane krwig czoto porucznika ciggneto si¢ niegrozne rozcigcie.

— Mowites prawde — rzekt cicho Aleksander, odciagnagwszy Latifa na bok. — Porucznik
wyglada na zdrowego iraczej powinien przetrzymaé dalsza podréz. Boje si¢ jednak, ze
transportowanie go do Paktii bedzie trudne.

InZynier usmiechnat si¢, w blasku ksiezyca zajasnialy jego bialte zgby.

— M¢j brat, Salahuddin, ktory teraz siedzi przy Rosjaninie, juz w pierwszej chwili cheial mu
poderzna¢ gardto. Wyglada na to, ze mial racj¢. Jesli porucznik nie przedstawia dla ciebie zadnej
wartosci, bez wahania powigkszymy nim grono radzieckich m¢czennikow. A moze oni wcale nie
uznaja meczennikow?

— Owszem, uznaja, Inzynierze. Dlatego przejm¢ porucznika ztwoich rak, ale tylko ze
wzgledu na moje zdanie o schwytanych oficerach.

— Zaskarbisz sobie moja wdzigczno$¢, Sikandrze.

Fannin przyjacielskim gestem potozyt dton na ramieniu Latifa.

— Bardzo proszg, nie poczuj si¢ urazony tym, co powiem, Inzynierze, ale pod zadnym
pozorem nie moge ci nic zaoferowaé za tego bezwartosciowego jenca. Niemniej podziwiam ci¢
szczerze 1 uznaje za wielkiego bojownika, totez chciatbym z calego serca dopomdce jakos twoim
ludziom.

Latif w zamysleniu przestapit z nogi na noge.

— I'ja nie moéglbym niczego zadaé od przyjaciela w zamian za zwyklego jenca. Mozesz go
zastrzeli¢, jesli taka twoja wola... — Zawiesit na krotko glos. — Ale moim bojownikom zawsze
brakuje sprzetu potrzebnego do walki z Rosjanami, Sikandrze.

— Zdaje sobie sprawe, ze stynny Inzynier Latif, biorac jenca, ani przez chwile nie myslat
o osobistych korzys$ciach — odpart Fannin, chcac przyspieszy¢ moment okreslenia ceny. — Nie
mogtbym jednak spaé spokojnie, gdybym w jaki$ sposob nie pomogt bratniemu przywodcy i jego
mudzahedin w skutecznym prowadzeniu dzihadu.

Afganczyk chciwie typnat na niego z ukosa.

— Jest jedna rzecz, ktora bardzo by nam pomogta.

— Prosze mowi¢ $miato, Inzynierze.

— Przydatoby mi si¢ z dziesig¢ przenosnych krétkofaldéwek o kodowanej czestotliwosci i dwa
nadajniki stacjonarne.

— Na pewno Inzynier Latif dobrze wie, iz kazdemu z przywddcéw moge przekazaé jedynie



pig¢ aparatow przenosnych ijeden nadajnik stacjonarny. Jednak najwigkszy klopot polega na
tym, ze dostarczenie sprzetu zajmie pare tygodni, a nawet miesiecy.

— Gdyby Sikander moégt nam ofiarowa¢ pig¢ przenosnych krotkofalowek ijeden nadajnik
w ciggu tygodnia, bylbym dozgonnie wdzigczny. Lecz bylbym o wiele bardziej wdzigczny,
gdyby Sikander jak najszybciej mogl mnie uwolni¢ od klopotow, jakich przysparza ten
porucznik.

— No to umowa stoi. Zaczekaj tu do jutra, kiedy wrocimy razem z Musawwirem, a wowczas
przejmiemy Rosjanina z twoich rak. Aparaty beda do odbioru za tydzien w centrali tajnych
operacji w Paktii.

Latif energicznie potrzasnat dlonig Aleksandra.

— Zgoda. Umowa stoi, Sikandrze.

— Myslisz, ze udatoby ci si¢ przesta¢ krotki szyfrowany meldunek do czekajacych tam
naszych przyjaciol? — Aleksander zapytat szeptem Chilopaka, wskazujac horyzont na
potudniowym wschodzie.

Tamten przytaknat ruchem glowy. Ostroznie wyciagnat zchlebaka niewielki aparat
doktadnie owinigty kawatkiem gumowanego brezentu i oklejony taSma samoprzylepna, po czym
zaczat go rozpakowywaé. Po chwili utozyl przed sobg trzy czg¢sci w czarmych plastikowych
obudowach z metalizowanymi elementami regulacyjnymi, szybko potaczyt je ze soba wigzkami
kabli i oznajmil z duma:

— Robota dla ghupich.

Fannin przyjat zusSmiechem ten szczegdlny wyraz podziwu dla wszelkich
zautomatyzowanych urzadzen. W trakcie prowadzonych szkolen, kiedy objasniat sposoby uzycia
czy to krotkofalowek, aparatow fotograficznych, czy detonatorow zegarowych, zawsze
podkreslal prostote ich obstugi, zalujac zarazem, ze tak samo prosta nie moze by¢ cala toczaca si¢
wojna. Teraz jednak zuznaniem obserwowal, jak Chlopak bezblednie programuje nadajnik
i ustawia anten¢ we wskazanym kierunku, rownocze$nie zastaniajgc aparat wtasnym cialem, by
nie dostrzegt go nikt z lezacej za ich plecami wioski.

— Gotowe — rzekt po chwili.

Aleksander przykucnal, wyciagnat zuchwytu malenki plastikowy bolec izaczat nim

wypisywac tekst na miniaturowej klawiaturze. Kilka minut po6zniej popatrzyl na gotowy



meldunek wyswietlony na cieklokrystalicznym ekranie:

IMJ OD 2MJ POWT IMJ OD 2MJ

PR PRZEKAZ DO CENTRX OPER W KHARDZE ZAPLANOW NA JUTRO G1700
CZAS LOKX OBEC BAZ W WIOS25KMX PR O WSZYST INFORM NT MICHAIL
SIERGIEJEWICZ ORLOW ZE 105 GWRD DYW DES UR I17LIP60 W MOSKWIEX
PODEJRZ SYN GEN SIORLOW DOW ZACH ZGRUP ARMII RADZX BEDZIE
W NASZYCH REKACH JUTROX TARG DOBITYX BOG PROWADZIX KONX KONX
KONX

— W porzadku, wyslij go — rzekt do Chlopaka.

Tamten wcisnal par¢ klawiszy 1 po chwili na obudowie gléwnej czgséci nadajnika na utamek
sekundy rozbtysta czerwona dioda. Zaraz potem zamigotata zielona i zas§wiecita jednostajnym
blaskiem. Meldunek przeksztalcony w tajemniczy ciag impulsow elektrycznych zostal
wyemitowany w postaci skondensowanej wigzki, calo§¢ przekazu nie trwala nawet jednej
sekundy, o czym $wiadczyto krotkie mignigcie czerwonej diody. Zapalenie si¢ zielonej byto
dowodem, ze komunikat dotarl bez znieksztalcen izostat rozszyfrowany przez automatyczna
stacje przekaznikowa ulokowana na ktoryms ze szczytoéw Gor Wschodnich, ktora w odpowiedzi
przestata rownie krotki impuls potwierdzajacy. A wigc na szczescie nie trzeba bylo powtarzac¢
transmisji, przez co naraziliby si¢ na ryzyko wykrycia przez rosyjska sie¢ radionamiarowa, bez
przerwy poszukujacg zrodel sygnatow radiowych.

Wreszcie pojawit si¢ Rambo i1 przedstawit im szczegoty zaplanowanego ataku rakietowego.

— Rozmie$cimy pociski na stanowisku Bravo — rzekt stanowczym tonem. — Pozostale miejsca
wybrane na podstawie zdje¢¢ satelitarnych sa chyba rownie dogodne, ale do Bravo bedziemy
mogli bezpiecznie dotrze¢ jeszcze tej nocy. Tamtejszy zagajnik i sgsiedni sad morwowy naleza
do Abdula Karima. Droge wskaze wam ojciec jednego z moich bojownikow, multa Sulejman.

Pojedziecie razem z nim. Ja poprowadze bedforda inng trasg.

Zagajnik Karima, 26 sierpnia, 3.30

Sulejman okazal si¢ nadzwyczaj poboznym muzulmaninem, potrafigcym stosownie do



okolicznosci przywota¢ jedno z dziewiecdziesigciu dziewieciu okreslen Allaha. Zanim
furgonetka dotarta do porzuconego gospodarstwa Karima, polozonego zaledwie pig¢ kilometrow
od wielkich magazynéw amunicji w Khardze, wjego ustach co najmniej siedemset razy
zabrzmiatlo imi¢ Ya-Qahhara, czyli Niszczyciela. Ze stojagcego na plaskim wzgérzu domu
pozostata ruina, dachu wogdle nie bylo, atrzy zewngtrzne S$ciany lezaly w gruzach.
Zabudowania gospodarcze, z jednym tylko wyjatkiem, znajdowaly si¢ w rownie optakanym
stanie, a morwy w sadzie nadawaty si¢ tylko do wyciecia, strawione dwuletnig susza, ktorg
wywolato zniszczenie systemu nawadniajacego. Tworca i Fannin nie zdazyli si¢ jeszcze dobrze
rozejrze¢, kiedy na podworze wtoczyla si¢ z gloSnym rumorem ci¢zarowka prowadzona przez
Rambo. W ciggu niespelna dwoch minut jego ludzie odkrecili deski podlogi na skrzyni
1 wyciagneli z przestrzeni migdzy ramami podwozia osiemnascie zielonych drewnianych skrzyn,
z ktorych kazda zawierata jedng odpalang automatycznie rakiete o srednicy 107 milimetrow.

Oprécz nich w skrytkach znalazly si¢ dwie inne skrzynki: jedna blaszana, pordzewiala,
shuzaca armii amerykanskiej w czasie drugiej wojny $wiatowej do transportowania amunicji do
cigzkich karabin6w maszynowych, i druga wigksza, drewniana, w ktorej znajdowaty si¢ zwoje
cienkich kabli w izolacji koloru ziemistego. Bylo tam jeszcze kilkanascie cigzkich baterii,
precyzyjny kompas, pare krazkow przylepca, duzy zwoj ciemnego drutu ze sprezystej stali, trzy
krazki brunatnej stalowej taSmy mierniczej, sze$¢ przygotowanych wczesniej stupkow oraz dwa
ci$nieniowe pojemniki bragzowej farby w r6znych odcieniach.

— Bierzmy si¢ do roboty — rzucil Tworca, po czym nakazat Chlopakowi: — Rozwin kable
1ut6z je w wiazkach przed domem.

Szybko wyjal zza pazuchy komputerowa mape stanowiska Bravo, rozpostart ja na pokrywie
studni i o$wietlit latarkg. Wszyscy zgromadzili si¢ dookota. Na wydruku znalazty si¢ wszystkie
zidentyfikowane elementy gospodarstwa opisane w jezyku dari, ruiny domu, studnia na
podworzu, a nawet wielki, ptaski kamien wyszlifowany do gladkos$ci przez pokolenia przodkow
Karima.

Tworca sprawdzit uwaznie legende iwyznaczyl azymut z pozycji Bravo do Khargi na
osiemdziesigt sze$¢ stopni, niemal prosto na wschod. Wziat nastepnie kompas, obrocit sie,
odnalazt zadany kierunek i zlustrowat teren przed soba.

— Doskonale — odezwal si¢ do Ramba. — To powinien by¢ pewny strzat, oile dane na

wydruku nie sg bledne.



— Wyliczeniom komputerowym mozesz zaufa¢ — wtracit rzeczowo Aleksander. Natychmiast,
zaczeli rozciggad na ubitej glinie podworza trzy dwunastometrowe odcinki ta§my mierniczej, ze
szczegolng doktadnoscig ustawiajac je wedlug wyznaczonego azymutu. Potem przybili je do
ziemi drugimi gwozdziami. Jednocze$nie odcinali trzymetrowe kawatki grubego sprezystego
drutu i mocowali je co dwa metry prostopadle do tasm. Kiedy wreszcie ukonczyli prowizoryczng
kratowniceg, byla doktadnie czwarta trzydziesci osiem.

Niewiele zostato im czasu do chwili startu z Kabulu pierwszego patrolowego $miglowca,
ktory kazdego dnia poczawszy od piatej pietnascie wyruszat na tras¢ prowadzacg na niskiej
wysokosci, spiralnie wokoét stolicy, w poszukiwaniu band duszmandéw podkradajacych sie do
miasta pod ostong nocy.

Przyspieszywszy jeszcze tempo pracy, rozstawili osiemnascie skrzyn zrakietami na
przecieciach sporzadzonej kratownicy. Dwaj Afganczycy zajeli si¢ nastgpnie wydobywaniem
z dna skrzyn precyzyjnie uksztattowanych lezy, na ktérych uktadano smukle pociski. Pierscienie
regulacyjne podtrzymujace cygara ustawiano na odleglos¢ dzielaca stanowisko Bravo od
magazynéw w Khardze, co zapewnialo odpowiedni kat do startu rakiet. Wczesniej na
pierScieniach oznakowano tez odleglosci do celu ze stanowisk Alpha oraz Charlie, gdyz do
ostatniej chwili nie bylo wiadomo, skad pociski zostang odpalone. Wreszcie do uzwojen
zapalnikow elektrycznych zaczgto przykreca¢ koncowki kabli.

Tymczasem Chtopak wydobyl z chlebaka jeszcze jedna ,,magiczng czarng skrzynke”, ktorg
hojni przyjaciele dostarczyli na objety wojna teren w celu fatwego wykrywania nadlatujacych
helikopterow wroga. Aparat nie byt wigkszy od matego pudetka po cygarach, na jego obudowie
miescity si¢ dwie ostonigte lampki, czerwona i zielona, oraz dwa pokretta regulacyjne. Pamigtat,
ze w zaslyszanej rozmowie miedzy Sikandrem a Tworca padta nazwa ,,fuzzbuster”, ktorej nie
wolno byto nikomu zdradzi¢, aby przypadkiem Sowieci nie dowiedzieli si¢ o jego istnieniu. Jego
zreszta mato obchodzilo, jak dziala tajemniczy fuzzbuster, wolal uwaza¢ ten przyrzad za kolejna
magiczng czarng skrzynke. Wiedziat jednak, jak nalezy jej uzywac, totez wcisngl wlacznik,
odczekat parg sekund i oznajmit gtosnym szeptem:

— Swieci sie zielona lampka. W powietrzu czysto.

Tworca otworzyl blaszang skrzynke amunicyjng. Wewnatrz zardzewialego pojemnika
znajdowalo si¢ zegarowe urzadzenie zaptonowe opracowane w laboratorium stuzb technicznych

centrum dowodzenia CIA w Langley. Zaczat kolejno wciska¢ czerwone guziki, wsuwaé



odizolowane koncowki kabli w otwory stykowe ipuszcza przyciski, zamykajac tym samym
obwody elektryczne. Na koncu umiescit w gniazdach i podlaczyt osiem z dwunastu zabranych
baterii.

Aleksander podat mu zwor¢ o dwunastogodzinnym  opdznieniu, niepozoma
pigtnastocentymetrowg mosi¢zng rurke. Po przymocowaniu na jej koncu gtownego przewodu
zapalnikow, Tworca energicznym ruchem przekrecit w prawo gorng czes¢ i ustawil naprzeciwko
siebie dwie jaskrawoczerwone kropki farby. Tym samym rozkruszyt znajdujacy si¢ wewnatrz
zbiorniczek ze zracym kwasem. Wreszcie przytwierdzil zwor¢ pod sprezynowym zaciskiem
i drugi koniec grubego zbiorczego kabla zasilania potaczyt z zaciskiem baterii.

Powolne dziatanie kwasu mialo sprawi¢, ze doktadnie po dwunastu godzinach pusci
skorodowany zatrzask trzpienia umieszczonego na mocnej sprezynie, ten za$ uderzy w styki,
zamknie obwdd elektryczny i prad poptynie do zaptonnikéw rakiet. Fajerwerki mogtly sie wiec
rozpali¢ dopiero o siedemnaste;.

Fannin wyjal z kieszeni bluzy kopert¢ z matowego celuloidu. Ostroznie wyciagnat z niej
arkusz papieru, roztozyt go 1 wraz z dtugopisem podat Tworcy.

— Podpisz ktorym$ z dziewigédziesieciu dziewigciu imion, Musawwir. Tylko zrob to
z wyobraznia, przyjacielu.

Afganczyk zamyslil si¢ na chwile iszybko nakres$lit na dole kartki kilka duzych, niezbyt
rownych liter. Aleksander z powrotem zlozyl papier, umiescit go obok urzadzenia zegarowego
iuniost pokrywe. Ale zanim jg zatrzasnal, niepostrzezenie wsungt do $rodka jeszcze jakis$
niewielki przedmiot, zawinigty w pergamin.

— Patrol w powietrzu! — zawotat chlopak, wskazujac mrugajaca rytmicznie czerwong lampke
na obudowie aparatu. Nie bylo to nawet konieczne, gdyz z daleka dolatywal przybierajacy
stopniowo na sile terkot wirnika $migtowca, wyraznie zgrany z rytmem pulsowania alarmowego
wskaznika.

Tworca btyskawicznie cisnal jeden pojemnik farby w strong Ramba, sam natomiast chwycit
drugi. Reszta mudzahedindéw biegla juz w kierunku zrujnowanej komorki, jedynego fragmentu
zabudowan przykrytego dachem. Obaj przywddcy pospiesznie rozpylili nieco farby na wysmukte
korpusy rakiet, chcac przynajmniej z grubsza zamaskowa¢ ewentualne odblaski na metalowych
powierzchniach. I tak niewielkie byly szanse na to, ze zaloga patrolowego $miglowca lecacego

z predkoscig stu dwudziestu kilometrow na godzing zauwazy cokolwiek z wysokosci trzydziestu



metrow.

Wioska Dwudziestego Piatego Kilometra, 26 sierpnia, 15.00

Aleksander, Tworca iChlopak byli niezle zmegczeni i1wyglodniali, kiedy wczesnym
popotudniem dotarli wreszcie do zajazdu mully Arifa. Wracali razem z calg grupg mudzahedinéw
itylko w samo potudnie zrobili krotka przerwe na obowigzkowa muzutmanska modlitwe. Arif
powitat swoich honorowych gosci goracg zielong herbatg z cukrem i nasionami kardamonu oraz
zO6ttym afganskim melonem. Z braku lodéwki owoc schtodzono metoda ponacinania twarde;
skorki 1 wystawienia go na stonce co najmniej na godzing. Intensywne parowanie soku spod
skorki w letnim upale sprawiato, ze jedrny migzsz w glebi stawat si¢ nadzwyczaj orzezwiajacy.

Po kilkuminutowym odpoczynku w catkowitej ciszy Arif odezwat si¢ cicho:

— Gruby Latif wyjechat z samego rana. Do pilnowania Rosjanina zostawit dwoch swoich
bojownikow 1 prosil, abym przekazal wam to. — Wreczyt Tworcy zlozony kawatek cienkiego
jedwabiu wielkosci zwyklego papieru listowego, na ktdrym, starannie wykaligrafowano

wiadomos$¢ w jezyku dari:

W imie Boga Wszechmocnego i Litosciwego przesylam Wam pozdrowienia. Zostawiam dla
Was tego 26 dnia sierpnia rosyjskiego porucznika, ktérego Zywiciel oddat w moje rece.
Poprositem Haruna, brata Hamayuna, by zostal i strzegt go, i towarzyszyl Wam do Paktii po
odbior radioodbiornikow, jakie Laskawca zestal w swojej szczodrosci ku pomocy naszemu
dzihadowi poprzez dobrych oficerow Przyjaciotl. Niech Was Bog prowadzi.

Latif: 26 VIII 86.

Aleksander pospiesznie zwrocil si¢ do Chlopaka:

— Ustaw radio na odbidr, powinien juz czeka¢ na nas komunikat. Rzeczywiscie nie mingta
nawet minuta, gdy po zgloszeniu gotowosci ze stacji przekaznikowej nadszedt zaszyfrowany
przekaz. Zamigotata lampka kontrolna i rozlegt si¢ cichy pisk. Fannin i Tworca pochylili si¢ nad

aparatem i z ekraniku odczytali meldunek:

IMJ DO 2MJ POWT IMJ DO 2MJX OTO INFO Z SEKC DANYCH OP SPECX KONIECZ



PRZEJAC KONTROLE NAD ORLOWEMX POTWIER SCHWYT JENIEC TO SYN
DOWODCY ZZW ORLOWA SLUZACY OSTAT W 105 DYW GWARDX ZEBRANE
INFORM WSKAZUJA ZE SYN ORLOWA ZAGINAL IWSROD ROSJAN SPORO
ZAMIESZANIAX KONIEC INFOX BOG PROWADZIX KONX KONX KONX

Aleksander zadecydowat szybko:

— Wyjezdzam dzi§ wieczorem, nie czekam na ciebie. Na pewno nie bed¢ ci potrzebny
podczas transportowania syna Orlowa w glab Afganistanu. Weze$niej czy pozniej trzeba bedzie
powiadomi¢ Moskwe, najlepiej juz po uzyskaniu zgody na dokonanie wymiany jencow,
wolatbym jednak unikna¢ osobistego angazowania si¢ wte sprawy, chyba ze zajdzie taka
konieczno$¢. Sam zajmij si¢ Orlowem. Ukryj go dobrze w Ponderosie idaj mi zna¢, gdy

dotrzecie na miejsce.



Rozdziat 7

Zagajnik Karima, 26 sierpnia, 17.00

W porzuconym gospodarstwie Karima na wzgorzu panowat niczym nie zmacony spokoj.
Dokladnie trzy minuty po siedemnastej puscila nadtrawiona kwasem zapadka, sprezyna
popchneta trzpien izwarly si¢ styki elektryczne. Nie zadzialal mechanizm zaptonowy tylko
jednej zosiemnastu rozstawionych rakiet. Po uplywie trzech isiedmiu dziesigtych sekundy
siedemnascie pociskow wystrzelito w kierunku odleglej o pig¢ kilometrow Khargi.

To, co si¢ stalo, interpretowano pozniej réznie — jako kare boska, rezultat starannie
zaplanowanej operacji, jak rowniez zwyczajny zbieg okolicznosci — w kazdym razie osiagnigto
efekt koncowy: przeslano wyrazny sygnal obu stronom uczestniczacym w krwawej wojnie
domowej, ktora ostatnio zaczynata si¢ bardzo Zle uklada¢ dla Afganczykow. Osiem rakiet
wywotalo réznorodne zniszczenia w barakach, w wigkszo$ci niezbyt znaczne. Osiem w ogole
mineto Kharge, a ich detonacje spowodowaty nawet pewne straty wsrdd ludnosci cywilnej. Ale
jeden pocisk, uzbrojony w zapalajaca glowicg fosforowa, jak gdyby faktycznie prowadzony reka
Niszczyciela przebil stalowe wrota jednego z zagrzebanych do polowy w ziemi magazynow.
Przetrzymywano wnim caly zapas dostarczonych armii afganskiej rosyjskich pociskow
rakietowych typu ziemia-powietrze, majacych stuzy¢ do obrony przed spodziewanymi atakami
lotniczymi z sasiedniego Pakistanu.

Eksplozja fosforowej glowicy rozerwala kilka zbiornikow z paliwem rakietowym, wskutek
czego nastgpil tancuch dalszych detonacji, ktore wstrzasngty catym olbrzymim kompleksem
wojskowym. Po paru minutach magazyny, gdzie przechowywano czterdziesci tysigcy ton

amunicji, stangty w ptomieniach.

Dowdédztwo 40. armii, 26 sierpnia, 22.30

Sasza siedziat w pokoju Klimienki prawie przez godzing. Obaj powoli saczyli wodke
i smetnie spogladali na widoczne za oknem fajerwerki. Krasin poczatkowo chcial si¢ spierac, ze
albo jest to robota jakiego$ sabotazysty, albo tez doszto znéw do jednego z tych tragicznych

wypadkow, jakie ostatnio nekaty zle wyszkolong i zdemoralizowang armi¢ afganska.



— Wyglada na to, drogi pulkowniku, ze nasi ogoniasci podopieczni sami wysadzili si¢
W powietrze.

— Nie tym razem — mrukngl ponuro Tola, wskazujac stojaca na biurku blaszang skrzynke
amunicyjna, spod ktorej pokrywy wciaz zwieszat si¢ pek odcigtych nozem kabli. — Przyjrzyj si¢
dobrze. Znalezlismy to jakie§ dziesie¢ minut po pierwszej eksplozji w Khardze. Stanowito czgs¢
instalacji, ktéra duszmani musieli przygotowa¢ ubieglej nocy. Nasze radary do$¢ precyzyjnie
podaty lokalizacj¢ punktu startowego rakiet, jeszcze zanim te uderzyly w cele.

Sasza z niedowierzaniem pokrecit glowa.

— Az mi si¢ nie chce wierzy¢, ze potrafili zmontowa¢ co$ podobnego. To tylko z pozoru
prosty zegarowy mechanizm zaplonu, ale odpowiednie rozstawienie rakiet wymagalo nie lada
wysitku. Zastanawiam si¢, czy szykuja kolejne podobne niespodzianki.

— Te kartke znalezli$my wewnatrz skrzynki. — Klimienko podat mu arkusz biatego papieru.

Wiadomos$¢ zostata napisana po rosyjsku, Sasza odczytal ja na glos:

Moj drogi putkowniku
Spiesze pogratulowaé panu ipanskim towarzyszom, ze cho¢ pozno, to jednak zdotaliscie
odnalezé nasz prezent dla was i przekonac sie, jak go przygotowalismy. Prosze tylko nie sqdzic,
ze ten atak, ktory znacznie obnizyt zdolnosci waszych marionetkowych zotnierzykow do szerzenia
ludobojczej wojny, jest rezultatem jakiegoS przypadku bqdz tez odosobnionym incydentem,
chwilowg porazkq pana i panskich krwiozerczych mocodawcow. Moge zapewnic, ze to dopiero
poczqtek, a w miare uplywu czasu bedzie pan mial do czynienia z wieloma podobnymi
zdarzeniami. Nie zamierzam tracic¢ czasu i Humaczy¢ panu powodow, dla ktorych powinniscie sie
wynies¢ z Afganistanu, putkowniku, poniewaz doskonate wiem, ze powody te znane sq panu juz
od dawna. I tak wszyscy w koncu uciekniecie z naszej ojczyzny, lecz dopoki to nie nastgpi, dopoki
bedziecie si¢ panoszy¢ po tej stronie Oksusu, z przyjemnosciq pomozemy wam wykopywac dla
siebie kolejne groby.
Ya-Muntaqgim

— Co to znaczy? — spytat Krasin, wskazujac podpis wykonany przez Tworce po arabsku.
— Msciciel — wyjasnil cicho Klimienko. — To jedno z dziewigédziesigciu dziewigciu imion
Allaha.



— Ajak rozumie¢ poczatek: ,,M9j drogi putkowniku”? Czyzby w gre wchodzily jakie$
osobiste porachunki? Ten dukhis ci¢ zna? — Sasza spojrzat na niego, podejrzliwie marszczac
brwi.

— To zwykla gra stoéw, tyle ze dos¢ wyrafinowana. Kiedy tylko dostatem ten list, oblecial
mnie strach, chyba po raz pierwszy od przyjazdu do Afganistanu.

Dopiero po pewnym czasie zrozumiatem, jest on adresowany do dowolnego putkownika.
Pomysl tylko, zaden nizszy stopniem oficer nie mogtby odpowiadaé za tak wazng sprawg. Autor
listu musiat wiedzie¢, ze tak czy inaczej trafi on do putkownika. Musz¢ jednak przyzna¢, ze na
poczatku i ja odniostem wrazenie, iz ten przeklety dukhis zwraca si¢ do mnie osobiscie. Ale teraz
juz si¢ domyslam prawdy. Moim zdaniem, nasi amerykanscy przyjaciele zdecydowali sie¢
podnies¢ nam poprzeczke. Do tej pory zalezato im tylko, bysSmy si¢ wykrwawili w walkach do
ostatniego duszmana, ale teraz chyba postanowili przechyli¢ szalg¢ na nasza niekorzys¢
1 ostatecznie wygra¢ wojne. Juz wczesniej docieralty do mnie meldunki o dziwnych transportach
1 oddziatach przemierzajacych Paraczinar i Paktie. Widziatem zdjecia satelitarne tamtych okolic
1 mogg przysiac, ze co$ si¢ szykuje. Poza tym nasz nastuch kilkakrotnie przechwycit zakodowane
sygnaty radiowe emitowane z Paktii, ktorych nie potrafimy rozszyfrowaé. Coraz bardziej jestem
przekonany, ze moim najwiekszym problemem bedzie teraz cztowiek, ktorego dukhisi nazywaja
Sikandrem, starozytnym imieniem Aleksandra Macedonskiego. To niewatpliwie agent CIA,
wedtug pewnych doniesien mowigcy zupehlie plynnie po rosyjsku. Amerykanie maja takich
specjalistow. Podejrzewam, ze to wilasnie on napisat ten list ijeszcze dotaczyt do niego to. —
Potozyl na skraju biurka mniej wiecej dwudziestocentymetrowy przedmiot zawinigty
w pergamin. — Smiato, rozpakuj. Nie wybuchnie ci w palcach.

Sasza ostroznie rozwingl pergamin iwyjal ze $rodka zrobionego z czarnego jedwabiu
sztucznego tulipana na dtugiej drucianej todyzce.

— Sam widzisz, jak przebiegly musi by¢ facet, ktory zorganizowat atak rakietowy, skoro
przystal nam czarnego tulipana — dodat Klimienko.

— Na twoim miejscu, drogi putkowniku — szepnat ironicznie Krasin — miatbym si¢ teraz na
bacznosci, bo ten tajdak moze si¢ nocg wslizna¢ do t6zka i zatka¢ ci gebe twoimi obcigtymi
jajami. Prawde mowigc, mato by mnie obchodzito, czy ten skurwiel nosi budzace skojarzenia
imi¢ Aleksandra, czy jest kolejnym zaslepionym zadza zemsty Abdullahem, gdybym tylko

przeczuwal, ze chce mi si¢ dobra¢ do tytka. Zbyt wielu chtopcow musielismy juz odesta¢ do



domu z czamym tulipanem. Ale nie zapominatbym tez o kolegach, ktorzy kreca si¢ po tym
budynku iktorzy nie dadza sobie wytlumaczy¢, ze 6w list nie jest adresowany do ciebie

osobiscie. Naprawde musisz zaczac na siebie uwazac.

Klimienko uwazat siebie przede wszystkim za Ukraifica, a dopiero w drugiej kolejnosci za
obywatela Zwigzku Radzieckiego i putkownika KGB. Przed nikim si¢ jednak z tym nie zdradzil.
Nawet wyssane zpalca podejrzenia o ukrainski nacjonalizm moglyby mu piekielnie
skomplikowaé Zycie w spoteczenstwie, w ktorym z zapatem wykorzeniano wszelkie odchylenia
od narzuconej normy. Po raz pierwszy musiat si¢ broni¢ przed podobnymi zarzutami, gdy na
poczatku stuzby sprawdzano go w Wydziale Dochodzeniowym KGB. Wtedy pomyslnie
przeszedl badanie, gdyz postawa ideowa catej jego najblizszej rodziny nie budzila zastrzezen,
oboje rodzice nalezeli do partii. On sam przeszedl utarta droge przynalezno$ci organizacyjnych,
od Mlodych Pionierdéw przez Komsomol az do KPZR. W rodzinnym domu wielokrotnie
dyskutowano sprawe jego wstgpienia do partii, nikt jednak nie ukrywal, ze jest to traktowane
jako okrutna zyciowa koniecznos¢.

To prawda, istniala rodzinna tajemnica, ktoérej odkrycie nie tylko btyskawicznie
zakonczyloby jego karier¢ w KGB, ale iz pewno$cia stato si¢ przyczyna zestania rodzicow do
gulagu. Przed osiemnastu laty, gdy byt na trzecim roku studidw i wciaz si¢ jeszcze zastanawiat
nad propozycja wstapienia na stuzbe w wywiadzie wojskowym, matka wyznata mu w tajemnicy,
ze jej blizniacza siostra zaraz po wojnie uciekla ze Zwigzku Radzieckiego i mieszka obecnie
w Hongkongu. Matka dokfadnie opisala mu terror, jaki panowal w okupowanym przez
hitlerowcéw Kijowie, tragiczng $mier¢ jego dziadkow w czterdziestym trzecim roku, wreszcie
zaginigcie jej siostry gdzie$ na Dalekim Wschodzie, w Kraju Primorskim. Ostatni list od Lary
przyszedt z Nachodki, portu nad Pacyfikiem niedaleko Wtadywostoku.

Katerina doczekala konca wojny w przeswiadczeniu, ze nikt z jej najblizszej rodziny nie
pozostal przy zyciu. Nigdy jednak nie przestata w glebi duszy wierzy¢, ze jej siostra zyje, dlatego
czynita wszelkie mozliwe wysitki, aby ja odnalez¢. Ale nie natrafila na zaden konkretny $lad.
W kraju, gdzie liczba ofiar wojny przekroczyla dwadzie§cia milionow, nawet najbardziej
wytrwali musieli w koncu zrezygnowac, nie uzyskawszy odpowiedzi na swoje ogloszenia, jakich
tysigce rozwieszano wtedy we wszystkich urzedach pocztowych i stacjach kolejowych

w jedenastu strefach czasowych Zwigzku Radzieckiego. Pokazata mu nawet drukowang na



z6ttym papierze notatke: ,,Katerina Czumakowa z Kijowa poszukuje jakichkolwiek informacji
o losie swojej blizniaczej siostry, Lary, urodzonej w Kijowie czwartego kwietnia tysigc
dziewiecéset dwudziestego szdstego roku...”.

Jednak Katerina, wcale nie bardziej zabobonna od reszty obywateli radzieckich, od czasu do
czasu wracata do swoich przeczu¢, podpowiadajacych jej, ze siostra zyje. Niekiedy wydawato jej
si¢, ze potrafi do$¢ doktadnie powiedzie¢, czym Lara zajmuje si¢ w danej chwili. Opowiedziata
Wiktorowi, iz jej zdaniem siostra urodzita dziecko, przesliczng coreczke, bardzo podobna do ich
syna.

Maz wystuchiwat tego wszystkiego cierpliwie, nie wykluczal nawet, ze faktycznie moze
istnie¢ jaka§ gleboka wiez psychiczna taczaca blizniaczki, ktorej nie da si¢ racjonalnie
wytlumaczy¢. Mimo to nie podzielat entuzjazmu Kateriny, nie chcac zapewne rozbudza¢ w Zonie
zludnych nadziei, ze Lara zyje. Az wreszcie, w 1967 roku, dotarta do nich paczka zawierajaca
ozdobng szkatutkg. Anatolij mial wtedy dziewigtnascie lat.

Byta to doskonata kopia rgcznie malowanych i grubo lakierowanych wyrobow z masy
papierowej, z jakich stynelo rosyjskie miasteczko Palech. Na wieczku szkatutki widnialy postacie
z bardzo starej basni. Wewnatrz znajdowat si¢ jej tekst, spisany kaligraficzng cyrylica na czterech
arkuszach pozotklego czerpanego papieru, opisujacy heroiczng walke dwoch miodych
ksigzniczek, kijowskich panien.

Katerina, pracujagca wtedy w Akademii Medycznej, otrzymata przesylke¢ od dawnego
przyjaciela rodziny, starego Artioma Bocan-Charczenki, ktory byt wyktadowca na wydziale
rusycystyki kijowskiego uniwersytetu, astyngl zpasji gromadzenia iopisywania podan
ludowych. Miat tez rozlegle znajomosci wsrod ukrainskiej diaspory od Mukdenu do Michigan,
przekazujac jednak paczke, powiedziat tylko tyle, ze nadeszta z Dalekiego Wschodu.

Tego samego wieczoru Katerina o§wiadczyta Wiktorowi, ze jest to na pewno wiadomos$¢ od

Lary. Nie zostawiaty zadnych watpliwosci dwa zdania w tek$cie basni:
Jako ze obie siostry nosily znak milosci Boga, ktory potozyt dlon na ich ramionach,
odciskajgc na zawsze Swoje znamie. Tym samym polqczyt ich serca nie dajgcymi sie zerwac

wiezami.

Wiktor doskonale wiedziat o istnieniu niewielkiego czerwonego znamienia na ramieniu zony,



znal tez thumaczenie o dotknigciu boskiej dloni, ktore siostry wymyslity w mlodosci, cheac
uzasadni¢ te drobne skazy na swojej skorze. Przyjrzawszy si¢ doktadnie rysunkowi na wieku
szkatulki, bez trudu zauwazyl drobne czerwone kropki na ramionach stylizowanych postaci
ksiezniczek, a 1 rysy ich twarzy wyraznie przypominaty Katering. Wigc i dla niego stalo si¢ jasne,
ze Lara jest jedyng osoba na $wiecie, ktora mogla w ten sposob upiekszy¢ tres¢ starej basni, bo
poza nig nie bylo juz przy zyciu nikogo, kto by wiedzial o istnieniu identycznych znamion
blizniaczek.

Stary profesor wkrotce zmarl, lecz za posrednictwem jego znajomych Katerina nawigzata
korespondencje z siostra. Z czasem basn rozrosta si¢ do tego stopnia, ze obecnie zajmowata
ponad sto stron tekstu iopisywala ze szczegdtami losy blizniaczek od chwili, kiedy przed
dwudziestu laty utracily ze sobg kontakt.

Rodzina zadecydowatla wspolnie, ze Anatolij powinien wstapi¢ na shuzbe do KGB, poniewaz
odrzucenie propozycji wzbudziloby niezwykle grozne podejrzenia. Niemniej ojciec i1 matka
odetchneli z ulga dopiero wtedy, gdy pomyslnie przeszedt wszelkie badania, gdyz oznaczalo to,
ze rodzinny sekret pozostal najpilniej strzezong tajemnicg, ukryta w niedostepnych dla nikogo
zakamarkach pamigci, jakie troskliwie wykorzystywali wszyscy obywatele Zwigzku
Radzieckiego.

Na horyzoncie nad Khargg rozbtysta kolejna olbrzymia kula ognia. Spogladajac na mroczne
niebo rozjasnione blaskiem pozogi, Klimienko przypomniat sobie ostrzezenie, jakie padio z ust

Krasina. Musiatl przyznac¢ racje przyjacielowi. Nalezato zachowa¢ daleko idacg ostroznos¢.



Rozdziat 8

Prowincja Paktia, 3 wrze$nia, 9.00

Promienie slonica wzbudzaty jaskrawe odblaski na o$niezonych szczytach Gor Wschodnich,
ktoérych pasmo gineto w oddali, prowadzac ku temu niezwyklemu miejscu, gdzie zbiegajace si¢
masywy Karakonom, Himalajéw 1 Hindukuszu goruja nad starozytnym Szlakiem Jedwabnym.
Dla Aleksandra stanowily one jednak przede wszystkim oslong i zapewnialy kryjowke. Nauczyt
si¢ zy¢ w doskonalej harmonii z gorami, dlatego tez posrdd nich zatozyt swoja bazg na czas tego
ostatniego etapu krwawej rozgrywki migdzy Afganczykami i okupantami — toczacej si¢ bolszoj
igry.

W wyborze miejsca dopomogly mu komputerowe projekcje terenu wykonane
w waszyngtonskim Krajowym Biurze Rekonesansowym. Wiele czasu poswiecil na analize
satelitarnych zdje¢ obszarow odleglych nie wigcej niz dwadziescia pig¢ kilometrow od granicy,
nieco na potudnie od Paraczinaru, okregu pakistanskiej Pdnocno-Zachodniej Prowincji
Granicznej, wrzynajacego si¢ w terytorium Afganistanu na ksztalt papuziego dzioba. Szukat
niedostgpnej waskiej gorskiej doliny, w ktorej baza bylaby jak najlepiej chroniona zaréwno przed
atakami lotniczymi z bronig konwencjonalna, jak iprzed najnowszymi zdalnie sterowanymi
pociskami rakietowymi znajdujagcymi si¢ w rosyjskim arsenale. Gtownie chcial uniknaé
ewentualnosci ataku rakietowego zziemi, zpoinocy izachodu. Ostatecznie program
komputerowy znalazt Zadang lokalizacj¢ w glebi prawdziwego labiryntu dolin wrzynajacych si¢
w pasmo Gor Wschodnich, gdzie jedynie wybuch bomby atomowej moégl zniszczy¢
projektowang bazg, jak zapewnit go z uSmiechem wojskowy analityk.

Kiedy tylko przed sze$cioma miesigcami Fannin ujrzat doling na wiasne oczy, musiat
w duchu przyzna¢ tamtemu racj¢. Nadzwyczaj strome skaliste zbocza wznosily si¢ tu na
wysokos¢ prawie dwoch tysiecy metréw, ajedyna droga prowadzaca w glab kraju wita sig¢
zakosami, przez co widoczno$¢ byta ograniczona najwyzej do kilkusetmetrowych odcinkow. Gdy
wjezdzajacy w doling czlowiek mogl wreszcie zobaczy¢ jego bazeg, byt juz zdecydowanie za
blisko, aby w ogdle marzy¢ o skutecznym ataku rakietowym.

Podczas budowy wykorzystano jaskinie, ktorg przez wysadzanie skat powigkszono do tego

stopnia, ze teraz miescilo si¢ w niej dwupoziomowe centrum dowodzenia. Pierwotne wejscie



pozostato jednak waskie, ostonigte masywnym nawisem skalnym i niewidoczne przez korony
gestego sosnowego lasku rosngcego na dnie doliny. W dwoch wykutych bocznych pieczarach
miescily si¢ magazyny, w trzeciej urzadzono hotelik dla amerykanskich oficerow, na krocej czy
dluzej odwiedzajacych Pakti¢. W ostatniej ustawiono wysokoprezny generator, z ktorego spaliny
wyrzucane byly naturalnym kominem wysoko ponad bazg, a wejScie do niej przegrodzono
cigzkimi dzwigkochlonnymi drzwiami, dzigki czemu w pozostatej przestrzeni prawie nie byto
stycha¢ warkotu silnika. Wytwarzany prad elektryczny stuzyt nie tylko do o$wietlenia
pomieszczen i napgdzania pomp doprowadzajacych wode i odprowadzajacych $cieki, lecz takze
do zasilania rozlicznych urzadzen, ktore Aleksander zgromadzil w rozleglej, klimatyzowane;j
centrali taczno$ci urzadzonej w gtdéwnej pieczarze.

Ostatnia, takze wielka, grota stanowita sal¢ wyktadowa i treningowa dla oddziatow, ktore
w miejscowym ruchu oporu szybko zyskaty miano grup operacji specjalnych. Po ukonczeniu
budowy, za namowa Tworcy, przy drodze postawiono jeszcze meczet dla mudzahedindow
przyjezdzajacych na szkolenie, a wkrotce obok niego wyrdst barak mieszkalny dla Afganczykow.

Bezpieczenstwa osrodka strzegly dwa oddzialy starannie dobranych bojownikow,
dowodzone przez oficerdOw pakistanskich. Pierwszy pilnowat wylotu doliny, chociaz znajdowata
si¢ ona Ww sercu rejonu opanowanego co najmniej przez pigcdziesigt tysiecy mudzahedindow
bazujacych w okolicznych goérach. Chyba tylko szturm catej radzieckiej dywizji mogt przetamac
afganskie linie obrony.

Wysoko wskalnej grani ponad baza powstal tez wykuty wskatach posterunek dla
pigc¢dziesieciu bojownikow i garstki pakistanskich oficeréw. Zadaniem tego oddziatu byto ciagle
patrolowanie szczytow gor i przestrzeni powietrznej nad doling, jak rdéwniez obstuga radiostacji
duzej mocy rozlokowanych w kolejnej grocie przeksztalconej w prawdziwy bunkier. Wiasnie
dzigki tym urzadzeniom, ktoérych anteny zostaly starannie zamaskowane na szczycie grani,
Aleksander mogt utrzymywaé stalg taczno$¢ znajwazniejszymi przywodcami partyzantki
mudzahedinow w calym Afganistanie. W dodatku znajdowat si¢ tam rowniez sprzet nastuchowy,
umozliwiajacy pakistanskim i afganskim radiooperatorom prowadzenie cigglego podstuchu
gltownych sieci radzieckiej tacznosci radiowe;.

W jedyne miejsce na szczycie, gdzie moglby wyladowac helikopter, byly wymierzone cztery
zakamuflowane dziatka przeciwlotnicze kalibru 14,5 milimetra. Od zachodniej strony pasma

zonierze szturmujacy gran musieliby pokonywac zbocze pojedynczo, wzdhuz skalnych potek



o szerokosci nie przekraczajacej metra. Byla to $ciana wystarczajaco trudna nawet dla
wytrawnego alpinisty wspinajacego si¢ w idealnych warunkach, zdobycie jej pod ostrzatem
nieprzyjaciela wydawato si¢ catkowicie niemozliwe. Jedyna w miar¢ przystepna droga na szczyt
wiodla po wschodniej stronie z dna doliny, ta jednak byla w dzien iw nocy strzezona przez
patrole mudzahedinow.

Stworzenie tak olbrzymiej bazy stalo si¢ dla Aleksandra nie lada wyzwaniem, tym
wickszym, ze poczatkowo miat powazne obawy przed zaglebieniem si¢ na terytorium
Afganistanu cho¢by na dziesig¢ kilometrow. Tylko dzigki niewyczerpanemu entuzjazmowi
Caseya udato si¢ tego wszystkiego dokona¢. Kiedy zas budowa obiektu dobiegla konca, w czasie
skromnej uroczystos$ci Fannin nadal jej nazwe Ermitazu, na cze$§¢ wspaniatego petersburskiego

Patacu Zimowego cara Piotra Wielkiego.

Tworca zameldowat si¢ przez radio jeszcze przed potudniem i powiadomit lakonicznie, ze
razem ze swoim oddziatlem przybyt wtasnie do Ponderosy, gtownego obozowiska usytuowanego
osiem kilometrow od Ermitazu.

— Jak si¢ miewa nasz gos$¢? — zapytal Aleksander.

— Jest caty 1 zdrow.

— W porzadku. Bede u was najdalej za godzing. Bez odbioru.

Zszedl do gtdwnej sali centrum operacyjnego, gdzie czekat juz na niego J. D. Sawyer. Fannin
osobiscie wybral go na szefa bazy sposrdod grona kandydatow. Trzydziestopigcioletni byty
komandos mial za soba pi¢¢ lat stuzby w Oddzialach Specjalnych, $wietnie znat dari, jeden
zdwoch gltéwnych jezykoéw mieszkancow Afganistanu, idysponowal rozlegly, nie tylko
teoretyczng, wiedzg na temat warunkow i metod prowadzenia wojny domowej w tym gorzystym
kraju. Po o$miu latach pracy w agencji uchodzit za prawdziwego eksperta od spraw $rodkowe;j
Azji.

— Proponuje krotka przejazdzke rowerowa — rzekl Aleksander. — Wiasnie zglosit sie

Musawwir. Jest juz w Ponderosie z naszym porucznikiem.

Po dwudziestu minutach jazdy musieli si¢ zatrzymac przed posterunkiem wartowniczym
w oczekiwaniu na uméwiony sygnat radiowy. Kilometr dalej w kierunku wylotu doliny ich

oczom ukazaly si¢ pierwsze stanowiska obrony lotniczej, wyposazone zaréwno w rosyjskie



podwodjne ipoczworne sprzgzone dziatka typu ZSU-23, jak tez amerykanskie kalibru 14,5
milimetra. W miare, jak mijali kolejne posterunki doskonale zorganizowanego i wyszkolonego
oddziatu, z glo$nikoéw krotkofalowek dolatywaty takie same sygnaly, oznajmiajace ich przybycie.

Kiedy wspigli si¢ na ostatni garb iznalezli na krawedzi rozlegltej, porosnietej sosnami
kotliny, po raz kolejny mogli podziwia¢ idealne usytuowanie obozowiska Tworcy. Dhugie, niskie
baraki o $cianach oblepionych gling byly przyklejone do podnodza skalnego urwiska i zastaniaty
rozciggajace si¢ za nimi jaskinie. W czgsci z nich, dobrze wzmocnionych i odizolowanych od
siebie nawzajem, urzadzono sktady amunicji. Migdzy niepozornymi z wygladu zabudowaniami
ciagnety sie ubite $ciezki, dopetniajace uroku tej znakomitej kryjowki, lezacej w cieniu wiecznie
pokrytych $niegiem szczytow.

Dowddca ugrupowania czekatl na nich przed wejsciem do gtéwnego budynku.

— Wyglada na to, Musawwir, ze w Khardze niezle dokopaliémy Rosjanom w tylek — rzek}
Aleksander, obejmujac na powitanie przyjaciela. — Moi ludzie przysylaja ci pare zdjec
satelitarnych.

Tworca wyszczerzyt zeby w szerokim usmiechu.

— A jak si¢ czuje nasza zdobycz? — zapytat Fannin.

— Kazalem go zamkna¢ w jednej z jaskin. Jest w tak dobrej kondycji, ze juz dzi§ mozna by go
uzy¢ do wymiany jencow.

Aleksander pokiwat gtowa.

— Mamy potwierdzenie z przechwyconych rozmoéw telefonicznych migdzy dowddztwem
czterdziestej armii w Kabulu, Moskwa i sztabem w Wiinsdorfie, ze faktycznie zaginat syn
generala Ortowa. Jak Latif si¢ dowie, co za skarb przehandlowat za pare krotkofalowek,
bedziemy musieli chyba zacza¢ sypiac z bronig pod poduszka.

— Chodzmy, zaprowadz¢ was do goscia.

Tworca ruszyt wijaca si¢ przez las Sciezka w kierunku pieczar, zawierajacych sktady
amunicji. Zatrzymat si¢ przed drzwiami zamykajacymi wejscie do jednej z nich, przekrecit klucz
w zamku 1ruchem r¢ki nakazal wigzniowi wyj$¢ na zewnatrz. Porucznik niepewnym krokiem
wylonit si¢ na stonce io$lepiony jego blaskiem zamrugal szybko, pragnac rozpoznaé twarze
stojacych przed nim mezczyzn.

Aleksander odezwat si¢ po rosyjsku:

— Wasz ojciec pewnie mysli, ze dukhisi obcieli wam juz jaja i wystali je do Wiinsdorfu



w sloiczku z kawiorem. Na pewno zulga przyjmie wiadomos$¢, ze nic si¢ wam nie stato,
poruczniku.

— Nazywam si¢ Michait Siergiejewicz Orlow — odparl wiezien, wyprezywszy si¢ na
baczno$¢. — Noszg stopien porucznika w armii Zwiagzku...

— Moze przestalibyscie si¢ jednak wygtupia¢, poruczniku Ortow — przerwat mu Fannin. — Ta
btazenada w zadnych okolicznosciach nie speilnia tej funkcji, o ktorej opowiadano wam
w Akademii Frunzenskiej. I mozecie si¢ nie troszczy¢ o to, czy wasz ojciec pochwali taka
postawe, czy nie. W tej chwili zalezy mu wylacznie na uwolnieniu was z ragk naszych tutejszych
przyjaciol i Sciagnieciu z powrotem do domu. Mogg to zaaranzowac, lecz jesli nadal bedziecie si¢
zachowywali jak otowiany zohierzyk, machne reka i zostawi¢ was na tasce dukhisow.

— A kim pan jest, do cholery, i jaka funkcje petni pan w tej bandzie? — wybuchnat niczym nie
zrazony Ortow.

— To dobre pytanie. Jestem zwyklym obywatelem, ktory postanowit na ochotnika dotaczy¢
do tej patriotycznej walki, majacej na celu takie skopanie tylkow wszystkim sukinsynom
urodzonym na poélnoc od Amu-darii, zeby wreszcie przestali mordowa¢ miejscowg ludnos¢ i na
zawsze si¢ stad wyniesli. Wielu z was doskonale rozumie kierujagce nami motywy, ze wymieni¢
cho¢by waszego nowego btyskotliwego sekretarza generalnego partii. Wystarczy, ze dobrze
wiem, kim pan jest ijak bardzo wpltywowego ma pan ojca. Wlasnie szantazuje wszystkich
o randze nizszej od generata, od Wiinsdorfu do Kabulu, aby odzyska¢ swego ukochanego syna.
Co pan na to, poruczniku?

— Jest pan Amerykaninem — oznajmit Orfow. — Styszatem, ze we wschodnim Afganistanie az
si¢ roi od agentdéw CIA, nie sadzilem jednak, ze tak dobrze znacie rosyjski. Kiedy po raz
pierwszy zobaczytem pana w wiosce, wziglem za jednego z dukhisow.

— Co$ panu powiem, poruczniku. Przez ostatnie dziesi¢¢ dni byl pan traktowany jak perska
ksiezniczka tylko dlatego, ze modj potezny afganski przyjaciel ija dowiedzieliSmy si¢
ouwiezieniu pana ipodjeliSmy wysitki wcelu odmiany panskiego losu. Nie prosze
o wdziecznos¢, gdyz uczyniliSmy to wylacznie ze wzgledow praktycznych. Osobiscie, gowno
mnie obchodzi, co si¢ z panem stanie, wigc prosze si¢ nie zachowywac tak, jakby to pan tutaj
dowodzit. Powtarzam jeszcze raz, jesli nie zechce pan postusznie wykonywac wszelkich polecen,
obecny tu mdj potezny przyjaciel natychmiast odda pana w rece swoich msciwych rodakow.

Orlow zamyslit si¢ na chwile.



— Dokad mnie teraz zabierzecie? — spytal tagodniejszym tonem.

— Najpierw musimy wydostaé z waszych wigzien gar§¢ znajomych, gdy oni odzyskaja
wolnos¢, pan wroci do swoich. A do tego czasu pozostanie pan gosciem Al-Musawwira,
najpotezniejszego bojownika czwartej wojny afganskiej. Ma pan tylko trzymaé gebe na ktodke
irobi¢ to, co mu kaza, wowczas bezpiecznie wrdci pan do swojej armii. Pozniej za$, jesli dopisze
mi troche szczescia, spotkamy si¢ jeszcze gdzie§ w gorach i bed¢ mogl pana zastrzelic. Cheg
takze doda¢, ze kazda proba ucieczki z tego obozu jest pozbawiona sensu. Gdyby chodzito to
panu po glowie, poruczniku Ortow, prosze od razu zatozy¢, ze panski ojciec dostanie ten stoiczek

kawioru.

Po powrocie do bazy Fannin wraz z J. D. poszli do centrali tacznosci, gdzie rej wodzit Tim
Rand, trzydziestoletni specjalista CIA, nadzorujacy wiele réznorakich zadafh. Aleksander
z przyjemnos$cia wkroczyt do klimatyzowanego pomieszczenia, w ktorym wentylatory ciagle
chlodzily aparaturg elektroniczna.

— Czy zestaw Alfa jest gotowy? — zapytal.

— Oczywi$cie. Mozemy nadawac za kilka minut.

Pospiesznie napisat tres¢ depeszy, wyrwal kartke ipodal ja Randowi, ktory natychmiast
zaczat wystukiwa¢ tekst na klawiaturze. Zanim skonczyl, Fannin podal mu kartke zdruga
depesza.

Pierwsza byla przeznaczona dla komorki CIA w Islamabadzie i zostata odebrana po kilku
minutach, kiedy automatyczne urzadzenia satelitarne otworzyly kanat bezposredniej tacznosci
z odlegla o dwiescie czterdziesci kilometréw bazg w gorach Paktii. Niewielkie byly szans¢ na to,
ze meldunek zostanie przechwycony przez rozbudowanag radziecka sie¢ nastuchowa wokot
Kabulu, ale i tak tre§¢ depeszy zostala zaszyfrowana.

Drugg wystali przez system tgcznosci opracowany przed paroma laty dla informatorow
ilacznikéw CIA, aktorego zasada zostata przebiegle ujawniona pracownikom szesnastego
wydzialu KGB, zajmujacego si¢ kryptografia i1dekodowaniem sygnatow radiowych.
W uzupetnieniu oficer amerykanskiego wywiadu w Kabulu oddal w rece tamtejszej sekcji KGB
dzialajacy odbiornik dekodujacy, pozwalajac Rosjanom schwyta¢ podstawionego afganskiego
szpiega CIA. Razem z radiostacjg zostata dostarczona nieaktualna ksigzka szyfrow, a wszystko

zorganizowano w taki sposob, aby KGB nie nabralo zadnych podejrzen, ze Amerykanie sg



w pelni $wiadomi owej straty. W ten sposob Aleksander mogt teraz wyslaé w eter zaszyfrowana
depeszg, w gruncie rzeczy przeznaczong dla KGB i tatwa do rozszyfrowania.

Kiedy transmisja dobiegta kofica, Rand oznajmit:

— Obie poszly i obie powinny dotrze¢ do adresatow.

— Zobaczymy — mruknat Fannin.



Rozdziat 9

Kabul, 4 wrzes$nia, 17.00

Tydzien po zaginigciu patrolu rozwscieczony Polakow powiedziat do Krasina: — To
pieprzone KGB nic nie robi! Jesli nie bedzie zadnych konkretnych rezultatow, wysle tego tepego
ukrainskiego putkownika do Wiinsdorfu, zeby osobiscie wyjasnil generatowi Ortowowi, dlaczego
nie potrafi odnalez¢ jego syna!

Sasza pospiesznie przekazat wiadomos¢ przyjacielowi, z pewnym zadowoleniem obserwujac
jego nerwowa reakcje.

Tymczasem Klimienko zdazyt si¢ skontaktowaé zprzywoédcami roéznych ugrupowan
rebelianckich i dysponowat az siedemdziesiegcioma dwoma meldunkami, wedlug ktorych tego
samego jenca widziano rownoczesnie w najodleglejszych zakatkach Afganistanu, od Heratu przy
granicy z Iranem, gdzie jakoby znajdowat si¢ w rekach tamtejszego kacyka, Ismail Chana, po
wiecznie zatloczone targowiska pakistanskiego Peszawaru, i od Mazar-i Szarif na péinocy az po
Kandahar lezacy w sercu potudniowych pustyn. Wygladato na to, Zze niemal kazda grupa
mudzahedinéw dysponuje szczegotowymi informacjami na temat Orlowa, a wszystkie, rzecz
jasna, domagaly si¢ za te wiadomosci sowitych wynagrodzen. Jeden z rebelianckich przywodcow
chcial nawet przysta¢ dlon iucho, ktore mialyby potwierdzi¢ tozsamo$¢ przetrzymywanego
przezen Rosjanina, tyle ze i za te przesytke domagat si¢ wysokiej zaliczki.

Zadne ztych doniesien nie przyciggneto uwagi, nie wzbudzilo nawet najmniejszego
zainteresowania Klimienki. Totez pod koniec dziesigtego dnia zaczat si¢ juz powaznie martwic,
ze w kazdej chwili polityka moze przewazy¢. Polakow icata reszta sztabowcow gotowa byta
przesta¢ mysle¢ o odnalezieniu Orlowa, a skupi¢ si¢ na nim jako winnym niepowodzenia.
W koncu wystarczyto tylko odpowiednio nastawi¢ przewodniczacego KGB Wiktora Czebrikowa.

Ale wiasnie po poludniu dziesigtego dnia nastgpit przetom. Putkownik wpatrywal si¢ w tekst
depeszy, kiedy zadzwonit telefon.

— Stucham, Klimienko — rzucil znudzonym tonem do stuchawki.

— Tola, tym razem moéwi¢ catkiem powaznie. Polakow doszedt do wniosku, ze dziesig¢ dni to
za wiele i1 zamierza ci si¢ dobra¢ do tytka. Powiedziat przed chwila, ze bedzie musiat zawiadomic

tego rozlaztego, przepitego Czebrikowa, iz tak sumiennie zajate$ si¢ sprawa zaginionego Ortowa,



ze tylko ciebie nalezy obarczy¢ odpowiedzialno$cia za $mieré porucznika, zdegradowaé
1 oskarzy¢ o pedofilie. To nie przelewki, Tola. Jezeli w ciggu paru najblizszych godzin nic si¢ nie
zmieni, bedziesz mogt si¢ pozegnac z kariera!

Spogladajac na lezace przed nim papiery, Klimienko u$miechnat si¢ ironicznie.

— Sasza, powiadom swojego szefa, ze Anatolij Wiktorowicz przesyta mu najserdeczniejsze
pozdrowienia i prosi uprzejmie, aby si¢ od niego odpierdolié.

— Cudownie! Widze, ze postanowite$ popetni¢ samobdjstwo!

— Sasza! Odnalaztem Ortowa! — warknat do stluchawki, w pelni $wiadom tego, ze Krasin
natychmiast poleci, aby przekaza¢ generalowi rewelacyjna nowing.

— Naprawde?!

— Tak. Muszg teraz tylko pokombinowac, jak go wyrwac z rak dukhisow.

— Faktycznie mogg zawiadomi¢ starego, ze odnalazte§ Ortowa?!

— Powiedz mu dokladnie tak: jeszcze dzisiejszego popotudnia Ortow znajdowat si¢ w rekach
bandy duszmanoéw, ktorzy swietnie sobie zdaja sprawe, jak cenny zdobyli tup. Jest caty i zdrow,
wieziony albo na potudniu Nangarharu, albo w Paktii. A na koniec powtorz taskawie, zeby
Polakow si¢ ode mnie odpierdolit.

Dziesi¢¢ minut pozniej Krasin wpadt jak bomba do jego pokoju.

— Stary dzwoni juz do Wiinsdorfu, zeby przekaza¢ generatowi, iz na wtasng reke¢ udato mu
si¢ odnalez¢ jego wspaniatego chtopca, bo tutejsze KGB jest bez reszty pochtonigte grzebaniem
w zgliszczach Khargi. Wigc jesli wpuscite$ mnie w maliny, to chyba obaj powinni$my zaraz
rusza¢ w stron¢ Chajberu.

— Sam popatrz. — Klimienko wreczyt mu depesze.

Byt to raport o przechwyceniu meldunku, zaczynajacy si¢ standardowym naglowkiem:

SCISLE TAIJNE. TYLKO DLA OSOB UPRAWNIONYCH. ZABRANIA SIE
KOPIOWANIA ORAZ NISZCZENIA BEZ PISEMNEJ ZGODY ADRESATA

Krotka transmisj¢ radiowa zarejestrowano par¢ minut po dwunastej czwartego wrzesnia
biezacego roku. Nie udato si¢ doktadnie namierzy¢ lokalizacji nadajnika, pomiary wskazywaty,
ze nadawano gdzie§ zpogranicza prowincji Nangarhar iPaktia. Odbiorca meldunku byt

prawdopodobnie amerykanski rezydent komorki CIA w Peszawarze.



Krasin pospiesznie odwrocil kartke iuwaznie przeczytal rosyjskie thumaczenie tresci

depeszy:

Od Alfa cztery do Alfa jeden. Meldunek pierwszy. Powtarzam meldunek pierwszy. Prosze
o zebranie peitnych danych osobowych niejakiego porucznika Michaita Siergiejewicza Orfowa
urodzonego 17 lipca 1960 w Moskwie. Ortow zostat schwytany dziesie¢ dni temu na potudnie od
Kabulu. Jest tylko lekko ranny. Znalezione przy nim zdjecia i inne dowody wskazujq, Ze moze by¢
synem generata Armii Radzieckiej. W oczekiwaniu na rozkazy zamierzam codziennie zmieniac
miejsce przetrzymywania jenca. Moim zdaniem powinno sie zorganizowad jego wymiang na
znaczng liczbe naszych wiezionych braci. Czekam na rozkazy. Niech Bog prowadzi. Koniec

meldunku pierwszego. Koniec.

— Ico otym sadzisz? — Krasin spytal z zainteresowaniem, oczekujagc najwyrazniej
zawodowej opinii oficera KGB.

— Depesza jest autentyczna, zgadza si¢ data i okolicznosci zaginigcia Ortowa, jak rowniez ta
nieszczgsna fotografia u boku ojca, ktora, wedtug naszych ustalef, porucznik trzymat w portfelu.
Zarowno pasmo lacznosci, jak i1 sposoéb kodowania transmisji sa wykorzystywane przez CIA.
A udalo nam si¢ tak szybko rozszyfrowa¢ tre§¢ przekazu, poniewaz kilka tygodni wczesniej
dopisalo nam szczescie 1ztapalismy w Kabulu agenta zkompletng, dziatajaca radiostacja
wyposazong w skrambler. Nie ma wiec powodow do kwestionowania autentycznosci meldunku.
A najwazniejsze, ze Orlow catly i zdréw znajduje si¢ w bezpiecznym miejscu.

Klimienko wolat nie wspomina¢ o swoich watpliwosciach. Jego zdaniem, wszystko uktadato

si¢ zbyt prosto.

Islamabad, Pakistan, 4 wrzeSnia

Jim Houston, szef komorki CIA przy ambasadzie amerykanskiej, po zapoznaniu si¢
z komunikatem z Paktii, ze szczegdlng starannoscia ulozyl tres¢ odpowiedzi, ktéra miata byc
wystana jeszcze tego wieczoru z placowki w Peszawarze, z wykorzystaniem takiego samego
aparatu Alfa oraz identycznej metody kodowania transmisji, jakich uzyt Aleksander do

$wiadomego podsunigcia depeszy nastuchowcom z KGB.



ALFA JEDEN DO ALFA CZTERYX MELD PIERWX POWT MELD PIERWX
POTWIERDZAM ODBIOR WIADOMX PRZYJACIELE POTWIER MICHAIL
SERGIEJEWICZ ORLOW JEST SYNEM SOWIECKIEGO GENERALA DOWODCY
ZACHODNIEGO ZGRUPOWANIA WOJSKX NALEGAJA BY TRAKTOWAC GO SCISLE
WG MIEDZYNAR PRAW [KONWENCIJI DOTYCZ JENCOW WOJENNYCHX
PRZYJACIELE NIE BIORA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA DALSZE LOSY
POJIMANEGO ORLOWA ALE ZALECAJA BY SKONTAKTOWAC SIE Z DOWODZTWEM
SOWIECKICH WOJSK OKUPACYJNYCH I PODJAC STARANIA ZMIERZ DO WYMIANY
JENCAX ZGADZAMY SIE Z ZALECENIAMI PRZYJACIOLX SMIERC ORLOWA NIE
PRZYNIESIE ZADNYCH KORZYSCI TYLKO OSKARZENIA O BESTIALSKIE
MORDERSTWOX WIELE MOZNA SKORZYSTAC NA PROBIE WYMIANY JENCA NA
NASZYCH WIEZIONYCH BRACIX NAJPIERW TRZEBA JEDNAK ZACZEKAC NA LISTE
WIEZNIOW OD ALFA JEDENX PROSZE O POTWIERDZENIE ZGODY NA TE
ZALECENIAX NIECH BOG PROWADZIX KONIEC MELD PIERWX KONIECX

Houston jeszcze raz siggnat po tekst komunikatu z Paktii, chcac sprawdzié, czy wszystkie
jego ,,zalecenia” sg stuszne. Przyszto mu do glowy, ze troch¢ zanadto si¢ rozpisal, stwierdzit
jednak, Zze nadmierna skrotowo$§¢ moglaby zosta¢ Zle odebrana zaré6wno w Moskwie, jak

1 Waszyngtonie.



Rozdziat 10

Kabul, 5§ wrzes$nia, 8.00

Klimienko z uwaga przeczytat tres¢ rosyjskiego ttumaczenia drugiej depeszy przechwyconej

przez sekcj¢ nastuchowa. Wiadomos$¢ byta pisana podobnym jezykiem do poprzedniej:

Od Alfa cztery do Alfa jeden. Meldunek drugi. Wysiatem przez kuriera zdjecie ikopie
dokumentow Ortowa sowieckiemu doradcy wojskowemu w Ali Khel. Zazgdatem spotkania
najwyzej z dwoma oficerami z Kabulu, z ktorymi mozna omowic¢ warunki wymiany Ortowa na
naszych bratnich przywodcow wiezionych przez afganski rezim. Spotkanie ma sie¢ odby¢ pojutrze
przy Czolgu z Zotnierzami dziewie¢ mil od Ali Khel. Zapewnitem Rosjan, Ze nie bedzie absolutnie
zadnych prob ataku, jesli z Kabulu przylecq maksimum dwa nieuzbrojone helikoptery z delegacjg
majgcq petnomocnictwa do prowadzenia negocjacji. Zagwarantowalem oficerom catkowite
bezpieczenstwo. Prosze jak najszybciej przestaé liste naszych bratnich przywodcow wiezionych
przez kabulski rezim. Jest mi potrzebna jeszcze przed spotkaniem z Rosjanami. Zakladam, ze to
pierwsze spotkanie postuzy tylko ustaleniu warunkow wymiany. Nie oczekuje niczego wiecej.
Mam nadzieje, Ze negocjacje nie przeciggng si¢ zanadto, ale jestem gotow poswiecic¢ wszystko dla
uwolnienia braci przetrzymywanych w wiezieniach. Czekam na odpowiedz. Niech Bog prowadzi.

Koniec meldunku drugiego. Koniec.

Wszystko zgadzato si¢ doktadnie z tre$cig radiogramu, ktory cztery godziny pozniej nadszedt
z Ali Khel:

Od majora Andrieja Bielowa, dowodztwo czterdziestej armii w Kabulu, Wydzial Pierwszy
w Ali Khel.

Towarzyszu putkowniku!

Od nie zidentyfikowanego przywodcy rebeliantow dostalismy list pisany nienagannym
rosyjskim, w ktorym wyjasnia, Ze porucznik M. S. Orlow (prawdopodobnie ten sam, ktorego
dotyczy poufne pismo obiegowe dowoddztwa czterdziestej armii w Kabulu, sygn. 0456/86) zyje

ijest bezpieczny wrekach blizej nie znanych bandytow. Autor listu domaga si¢ spotkania



przywodcy (jak zaktadam) tejze bandy przetrzymujgcej Ortowa z najwyzej dwoma radzieckimi
oficerami z dowodztwa czterdziestej armii w Kabulu, majgcymi petnomocnictwa do negocjacji na
temat wymiany Orfowa na nie sprecyzowanych duszmanskich przywodcow wigzionych przez
wladze Demokratycznej Republiki Afganistanu. Spotkanie ma sie odby¢ pojutrze w miejscu
oddalonym o czternascie ipol kilometra (dziewie¢ mil) od naszych koszar. Rebeliancki
przywodca gwarantuje, Ze nie zostang ostrzelane dwa smigtowce ze zdemontowanymi gondolami
uzbrojenia, ktore na negocjacje przylecq z Kabulu do Ali Khel.

Do listu dolgczone bylo zdjecie przedstawiajgce porucznika Ortowa wubraniu afganskich
wiesniakow oraz kopia zapewne autentycznej radzieckiej ksigzeczki wojskowej. Znam osobiscie
Ortowa imoge zaswiadczyc, ze zdjecie idokumenty faktycznie przedstawiajg porucznika
Michaita Ortowa ze sto pigtej Gwardyjskiej Dywizji Desantowej.

Przesle do waszego biura tenze list wraz ze zdjeciami smiglowcem zaopatrzeniowym, ktory
powinien wylgdowaé w Kabulu godzing po zachodzie stonca. Uzyskalem sposobnos¢ szybkiego
przekazania odpowiedzi autorowi listu za posrednictwem tego samego kuriera. Czekam na wasze
dalsze instrukcje.

Z powazaniem

Major Andriej Bielow

Klimienko bezzwlocznie wystal majorowi odpowiedz, w ktorej prosit o poczynienie
wszelkich niezbednych przygotowan na przyjecie za dwa dni, godzing po wschodzie stonca,
dwoch $§migtowcow ze zdemontowanymi gondolami uzbrojenia i dwoch oficeréw uprawnionych
do prowadzenia negocjacji, jak tez przekazanie autorowi listu zgody na wyznaczony termin
spotkania. Rozkazat tez Bielowowi, aby zapewnit negocjatorom transport i odpowiednig obstawe
na podréz z Ali Khel do miejsca, znanego jako Czolg z Zomierzami. Podpisat jednak depesze
nazwiskiem Krasina, bo rozkazy dotyczyly dziatan taktycznych, a on nie miat do tego zadnych
uprawnien.

Dopiero pdzniej zadzwonit do przyjaciela.

— Sasza, badz uprzejmy ruszy¢ swe ociezate dupsko izajrze¢ do mnie. Dziesig¢ minut
p6zniej Krasin z hukiem wpadt do jego pokoju i warknat od progu:

— Zaczynasz si¢ zachowywa¢ zupehie jak ten kretyn, ktorego zachcianki musze codziennie

spetniac!



— Siadaj, Sasza, i w spokoju przeczytaj ostatnie depesze dotyczace Orlowa.

Tamten zuwaga zapoznal si¢ zradiogramem od Bielowa, anastepnie =z tekstem
przechwyconego meldunku radiowego, przy czym przebiegt nawet wzrokiem tekst angielskiego
oryginatu. Odlozyt papiery i mruknat:

— Znam tego majora z Ali Khel, poznalismy si¢ kiedys, przed laty, na przyjeciu $wiagtecznym
w dowodztwie sto piatej. To juz jego trzeci przydziat w Afganistanie. Powiedziat mi wtedy, jesli
dobrze pamigtam, ze doglebnie nienawidzi tutejszych pastuchéw itych cholernych gor, ale
pewnie by zwariowal, gdyby musial na dhuzej wroci¢ do domu. Jego zona odeszta z jakims
kremlowskim gryzipiorkiem, nie zostalo mu nic innego, jak wraca¢ na wojng¢. Wielu chtopakow
jest w podobnej sytuacji. Bietow zrobit na mnie wrazenie porzadnego faceta.

— Mozna na nim polega¢? Rzetelnie zorganizuje nam to spotkanie z dukhisami?

— Nam? Co chcesz przez to powiedzie¢? — zdziwit si¢ Sasza.

— Pojutrze wybierzesz si¢ ze mng do Ali Khel na rozmowy z dukhisami. Ty zorganizujesz
dwa MI — 8 bez gondoli uzbrojenia i zatroszczysz si¢, by twoj stuknigty dowodca nie zechciat
nam podesta¢ ktoéregos ze swoich narwanych putkownikéw, zeby pozniej moc sobie przypisaé
zashugi.

— Nie musisz si¢ martwi¢ o Polakowa. Ani on, ani nikt inny ze sztabu armii, nie bedzie chciat
nadstawia¢ glowy w tej sprawie, przynajmniej na tym etapie. Dopoki istnieje realna grozba, ze
dukhisi obetng porucznikowi jaja przed oddaniem go w nasze rece, odpowiedzialno$¢ za calg
operacje bedzie spoczywala wylacznie na KGB. Lecz jesli przywieziesz chiopaka do Kabulu,
catlego izdrowego, mozesz si¢ liczy¢ ztym, ze general odesle ci¢ ze sztabu pierwszym
helikopterem.

— Doskonale, jestesmy wiec umdowieni. Zatatw na pojutrze te dwa $migtowce i1 przygotu;j start
do Ali Khel na godzin¢ po wschodzie stonca.

Sasza przez chwile wpatrywal si¢ przyjacielowi w oczy, po czym odpart:

— W porzadku, zatatwie. I wtajemnicze w szczegoty Polakowa, zeby$ nie musiat go wkurzaé
swoim widokiem. Wyjasni¢, ze moj osobisty udzial w negocjacjach zostawi mu otwarta furtke
w razie, gdyby sprawy Zle si¢ utozyly, a jednoczes$nie umozliwi wylaczenie ciebie z operaciji, jesli
wszystko poéjdzie dobrze. Recze, ze to mu si¢ spodoba.

Wieczorem Klimienko otrzymat przystana helikopterem zapieczgtowang koperte od Bietowa,

zawierajacag dwie fotografie oraz list od rebelianckiego przywodcy. Na zdjgciu porucznik



rzeczywiscie byt ubrany w afganski chatat, lecz nawet dziesigciodniowy pobyt w niewoli tylko
w nieznacznym stopniu wptynat na jego harda ming.

Putkownik uwaznie przeczytal list, anastgpnie poroéwnal go ztym, ktdry znaleziono
w skrzynce amunicyjnej po ataku rakietowym na Kharge. Oba zostaly napisane na identycznym
papierze, nie noszacym jednak zadnych charakterystycznych oznakowan. Nie spodziewal si¢ ich
zreszta, CIA zawsze dbalo onajdrobniejsze szczegoty. Takze oba listy napisano na
amerykanskiej elektrycznej maszynie z cyrylicka czcionka, co dalo si¢ bez trudu rozpoznac.
Zadna rosyjska maszyna do pisania nie drukowata tak réwniutkich liter.

Jego zainteresowanie wzbudzit jednak styl obu tekstow. Byl nienaganny, literacki, cho¢
moze nieco archaiczny. Klimienko natychmiast si¢ domyslit, Ze pisala je ta sama osoba, ale
przeczucie mu podpowiadato, iz powinien to odkrycie zachowac dla siebie.

Ponownie siggnat po stuchawke telefonu i starannie nakrecil numer, chcac unikna¢ pomytki
zawodnej centrali automatycznej.

— Stucham, Szadrin.

— Majorze, chcialbym, aby gotowa lista przetrzymywanych w wig¢zieniach duszmanow
znalazta si¢ na moim biurku jutro o dziewiatej rano. Pojutrze wylatuje w teren na rozmowy
dotyczace tych wigznidow. Czy moge zatem liczy¢, Ze jutro otrzymam w miar¢ aktualny
i kompletny spis?

— Lista jest gotowa, zrobitem co bylo w mojej mocy, towarzyszu putkowniku. Na jutro
obiecano mi jeszcze kilka nazwisk ostatnio schwytanych rebeliantoéw. Teraz na liScie jest ponad

czterdziesci nazwisk. Przesle je jutro rano.

Zaraz po odtozeniu stuchawki major Szadrin unidst ja ponownie i z namaszczeniem wybrat
numer, ktory przed laty gleboko wbit sobie w pamie¢. Po drugim sygnale rozlegt si¢ lekko
zachrypniety gtos:

— Nikitienko.

— Mowi porucznik Dimitrow z kancelarii. Wybaczcie, ze dzwoni¢ o tak pdznej porze,
towarzyszu putkowniku, ale prosiliScie, by was niezwlocznie powiadomi¢, gdy nadejda
z Taszkientu wyniki analizy krwi. Dostatem je wiasnie i spiesz¢ powiadomic, ze sg dobre. To juz
trzecie pocieszajace wyniki w ciggu ostatnich trzech miesiecy, wyglada wigc na to, ze mozecie

si¢ nie martwi¢ o nawrot zapalenia woreczka zotciowego, towarzyszu putkowniku, przynajmniej



na razie. Nie nalezy jednak zaniedbywac¢ nastgpnych badan okresowych.

— Dzigkuje, poruczniku. Dobre wiesci sa zawsze mile widziane, niezaleznie od pory dnia.
Czy moglibys$cie mi przysta¢ te wyniki jutro, powiedzmy... o jedenastej przed poludniem?

— Tak, oczywiscie, towarzyszu putkowniku. O jedenastej bedg juz na was czekaly.

Po odlozeniu shluchawki Szadrin pospiesznie wyjat malenki notes isprawdzil, ze zwrot
,hiezaleznie od pory dnia” oznacza ,,minus dwanascie”. Zatem Nikitienko chciat si¢ z nim
spotka¢ dwanascie godzin przed terminem wymienionym w rozmowie, a wigc w przyblizeniu za
pottorej godziny, w wyznaczonym wczesniej ustronnym miejscu.

Poczut nagly przyptyw dumy. Niekiedy bardzo mu si¢ podobala ta prymitywna szpiegowska
konspiracja, a zwlaszcza teraz, kiedy chodzilo o zdemaskowanie tego nadetego, aroganckiego
Klimienki. Nikitienko musiat mu wreszcie uwierzy¢, ze putkownik jest groznym wywrotowcem.
Ostatecznie i do niego musialy wczesniej dotrze¢ plotki krazace po catym sztabie czterdziestej
armii — plotki, ktére Szadrin umiejetnie rozsiewal — ze sformutowanie ,,M06j drogi putkowniku”
w liScie znalezionym na miejscu odpalenia rakiet na koszary w Khardze, byto rzeczywiscie

skierowane bezposrednio do adresata.

Tymczasem w sztabie Nikitienko przez chwile zastanawiat si¢ nad znaczeniem sekretnej
wiadomosci przekazanej telefonicznie przez Szadrina. Mam nadzieje, ze ten idiota ma tym razem
co$ wiecej niz tylko spisane w notesie mtodego czekisty nieostrozne stwierdzenia Klimienki,
pomyslat. Moze w koncu Szadrin znalazt sposdb na zrewanzowanie si¢ dowddcy, ktory na lewo
iprawo wysmiewat jego tchorzostwo. Nie liczylo si¢ to, ze Klimienko miat racj¢ i Szadrin
rzeczywiscie byt ostatnim tchorzem, Nikitienko bowiem sadzil, ze zdota dla siebie wyciagnaé

jakie$ korzysci z tej nieposkromionej checi odwetu majora.

Ponderosa, 5 wrzesnia, 8.30

Aleksander z samego rana wybral si¢ na rowerowg przejazdzke do obozu Tworcy i poszedt
bezposrednio do bunkra amunicyjnego, gdzie trzymano jenca.

Orfow spacerowal na §wiezym powietrzu i zauwazyt Fannina, kiedy ten tylko wylonit si¢ zza
zakretu Sciezki biegnacej przez las, udat jednak, ze go nie widzi, i dalej stat z przymruzonymi

oczyma. Otworzyt je szeroko dopiero wtedy, gdy cien tamtego przestonit mu stonce. Skrzywit



si¢, chcac da¢ do zrozumienia, Ze nie ma ochoty na zadne rozmowy.

— Nie musi pan stawa¢ przede mng na baczno$¢ — odezwat si¢ Aleksander.

— Staj¢ na bacznos$¢ tylko przed prawdziwymi oficerami prawdziwych armii, a nie takimi
wolontariuszami jak pan — odpart, usmiechajac si¢ ironicznie.

— Smiesznie brzmia w panskich ustach uwagi na temat prawdziwych armii, poruczniku. Ci
ludzie uprawiaja o wiele solidniejszg wojaczke niz panska armia od chwili zdradzieckiej napasci
na ich ojczyzng.

Orfowa po raz kolejny uderzyla nienaganna wymowa tajemniczego me¢zczyzny. Teraz jednak
zrozumial, ze to, co dotychczas brat za archaiczny, sztucznie napuszony styl, w rzeczywistosci
jest pigkna literacka ruszczyzna, pozbawiong jedynie socjalistycznego zargonu, po ktérym tatwo
byto rozpozna¢ rodowitego Rosjanina.

— Na pewno nie przybyl pan tu po to, by rozmawia¢ o zatosnym stanie mojej armii czy
zdeprawowaniu naszego spoleczenstwa, ani tez thumaczy¢, o ile lepiej zytoby mi si¢ w Kalifornii,
gdzie CIA umieszcza ostatnio wszystkich zdrajcow i uciekinierow ze Zwigzku Radzieckiego —
odrzekl, starajac si¢ przybra¢ tak samo dystyngowany i mentorski ton.

— Nie, poruczniku. Wcale nie zamierzam mowi¢ o waszej armii, zaklamaniu ustroju
socjalistycznego czy skorumpowaniu elit witadzy. Sadzac po panskim wygladzie i stopniu
wyksztalcenia, pan sam ma wystarczajaco duzo watpliwosci, podobnie jak wielu panskich
ziomkéw. Zatem moja pomoc wydaje si¢ catkowicie zbyteczna. [ wcale nie zamierzam tez
namawia¢ pana do osiedlenia si¢ w Kalifornii czy tez jakimkolwiek innym miejscu na §wiecie,
posrod rosnacej stale liczby, jak ich pan okreslil, zdrajcéw, gdyz w najmniejszej mierze pan na to
nie zastuguje.

— Naprawde nie zostan¢ zaszczycony standardowym zaproszeniem werbownikéw CIA, przed
ktoérymi nas tyle razy ostrzegano? Wie pan, o czym méwig, o propozycji darmowego przelotu do
Hollywood, bezptatnego przekazania nowej pdlcigzarowki chevroleta, rzucenia w moje ramiona
blondynki z dtugimi, zgrabnymi nogami i wielkimi cyckami, bylebym tylko zgodzil si¢ wystapic¢
w telewizji ipowiedzie¢ przed kamerami: ,,Pieprze komunizm”. Wszyscy moi przyjaciele
z Kabulu beda naprawdg¢ rozczarowani, kiedy im powiem, ze mialem kontakt z agentem CIA,
ktory nawet nie probowal mnie zwerbowa¢ inie ztozyt ani jednej propozycji z bogatego
repertuaru dekadenckich, kapitalistycznych przynet.

— Nie potrzeba nam juz wigcej przefarbowanych towarzyszy.



— Wigc co mnie czeka? Kiedy bede mogt wrocic¢ do koszar?

— Juz nad tym pracuje. Na razie powiadomitem panskich przelozonych, ze jest pan
bezpieczny iznajduje si¢ w regkach, nazwijmy to, ludzi odpowiedzialnych. Wkrotce mam si¢
spotka¢ z ich wystannikami. Z pewnoscig nie odzyska pan wolnosci tak szybko, jak by pan sobie
tego zyczyt, poniewaz chcg zazadac od rosyjskiego dowddztwa uwolnienia znacznej liczby oséb
wiezionych w Kabulu. Powinien pan tez wiedzie¢, ze nie zawsze powrot rosyjskich jencow do
macierzystych jednostek byl tak tatwy, jak obecnie — zakonczyl nieco ciszej Aleksander, jakby
chciat da¢ do zrozumienia, ze chodzi o sprawy delikatnej natury.

— A co pan moze wiedzie¢ na ten temat? — zapytat Orlow.

— Ojciec mi wiele opowiadal, migdzy innymi o losach rosyjskich Zotnierzy uwalnianych
z obozow jenieckich w czasie drugiej wojny Swiatowe;.

— I domyslam sig¢, ze zechce mnie pan teraz zapozna¢ z tymi sekretami.

— Owszem, poniewaz pragng, aby wiedzial pan, co spotkato mojego ojca i wielu podobnych
jemu oficeréw. — Fannin usiadl na taweczce zbitej z surowych desek i wskazal miejsce obok
siebie porucznikowi.

— QOjciec byt porucznikiem Armii Czerwonej i mial dwadziesécia szes$¢ lat, a wiec byt prawie
w panskim wieku, gdy w tysiagc dziewieéset czterdziestym pierwszym roku dostat si¢ do
hitlerowskiej niewoli. Ponad trzy lata spedzit w obozach pracy, najpierw w okupowanej Polsce,
potem w Niemczech. Na poczatku czterdziestego piatego roku zostal uwolniony przez wojska
amerykanskie, zaraz po przekroczeniu przez nie Renu, i podobnie jak wielu kolegéw podjat
walke uboku Amerykanow posuwajacych si¢ na Berlin. W kwietniu zostat cigzko ranny pod
Dreznem. P6zniej si¢ okazalo, ze rany ocalily mu zycie. Po kapitulacji hitlerowskich Niemiec
ojciec, wraz z wieloma innymi radzieckimi jencami, zostat przekazany w rece wtadz rosyjskich.
Trudno mi powiedzie¢, co Stalin uwazat za wigksze zagrozenie, czy to, ze zostali uwigzieni przez
Niemcow, czy moze fakt, ze z obozéw pracy uwolnity ich oddziaty alianckie, w kazdym razie
spotkat ich tragiczny los: albo kulka w teb, albo zestanie do gutagu. A poniewaz ojciec byt ranny,
zyskal mozliwo$¢ wyboru, moégt wracac i ryzykowac oddanie si¢ w rece Armii Czerwonej, co nie
stwarzato prawie zadnych perspektyw na przyszio$¢, mogt tez pozosta¢ na terenie Niemiec
1 ostatecznie wyemigrowaé z zaprzyjaznionymi ludzmi do Ameryki. Ojciec wybrat to drugie,
mimo ze musiat spedzi¢ jeszcze prawie dwa lata w obozie przejsciowym dla uchodzcoéw. Za to

spotkal tam swoja przyszlg zon¢, mtoda Ukrainke, ktora takze sporo wycierpiata. Urodzitem si¢



wlasnie wtym obozie przejsciowym, jednym zbezimiennych skupisk dla rozmaitych
wygnancow, jakich dziesiatki powstaty w budowanej wedtug wizji Marshalla Europie.

Dopiero gdy miatem par¢ miesiecy, rodzice otrzymali wizy i mogli wyjecha¢ do Stanow
Zjednoczonych.

Orlow wystuchat tej opowiesci w skupieniu. Nie watpit w jej autentycznos$c¢.

— To juz odlegla historia — mruknat w konicu.

— Owszem — odpart Fannin w zamysleniu. — Na pewno dla kogo$ z panskim pochodzeniem.
Nie zmienia to jednak faktu, Ze istnieje ta czarna karta dziejow Armii Czerwonej, przejmujaca
dreszczem grozy, o ktorej nie ucza w Akademii Frunzenskiej i o ktorej zapewne panski ojciec
nigdy nie wspominat. Czy styszal pan kiedykolwiek, ilu oficerow zostalo wymordowanych
w okresie od roku tysigc dziewiecset trzydziestego siddmego do trzydziestego dziewigtego?

— Wiem, ze osadzono grupe oficerow nalezacych do spisku, ktorzy planowali obalenie
legalnych wtadz panstwowych... — Orlow urwal nagle, jakby si¢ zorientowal, ze cytuje
sformutowania z podrecznika historii.

— Grupe? Ponad czterdzie$ci tysigcy czerwonoarmijskich oficeréw zabito strzalem w tyt
glowy!

— To niemozliwe! Nigdy nie styszalem podobnej liczby! Nikt nigdy o tym nie wspominal, ani
wyktadowcy w akademii, ani mdj ojciec...

— Okrutna prawda itak w koncu wyjdzie na jaw, Michaile Siergiejewiczu. Nie da si¢ juz
dluzej trzymaé wszystkiego w tajemnicy. — Aleksander wstal, wyjat ztorby egzemplarz
wydanego po rosyjsku Archipelagu Gutag Sotzenicyna i wrgczajac go porucznikowi, dodat: — To
nie jest lektura obowiazkowa, wiec prosz¢ nie traktowac tego jako proby zwerbowania pana do
wspotpracy z obcym wywiadem. Mam jednak nadziejg, ze ta powie$¢ pozwoli panu zyska¢ nowe
spojrzenie na sprawy, o ktorych przed chwila mowilismy, Michaile Siergiejewiczu.

Kiedy Fannin wrocil do bazy, Rand przekazat mu dwie depesze. Pierwsza, wystana przez
Houstona z Islamabadu szyfrowanym kanatem tacznosci CIA, zawierata liste przywdodcow
mudzahedinow prawdopodobnie nadal wig¢zionych przez rezim kabulski, ktéorych warto
wymieni¢ z Rosjanami za Orlowa. Figurowato na niej czterdziesci siedem nazwisk bojownikow
z siedmiu najwazniejszych ugrupowan z Peszawaru. Houston zaznaczyl, ze znanym Rosjanom
kanalem Alfa wysyla inny spis, obejmujacy ponad dziewiecdziesigt nazwisk, mimo ze wedhg

niesprawdzonych informacji okoto pigeédziesigciu oséb ztej listy zostalo juz straconych.



W negocjacjach trzeba si¢ bylo oczywiscie postuzy¢ tym obszerniejszym materiatem.

Kabul, 6 wrzes$nia, 15.30

Klimienko zuwaga zapoznal si¢ z trescig depeszy od Alfa Jeden, zapewne rezydenta CIA
w Peszawarze, do Alfa Cztery, tajemniczego agenta z Paktii, zktérym nazajutrz mial si¢
prawdopodobnie spotka¢. Do meldunku dotaczona byla lista dziewigcdziesieciu czterech
woratnich przywodcow” przekazywana agentowi AlfaCztery w najSci$lejszej tajemnicy.
Putkownik szybko poréwnal ja z wilasng lista duszmanskich rebeliantow przetrzymywanych
w Pul-i-czarki oraz innych afganskich wigzieniach. Na niej figurowaty jedynie trzydziesci trzy
nazwiska. Nie podejrzewal, aby wstepne negocjacje mogly si¢ wogole rozpocza¢ przy tak
istotnych rozbiezno$ciach, a skoro Alfa Jeden przedwczesnie ujawniat wysoko§¢ swoich kart
przetargowych, moglo to oznacza¢ tylko jedno: CIA celowo pozwolito im uzyska¢ dostgp do
swego szyfrowanego kanatu lacznos$ci. Nie potrafil jeszcze odgadnaé, po co zdradzano im przed
czasem t¢ obszerng list¢ nazwisk, mial jednak nadziej¢, ze wyjdzie to na jaw po rozpoczegciu
rozmOéw. Na razie mogt si¢ jedynie cieszyé, ze przed nikim nie zdradzit si¢ ze swymi
podejrzeniami, iz oddanie im wrgce dziatajacego radioodbiornika ze skramblerem bylo

rezultatem celowych dziatah Amerykanow.



Rozdziat 11

Ali Khel, 7 wrzes$nia, 5.45

Major Andriej Bietow tuz po wschodzie slonca wyszedt z teleskopowa luneta na ladowisko
helikopteréw i zaczat uwaznie obserwowac lini¢ horyzontu wokot koszar. Nie dostrzegl jednak
niczego podejrzanego. Na pobielatej od slonica nagiej ziemi w rozleglej kotlinie nikt nie zdotalby
si¢ ukry¢. Nieliczne drzewa wycigto przed laty, w zasiggu wzroku stalo zaledwie pare kep
kartowatych sosen, jakim$ cudem ocalatych z wojennej pozogi.

Obracat si¢ powoli ipo kilku minutach w obiektywie lunety ukazaly mu si¢ zabudowania
bazy. W ubieglym wieku byla to forteca strzegaca pobliskich szlakow handlowych i nadzorujaca
ruchy wiecznie zwasnionych koczowniczych plemion, lecz od tamtych czasow niewiele si¢ tu
zmienito. Glowny budynek, mieszczacy centrum tacznosci i kwatere dowodzenia, stat w ptytkim
zaglebieniu, byl wiec ostonigty przed bezposrednim ostrzatem, jaki dukhisi mogli przypuscic¢
z okolicznych wzniesien. Niestety, reszta beznadziejnie prymitywnego fortu znajdowala si¢ na
ptaskim szczycie wzgdrza, a Bietlow nie mogl uczyni¢ niczego w celu poprawy bezpieczenstwa
placowki. W jego oczach cate koszary doskonale symbolizowaly bezskuteczno$¢ wszelkich
poczynan, ktoére od czterech ipo6t roku byly takze jego udzialem w ramach wypekniania
,internacjonalistycznego obowiazku socjalistycznego”. Jedno wielkie bagno, pomyslat z gorycza.
Smetne rozwazania przerwal mu niespodziewany trzask zawieszonej u pasa krotkofaldowki.

— Wolga, tu Aurora Jeden. Styszycie mnie? Odbior.

— Aurora Jeden, tu Wotga. Stysze was glosno i wyraznie. Kiedy mamy was oczekiwac?

— Wolga, dotrzemy do was za jakie$ dwanascie minut. Nadlecimy z pétnocnego wschodu.
Jak mnie zrozumieliscie? Odbior.

— Zrozumiatem, Aurora Jeden. Lagdowisko przygotowane na wasze przybycie. Zapale zielong
swiece dymna, gdy ustyszg wasz wirnik. Odbior.

— Zrozumiatem, Wolga. Zielony dym. Aurora Jeden, bez odbioru.

Ermitaz, 7 wrze$nia, 4.45

Tworca i1 Aleksander jechali powoli waska doling wzdhuz strumienia toczacego zottawe,



zamulone wody. Jego poziom w ciggu dnia mial si¢ wyraznie podnies¢, gdyz ostre stonce
powodowato intensywne topnienie wysokogorskich czap $niegowych, ale o tej porze roku nie
istniato juz zagrozenie, ze strumien wystapi z koryta i zaleje droge.

Inzynier Musa i dziesigciu mudzahedinéw juz poprzedniego wieczora wyruszyto na miejsce
spotkania. Fannin rozkazal Inzynierowi, by rozpostarli na ziemi kilka afganskich dywanow
irozciggneli nad nimi zapewniajaca cien ptachtg. Zgodnie z wezesniejszymi ustaleniami to oni

bowiem mieli zjawi¢ si¢ pierwsi przy Czolgu z Zotnierzami i przygotowaé teren do negocjacji.

Czolg z Zomierzami, Paktia, 7 wrze$nia, 5.50

Jeszcze zanim stonce ukazato si¢ nad gérami, miejsce do rozmoéw bylo juz gotowe. W cieniu
matej grupy sosen stanat letni namiot koczownikow z cienkiej, bogato zdobionej tkaniny, a pod
nim, na wielkim dywanie, stol iskladane krzesta. W zimnej wodzie pobliskiego strumienia
chlodzity si¢ butelki wody mineralnej i napojow gazowanych. Nieopodal na ktodzie zwalonego
drzewa stal olbrzymi mosi¢zny samowar, plongce wegle podgrzewaty juz wode na mocng czarng
herbate. Moglo si¢ wydawac, ze jakim§ cudem odzyta tu sceneria sprzed stu lat, kiedy afganskie
doliny przemierzaly inne obce armie, uwiklane w wojne obfitujaca w wigkszg liczbe pertraktacji
niz rzeczywistych star¢ zbrojnych.

Dwiescie metréw dalej stal unieruchomiony radziecki czotg typu T-64, z widocznym wcigz
na boku wiezy biatym numerem 232. Wszystkie tatwe do demontazu czg$ci, a wigc gasienice,
kota, btotniki czy skrzynki, juz dawno temu rozszabrowano, pozostat jedynie sam korpus z wiezg
iarmatg. Liczne $lady na pancerzu $wiadczyly, iz czolg zniszczony wybuchem miny stuzyt
mlodym afganskim partyzantom za tarczg¢ strzelnicza. Z obu jego wlazéw wychylaly sig
przytwierdzone drutem, prymitywne, stomiane kukly w sowieckich panterkach i furazerkach,
z twarzami namalowanymi czarng farba na kawatkach bialego plotna. Pierwotnie sporzadzone
przez mudzahedindw na uzytek zagranicznych fotoreporteréw, szybko staty si¢ powszechnie
znanym symbolem, a Czolg z Zohierzami zostal uznany za swoisty znak topograficzny.

Kilka minut przed szésta obok kepy sosen zatrzymat si¢ landcruiser, z ktérego wysiedli
Tworca i Aleksander.

— Zaraz si¢ przekonamy, czy jest jakie$ towarzystwo w najblizszej okolicy — mruknat Fannin,

siegajac po fuzzbuster.



Zaledwie go jednak wifaczyl, natychmiast rytmicznie zamrugata czerwona lampka
ostrzegawcza.
— Goscie powinni do nas dotagczy¢ mniej wigcej za godzing — odrzekt z szerokim usmiechem

Afganczyk.

Ali Khel, 7 wrzes$nia, 6.00

Pierwszy $migtowiec Mi — 8 usiadl na wzgdérzu niemal punktualnie o szdstej rano. Wysiedli
zniego trzej oficerowie i czterej szeregowcy, ktorzy instynktownie pochylajac gtowy, ruszyli
szybkim krokiem w stron¢ czekajacego na nich majora Bielowa. Ten wyprezyl si¢ na bacznosc.

— Witamy w Ali Khel, towarzyszu putkowniku — powital Klimienkg. Anatolij obrzucit
krytycznym spojrzeniem stary fort i rzek} ironicznie:

— To chyba najbardziej tajemnicze miejsce w calym Afganistanie, majorze. Wreszcie
rozumiem, dlaczego objeliscie dowddztwo tego garnizonu na ochotnika.

Na widok Krasina Bietow usmiechnat si¢ szeroko i klepnat przyjaciela po plecach.

— Styszatem, ze wrocites, sadzitem jednak, iz za zadne skarby nie zrezygnujesz z zaszczytnej
funkcji gldwnego obroncy naszego sztabu. Bardzo si¢ ciesze, ze ci¢ widze, Sasza.

— Kopg lat, Andriej. A ja styszatem, ze na dobre zapuscites$ tu korzenie. Bietlow poprowadzit
gosci do tazika. Pospiesznie rozpostarl na jego masce topograficzng mapg i zaczat objasniac:

— Za kilka minut wyruszymy w gor¢ tego strumienia. Musimy pokona¢ prawie pigtnascie
kilometréw do miejsca, znanego jako Czolg z Zoierzami. Cztery wystane przeze mnie patrole
melduja, ze w okolicy panuje spokoj. Moj zastepca powinien juz by¢...

Przerwal mu trzask krotkofalowki.

— Wotga! Tu Wolga Jeden! Styszycie mnie? Odbior!

— Stysze, Wolga Jeden! Melduj o sytuacji! Odbior!

— Delegacja duszmanoéw przybyta na miejsce spotkania jakie$ pie¢ minut temu. Warunki
bezpieczenstwa nie ulegly zmianie. Powinniscie juz wyjezdzaé, jesli rozmowy majg si¢ zaczac
o siddmej. Jak mnie zrozumieliscie? Odbior!

— Zrozumialem, Wotga Jeden. Bez odbioru. — Zwrociwszy si¢ ponownie do Klimienki,
Bielow kontynuowal: — Bedzie nam towarzyszyt kapitan armii afganskiej z czterema zotierzami,

zostawimy jednak obstawe trzy kilometry od miejsca spotkania i dalej pojedziemy sami. U celu



powinien do nas dotaczy¢ porucznik Pandéw ze swoim patrolem. W kazdej delegacji moze braé
udziat tylko dwoch oficeréw i dwoch uzbrojonych szeregowcoéw do ochrony. Z naszej strony
sprawa przedstawia si¢ prosto, niewykluczone jednak, ze moze rozpgta¢ si¢ pieklo. To by
oznaczalo, ze juz teraz mozemy pozegnac si¢ z zyciem.

— Jak zwykle tryskasz optymizmem, Bielow — odezwat si¢ Sasza. — To chyba w pehni
wyjasnia twoja btyskotliwg karier¢ i uzyskanie zaszczytnego tytutu najstarszego majora Armii
Radzieckiej.

— Powinni$my rusza¢ — przerwal mu Bielow. — Ale chcialbym was jeszcze ostrzec. Dopdki
bedziecie przebywali w Ali Khel, pod zadnym pozorem nie oddalajcie si¢ od koszar. Kazalem
zaminowa¢ wszystkie podejscia do starego fortu. Sg tylko dwie bezpieczne $ciezki na dot, ale
nikt poza mna nie zna ich dokladnie. Nawet nasi afganscy przyjaciele nie wiedza, ktorgdy mozna
bez przeszkod zejs¢ w doling. Pewnie nawet nie starczyloby im amunicji do karabinéw
maszynowych, gdyby chcieli pociskami oczy$ci¢ sobie droge przez pole minowe. Z uporem
powtarzam te przestroge wszystkim moim gosciom, poniewaz jaki$ miesigc temu pewien nadety
dupek ze sztabu, bezm6zgi major, postanowit wzig¢ sobie co$ na pamiatke z wraku helikoptera
lezacego na zboczu. No i tak si¢ wladowal, Ze najpierw stracil obie nogi, a p6zniej wczotgat si¢
na druga ming 1 musieliSmy odsyla¢ zwloki w trzech oddzielnych workach.

— Styszatem o tym — wtracit Krasin. — Podobno tapiduchy w Kabulu probowaly go posktadaé
do trumny, tylko zabrakto im najwazniejszego, kutasa. I ten gruby babsztyl zarzadzajacy kostnica
przy lotnisku narobit takiego rabanu, ze przystali tu kogo$§ z misja odnalezienia brakujacych

kawalkow.

Czolg z Zoierzami

Aleksander 1 Tworca siedzieli w cieniu namiotu, gdy ich uszu doleciat sttumiony warkot
rosyjskiego tazika, pracujacego na wysokich obrotach. Kilka sekund p6zniej samochdd pojawit
si¢ w zasiggu wzroku sto metroOw ponizej i stanagt tam na chwile. Sowiecki oficer kazat wysigs$¢
pigciu zolierzom w afganskich mundurach i zaja¢ stanowiska po obu stronach drogi. Wkrotce
tazik wykrecil i zatrzymal si¢ pigtnascie metréw od namiotu. Wysiadto z niego dwoch Rosjan,
zgodnie z ustaleniami nie uzbrojonych, ale jeden wziat z tylnego siedzenia i zarzucit sobie na

rami¢ wojskowy plecak. Dwoch innych pozostato w samochodzie.



Mierzac uwaznym spojrzeniem Tworcg, Klimienko pomyslat, ze to chyba najpotezniej
zbudowany Afganczyk, jakiego do tej pory widzial. Drugi dukhis, stojacy za nim, sprawiat
wrazenie troche starszego, ale z pewnos$cig nie miat jeszcze czterdziestki. Obaj u$§miechali si¢
tagodnie i niewymuszenie, totez w pierwszej chwili nie potrafit ocenié, ktéry z nich moze by¢
jego rodakiem.

— Nazywam si¢ Iwan Wasilijewicz Bielenko, jestem putkownikiem i zostalem upowazniony
przez naczelnego dowddce Radzieckich Wojsk Interwencyjnych w Afganistanie do prowadzenia
negocjacji w sprawie porucznika Michaita Siergiejewicza Orlowa — odezwal si¢ w jezyku dari,
napredce wymysliwszy dla siebie falszywe nazwisko. Nie przedstawit Saszy, tylko wyjasnit: —
MJ¢j towarzysz nie zna waszego jezyka, zna jednak angielski, podobnie jak ja. Prosz¢ zatem
wybra¢ jezyk, w ktérym bedziemy rozmawiali.

— Dla wygody panskiego kolegi, majora, mozemy mowi¢ po angielsku — odpart Tworca. —
Zechca panowie usiagsc.

— Czy mozemy darowac sobie zbedne formalnosci iprzejs¢ od razu do sedna sprawy? —
zapytat Klimienko, plynnie przechodzac na angielski. Nie czekajac na odpowiedz, ciggnat: —
Zakladam, ze zostali panowie upowaznieni do podjecia decyzji w kwestii wymiany jencow.
Otrzymalem rozkaz, aby w miar¢ moznosci jak najdoktadniej przedstawi¢ wam stanowisko
mojego przetozonego, zastgpcy naczelnego dowodcy Radzieckich Wojsk Interwencyjnych
w Afganistanie, generata Borysa Polakowa. A jest ono nastepujace: Zagdamy natychmiastowego
uwolnienia porucznika Michaita Siergiejewicza Orlowa, ktorego bezprawnie wzigliscie do
niewoli dwudziestego piagtego sierpnia, kiedy to wasze bandyckie ugrupowanie zamordowato
trzech towarzyszy porucznika Ortowa na drodze do Gardezu, na potudnie od Kabulu. Nie macie
prawa oczekiwa¢ jakichkolwiek ustepstw w zamian za uwolnienie przetrzymywanego jenca,
musze¢ was jednak przestrzec przed mozliwymi konsekwencjami, jesli nie zgodzicie si¢ wypuscic¢
porucznika Ortowa.

— Zgadzam si¢ na pominigcie zbgdnych formalnosci, putkowniku — odpart bez wahania
Tworca — traktuje jednak to wstepne os$wiadczenie jak czcza pogrozke. Gdybym miat jg
potraktowa¢ powaznie, musialbym teraz kaza¢ panu zabiera¢ si¢ zpowrotem do Kabulu
i przekaza¢ generalowi Borysowi Polakowowi, zeby si¢ wypchal podobnymi stwierdzeniami.
Wierze jednak, ze nie begdzie to konieczne. A skoro wszyscy Swietnie zdajemy sobie sprawe

z celu naszego spotkania, proponuje niezwtocznie przej$¢ do sedna sprawy.



Klimienko przytoczyl oswiadczenie generata wylacznie na uzytek osob, ktore pdzniej
w Kabulu mialy przestuchiwa¢ zapis rozmowy. Wciaz nie byl pewien, ktory zdwoch
mudzahedindéw pokieruje negocjacjami, przeczucie podpowiadato mu jednak, ze to nie ten
olbrzym napisal do niego dwa listy. Mimo wszystko Zaden z brodatych Afganczykow nie mogt
by¢ niewyksztatlconym prostakiem.

— Stucham — rzucit sadowiac si¢ wygodniej na krzesetku.

Aleksander obserwowat Bielenke zzawodowa ciekawos$cia, starajac si¢ sttumi¢ w sobie
bezpodstawny niepokoj. Co$ w sposobie zachowania i méwienia putkownika wydawato mu si¢
znajome, cho¢ nie umial tego blizej sprecyzowaé. Rosjanin nosit insygnia piechoty, ale
w zadnym calu nie przypominat oficera z liniowych formacji. Zreszta zbyt ptynnie méwil w dari.
Zachowywat si¢ jak typowy sztabowiec. Zapewne postugiwat si¢ tez falszywym nazwiskiem.

Z kolei towarzyszacy mu major sprawial wrazenie zaprawionego w licznych bojach
weterana. Jego panterka byta wyraznie splowiala od stofica, ana kohierzyku nosit
biato-niebieskie naszywki wojsk desantowych. Z pozoru ci dwaj mato mieli ze soba wspolnego,
chociaz wiele wskazywato, ze taczy ich bliska znajomos¢.

Tworca wyjat z teczki troj stronicowy dokument i podat go Klimience.

— Oto lista naszych bratnich przywddcoéw wiezionych przez rezim z Kabulu. Figuruja na niej
dziewiecdziesiat cztery nazwiska, ulozone alfabetycznie w jezyku dari. Przygotowalismy druga
liste, z nazwiskami transkrybowanymi na cyrylicg, aby tatwiej wam byto zidentyfikowaé tych
ludzi i zorganizowac jak najszybsze ich uwolnienie. — Afganczyk podal nastepng kartke. — Nasze
warunki sg proste. Uwolnimy porucznika Michaita Orlowa, kiedy wszystkie osoby z tej listy
zostang uwolnione i przewiezione na miejsce, ktore wskazemy. Nie zamierzamy tez traci¢ czasu
na bezcelowe dyskusje w sprawie jakiegokolwiek kompromisu.

Klimienko obrzucit krytycznym spojrzeniem spis wi¢zniéw, po czym wydat Saszy krotkie
polecenie po rosyjsku. Krasin pospiesznie siggnat do aktowki iwyjal listg przygotowang
w Kabulu. Obaj przez chwile ze zmarszczonymi brwiami pordwnywali dokumenty.

Aleksander zaczat odczuwa¢ narastajgcy niepokoj.

Wreszcie Klimienko potozyt papiery na stole, wyprostowat si¢ na krzesle, zsunat czapke
i otart chustka pot z czota.

— Wyglada na to, ze podczas uktadania listy posuneli si¢ panowie troche za daleko. Znajduja

si¢ na niej nazwiska ludzi, ktorych aresztowano ponad dwa lata temu. Wielu zmarto krotko po



schwytaniu, czy to w trakcie naszych przeshichan, czy to w wigzieniach, po osadzeniu przez
legalne wtadze Demokratycznej Republiki Afganistanu. Inni zmarli z powodu ran odniesionych
w walkach poprzedzajacych ich pojmanie. Jeszcze inni zgingli na skutek zmasowanych atakow
rakietowych, jakie wasze ugrupowania przypuszczaly na Kabul. Jak wasi amerykanscy
przyjaciele to nazywaja? Bratnim bombardowaniem?

Tworca spokojnie patrzyt Rosjaninowi w oczy.

— PodejrzewaliSmy, ze cze$¢ z naszych braci figurujacych na liscie zostata zakatowana na
$mier¢ przez sowieckich agresorow lub ich kabulskie marionetki. Dobrze wiemy, jakie warunki
panuja w Pul-i-czarki, putkowniku. Spodziewamy si¢ jednak, ze za kazdego zamordowanego
brata uzyskamy odpowiedni ekwiwalent. Tylko w takim przypadku uwolnimy waszego
bezcennego porucznika Ortowa. Nie musz¢ chyba dodawa¢, putkowniku, ze doskonale znamy
warto$¢ naszej zdobyczy. To nie jest zwykty porucznik Armii Radzieckie;.

Klimienko przez par¢ sekund intensywnie wpatrywat si¢ w Afganczyka.

— No ¢6z, na potrzeby tej dyskusji przyjmijmy, Ze nasze zainteresowanie uwolnieniem
porucznika Ortowa nie ma nic wspdlnego z jego rodowodem. I tak samo na potrzeby tej dyskus;ji
zalézmy, ze jesteSmy gotowi rozwazaé szczegotowo kazda rozbiezno$¢ migdzy obydwoma
spisami wi¢zniow. Na naszej liscie figuruja nazwiska trzydziestu trzech osob znajdujacych sig
w Kabulu ibedacych w wystarczajaco dobrej kondycji fizycznej, aby$Smy mogli o nich
rozmawia¢. Podobnie jak wy, takze przygotowalismy drugi identyczny spis w jezyku dari.

Tworca wzigl papiery Rosjan, przelotnie rzucit na nie okiem, po czym przekazat je
Fanninowi.

— Na potrzeby tej dyskusji — odpart z powaga Tworca — mozemy przyjac, ze ze swej strony
rowniez szczegdtowo rozpatrzymy wszelkie rozbieznosci miedzy tymi listami.

— W takim razie pozwol¢ sobie zasugerowa¢ — rzekt swobodniejszym tonem Klimienko,
pochylajac si¢ nad stolem — by$my na tym zakonczyli nasze wstgpne negocjacje. Przekaze wasze
zadania do Kabulu ipolece wlasciwym ludziom, aby sprawdzili wszelkie rozbieznosci w obu
spisach. Prosze, aby panowie uczynili to samo, bySmy mogli si¢ spotka¢ juz jutro i przedstawic
sobie wzajemnie zdobyte informacje. Bytbym takze wdzigczny, gdyby panowie powstrzymali si¢
od atakow na nasze $miglowce latajagce miedzy Kabulem i Ali Khel, gdyz to opdznitoby tylko
niepotrzebnie dalsze pertraktacje.

— Zgoda — odparl Afganczyk. Wstal z krzesta i zapytal: — Czy moge panu, putkowniku,



1 panskiemu koledze zaproponowac orzezwiajace napoje przed ucigzliwg drogg powrotng do Ali
Khel?

— TAK-obcesowo rzucit Klimienko. Obaj z Saszg takze wstali z miejsc.

Tworca dal znak jednemu zmudzahedindw i butelki schlodzone w strumieniu szybko
znalazly si¢ na stole. Anatolij spojrzat na nie i zmarszczyl brwi ze zdumienia. Ledwie zdotal si¢
powstrzymaé¢ od $miechu. Oto miat przed sobg symbole kapitalistycznych wrogéw — wodg
Perriera, coca-cole, 7UP — podczas gdy radzieccy zolierze nie otrzymywali nawet
wystarczajacych przydzialow tabletek dezynfekcyjnych, zeby zapewni¢ sobie zwykla wode¢ do
picia. Szybko siegnal po trzy butelki coca-coli, podat je Saszy i ruchem glowy wskazat stojacy
nieopodal tazik. Dla siebie wybrat wod¢ mineralng Perriera. Odwrociwszy si¢ w strong dwoch
Afganczykow, uniost butelke w gore 1 rzekt:

— Za wasze zdrowie iza pomyslne zakonczenie pertraktacji. Aleksander odwzajemnit ten
gest 1 odpowiedziat po rosyjsku:

— Za skuteczno$¢ naszych dziatan w stuzbie ojczyzny.

Klimienko zmarszczyt brwi.

— Ma pan racje, za stuzbe dla dobra ojczyzny.

A wigc to ty jeste§ moim tajemniczym przyjacielem, pomyslat.

Godzing pdzniej w bazie Fannin i Tworca zasiedli nad rosyjska lista. Pulkownik wykonat
dobra robote, w jego spisie brakowato tylko czternastu nazwisk w poroOwnaniu z materiatami
dostarczonymi przez CIA.

— No, to jeste$my w domu — odezwat si¢ do Musawwira. — Musi im piekielnie zaleze¢ na
uwolnieniu Ortowa, skoro nawet specjalnie si¢ nie targowali.

— Mysle, ze do jutra zdotamy przynajmniej czeSciowo wyjasni¢ rozbiezno$ci. Rambo ma
dojscia do straznikow w wigzieniu Pul-i-czarki. Trzeba mu przekaza¢ tych cztemascie
brakujacych nazwisk. Moze uda mu si¢ dowiedzie¢, ile ztych osob zmarlo, aile jest w tak
fatalnym stanie, ze nie warto ich bra¢ pod uwage w wymianie. Myslisz, ze damy rade¢ jeszcze
dzisiaj dosta¢ od niego jaka$ odpowiedz?

— Nie wiem, ale warto sprobowac. Skontaktuje si¢ z nim jak najszybcie;j.

— Natomiast calg reszte roboty mozemy pozostawi¢ Bielence, niech doktadnie sprawdzi, co

si¢ stalo z tymi piecdziesiecioma kilkoma wi¢zniami, ktorych itak uwazamy juz za zmartych.



Szacuje, ze zajmie mu to z tydzien. Potem drugi tydzien potrwaja przygotowania do wymiany.
Chciatbym, zeby nasi bracia przeszli przez Torham na stron¢ pakistanska, zanim my przy Czotgu
z Zohierzami uwolnimy Ortowa.

Fannin spojrzal na kalendarz stojacy na biurku.

— Obawiam sig, ze do wymiany nie dojdzie wczesniej niz na poczatku pazdziernika.

— Insh ‘allah. — Tworca pokiwal glowa. — Przyjad¢ tu jutro o siddmej rano. Powiedz mi
jeszcze, co sadzisz o naszych dwdoch nowych rosyjskich przyjaciotach.

— Moim zdaniem, rozmawiali$my z wlasciwymi ludzmi. Nie mog¢ si¢ oprze¢ wrazeniu, iz
Bielenke skad$ znam. To zapewne fikcyjne nazwisko, niewykluczone wigc, ze nasze drogi si¢
kiedy$ skrzyzowaly, tylko nie potrafi¢ sobie przypomnie¢, gdzie i kiedy. Nie mam natomiast
zadnych watpliwosci co do majora. Wedlug mnie, to typ blednego rycerza, niepoprawnego
mitos$nika wojaczki, ktory moglby tutac si¢ po wszystkich frontach $wiata i nigdy nie zrealizowaé
w pehi swoich marzen.

— Pewnie i nam zajmie kilka lat, zanim w koncu zrozumiemy, co ta wojna zrobila z mtodych
afganskich chlopcow. Bedzie im niezmiernie trudno wroci¢ do normalnego zycia, kiedy nastanie
pokdj... Jesli w ogdle kiedys to nastgpi — dodat ciszej Tworca.

— Kiedy$ wojna musi si¢ skonczy¢ — rzekl stanowczo Fannin.

— Tak, masz racje. I to my ja wygramy.

Ali Khel, 7 wrze$nia, 15.30

Klimienko i Krasin zasiedli w jedynym wystarczajaco duzym pomieszczeniu starego fortu
w Ali Khel, ktory moégt petni¢ funkcje centrum dowodzenia dla ,,doradcéw wojskowych”
stacjonujacego tu batalionu armii afganskie;.

— Sadze, ze na tej wstepnej liscie znajduje si¢ co najmniej dwukrotnie wigcej ludzi niz tamci
spodziewaja si¢ ujrze¢ na wolnosci. Pewnie chca przy okazji ukry¢ za zaslong dymna los
rebeliantow, ktérzy juz dawno temu zgingli w walce — mruknat Klimienko, spogladajac na spis
wiezniow.

— Moze powinnismy zostawi¢ sobie paru znich na deser, zeby poézniej mie¢ zczego
wzbogaca¢ oferte przetargowa?

— To bez sensu. Gdyby naprawde chcieli si¢ znami targowaé jak handlarze z perskiego



bazaru, wyciagneliby nazwiska wszystkich tobuzoéw, jacy zagingli na tych ziemiach od czasow
Aleksandra Macedonskiego. Mogli zwyczajnie zazada¢, aby$Smy oprdznili cale Pul-i-czarki, lecz
tego nie zrobili.

Anatolij popadl w zadume, ale rozmyslat glownie o przebiegu spotkania z tajemniczym
duszmanem, $wietnie znajacym rosyjski. Nie zamierzal, przynajmniej jeszcze teraz, informowaé

Saszy o wymianie dwuznacznych toastow dotyczacych stuzby dla ojczyzny.

Dopiero poéznym wieczorem Aleksander zamknat si¢ w swojej prywatnej kwaterze —
przytulnej, niewielkiej pieczarze pozbawionej dostgpu $wiatta stonecznego. Wczesniej wziagl
dlugi, goracy prysznic, spod ktorego wyszedt tak rozleniwiony, jak po dawce S$rodkow
nasennych. Podchodzac do t6zka, rzucit okiem na stojace na nocnym stoliku, oprawione
w srebrng ramke zdjecie Kateriny. Ten widok go zelektryzowal. Fannin w jednej chwili
zrozumial, co wydawato mu si¢ tak znajomego w rysach rosyjskiego putkownika. Z namystem
siegnal do szuflady, wyjat oprawny w skore tom i po raz kolejny zaczal czyta¢ niezwykla basn
o heroicznych zmaganiach dwoch kijowskich panien. Kiedy skonczyt po dwoch godzinach, miat
juz catkowita pewnos$¢, dlaczego putkownik juz od pierwszej chwili wzbudzal w nim
nieuzasadniony niepokdj. Mimo ze do konca nie mogt jeszcze uwierzy¢ w szczesliwy zbieg

okolicznosci, zaczat si¢ juz zastanawiac, co to moze dla niego oznaczac.



Rozdziat 12

Ali Khel, 8 wrzes$nia, 6.10

Klimienko i Krasin siedzieli przy herbacie isucharach, kiedy do pokoju wszedl Bietow
z Szadrinem.

— Oficer dyzurny lacznosci przekazal t¢ koperte dla was, towarzyszu putkowniku. Miat taka
ming, jakby oddawal mi pod opiek¢ co najmniej klejnoty Romanowoéw. — Szadrin potozyt na
stole depesze przechwycong w kanale tacznosci Alfa, ktéra Fannin nadatl poprzedniego wieczora.

Klimienko pospiesznie rozerwal koperte, przeczytat tekst, po czym ztozyt papier i wsunat do
kieszonki na piersi.

— P6znym wieczorem nadeszta wiadomos¢ od naszego agenta z Peszawaru, ze duszmani do$¢
znacznie chcg zredukowaé swa pierwotng liste i obecnie przygotowuja spis okolo czterdziestu
siedmiu mudzahedinow, ktorych uwolnienia beda zadaé. Wszystkie trzydziesci trzy nazwiska,
jakie im przedstawiliSmy, figurowaly takze na ich liscie, zatem rozbieznosci zmaleja do
czternastu osob. Udalo si¢ wam wczoraj odszuka¢ kogo$ z dostarczonego spisu, majorze?

— Przez calg noc wyklécalem si¢ z tepymi afganskimi straznikami wieziennymi i zdobytem
pewne informacje, o ktore prosili§cie, towarzyszu putkowniku. Ale nie jest tego duzo. By¢ moze
uda si¢ nam zidentyfikowac jeszcze pare osob, lecz sprawdzenie losdéw wszystkich potrwa bardzo
dlugo, moze nawet miesiac — odpart Szadrin.

— Proszg¢ pokaza¢ to, co macie. Podczas dzisiejszego spotkania warto wykaza¢ si¢ jakims
postgpem przed tymi tajdakami.

— OdnalezliSmy trzech ludzi w Pul-i-czarki oraz jednego w obozie pracy niedaleko
Baghramu. Tych czterech nie znalazlo si¢ na naszej pierwotnej liscie dlatego, iz sg tak cigzko
ranni badz powaznie chorzy, ze juz przed dwoma miesigcami umieszczono ich w spisie zabitych.
A wigc nasz klopot polega tylko na tym, ze tobuzy do dzisiaj zyja. Bedzie pan musiat
zadecydowac, towarzyszu putkowniku, czy wyda¢ rozkaz skrocenia im cierpien, czy przekazac
ich w rece dukhisow.

Klimienko zamyslit si¢ na chwile.

— Chyba zagram w otwarte karty i powiem duszmanom, ze zlokalizowali§my cztery osoby

w bardzo kiepskim stanie i do nich nalezy wybor, czy nadal beda si¢ domagac ich uwolnienia,



skoro transport rannych moze oznacza¢ ich $mieré. Macie jakie§ konkretne raporty o stanie
zdrowia tych ludzi?

— Dokumentacja wigzienna jest nader skapa — mruknat Szadrin, podajac papiery. — Sami
zobaczcie, towarzyszu putkowniku, sa tylko lakoniczne zapisy: rana postrzatlowa klatki
piersiowej, stan ci¢zki; gangrena nogi, stan ci¢zki. Tylko tyle.

— Jakie sg szans¢ odnalezienia przy zyciu dalszych wigznidéw z tej listy?

— Znikome. Juz teraz moéglbym potwierdzi¢, ze z piecdziesigciu siedmiu ludzi bedacych
w spisie okoto czterdziestu zmarlo zaraz po schwytaniu.

— Doskonale majorze. Dzigki wam jesteSmy o wiele blizej ustalenia koncowych warunkow
wymiany jencow. Na pewno wystarczajaco blisko, by podja¢ druga tur¢ negocjacji.

— Dzigkuje, towarzyszu putkowniku. — Mimo glgbokiej nienawisci do Klimienki Szadrin
poczut si¢ dumny, Ze jego starania zostaty docenione.

Anatolij spojrzat na zegarek.

— Mamy jeszcze okoto dwoch godzin. Szadrin, bedziecie nam dzisiaj towarzyszy¢
w rozmowach z dukhisami. Moze si¢ czego$ nauczycie.

Kiedy znow zostali sami, odezwat si¢ cicho do Saszy:

— Chcialbym, zeby$ mi pomogt rozdzieli¢ obu dukhiséw podczas dzisiejszych rozmow. Co$
mi podpowiada, ze ten mniejszy, milczacy, bedzie bardziej skory do mowienia z dala od swego

bratniego przywddcy.

Ermitaz, 8 wrzes$nia, 6.30

Aleksander zszedl do centrali tacznos$ci, by przejrze¢ odebrane nocg depesze. Zaledwie
zbiegt po stalowych schodkach, Tim Rand potozyt na bocznym stoliku plik wydrukow, a chwilg
pozniej postawil obok kubek mocnej parujacej kawy. Najpierw Houston z Islamabadu
potwierdzil odbioér wystanego przez nich wieczorem meldunku, ale nie miat zadnych dalszych
wytycznych w sprawie Ortowa. Druga depesza, takze od Houstona, ostentacyjnie wystana
kanatem Alfa z Peszawaru i przeznaczona glownie dla kabulskiej agendy KGB, potwierdzata
odbidr przygotowanej przez Rosjan listy trzydziestu trzech wigznidw. Zawierata ona prosbg do
Allaha o jak najszybszy postgp w rokowaniach oraz ponaglenie, by energiczniej przycisngli

Sowietow w kwestii wyjasnienia losow wszystkich dziewigédziesigciu czterech 0sob



z pierwotnego spisu. W koncu nadeszta wiadomos$¢ od Ramba, ze szesciu z czternastu ludzi,
ktoérych nazwiska przekazano mu poprzedniego dnia droga radiowa, w ciaggu minionego roku
rzeczywiscie zmarto w wiezieniu krotko po aresztowaniu. Poza tym udato si¢ wyjasnié, ze
sze$ciu dalszych zame¢czonych w wigzieniach bojownikéw w momencie schwytania postugiwato
si¢ pseudonimami, dlatego moga figurowa¢ w spisach zabitych pod innymi nazwiskami niz te,
ktore znalazty si¢ na liscie z Peszawaru.

Kiedy o siddmej trzydziesci zjawit si¢ Tworca, Aleksander przy herbacie zapoznal go
Z nowinami.

— Jeszcze wcezoraj Rambo zdotat o sze$¢ nazwisk skroci¢ liste czternastu osob, ktorych los
pozostaje nieznany.

— Wyglada wigc na to, ze szybko zblizamy si¢ do konca negocjacji.

— Owszem. — Fannin zamyslit si¢ na chwile. — Musawwir, wyswiadcz mi przystuge. Mysle,
ze zdotalbym wycisna¢ co$§ wigcej z sowieckiego putkownika, gdyby$my na pewien czas zostali
sami. Sprobuj dzisiaj odciggnaé majora na jakie§ dziesie¢ minut, na przyktad proponujac mu

krotki spacer.

Czolg z Zoierzami, 8 wrze$nia, 10.00

Klimienko zaczat spotkanie od zwigztego omdwienia rezultatow wczorajszych poszukiwan.

— Otrzymalismy z Kabulu informacj¢, ze w uzupehieniu trzydziestu trzech osoéb, ktorych
spis dostarczyliSmy, udato si¢ zidentyfikowac jeszcze czterech wigzniow. Trzech przebywa
w Pul-i-czarki, jeden w Baghramie, ale stan wszystkich czterech jest bardzo cigzki i zachodzi
obawa, ze nie dozyja momentu wymiany na porucznika Ortowa. Ponadto zdotali$my ustali¢, ze
z piecdziesigciu pieciu pozostatych ludzi figurujacych na waszej liscie czterdziestu juz nie zyje.
Wszystkie dane znajduja si¢ w tych dokumentach. — Popchnat po stole w kierunku Tworcy plik
papierow.

— Zrobiliscie spore postepy, putkowniku — mruknat Afganczyk, przegladajac je pobieznie.

— W trakcie sprawdzania raportoéw wigziennych odkryliSmy tez, ze korzystanie z kilku
roznych... pseudonimow czy tez przybranych nazwisk, znacznie utrudnia identyfikacje wiezniow.
Zapewne parg nastepnych rozbieznosci da si¢ wyjasni¢ tym, ze chodzi o rebeliantow, ktorzy

w spisach wieziennych figuruja pod innymi nazwiskami. Z pewnos$cig to samo dotyczy czesci



bandytow wyszczegdInionych wsrdd zabitych.

Tworca parsknat ze zloscia.

— Na mito$¢ boska, putkowniku. Chocby ze zwyklego szacunku moéglby pan moéwic
o ludziach, a nie bandytach.

— Tak, zgoda — mruknat Klimienko, usémiechajac si¢ ironicznie.

Sprawdzanie papieréw trwato prawie godzing, gdyz Tworca pieczotowicie wyszukiwal te
same nazwiska znajdujace si¢ w roznych dokumentach. Wreszcie wstat od stotu i rzekt:

— Panowie, proponuj¢ zrobi¢ krotka przerwe na herbate i zimne napoje. Majorze, czy byltby
pan uprzejmy poczestowac swoich kolegow siedzacych w taziku? Zaraz znajdziemy jaki$
dzbanek, zeby przenie$s¢ w nim goracg herbate z samowara.

Sasza zgodzit si¢ ochoczo, dostrzeglszy okazje do spelnienia prosby przyjaciela
i odciaggnigcia olbrzyma od drugiego dukhisa. Kiedy po chwili Aleksander i Klimienko zostali
sami w namiocie, Anatolij warknat ostro:

— Pan nie jest Afganczykiem. A wigc kim?

Fannin do$¢ dlugo w milczeniu patrzyt mu prosto w oczy, wreszcie odpowiedziat po
ukrainsku:

— Jestem panskim ziomkiem, pulkowniku. Ro6zni nas jedynie to, ze mdj ojciec byt
Rosjaninem, a tylko matka Ukrainka.

Klimienko poczut lodowaty dreszcz na plecach.

— To prawda, moi rodzice sa pochodzenia ukrainskiego, ale teraz wszyscy jesteSmy
obywatelami Zwigzku Radzieckiego.

Aleksander byt pewien, ze wieczorem bezblednie odgadt prawdziwg tozsamo$¢ swego
rozmowcey, do$§wiadczenie podpowiadalo mu jednak, iz powinien zachowac jak najdale;j
posuni¢ty ostroznos$¢ i nie zdradzac si¢ przed czasem.

— Bielenko to panskie przybrane nazwisko, cho¢ nie tak bardzo r6znigce si¢ od prawdziwego.
Mam racje? — zapytal, starajac si¢ przybra¢ w miar¢ tagodne brzmienie glosu.

— Wyglada na to, Ze sporo pan o mnie wie. Wigc czemu nie wyjawi pan od razu wszystkiego?

— Lubi pan stare basnie, putkowniku? Bo ja tak, a szczeg6lnie ludowe basnie ukrainskie.

— Owszem, w dziecinstwie czytywatem bajki. Jak wszyscy — rzekt z ocigganiem Klimienko,
niezbyt jeszcze rozumiejac, jak nalezy traktowac t¢ uwage.

— Moja ulubiong jest Basn o dwoch kijowskich pannach — ciaggnal Fannin — opowies¢



o blizniaczkach rozdzielonych przez wojne, ktore przez lata tocza walkg o to, by znow by¢
razem. Zna pan t¢ basn?

Anatolij poczut, ze serce podchodzi mu do gardta. Zsunal czapke i otart grube krople potu
z czota, odstaniajac na chwilg¢ niewielkie znamie, stabo widoczne na samej linii wlosow.
Nerwowo przetknat §line, gdyz zaschto mu w gardle, po czym odpart:

— Tak, znam te¢ basn.

— ,,JJako Ze obie siostry nosily znak mito$ci Boga...” — szepnat powoli Fannin pelen obaw, ze
lada chwila glos mu si¢ zatamie.

— ,,...ktory polozyt dton na ich ramionach, odciskajac na zawsze Swoje znami¢. Tym samym
potaczyl ich serca nie dajacymi si¢ zerwaé wigzami...” — dokonczyt szybko Klimienko. — Jak to
mozliwe? Kim jeste§? To ty napisates list znaleziony w skrzynce amunicyjnej na miejscu
odpalenia rakiet na Kharge ity przystaleS nam sztucznego czarnego tulipana... Musisz by¢
tajemniczym Aleksandrem z Paktii.

— Zgadza sie, ale na szczgscie to wszystko, co nie musi juz pozostawac tajemnicg, prawda,

Anatoliju Wiktorowiczu?

Siedzacy w taziku major Szadrin, w przeciwienstwie do znudzonego do glebi Bielowa,
z uwaga obserwowal Krasina wracajacego w towarzystwie Tworcy na szczyt wzgdrza. Przed
paroma minutami Bietow tylko krotko popatrzyl przez lometke na t¢ par¢ zmierzajaca w ich
kierunku, teraz za$ podat lornetke Szadrinowi i rzekt:

— Spojrzcie. Ten wielki dukhis prowadzi naszego nieustraszonego majora dokladnie w to
miejsce, gdzie przed rokiem nasi chtopcy ze specnazu wpakowali si¢ w zasadzke. Nie byto z nich
co zbiera¢. Przez kilka dni przewoziliSmy szczatki do Ali Khel, zeby potem odesta¢ je do
Kabulu.

Ale Szadrin tylko przez chwile patrzyt na plecy Krasina i Tworcy, szybko unidst nieco
lornetke iskierowal ja na dwdoch mezczyzn wcigz rozmawiajacych pod namiotem. Kiedy
w duzym zblizeniu ukazata mu si¢ twarz brodatego mudzahedina, zelektryzowato go odkrycie, ze
tamten mowi po rosyjsku. Z ruchu jego warg mozna bylo odczyta¢ niemal kazde stowo. Nie

odrywajac wzroku od tajemniczego rebelianta, szybko siegnat do wewnetrznej kieszeni po notes.

— Jak si¢ juz domyslasz, Anatoliju Wiktorowiczu, twoja matka, Katerina, jest siostrag mojej



teSciowej, Lary. — Aleksander wyjat z plecaka fotografi¢ w srebrnej ramce. — Poznajesz?
Klimienko az glos$no sapnat z wrazenia.
— Jakbym patrzyl na zdj¢cie matki sprzed lat. To musi by¢ corka Lary.
— Zgadza si¢. Katerina otrzymala imi¢ po ciotce. Przyjrzyj si¢ doktadnie. Mogtaby uchodzi¢

za twoja siostre. Dostrzegasz uderzajace podobienstwo?

Szadrina piekly juz oczy od patrzenia przez lornetke. Klimienko siedziat tylem, ale z ruchu
warg tajemniczego dukhisa dato si¢ bez trudu rozrézni¢ stowa ,twoja matka”. Pdzniej tamten
wyciggnat co$ z plecaka ipokazat putkownikowi. Co to moze by¢, do diabta? — zachodzit

w glowe.

— Nie ulega zatem watpliwosci, ze jesteSmy bliskimi krewnymi, prawda, Anatoliju
Wiktorowiczu? — spytal cicho Fannin, wyczuwajac nadal gleboka nieufno$¢ siedzacego
naprzeciwko Rosjanina.

Klimienko nie zdazyt odpowiedzie¢, bo nieopodal pojawili si¢ Krasin i Tworca. Aleksander
btyskawicznie schowat zdjecie do plecaka.

— Bedziemy mogli dokonczy¢ te¢ dyskusje jutro, putkowniku — rzekt glosno po angielsku
ostrym tonem, niemalze wrogo.

Klimienko wstat z krzesta.

— Tak, chyba dzisiaj nie zdotamy juz niczego wigcej osiggnac. Chcialbym jeszcze
przedstawi¢ prosbe, a wlasciwie zadanie, od ktorego spetnienia bedzie zaleze¢ przebieg dalszych
negocjacji. Musze osobiscie porozmawia¢ z porucznikiem Ortowem. Dopiero pdzniej bedziemy
mogli przystagpi¢ do ustalania konkretow dotyczacych wymiany jencéw. W tej sprawie
otrzymatem wyrazne rozkazy od generata Polakowa.

Sasza zerknat na niego z ukosa, gdyz doskonale wiedzial, ze dowddca armii nie wydawat
zadnych szczegotowych rozkazow w tej kwestii.

— Panskie zadanie jest zaskakujace, ale da si¢ spetni¢ — odpart Tworca. — Zorganizujemy je
pod warunkiem, ze tylko jeden z pandow pojedzie na rozmowe z naszym jencem. Zakladam, ze
chciatby pan to uczyni¢ osobiscie, putkowniku Bielenko.

— Tak, to zrozumiale.



Rozdziat 13

Ali Khel, 8 wrzes$nia, 14.30

Major Bielow niemal pelnym gazem pokonat ostatnich kilkaset metrow wznoszacego si¢
dos¢ stromo zbocza. Kiedy zatrzymal samochodd przed budynkiem, spod korka chlodnicy ze
swistem wydobywata si¢ para. Czterej oficerowie z ulga staneli na ziemi i bez pospiechu ruszyli
w stron¢ wejscia. Bielow jak zwykle zaczat narzekac.

— Juz dwa miesigce temu wyslalem do sztabu zapotrzebowanie na nowego lazika.
Wyjasnitem doktadnie, ze ten ma sze$¢ lat iprzejechal prawie sto piecdziesiat tysiecy
kilometrow. Przytoczylem nawet odpowiednie paragrafy z przepisow technicznych Armii
Radzieckiej, wedtug ktoérych samoch6d mozna zakwalifikowaé do wymiany po przejechaniu stu
tysigcy kilometrow w warunkach polowych badz po pigciu latach pracy. I dwa tygodnie temu
dostatem obrazliwa odpowiedZ z kwatermistrzostwa, ze ostatnio przepisy ulegly zmianie i teraz
tazik moze by¢ wymieniony dopiero po siedmiu latach uzytkowania lub po przejechaniu dwustu
pigcdziesieciu tysigcy kilometréw, wigc powinienem si¢ odpieprzy¢ i by¢ szczgsliwym, ze wcigz
mam czym jezdzi¢. A widzieliScie te landcruisery, ktorymi poruszaja si¢ dukhisi? Klimatyzacja,
przyciemniane szyby... Cholera, pewnie do nastepnej wojny §wiatowej nie doczekamy si¢ takiego
sprzetu.

— Na pewno go dostaniesz, jak przejdziesz na stuzbe w CIA — burknat Krasin.

— Jak ptynnie mowig ci dwaj bandyci po angielsku? — wtracit pospiesznie Szadrin,
wykorzystujac okazje do zmiany tematu. — A moze rozmawiali$cie z nimi w dari?

— Ten olbrzymi dukhis zna angielski bardzo dobrze — odparl nieco spigtym glosem
Klimienko. — Ten drugi moéwi nieco gorzej, ale mozna go zrozumie¢. Zreszta niewiele miat dotad
do powiedzenia.

Juz to widze! — pomyslat Szadrin. — Przeciez widzialem na wlasne oczy wasza serdeczna,
przyjazng pogawedke, ty zaktamany sukinsynu!

— Majorze, dzisiaj takze chcialbym skorzysta¢ z waszego nadajnika szyfrujacego — zwroécit
si¢ Klimienko do Bietowa. — Musze wysta¢ do Kabulu raport.

Kiedy obaj skrecili do sekcji tacznosci, Szadrin niemal konspiracyjnym szeptem poprosit

Krasina, by ten zechcial mu towarzyszy¢ w krotkiej przechadzce po terenie starego fortu. Sasza,



wcigz tamigc sobie glowe nad tym, po co Tola wymyslit bajeczke o rozkazie Polakowa,
dotyczacym osobistego spotkania z Orfowem, wyczut, ze podejrzliwy major KGB chce czegos
od niego, skojarzyt wiec szybko, ze klamstwo Klimienki na temat drugiego dukhisa byto
niepotrzebne, gdyz obudzilo jedynie zainteresowanie Szadrina. Gdy skrecili za rég budynku,
tamten oznajmil stanowczo:

— Majorze, potrzebna mi wasza pomoc w bardzo waznej sprawie, ale najpierw chciatbym
uzyskac¢ zapewnienie, ze cata ta rozmowa pozostanie w najglebszej tajemnicy. Ot6z chce was
wlaczy¢ wdochodzenie prowadzone na rozkaz najwyzszego kierownictwa Komitetu
Bezpieczenstwa Narodowego. Czy moge wiec na was liczy¢? Czy pojmujecie wage tego, co
powiedziatlem?

— Tak, oczywiscie — mruknat Krasin, po raz nie wiadomo ktory stwierdzajac w duchu, ze to
cholerne KGB traktuje wszystko chyba bardziej powaznie od samego Boga.

— Moim zdaniem, nasz towarzysz, putkownik Klimienko, jest wplatany w zdradzieckie
knowania z wrogiem — wypalitl Szadrin, po czym niemal jednym tchem zrelacjonowat swoje
obserwacje czytania z ruchu warg, nie omieszkawszy przy tym nadmieni¢, ze jego szczegdlne
zaniepokojenie wywolal pod koniec sierpnia list pozostawiony na miejscu odpalenia rakiet na
Kharge, a zaczynajacy si¢ od stow ,,M9j drogi putkowniku”.

— Wasze podejrzenia sg catkiem uzasadnione, majorze — odpart natychmiast Sasza. — Jak
wam zapewne wiadomo, general Polakow réwniez zywi powazne watpliwosci co do
zaangazowania, jesli nawet nie politycznego nastawienia, putkownika Klimienki, dlatego
osobiscie nakazal mi mie¢ go na oku. Ciesze si¢, ze to wy podniesliScie t¢ sprawe, zwlaszcza
teraz, gdy Klimienko sprytnie zaaranzowat okolicznosci, w ktérych jutro bez zadnego nadzoru
bedzie mogt spokojnie porozumie¢ si¢ z dukhisami. Przyznaje, ze z daleka $mierdzi to zdrada
ijestem pewien, ze generat Polakow zechce specjalnie was wynagrodzi¢ za t¢ nieoceniong robotg
wywiadowczg. Co zrozumiale, uzyskacie, majorze, moje pelne poparcie. Czy jeszcze ktos
w Kabulu jest zainteresowany wynikami §ledztwa w sprawie zdrady putkownika Klimienki?

— Nikogo nie wtajemniczalem. Ten szczwany list z kontrwywiadu, putkownik Nikitienko,
doskonale wie, ze w najmniejszym stopniu nie ufam Klimience. Jest zapewne przekonany, ze nie
potrafiec udowodni¢ swoich podejrzen idaze do zniszczenia go z powodow czysto osobistych.
Kiedy jednak prawda wyjdzie na jaw, z pewno$cig bedzie chcial sobie przypisa¢ wszystkie

zashugi. Po powrocie do Kabulu z waszg pomoca przedstawie generalowi Polakowowi wszelkie



dowody winy Klimienki. Nigdy si¢ z nimi nie rozstajg.

Szadrin odchylit pote panterki i Sasza dostrzegt grzbiet shuzbowego notesu KGB wystajacego
z wewngtrznej kieszeni.

— No c¢6z, Nikitienko jest znany ze swej nieudolnos$ci, nie umiatby pewnie ztapa¢ szpiega,
nawet gdyby ten stangl mu przed nosem. Kiedy negocjacje dobiegna konca, mozecie by¢ pewni,
majorze, iz general Polakow pozna ze szczegdlami cala prawde o waszym udziale
w zdemaskowaniu Klimienki. Zostaniecie tak wynagrodzeni, jak na to zastuzyliscie, a gdyby
Nikitienko chciat sobie przypisa¢ jakiekolwiek zastugi, natychmiast si¢ nim zajmiemy. W czym
moégtbym wam jeszcze teraz pomoc? Domyslam sig, ze cheielibyscie zdoby¢ jaki$ bezsprzeczny
dowod winy.

— Doktadnie tak, towarzyszu. Chciatbym, zebyscie na jutrzejsze spotkanie zabrali potajemnie
maly magnetofon. Trzeba bedzie tak to zorganizowac, zeby na ta§mie utrwalila si¢ cata rozmowa
Klimienki z dukhisami, gdy juz zostang sami. Wowczas zyskamy bezsporny dowdd zdrady.

Szadrin ledwie mogt zaczerpna¢ powietrza, chociaz za wszelka ceng nie chciat da¢ pozna¢ po
sobie silnego zdenerwowania. Niespodziewanie za nimi z tylnych drzwi budynku wytonili si¢
Klimienko i Bietlow. Putkownik zawotat:

— Krasin, chodzze tu szybko! Jeste$ mi potrzebny!

— Spotkajmy si¢ punktualnie o dwudziestej pierwszej w zakolu wyschnietego strumienia,
majorze — powiedziat szybko Sasza — jakie$ sto metrow za kwaterami Afganczykow. Przekazecie
mi magnetofon iewentualnie szczegdélowe instrukcje. Tam bedziemy tez mogli spokojnie
porozmawiac. Jesli teraz pdjdziecie jeszcze kawalek prosto, na pewno rozpoznacie to miejsce,
o ktérym moéwilem. To mniej wiecej w polowie drogi miedzy zabudowaniami fortu a wrakiem
$miglowca. Tylko si¢ nie spieszcie, zeby nie wygladato to podejrzanie.

— Wiem, jak si¢ zachowywaé, majorze — odparl zironicznym u$mieszkiem Szadrin,
rozbawiony tym, ze jego, doswiadczonego oficera kontrwywiadu, poucza si¢ w tak
podstawowych sprawach.

Kiedy Krasin pospiesznie zawrocil, major splott rece za plecami i wolnym krokiem ruszyt
dalej. Rozpierata go duma, ze tak szybko zyskal cennego sprzymierzenca. W koncu osobiste

zainteresowanie generata Polakowa calg ta afera nie moglo mu przeciez w niczym zaszkodzic.

Ali Khel, 8 wrzes$nia, 21.00



Tego dnia obiad w forcie byl szczegdlnie wystawny. Bietow siegnal do swoich prywatnych
zelaznych zapasow i jako przystawki podano najlepszy kawior Sewrugi oraz kamczackie kraby
z konserwy, natomiast glowne danie stanowito przygotowane przez Afganczykoéw miejscowe
bolani nan z porami. Znalazlo si¢ nawet par¢ puszek amerykanskiego piwa stodowego, a zakaska
do schiodzonej stolicznej byty duze kawatki soczystych arbuzéw. Major bez obaw wyjasnit tez
swoim gosciom, ze wszelkie rarytasy na stole, nie wylaczajac kawioru, krabow i rosyjskiej
wodki, pochodza z Pakistanu, jedynego kraju w srodkowej Azji, gdzie na bazarach wcigz mozna
je kupi¢. Wszystkie bardziej wartosciowe rzeczy, jakie dostarczano ze Zwigzku Radzieckiego do
Kabulu, r6znymi drogami przemycano za wschodnia granice¢, gdyz tam tylko mozna byto za nie
dosta¢ twardg walute. On za$ zdobywat te prawdziwe skarby, sprzedajac ztom mosigzny
z armatnich lusek, ktore jego zolierze zbierali tysigcami po kazdym dlugotrwatym ostrzale
twierdzy przez ugrupowania rebelianckie. Staty odbiorca tego ztomu, pewien zasuszony i zylasty
Patanczyk, nie tylko z checig wyptacal Bielowowi w twardej walucie dziesigé procent wartosci
metalu wedlug biezacych stawek na londynskiej gieldzie, ale dodatkowo przywozit mu rézne
rarytasy, wlasnie takie jak rosyjski kawior czy wodka.

Major byl w trakcie objasniania szczegétow barterowego systemu wymiany towardw
obowigzujacego w Paktii, gdy nagle cisza za murami wstrzasnal huk poteznej eksplozji, az pyt ze
starych tynkow posypat si¢ na stot. Czterej oficerowie jak na komend¢ padli na podloge.

Bielow blyskawicznie podczotgat si¢ do drzwi i zgasit §wiatlo.

— Nie wstawajcie! — rozkazat. — To pewnie tylko bezpanski pies albo muflon. Od czasu do
czasu zwierzeta wchodza na pole minowe. Nic jednak nie wiadomo. Drugi wybuch bedzie
oznaczal, ze znalezliSmy si¢ w klopotach. Bywalo juz tak, ze dukhisi wpedzali na miny stada
owiec, zeby oczysci¢ sobie podejscie do fortu.

Klimienko ostroznie dzwignat si¢ na kolana iwyjrzal znad krawgdzi okna, ale
w ciemnosciach niczego nie zauwazyl.

Chwile pozniej rozleglo si¢ pukanie do drzwi i do sali wpadt zastgpca Bietowa, kapitan armii
afganskie;.

— Majorze! Zdarzyt si¢ wypadek! — Urwal irozejrzat si¢ niepewnie po mrocznej sali, do
ktorej wpadata jedynie smuga §wiatta z korytarza. — Jeden z waszych oficerow lezy ranny na polu

minowym, nad samym uedem, w potowie drogi do wraku $miglowca. To pewnie ten major, ktory



przyleciat dzi$ rano z Kabulu. Nie damy rady go przenies$¢ po ciemku. Trzeba bedzie zaczeka¢ do
rana, chyba ze dostaniemy szczegétowa mape rozmieszczenia min na polu.

— Niech to szlag!... — syknat z wscieklo$cig Bielow. — Zapomnialem uprzedzi¢ Szadrina, zeby
nie wychodzit poza teren fortu. Skad wy $ciagacie takich kretynow do sztabu?!

— Ja ostrzegatem Szadrina przed minami dzisiaj po potudniu — wtracit Krasin. — Powtorzytem
mu doktadnie to, co ttumaczyli$cie nam, majorze. Niewykluczone, ze wypit troche za duzo.

Bietlow odwrdcit si¢ do Afganczyka.

— Sprobujcie oswietli¢ reflektorami to miejsce, gdzie major wlazl na ming.

Kapitan bez stowa wyszedt z sali, jakby chcial w ten sposob da¢ do zrozumienia, ze jednak
istnieje jaka$ sprawiedliwo$¢ na tym S$wiecie. Skoro na sowieckie miny, porozstawiane
przeciwko Afganczykom, nieostroznie wszedl jeden z Rosjan, to musiat w tym by¢ palec Allaha.

— Naprawde macie szczegotowe plany rozmieszczenia tadunkdéw na polu? — zaciekawit sie
Klimienko.

— Skadze znowu — mruknat z rezygnacja Bielow. — Trzeba bedzie trasowac sobie droge
probnikiem. W tamtym kierunku nie prowadzi zadna bezpieczna §ciezka przez pole.

Zapalily si¢ rozmieszczone wysoko pod dachem koszar reflektory, zalewajac koryto
wyschnigtego strumienia upiorng szarawg poswiatg. Oczom stojacych przy oknie ludzi ukazat si¢
ciemny nieruchomy ksztalt, przypominajacy stos tachmanéw porzuconych nad brzegiem uedu.
Nagle 6w stos poruszyt si¢ nieznacznie.

— Jeszcze zyje!

Klimienko pobiegt do wyj$cia, pozostali ruszyli za nim.

— Nie odchodzcie za daleko, putkowniku! — zawotlal Bietow. — Gdyby dwaj oficerowie
z kabulskiej sekcji KGB jednej nocy wylecieli w powietrze, miatbym na karku wszystkie
wsciekte psy z placu Dzierzynskiego. Sam pdjde po niego.

Anatolij przystanat w pot kroku.

— Powiedzcie mi najpierw, jakie miny tu rozstawili$cie! — rzekt ostro, mierzac wscieklym
spojrzeniem majora.

— Glownie przeciwpiechotne, ale jest tez trochg¢ silniejszych, przeciwczotgowych. Leza od
szesciu do dziesieciu centymetréw pod powierzchnia, wigec przy§wiecajac sobie silng latarka,
tatwo je bedzie zlokalizowa¢ tym. — Wyciagnat w kierunku Krasina bagnet.

— Przygotujcie co najmniej czterdziesci metrow liny — przejat inicjatywe Sasza. — Macie tu



jakie$ znaczniki fosforescencyjne? Przydalyby si¢ w dwodch kolorach. — Odwrocit si¢ do
Klimienki idodat — Podczotgam si¢ do niego, znaczac miny jednym kolorem, a bezpieczne
przejscie drugim. Jesli tylko bedzie to mozliwe, udziele Szadrinowi pierwszej pomocy, pozniej
obwigze go ling, a wy z Bielowem wyciagniecie go na szczyt wzgorza. Ja bede czotgaé sie tuz
obok, udzielajac wam wskazowek.

Putkownik sztywno skingt gtowa. Bietlow wrocil wkroétce z ling i znacznikami.

— Mam szesnas$cie zielonych i dziesi¢¢ czerwonych — rzekt. — Amerykanskie, dostatem je za
sto mosigznych tusek armatnich. Wystarczy mocno zgiaé, zeby zaczgty Swieci€. A tu jest latarka.

Sasza przerzucil sobie zwoj liny przez ramig, odnalazt jej koniec ikazal Bietowowi
przywiaza¢ go do kraty w oknie baraku.

— Andriej, gdzie zaczyna si¢ pole minowe?

— Jakie$ dziesie¢ metroéw od brzegu uedu.

Krasin ruszyt szybko w dot zbocza, ale na koncu pochylosci przykleknal, opart si¢ na
tokciach 1 z twarzg tuz przy ziemi zastygl na pewien czas bez ruchu, czemu Klimienko, Bietow
i porucznik Panow przygladali si¢ w napieciu. Przyzwyczaiwszy wzrok do ciemnos$ci, Sasza
zaczat w $§wietle latarki wypatrywac przed soba drobnych zaglebien, jakie powinny powsta¢ na
skutek osiadania rozmigkczonego deszczami gruntu wokol zagrzebanych min. Dopiero pdzniej
zaczat ostroznie naktuwacé bagnetem ziemi¢ w wybranych miejscach. Wyraznie dolatywalo do
niego jeczenie Szadrina.

Posuwat si¢ wolno, co par¢ metrow znaczac po obu stronach przebyta droge na zielono.

— Zostalo mu najwyzej dziesig¢ metrow — skomentowal Bietow. — Oprocz szesciu zielonych
znacznikow rozstawil siedem czerwonych, ale ich rozmieszczenie mi si¢ nie zgadza, musiat
przeoczy¢ co najmniej jedng ming¢. Mniejsza ztym, przy odrobinie szcze$cia powinien bez
przeszkod stamtad wrocic.

Tymczasem Krasin ze wzmozong uwaga zbadal ostatnich pi¢¢ metrow dzielacych go od
lezacego na wznak Szadrina. Jakie§ dwa metry dalej znajdowat si¢ ptytki lej metrowej $rednicy.
Impet eksplozji musial wyrzuci¢ majora wysoko i obroci¢ w powietrzu niczym szmaciang lalke.
Lewa noga Szadrina byla odgi¢ta od kolana w bok pod nienaturalnym katem. Prawa, ktora
z daleka wydawala si¢ podwinigta, w rzeczywisto$ci miata urwane podudzie. Kiedy w koncu
Sasza mogl zajrze¢ rannemu w oczy, dostrzegt w nich btysk przerazenia przed zblizajaca si¢

$miercia.



Szadrin musial by¢ w pelni $wiadom tego, co si¢ stato, gdyz natychmiast obrocit ku niemu
wzrok.

— Wiedziales... — szepnat chrapliwie.

— Co méwicie, majorze? — Krasin przysunat si¢ blizej 1 zblizyl ucho do jego ust.

— Wiedziales... o minach... Zrobites$ to... celowo... Dlaczego?

— Oszczedzajcie sity, majorze, zaraz was stad wyciggniemy i odwieziemy do szpitala.

Sasza odciat dwa kawatki liny i starannie obwigzal nogi Szadrina, unieruchamiajac je razem,
po czym wetkngl miedzy supty dwa nastepne zielone znaczniki fosforescencyjne. Przeciagajac
nastgpnie koniec liny pod pachami rannego, szybko wymacal w wewnetrznej kieszeni panterki
notes, wyjal go iukradkiem schowal do swojej. Pozniej udajac, ze sprawdza stan rannego,
pospiesznie obmacat pozostate kieszenie jego munduru, ale niczego nie znalazl.

— Ty wiedziales... ze tu sa miny... Dlaczego?... Wydates na mnie... wyrok $mierci... —
urywane jeki Szadrina byly ledwie styszalne.

— Wszystko bedzie dobrze, majorze. Zaraz was stad wyciggniemy.

Krasin ostroznie wstat izakrecil miynka latarka, chcac przyciagna¢ uwage stojacych na
krawedzi wzgodrza ludzi.

— Jak btysne¢ raz, wybierajcie ling powoli! — zawotal. — Na dwa sygnaly przestancie ciagnac,
pokaze wam wtedy latarkg kierunek, w ktoérym trzeba skreci¢, zeby bezpiecznie przeholowaé
majora mi¢dzy zlokalizowanymi minami. Jasne?

— Tak, jasne! — odkrzyknat Bietow.

Niespetna minut¢ pdzniej krotko rozbtysta latarka i Krasin zawotal, ze moga ciagna¢. Bietow
i1 Klimienko zaczg¢li bez pospiechu wybiera¢ ling ze stalg predkoscig okolo pieciu metréw na
minutg. Sasza posuwal si¢ na czworakach par¢ metrow za Szadrinem, ktorego jeki staty sig
glosniejsze. Musiat czu¢ silniejszy bol.

Wszystko szto gltadko mniej wiecej do potowy pola minowego. Czterokrotnie trzeba byto
zmienia¢ kierunek holowania, by omina¢ oznakowane na czerwono tadunki wybuchowe.
Wreszcie Krasin zaczal dawac energiczne znaki, by przesung¢ si¢ daleko wlewo, a po chwili
zawotat:

— Nie dacie rady wyciagna¢ go pod tak ostrym katem z miejsca, w ktérym stoicie, a lina jest
za krotka, byscie mogli wzdhuz krawedzi zbocza przejs¢ jeszcze bardziej na prawo. Tola, zejdz na

dot zbocza i maksymalnie naciagnij sznur w lewo. Tam nie powinno by¢ jeszcze zadnych min.



Bietow, ty zostan na gorze. Zrozumieliscie?

— Tak.

Klimienko niemal zbiegl na dot izaczal ostroznie wybiera¢ ling pod katem, az w koncu
Sasza mrugnat latarka i zawolal, zeby ciagna¢ dalej. Nikt nie zwrdcit uwagi, ze tym razem jednak
nie poczolgat si¢ za rannym Szadrinem, lecz zostal na miejscu, a gdy odleglo$¢ migdzy nimi
wzrosta do siedmiu metrow, wcisngt twarz w ziemi¢ i oburgcz zakryl uszy. Tola ciggnat swego
podwladnego prosto na 6sma ming, ktoéra on wczesniej zlokalizowat, lecz nie oznaczyl jej
specjalnie w tym celu, gdyby Szadrinowi trzeba bylo jeszcze pomdc przenie$¢ si¢ na tamten
Swiat.

Niespodziewanie rozlegl si¢ huk eksplozji, kiedy kark wleczonego czlowieka przycisnat
czujnik detonatora. Wybuch oderwat rannemu glowe iniemal przepolowit klatke piersiowa.
Klimienko poleciat do tylu i runat jak drugi na ziemi¢. Impet powietrza nawet Bielowa popchnat
na $ciang baraku.

Kiedy opadt kurz, Krasin tylko rzucit okiem na poszarpane zwloki, dzwignat si¢ z ziemi i na
czworakach przeszedt do konca wyznaczonego zielonymi znacznikami korytarza. Zblizyt si¢ do
oghuszonego Klimienki, ktoremu z rozcigcia nad prawg brwig splywala struzka krwi i poméogt mu
stana¢ na nogi. Razem powlekli si¢ na szczyt wzgorza, gdzie Bielow stal oshupiaty, z koncem
liny kurczowo zacisnietym w palcach.

— Mozemy go szybko wywindowa¢ na gore, i tak nie ma juz znaczenia, czy trafi jeszcze na
jakas$ ming, czy nie — mruknat Krasin, teatralnie zakrywajac twarz obiema dlonmi.

— To nie twoja wina, Sasza. Zrobile§ wszystko, co w twojej mocy — rzekl pocieszajaco
Bietow.

Razem z Panowem pospiesznie wywlekli ciato poza pole minowe i przez pewien czas stali
w milczeniu, spogladajac z gory na bezglowy korpus z poszarpanymi nogami.

— Zostato z niego tylko tyle, ze mozna by go odesta¢ do domu w jego wlasnym plecaku —
powiedziat major. — Jesli po tamtym wypadku rzeczywiscie kto$ chcial przysta¢ tu zoierzy,
zeby poszukali oderwanego kutasa, to teraz w Kabulu zapanuje chyba zbiorowa histeria, gdy

tylko wyjdzie na jaw, ile zostato z biednego Szadrina.

P6znym wieczorem Sasza w$liznat si¢ do kwatery Klimienki i bez stowa podat mu notes

Szadrina.



— Pewnie chcialtbys to przeczytaé, zanim zniszczysz. Ten kretyn mial ci¢ na oku od dtuzszego
czasu, od chwili, kiedy odeslale§ go do wspolpracy z afganskimi tajnymi stuzbami. Byl
przekonany, ze uwazasz go za ostatniego tchorza i za wszelka cen¢ szukal mozliwosci odwetu.
Przed obiadem powiedzial mi w tajemnicy, ze ma przeciwko tobie silne dowody, ale jeszcze nie
zapoznatl z nimi nikogo z Kabulu. Wyznat tez, ze Nikitienko prowadzi dochodzenie przeciwko
tobie. W notesie znajdziesz wszystko. Chciatbym z tobg szczerze pogadac, jak go przeczytasz. —
Odwrocit sie do drzwi, przystanat i po krotkim namys$le dodal: — Ani troche bym si¢ nie zdziwit,
gdyby$ jutro nie wrocit ze spotkania z Orlowem, tylko pojechat dalej na wschod, Tola.
Powiedzialbym wtedy generalowi, ze dukhisi pewnie ci¢ zabili razem z jencem. Polakow
rozkazatby zréwnaé z ziemig kilka wiosek, obarczyl wing Komitet i szybko zapomniat o calej

sprawie. Zycie potoczytoby sie dale;.



Rozdziat 14

Czolg z Zolierzami, 9 wrzesnia, 8.00

Aleksander od razu zwrdcit uwage, ze obaj Rosjanie sprawiaja wrazenie szczegOlnie
zmeczonych, a Klimienko ma zaklejong plastrem ran¢ nad prawg brwia, lecz ani on, ani Tworca,
nie chcieli o nic pytaé, nie zwroécili tez wigkszej uwagi na nieobecno$¢ Szadrina.

Afganczyk szybko wreczyl putkownikowi zloZzony czysty chatat, pasterska czapke czitrali
1 ocieplang kamizelke.

— Proszg si¢ przebrac. Przed nami jakie§ dwie godziny jazdy, wigec bedzie pan miat najwyzej
trzydziesci minut na rozmow¢ z jencem, potem odwieziemy pana tu z powrotem. Przez calg
podréz samochodem bedzie pan musiat mie¢ zawigzane oczy. Jasne?

— Tak. — Klimienko zaczat szybko rozpina¢ koszulg. — Wydam rozkaz, by moi zohierze
czekali na mnie przez sze$¢ godzin, w ten sposob zyskacie pewng rezerwe. Jesli nie wroce
0 wyznaczonej porze, bedzie to oznaczalo, ze zerwaliScie negocjacje, a w takim razie nasze
dowodztwo podejmie odpowiednie kroki.

— Niech pan nam zaoszczedzi dalszych pogrozek, putkowniku. W koncu to spotkanie
z jencem bylo panskim pomystem — rzekl ostro zniecierpliwiony Tworca.

Tola w milczeniu zawigzal w pasie bufiaste spodnie, naciagnat dluga koszulg, wilozyt
kamizelke i nasunat na glowe welniang czapke ze zrolowanym brzegiem. Sasza, ktoéry mierzyt go
krytycznym wzrokiem, odezwatl si¢ po rosyjsku:

— Wygladasz jak chlopak ze specnazu, szykujacy si¢ do tajnej operacji, Tola.

— Mozecie by¢ pewni, majorze, ze po powrocie z wielka rado$cig przebiore si¢ znowu
w mundur. Jesli nie wrocg do wpot do trzeciej, macie natychmiast wraca¢ do Kabulu i zlozy¢
raport generatowi. Jasne?

Krasin doskonale wyczuwal, ze wobec obcych Tola musi okazywaé, iz to on tu dowodzi.
Dlatego wyprezyt si¢ na baczno$¢ i odpowiedziat:

— Tak jest, towarzyszu putkowniku! Postapimy wedle rozkazu!

Klimienko usiadl na przednim fotelu landcruisera, Fannin zajat miejsce za kierownica. Sasza
stanat obok Bietowa i w milczeniu patrzyl, jak samochdd odjezdza waska wyboista droga w glab

Wawozu.



— Miejmy nadziejg, ze wszystko zakonczy si¢ szczgsliwie — mruknat. Kiedy tamci znikneli
im zoczu, poszedt do strumienia, wyjat z zimnego nurtu trzy puszki lemoniady, wrocit do
Bielowa i rzekt:

— Przywolaj tu Panowa, niech przyniesie butelke wodki. ZastuzyliSmy na maly toast.

Usadowil si¢ wygodnie na skltadanym krzesetku pod namiotem iopart zakurzone buty

o brzeg stolu. Byl prze§wiadczony, ze czeka ich prozne szeSciogodzinne oczekiwanie.

Gdy landcruiser oddalit si¢ nieco, Aleksander zwrdcit si¢ do Klimienki po ukrainsku:

— Mozesz zdja¢ przepaske z oczu.

— A co na to twdj olbrzymi przyjaciel? Powiedziate§ mu wszystko?

— Nie. Wie tylko tyle, ze chce porozmawiac z tobg na osobnosci, nic wigce;.

— Twoje szpiegowskie sztuczki postawity mnie w klopotliwej sytuacji — syknat putkownik ze
zloscia.

— Nie stosowatem wobec ciebie zadnych sztuczek. Az do tej chwili nie musiate$ podejmowac
najmniejszego ryzyka. Nic si¢ w Rosji nie zmieni, jezeli tacy jak ty nie zdobgda si¢ w koficu na
odwage.

— Nie musisz mnie poucza¢! I daruj sobie wszelkie ironiczne uwagi na temat perspektyw
bezkrwawego przewrotu, do ktérego mogloby dojs¢, gdyby wszyscy ludzie w Zwiazku
Radzieckim przeciwstawili si¢ najbardziej represyjnemu systemowi wiadzy we wspolczesnym
$wiecie! Dlaczego was w CIA ciagle ucza tego samego? Dlaczego kazdy wczesniej czy pdzniej
musi zaczag¢ nam tlumaczyé, ze powinniSmy si¢ w koncu skrzykna¢ iruszy¢ z widtami na
Lubianke? Moze ikiedy$ do tego dojdzie, lecz jesli obalimy komunizm, to z pewnos$cig nie
dojdzie do tego dlatego, ze garstka domorostych filozofow z CIA polecita nam to zrobic.

Ochlongwszy nieco, Klimienko doktadnie zrelacjonowat wydarzenia poprzedniego wieczoru.
Kiedy opisat ze szczegétami ostatni kwadrans zycia Szadrina na polu minowym, Aleksander az
gwizdnal.

— I co teraz? Jak zamierzasz to rozegra¢ z Krasinem?

— Sasza to dziwak. Na pewno nie kieruje si¢ pobudkami ideologicznymi, bo te sg dla niego
rownie obce i grupie, jak caly radziecki ustr6j. Uznaje tylko swoje wlasne zasady. Jestem
przekonany, ze nawet o nic nie zapyta, dopoki ktos nastepny z Kabulu nie podejmie tego tropu,

ktory wyweszyl Szadrin. Gdyby nie Sasza, major zdazylby przedstawi¢c komu trzeba swoje



dowody, cho¢by tylko po to, aby dosta¢ Order Czerwonego Sztandaru. A ja skonczytbym w celi
na Lubiance. Jedynie Krasinowi zawdzigczam, ze Szadrin wrdci do ojczyzny w ocynkowanej
skrzyni.

— A co bedzie z toba? Dla ciebie takze, jak dla twojego przyjaciela, Krasina, caly radziecki
ustroj jest obey i ghupi?

Klimienko odchylit si¢ na oparcie fotela i wyciagnat troche nogi.

— Tak jak ty jestem synem panny kijowskiej, synem, ktory wstapit na stuzbe w patacowe;j
strazy ztego ksiecia, by przy sposobnosci go zdradzic.

— Wigc na jedno wychodzi, bo zdrada oficera strazy patacowej musi ostatecznie przynies¢
ludziom wolnos$¢, prawda?

— Nie zapominaj, ze to tylko basn, ktora zreszta nie ma jeszcze zakonczenia. W zyciu
doczesnym nikt nie moze liczy¢ na wieczne szczgscie, przynajmniej w mojej czesci Swiata.

— No c06z, skoro zaistnialo ryzyko, ze zostaniesz zdemaskowany, to chyba do nas nalezy teraz
podjecie decyzji, czy ta basn bedzie miata szczgsliwy czy tragiczny final.

— Po weczorajszym wypadku z Szadrinem odtworzylem w myslach dotychczasowy jej
przebieg i probowalem dopasowac niektore zdarzenia do nowo poznanych faktow. Matka jakie$
trzy miesigce temu dostata potajemnie nastgpny list od Lary i kiedy bylem w Kijowie na urlopie,
usitowali$my wspodlnie rozwikla¢ parg wystepujacych tam zagadek.

— Ja jeszcze nie widziatem tego rozdziatu. Wyjechalem, zanim Lara zaczgta go pisac.

— Opowiada o jej corce jedynaczce, po ciotce noszacej imi¢ Katerina, ktora Lara wydata za
mtodzienca pochodzacego zinnej rosyjskiej rodziny, wypedzonej zkraju podczas wielkiej
wojennej zawieruchy sprzed lat — odpart Klimienko, nawigzujac do archaicznego jezyka basni. —
Tenze mtodzieniec, noszacy macedonskie imi¢, byl dzielnym iodwaznym rycerzem, ktory
powiodt sily dobra z wielkiego krysztalowego miasta na pomoc wojujacym chanom,
przegrywajacym desperackg wojne z armig ztego cara.

— Czy teraz juz tre$¢ tego rozdziatu stata si¢ dla ciebie jasna? — zapytal Aleksander, wciaz nie
mogac si¢ nadziwi¢ zrzadzeniu losu, ktore zetkngto go z Anatolijem w tym obcym, gorzystym
kraju.

— Mieli$my z matka zupehie inne zdanie na temat tego fragmentu. Zadne z nas nie znato
jeszcze faktow dajacych sie do niego dopasowaé, nie liczac tego, ze wiedzieliSmy o istnieniu

corki Lary, ktora wyszta za maz za czlowieka takze walczacego przeciwko ztemu carowi.



Podejrzewali$my nawet, iz moze on przebywaé¢ w Afganistanie. Musze jednak przyznaé, ze
przezytem szok, kiedy wczoraj powiedziates mi prawde. Ciekaw jestem twojego zdania. Jakie,
wedtug ciebie, bedzie zakonczenie tej basni? Czy sadzisz, ze ostatecznie dojdzie do otwartej
bitwy migdzy sitami dobra i zta?

— Owszem, tak uwazam. Ale moja agencja, mimo ze wystepuje po stronie sit dobra, w trakcie
przygotowan do rozstrzygajacej bitwy dziwnie utracita impet iwiarg¢ w koncowy sukces.
W kazdym razie kierownictwo CIA bylo do tego stopnia usatysfakcjonowane wczesniejszymi
osiggnigciami iprzekonane, iz teraz wszystko pdjdzie z gorki, ze przestalo si¢ angazowaé
w walke. Twoje pokolenie oficerow KGB zdaje juz sobie sprawe, ze waszym gtéwnym wrogiem
sa ojczyste struktury panstwowe, lecz brak wam wiary wto, ze mozecie cokolwiek zmienic.
Z naszej strony istnieje podobny problem, gdyz w CIA réwniez panuje takie prze§wiadczenie.
Dlatego obie strony wolg si¢ godzi¢ z istniejacym stanem rzeczy. Ty pieczolowicie pniesz si¢
w gore po przegnilych szczeblach hierarchii stuzbowej, zeby uszczkna¢ dla siebie co$ z zycia.
My mamy odpowiednig motywacj¢, jak rowniez nieograniczone $rodki, by podsyca¢ walke. To
chyba catkiem niezty punkt wyjscia do okreslenia tego, co moze nas faczy¢. Zgadzasz si¢ z tym?

— Doszedtem do podobnych wnioskow jakie$ pigtnascie lat temu, tyle ze ze swej strony nigdy
nie zamierzalem szturmowac barykad. Nawet wigcej, bylem juz gotow wmowi¢ sobie, ze
wszystko nie uklada si¢ wcale az tak zle, kiedy ty pojawile$ si¢ na horyzoncie, zeby urwac dla
siebie co$ z zycia. Nie zapominaj tez, ze dla oficerow mojego pokolenia nie jeste$ lepszy od
swych poprzednikow. Nie tak dawno nalezale$ jeszcze do stada, ktére uciekalo z Indochin
z podwinigtym pod siebie ogonem, a wydarzenia nastepnych o$miu lat pozwalaty wnioskowac
o waszej bezsilnosci. To wlasnie wasza paniczna ucieczka otworzyta nam droge do przejgcia
wielu spraw w swoje rece. Doszto nawet do zacie$nienia wzajemnych stosunkow, co bylo
szczegdlnie odczuwalne w potowie lat siedemdziesigtych. Dopiero tragedia w Czarnobylu
1 $mier¢ mojego ojca sprawity, ze catkowicie utracitem ochote do dalszego udzialu wtej grze,
w ktorej zaczynaliSmy stopniowo zyskiwaé przewagg.

— Domyslilismy si¢, ze zmarl ci ojciec, ale zrozdzialdow napisanych przez twoja matke
trudno byto wywnioskowac, co si¢ naprawdg stalo.

— W gruncie rzeczy mojego ojca zabit ten sam parszywy ustrdj, ktory doprowadzit do $mierci
dziesigtki tysigcy ukrainskich dzieci, nawet jesli dzi§ one jeszcze zyja.

Na dtuzej zapadlo milczenie, wreszcie Klimienko zapytat:



— Naprawde¢ masz na imi¢ Aleksander? Dotarlo do nas wiele plotek o poteznym Aleksandrze
z Paktii, sadzitem jednak, ze chodzi o pseudonim ktorego§ z rebelianckich przywodcow.
Wigkszos¢ dukhisow, jak zdazytem si¢ przekonaé, nazywa ci¢ Sikandrem.

— Tak, Aleksander to moje prawdziwe imi¢. Nazywam si¢ Aleksander Fannin. Nazwisko ojca
brzmialo Falin, ale dzi§ z pewno$cia nie znajdziesz go w zadnych archiwach centrali na
Lubiance. Ojciec zmienit je zaraz po przyjezdzie do Stanéw Zjednoczonych w czterdziestym
Osmym.

— Ico si¢ wydarzylo pdzniej? Co si¢ dzialo ztobag? Jakim sposobem znalazle§ sie
w Afganistanie?

— Przez pierwszych dwadziescia parg lat zaliczatem si¢ do typowych rosyjskich uchodzcow
mieszkajacych w Teksasie. W domu mowilo si¢ wylacznie po rosyjsku i ukrainsku, mimo ze
rodzice bardzo szybko opanowali angielski.

— Potem jednak stuzyte§ w wojsku?

— Skonczylem studia historyczne ze specjalnoscia historii Rosji i stalem si¢ ekspertem od
spraw Armii Czerwonej, kiedy dostalem powotanie i wystano mnie do Wietnamu. Ostatni rok
wojny spedzitlem w Sajgonie. W siedemdziesigtym czwartym zostatem zdemobilizowany, ale juz
wczesniej bralem udzial w paru operacjach specjalnych, organizowanych przez CIA i Air
America wcalej Azji Potudniowo-Wschodniej. Jednoczesnie coraz bardziej zaczgta mi
doskwiera¢ $wiadomos$¢, ze koniecznie nalezaloby zainicjowal przemiany w Zwiazku
Radzieckim. Nigdy nie krytem si¢ ze swoimi przekonaniami, totez szybko dano mi do
zrozumienia, iz tylko stluzba w CIA umozliwi, przynajmniej w jakim$ stopniu, realizacjg
wiasnych dazen.

— I'tak w koncu zabite$ solidnego ¢wieka catej czterdziestej armii. Zgadzam si¢ z toba, co do
znaczenia tej wojny, cho¢ raczej nie uznatbym jej za ostateczng walke dobra ze zlem. Twoi
przyjaciele, dukhisi, w rzeczywistos$ci wcale nie sg takimi niezlomnymi obroncami wolnosci, jak
ich przedstawia wasza propaganda. By¢ moze jeszcze kiedy$ pozatujesz, ze miale§ z nimi
cokolwiek wspdlnego.

— Na razie wspolnie z Afganczykami, chce wypedzi¢ Armi¢ Radziecka z tego kraju, uwazam
to za swoOj obowigzek. Moze dlatego sadzg, ze klopoty, jakie si¢ z pewnoscig pojawig po wojnie,
nie beda inne od tych, jakie znamy juz dzisiaj. Sg to problemy Afganczykéw i oni sami bedg sie

musieli z nimi uporac.



Klimienko zachichotat.

— O ile zechca. W sumie jednak zgadzam si¢ z toba, nie wygramy tej wojny ze stu réznych
powodoéw. Moze na Kremlu kto§ jeszcze sadzi, ze za rok czy dwa zdotamy przechyli¢ szale
zwycigstwa na nasza korzy$¢, ale to czysta mrzonka. Ty i twoi dukhisi zawsze bgdziecie w stanie
zwigza¢ nam rece, nie tylko chwilowo, lecz w zasadzie na wieki. Mowie tak dlatego, ze znam tg
cz¢$¢ $wiata znacznie lepiej od ludzi w Moskwie czy Kabulu, ktérzy pociagaja za sznurki.

— Nie mam najmniejszych watpliwosci, ze zdotamy na zawsze zwigza¢ walka czterdziesta
armi¢, martwi mnie jednak, ze stale bedzie rosta liczba zabitych Afganczykow.

— A takze Rosjan — wtracit szybko Klimienko. — Dukhisi wyprawiaja na tamten $wiat wielu
uczciwych mtodych chlopcow, ktorzy nie cheag z nimi walczy¢ z wlasnej woli, a mimo to wracaja
do ojczyzny w plastikowych workach. To nie jest ich wojna.

— Dokladnie to samo moégtbym powiedzie¢ o Afganczykach. Tylko matki optakuja zwtoki
w plastikowych workach, politycy i generalowie jedynie licza zabitych. Nie bedzie temu konca,
dopoki liczba ofiar nie utkwi oscig w gardle wszystkim przywddcom. Dlatego musimy zabijaé
waszych chlopcow, w duchu blagajac o wybaczenie ich matki, by rozmiary strat ciska¢ prosto
w twarz kremlowskim ideologom. Ito wszystko jest czeScig mojej wojny. Ale wiem tez, ze
chyba nikt w Waszyngtonie nie zdaje sobie w pelni sprawy, jak bardzo czuli sg wasi generalowie
na punkcie liczby zabitych. W samej naturze Amerykanow lezy przekonanie, ze nikt na Swiecie
nie ceni tak wysoko ludzkiego zZycia, jak oni. Tobie jednak nie musze¢ thumaczy¢, jak wplywa
stale rosngca liczba ofiar na zmiany taktyki, ktoéra wasi generalowie usitlujg stosowac
w tutejszych gorach.

Landcruiser podskoczyt na wybojach i Aleksander musial si¢ ponownie skupi¢ na
prowadzeniu. Po chwili znéw wyjechali na rdwniejszy odcinek i mozna bylo przyspieszyc¢.

— A gdzie jest miejsce dla kobiet w naszym zyciu? — zapytat Klimienko. Aleksander smetnie
pokiwat glowa.

— Katerina, twoja siostra cioteczna, a moja zona, stata si¢ bezposrednig przyczyna mego
odejscia z CIA. Jeszcze zanim zdecydowaliSmy si¢ na $lub, bylo jasne, iz wczes$niej czy pozniej
kto$ z agencji dokopie si¢ do tego, ze jej matka ma blizniaczke, ktorej syn jest oficerem KGB.
Wyobrazasz to sobie?! Agent CIA spokrewniony z oficerem KGB! Dlatego postanowili§my
wczesniej unikngé powaznych klopotow.

Anatolij zasmial si¢ w glos.



— Wilasnie wyobrazilem sobie, Ze staj¢ przed Czebrikowem i1imoéwie¢ mu otwarcie:
,2Dowiedziatem si¢, towarzyszu przewodniczacy, ze mdj szwagier jest agentem CIA”.

Fannin zwolnit nieco przed ostrym zakrgtem, gdzie waska droga omijata tukiem olbrzymi
glaz. Nagle trzydzie$ci metrow przed soba ujrzeli polcigzardéwke z grupa uzbrojonych mezczyzn,

ktérzy w niczym nie przypominali Afganczykow.



Rozdziat 15

Siedzacy z tytlu Tworca pochylil si¢ miedzy fotelami, aby lepiej przyjrze¢ si¢ obcym.

— Mamy chyba spore klopoty — mruknat. — To nie s3 mudzahedini. Wygladaja na Arabow
zrejonu zatoki lub Algierskich Braci Muzulmanskich, ktoérzy przyjechali tu w poszukiwaniu
mocnych wrazen. Algierczycy juz od pewnego czasu ostrzeliwuja wszystkie karawany i okradaja
dostawcze cigzardwki w calej Paktii. Sprobuje¢ si¢ z nimi dogada¢, lecz gdy tylko dam znak,
siegajcie po bron i badzcie gotowi na wszystko.

Potozyl swdj karabin AK-47 migdzy przednimi siedzeniami iwysiadt z landcruisera,
$ciskajac pod pacha cigzki pistolet Makarowa.

Algierczycy, ktérym przewodzit olbrzymi Arab o gladko wygolonej glowie, uzbrojony
W starg pepesze, groznie otoczyli go kotem.

— Znalezliscie si¢ na kontrolowanym przeze mnie terenie bez mojej wiedzy — rzucit ostro
tysy olbrzym w tamanym jezyku dari. — Kim jestescie i czego tu szukacie?

— Nazywam si¢ Al-Musawwir i dowodz¢ bratnim ugrupowaniem doskonale znanym we
wszystkich wschodnich prowincjach. Mo6j oboz znajduje si¢ tuz za terytorium kontrolowanym
przez Profesora Sayyafa, na ktorym wtasnie przebywacie, z czego chyba powinniScie sobie
zdawac sprawe.

Arab szerokim lukiem nakierowal lufe pepeszy na piers Afganczyka.

— Rekwirujemy twoj samochod na potrzeby dzihadu.

Tworca obejrzal si¢ na landcruisera i ruchem reki przywotat do siebie Aleksandra i Anatolija,
po czym zaczal thumaczy¢ z przejeciem:

— Moi bracia chcg was powita¢ wsrdd bojownikéw dzihadu. Wielka odwaga napelnia nas
widok takich nieustraszonych ludzi jak wy, ktorzy przybywaja z daleka, by walczy¢ przeciwko
Rosjanom. Ale samochod jest mi niezbedny do kontynuowania dzihadu. Powiadomi¢ jednak
Profesora Sayyafa, by odpowiednio zadbal, Zzeby wszyscy wspierajacy nasza walke dostawali
wlasciwy sprzet do jej prowadzenia.

Klimienko z pozoru niedbale zarzucil katasznikowa na ramig¢ lufa do ziemi, potozyt dlon na
kolbie pistoletu i cicho powiedziat do Aleksandra:

— Rzeczywiscie mamy klopoty. Ten tysy mowi w dari mieszanym z arabskim, zrozumiatem



jednak, ze chce zarekwirowac landcruisera.

— Badz gotow pomoc nam, gdyby doszto do najgorszego — odpart Fannin.

— W najgorszej sytuacji nalezy pomaga¢ przede wszystkim sobie — syknal Anatolij przez
zgby.

— Musimy serdecznie powita¢ naszych przyjaciot znad zatoki, przytaczajacych sie do dzihadu
— mowil Tworca glosno 1 szybko, chcac utrudni¢ Arabowi zrozumienie. — Szukaja dodatkowych
srodkow transportu, ale w pierwszej kolejnosci chyba powinnismy im wpoi¢ podstawowe zasady
bojownikow patanskich.

Na twarzy tysego Araba malowalo si¢ coraz wigksze zdumienie. Niepewnie przesunat
pepesze, kierujac bron na Srodek grupki przybyszéw. Klimienko zwrdcil uwage, ze automat jest
zabezpieczony. Reszta Algierczykow czujnie nastawiata ucha, lecz chyba zaden znich nie
rozumiat ani stowa. Dwaj mieli pistolety przewieszone przez ramig, lecz trzech pozostalych
trzymato je w gotowosci przed sobg. Anatolij obliczyl pospiesznie, ze szeSciu pistoletom
maszynowym moga przeciwstawi¢ tylko jeden, nie liczac krotkiej broni, ale wielkie znaczenie
powinien mie¢ element zaskoczenia. Zrobit krok do przodu i stanat obok Tworcy. Aleksander
pozostal metr w tyle, stal zrgkoma skrzyzowanymi na piersi, lecz zapewne w prawej dioni
ukradkiem trzymat juz kolbe browninga tkwigcego w kaburze pod lewa pacha.

— Goraco witamy was w dzihadzie iserdecznie Zyczymy wam samych sukcesoOw w walce
znajezdzcami — rzekl Klimienko. Sadzac po minach Algierczykow, jego plynna arabska
wymowa zdumiala ich jeszcze bardziej. — W jaki sposéb mozemy pomdc naszym braciom, do
czego wzywa nas $wiety obowigzek?

— Kim jeste§? Nie wygladasz ani na Araba, ani na Afganczyka. Jakim wiec prawem
nazywasz siebie naszym bratem? Dopuszczasz si¢ bluznierstwa! — warknat przywodca grupy.

— Nazywam si¢ Al-Mu’izz i pochodz¢ z okolic Baku nad Morzem Kaspijskim. Przybylem
z tak daleka, aby dotaczy¢ do moich muzutmanskich braci prowadzacych $wieta wojne. Ci
bracia, ktoérzy podrozuja ze mna, nie znajg tak dobrze waszego jezyka, potrafig jedynie odczytaé
wersety z Koranu — wyjasnil Klimienko, gestem wskazujac Tworce 1 Fannina.

— Oddacie nam swoj samochdd i bron dla dzihadu — oznajmil stanowczo tysy Arab.

— Nie mozemy tego zrobi¢, nie $ciggajac hanby na braci, ktdrzy na nas czekaja. Powinniscie
to zrozumiec.

— Wjechaliscie na terytorium znajdujace si¢ pod moja kontrola, gdzie wszystko nalezy do



mnie!

Unio6st lufe pepeszy iz trzaskiem przerzucit bezpiecznik, ale nie zdazyt juz opusci¢ broni.
Seria z pistoletu maszynowego Anatolija trafita go prosto w piers, ostatnie kule uderzyly w twarz
padajacego juz mezczyzny, na ktorej malowat si¢ zastygly wyraz skrajnego zdziwienia.

Kiedy tylko Klimienko pociagnat za spust, Aleksander wyszarpnat browninga i wystrzelit
wprost w rozdziawione usta stojacego najblizej Araba. Ten nie zdazyt jeszcze pas¢ na ziemie,
gdy druga seria z AK-47 $cigla z ndg trzech Algierczykow zamykajacych kolo z drugiej strony.
Impet trafien byt tak wielki, ze wszyscy trzej polecieli ze dwa metry do tytu izwalili si¢ jak
ktody, a ubity piach pod nimi zaczat szybko przesigka¢ krwig. Ostatni Arab blyskawicznie padt
twarzg na ziemi¢ u stop Tworcy i jat blagac¢ o litos¢.

Ten szarpnat go za ramig, postawit na nogi, obrdcit do Klimienki i rzekt po angielsku:

— Thumacz z arabskiego, zeby nie bylo zadnych nieporozumien.

Anatolij zblizyt si¢ do przerazonego Algierczyka izaczat sumiennie tlumaczy¢ stowa
Tworcy:

— ZniewazyliScie wszystkich mudzahedinéw 1 okryliScie hanba dzihad. Ztego powodu
bedziesz musial umrze¢, ale nie $miercia meczennika. Zostaniesz wyeliminowany z walki.
Mozesz wraca¢ do Peszawaru albo i1§¢ do diabta, nas to nie obchodzi, lecz jesli kiedykolwiek
przylapiemy ci¢ jeszcze na tej ziemi, wyktujemy ci oczy oraz polamiemy rece i nogi, zeby$ na
zawsze pozostat §lepym kalekim Zebrakiem.

Afganczyk pchnat obcego na skrzyni¢ poiciezardéwki iblyskawicznie przeszukat mu
kieszenie. Znalazt algierski paszport oraz dokument identyfikujacy posiadacza jako bojownika
Partii Sayyafa.

— Tamtym tez pozabierajcie paszporty — rzekl po angielsku, ruchem glowy wskazujac ciata
zabitych, a gdy Fannin i Klimienko pochylili si¢ nad zwtokami, dodat: — Przesle dokumenty
Profesorowi Sayyafowi i powiem, ze zhanbit dzihad. Przekaze takze wasze nazwiska i fotografie
do Peszawaru, aby wszyscy sie dowiedzieli, jakg niestawa okryliScie naszg walke. Zaden z was
nie znajdzie si¢ wsrdd wielu szadid $wigtej wojny. Tylko prawdziwi wierni moga by¢ uwazani za
meczennikow. — Odczekat chwile, az Klimienko przettumaczy jego slowa, dorzucajac parg
dalszych zniewag od siebie, po czym zakonczyt ostro: — Zdejmij ubranie i buty!

Groznie podetknat makarowa pod nos Algierczyka, totez ten btyskawicznie rozebrat si¢ do

naga. Stat przygarbiony, trzesac si¢ z zimna.



— Przyjechaliscie specjalnie po to, Zzeby nas zabi¢, a nie obrabowac! Zgadza si¢? — wrzasnal
na niego Anatolij.

— Nic o tym nie wiem — baknal niepewnie Arab.

Klimienko podnidst pistolet maszynowy jednego z zabitych, szczgknal zamkiem, wymierzyt
bron w Algierczyka i warknal groznie:

— Nie damy ci nawet wréci¢ do Peszawaru, zginiesz tu, na miejscu! Dobrze wiesz, kto was
najal do tej brudnej roboty! Albo zaraz powiesz prawdeg, albo ci¢ zastrzelg!

— Tylko on znat cel akcji — pisngt przerazony Arab, wskazujac zwtloki tysego olbrzyma. —
Nam powiedzial, ze mamy zabi¢ Al-Musawwira i Amerykanina, obozujacych w dolinie
niedaleko granicy z Paraczinarem. Klng si¢ na §wiety Koran, ze nic wigcej nie wiem.

— Zostawimy go przy zyciu — zawyrokowal Tworca, gdy Anatolij przettumaczyt stowa
tamtego. — Na pewno zrelacjonuje cale zdarzenie tym, ktdrzy go na nas nastali.

Klimienko obrocit si¢ do Algierczyka.

— Nie wolno ci zabiera¢ ubran zabitym, bo jak wiadomo, w §wigtym Koranie jest napisane,
ze okrywa si¢ hanbg izastuguje na najpodlejsza $mier¢ ten, kto nosi rzeczy splamione krwig
niegodziwcow.

Pospiesznie zgarnat lezace na ziemi ubranie Araba i oddalit si¢ w strong landcruisera.

Tworca podnidst pepeszg tysego przywodcey i oproznit magazynek w pokrywe silnika, kota
oraz deske rozdzielcza polciezarowki. Nastepnie zebrat pozostatg rozrzucong bron iruszyt za
Anatolijem. Aleksander zajrzat jeszcze na skrzyni¢ samochodu, po czym takze odszedl bez
slowa, nie popatrzywszy nawet w kierunku ostupiatego nagiego Algierczyka.

Z powrotem zaj¢li miejsca w wozie. Zaledwie ruszyli, Klimienko rzucit ironicznie:

— Wyglada na to, ze wasz dzihad ma spore ktopoty, jezeli chodzi o wewnetrzng wspodtprace.

Samochoéd wynurzytl si¢ z gestego sosnowego lasu iprzed oczyma trzech mgzczyzn
rozpostarta si¢ szeroka polana usytuowana na zakrecie glgbokiego wawozu wyztobionego przez
rwacy gorski strumien. Jakie§ sto metrow dalej, za zieleniejaca aka, znajdowal si¢ pierwszy
posterunek kontrolny. Droga opadata tu dos¢ stromo, wigc Tworca przetagczyt woz na nizszy
bieg, zeby tatwiej hamowac silnikiem.

Klimienko szybko ogarnat spojrzeniem catg picknie polozona wsrdd laséw kotling, jak

rowniez kilku silnie uzbrojonych Afganczykow strzegacych przejazdu na drugim koncu polany.



A tuz nad strumieniem stat samotnie porucznik Orlow w §wiezo wypranym mundurze i hardym
wzrokiem patrzyt na zblizajacego si¢ landcruisera. Pod lasem po drugiej stronie nurtu czekato
kilku nastepnych mudzahedinow.

Anatolij wysiadl z auta iruszyl od razu do jenca, ktory na jego widok wyprezyl si¢ na
bacznos¢.

— Putkownik Bielenko. Na rozkaz generala Polakowa zajmuj¢ si¢ negocjacjami w sprawie
waszego uwolnienia z ragk duszmanow. Przykro mi, ze nie zdolaliSmy wczesniej was odnalezé,
poruczniku.

— Putkowniku, zanim przystapi pan do omawiania swoich spraw z porucznikiem Ortowem,
musz¢ prosi¢ pana o udzielenie zgody na zarejestrowanie na tasmie wideo krotkiego fragmentu
tego spotkania — wtracit Fannin.

Nie czekajac na odpowiedz, przywotat stojacego w grupce mudzahedinow J. D., wybrat
odpowiednie miejsce do filmowania i kazat naszykowa¢ kamer¢ wideo. Kiedy tamten uruchomit
zapis, Aleksander oznajmit do obiektywu:

— Oto zapis spotkania miedzy putkownikiem Bielenko z dowddztwa sowieckiej czterdziestej
armii z Kabulu i porucznikiem Orlowem ze sto pigtej Gwardyjskiej Dywizji Desantowej. Dzi$
jest dziewiaty wrzesnia tysigc dziewigcset osiemdziesigtego szdstego roku, a spotkanie odbywa
si¢ w prowincji Paktia, we wschodnim Afganistanie. Bardzo prosze, aby teraz kazdy z panow
przedstawit si¢ do kamery i zechcial potwierdzi¢ przytoczone przeze mnie informacje.

— Nazywam si¢ putkownik Iwan Bielenko. Potwierdzam, ze wszystko, co zostato przed
chwilg powiedziane, jest zgodne z prawda — os$wiadczyl napuszonym tonem Anatolij, jakby
wecielat si¢ w posta¢ gwiazdy filmowe;.

— Jestem porucznik Michait Orlow. Przedstawione na wstepie fakty sa prawdziwe. — Ten byt
wyraznie podenerwowany.

— Poruczniku Ortow, czy byl pan Zle traktowany podczas panskiego pobytu u goscinnych
mieszkancéw Afganistanu? — zapytal Fannin.

— Nie traktowano mnie zle, zostalem jednak bezprawnie zatrzymany przez duszmanow,
z pogwalceniem miedzynarodowych konwencji oraz przepisOw ustanowionych przez legalne
wladze Afganistanu.

— Prosze zdja¢ bluzg¢ mundurowa, poruczniku.

Orlow zerknat niepewnie na Klimienkg. Ten tylko wzruszyt obojetnie ramionami i skinat



przyzwalajaco glowa, wigc Michail pospiesznie rozpial guziki irozebrat si¢ do pasa. Silnie
umiesniony iopalony, wygladal jak po powrocie z trzytygodniowego urlopu nad Morzem
Czarnym.

— Zechce si¢ pan powoli obréci¢? Pragne utrwali¢ na tasmie, ze nie nosi pan zadnych
widocznych ran po pobycie w naszym obozie. Musze tez zapytaé, czy nie ma pan zadnych
skaleczen na nogach, chyba ze wolatby pan zdja¢ rowniez spodnie.

— Nie mam takze ran na pozostatych czg¢$ciach ciata. Sadze, ze to stwierdzenie pozwoli mi
unikna¢ dalszych upokorzen.

Bez pytania zaczat z powrotem wciggac bluze.

— Putkowniku Bielenko, czy zechciatby pan do kamery przyznaé, ze porucznik Ortow jest
w dobrej kondycji fizycznej i nie ma widocznych obrazen?

— Porucznik Orlow nie nosi zadnych §ladow fizycznej przemocy czy zngcania si¢ — oznajmit
Anatolij.

— Dzigkuje¢ obu panom za zyczliwg wspotprace. To nam wystarczy do celow archiwalnych. —
Aleksander dat znak J. D., zeby wylaczyl kamerg, po czym zwrécil si¢ do Klimienki i Ortowa: —
Bardzo bym prosit, zeby skonczyli panowie t¢ poutng rozmowe w ciggu p6t godziny. Nikt nie
bedzie przeszkadzat, lecz pozostang panowie pod dyskretng obserwacja z pewnej odleglosci.

Obaj Rosjanie ruszyli powoli wzdtuz strumienia w kierunku niewielkiej kepy sosen.

— Rzeczywiscie sprawiacie wrazenie wypoczetego irozluznionego, mimo przebywania
w niewoli, poruczniku. Jak wam wiadomo, jednym z podstawowych obowigzkoéw wszystkich
schwytanych zolnierzy jest w miar¢ moznosci utrzymanie najlepszej kondycji fizycznej, co
utatwia zniesienie psychicznych cierpien zwigzanych z uwigzieniem. Musze¢ was pochwalié,
sprawujecie si¢ WZorowo.

— Jestem w pelni $wiadom moich obowigzkow w czasie uwigzienia i mozecie by¢ pewni,
towarzyszu putkowniku, ze wszystkie wypelniam sumiennie — powiedzial Orlow zduma
w glosie, chyba niezbyt jeszcze pewien, czy ma uwazac¢ putkownika za przyjaciela, czy za wroga.

— W porzadku, poruczniku, nie jeste§my w sztabie. Chcialem wam tylko powiedzie¢, ze
wygladacie doskonale i nalezy si¢ wam za to pochwala.

— Juz nastgpnego dnia po tym, jak mnie schwytali, stato si¢ jasne, ze doskonale wiedzg, kim
jestem i jaka mogg dla nich przedstawia¢ wartos¢. Co gorsza, wpadtem w lapy agentow CIA.

— Trudno. Zorganizujemy wymiang jencoéw, ktorej si¢ domagaja, ale moze to jeszcze potrwaé



kilka tygodni. Macie do przekazania jakie§ wiadomosci dla swoich rodzicow? Pewnie bede
rozmawiat z waszym ojcem przez telefon zaraz po powrocie do Kabulu.

— Prosz¢ mu powiedzie¢, towarzyszu putkowniku, ze nawet na chwil¢ nie zapomnialem
o cigzacych na mnie powinnosciach oficera Armii Radzieckie;j.

— Wasz ojciec bedzie dumny, jak to ustyszy. Chciatbym, abyscie napisali do niego list, ktory
zabior¢ przy nastgpnym spotkaniu. Z pewnoscia kilka cieptych, skreslonych przez was stow,
pomoze mu przetrwac najciezszy okres, a moze przy okazji pozwoli spokojnie zasna¢ pewnemu
czekistowskiemu gryzipiorkowi.

Orlow usmiechnat si¢ ironicznie.

— Rozumiem, towarzyszu putkowniku. Przygotuj¢ list na nastgpne spotkanie. Nie wiem, co
mogltbym jeszcze teraz powiedzie¢. Od was takze niczego wigcej nie oczekuje, towarzyszu

putkowniku. Dzigkuje, ze zechcieliscie podjac to ryzyko i przyjechac¢ na rozmowg ze mna.

Aleksander zatrzymat samochdd, gdy wjechali na krawedz wzniesienia gorujacego nad
kotling, w ktorej poprzednio rozprawili si¢ z grupa Algierczykow. Tworca uwaznie zlustrowat
teren przez lometke ipolecit Fanninowi wolno zjezdza¢ w kierunku stojacej przy drodze
polcigzarowki.

— Wyglada na to, ze cial pieciu zastrzelonych Araboéw nikt nie ruszatl, ale ten, ktorego
puscilismy wolno, siedzi nieruchomo oparty o pien drzewa jakie§ dwadziescia metrow od
samochodu. Takze sprawia wrazenie trupa — rzekt przekazujac lornetk¢ Klimience.

Ten nie bez trudu nakierowat ja w podskakujacym landcruiserze na nagie cialo mezczyzny
pod drzewem.

— Zatrzymaj tutaj! — rozkazat po chwili Tworca, gdy droga doprowadzita ich na dno kotliny.
— Dalej p6jde pieszo. Badzcie w pogotowiu.

Wysiadt i szybko ruszyl w strong¢ Algierczyka. Fannin i Anatolij stan¢li przed maska auta,
trzymajac przygotowane do strzatu pistolety AK-47.

Tworca juz zdaleka rozpoznal typowy odglos zwiastujacy $mier¢. Glosne brzeczenie
wielkiego roju much krecacych si¢ nad okaleczonym ciatem styszalne bylo z odlegtosci paru
metrow. Obrzucit szybkim spojrzeniem makabryczng sceng, odtwarzajac w wyobrazni przebieg
wydarzen, po czym ruchem reki przywotat do siebie dwoch towarzyszy.

Klimienko jako pierwszy stanal u jego boku, skrzywit si¢ z obrzydzeniem i cichym szeptem



zacytowat czterowiersz Kiplinga:

Gdy sig ranny zagubisz wsrod afganskich bezdrozy
I nadciggng kobiety, aby uzy¢ swych nozy,
Lepiej chwy¢ za karabin, prosto w teb sobie strzel,

Bys przed Bogiem mogt stangc, bos Zotnierskq miat smier¢.

Araba spotkat okrutny los. Miat obcigte stopy i dlonie, a takze uszy, nos i wargi. Liczne $lady
zakrzeptej krwi na jego ciele i ziemi §wiadczyly dobitnie, Ze okaleczono go jeszcze za zycia. Calg
klatke piersiowa, ramiona iuda okrywaly setki drobnych klutych ran, ktore dopiero teraz
odcinaly si¢ na tle bladej skory brazowopurpurowym kolorem. Wczesniej zapewne czlowiek
zostat oslepiony typowo po afgansku, przez dwa silne pchnigcia szerokim nozem prosto w gatki
oczne. Wreszcie na kofcu wyrwano mu jezyk z ust, rozdziawionych teraz w niemym wrzasku
konajacego.

— To nie byly tortury, majace na celu wydobycie zeznan — rzekt Tworca. — Zamgczono go
wylacznie dla rozrywki. Nie sadze, aby ktorys z was potrafit to zrozumiec.

W czasie drogi powrotnej do landcruisera wszyscy trzej zerkali jednak trwozliwie na
otaczajace ich gory. A kiedy wreszcie pojechali dalej, pragnac jak najszybciej ujrze¢ przed soba
znajomy Czolg z Zotierzami, Aleksander odezwat sie do Klimienki po ukrainsku:

— ZakonczyliSmy pierwszg faze negocjacji w sprawie Orlowa. Domyslam si¢, ze bedziesz
teraz chcial jak najszybciej wyjasni¢ wszelkie rozbieznosci, jakie istnieja migdzy naszymi
spisami uwiezionych dowoddcoéw partyzanckich. Moge zapewni¢, ze nie zglosimy juz zadnych
dodatkowych zadan.

— Masz racje, chciatbym jak najszybciej doprowadzi¢ te sprawe do konca. Mogg tez obiecac,
ze niezaleznie od liczby jencéw, ktdrzy ostatecznie wezma udziat w wymianie, beda to wszyscy,
jakich zdotamy odnalez¢ i zidentyfikowaé. A to wcale nie takie proste. Podejrzewam, iz zajmie
nam to ze dwa tygodnie. Chyba mozemy si¢ wstepnie umowié, ze przetransportujemy do
Dzalalabadu cala grupg, tacznie z chorymi i umierajacymi, za trzy tygodnie. Bedziemy mogli
przekaza¢ jencow wwasze rece uwylotu przeleczy Torkham. Trzeba jeszcze bedzie
skoordynowa¢ to zuwolnieniem Orlowa w Paktii, ale ztym nie powinno by¢ wigkszych

ktopotow.



— Zatem nic nie stoi na przeszkodzie, zeby zorganizowacé jeszcze jedno twoje spotkanie
z Orfowem, zanim dojdzie do wymiany — odpart Fannin.
Klimienko sztywno przytaknal ruchem glowy, domysliwszy si¢, ze Aleksandrowi zalezy na

kolejnej rozmowie dokladnie z tych samych powodow, ktore 1 jemu nie dawaly spokoju.

Ponderosa, 10 wrzes$nia, 15.00

Tworca nalal zielonej herbaty do malenkiej filizanki i ostroznie postawit ja przed swym
gosciem. Z uwaga obserwowal, jak tamten wsypuje do niej trzy czubate tyzeczki cukru, wrzuca
dwa nasiona kardamonu i zaczyna z namaszczeniem miesza¢ parujacy napdj. Multa Salang byl
nie kwestionowanym panem gor w rejonie Khost, samozwanczym duchowym przywodca ludu,
szefem najwigkszego 1najlepiej zorganizowanego ugrupowania partyzanckiego w Paktii. Po
siedmiu latach wojny jego szalencza odwaga i$miato$¢ graniczaca z ryzykanctwem budzily
coraz wigcej podejrzen. Ludzie, ktoérzy znali go blizej, twierdzili, Ze jest po prostu obtgkany, co
W najmniejszym stopniu nie przeszkadzato ani Tworcy, ani innym jemu podobnym przywodcom
mudzahedinéw z prawego skrzydta dzihadu. Holdowali zasadzie, ze nawet tacy szalency jak
multa Salang moga dopomdc w przechyleniu szali zwycigstwa na ich korzys¢.

Obaj mezczyzni siedzieli na miekkich poduszkach ulozonych na wzorzystym dywanie
w glownej sali baraku wobozie Al-Musawwira. Salang prawie nie ustgpowal wzrostem
gospodarzowi, byl jednak wyraznie grubszy, kruczoczame wlosy miat nieco bardziej
przerzedzone, lecz nosil roOwnie gesta iskoltuniong brodg. W jego oczach ptonagt fanatyzm
wyznawcy Allaha, okrucienstwa wojny domowe;j staly si¢ idealng pozywka dla takich jak on,
za$lepionych kanonami wiary trybunéow ludowych. Mulla byt w pelni §wiadom, Zze zaproszenie
Musawwira wigze si¢ zjaka$ prosba, ktérej spelnienie byt mu winien wramach rewanzu.
Podczas niedawnej wielkiej bitwy na przeleczy Setow Kandow odtamek ranit go bowiem
w noge, pozniej rana zaczela si¢ jatrzy¢ do tego stopnia, ze Salangowi zajrzalo w oczy widmo
amputacji, czego obawial si¢ znacznie bardziej niz $mierci. Tak wigc nie tylko noge, lecz nawet
zycie uratowat mu wezwany pilnie Doc Halliday, stacjonujacy w Ermitazu lekarz amerykanskich
oddzialow specjalnych, ktory zjawit si¢ w Khost zprzeno$Snym aparatem rentgenowskim,
uzywanym zazwyczaj do przeswietlania radzieckich niewypalow w celu wykrycia, czy nie sg

putapkami uzbrojonymi w miny, jak roéwniez do przeSwietlania min wyposazonych



w niestandardowe rodzaje zapalnikdw. Przy pomocy rentgena Doc szybko zlokalizowat odtamek
pod kolanem Salanga, po czym przystapit do operacji.

Trwal wlasnie ramadan, totez mutta Salang nie zgodzit si¢ nawet na miejscowe znieczulenie
przed zakonczeniem postu o zachodzie stonca, poniewaz zgodnie z zasadami islamu podczas
ramadanu nie wolno bylo przyjmowaé zadnych lekow. Doc orzekl jednak, Ze pacjent nie moze
czekaé szesciu godzin do zmroku, i jesli nawet kanony religii powinny by¢ szczegdlnie surowo
przestrzegane w trakcie prowadzenia §wigtej wojny, to lezacy przed nim czlowiek musi by¢
natychmiast poddany zabiegowi. Dlatego niezwlocznie nacial glgboko rang bez znieczulenia. Jak
pézniej opowiadatl, Salang tylko nieznacznie skrzywit si¢ zbolu. Doc zdezynfekowat rane
1 zaszyt ja, a po zachodzie zaaplikowat Afganczykowi mas¢ antybiotykow. W ten sposob zyskali
sobie nowego przyjaciela, majacego wobec nich dlug wdzigcznosci.

— Maulvi Salang — zaczatl Tworca nieco teatralnym, podniostym tonem. — Potrzebna mi twoja
pomoc.

— Mow $miato.

— Dobrze wiesz, ze dzihad $ciagnat do nas wielu bojownikdéw z réznych stron, pragnacych
wypedzi¢ stad Rosjan. Ale oprocz nich zjawili si¢ tez ludzie, ktorzy okrywaja hanba dzihad
i siejg ziarno niezgody miedzy bojownikami afganskimi. Czy styszate$ o pulapce, jaka zastawili
na nas Algierczycy w potowie drogi migdzy tym obozem a Czolgiem z Zotnierzami?

— Wiem o wszystkim, co si¢ dzieje w tej prowincji — odpart lakonicznie Salang.

— Zatem wiesz takze, ze byta to zasadzka na mnie i mego brata, Aleksandra, a napastnicy
otrzymali potajemnie rozkazy, zeby nas zabi¢. Zastrzelilismy wszystkich oprdcz jednego, ale nie
zdotali$my si¢ dowiedzie¢, kto ich nastat.

— Sadze, ze twoj amerykanski przyjaciel jest zbyt niecierpliwy jak na warunki Zycia
w tutejszych gorach — rzekt z duma w glosie Salang. — Ja i moi ludzie mieliSmy znacznie wigcej
czasu na rozmow¢ ztym Algierczykiem, ktoérego napotkaliSmy siedzacego pod drzewem.
Najpierw opowiedziat nam o bandyckiej napasci, pdzniej o wlasnej hanbie, gdyz jakoby nie mogh
skorzysta¢ z ubran zabitych bez sprzeciwiania si¢ naukom Proroka. Szybko wytozylismy mu
prawdy zawarte w Koranie i ochoczo powiedzial nam mnoéstwo rzeczy, ktorych chcieliSmy sig¢
dowiedzieé, jak tez wiele niezbyt nas interesujacych. W koncu trzeba byto zadecydowac, ze ten
cztowiek powinien zamilkna¢ na zawsze.

— Czy przyznal, ze urzadzili zasadzke na rozkaz Inzyniera Imama?



— Wielu Algierczykow darzy szczerym podziwem Inzyniera Imama, nie sadz¢ jednak, by
rzeczywiscie to Partia Boga zorganizowata zasadzke. Podejrzewam, iz ci ludzie dowiedzieli si¢
jako$, ze Imam nie darzy sympatiag Al-Musawwira i jego brata Sikandra, przypuszczam wigc, iz
postanowili si¢ przypodoba¢ Inzynierowi, by¢ moze w nadziei uzyskania od niego jakiej$
cigzszej broni, 1 wyruszyli w teren, aby wykaza¢ si¢ przed nim mestwem. Sadzeg, Zze zabicie
Aleksandra i ciebie bylo ich wlasnym pomystem, cho¢ niewykluczone, ze goraco zachgcat ich do
tego kto§ majacy powiagzania z Peszawarem.

— Co radzilby$ mi pocza¢ z tym ludZmi, Maulvi Salang? — spytat Tworca.

— Nic.

— Jak to nic?

— Zwyczajnie. Podjatem juz decyzje, ze wszyscy ci Algierczycy zging, i to w do$¢ nietypowy
sposob. Na pewno ci¢ to ucieszy.

— Bede twoim dluznikiem, Maulvi Salang.

— Nieprawda, wyeliminowaniem Algierczykow splace jedynie swoj wczesniejszy dhug. —
Tym razem to Salang napeknil herbatg filizanke Musawwira. USmiechnal si¢ tajemniczo i dodat:
— Powiedz Aleksandrowi, ze dotrzymam danej mu obietnicy w sprawie zamachow bombowych
na cigzarowki dostawcze. I powiedz mu tez, ze gdy rozprawie si¢ z Algierczykami, przyjade do
niego z prosba o kilka tych wspaniatych pociskow, ktérych odpalania uczy bojownikow twoich
oraz Inzyniera Imama.

— Aleksander wystal juz do ciebie list, w ktorym prosi, zeby§ wyznaczyt pigciu swoich
najmadrzejszych i najsprytniejszych bojownikow na kurs szkolenia w Ermitazu, rozpoczynajacy
si¢ pierwszego pazdziernika. Powiedzial mi wyraznie, ze bytoby bardzo dobrze dla dzihadu,
gdyby ludzie Maulviego Salanga takze dostali nowg bron do zwalczania samolotow
1 $miglowcow dostarczajacych codziennie zapasy do bazy w Khost.

— Tych pieciu zjawi si¢ tu pierwszego pazdziemika. A teraz, moj bracie, musze juz wracac,
aby si¢ zaja¢ nasza wspolnag sprawa, dotyczaca algierskich przyjaciot. — Z widocznym trudem
dzwignat si¢ na nogi, po czym wyjasnit cicho: — Kolano czasami mi jeszcze dokucza.

Tworca odprowadzit go na polang, gdzie przy jeepie czekato pieciu ludzi ochrony Salanga.
A spogladajac za oddalajagcym si¢ wozem, po raz nie wiadomo ktory zadat sobie w duchu
pytanie, czy ci ludzie kiedykolwiek beda zdolni wrdci¢ do normalnego zycia, jakie wiedli przed

wojng. Ten problem niepokoil go tym bardziej, ze w pelni zdawatl sobie sprawe, iz sam takze



nalezy do tych ludzi.



Rozdziat 16

Kabul, 22 wrzes$nia, 0.30

Klimienko po raz kolejny przesiedziat przy biurku do poétnocy. Domyslat sig, Ze jest juz sam
w tej czesci budynku, ale dla pewnosci wyjrzat na korytarz. Wartownik drzemat na swym
posterunku, totez Anatolij wycofat si¢ na palcach, po cichu zamknat drzwi pokoju i wyciagnat
z szafy pancernej notes Szadrina.

Teoretycznie powinny si¢ w nim znajdowa¢ wszelkie informacje niezbg¢dne do rutynowe;j
pracy oficera KGB, notatki z przeprowadzonych operacji, shuzace do sporzadzania raportow,
zapiski dotyczace kontaktow z centralg, terminarze spotkan czy skroty odebranych instrukcji.
Z notesow nie wolno bylo wyrywa¢ kartek, a gdyby zaistniala taka koniecznos¢, kazdy oficer
musial wlasnorgcznie wszy¢ nowe migdzy okladki. Wszystkie te zasady gleboko wpajano
kazdemu straznikowi idealow rewolucji podczas szkolenia w Instytucie Czerwonego Sztandaru
imienia Andropowa. Z notesem tez nie wolno si¢ bylo nigdy rozstawaé, co sprawiato wiele
uciechy 1 satysfakcji agentom CIA. Gdy ktory$ z oficeréw bowiem przechodzil na druga strone,
na podstawie tej swoistej biblii mogl odtworzy¢ z najdrobniejszymi szczegdlami przebieg swojej
shizby, dajac tym samym dowdd licznych dziatan sprzecznych z zasadami demokracji.

Po zakonczeniu kazdego dnia pracy oficerowie mieli obowigzek zdawaé swoje notesy
w miejscowe] referenturze, prowadzacej $cisle tajne archiwum. Wczesniej Klimienko musiat
wydaé Szadrinowi pisemng zgod¢ na to, by zabrat ze soba niezbedne poufne materiaty do Ali
Khel, ale w ten sposob tatwo mozna bylo teraz wyttumaczy¢, dlaczego notes nie znalazt si¢ jak
zwykle w referenturze. Totez Zaden oficer dochodzeniowy nie mial najmniejszych podstaw, by
taczy¢ zniknigcie tajnego notesu zabitego z osobg Klimienki. Jedynym wyjatkiem byl zapewne
wscibski Karm Siergiejewicz Nikitienko.

Wecezytujace sie po raz kolejny w zapisane maczkiem strony, putkownik wywnioskowat, ze
tamten musial gromadzi¢ materiaty przeciwko niemu juz od wielu miesigcy. Witasnie tu,
w notesie Szadrina, znalazl si¢ powdd niezwyklego zainteresowania putkownika KSN swoim
kolega, putkownikiem AWK. Przy opisie pewnych zastanawiajacych faktow Szadrin dopisat ,,Po
co?” ipodkreslil to pytanie grubg kreska. On bowiem znat jedynie wlasne motywy podejrzen

wobec Klimienki, nie miat jednak pojecia, dlaczego potajemne $ledztwo wszczal rowniez



Nikitienko.

Anatolij jednak $wietnie znat przyczyne, a byly nig wydarzenia w Bejrucie, gdzie Nikitienko
zajmowatl stanowisko rezydenta sekcji KGB. Na poczatku tysigc dziewigéset osiemdziesiatego
piatego roku doszto do tragedii, poniewaz az trzech podleglych mu oficeréw stalo sie
jednoczesnie zakladnikami Hezbollahu. Sze$ciotygodniowe intensywne dziatania nie
doprowadzity nawet do zlokalizowania miejsca przetrzymywania porwanych, bezlito$nie
obnazyly tylko nieporadno$¢ miejscowego rezydenta. Kiedy w koncu wyszto na jaw, ze jeden
z porwanych zmart w niewoli, do Libanu zostat wystany oddziat Alfa, wtasnie pod dowodztwem
Klimienki, ktory przejal sprawy w swoje rece. W ciggu dziesigciu dni udato si¢ oswobodzic¢
dwoch pozostatych zaktadnikow, przy czym w zacigtej strzelaninie zgingli wszyscy porywacze
z Hezbollahu. Klimienko za$ zostat odznaczony Orderem Czerwonego Sztandaru. Jakby mato
bylo jeszcze tych upokorzen Nikitienki, jeden z uwolnionych zaktadnikdw okazat si¢ wieloletnim
informatorem CIA imiesigc pozniej zbiegl na Zachdd. Kierownictwo Komitetu zastosowalo
odpowiednie sankcje, catg wing obarczono Nikitienke, uznanego za zwyktego karierowicza i po
ujawnieniu drugiej serii jego wregcz sensacyjnych porazek, zestano putkownika do pracy we
wrogim Afganistanie. Jak mozna si¢ bylo spodziewaé, negatywny zwrot w swojej karierze
Nikitienko powigzal nie z tragicznymi wydarzeniami w Bejrucie, ale z osoba Klimienki, gdyz
zapewne utkwily mu o$ciag wgardle liczne pochwaty dla tego ostatniego za wielkie
zaangazowanie 1 odwage. Zapewne juz wtedy postanowit szuka¢ okazji do zemsty, cho¢ musiat

si¢ uzbroi¢ w cierpliwos¢.

Nikitienko stynat ze swego bezgranicznego oddania idealom komunizmu, pochodzil zreszta
z rodziny o rewolucyjnych tradycjach, gdyz jego dziadek szturmowat Patac Zimowy w Sankt
Petersburgu. Swoimi przekonaniami wyrdzniatl si¢ nawet na tle innych oficeréw, stuzacych
przeciez w instytucji stojacej na strazy ustroju. Samo jego imi¢ — jako ze Karm byto skrotem od
Krasnaja Armia — wywodzito si¢ zczasOw Slepego zauroczenia rewolucjg pazdziernikowa
1 pozwalato zaliczy¢ rodzicoOw putkownika do warstwy ludzi najbardziej oddanych socjalizmowi.
Nikitienko byt zreszta dumny ze swego imienia i wszystkiego, co ono symbolizuje, jak tez
z wlasnego ojca, pomystodawcy niecodziennego imienia, ktéry za stuzb¢ w armii marszatka
Zukowa zostal odznaczony Orderem Lenina.

Zaledwie paru kolegow Nikitienki uwazato go za blyskotliwego specjaliste kontrwywiadu,



odznaczajacego si¢ niezwykla cierpliwoscia oraz pracowitoscig iszczegélnie pieczotowicie
chronigcego wilasne tajemnice. Wigkszos¢ jednak uwazata, iz Zzadne tajemnice w ogole nie
istnieja, a reszta jest tylko zwykla poza. Na samym poczatku jego stuzby pojawily sie liczne
plotki o wiezach pokrewienstwa taczacych go znadwolzanskimi Niemcami, powszechnie
otaczanymi wzgardg. I chociaz Karm uwolnit si¢ od wszelkich podejrzen, nigdy do konca nie
znikneta nieufnos$¢, jaka zywiono wobec niego. Na nic si¢ zdaly tlumaczenia, ze doskonata
znajomos$¢ niemieckiego wynika tylko stad, ze gdy matka isiostra zgingly podczas
hitlerowskiego nalotu, nim zaopiekowata si¢ rodzina niemieckiego pochodzenia, z ktorg
zamieszkal az do powrotu ojca z frontu. Nie pomogty tez wyniki §ledztwa przeprowadzonego
przez Wydziat Dochodzeniowy KGB, jednoznacznie potwierdzajace, ze Nikitienko pochodzi
zrodziny o czysto rosyjskim rodowodzie, ajego ojciec jest znany jako wierny komunista
ibohater wojenny. Z czasem plotki jednak przycichly ikoledzy przestali si¢ interesowaé
tajemnicami putkownika, co bylo mu bardzo na r¢kg. Obawial si¢, ze gdy ludzie wywesza
prawdziwy sekret, zrobig wszystko, aby go pozna¢, a on nie zyczyt sobie, by ktokolwiek szperat
w mrocznych glebinach jego duszy, bo mogtby przypadkiem trafi¢ na $lad dawnej rodzinnej
tragedii $ci$le zwiazanej z historig Zwigzku Radzieckiego.

Zadania, jakie Nikitienko wykonywat w Kabulu, byly znacznie ponizej jego mozliwosci, ale
tez i przydziat do sztabu czterdziestej armii miat stanowi¢ dla niego rodzaj kary. Ogoélnie rzecz
biorac, dostal rozkaz uwaznego wypatrywania czegokolwiek, co mogloby si¢ przerodzi¢
w sprawe kontrwywiadowczg. Oznaczalo to konieczno$§¢ stworzenia rozleglej siatki
informator6w, obecnych niemal we wszystkich oficjalnych instytucjach radzieckich
w Afganistanie z wylagczeniem samej armii. Tego rodzaju dziatalno$¢, przynajmniej formalnie,
podlegata Trzeciemu Dyrektoriatowi KGB. Nazywajac sprawy po imieniu, Nikitienko musiat
wynajdywaé ludzi, czgsto kolegdw stuzacych wtym samym Komitecie, ktoérych ideowe
nastawienie budzito watpliwos$ci, a wigc oficerow szerzacych niewiar¢ w powodzenie interwencji
militarnej czy wrecz podejrzewanych o zbrodnie przeciwko ustrojowi panstwowemu. Pod takimi
zarzutami mozna bylo osadzi¢ niemal kazdego obywatela ZSRR, totez od dziatan Nikitienki po
prostu zalezat los cztowieka. Jego samego za$ nie obchodzilo, ze koledzy omijaja go z daleka czy
nawet nim gardza. Nie potrzebowal zadnych przyjaciot, ktoérzy przysparzaja tylko klopotow,

zwlaszcza wtedy, gdy ma si¢ obowigzek ujawnia¢ skrywane przez nich tajemnice.



Po raz kolejny Klimienko przerzucit caly notes, odswiezajac w pamigci szczegdly
prowadzonego przez Szadrina dochodzenia. Wreszcie zaczat systematycznie wyrywac kolejne
kartki iupycha¢ je do papierowego worka, przeznaczonego specjalnie na poufne materiaty
wymagajace spalenia pod nadzorem wilasciwego oficera. Na szarym papierze, pod wielkim
napisem SCISLE TAJNE — SZYFRY, widnial skreslony na czerwono numer identyfikacyjny
Klimienki. Dlatego putkownik moégt po zakonczeniu pracy osobiscie cisng¢ worek do pieca,
a oficerowi dyzurnemu podsuna¢ tylko pokwitowanie do podpisu.

Dwa dni wcze$niej szczatki Szadrina zostaly wciagnigte na list¢ Czamego Tulipana
i odlecialty samolotem I£-76 do Moskwy. Podczas krotkiej ceremonii na lotnisku w Kabulu
Krasin wyglosil wzruszajaca mowe pozegnalng i zacytowal ostatnie stowa przyjaciela, jakie
padly na polu minowym w Ali Khel. ,,Nawet gdy widmo $mierci zagladato juz w oczy majora
Szadrina”, mowit Sasza wyraznie tamigcym si¢ glosem, ,,a w wyschnigtg ziemi¢ uedu wsigkata
jego krew, on myslat przede wszystkim o bezpieczenstwie swoich towarzyszy. Nalegal, abym go
tam zostawil iwracal, gdyz jakoby kolejna mina spoczywala tuz obok jego re¢ki imogla
eksplodowa¢ w kazdej chwili. Ale w rzeczywisto$ci nie byto tam zadnej miny, w poblizu lezata
tylko jego oderwana noga, z czego on zapewne nie zdawal sobie juz sprawy. W kazdym razie tuz
przed S$miercig major Szadrin troszczyt si¢ przede wszystkim o moje, anie swoje
bezpieczenstwo. Takim wiasnie czlowiekiem byt nasz polegly kolega™.

Klimienko nie mogt sie¢ oprze¢ wrazeniu, ze Krasin zbytnio dramatyzuje calg te bzdure
o troskliwym towarzyszu. Nie umiat nawet ocenié, czy ktokolwiek z garstki obecnych na lotnisku
oficeréw wierzy wte relacje. By¢ moze poleglego naprawde zatowal jedynie zasgpiony
siwowlosy Nikitienko, ktory w czasie ceremonii cze$ciej spogladal na niego i Krasina niz na
trumne obitg cynkowang blacha.

Krétko po tym nadeszly zagadkowe rozkazy Polakowa. Po obejrzeniu zapisu wideo ze
spotkania Klimienki z Orfowem, generat polecit wysta¢ kasete pierwszym samolotem do sztabu
zgrupowania wojsk w NRD, za co otrzymal przez telefon serdeczne podzigkowania od ojca
wiezionego porucznika. Podbudowany nimi izachecony kuszaca perspektywa uwolnienia
mtodego Ortowa z rak bandytow, postanowil osobiscie wlaczy¢ sie aktywnie w akcje szykowania
wymiany jencow.

Anatolij doskonale wiedziat, ze wczesniej czy pozniej wszystkie jego raporty trafiana biurko

Nikitienki, zdecydowat wigc, iz musi stale mie¢ to na uwadze. Nie watpil tez, ze putkownik



doktadnie zapozna si¢ zraportem porucznika Orlowa opisujacym jego pobyt w obozie
rebeliantow, zatem trzeba bylo umiejetnie omija¢ wszelkie putapki, relacjonujac przebieg
negocjacji z olbrzymim duszmanem i §wietnie mowigcym po rosyjsku najemnikiem. Dotychczas
przedstawial Aleksandra jako biatego przybysza niewiadomego pochodzenia, zapewne
wspotpracujacego z CIA, ktoéry staral sie upodobni¢ wygladem i strojem do goszczacych go
dukhisow, nie omieszkat jednak podkresli¢ w raportach jego plynnej znajomosci rosyjskiego.
Obawiat si¢, ze zatajenie tego faktu moze mu przysporzy¢ sporo klopotow. Za to bez oporow
opisywal ze szczegdtami Musawwira, przedstawiajac go jako gldwnego negocjatora ze strony
rebeliantow. Nie watpil, iz dostarczone przez niego informacje pozwolg specjalistom KGB bez
trudu okresli¢ tozsamos$¢ tego cztowieka. Chceial jednak zyskaé swoistg polise bezpieczenstwa,
dlatego postanowit na osobnosci rozmowi¢ si¢ z Orlowem po jego uwolnieniu przy Czolgu
z Zohierzami, by zyska¢ pewno$¢, ze w raporcie mtodego porucznika nie znajdzie sig nic, co
mogloby budzi¢ jakiekolwiek podejrzenia.

Po krotkim namys$le Klimienko wyjal jeszcze zszafy pancernej ostatnia depesze
przechwycong w szyfrowanym kanale Alfa. Zapalit lampke na biurku i ponownie zaglgbil sie

w lekturze meldunku.

Od Alfa cztery do Alfa jeden. Zalgczam wnioski i zalecenia Alfa cztery dotyczgce negocjacji
na temat wymiany jencow z 18 wrzesnia. Szczegotowa instrukcja zostata juz wystana specjalnym
kurierem. Jak podkreslono, w tym raporcie nie ma zadnych powodow, dla ktorych Rosjanie mieli
zatajac nazwiska wiezionych. Ptk Bielenko zapewne szczerze obiecywalt, ze ostateczna lista bedzie
moZzliwie petna i wyczerpujqca. Zalecam wyrazenie zgody na propozycje przejecia kontroli nad
uwolnionymi braémi na przeleczy Torkham, rownoczesnie z uwolnieniem Orfowa przy Czolgu
z Zotierzami. Do wymiany powinno dojs¢ w pierwszej potowie paZdziernika, jezeli nie nastgpiq
zadne nieprzewidziane komplikacje.

Inna sprawa. Co do przypuszczen, czy por. Ortow zechciatby przejs¢ na naszq strone,
zarowno Alfa dwa, jak i Alfa cztery sq zgodni, iz nie ma Zadnych podstaw, by oczekiwaé, Ze
Ortow bytby chetny do porzucenia stuzby w armii i podjecia dziatan przeciwko swojej ojczyznie.
Alfa dwa icztery wspolnie wyrazajq opinie, ze Ortow jest , dwustuprocentowym” obroncg
komunizmu catkowicie przekonanym o stusznosci sowieckiej interwencji w Afganistanie. Gdyby

nie szansa na uwolnienie naszych braci zalecalibysmy natychmiastowe rozstrzelanie Ortowa.



Inna sprawa. Alfa dwa icztery nie majq Zadnych informacji na temat ewentualnej
przydatmosci dla nas, zapewne postugujgcego sie pseudonimem, ptk Bielenki. Mimo rozestania
szczegotowych opisow i kopii kasety wideo ze spotkania Bielenko Ortow, nie udato sie go
zidentyfikowac. Informacja dodatkowa. Jak na ironig¢ to Bielence mozna zawdzieczaé, ze Alfa
dwa i cztery nie zgineli w zasadzce zastawionej przez arabskich bandytow na drodze do miejsca
przetrzymywania Ortowa. Bielenko rozpoznat zasadzke izabitl trzech bandytow. Petny raport
z tego wypadku i zalecenia dalszych dziatan wystatem specjalnym kurierem. Bielenko zapewne
dostatl od przetozonych wolng reke w sprawie negocjacji i dziata bardzo skutecznie. Stqd i jego
mozna uwazac za ,,kolejnego dwustuprocentowego” obronce komunizmu. Prosze zawiadomic
przyjaciot, ze naszym podstawowym celem dalszych spotkan z Bielenkq jest tylko uwolnienie
braci i kuzynow. Jakakolwiek proba przeciggniecia Ortowa czy Bielenki na strong braci ma
znaczenie drugorzedne i nie rokuje nadziei na powodzenie. Prosze takze o potwierdzenie zgody
wszystkich zainteresowanych stron na dokonanie wymiany Ortowa na wiezionych braci

i przestanie jej na pismie specjalnym kurierem. Bog prowadzi. Koniec.

Klimienko zwrocit uwage na okreslenie ,,kuzyni” i doszedt do wniosku, ze Aleksander musi
wiedzie¢, iz wszelkie przechwycone depesze trafiaja do niego, a wiec zapewne chciat go w ten
sposob przestrzec. Nie ulegalo bowiem watpliwosci, ze zaszyfrowany jezyk meldunkow
przesytanych kanatem Alfa jest przeznaczony dla odbiorcow w Kabulu, chociaz chyba nikt
oprocz niego nie potrafit wytowi¢ znaczenia pewnych zwrotow wyrdzniajacych sie w depeszach
dukhisow.

Posprzatat papiery z biurka, zamknat je w kasie pancemej, wziagt worek przeznaczony do
spalenia i ruszyt do piwnicy. Porucznik dyzurujacy przed stalowymi drzwiami kotlowni siedziat
bez bluzy mundurowej, w samym przepoconym podkoszulku, gdyz nawet w korytarzu bylo
goragco od plongcego stale ognia. Klimienko wpisal si¢ na listg, wyszczeg6lnil materiaty
przeznaczone do zniszczenia ipoprosit o imienne pokwitowanie. Wolat, aby wszystko to
wygladato na rutynowe dziatania, gdyby Karm Siergiejewicz si¢ nimi zainteresowal. Postepowat
doktadnie tak samo trzy lub cztery razy w miesigcu. Porucznik otworzyt drzwi, rzucit krotki
rozkaz pracujagcym w kotlowni zotierzom i jeden z nich uchylit klape paleniska, ale tylko na tak

dlugo, by Klimienko zdazyt cisna¢ papierowy worek w ptomienie.



Tymczasem Karm Siergiejewicz Nikitienko siedzial po ciemku w swoim gabinecie
i obserwowal przez szyb¢ okno pokoju dwa pigtra wyzej, po przeciwnej stronie dziedzinca,
niemal w samym narozniku zbudowanego na planie kwadratu budynku dowodztwa czterdziestej
armii. Niemal od godziny saczyl powoli czysta wodke ze szklanki po herbacie. Skrze¢tnie zapisat
w notesie, ze $wiatlo w gabinecie putkownika Klimienki zgasto trzydziesci cztery minuty po
potocy. Ponizej zanotowal takze, ze juz po raz trzeci w tym tygodniu Ukrainiec siedzi przy
biurku do pdzna, mimo Ze nie wykonuje zadnych pilnych zadan. Odczekat jeszcze dziesig¢
minut, opréznit szklanke i poszedt do piwnicy. Przed drzwiami nie byto nikogo, zadzwonit wiec
na oficera dyzurnego. Zagladat tu juz trzeci raz w tym tygodniu. Zwykle zamienial parg stow
z dyzurnym, sprawdzat liste¢ przychodzacych i wracat na gore. Rzadko przynosit wiasny worek
materiatlow do zniszczenia. Dzisiaj tez przyszedl z pustymi rekoma. Wystarczyl mu jednak rzut
oka na liste, by znalez¢ to, na co od dawna czekal: Klimienko zaledwie przed paroma minutami
oddat worek do spalenia.

— Poruczniku, chcialbym, aby wasi ludzie wygasili palenisko irozgarngli popiot, gdy
wystygnie. Nie wrzucajcie juz do pieca zadnych rzeczy. I nie ruszajcie niczego, co znajdziecie
W popiele.

— Mogliby$my utatwi¢ wam zadanie, towarzyszu putkowniku, gdyby$my wiedzieli, czego
szuka¢ — podsunat ustuznie mtody porucznik.

— To nie takie proste. Sam nie wiem, czego szuka¢. Chodzi jednak o oficjalne dochodzenie
Komitetu, nie byloby wiec wskazane, zebyscie rozpowiadali o tym wszystkim kolegom. Jasne?

— Tak jest, towarzyszu putkowniku.

Nikitienko wracat z piwnicy dreczony tymi samymi myslami, jakie dwa dni temu kazaly mu
odwiedzi¢ kostnice przy kabulskim lotnisku i doktadnie obejrze¢ poszarpane szczatki Szadrina
w nadziei wyjasnienia tajemniczego wypadku, jaki si¢ zdarzyt w Ali Khel. W raporcie Krasina,
potwierdzonym przez Klimienkg, znalazt si¢ wniosek, ze prawdopodobng przyczyna
lekkomys$lno$ci majora stal si¢ wypity alkohol. On jednak wiedzial, ze Szadrin prawie wcale nie
pit, dlatego natychmiast rozkazal wykona¢ analize krwi na zawarto$¢ alkoholu. Polecit tez, by
zachowa¢ wyniki w najglebszej tajemnicy.

Zotadek podchodzit mu do gardta, ilekroé spotykat sie z gtdéwnym patologiem czterdziestej
armii, przerazliwie grubg i ordynarng babg w stopniu majora. Zazadat od niej udostepnienia do

ogledzin zwlok Szadrina. Kobieta bez stowa zaczeta sprawdza¢ plastikowe worki zgromadzone



pod $ciang wielkiej chlodni, wreszcie znalazta wtasciwy i u§miechajac si¢ ironicznie, powlokia
go po posadzce w strone metalowego stotu do autopsji. Bezceremonialnie rzucita worek na blat,
obrocita ku Nikitience twarz o nalanych obwistych policzkach i ukazujac w szerokim usmiechu
galeri¢ zlotych koronek, bagkneta:

— To wszystko, co zostato z waszego majora, putkowniku.

Nikitienka wstrzasnal dreszcz grozy. Przetknat $ling i spogladajac ze zdumieniem na dziwnie
krotka, niemal kulista zawarto$¢ worka, mruknal niepewnie:

— Przeciez to najwyzej potowa cztowieka.

— Zadne zmartwienie. Na miejscu, w kraju, dorzucg pare workéw z piaskiem, zeby waga sie
z grubsza zgadzata. Gdyby tego nie zrobili, rodzina mogtaby pomysle¢, ze zwloki zostaty
pomylone. To byl mdj pomyst, tyle ze kazatam dorzuca¢ te worki po wyladowaniu, bo przeciez
nie ma sensu transportowa¢ piasku z Afganistanu do Sojuza, prawda? — Byta wyraznie dumna
z wlasnego praktycznego podejscia do zycia.

— Tak, $wietny pomyst — odrzekl Karm potgebkiem.

— PozZniej panski major zostanie umieszczony w trumnie, ale na miejscu rodzina i tak pewnie
ja otworzy. Formalnie to zakazane, ale wszyscy je otwieraja. Czasami odnajduja worki
z piaskiem, lecz jesli naprawd¢ dociazaja zwtoki ich syna, nikt nie robi z tego afery. Bo tam
wszyscy mysla, ze nam jest obojetne, czyje szczatki pakujemy do workéw. A to nieprawda.
Osobiscie nie znoszg, gdy trzeba pakowa¢ niekompletne zwloki. Moim zdaniem, tak si¢ nie
godzi. A wasz major zgingl na tym samym polu minowym, na ktéorym niedawno innemu
oficerowi wybuch oberwal kutasa. Wsciektam si¢, jak to zobaczytam, wiec kazalam Zzoierzom
szuka¢ tego bezcennego chuja. Wrdcili z niczym, ale miatam przynajmniej czyste sumienie.

— Tak, nie watpie w to, majorze. Macie bardzo odpowiedzialng funkcje. — Nikitienko zastonit
sobie usta inos chusteczka, ogarniaty go coraz wigksze watpliwosci, czy zdota dokona¢ tych
ogledzin i1 nie zwymiotuje. — Skoro juz o tym mowa, czy robiliScie analize krwi zabitego? Czy
jest ona wymagana przy autopsji?

— Ma si¢ rozumie¢. Raporty z autopsji sg poprzyczepiane do workéw, mozecie sami
zobaczy¢. — Wskazata posktadane kartki umieszczone w foliowych torebkach i przytwierdzone
zszywaczem do brzegow workow. — A co do tego majora, to kto§ od was, z Komitetu, rozkazat
sprawdzi¢ zawarto$¢ alkoholu we krwi. Pewnie chciat si¢ przekonaé, czy ten po pijanemu wlazt

na pole minowe. Wyniki dotgczytam do raportu. Nie mogli§my przeprowadzi¢ analizy na



miejscu, wiec wystatam probke krwi pierwszym samolotem do Taszkientu. Musiatam si¢ az
wkluwaé w serce, zeby pobra¢ mu troche krwi. — Wyciagneta raport z torebki ipodala go
pulkownikowi. — Prosze, zginal na skutek wybuchu miny i utraty krwi z licznych ran na calym
ciele. Najpowazniejsze znich to noga urwana pod kolanem iurwana glowa, spowodowaly je
eksplozje tadunkéw wybuchowych. Przyczyny wielu drobniejszych ran sa nieznane, ale trzeba by
powotac specjalng komisje specjalistow, aby je doktadnie okreslic.

Nikitienko tylko przelotnie spojrzal na dokument. Interesowata go wylacznie zawartosé
alkoholu, ta za§ wynosita cztery dziesigte promila.

— Zgodnie z rozkazami, w Taszkiencie zbadano poziom alkoholu we krwi — ciagneta kobieta
— lecz znaleziono jedynie $lady. Z pewnos$cig nic odbiegajacego od normy. Pewnie wiecie,
pulkowniku, Ze na tej podstawie mozna by fatwo okresli¢ pierwotna zawarto$¢ w chwili $§mierci,
tym bardziej ze zwloki dotarly do nas juz po kilku godzinach iod tej pory byly trzymane
w chlodni.

— Czy wynik analizy przeprowadzonej w Taszkiencie jest wiarygodny? — spytal Nikitienko. —
Czy poziom alkoholu nie mogt si¢ zasadniczo zmieni¢ wskutek utraty duzej ilosci krwi czy tez
z powodu waszych kltopotow z pobraniem probki do badania?

Kobieta spojrzala na niego pogardliwie.

— A co to za roznica, czy byl pijany, czy nie. Dla niego byloby nawet lepiej, gdyby wczesniej
sobie golnat. Ale prawda jest taka, ze nie byt pijany. To wszystko.

Nikitienko obrocit si¢ szybko i chciat i$¢ do wyj$cia, lecz kobieta ztapata go za tokie¢.

— Zaraz! Nie wypuszcze was, jesli nie obejrzycie, jaka wspaniala robimy tu robotg, kiedy
zwloki docierajg bez wigkszych ubytkow.

Karm z ocigganiem poszedt za nig do sgsiedniego metalowego stotu. Lekarka jednym ruchem
$ciggneta brudne, poplamione przescieradlo, odstaniajagc nagie cialo mtodziutkiego, zaledwie
kilkunastoletniego chlopaka, mimo ewidentnej dziury po kuli na §rodku czota lezacego ze stodka
ming, zamknigtymi oczyma i lekko zar6zowionymi policzkami.

— Wspaniaty, co? A jeszcze mu nie zakleitam woskiem tej dziury w glowie! — W waskich
szparkach $winskich oczu pojawily si¢ niezdrowe btyski podniecenia.

Nikitienko nie moégt wydoby¢ z siebie glosu. Przez chwilg gapit si¢ na zabitego, wmawiajac
sobie, ze chlopak jedynie $§pi. Imimo woli z pamigci wyplynal obraz jego matki stojacej nad

brzegiem Wolgi, spogladajacej z coraz wigkszym niedowierzaniem na oficera NKWD, ktory



wymierzyt pistolet w jej glowe i nacisnat spust. Potem przypomniat sobie kilkuletnig siostrzyczke
siedzaca przy zwlokach matki przyniesionych do chaty, delikatnie gtadzaca jej policzki
1 wycierajaca kurz wokot zakrwawionej rany na czole. Niemalze styszat, jak babka szepcze po
niemiecku modlitwe, przytrzymujac powieki zabitej corki, zeby na zawsze juz pozostaty
zamkniete. Schlafgut, Schdtzli. Z gardta wyrwal mu si¢ sthumiony jek.

Gruba lekarka pociagneta go za rgkaw.

— Prawda, ze to wzruszajacy widok? Nie mamy obowigzku szykowac ich do pogrzebu, ale
sama chetnie si¢ tym zajmuje, gdy tylko mam czas.

Nikitienko wyszarpnal rgke 1 odwrdcit sie, chcac opanowac tzy cisnace si¢ do oczu. Cos
$cisngto go za gardto, nie mogt wydoby¢ z siebie ani jednego stowa.

UsSmiechnat si¢ tylko krzywo, sztywno skinat kobiecie gtowa i energicznym krokiem ruszyt

do wyjscia.

Wizyta w kostnicy jedynie nasilita jego podejrzenia wobec Klimienki. Szadrin i1 tym razem
wypil najwyzej jeden kieliszek, mato byto tez prawdopodobne, aby na wiasng r¢ke po zmroku
szukal wrazen na polu minowym. A w jego rzeczach osobistych brakowato stuzbowego notesu
oficera KGB. Nikitienko zdazyt juz sprawdzi¢, ze nie ma go takze w miejscowej referenturze, ale
major miat pisemne pozwolenie na zabranie go z sobg podczas wyjazdu z Kabulu. Nie bylo tez

notesu w kieszeni munduru, zatem bez watpienia musiat go zabra¢ Krasin lub Klimienko.



Czesc¢ trzecia



Rozdziat 17

Prowincja Nangarhar, 25 wrze$nia, 16.15

InZzynier Ghaffar ijego siedmiu mudzahedinéw niewiele czasu mogli przeznaczy¢ na
odpoczynek, od kiedy dostali pierwszg parti¢ stingerow. Lotnisko w Dzalalabadzie znajdowalo
si¢ pie¢ kilometréw na potudniowy wschod od miasta, a pobliski garnizon sowiecki byt idealnie
usytuowany w widtach Kabulu i Kunaru, ktére ptynety na wschdd, tuz przed granicg skrecaty na
pdhoc, szerokimi zakosami przelewaly si¢ przez przetgcz Chajberska, by po pakistanskiej stronie
dotaczy¢ do wielkiego zlewiska Indusu.

Ghaffar spojrzat na zegarek, byt kwadrans po szesnastej. Jesli zwiadowcy si¢ nie mylili,
pozostalo im jeszcze kilka godzin na zakonczenie prac. Cztery wyrzutnie pociskow byly juz
naszykowane, ajego ludzie po raz kolejny sprawdzali prawidlowos§¢ wszystkich podlaczen
imagiczng czarng skrzynka kontrolowali przestrzen powietrzng. Wcigz jednak zapalala sig
zielona lampka. Ghaffar wyjat z plecaka krotkofalowke pracujaca na zmiennej czestotliwosci
i wlaczyt ja. Kiedy wreszcie mogli w spokoju usigs¢, skryci za wielkimi glazami, niektorzy
z mudzahedindw zaczgli szeptem przywotywaé imi¢ Allaha, jakby szukali pomocy i oparcia

w stowach Pana Zycia i Smierci, Msciciela i Przewodnika po Stusznej Drodze.

Lotnisko w Kabulu, 16.15

Major Wiadymir Mastow latat §miglowcem bojowym Mi-24D nad Afganistanem juz od
trzech lat. Dwukrotnie sktadat wnioski o przedtuzenie czynnej stuzby w tym kraju i to wcale nie
dlatego, ze byt przekonany o koniecznos$ci obrony idei socjalizmu, bo to — jak sam mawial —
gowno go obchodzito. Uwielbiat jednak to niezwykle poczucie niesmiertelnosci, jakie
towarzyszylo mu za sterami helikoptera przy kazdym ataku na ugrupowania duszmanoéw. Nieraz
styszat glo$ne staccato kul z cigzkich karabindw maszynowych odbijajacych sie od grubych ptyt
pancerza maszyny. I cho¢ niezmiennie byl pewien, iz w pelni kontroluje swoj los, chwilami serce
podchodzilo mu do gardta na mysl, ze ktoras§ kula moze przebi¢ ostong zbiornika paliwa,
skutkiem czego $miglowiec moze stanag¢ w plomieniach. Ale do tego afganski strzelec musiatby

mie¢ bardzo duzo szczescia.



Masto w wierzyl bowiem, ze Mi-24D to najlepszy helikopter bojowy, jaki kiedykolwiek
skonstruowano. Byt wuzbrojony w najnowsze wyrzutnie samonaprowadzajacych rakiet
przeciwpancernych, szybkostrzelne dziatko kalibru 23 milimetry oraz karabin maszynowy
kalibru 12,7 milimetra. On sam stronit od zwyczajow innych pilotow, ktorzy po kazdej akceji
upijali si¢ w trupa, a gdy nastgpnego ranka trzeba bylo wystartowaé o §wicie, ledwie mogli
utrzyma¢ drazki w roztrzgsionych dloniach, nie moéwigc juz o minimum koniecznego
w lotnictwie wojskowym refleksu. Zreszta loty popotudniowe nie przedstawialy si¢ lepiej, nawet
dzi$ przed startem do Dzalalabadu kilku chtopakow zdazylo juz zajrze¢ do butelki. Za to jutro
musieli by¢ w najlepszej formie, poniewaz czekata ich akcja w Nangarharze.

Mastow pospiesznie zakonczyl kontrole przedstartows. Jego strzelec pokladowy byt juz na
swoim stanowisku w dole dziobowej czg$ci maszyny, drugi pilot stat jeszcze na plycie i miat
wskoczy¢ do kabiny dopiero po skontrolowaniu pracy silnikéw. Czekat ich fatwy, godzinny
przelot z Kabulu do Dzalalabadu.

Major wsunat hetmofon na glowe, wlaczyt radio 1 zameldowat:

— Wieza Kabul, tu dowoddca eskadry Zadto dwadziescia dwa. Prosze o instrukcje startowe,
kurs i putap lotu. Odbior.

— Zadlo dwadzieécia dwa, mozecie juz teraz kotowaé na pas dziewieé¢ zero. Poczatkowo
polecicie kursem zero dziewig¢ zero, przez catg droge do celu na wysokosci trzy tysigce piecset.
Potem trzymajcie si¢ doliny rzeki Kabul. Jak mnie zrozumiate$? Odbior.

— Zrozumiatem, wieza Kabul. Pas dziewie¢ zero, poczatkowy kurs zero dziewie¢ zero, potem
na wysokosci trzy tysigce pig¢set wzdtuz doliny rzeki. Proszg o pozwolenie kolowania na pas.
Odbior.

— Zadto dwadzie$cia dwa, mozecie kolowag.

— Dziekuje, wieza Kabul. Bez odbioru.

Szes¢ nastepnych $miglowcow ustawito si¢ za nim w szeregu. Trzy minuty pozniej cala
eskadra byla juz w powietrzu, sloneczne wrze$niowe popoludnie zapewnialo maksymalng
widoczno$¢. Mogli si¢ tez nie obawia¢ ostrzatu, skoro przez catg droge do Dzalalabadu powinni
si¢ znajdowac ponad doling rzeki, co najmniej trzy tysiace metrow nad ziemig.

Zanim Mastow wyszedl z bezposredniej strefy kontroli powietrznej lotniska w Kabulu
i przelaczyt sie na czestotliwoéé taktyczng wyznaczong dla Zadta dwadzieécia dwa, wjego

shuchawkach rozlegt si¢ nieco znieksztatcony glos zapewne ktoregos technika z wiezy kontrolne;.



Tamten mowil jednak w dari, totez major nie zwrocil na to uwagi.

Ermitaz, 16.30

Z glosnika radiostacji Motorola MX-300 dolecial trzask. Aleksander upewnit si¢ jeszcze, ze
aparat jest ustawiony na tacznos¢ kodowana, zanim wcisnat klawisz i rzucit do mikrofonu:

— Stucham.

— Siedem z szesnastej dwadzie$cia wystartowalo o czasie — zameldowat J. D.

Dziesig¢ dni wczesniej informatorzy doniesli, ze na popotudnie dwudziestego piatego
wrzesnia Rosjanie szykuja przerzucenie eskadry siedmiu $§miglowcoOw szturmowych z Kabulu do
Dzalalabadu. W ciagu nastepnych dni planowano liczne ataki na karawany dostarczajace bron
mudzahedinom. Jeden zpodoficerow lotnictwa afganskiego pelnigcy regularnie shuzby
w kabulskiej wiezy kontrolnej przekazywal wiadomosci Rambo. Jego zaszyfrowane komunikaty,
tylko z pozoru niegrozne dla Rosjan, odbierano na otwartym kanale lacznosci z wiezg lotniska.
Wtlasnie ta drogg nadeszla informacja, ze eskadra dokladnie za godzing znajdzie si¢ nad
docelowym lotniskiem.

— Powiadomcie grupg Jabtko — odpart szybko Fannin.

Odtozyt mikrofon iwsunal krotkofalowke z powrotem do futeratu, nie wylaczal jednak

glosnika, oczekujac na dalsze meldunki.

— Grupa Jabtko. Grupa Jabtko. Zero siedem z szesnastej dwadziescia bgdzie o siedemnastej
dwadziescia. Nie odpowiadaj. Powtarzam. Grupa Jabtko. Grupa Jabtko. Zero siedem z szesnastej
dwadziescia, zero siedem zszesnastej dwadziesScia, bedzie o siedemnastej dwadziescia,
o siedemnastej dwadziescia. Nie odpowiadaj. Nie odpowiadaj. Bez odbioru.

Inzynier Ghaffar przerwal w potowie modlitwe. Siedem wrogich $miglowcow o szesnastej
dwadziescia wystartowato z Kabulu imiato podchodzi¢ do ladowania w Dzalalabadzie za
godzing. Rozejrzat si¢ szybko, a dostrzeglszy wpatrzone w siebie peilne zaciekawienia twarze
ludzi, rzekt cicho:

— Bog jest wielki! Allah huakhbar.

Spojrzat na zegarek i ponownie zaglebil si¢ w lekturze Koranu. Po chwili zerknat jeszcze

przelotnie na czujnik, lecz na czarnej plastikowej obudowie wcigz swiecita si¢ zielona lampka.



— Wieza Dzalalabad, tu dowodca eskadry Zadto dwadziescia dwa. Jak mnie slyszycie?
Odbior.

Przez boczng szybe kabiny Mastow popatrzyl na niedalekie szczyty gor. Wszystko szto jak
po masle, jego dreczylo jednak jakie§ dziwne przeczucie.

— Zadlo dwadziescia dwa, tu wieza Dzalalabad. Stysze cie dobrze. Mamy was na radarze.
Potwierdzam czas ladowania na siedemnastg dwadziescia. Widocznos¢ pelna. Wiatr dziesieé
weztow, péinocno — zachodni. Mozecie siada¢ na pasie trzy zero. Jak mnie zrozumiate$? Odbior.

Mastow spojrzal na zegarek, byto dwanascie po piatej. Zostalo jeszcze osiem minut lotu.

— Przyjatem, wieza Dzalalabad. Eskadra Zadlo dwadziescia dwa podchodzi z potudniowego
wschodu na pas trzy zero. Przyziemienie za osiem minut. Bez odbioru. — Przetaczyt si¢ na
czegstotliwo$¢ taktyczng 1 przekazal: — Idziecie za mna w szyku liniowym. Kiedy miniemy miasto,
odbijemy tukiem na wschdd i podejdziemy do lotniska od potudniowego wschodu. Pod zadnym
pozorem nie schodzi¢ z obecnego pulapu, dopoki nie przelecimy nad rzeka, bo ze szczytow gor
dukhisi mogg sobie z nas zrobi¢ tarcze strzelnicze. Jak mnie zrozumieli$cie?

Szesciu pilotow eskadry kolejno potwierdzito odebrane rozkazy. Przyzwyczaili si¢ juz, ze
Mastow czgsto dziata na wlasng rekg. Powtarzal, ze kieruje si¢ gtdéwnie wlasnym instynktem,
a oni nie mieli podstaw, by mu nie wierzy¢. Postusznie wigc utworzyli szyk liniowy i za dowddca

zaczeli tagodnym tukiem skrgcaé na wschod.

Po6zniej Ghaffar opowiadal z duma, Zze dokladnie po raz tysigczny miat wiasnie na ustach
imi¢ Ya-Rashida, Przewodnika po Stusznej Drodze, kiedy na obudowie czujnika zamigotata
czerwona lampka, a zgasta zielona. Mudzahedini umilkli jak jeden maz iutkwili spojrzenia
w swoim dowddcy. Inzynier za§ ruchem r¢ki kazat trzem wybrancom zajaé pozycje.

— Czekajcie, az dam wam rozkaz do odpalenia — powiedziat, zarzucajac wyrzutni¢ na ramig.
— Abdul Hadi, kontroluj przestrzen na péinocy przez lometke.

Cztery minuty pozniej Hadi zawotat cicho:

— Sag! Nadlatujg z péhocy! Siedem Mi-24 na wysokosci jakich$ trzech i pot tysigca metrow.
Odlegtos¢ trzy tysigce szeséset. Wyglada na to, ze kierujg si¢ nad miasto, zeby tukiem podejs¢ do
lotniska od potudniowego wschodu! Bedziecie ich mie¢ jak na dloni!

— Insh ‘allah — szepnat Ghaffar.



— Insh ‘allah — powtorzyli zgodnym chorem mudzahedini.

— Wieza Dzalalabad, tu dowddca eskadry Zadlo dwadziescia dwa. Widzimy was. Schodzimy
z wiatrem nad pas trzy zero. Powinni$my na co$ szczegolnie uwazac¢ w tej okolicy? Odbior.
— Zadlo dwadziescia dwa, tu wieza Dzalalabad. Mozecie manewrowaé wedle uznania. Nie

widziano dukhiséw w poblizu prawie od tygodnia. Do zobaczenia na ziemi. Bez odbioru.

— Wysokos¢ tysige czterysta metrow, odleglos¢ dwiescie pieédziesigt — podawal namiary
Abdul Hadi.

— Dotaczy¢ baterie! — rozkazal Ghaffar, jednoczesnie przesuwajac wlacznik zasilania
uktadéw naprowadzajacych swojej rakiety.

— Bateria wiaczona!

— Bateria wiaczona!

— Uruchomi¢ naprowadzanie!

Trzej mudzahedini uruchomili zZyroskopy ukladéow naprowadzania. Glosny terkot
zblizajacych si¢ helikopterow zlal si¢ z przybierajacym na sile jekiem silnikéw zyroskopowych.
Czujniki podczerwieni wylapaly silne zrédta promieniowania, jakim byly strumienie gazow
spalinowych §migltowcow.

— Odbezpieczy¢ rakiety! — rozkazal Ghaffar, obserwujac, jak trzej jego ludzie wciskaja
umieszczone za gumowymi ostonami klawisze uzbrajania gtowic bojowych stingerow.

Dwie sekundy pdzniej odpalili trzy pociski. Pierwszy wyskoczyt na par¢ metrow z wyrzutni,
ale zawiodlo urzadzenie zaptonowe napedu rakietowego, stinger zanurkowat za pobliski glaz
i spadt po stoku, z brzgkiem obijajac si¢ o skaly. Dwa pozostate jednak wystrzelity z dwukrotng
predkoscia dzwigku w strone celow. Ghaffar zamierzat juz wyda¢ rozkaz do przygotowania
kolejnych rakiet, gdy pierwszy pocisk trafil precyzyjnie w sam $rodek smuklego kadtuba Mi-24.
Helikopter eksplodowat w powietrzu, lecz nim jeszcze ognista kula zaczeta opada¢ ku
potudniowemu krancowi pasa startowego lotniska, drugi stinger takze odnalazt swoj cel. Musiat
wybuchng¢ na oslonie silnika, gdyz oderwane $§migla rotora z wizgiem poleciaty wysoko
w powietrze, a maszyna jak kamien run¢ta w $lad za plongcym wrakiem trafionego wczesniej
helikoptera. Dlatego Ghaffar postanowitl wstrzymaé si¢ z odpaleniem ostatniego pocisku

1 starannie wybrac¢ ofiare sposrod pieciu pozostatych smiglowcow.



Major Wiladymir Mastow dostrzegt katem oka dwie biale smugi strzelajace zziemi
w kierunku jego eskadry. W stuchawkach rozlegt si¢ zdziwiony glos strzelca poktadowego:

— Co to bylo, do cholery?

Ale Mastow juz si¢ domyslit, jeszcze zanim dwie potezne eksplozje wstrzasnely jego
maszyng, a gwattowny podmuch pchnat ja do przodu. Samonaprowadzajace pociski odnalazty
swe cele.

Eter wypehit si¢ nagle okrzykami pozostatych pilotow. Major niemal machinalnie nakazat
im si¢ rozproszy¢, jednoczesnie biorac ostry zakrgt wlewo ipodrywajac dzidob ku gorze.
W glowie kotatata mu si¢ tylko jedna mysl: jak najszybciej oddali¢ si¢ od domniemanego miejsca
odpalenia wrogich rakiet co najmniej na trzysta metréw, gdyz tyle wlasnie wynosit minimalny
dystans, jakiego potrzebowaly automatyczne urzadzenia jego pociskow przeciwpancernych do
uzbrojenia glowic bojowych. Gdyby natychmiast odpalit rakiety, te nawet w przypadku trafienia
w cel mogltyby nie eksplodowa¢ zpowodu zbyt malej odleglosci. Dotarl do tej granicy
1 pospiesznie wprowadzit maszyne w lot nurkowy. Miat najwyzej dwie sekundy na namierzenie
celu, za ktéry wybrat stert¢ olbrzymich glazow na niewielkim wzniesieniu za
potudniowo-wschodnim perymetrem lotniska. Nakierowal helikopter wich strong, lecz w tej
samej chwili dostrzegl na ziemi ztowieszczy btysk odpalanego pocisku.

— Kurwa! — zdazyt jedynie wrzasng¢ Mastow, zanim urzadzenia naprowadzajace stingera
odnalazty §lad termiczny jego $miglowca. Instynktownie przycisnat spust, ale przez pomyitke

uruchomit jedynie dziatko poktadowe.

Ghaffar starannie wybrat ostatni cel. Zalezalo mu na zestrzeleniu $migtowca prowadzacego
eskadrg, umys$lnie wiec czekatl do ostatniej chwili, az calg wyrzutni¢ opanowaly wibracje
pochodzace od silnika zyroskopowego urzadzen naprowadzajacych. Dopiero wtedy nacisnat
spust. Silnik rakietowy zadzialal normalnie i stinger wystrzelit w kierunku Mi-24 szybko
opadajacego bokiem i obracajacego si¢ dziobem w ich strong. Chwilg p6zniej jaskrawe rozblyski
oznajmily uruchomienie dziatka pokladowego, ale strumien wielkokalibrowych pociskow
przeszedt bokiem w sporej odleglosci. Rakieta trafita pedzacy helikopter w prawy silnik, wybuch
rozerwal maszyn¢ na drobne czgsci, niektore z nich spadly na ziemig¢ nie dalej niz sto metréw od

szczytu wzniesienia.



— Pozbierajcie sprzg¢t i badzcie gotowi do drogi za dwie minuty! — zawolat Ghaffar. — Hadi,
zniszcz tego stingera, ktory spadt! Powgniataj kamieniem korpus w Srodkowej czgsci, tylko
z dala od zapalnika glowicy! — Dostali wyrazny rozkaz: Za zadna cen¢ nie wolno dopusci¢, aby
sprawny stinger wpadt w rece wroga.

Trzy minuty pozniej niewielki oddziat byt juz w drodze do pakistanskiej granicy. Ghaffar
polecit jednemu z mudzahedinéw, aby przygotowal krotkofalowke dostrojong do kodowanej
czgstotliwos$cei 1 po raz pierwszy od tygodnia przerwat cisz¢ radiows.

— Potwierdzam trzy skuteczne trafienia na potudniowo-wschodnim krancu lotniska.

Odpalono cztery rakiety. Grupa Jabtko wraca do bazy.

Major i porucznik petiacy dyzur na wiezy kontrolnej lotniska w Dzalalabadzie jak urzeczeni
wpatrywali si¢ w kleby dymu znaczace miejsca upadku trzech zestrzelonych $miglowcow.

— Co to byto, do jasnej cholery?! — jeknat wreszcie ostupiaty major. — Skad oni wzigli nasze
SA-7?

— To nie mogly by¢ SA-7, towarzyszu majorze — baknal pod nosem porucznik.

— Dlaczego?!

— Bo wszystkie trafity.

Kabul, 17.30

Dzwonek telefonu przerwat cisze w gabinecie Klimienki.

— Tola, dukhisi unieszkodliwili potowg szpicy uderzeniowej Polakowa! Styszates, co si¢ stalo
w Dzalalabadzie?! Nasi przyjaciele stracili trzy baki samonaprowadzajacymi pociskami typu
ziemia-powietrze. Z Dzalalabadu melduja, ze wraki wcigz jeszcze plong na skraju lotniska.
Wszyscy dostali kociokwiku, nie wytaczajac feldmarszatka von Polakowa!

— Mowisz o tych pociskach, ktore 1 ja mam na mys$1i?

— Chyba nie podejrzewasz, ze uzywali naszych SA-7, prawda? Przeciez tym zlomem nie
daloby si¢ niczego zestrzeli¢. To musiaty by¢ stingery. Za jednym zamachem straciliSmy prawie
potowe doborowej eskadry, a piloci, ktérym udato si¢ wyj$¢ cato z opresji, podobno ladowali
z pelnymi gaciami. Nasz kuloodporny major Mastow, dowddca eskadry, niestety, nie doczekat tej

chwili.



— No co6z, do tej pory krazyly jedynie plotki, mimo Ze Waszyngton mowil otwarcie
o koniecznos$ci dostarczenia Afganczykom nowoczesnej broni. A teraz wyglada na to, ze dukhisi
dostali wreszcie swoje stingery. I co nasz nieustraszony generat zamierza poczaé w tej sytuacji?
Przywali w co$ atomowka?

— Na razie rozkazat catkowicie zamkna¢ lotnisko w Dzalalabadzie, dopdki specjalna komisja
dochodzeniowa nie wyjasni zdarzenia. A potem zapewne bedzie szukat odwetu. W sztabie coraz
wigcej mowi si¢ 0 mozliwosci nalotdéw na bazy w Pakistanie. Nie byloby Zle zniszczy¢ jaki$ oboz
treningowy dukhiséw prowadzony przez CIA.

— W tej sytuacji raczej niewiele by to zmienito — odparl niech¢tnie Klimienko. — Skoro juz
o tym mowa, to chyba nie musz¢ zgadywaé, ktory general poleci jutro do Dzalalabadu, by
pokierowa¢ dochodzeniem komisji.

— Zgadza sig, nie musisz. Wlasnie nasz ulubieniec, generat Polakow, kazat mi naszykowac
wszystko na jutro rano. Twoj drogi Sasza bedzie mial zaszczyt nosi¢ za wodzem aktowke
1 zapisywac jego celne spostrzezenia. Naprawde tak tatwo byto to odgadna¢?

— Chyba nie znam innego dowodcy, ktorego decyzje bylyby rownie tatwe do przewidzenia.
Zatem notuj wszystko sumiennie, a kiedy wrdcicie jutro wieczorem, zdasz mi szczegétowa
relacje. Gdybys$ przy okazji zajrzat na bazar, kup mi parg stoiczkoéw kawioru i ze cztery puszki
kamczackich krabow. Zwréce ci pienigdze.

— Nie wiem, czy nie byloby lepiej z tym kawiorem i krabami ruszy¢ w strong Chajberu.

— Mam nadzieje¢, ze zaczekalby$ tam na mnie — odpart Klimienko, ale Krasin juz si¢
rozlaczyt.

Tola u$miechnat si¢, pomyslawszy, ze brak szacunku dla przetozonych moze kiedy$
doprowadzi¢ przyjaciela do zguby. Ale zaraz jego mys$li powedrowaly w strong¢ ewentualnych
przeciwdziatan, jakie sztab musial podja¢ po wprowadzeniu do walki przez przeciwnika
stingerow. Niemalze od chwili, kiedy radzieckie mysliwce i1 $miglowce zaczely ostrzeliwaé na
ziemi prawie wszystko, co si¢ rusza, bylo jasne, ze wczesniej czy pozniej ktos zdecyduje sie¢
dostarczy¢ rebeliantom lepsze uzbrojenie. Wiadomo, ze dyskusje na temat dostaw stingerow
toczyly si¢ Waszyngtonie mniej wigcej od po6t roku, donosito otym wielu informatoréw.
I w zasadzie jedynym rzeczowym argumentem przeciwko takim dostawom bylo nieuniknione
zaostrzenie afganskiego konfliktu. Inny czesto przytaczany argument, ze stworzy si¢ ryzyko

przejecia przez Rosjan pilnie strzezonych technicznych tajemnic konstrukcyjnych stingerow,



trafiat w prozni¢. Nie wszyscy bowiem wiedzieli, Ze owe tajemnice znane byly Rosjanom niemal
juz od czterech lat, kiedy to pewien putkownik GRU kupit od wysokiego oficera NATO komplet
dokumentacji technicznej. CIA wiedziata o wszystkim od poczatku, gdyz putkownik, jak sig¢
pdzniej okazalo, byt podwojnym agentem, ktory znalazt si¢ w sytuacji zagrozonej. Kierownictwo
agencji blyskawicznie skalkulowato plusy i minusy tej sytuacji, po czym zadecydowato, ze warto
ratowaé swojego czlowieka nawet za cen¢ utraty tajemnicy wojskowe;j.

A teraz z pewnoscig tenze putkownik mieszka gdzie§ na zachodnim wybrzezu, gdzie dostal
do wiasnej dyspozycji nowa polcigzarowke, a moze réwniez kuszaca blondynke z wielkimi
cyckami, pomyslat Klimienko. Jak to dziwnie si¢ czasem ukladaja ludzkie losy. Tymczasem tutaj
dukhisi zyskali mozliwo$¢ zestrzeliwania radzieckich samolotow z coraz mlodszymi zatogami,
natomiast ten idiota, Polakow, zamierza szuka¢ mozliwosci odwetu...

Nagle skojarzenie z osobg generata sprawito, ze putkownik wyprostowat si¢ btyskawicznie,
siggnat po stuchawke i1szybko wykrecit numer Krasina. Przyjaciel odebrat juz po pierwszym
sygnale.

— Stucham, Krasin.

— Sasza, czy mozesz zajrze¢ do mnie na minute? Musze pilnie z tobg pogadac.

— O co chodzi? — spytat cicho Krasin, stajac w wej$ciu oparty ramieniem o framuge.

Klimienko wyszedt zza biurka, wciggnat go do pokoju i zamknat drzwi.

— Nie mozesz jutro lecie¢ do Dzalalabadu — oznajmit.

— A to niby dlaczego?

— Bo ten, kto zestrzelit nasze Mi-24, $Swietnie wie, co dalej nastgpi: samo naczalstwo
wyprawi si¢ z Kabulu, zeby osobiscie dokona¢ ogledzin miejsca wypadku. Tam bedzie juz czekat
komitet powitalny. Tylko nie pytaj, skad to wiem, bo niczego ci nie wyjasni¢. Jesli nie zdotasz
si¢ jako$ wykreci¢ od udziatu w tej wyprawie, nie dozyjesz jutrzejszego wieczoru, przyjacielu.

— Nawet gdybym ci uwierzyt, musialbym mie¢ nie lada wyméwke, zeby przekonaé generala,
by na moje miejsce wyznaczyl kogo$ innego.

— Powiedz, ze ta S$liska glista z KGB szykuje ostateczng liste wszystkich wigzionych
duszmanow, jacy majg zosta¢ wymienieni na Orlowa, ijesli zostawi mu si¢ wolng reke, cata
zastuga za uwolnienie bezcennego porucznika moze spas¢ na Komitet i jego przewodniczacego,

Czebrikowa, natomiast rola dowodcy armii, generala Polakowa, ktory przeciez zaplanowat catg



te operacje 1 doprowadzit do jej koncowego sukcesu, moze zosta¢ przemilczana. Nie sadzisz, ze
to powinno przekona¢ twojego szefa?

— Nie wiem, ale warto sprobowa¢. Nie zmienia to faktu, ze w najblizszym czasie bedziemy
musieli na osobnosci da¢ sobie w gaz ipo mesku wyjasni¢, co si¢ naprawde dzieje. Chyba
najwyzsza pora, abySmy prosto w oczy wyznali sobie otwarcie to i owo.

— Zgoda — odpart Klimienko, odczuwajac przyptyw ogromnej ulgi, ktora chciat ze wszech
miar zamaskowac.

Krasin jeszcze przez chwilg patrzyt mu prosto w twarz, po czym odwrocit si¢ 1 wyszedt bez
stowa.

Putkownik wrécil do biurka i wybral numer swego przedstawiciela w naczelnym dowddztwie
armii afganskiej, pod ktorym do niedawna jeszcze urzgdowat major Szadrin.

— Stucham, Kuzmin.

— Majorze, bedziemy musieli wyruszy¢ jutro w teren w sprawie wigzionych rebeliantow.
Przygotujcie transport i niezbgdne papiery.

— Tak jest, towarzyszu putkowniku. Nie rozumiem tylko, po co ten pospiech. Szykowatem
sie na wyjazd w p6zniejszym terminie.

— Ja tez wolatbym pojecha¢ kiedy indziej, majorze, ale takie dostatem rozkazy od generala
Polakowa.

Klimienko odlozyt stuchawke. Pomyslal jeszcze, Ze stapa po bardzo cienkim lodzie. Istniata
grozba, ze jego samowolne dziatania wyjda na jaw, gdyby zawiodly go przeczucia co do

szykowanej na jutro zasadzki.

Centrala CIA, 25 wrze$nia, 8.00

Frank Andrews, szef powotanego w Langley specjalnego zespotu do spraw wojny
w Afganistanie, czekat juz w sekretariacie, kiedy siwowlosy dyrektor przybyt tego dnia do pracy.

— Czes¢, Frank. Co cie tu przygnato tak wczesnie? — zdziwil si¢ Casey, ciggnac go za tokiec
do swego gabinetu.

— Godzing temu odebraliSmy depesz¢ od Aleksandra. Nawet mnie nie zdziwilo, ze
zaadresowat ja do ciebie, ale przystal moim kanatem tacznosci. Pewnie chcial, zeby nasz zespot

takze poznatl nowiny z pierwszej reki.



Dyrektor usiadt za biurkiem i szybko przebiegt wzrokiem tekst meldunku:

Do dyrektora

,,Bo cho¢ uzurpatorzy przejeli wltadze

na krotko,

sprawiedliwe sq niebiosa, a czas thumi wszelkie zto”

Szekspir

Bill, radzitbym ci obejrzec¢ pare zdjec z naszych ,,ptaszkow” i zwroci¢ uwage na sterty zlomu
na potudniowo-wschodnim skraju pasa startowego lotniska w DzZalalabadzie. Te dymigce
szczqtki to wszystko, co zostalo z trzech helikopterow Mi-24D zestrzelonych w pierwszym ataku
stingerow podczas tej wojny. Nastgpito to 25 wrzesnia o 17.20. Oddziatem dowodzit Ghaffar
(czyli ,, Odkupiciel”, bo to jedno z 99 imion Allaha). Wyczuwasz ukrytq ironie? Niech was Bog

prowadzi. Z najwyzszym szacunkiem.
Aleksander

Casey podnidst glowe, spojrzat na Andrewsa i uSmiechnat si¢ szeroko.

— To naprawdg cytat z Szekspira?

— Przede wszystkim chyba znak rozpoznawczy. Kto inny moglby przystaé taka depesz¢?

— Masz juz te zdjecia?

— Beda dopiero wieczorem. Mam nadziejg, ze zdaze ci je podrzucié¢ jeszcze przed wyjsciem
Z pracy.

Casey siegnat po stuchawke.

— Dottie, potacz mnie z prezydentem. Czekam przy aparacie.

Minute pozniej sekretarka uprzedzita przed interkom:

— Juz podchodzi.

— Ronnie? Mam dla ciebie wspaniate nowiny. Jesli pozwolisz, przetacze rozmowe na glosnik,
bo jest u mnie Frank Andrews. — Casey wcisngl klawisz wzmacniacza w aparacie. — Chodzi
o Afganistan, Ronnie. Mudzahedini podczas pierwszego ataku z zastosowaniem stingerow
zestrzelili trzy sowieckie §miglowce szturmowe. To bedzie pamigtny dzien! A przeciez nie minat

jeszcze miesige od czasu zniszczenia magazyndw amunicji pod Kabulem.



— Bardzo si¢ cieszg, Bill. Przekaz moje osobiste gratulacje swoim ludziom w terenie. Czy
zawiadomite$ juz dziennikarzy?

Casey zerknat znad oprawki okularow na Andrewsa, ten jednak pokrecit glowa, dyrektor
odparl wiec:

— Nie, jeszcze nie. Zrobig¢ to najdalej za godzing.

— I powiniene$ takze powiadomi¢ Kapitol, a zwtaszcza klub czterech H. To takze ich zashiga.
Bardzo nam pomogli w umozliwieniu dostaw stingerow.

Andrews usmiechnagt si¢ zprzekasem, uslyszawszy prezydenckie okreslenie grupy
konserwatywnych senatorow wnioskujacych za maksymalng pomoca dla afganskiego ruchu
oporu — Helmsa, Hechta, Hatcha i Humphreya.

— Oczywiscie, ze to zrobi¢, Ronnie. Rzeczywiscie sporo im zawdzigczamy. Zawiadomig
rowniez Charliego Wilsona, bez niego ten sukces tez nie bytby mozliwy.

— Owszem, ze strony demokratow tylko on pamigta jeszcze o Afganistanie — mruknat
ironicznie Reagan. — Szkoda, ze Charlie nie jest tak samo zainteresowany Ameryka Srodkowa,
bo iwtym przypadku przydataby si¢ jego pomoc. No c6z, warto by jeszcze przygotowac
George’a Schultza na spotkanie z Dobryninem, bo iten si¢ z pewnosciag niedtugo odezwie,
prawda, Bill?

Casey ponownie zerknat na Franka, ale ten energicznie zaprzeczyt ruchem glowy i przekazat
bezglosnie: ,,Jeszcze nie teraz!”

— Masz racj¢, Ronnie, ale z tym bym zaczekal. Nie sadze, aby Rosjanie tak szybko wystali
Dobrynina z protestami do Schultza. — Casey wyszczerzyt zeby w szerokim u§miechu, po czym

dodatl: — Postaram si¢ na jutrzejsza odprawe przynies¢ par¢ ciekawych zdjec.



Rozdziat 18

Trzydziesci kilometrow na polnocny zachdéd od Dzalalabadu, 26 wrzesnia, 4.00

Trzech mudzahedindw obudzito si¢ na dlugo przed $witem. Wspdlnie zmowili modlitwe,
proszac o boska pomoc w realizacji trudnej misji. PdZniej w najdalszym zakamarku jaskini
Chiopak zagotowat na kocherze czajnik wody. Partyzanci posilili si¢ sucharami i suszonymi
figami, siorbigc drobnymi lyczkami zielona herbate. Porozumiewali si¢ szeptem, mimo ze
prawdopodobienstwo, by kto$§ ich tu ustyszat bylo znikome. Wszyscy znajdowali si¢ jednak

w stanie skrajnego napigcia, w pelni $wiadomi ciezaru zadania, jakie przyszto im wykonac.

Lotnisko w Kabulu, 26 wrzes$nia, 5.30

Zaledwie nad szczytami okolicznych gor ukazat si¢ pierwszy rabek stonca, a juz na plycie
lotniska zaczglo si¢ robi¢ bardzo ciepto. Silnie wzmocniono ochrong. Tego dnia wydano
stanowcze rozkazy: za zadna cen¢ nie wolno dopusci¢, by nawet przypadkowa strzelanina
zaklocila start samolotu. Dlatego wzdluz siatki ogrodzenia krazyto kilka tazikéw, apo
wewnetrznej stronie posuwaly si¢ z wolna patrole z psami. Najwigcej bylo ich na odleglym
koncu pola startowego, ktoredy wczesniej uzbrojone bojéwki mudzahedindow wiele razy
przedostawaly si¢ na teren lotniska.

Krasin z wlasnej woli podjat si¢ przyjecha¢ na kwadrans przed odlotem, aby osobiscie
nadzorowa¢ ostatnie przygotowania samolotu An-26, tak przynajmniej przedstawil to swojemu
dowodcy. W rzeczywistosci jednak chciat unikngé wspdlnej podrézy generalska limuzyna,
obawial si¢ bowiem, ze Polakow w ostatniej chwili moze zmieni¢ zdanie i kaza¢ mu lecie¢ do
Dzalalabadu.

Pospiesznie sprawdzil kabing pilotow, zwracajac uwage na przygotowane mapy taktyczne.
Po6zniej poustawiat na wlasciwych miejscach dwa duze termosy z mocna, goraca i przerazliwie
stodka herbatg oraz trzeci z gruzinska brandy, ktora generat lubil saczy¢ w podrozy nawet
z samego rana. Wreszcie zajrzat do koszyka, zapetnionego sprowadzanymi z Pakistanu owocami
mango izapakowanymi w papierowe torebki suszonymi morelami, migdalami oraz nasionami

stonecznika.



Klimienko mial racj¢. Polakow natychmiast zgodzil si¢ ochoczo, gdy wieczorem Sasza
podsunagt mu mysl, ze warto byloby mie¢ oko na tego przebieglego putkownika KGB w czasie
jego podrézy do Nangarharu, zwlaszcza na tym koncowym etapie negocjacji zmierzajacych do
uwolnienia porucznika Ortowa. Generalowi nie trzeba bylo nawet objasnia¢ potencjalnego
niebezpieczenstwa, jakim bytoby pozostawienie Klimienki bez nadzoru. Szybko podjat wtasciwa
decyzje¢ 1 uznawszy caty ten pomyst za swoj wlasny, stanowczo rozkazat swemu adiutantowi, by
podczas jego nieobecnosci troskliwie zatroszczyt si¢ o generalskie interesy.

Zaledwie Krasin wychylit si¢ zza otwartej klapy przedzialu transportowego samolotu, ujrzat
pedzace po pasie startowym cztery samochody. Chwilg¢ p6zniej Polakow wysiadt z limuzyny
1 energicznym krokiem ruszyt w jego kierunku. Sasza regulaminowo zasalutowat na powitanie,
musiat jednak sta¢ na baczno$¢ przez dobra minutg, poniewaz general zaczat jeszcze przez ramig
wyszczekiwaé rozkazy dla wysypujacej si¢ z aut oficerskiej §wity. Wreszcie zblizyt si¢, polozyt
mu dton na ramieniu i rzekt, silac si¢ na tagodny ton:

— Przykro mi, ze musicie tu zosta¢, Krasin, ale macie do wykonania bardzo wazne zadanie.
Zadbajcie o nasze wspdlne interesy. Chyba nie musz¢ wam niczego wiecej thtumaczy¢?

Mrugnat szelmowsko i lekko poklepat rami¢ Saszy.

— Tak jest, towarzyszu generale. Mozecie catkowicie na mnie polegac.

26 wrzesnia, 5.40

— Wieza Kabul, wieza Kabul. Tu Centrum Kontroli Lotow w Baghramie. Proszg
o informacje¢, czy w waszym sektorze w ciggu najblizszej godziny nalezy si¢ spodziewac jakiegos
ruchu w powietrzu.

Mato kto zwrécil uwage na ten komunikat w dari, ktéry poptynat z glosnika radiostacji
w wiezy kontrolnej. Petnigcy stuzb¢ major lotnictwa afganskiego siegnal po mikrofon, nie
czekajac na przyzwolenie oficera radzieckiego.

— Baghram, tu wieza Kabul. Wiasnie wystartowat specjalny samolot sztabowy. Powtarzam,
wystartowatl specjalny samolot sztabowy. Nalezy wstrzyma¢ wszelki ruch na azymucie od
Kabulu miedzy osiemdziesigtym pigtym a sto dwudziestym pigtym stopniem na pulapach od
trzydziestego do sze$¢dziesigtego. Jak mnie zrozumiate$? Odbior.

Spokojng wymiang zdan nagle przerwat trzeci, wyraznie poirytowany gltos, wykrzykujacy po



rosyjsku:

— Dos¢! Przerwac to! Kabul, tu Baghram! Natychmiast przerwac facznos¢ radiowa!

Radziecki oficer dyzurny blyskawicznie wyrwal mikrofon z dioni afganskiego majora
i odepchnat go od konsoli.

— Baghram, tu Kabul. Prosz¢ mowic.

— Kabul, tu Baghram. Poprzedni komunikat, domagajacy si¢ informacji o ruchu powietrznym
nad Kabulem, nie zostal, powtarzam, nie zostat nadany z centrum w Baghramie. Jak mnie
zrozumieli$cie? Odbior.

— Zrozumialem, Baghram. Przerwijcie nadawanie na tej czgstotliwosci 1inatychmiast
zadzwoncie do wiezy kontrolnej lotniska w Kabulu. Tu oficer dyzumy lotniska. Jak mnie
zrozumieli$cie? Odbior.

— Zrozumiatem, Kabul. Bez odbioru.

Oficer dyzurny wyjrzal przez panoramiczne okno w strone¢ konca pasa startowego, nad
ktérym biata smuga spalin znaczyla drogg¢ niknacego z wolna na niebie samolotu sztabowego.
Bez namystu wyjat pistolet z kabury i wymierzywszy w pier$ oshupialego afganskiego majora,
rozkazatl dwom stojacym przy wejsciu zotnierzom:

— Odprowadzcie tego czlowieka do aresztu. Zamknaé go w osobnej celi inie pozwoli¢
z nikim rozmawiac.

W tej samej chwili zadzwonit telefon.

— Stucham. Wieza kontrolna w Kabulu, putkownik Fitatow.

— Major Dmitriew z centrum w Baghramie, towarzyszu putkowniku. Jacys$ dukhisi wiaczyli
si¢ na nasza czestotliwo$¢ i wyglada na to, ze uzyskali wyczerpujaca odpowiedZz na swoje
pytanie. Czy naprawde¢ wystartowat od was specjalny samolot sztabowy do Dzalalabadu?

— Jak ze$cie na to wpadli?! — warknat Filatow, czujac, ze serce podchodzi mu do gardta.

— To znaczy, ze wasz afganski operator obwiescil wlasnie calemu $wiatu, iz o piatej
czterdziesci w kierunku wschodnim wystartowat z Kabulu ktos$ z naczelnego dowddztwa...

— Zgadza si¢. Kazatem go juz odprowadzi¢ do aresztu. Co§ podobnego zdarzylo si¢ takze
wczoraj, kiedy wystartowata od nas eskadra §miglowcow Mi-24, ktéra nad Dzalalabadem wpadia
w zasadzke. Jesli ten cholerny major rzeczywiscie ma ztym co$ wspdlnego, wiasnorgcznie
obetng mu uszy ikaze zezre¢ na surowo, dopoki nie wyspiewa catej prawdy. Skontaktuje si¢

z wami troche pozniej. Mozecie jeszcze powtdrzy¢ wasze nazwisko?



— Dmitriew, major Iwan Wiktorowicz Dmitriew.

Fitatow rzucit stuchawke¢ na widetki, przetaczyt radiostacje na kodowane pasmo wojskowe,
zaczerpnal gleboko powietrza i nieco drzacym gltosem powiedzial do mikrofonu:

— Dwa zero siedem, tu wieza Kabul. Prawdopodobnie zostaly naruszone warunki
bezpieczenstwa. Jak mnie zrozumiates? Odbior.

— Przyjatem, Kabul — odpowiedziat pilot. — Daj¢ ci oficera dyzurnego ochrony Lodowca.

Podatl mikrofon siedzagcemu za nim oficerowi.

— Wieza Kabul, tu ochrona Lodowca. Mozecie méwié. Fitatow po raz drugi wziat gleboki
oddech.

— Wszystko wskazuje na to, ze trasa przelotu Lodowca zostala przypadkowo ujawniona
w komunikacie radiowym nadanym znaszej wiezy kontrolnej. Kazalem juz aresztowac
afganskiego majora, ktory byl za to odpowiedzialny. Niewykluczone, Zze informacje te byty
przeznaczone dla rebeliantow szykujacych jaka$ zasadzkg. Nie mamy jeszcze pewnosci co do
skali naruszenia zasad bezpieczenstwa, ale chciatem was juz teraz powiadomi¢ o koniecznosci
zachowania szczegdlnej ostrozno$ci. Jak mnie zrozumieliScie? Odbior.

— Wieza Kabul, tu ochrona Lodowca. Zrozumiatem. Nie roztaczajcie sie.

Generat Polakow raczyl si¢ gruzinska brandy i w zamysleniu gryzl przesypane do miseczki
nasiona stonecznika, gdy do jego przedzialu wszedt dowodca ochrony, major Karpo w,
zasalutowatl 1 oznajmit:

— Odebralis$my przed chwilg informacj¢ z wiezy w Kabulu, towarzyszu generale, ze w trakcie
nielegalnej facznos$ci radiowej ujawniono parametry waszego przelotu do Dzalalabadu. Nasz
oficer dyzurny kazat aresztowac afganskiego majora, ktory si¢ tego dopuscit, podejrzewajac, ze
pozostaje on w zmowie z rebeliantami, lecz do tej pory nie znane sg jeszcze zadne konkrety.
Doradzatbym natychmiastowe przerwanie podrozy, wiemy juz na pewno, ze dukhisi otrzymali do
dyspozycji najnowsze amerykanskie rakiety typu ziemia — powietrze.

Polakow siggnat po lezace na mapie ostatnie wydanie tajnych raportow radzieckiego
lotnictwa, ktore czytal poprzedniego wieczoru, odnalazt interesujacg go strong i zapytat:

— Na jakiej lecimy wysokosci, Karpow?

— Przez cala droge do Dzalalabadu mamy si¢ trzymaé putapu trzech tysiecy pieciuset

metrow, towarzyszu generale. OsiagneliSmy te wysoko$¢ parg minut temu.



Polakow powiddt palcem w dot zestawienia danych technicznych i po chwili rzekt:

— Jesli rzeczywiScie rebelianci maja stingery, to juz na wysokosci trzech tysigcy metrow
rakietom powinno si¢ skonczy¢ paliwo, a trzysta metréw wyzej ulegaja one samozniszczeniu.
Kazcie pilotowi wznies¢ si¢ na wysokos$¢ pieciu tysiecy metrow i kontynuowac lot. Przekazcie
tez do Dzalalabadu, zeby wyslali nam na spotkanie patrol mysliwcoéw, ktory bedzie nas ostaniat
w drugiej czg¢sci podrozy. Jasne?

— Tak jest, towarzyszu generale — szybko wyrzucit z siebie Karpow, nie majac odwagi

podawac w watpliwos$¢ decyzji przetozonego.

Aleksander byl w centrum tacznosci uboku Tima, kiedy z glo$nika przenos$nej motoroli
doleciat nastepny komunikat J. D.:

— Szefie, uzyskaliémy wilasnie potwierdzenie, ze o piatej czterdziesci z Kabulu wystartowat
na wschod, zapewne do Dzalalabadu, specjalny samolot sztabowy. Potwierdzaja si¢ nasze
przypuszczenia. Odbior.

— Czy zwrdcili$cie uwage na proby przechwycenia naszych szyfrowanych meldunkow przez
Rosjan?

— Oczywiscie. Juz od godziny obserwujemy nasilenie rozméw niemal na wszystkich
sowieckich kanatach tagcznoséci. Nie ma si¢ czego obawia¢, nie ztamig naszych szyfréw, nawet
jesli przechwyca meldunki.

— W porzadku. Zaraz przekaz¢ wiadomosci Gruszce. A nattok komunikatow w kabulskiej
sieci tacznosci jest nam tylko na reke, gdyz trudniej im bedzie prze — chwytywa¢ meldunki na
naszych kodowanych pasmach. Bez odbioru.

Rand obejrzat si¢ na Aleksandra.

— Chcesz, zebym powiadomit zespot Gruszki?

— Tak. Przekaz im, zeby si¢ spodziewali czego$ wielkiego i thustego w ciggu najblizszego

kwadransa.

Trzydziesci kilometrow na polnocny zachod od Dzalalabadu, 26 wrzes$nia, 5.55

Tworca, Malik i Chlopak wyszli na skraj skalnej potki wiszacej trzy tysigce metrow ponad

dnem doliny, kiedy naszedl oczekiwany komunikat radiowy. Przyspieszyli jeszcze kroku



1 wkrotce dotarli do szerokiej rozpadliny przecinajacej splaszczony, usiany wielkimi gltazami
szczyt gory, skad roztaczat si¢ przepigkny widok na doling rzeki Kabul, ktérg prowadzita droga
taczaca stolice z Dzalalabadem.

Tworca ulozyt wilaczonego fuzzbustera na kamieniu przed soba izdazyt jeszcze
skontrolowa¢ rozstawienie kolegow, zajmujacych stanowiska w odstepach pigciometrowych,
kiedy rozlegl si¢ sygnal alarmowy. Musawwir nie mial nawet czasu odmowi¢ planowane;j
modlitwy. Siggnat po lornetke izaczat lustrowaé przestrzen nad zachodnim koncem doliny.
Dopiero po kilkunastu sekundach, zaniepokojony coraz bardziej natarczywa sygnalizacja
urzadzenia ostrzegawczego, dostrzegl smukle sylwetki dwoch mysliwecow szturmowych
sungcych ponizej, trzy tysigce metrow ponad dnem doliny. Zawotat cicho do Malika i Chlopaka,
aby nie wychylali si¢ zza glazéw. Zgodnie z planem mieli przepusci¢ wszystkie lotnicze patrole.
Chwile p6zniej namierzyt jednak w szkltach lornetki czarny punkt na tle nieba — lecacy w ich
stron¢ samolot, odlegly jeszcze co najmniej o sze$¢ kilometrow. Pospiesznie wydat rozkaz. Obaj

mudzahedini zarzucili wyrzutnie stinger6w na ramiona i wymierzyli we wskazanym kierunku.

Polakow odczul przyptyw dobrego humoru, nie wiedziat tylko, czy jego przyczyna jest
podwdjna porcja wypitej brandy, czy rozciaggajaca si¢ za oknem panorama najezonych gorskich
grani. Pomyslal, ze chyba nigdy nie znudzi mu si¢ widok ogladanej z samolotu malownicze;j
doliny 1 rzeki Kabul wijacej si¢ zakosami na wschod, w kierunku przesmyku Tang-i Gharu. Jego
zdaniem, cata ta dzika kraina juz od dawna powinna naleze¢ do Zwigzku Radzieckiego.

Mingli zbudowang przez Niemcdéw zapor¢ w Surobai, zatem lada moment pod brzuchem
maszyny powinny si¢ ukaza¢ dwie rosyjskie zapory, w Naghlu ina przeteczy Dorunta. Potem
wystarczyto juz tylko przeskoczy¢ skrajne pasmo Gor Wschodnich i skreci¢ na poinoc, zeby sie
znalez¢ nad Dzalalabadem. General nalal sobie jeszcze niewielkg porcje brandy i przysunat

teczke z dokumentami.

Trzydziesci kilometrow na polnocny zachod od Dzalalabadu, 26 wrzes$nia, 5.58

Twoérca uwaznie $ledzit transportowiec przez lornetke. Musiat sie upewnié, ze jest to

wielosilnikowy rosyjski An-26.

— Malik, daj Chtopakowi pierwszemu odpali¢ rakiet¢ — powiedziat. — My dwaj zaczekamy na



efekty. Styszysz, mtodziencze?! Ten transportowiec jest twdj! Wchodzi w strefe razenia, wigc
mozesz rozpocza¢ przygotowania do odpalenia.

Chtopak, ktoremu serce walito jak mlotem, powoli naprowadzit nitki celownika na sylwetke
zblizajacego si¢ samolotu.

— Wilaczy¢ mechanizm naprowadzania! — padt rozkaz Tworcy.

Chtopak wsunat bateri¢ do pojemnika, zatrzasnat pokrywke, przycisnat kciukiem wiacznik
1 obrocil go, zamykajac obwod. Automatyczne urzadzenia stingera natychmiast wytowily Zrodlo
promieniowania podczerwonego, jakim byly silniki transportowca. Teraz nalezato przed
uplywem czterdziestu sekund odpali¢ rakiet¢ w kierunku celu, gdyz w przeciwnym razie
mechanizmy naprowadzania samoczynnie by si¢ wylaczyty.

— Odbezpieczaj i strzelaj, gdy tylko begdziesz gotow! — zawotat Tworca.

Nie spuszczajac z oka celu, Chtopak ostroznie zdjat kapturek ostaniajacy zapalnik glowicy,
odbezpieczyt wyrzutni¢, ponownie naprowadzit nitki celownika na samolot i wcisnat spust.

Wszyscy trzej stali bez ruchu, w najwyzszym skupieniu obserwujac biata smuge spalin
rakiety mkngcej ku radzieckiemu transportowcowi, a kazdy powtarzat w myslach prosbe do

Allaha, by odlegtos¢ do celu nie okazata si¢ zbyt duza.

W stuchawkach pilota rozlegt si¢ niemal histeryczny okrzyk:

— Lodowiec! Lodowiec! Dwa =zero siedem! Jestescie w celownikach urzadzen
naprowadzajacych! Ktadz maszyne na lewe skrzydto i nurkuj! Styszysz?! Nurkuj!

Lecz nawet pilot lecacego pig¢ kilometrow wyzej mysliwca Su-24 wiedzial dobrze, ze jego
ostrzezenie przyszto za pdzno. Wprowadzil samolot w lot nurkujacy ku szczytowi, ktory
widoczna biala smuga doskonale wskazywata jako miejsce odpalenia pocisku typu
ziemia-powietrze. Ponownie wcisnat klawisz radiostacji i powiedziat:

— Trzy zero pie¢ do trzy zero dziewie¢. Trzy zero pie¢ do trzy zero dziewie¢. Pozostan na
obecnej wysokosci iubezpieczaj moje podejscie do miejsca ataku. Jak mnie zrozumiates?
Odbior.

— Zrozumialem, trzy zero pi¢¢. Ubezpieczam twoj atak. Bed¢ miat oko na bandytow.

Generat poleciat do tytu, na grodz, kiedy samolot nagle zwalit si¢ ku ziemi. Cigzka maszyna
nie miala szans ucieczki przed stingerem. Rakieta wybuchta w oS$lepiajacym rozblysku na

gondoli drugiego silnika, odrywajac cate lewe skrzydto od kadluba. Nie bylo wtornej eksplozji



zbiorikow paliwa, samolot nie stanat w plomieniach, tylko runat jak kamien z wysokosci niemal
pigciu kilometrow. W ostatnich sekundach zycia general Borys Siemionowicz Polakow poczut
si¢ zdradzony. Przemkneglto mu przez mysl, Ze nalezatoby surowo ukara¢ tego idiotg, ktory
napisatl w raporcie, iz stingery nie sa grozne na wysokosciach powyzej trzech ip6t tysigca

metrow.

Chtopak dostrzegt, jak lewe skrzydlo transportowca urywa si¢ w btysku wybuchu, jeszcze
zanim dotart do niego huk eksplozji. Obserwowal spadajacy samolot, gdy katem oka ztowit druga
rakiete odpalang przez Tworce w kierunku spadajacego ku nim srebrzystego mysliwca. Parg
sekund pdzniej powietrzem wstrzasnat drugi wybuch, a nurkujacy Su zmienil si¢ w o$lepiajaca
krwista kulg ognia. Jego szczatki nie zetknely si¢ jeszcze z ziemia, gdy odpalone chwilg przed
eksplozja trzy rakiety spadly na szczyt gory. Ostupiaty Chlopak spojrzat szybko w lewo, ale
w miejscu, gdzie jeszcze przed momentem stat Malik, teraz buchat w niebo stup czarnego dymu.
Tworca stal oparty plecami o glaz, rgce miat szeroko rozrzucone, a jego bialy chatat na piersi
szybko czerwienial od krwi. Chtopak rzucit si¢ ku niemu, nie zwazajac, ze drugi sowiecki
mysliwiec nurkuje w ich kierunku.

— Dwa zero siedem! Dwa zero siedem! Styszycie mnie?! Tu wieza Kabul! Odbior!

Filatow juz chyba po raz dziesigty wywolywal samolot dowodcy armii od chwili, gdy
przechwycit ostrzegawczy meldunek pilota mysliwca trzysta piec.

— Trzy zero pig¢! Trzy zero pie¢! Tu wieza Kabul. Odezwijcie si¢. Odbior. I tym razem nie
byto odpowiedzi. Serce podeszto mu do gardta.

— Wieza Kabul, wieza Kabul. Tu trzy zero dziewi¢¢. Maszyna Lodowca itrzy zero pigc
zostaly trafione rakietami wroga w rejonie Guawa czterdziesci cztery pigé pie¢ dziewie¢ Mango
dwadziescia dwa dwa dziewi¢¢ osiem. Powtarzam: transportowiec Lodowca itrzy zero pigé
zestrzelone w rejonie Guawa czterdziesci cztery pigé pig¢ dziewig¢ Mango dwadzie$cia dwa dwa
dziewig¢ osiem. Oba samoloty spadly na zbocze gory i eksplodowaty, szczatki powpadaty do
rzeki. Nie ma szans, aby ktokolwiek przezyt. Powtarzam: nie ma szans, aby ktokolwiek przezyt.
Jak mnie zrozumieliscie? Odbior.

Fitatow przetknat Sling.

— Zrozumiatem, trzy zero dziewig¢ — odpart tamigcym si¢ glosem. — Zostancie nad miejscem

katastrofy do czasu przybycia ekipy ratowniczej. Jak mnie zrozumiate$?



— Przyjatem. Trzy zero dziewig¢ pozostaje nad miejscem katastrofy iwskaze je ekipie

ratowniczej. Bez odbioru.

— Szefie! Jestes tam?! W kabulskiej sieci tacznosci rozpetata si¢ prawdziwa burza. Lot
dwiescie siedem, opatrzony kryptonimem Lodowiec, spotkat smutny koniec trzydziesci kilosow
od Dzalala, podobnie jak mysliwiec trzysta pie¢, ktory rzucit mu si¢ na pomoc. Jesli wierzy¢
meldunkowi trzysta dziewie¢, do tej pory krazacemu nad miejscem katastrofy, obie maszyny
zostaly zestrzelone samonaprowadzajacymi rakietami. Zagladam do swojego kapownika ico
znajduje? Dwiescie siedem to oznakowanie sztabowego transportowca typu An, oddanego do
wylacznej dyspozycji petnigcego obowigzki naczelnego dowodcy czterdziestej armii, a wigc
nikogo innego niz twego ukochanego generala Borysa Siemionowicza Polakowa! Ponadto
Lodowiec to wiasnie jego kryptonim! I jak ci si¢ to podoba? Styszysz mnie? Odbior!

— Styszg glo$no 1 wyraZznie. Masz jakie$ wiesci od Gruszki?

— Nie. Pilot trzysta dziewig¢ zameldowatl, Ze miejsce odpalenia rakiet zostalo zniszczone
przez rakiety, ktore zdazyl jeszcze wystrzeli¢ trzysta pig¢. Odbior.

— Zrozumiatem. Zostan na nastuchu na kanale laczno$ci z zespotem Gruszki, moze co$
wylapiesz. [ nie wychylaj nosa, dopoki kurz nie opadnie.

— Jasne, szefie. Mysle, ze nie ma si¢ co martwi¢ o Gruszke, dopoki nie nadejda jakie$
konkretne wiesci. Odbior.

— Tak, chyba masz racj¢. Czekam na dalsze komunikaty. Bez odbioru. Aleksander odlozyt
krotkofalowke. Ogamngly go sprzeczne uczucia: szalona rado$¢ zpowodu sukcesu misji

i dotkliwy bol, jaki przyniosta wiadomo$¢ o prawdopodobnej §mierci Tworcy.

Kabul, 26 wrzes$nia, 6.10

Punktualnie dziesi¢¢ po szdstej zadzwonil telefon w biurze Anatolija. Ten juz prawie od
godziny czekatl na wiadomo$¢. Szybko podnidst stuchawke i rzekl potgltosem:

— Klimienko.

— Towarzyszu pulkowniku, mowi putkownik Krasin zlotniska w Kabulu. Zdarzyt si¢
tragiczny wypadek zwigzany z przelotem naczelnego dowddcy naszej armii. Z najwigkszym

smutkiem 1 zalem spiesz¢ was zawiadomi¢, ze samolot generala zostat zestrzelony przez rakiety



wroga. Wszyscy zgingli. Na razie nie znam zadnych szczegétow. Zadzwonig, kiedy si¢ czego$
dowiem.

Klimienko nie odpowiedzial. Oschty urzgdowy ton Saszy $wiadczyl wyraznie, iz linia
telefoniczna z kabulskiego lotniska moze by¢ na podstuchu. Bylo to zreszta wielce
prawdopodobne. Zatem Krasin powinien jak najszybciej powiadomi¢ telefonicznie réwniez paru

innych wysokich rangg oficerow, aby nikt nie nabral wobec niego podejrzen.



Rozdziat 19

Ermitaz, 27 wrze$nia, 5.00

Jeszcze przed §witem Aleksander zbiegl do centrum lacznos$ci, majac nadzieje na wiadomosé
od J. D., dyzurujacego przy radiostacji w bunkrze ukrytym w skalnej grani, kilkaset metrow
ponad gtéwna baza. Zgodnie z oczekiwaniami nie musiat czeka¢ nazbyt dlugo.

— Jeste§ tam, szefie? — J. D. nie uznawal Zadnych formalnych zapowiedzi, mimo ze
porozumiewali si¢ na kanale tacznosci zarezerwowanym dla czterech Amerykanow rezydujacych
w Ermitazu.

— Tak, jestem. I jak sprawy przedstawiaja si¢ dzi$ rano?

— Niewiele si¢ zmienito. Juz wczoraj po potludniu w catej czterdziestej armii zapanowato
istne szalenstwo. Az do pdzna szlak powietrzny z Kabulu do Dzalalabadu byt dokladnie
patrolowany przez migi i Su, jak tez wszelkiego rodzaju $miglowce, wyltacznie sowieckie, jakby
lotnictwo afganskie nagle przestalo istnie¢. Jakas godzine temu odebralismy wiadomos$¢ od ludzi
Tworey zza linii zero, ze bojownik, ktory zostal z jucznymi mutami u stop gory, samotnie zdotat
si¢ przedrze¢ z powrotem przez granice. Twierdzi, ze musiat uciekac, bo zrobito si¢ za goraco.
Widziat wszystko na wlasne oczy, zestrzelenie transportowca, a potem mysliwca, wreszcie atak
drugiego Su. Méwi, zZe jest pewien, iz eksplozje rakiet zrzucily jednego z Afganczykow ze
szczytu, gdyz widziat zwloki spadajace z grani do rzeki. Wedtug niego, to mogt by¢ nawet sam
Tworca. Tak czy inaczej, prawdopodobnie kto$ z zespolu Gruszki zgingt na miejscu, a dwaj
pozostali nie dali rady zej$¢ ze szczytu, przynajmniej do czasu, az poganiacz mutow zdecydowat
si¢ na ucieczke¢. Zrozumiates? Odbior.

— Tak, zrozumiatem. Co o tym sadzisz?

— Trudno cokolwiek przesadzaé, szefie. Jak powiedziatem, jeden z zespotu Gruszki zginat,
dwoch trzeba uzna¢ za zaginionych.

— W porzadku. Masz co$ jeszcze?

Aleksandrowi przemkneto przez mysl, ze jesli nawet Tworca i Chlopak przezyli atak
rakietowy na szczycie gory, do tej pory mogli juz by¢ martwi. Niczego jednak nie byt w stanie
teraz zrobi¢, by wyjasnic ich los.

— Wciaz obserwujemy pozytywne skutki zestrzelenia $migtowcow przez grupg Jabtko przed



dwoma dniami. Piloci afganscy sg chyba przekonani, iz przerzuciliSmy na pierwsza lini¢ walk
nasze najciezsze pociski rakietowe, gdyz od wczorajszego potudnia masowo zglaszaja sie
z przerdznymi dolegliwos$ciami. A dzisiaj takze sowieckich maszyn bylo nad Kabulem troche
mniej niz zazwyczaj. Moze rosyjskich pilotoéw réwniez zdziesigtkowata dziwna epidemia. Co ty
na to? Odbior.

— Calkiem niezle — mruknal podniesiony na duchu Aleksander. — O ktorej bedziesz mogt sie
zjawi¢ na dole? Chcialbym, zeby$ pojechat ze mna na lotnisko w Paraczinarze.

— Bede w bazie najpdzniej o pigtnastej, w porzadku?

— Jasne. Wyruszymy tuz po zachodzie stonca. Fannin odwrocit si¢ do Tima.

— Przygotuj krotka zaszyfrowang depesz¢ do zespotu Gruszki, ktorg bedziemy powtarzaé
w pasmie o zmiennej czestotliwosci co dwie godziny poczawszy od szostej. Przekaz, iz
W znaczacy sposob przyczynili si¢ dla dzihadu, a poniewaz wiemy, ze gdzies si¢ ukryli, wyslemy
im pomoc, jak tylko bedzie to mozliwe.

Rand spojrzat na niego z ukosa.

— Sadzisz, ze kto$ odbierze t¢ wiadomos¢?

— Nie wiem, ale warto sprobowac.

Krajowe Centrum Interpretacji Zdjec, 27 wrzesnia, 9.00 czasu Greenwich

Zespot analitykow juz od trzech godzin pracowat nad materialem zebranym przez satelity
szpiegowskie CIA. Btyskawicznie odszukano zdjgcia lotniska w Dzalalabadzie, poddano je
cyfrowej obrobce, wykadrowano 1idostosowano wielkos¢ do ekranow komputerowych.
Szczegodly nie pozostawiaty zadnych watpliwosci, przy poludniowo — wschodnim krancu pasa
startowego wida¢ bylo trzy wraki, araczej tylko sterty poskrgcanego metalu lezace posrodku
czarnych kregéow wypalonej ziemi. Obok nich stalty sowieckie wojskowe taziki, nalezace
zapewne do komisji badania przyczyn wypadkéw. Przy drugim koncu pasa startowego
zidentyfikowano dwa transportowce typu An oraz sze$¢ dalszych $migtowcow szturmowych,
natomiast w oddzielnej grupie stala eskadra pigciu mysliwcow Su-24, zapewne §wiezo
przerzuconych na miejsce zdarzenia. Po catym lotnisku krecito si¢ mnostwo ludzi.

Kierownik zespolu opatrzyl powiekszone zdjecia lakonicznym komentarzem i pospiesznie

wystal je poczta elektroniczng do gabinetu dyrektora agencji. Technicy zaj¢li si¢ natomiast



szczegbtowa analizag efektow pierwszego uzycia stingerow w wojnie afganskiej. Jak im
powiedziano, wyniki tych ekspertyz miaty by¢ wykorzystane do informowania politykéw
1 przywddcow innych panstw o przebiegu zdarzen, oni zas, jesli nawet w to nie wierzyli, musieli
przyja¢ owo thumaczenie za dobra monetg.

Drugie zadanie, jakim obarczono analitykoéw Centrum, polegato na szukaniu czegokolwiek,
co mogloby potwierdzi¢ wyszczegdlnione w raporcie wypadki, do ktorych doszto okoto trzech
minut po szostej rano, trzydziesci kilometrow na pdinocny zachdd od Dzalalabadu. Z miejsca
zakwalifikowano je do tych nadzwyczaj og6lnikowych, nie sprecyzowanych zlecen, jakie czgsto
naplywaty z centrali CIA. Krotko mowigc, technicy nie wiedzieli, ani gdzie, ani czego maja
szuka¢, cho¢ najwyrazniej oczekiwano od nich szybkich i konkretnych rezultatow pracy. Nie
lekcewazono jednak tego zadania, gdyz kilkakrotnie okazato si¢ juz, ze wysitek analitykow
przynosi nadspodziewanie dobre efekty.

Technicy skoncentrowali si¢ na zdjgciach z przetgczy Tang-i Gharu, lecz nie odkryli niczego
niezwyktego. Dopiero po jakim$ czasie kto§ odnalazt w raporcie z Paktii podane przez Rosjan
koordynaty: ,Guawa 44-559, Mango 22-298”. Skontaktowano si¢ z zaprzyjaznionymi
pracownikami Krajowej Agencji Wywiadowczej i1juz po dziesigciu minutach uzyskano
rozszyfrowane wspotrzgdne geograficzne wskazanego miejsca. Reszta poszia jak z platka.
Szybko odnaleziono zdjgcia ze wskazanej godziny obejmujace dany obszar izaczgto je
poddawac cyfrowej obrdbce, ograniczajac wielko§¢ kadru do waskiego wycinka rzeki Kabul.
Technicy przegladali zapis klatka po klatce, wypatrujac przede wszystkim jakich$ szczatkow
zestrzelonego samolotu.

Dopiero kilka minut po dwudziestej drugiej dokonano nagle zaskakujacego odkrycia. Oto na
jednym z uje¢ zauwazono wiszacy jeszcze w powietrzu nad rzeka, lecz juz powaznie uszkodzony
i spadajacy radziecki transportowiec typu An-26. Po liczbie dodatkowych anten na kadlubie
natychmiast zostatl zidentyfikowany jako powietrzne ruchome centrum dowodzenia armii, a na
powickszeniu udalo si¢ nawet odczyta¢ wymalowany na ogonie pigcioznakowy numer
rejestracyjny.

Dokladniejsza analiza zdjgcia pozwolila ujawnié, ze cale lewe skrzydlo maszyny zostato
oderwane, gdyz dzielitlo je od kadluba co najmniej pigédziesigt metrow przestrzeni. Samolot
opadal pod takim katem, ze nie dalo si¢ ustali¢ przyczyny wypadku, gdyz nie bylo zadnych

sladow dymu czy tez ognia, za to nagla zmiana wlasno$ci aerodynamicznych maszyny,



spowodowana oderwaniem skrzydla, w peilni zdawala si¢ wyjasnia¢ niezwykle polozenie
transportowca, zapewne spadajacego jak kamien i koziotkujacego w powietrzu.

— Na mito$¢ boska! Popatrzcie tylko na to! — rzekt zpodziwem kierownik zespotu
analitycznego, nie mogac oderwa¢ wzroku od ekranu komputera. Zlowiwszy jednak ironiczne
spojrzenia technikow, szybko rzekt stanowczym tonem: — No, dobra. Przestanmy si¢ na to gapic,
jakby$Smy nigdy przedtem nie widzieli podobnego ujgcia. Zapiszcie caly ten powigkszony
fragment i zobaczcie, co jest na sasiednich klatkach.

Zapisal wnotesie widniejace wrogu ekranu parametry ogladanego zdjecia:
260133.45.65ZSEP86. Wynikalo stad, ze zostalo ono wykonane kilka minut po wpot do drugiej
w nocy czasu Greenwich dwudziestego szostego wrzesnia tysiac dziewiecset osiemdziesigtego
szostego roku, zatem krotko po szostej we wschodnim Afganistanie, bioragc pod uwage
czteroipotgodzinng rdéznice czasu.

— Wydrukujcie to na uzytek wszystkich kroléw i prezydentow — polecit, a nastepnie zwrocit
si¢ do miodej analityczki: — Mary, zawiadom swojego kolege z CIA, Ze jutro rano dostang od nas
kilka interesujacych fotek. Skontaktuj si¢ tez z tym facetem z Krajowej Agencji Wywiadowczej
1 przedyktuj mu numer rejestracyjny samolotu. Powinni na jego podstawie powiedzie¢ nam co$
wigcej o zestrzelonej maszynie oraz jej ewentualnych pasazerach. Niewykluczone, ze to
najwazniejsze trafienie od czasu zatopienia ,,Yamamoto”. Dobra, wszyscy do roboty!

Ledwie zdazyl si¢ oddali¢ od pulpitu analizy zdjg¢, technik obroécit wzrok ku niebu
1 wyszeptat:

— Tez mi co$! Od czasu zatopienia ,,Yamamoto”! Przeciez wtedy nie byto nas jeszcze na

Swiecie!

Ermitaz, 27 wrzes$nia, 19.00

Aleksander rzucit podniszczong skorzang torbe podrozna na tylne siedzenie landcruisera,
wsunat si¢ za kierownicg i nacisnat klakson, dajac zna¢ kierowcy furgonetki, by ruszat za nim. J.
D. zajal miejsce obok niego. Od czasu potyczki z banda Algierczykoéw Fannin nabral zwyczaju
wyjezdzania z Ermitazu tylko w obstawie zbrojnej eskorty. W toyocie siedzialo czterech
mudzahedinow, piaty stal przy karabinie maszynowym zamocowanym na ramie nad szoferka,

szosty jechat w kabinie obok kierowcy.



Do granicy musieli podaza¢ waska i wyboistg gorska droga, dopiero dalej bity trakt wiodt do
jedynego lotniska obslugujacego pakistanski okreg Paraczinaru. Nie istniaty tu regularne
polaczenia lotnicze, dwusilnikowy fokker ladowal w Paraczinarze raz, najwyzej dwa razy
w tygodniu. Wias$nie na dzisiejszy wieczor zapowiedziano kolejny rejs, Aleksander domyslat sie,
ze znany mu pilot, Fred Underman, tym razem przyleci beechcraftem B-300 ,,King Air”.

Przedstawiciele pakistanskiej administracji, jak tez dowodcy wojskowi, niech¢tnie zezwalali
na korzystanie z tych maszyn, obawiajac si¢, ze przyciagaja one uwage Rosjan 1 Afganczykow ze
stacji radarowych monitorujacych caty ruch powietrzny w Pénocno — Zachodniej Prowincji
Granicznej. Fannin podzielal te obawy, mimo ze tlumaczyt wszystkim, iz beechcraft nie
powinien wzbudza¢ wigkszego zainteresowania niz kursujacy zwykle fokker.

Dotarli na lotnisko zaledwie pare minut przed tym, jak smukty B-300 zaczat podchodzi¢ do
ladowania. Zanim jeszcze maszyna stane¢la na koncu pasa startowego, Aleksander wmieszat si¢
w grupe mudzahedindéw i odciggnat na bok przywddce, znanego jako Inzynier Jussuf.

— Inzynierze, czy mogltbys$ poprosi¢ swoich braci z Nangarharu, by zechcieli skontrolowaé
brzegi rzeki Kabul w rejonie przetgczy Tang-i Gharu, okoto trzydziestu kilometréw na pétnocny
zachdd od Dzalalabadu, i postara¢ si¢ wyjasnié, jaki los spotkat Musawwira i Chlopaka? Moim
zdaniem, bytoby to bardzo wazne dla dzihadu.

Jussuf w zamysleniu pokiwal glowa.

— Przesle wiadomo$¢ Wali Chanowi. To mdj kuzyn, ale pozostajemy w przyjacielskich
stosunkach. Mozna mu zaufa¢. Poza tym zna tamten teren jak nikt inny i dla ciebie gotow bytby
uczyni¢ wszystko.

Aleksander szerokim u$miechem przyjat informacje, ze ci dwaj pozostaja w przyjacielskich
stosunkach, mimo ze s3 spokrewnieni. W tym zdaniu kryla si¢ cata kwintesencja zlozonych

stosunkow spotecznych w Afganistanie.

Kabul, 27 wrze$nia, 19.00

Karm Siergiejewicz Nikitienko od trzech godzin tkwil bez ruchu za biurkiem, az wreszcie
z pewnym zdumieniem stwierdzil, iz zrobito si¢ tak ciemno, ze nie jest juz w stanie rozr6znic¢
lezacych przed nim rzeczy. Pieczolowicie odnotowat jednak to, ze w ciggu ostatniej godziny

Klimienko az dwukrotnie pojawil si¢ w o$wietlonym oknie gabinetu po przeciwnej stronie



dziedzifica. Juz trzeci dzien zrzedu postanowit zaczekaé, az tamten zgasi $wiatlo 1 wyjdzie
z pokoju. Zreszta i tak nie miat nic innego do roboty. W gruncie rzeczy nie wykonywal zadnych
istotniejszych zadan od dwudziestu lat, to znaczy od czasu, kiedy zmarta mu Zona, on za$ doszedt
do wniosku, ze niewiele obchodzi go los dwojga dorostych juz dzieci, tak jak ich nie obchodzita
jego praca. Ta mysl sprawila, ze zaczat go ogarnia¢ nastrdj przygnebienia, gdy nagle zgasto
$wiatlo w gabinecie Klimienki. Nikitienko odczekatl pig¢ minut, po czym zapalit lampke i zapisat
w notesie czas zakonczenia pracy przez putkownika. W kregu $wiatta znalazly si¢ dwa
poczerniale, czeSciowo nadtopione, poskrecane blaszane okucia, niemal identyczne. Byly
zaopatrzone w kartonowe metki, na ktorych wczesniej Karm starannie je opisat: ,,obiekt pierwszy
— znaleziony 23 wrzes$nia w popielniku pieca sztabu 40. armii po tym, jak o godz. 0.25 ptk. A. W.
Klimienko oddat do spalenia papierowa torb¢ ztajnymi dokumentami” oraz ,,obiekt drugi —
pozostalo$¢ po zniszczeniu nie uzywanego stuzbowego notesu KGB, wrzuconego do pieca sztabu
40. armii 24 wrze$nia — doktadnie o tej samej porze — przez ptk K. S. Nikitienkg”.

Osmalone kawalki blachy przyciagnety jego wzrok. Byl przekonany, ze pig¢ dni wczesniej
Klimienko wraz z innymi papierami cisngt do pieca stuzbowy notes Szadrina. Wyraznie o tym
swiadczyly wyniki do§wiadczenia, jakie przeprowadzit nazajutrz o tej samej porze, wrzucajac do
pieca inny podobny notes. Mial na to stosowne zaswiadczenie, podpisane przez oficera
petligcego dyzur w kottowni, zgodnie z ktorym ,ptk K. S. Nikitienko znalazl oba blaszane
okucia w wystudzonym popiele, w ciagu dwoch nastepujacych po sobie dni”. Co wigcej, podpis
tego samego oficera dyzurnego figurowat na obu kartonowych metkach, jakoby potwierdzajac
naukowg Scisto$¢ przeprowadzonego eksperymentu. Zatem przed nim na biurku lezat niezbity
dowod przestepstwa, Nikitienko bowiem nie mial najmniejszych watpliwosci, ze popelniono
brutalne morderstwo w celu zamaskowania o wiele grozniejszego wystepku.

Powrdcit myslami do swojej wizyty w kostnicy przy lotnisku oraz widoku niekompletnych
szczatkow majora Szadrina trzymanych w plastikowym worku. Wiedzial juz, ze powinien si¢
blizej zainteresowa¢ osobg adiutanta zmarlego tragicznie generala Polakowa, niejakiego
Aleksandra Pietrowicza Krasina. Jesli to Klimienko zamordowat Szadrina, bez watpienia Krasin
musial mu pomaga¢ w zamaskowaniu zbrodni. Dlatego Nikitienko po raz kolejny odwrdcit
kartke notesu i popatrzyt na spis pieciu numerow telefonow, pod ktore dzwonil Krasin zaraz po
zestrzeleniu generalskiego transportowca. Byt wérdd nich rowniez numer Klimienki.

Wygladalo wigc na to, ze Krasin zawiadamial kolegoéw o $mierci Polakowa jedynie dla



niepoznaki. Prawdopodobnie si¢ domyslal, ze linia telefoniczna z wiezy kontrolnej kabulskiego
lotniska jest na podstuchu. Dlaczego zatem nie zrelacjonowat tragicznego wydarzenia wprost? Po
co przybierat teatralny, urzgdowy ton? W koncu wystarczyto porownaé zapisy jego rozmow
z pdzniejszymi, przeprowadzonymi z gabinetu dowodcy armii, by od razu dostrzec rdznice
w sposobie opisywania wydarzen. Podczas drugiej rozmowy z Klimienkg Krasin o$wiadczyt
zuchwale: ,,Jedyna rzecza, ktorej moge teraz zatowac, jest to, ze nie mialem okazji zobaczy¢
miny tego idioty na par¢ sekund wcze$niej, nim wyparowal pod Dzalalabadem...”. Pojawila si¢
tez jednoznaczna uwaga na temat trafnosci przewidywan Klimienki. Czyzby wigc Krasin poczut
si¢ catkowicie bezpiecznie, kiedy rozmawial z aparatu naczelnego dowddcy armii? Moze miat
jeszcze w pamigci glgboka niechgé Polakowa do podstuchow telefonicznych. W koncu generat
nieraz powtarzat na odprawach, ze jak tylko przylapie kogo$ z Komitetu na podstuchiwaniu jego
rozmow, wlasnorgcznie obetnie mu kutasa.

No c6z, teraz itak nie zdotasz juz speli¢ swej grozby, drogi feldmarszatku, pomyslat
Nikitienko. Zebral zapisy rozmoéw telefonicznych iwraz z dwoma nadtopionymi blaszkami
zamknal je w szafie pancemej. Zgasil $wiatlo iz uczuciem dobrze spelnionego obowiagzku
wyszedt z gabinetu.

Tymczasem po drugiej stronie dziedzinca Klimienko siedzial przy oknie w zaciemnionym
pokoju. Nie uszlo jego uwagi, ze §wiatto w pokoju Nikitienki zapalito si¢ pie¢ minut, po tym, jak
on wylaczyt lampke na swoim biurku. Juz trzeci dzien zrz¢edu markowat swoje wyjscie
i obserwowal, jak Nikitienko schodzi z posterunku dziesig¢ minut pdzniej, ajuz po raz drugi

zauwazyl, ze tamten siedzi w ciemnym pokoju i1 gapi si¢ w jego okno.

Zhawar, Paktia, 27 wrzesnia, 19.00

Mutta Salang byt w swoim zywiole, nie musiat si¢ bowiem specjalnie wysila¢, by odgrywac
role¢ religijnego fanatyka. Tym razem jednak odgrywal ja przed gromada osiemnastu
Algierczykow, ktorzy przed trzema miesigcami przybyli do Afganistanu w poszukiwaniu
przygdd i okazji do wykazania si¢ po§wieceniem w swigtej wojnie. Ale przez ten czas nie zrobili
niczego dla dzihadu, za to wyraznie naruszyli dotychczasowy porzadek na terytorium
kontrolowanym przez Salanga. Dlatego w towarzystwie swoich pieciu bojownikow odwiedzit

przybyszy w wielkiej chacie o $cianach pokrytych gling, jaka wczesniej oddat im do dyspozycji.



Przywiozt ze soba poczestunek, stojacy teraz na wzorzystym dywanie posrodku obszernej,
niemal catkowicie pozbawionej sprzgtow izby. Jego gléwny element stanowita duza koza,
oprawiona i natluszczona oliwg, posypana aromatycznymi ziotami oraz kminkiem i upieczona
w glinianym piecu. Potyskujaca ztocisto pieczen obsypana byta gotowanym ryzem na olbrzymiej
tacy. Wokot staty miseczki z pilawem z kawatkami jagnieciny i drobiu, z raitg, czyli satatka
z ogorkow i pomidorow w §mietanie mocno przyprawionej kolendra, jak tez z pikantnym dhal,
grochem duszonym z papryka. Na potmisach pigtrzyty si¢ sterty ostatnich juz owocoOw mango
z tegorocznych zbiorow w Pendzabie. Wzdhuiz brzegow dywanu lezaty roztozone wielkie liscie
tutejszej odmiany lopianu, stuzace za jednorazowe talerze.

Algierczycy ze skrajng podejrzliwoscig przyjeli informacje, ze brat Salang pragnie im ztozy¢
wizyte ina ich cze$¢ wyprawi¢ ucztg z pieczonej kozy. Nieudana zasadzka na Tworce i agenta
CIA, w ktorej zgineli ich koledzy, wywolala spore poruszenie we wszystkich okolicznych
ugrupowaniach ruchu oporu, a przerazajace plotki o powolnej $mierci, jaka spotkata jedynego
Araba ocalatego po krotkiej strzelaninie, dodatkowo podsycaty ich lek. Ale strach szybko minatl,
kiedy tylko si¢ okazalo, ze multa przyjechal zaledwie z pigcioma swoimi bojownikami, za to
przywiozl prawdziwg gore wysmienitego jedzenia.

Salang doskonale wyczul rozluznienie Algierczykow, celowo tez nakazal swoim ludziom
zostawi¢ bron przed wejsciem do chaty, co bylo powszechnie przyjetym zwyczajem. Zdawat
sobie sprawe, ze tamci moga go podejrzewaé o zatrucie potraw, totez na poczatku sam
skosztowatl kazdej, pragnac rozwia¢ wszelkie obawy. Ijuz po godzinie olbrzymia pieczen
wygladata tak, jakby rzucila si¢ na nig sfora wygtodniatych psow. Catkowicie odprezeni
Algierczycy pograzyli si¢ w luznych rozmowach.

Wreszcie Salang o$wiadczyt, ze musi wraca¢ do obozu na modlitwe, achcial jeszcze
opracowac strategi¢ na planowang wielkg bitwe z wojskami afganskimi stacjonujagcymi w Khost.
Upewniwszy po raz kolejny Algierczykdw o swojej wdzigcznosci za ich zaangazowanie, ruszyt
w droge powrotng, nakazal jednak kierowcy zatrzymac¢ samochdd na szczycie odleglego
o kilometr wzgorza. Na jego rozkaz trzech bojownikow zaczgto zbiega¢ z powrotem ku chacie,
natomiast czwarty, dyplomowany inzynier elektryk, wyjat ze schowka i potozyt przed nim maty
nadajnik radiowy.

Tymczasem multa rozpostart na ziemi dywanik, na trzy minuty pograzyt si¢ w modlitwie,

wreszcie uniodst twarz do nieba i szepnat:



— Allah hu akhbar.

Wilaczyt nadajnik i wcisngt czerwony klawisz na obudowie.

Algierczycy wcigz siedzieli wokot dywanu zresztkami uczty, kiedy sygnat radiowy
uruchomit zapalniki dwoéch min odtamkowych umiejetnie rozmieszczonych wewnatrz korpusu
pieczonej kozy. Kazda z nich zawierala trzysta sze$¢dziesiat stalowych kulek, totez eksplozja
sprawita, ze pociski dotarly do najodleglejszych krancow izby. Impet wybuchu cisngt zabitych
1 $miertelnie rannych ludzi pod $ciany. Jedynie trzech Arabow, ktdrzy siedzieli razem na skraju
dywanu, nie odniosto wigkszych obrazen. Byli jednak oszotomieni wybuchem i tylko bezsilnie
przewracali rozszerzonymi oczyma po swoich jeczacych kolegach, kiedy do chaty wpadito trzech
mudzahedinow Salanga uzbrojonych w katasznikowy. Niespelna poét minuty zajeto im

dokonczenie morderczego dzieta.



Rozdziat 20

Paraczinar, Pakistan, 27 wrze$nia, 20.00

Kiedy drzwi przedzialu pasazerskiego beechcrafta odchylity si¢ ku ziemi, Fannin ujrzat przed
sobg jak zwykle kamienng twarz Jima Dangerfielda, drugiego pilota Undermana. Tamten zbiegt
po schodkach i wyciaggnatl reke na powitanie, jakby w najmniejszym stopniu nie dziwit go widok
starego przyjaciela, spotykanego po szesciu latach wsrdd tych pakistanskich bezdrozy.

— Witaj, Aleks. Z tym zarostem wygladasz jak autentyczny dzikus.

— Nie ma si¢ z czego $mia¢. Tutaj wyglad dzikusa dla kazdego moze oznacza¢ najwigksze
szczgscie w zyciu.

— Naprawde? Mnie i tak juz spotkato najwieksze szczescie.

Pospiesznie wrzucil torbe podrdzng Fannina do samolotu.

Widok Dangerfielda natychmiast przywotat z pamigci Aleksandra pozne lata sze§¢dziesiate,
ktore spedzat w poludniowo — wschodniej Azji. Mimo swych piecdziesigciu pigciu lat szczupty
ienergiczny Jim wcigz paradowal w starym lotniczym ,uniformie” — czarnych dzinsach
$ciggnigtych szerokim skdérzanym pasem z wielkg srebrng ipoztacang sprzaczka oraz luznej
biatej koszuli mundurowej z z6to-czarnymi epoletami pierwszego oficera. Nosil tez mocno juz
zniszczone wysokie czarne buty pilota, przed dwudziestoma pigcioma laty wykonane na
zamoOwienie przez starego chinskiego rzemie$§lnika z Wanchai, dzielnicy Hongkongu. Co parg lat
trzeba je bylo naprawiaé, aponiewaz Chinczyk zmart co najmniej dziesig¢ lat temu,
odpowiedzialnym zadaniem byt obarczany jego syn. Dangerfield nawet nie bral pod uwagg, ze
moglby usiag$¢ za sterami w innym obuwiu.

Ostatnim elementem przypominajacym dawne czasy byt wielki pozlacany rolex na szerokiej
zlotej bransolecie. Piloci ,,Air America”, ktorzy lubili kiedy$ odwiedzaé cieszacy si¢ bardzo zta
slawag bar ,Biala R6za” na przedmieSciach Wientiany, zazwyczaj opowiadali podrywanym
dziewczynom, iz te zegarki sg dla nich zabezpieczeniem, gdyby musieli bowiem przymusowo
ladowa¢ na wrogim terytorium, mogliby si¢ wykupi¢ z niewoli, odsprzedajac kolejne ogniwa
cigzkiej bransolety. Rolex Dangerfielda rowniez pochodzit sprzed ¢wier¢ wieku izostal mu
uroczyscie zalozony na rek¢ podczas skromnej ceremonii, jaka ponury Montagnard zorganizowat

na laotanskiej Réwninie Dzbanow. Niedtugo po tym pilot stracil lewa noge do kolana, kiedy to



podczas objazdowego rejsu migdzy kolejnymi placowkami CIA w pénocnym Laosie dostat si¢
pod silny ostrzat przeciwlotniczy komunistycznej partyzantki. Chyba nawet tym samym paskiem
od spodni $cisngl sobie wowczas udo, by powstrzyma¢ krwawienie, ijak gdyby nigdy nic
dokonczyt zaplanowany kurs, nim wreszcie zglosit si¢ do szpitala w Wientianie. Nie mingty
nawet trzy miesiace, gdy znow wrdcit na niebezpieczne trasy. I oto teraz, dwadziescia pigé lat
pdzniej, sadzat maszyne na innym, rownie zapomnianym przez Boga azjatyckim lotnisku.

Po paru minutach stangt u boku Aleksandra u stop schodkéw beechcrafta.

—1jak? Gotow jestes sie stad wynies¢? Mamy paskudny plan przelotu. W Karaczi bedziemy
musieli si¢ przesia$¢ do gulfstreama, ktorym polecimy do Colombo. Tam zatankujemy i ruszymy
do Hongkongu. Na szczgécie, od Cejlonu powinnismy mie¢ sprzyjajacy tylny wiatr, wigc moze
si¢ obejdzie bez drugiego miedzyladowania. Szkoda, ze Hindusi do dzi$ zywia do ciebie az tak
zapiekla uraze, bo przecinajac Indie mogliby$Smy zaoszczedzi¢ sporo czasu.

Aleksander zasmiat si¢ cicho.

Kiedy Underman skonczyl przelewa¢ benzyne z kanistrow do zbiomikow przed czekajaca
ich trzyipétgodzinng podrdza do Karaczi, rzucit ironicznie:

— No, zabierajmy si¢ stad, zanim jaki$ inny samolot bedzie chcial nam siada¢ na grzbiecie.
Nie cierpi¢ zatloczonych lotnisk.

Fannin wdrapal si¢ za nim do kabiny izuwagag obserwowal, jak Underman kotuje
beechcraftem na koniec pasa startowego. Dangerfield zdazyl si¢ juz wygodnie rozlozy¢
w przedziale bagazowym, pragnac si¢ nieco zdrzemnaé przed przejgciem sterow na dalszym
etapie rejsu.

Na ziemi J. D. odprowadzit spojrzeniem wzbijajacy si¢ w mroczne niebo samolot i uniost do
twarzy krotkofalowke.

— Wystartowali o dziewietnastej zero trzy. Zapisate$ to, Tim?

— Tak, dziewigtnasta zero trzy. Zaraz nadam meldunek. Bez odbioru.

Po6t godziny przed ladowaniem w Karaczi Fannin przebrat si¢ w czarne welniane spodnie,
letni bawetniany koszulek i luzng marynarke z jedwabiu. P6zniej wsunat stopy w lekkie czarne
pantofle i przez chwile pomyslal, ze zno6w moze si¢ poczu¢ cztonkiem kultury zachodniej, dopoki

katem oka nie ztowil w grubym szkle okienka odbicia swej twarzy pokrytej gestym zarostem.

Kiedy podchodzili do ladowania w Karaczi, nad zachodnim horyzontem czerniaty ostatnie



pasma purpury, a nad Zatoka Omanska wisiat olbrzymi ksiezyc w petni. Z gory doskonale bylo
wida¢, jak metropolia rozrasta si¢ wokot oceanicznego portu lezacego na potnocny zachod od
gigantycznej delty Indusu, odprowadzajacego wody prawie z catej Azji Srodkowej do Morza
Arabskiego.

Przez kilka minut musieli krazy¢ nad jasno o$wietlong dzielnicg willowg na skraju miasta,
zanim wreszcie Underman skierowal dziéb maszyny w stron¢ wydtuzonego skrawka ziemi,
niczym mroczna szrama rozcinajacego przedmiescia Karaczi. Aleksander domyslit si¢ szybko, ze
beda ladowac¢ na tutejszym lotnisku wojskowym. Jeszcze zanim kota beechcrafta zetkngty sie
z ziemia, dostrzegl przez okienko wojskowa ciezarowke z podswietlonym napisem na dachu,
gloszacym: FOLLO W ME. Pilot pokolowal za nig w kierunku wyznaczonego miejsca
parkingowego, tuz obok smuklego srebrzystoszarego dwusilnikowego odrzutowca typu
gulfstream, przygotowanego juz do startu.

— Aoto inasz pojazd na dalszag droge — mrukngl Underman, zatrzymujac beechcrafta
z piskiem hamulcoéw. Pospiesznie przystapit do procedury wytaczania silnikow.

Kilka minut pdzniej trzej megzczyzni przeniesli bagaze i zajeli miejsca w odrzutowcu, ktory
mial ich zanie$¢ az do Hongkongu. Dangerfield uzyskal z wiezy kontrolnej zgode na
natychmiastowy start i bez wahania ruszyt na koniec pasa. Tam zatrzymat, dat pelny gaz i ruszyt
z takim impetem, ze przecigzenie wgniotlo Fannina gleboko w fotel. Gulfstream oderwat si¢ od
ziemi mniej wiecej w potowie dhugosci pasa ipod ostrym katem zaczal si¢ wzbija¢é w nocne
niebo.

Nieco pozniej, gdy emocje zwigzane z ostatnimi wydarzeniami zaczg¢ly wreszcie opadac,
Aleksander rozsiadt si¢ wygodnie. Mogt w koncu na jaki§ czas zapomnie¢ o wojnie afganskiej
i pozeglowa¢ myslami ku czekajacej na niego w Hongkongu Katerinie. W ciaggu dziewieciu
miesigcy wymienili zaledwie par¢ listow, ani razu nie mieli okazji rozmawiaé przez telefon.
Zaczeto w nim narasta¢ podniecenie z powodu zblizajacego sie spotkania, podczas ktorego mogt

zonie wyjasni¢ tajemnice zwigzane z ostatnim rozdziatlem basni o kijowskich pannach.

Hongkong, 28 wrze$nia, 11.00

Dangerfield zapowiedziat przez interfon:

— Jestesmy juz w zasiggu sieci komorkowej Hongkongu. Mozesz siggnaé po aparat.



Ladujemy mniej wiecej za pot godziny.

Aleksander wziat telefon komoérkowy lezacy na konsoli tacznosci i z pamieci wybrat numer.

— Ling? To ja, Fannin... Tak, bardzo dzi¢kuje... Niedtugo ladujemy na Kaitak, dlatego
chcialbym, aby$ przywidzt mi jakie§ §wieze ubrania na lotnisko... Nie, prosze, nie moéw o tym
panience. Chciatbym jej zrobi¢ niespodzianke... Tak, dzi¢kuje, Ling.

Odlozyt stuchawke iusmiechngt sie do siebie. Siedemdziesigcioletni Chinczyk shuzyt
w rodzinie Kateriny juz od czterdziestu lat. Byt razem z nig w Szanghaju, jeszcze zanim wojska
Mao-Tse-Tunga ruszyly na poludnie i Martynowowie musieli szuka¢ schronienia w Hongkongu.
A od chwili jego $lubu z Katering zajmowat si¢ ich domem.

Popatrzyt z géry na swe ukochane miasto. Nawet z wysokosci dziesigciu kilometréw mogt
dostrzec refleksy stonca odbijajacego si¢ w oknach drapaczy chmur sttoczonych na kazdym
dostepnym skrawku wyspy, jak tez na potwyspie Kowloon po obu stronach portu Wiktorii. Kiedy
gulfstream zaczat zniza¢ lot, Fannin z grubsza obrzucit spojrzeniem granice Dystryktu
Centralnego. Nieco dalej stonowang zielenig wykonczen odrdznial si¢ strzelisty gmach wiezowca
Connaught Building. Ze swymi rowniutkimi rzedami okraglych okien uznawany niegdy$ za
jedno z architektonicznych arcydziet, teraz zdawat si¢ gina¢ posrod otaczajacych go nowszych
gmachoéw, ajuz do reszty ze splendoru odarla go nadana przez miejscowa ludno$¢ wulgarna
nazwa ,,budynku o dziesieciu tysigcach dup”.

Przez pewien czas Dangerfield leciat na potnocny zachod, wprost na biatg iglicg Castle Peak,
nim wreszcie potozyl maszyn¢ na prawe skrzydto i skrecit ku rojnemu lotnisku Kaitak, ktérego
gléwny pas siggat daleko w wody portu Fragrant. Pod wysuwajacym si¢ podwoziem odrzutowca
przemknelty sznury zsuszaca si¢ bielizna, rozciggnigte miedzy oknami kamienic starszej
dzielnicy miasta. Wreszcie Jim zanurkowat ostro na skraj pasa, jakby na o$lep wykonywat
podejscie uwazane przez wielu pilotow za jedno znajwigkszych wyzwan wich zawodowe;j
karierze.

Wycie odrzutowych silnikdw jeszcze do konca nie ucichto, gdy Aleksander zapytat:

— (Gdzie mam was szukaé¢, chlopcy, gdybym was potrzebowal? W barze ,,Ocean” czy
w ,,Mandarynie”?

— Mamy zarezerwowane pokoje w ,,Mandarynie”, lecz w razie koniecznos$ci zajrzyj najpierw
do baru. Licze na to, ze spedzimy tu parg dni w spokoju. Chciatbym sprawi¢ sobie nowe zelowki

w pracowni Kow Hoo’a — odpart Dangerfield.



— Z pewnoscig bedziesz miat dwa, moze nawet trzy dni odpoczynku. Ale juz pojutrze na
wszelki wypadek badz gotow do startu w kazdej chwili.

Po przejsciu kontroli emigracyjnej Fannin natychmiast zauwazyl starego Linga, ktory
z najwyzszym skupieniem wpatrywal si¢ w twarze pasazerow. Podszedt wprost do niego i rzekt:

— Wypatrujesz czlowieka, ktory ostatnimi czasy bardzo si¢ zmienit. Czyzby$ zapomnial, ze
padly kon i tak jest wigkszy od zywego psa?

Chinczyk zachichotat ztosliwie, gdyz, jego zdaniem, stare chifskie przystowia w angielskim
przektadzie tracily jakikolwiek sens. Szybko siegnat po torbe podrozna Aleksandra.

— Najpierw pojedziemy do hotelu ,,Penninsula”, Ling. Chcialbym si¢ wykapa¢ i upodobnic
cho¢ troche do ludzi, nim stan¢ przed panienka. Dzisiaj takze jest w sklepie?

— Tak, panie. Spedzi tam caty dzien. Dopiero wczoraj wrocita z Dzakarty.

Ach, z Dzakarty, pomyslat Aleksander. Zatem chodzito o wyroby porcelanowe albo
o polityke, a moze o jedno idrugie. Jej kolekcja porcelany nalezata do najcenniejszych w calej
kolonii. Katerina byla komentatorka polityczna, mogla wigc zy¢ wlasnym rytmem, a w swoich
artykutach publikowanych co tydzien w,Far Eastern Focus” analizowata blyskawicznie
zmieniajace si¢ sceny polityczne w olbrzymim rejonie od Adelaidy do Wtadywostoku.

Z tylnego siedzenia jaguara Fannin obserwowal z zaciekawieniem, jak Ling przedziera si¢
przez zattoczone ulice metropolii w kierunku hotelu. Na chodnikach

petno byto zabieganych kobiet, ktore sprawialy wrazenie wypoczetych i szczesliwych, czego
nigdy nie udalo mu si¢ zauwazy¢ w Afganistanie.

Po kilkunastominutowej podrozy zajechali przed hotel. Portier z wyszukang uprzejmoscia
szeroko otworzyt przed nim drzwi i zapytat:

— PanFannin?

— Tak, Winstonie, to ja. A jedyne, co mi si¢ teraz marzy, to goracy prysznic w apartamencie
Martinow.

— Jak pan sobie zyczy, panie Fannin. Prosz¢ wybaczy¢, ze przez ten gesty zarost nie od razu
pana poznalem.

Apartament na pierwszym pi¢trze byt na stale wynajety przez firm¢ Martin House. Nazwisko
Martin dziwnym sposobem o wiele bardziej pasowato do atmosfery Hongkongu niz Martynow,
i cho¢ Aleksander wcigz nie mogt si¢ do tego przyzwyczai¢, Katerina uzywala ich obu z réwna

tatwoscia, zaleznie od sytuacji.



Pottorej godziny pdzniej, ze starannie przystrzyzong broda i w §wiezym Inianym garniturze,
wyruszyt na kilkusetmetrowy spacer do siedziby Martin House, sasiadujacej od strony Kowloon

z portem Wiktorii.



Rozdziat 21

Hongkong, 28 wrze$nia, 12.40

W galerii budynku minat ciagg dobrze mu znanych, ekskluzywnych sklepow, az wreszcie
stanat przed drzwiami ,,Dynasty Art”. Juz przez szybg¢ dostrzegt Katering pograzong w rozmowie
z jakas$ elegancko ubrang kobieta.

Wiliznagl sie¢ do $rodka, zwrociwszy uwage, ze jego zona na dzwigk dzwonka zerkneta
w kierunku drzwi, nie przerwala jednak rozmowy. Podszedl do gabloty ze starymi pigknymi
flakonikami iudajac, ze podziwia kolekcje, zaczat uwaznie obserwowaé odbicie Kateriny
w szybie. Z tej odleglosci nie mogt rozpozna¢ stow, odnidst jednak wrazenie, iz uprzejma
wymiana zdan wcale nie zmierza ku koncowi. Po minucie odwrdcit si¢ zniecierpliwiony i rzekt
po ukrainsku:

— Madame, gdyby byla pani tak uprzejma, wyprosita wreszcie t¢ dam¢ i zamknela sklep,
aby$my mogli si¢ razem uda¢ do przepicknego apartamentu w hotelu ,,Penninsula”, natychmiast
bym obiecat, ze wykupig te wszystkie flakoniki, mimo ich astronomicznych cen.

Katerina powoli odwrdcita si¢ do niego inieco zjadliwym tonem, z falszywa uprzejmoscia
odpowiedziata takze po ukrainsku:

— Ach, to ty, Aleksandrze. Jak to milo, ze wreszcie wpadte$, mdj drogi. Juz nie pamigtam,
kiedy ostatni raz mogtam si¢ cieszy¢ twoim towarzystwem. Czy pozwolisz, ze ci przedstawig
panig Galing Nosenkowa? Z pewnos$cig nie jest ci obce to nazwisko szczegdlnie szanowane]
rodziny.

Fannin ze wszech sit starat si¢ nie da¢ po sobie pozna¢ zaklopotania.

— Oczywiscie, ze jest mi znane. Czuje¢ si¢ zaszczycony, ze moge¢ pozna¢ wielce szanowng
panig Nosenkowa, ktorej reputacja budzi moj najszczerszy podziw. Jestem pewien, taskawa pani,
ze Katerina zdazyla juz panig uprzedzi¢, iz moja najwicksza staboscia jest pociag do
porcelanowych flakonikéw oraz pigknych Ukrainek. W tej sytuacji czuj¢ si¢ wrecz bliski utraty
zmystow.

Nosenkowa usmiechnela si¢ przyjaznie.

— Jakie to urocze. Nie pozostaje mi nic innego jak speli¢ panska prosbe i zostawi¢ was sam

na sam, bys$cie mogli dobi¢ targu w kwestii tych... flakonikow.



Zarumienita si¢ lekko i jakby z zawstydzeniem ucatlowata szybko Katering w oba policzki,
jeszcze raz usmiechnela si¢ do Aleksandra i wyszla ze sklepu.

— Nie byte$§ zbyt uprzejmy, Aleks. Mam nadziejg, ze nie do konca zapomniale$ o ogladzie
towarzyskiej, obracajac si¢ tyle czasu wsrod egzotycznych bohaterow Kiplinga.

Zblizyt si¢ szybko, objal ja w pasie i przyciagnat do siebie.

— Cze$¢, Kat.

— Witaj, Aleks.

— Wszystko w porzadku?

— U mnie tak. A u ciebie?

— Teraz tak. — Pocatowal ja czule. — Domyslatas si¢, ze przylece wiasnie dzisiaj, prawda?

— Oczywi$cie. Wczoraj zadzwonil do mnie jeden z twoich szalenie tajemniczych kolegow,
bodajze o imieniu Frank i uprzedzil, ze zjawisz si¢ dzi$ okoto potudnia. Jesli dobrze pamigtam,
ani razu nawet nie wymowil twojego imienia... Tak, powiedziatl: ,,A. przybedzie jutro w poludnie
specjalnym samolotem”.

— Ling nadal czeka za kierownica przed hotelem.

— Juz nie. Zadzwonit do mnie, kiedy moczyles si¢ pod prysznicem, i wyznat, ze od dtugiego
przebywania na stoncu masz catkiem spalong skore, a gesty zarost upodabnia ci¢ do parszywego
kulisa z Fukien. Dlatego zdazytam poczyni¢ pewne plany.

— A wigc bede si¢ musiat podporzadkowa¢ damie z Szanghaju. Wszelkie plany Martynowow
zashuguja na najwyzszg uwagg.

— Na Przystani Krélowej czeka na nas ,,Hoping Jiang”. Ling ma si¢ o wszystko zatroszczy¢.

Aleksander przytulit Zong i szepnat czule:

— Kocham cig.

— Na pewno nie tak bardzo, jak ja ciebie. Ale moze chodzmy juz stad, zanim zjawi si¢ jaki$

klient i ztozy mi bardziej kuszacg propozycje.

Tuz przed wciagnigciem trapu zdazyli wbiec na poktad ,,Morning Star”, jednego z wielu
proméw kursujacych miedzy wyspa Hongkong a pétwyspem Kowloon. Mimo ze podréz miata
potrwaé tylko pie¢ minut, rozsiedli si¢ wygodnie na rufowej lawce, pod wielka tablica
z dwujezycznym napisem, po chinsku iangielsku: TU WOLNO PALIC, ZABRANIA SIE
PLUCIA NA POKLAD.



Aleksander ptywat tutejszymi promami setki razy, lecz zawsze na widok tej tablicy nasuwato
mu si¢ skojarzenie, ze winnej czesSci statku znajduje si¢ wydzielony kacik — zapewne
utrzymywany w $cistej tajemnicy — gdzie mozna plu¢ na poklad, natomiast zabrania si¢ palenia.
Zaraz po $lubie podzielit si¢ tymi podejrzeniami z Katering, na co ona odparta z oburzeniem, ze
tylko szczegdlnie pokretny sposob myslenia uprawnia do wyciagania podobnych wnioskow.
Niemniej od tamtej pory, ilekro¢ razem podrézowali promem, i ona z rozbawieniem witata 6w
napis.

Juz wwejsciu do portu Wiktorii dostrzegli ,,Hoping Jiang” zacumowana w Przystani
Kroélowej. Pigtnastometrowa dzonka nalezata do ojca Kateriny. Chylace si¢ ku zachodowi stonce
podkreslalo smukte linie jej burt izabarwiatlo na zloto poktad zdrewna tekowego i trzy
mahoniowe maszty. £odz byta wyposazona w dwucylindrowy wysokoprezny silnik volvo, lecz
Aleksander 1 Katerina wylaczali go zaraz po wyjsciu z zatloczonego portu. Oboje lubili si¢
wstuchiwa¢ w skrzypienie masztow oraz szum wiatru wydymajacego zagle i pchajacego cigzka
jednostke po falach.

Ledwie weszli na poklad, Ling pospiesznie wydat rozkazy i zatoga przystapita do
wyprowadzania dzonki na morze.

— Dokad plyniemy, pani kapitan? — spytat Fannin, rozsiadajac si¢ wygodnie na obitej skorg
sofie na mostku kapitanskim.

— Najpierw do portu Aberdeen po $wieze krewetki, a pdzniej na wyspe Wellingtona, gdzie
zakotwiczymy i pozwolimy zatodze zej$¢ na lad, abySmy mogli zje$¢ obiad, majac cala t6dz
tylko dla siebie.

CzterdzieSci minut pdzniej wptyne¢li miedzy sttoczone w porcie todzie rybackie i ptywajace
restauracje. Ling nakazal sternikowi przybi¢ do burty dwudziestometrowej dzonki, po czym
z mlodzienczg werwa przeskoczyt na jej poktad, szeroko wymachujac niesionym wiaderkiem na
krewetki. To efekt chinskiej gimnastyki i poteznego chi, pomyslat Aleksander, odprowadzajac go
spojrzeniem, doglebnie przekonany, ze stary stuzacy rzeczywiscie posiadt sekret
dlugowiecznosci.

Po paru minutach Ling wrdcil z wiaderkiem wypetnionym wielkimi krewetkami tygrysimi.
Wiat do niego p6t butelki biatego wina, zaniost do kuchni, wrociwszy za§ wyjasnit:

— Troche¢ za duzo dzi$ wypili i za wezesnie zdjeli krewetki z rusztu.

Tym razem Aleksander przejat funkcje kapitana. Umiejetnie wyprowadzil dzonke z portu



1 skierowat ja na zachod, w strong wyspy Wellingtona. Kiedy tylko mingli utarte szlaki morskie,
nakazat bosmanowi postawi¢ wszystkie zagle, a gdy te napeily si¢ wiatrem, wylaczyt silnik.
Wkrétce Ling zjawil si¢ na mostku ze srebrng tacg i dwoma szklankami dzinu z tonikiem.

Katerina upita malenki tyk i zwrécita si¢ do meza:

— W ostatnim miesigcu w doniesieniach agencyjnych krélowaty wiadomosci z Afganistanu.
Najpierw komentowano szeroko atak rakietowy na sktady amunicji w Khardze pod Kabulem,
BBC pokazato nawet reportaz z miejsca zdarzenia, pdzniej wszczety si¢ dyskusje na temat
dostaw amerykanskich stingeréw do Azji Srodkowej. Dzi§ od rana prawie nie mowi si¢ o niczym
innym, jak o zestrzeleniu przez mudzahedindw samolotu z jakim$ bardzo waznym sowieckim
generalem na pokladzie. Podobno w t¢ akcje takze byli zaangazowani Amerykanie. M¢j redaktor
naczelny juz si¢ zastanawia, czy nie wysta¢ mnie do Kabulu i Moskwy, bym szykowata cykl
reportazy o nadchodzacej klgsce Rosjan w Afganistanie. Powiedz mi, czy dopisalo wam
szczescie, czy naprawde robicie tak dobrg robotg.

— Jedno i drugie.

Fannin objat ja ramieniem, ale jego dton niemal odruchowo zsunetla si¢ po jedwabiu sukni az
na biodro.

— Mam wiec rozumieé, ze przeczucia ci¢ nie mylity iprzebieg walk nabiera dokladnie
takiego znaczenia, o jakim méwite$ dziewig¢ miesigecy temu przed wyjazdem?

— Tak. Moim zdaniem, ta wojna przyczyni si¢ do upadku catego systemu. Jesli Gorbaczow
stopniowo demontuje partyjny beton od $rodka, podczas gdy Armia Radziecka coraz bardziej
grzeznie w sytuacji bez wyjscia, na pewno staniemy si¢ §wiadkami historycznych wydarzen. Nie
istnieje taka armia, ktora z podobnej opresji wysztaby obronng reka. Wojna afganska musi si¢
przerodzi¢ w najwicksza pomylke, jaka komunistyczni dyktatorzy popehili w ciggu
siedemdziesi¢ciu lat swych zatosnych rzadéw. A ty nie dostrzegasz zadnych wyrazniej szych
szczelin w tym jednolitym murze po drugiej stronie kurtyny.

Katerina przytakneta ruchem glowy.

— Spedzitam dwa tygodnie w Paryzu, Sztokholmie i Wiedniu. Rozmawiatam
z przedstawicielami ,,Solidarno$ci”’, dysydentami ukrainskimi, ludzmi zkrajow Battyckich.
W catej Europie coraz wyrazniej odczuwa sie¢ skutki tego, co ludzie Caseya robig w Polsce.
Ukrainskie organizacje niepodleglosciowe dostaty wreszcie materialy poligraficzne. W rejonie

nadbaltyckim powstaja nowe ugrupowania separatystyczne. Probowalam namowié¢ ludzi



z ,,Solidarnosci” do tego, by czasami wykorzystali swoje przeno$ne nadajniki do wyemitowania
paru audycji po ukrainsku czy litewsku, ale oni, mimo zZe czuja si¢ coraz pewniej, wyrazali
uzasadnione obawy co do odpowiedzi Rosjan na proby siania zametu w granicach Sojuza.

— A co ty na to? — wtracit Aleksander.

— Powtdérzylam im twoje ulubione powiedzonko: Trzeba mie¢ jaja, by zastuzy¢ na chwale.
Ubratam je tylko w nieco bardziej cywilizowang forme.

Fannin zachichotat.

— Mam nadzieje, ze przekazala$ im ostatnie wiesci z frontu afganskiego.

— Oczywiscie — przytakngta szybko. — Blyskawicznie powedruja z Warszawy do Kijowa
1 Wilna. Co zrozumiate, podkreslalam z naciskiem, ze los, jaki spotyka Armi¢ Radzieckiej
w Afganistanie, moze by¢ §wietnym wyznacznikiem tego, co by ja czekalo, gdyby zapadla
decyzja o interwencji zbrojnej w Europie Srodkowowschodniej.

— I co? — zainteresowat si¢ Aleksander, marszczac brwi.

— Rzektabym, iz ziarno padio na podatny grunt. Ale to oznacza jedynie, moj drogi, ze byloby
najlepiej, gdyby do kofica sprawdzity si¢ twoje przepowiednie dotyczace Afganistanu.

— Mozesz by¢ pewna, ze Armia Radziecka nie wyjdzie stamtad zhonorem. W obecnej
sytuacji Rosjanie muszg ponosi¢ coraz wigksze straty, czy pozostang tam, czy zaczng si¢

wycofywac. Jesli madrze rozegramy sprawe, mozemy naprawde wygrac t¢ wojng.

Pozniej, kiedy Ling i zaloga dzonki na catg noc zeszli na lad, oni za$ lezeli w krolewskim
tozu w kajucie kapitanskiej na poktadzie rufowym, Aleksander unidst si¢ na tokciu, popatrzyt
z podziwem na typowe dla tych okolic zéltawe pasma ksiezycowego blasku, przecinajace zatoke
Sandy Bay i wlewajace si¢ do kabiny, po czym delikatnie przeciagnal palcem po nagich plecach
zony.

— Jeste$ gotowa na najbardziej niezwykla cze$¢ mojej relacji? — zapytat.

— A co si¢ stato?

— Chcialbym ci pokaza¢ krotki film, ktory sam wyrezyserowatlem. Katerina usiadia
w poscieli. Fannin wysunat si¢ spod przescieradla, wyjat kasetg z plecaka i wiaczyt magnetowid
oraz telewizor, stanowigce cz¢$¢ wyposazenia kajuty. Wlozyl kasete 1 po chwili na ekranie ukazat
sie landcruiser, zmierzajacy powoli wyboistg gorska droga na tle strzelistych sosen.

— Pigknie tam jest — mrukneta Katerina.



Z samochodu wysiadto trzech m¢zczyzn, jednym z nich byt Aleksander. W zapisie nastapita
krotka przerwa, apo chwili ten sam krajobraz ukazat si¢ pod innym katem. Na zblizeniu
pozostato tylko dwoch ludzi, zktorych jeden mial na sobie mundur Armii Radzieckiej
z dystynkcjami porucznika. Z glos$nika poptynal glos Fannina, zapowiadajacego po angielsku:

,Oto zapis spotkania miedzy putkownikiem Bielenko z dowddztwa sowieckiej czterdziestej
armii z Kabulu i porucznikiem Orlowem ze sto pigtej Gwardyjskiej Dywizji Desantowej. Dzi$
jest dziewiaty wrzesnia tysigc dziewigéset osiemdziesigtego szdstego roku, a spotkanie odbywa
si¢ w prowincji Paktia, we wschodnim Afganistanie. Bardzo prosze, aby teraz kazdy z panow
przedstawit si¢ do kamery i zechcial potwierdzi¢ przytoczone przeze mnie informacje”.

Fannin zerknat ciekawie na zong, ktora ledwie na sekunde obrocita ku niemu twarz. W jej
oczach malowalo si¢ bezgraniczne zdumienie. Kiedy kolejne zblizenie ukazalo ze szczegdtami
twarze obydwu mezczyzn, gwaltownie wyprostowata si¢ w 16zku.

»Nazywam si¢ putkownik Iwan Bielenko. Potwierdzam, ze wszystko, co zostalo przed
chwilg powiedziane, jest zgodne z prawda”.

,Jestem porucznik Michait Ortow. Przedstawione na wstepie fakty sa prawdziwe”.

,Poruczniku Orlow, czy byl pan Zle traktowany podczas panskiego pobytu u goscinnych
mieszkancoéw Afganistanu?”.

,Nie traktowano mnie zle, zostalem jednak bezprawnie zatrzymany przez duszmanow,
z pogwalceniem miedzynarodowych konwencji oraz przepisOw ustanowionych przez legalne
wladze Afganistanu”.

Katerina z coraz wigkszym przejeciem wpatrywala si¢ w ekran, nie zwracajac uwagi na gesia
skorke, ktora wystapita na jej odstonietych ramionach.

,Prosze zdja¢ bluze mundurowa, poruczniku. Zechce si¢ pan powoli obroci¢? Pragne
utrwali¢ na tasmie, ze nie ma pan zadnych widocznych ran po pobycie w naszym obozie. Musze
tez zapytac¢, czy nie ma pan zadnych skaleczen na nogach, chyba ze wolatby pan zdja¢ rowniez
spodnie”.

,Nie mam takze ran na pozostatych czgsciach ciata. Sadze, ze to stwierdzenie pozwoli mi
unikna¢ dalszych upokorzen™.

,Putkowniku Bielenko, czy zechciatby pan do kamery przyznaé, ze porucznik Ortow jest
w dobrej kondycji fizycznej i nie ma widocznych obrazen?”.

,Porucznik Ortow nie nosi zadnych §ladéw fizycznej przemocy czy znecania si¢ nad nim”.



,Dziekuje obu panom za zyczliwg wspolprace. To nam wystarczy do celow archiwalnych”.

Zapis urwal si¢ nagle, ekran wypelnily setki tanczacych biatych punkcikow.

Katerina bez stowa siggneta po pilota, przewingta kasetg i po raz drugi puscita odtwarzanie.
Kiedy w zblizeniu ukazaly si¢ twarze obydwu Rosjan, zatrzymala kasete¢ ispogladajac na
nieruchomy obraz, powiedziata:

— Nawet nie podejrzewalismy, ze stuzy w jednostkach liniowych w Afganistanie. Bylismy
pewni, ze jest oficerem KGB.

— To prawda, ma stopien putkownika KGB.

Wzdrygneta sig, jakby przeszyt ja chlod.

— Od razu go poznatam. Te rysy, wyraz oczu... Jakbym patrzyla na zdj¢cie brata, ktorego
nigdy nie miatam. Dopiero po6zniej zauwazylam niewielkie znami¢ na czole, tuz pod linig
wlosow. Wyglada na to, ze wszyscy w naszej rodzinie nosza podobne znamiona w takim czy
innym miejscu na skorze. Ale wcigz nie moge uwierzyC, ze ty iten putkownik, moj brat
cioteczny, jedyny krewny wtym pokoleniu, spotkaliscie si¢ wtak niezwyklym miejscu
i niecodziennych okoliczno$ciach. To niewiarygodne zrzadzenie losu.

— A jednak. Chcesz teraz ustysze¢ cata opowiesc?

Katerina w zamysleniu pokiwata gtowa.

Aleksander polozyt si¢ obok niej i zaczat po kolei omawia¢ wydarzenia z ostatnich kilku
miesi¢cy. Zajeto mu to ponad godzine. Kiedy skonczyt, Katerina musneta palcami jego policzek
1 oznajmila stanowczo:

— Jade z toba, zeby si¢ spotka¢ z Anatolijem Wiktorowiczem.

— Wiedzialem, ze tak zadecydujesz. — Fannin objal Zon¢ ramieniem, pocatowatl czule, po
czym dodat: — Przyda mi si¢ twoja pomoc w rozmowach z kuzynem Tolg. Musimy go przekonac¢,
ze jest w stanie zrobi¢ cos, co naprawde bedzie miato olbrzymie znaczenie.

Katerina uniosta glowe 1ilekko zmruzyta oczy. Blask ksigzyca podkreslit zatroskanie
malujace si¢ na jej twarzy.

— Chyba nie zamierzasz powiadomi¢ o tym wszystkim swoich przetozonych z Langley,
prawda?

— Nie. Niech centrala poszuka sobie innych putkownikdéw KGB. To jest wylacznie nasza

rodzinna sprawa.



Rozdziat 22

Hongkong, 29 wrze$nia, 7.30

Frank Andrews odebrat telefon w swoim pokoju w hotelu ,,Mandarin” juz po drugim
sygnale. Obudzit si¢ o czwartej nad ranem iod tej pory, nie mogac zasnaé, ogladat kolejne,
powtarzajace si¢ co pot godziny serwisy informacyjne CNN, az niemal mogt cytowaé z pamigci
stowa komentatorow.

— Frank, tu A. Chyba wiesz ktoéry? Ten z Paktii. — Aleksander spojrzat przez ramig
iusmiechnat si¢ do Kateriny. — Kiedy i gdzie mozemy si¢ spotka¢? Wez tylko poprawke, ze
potrzebuje jakich§ dwoch godzin na dotarcie do centrum miasta.

— W takim razie be¢de czekal o dziesigtej w holu. H. wynajat tu kawalerke, wiec skorzystamy
z niej, aby nikt nam nie przeszkadzal.

— H.? Zaraz, chwileczke. Niech zgadne. Juz mam! — Znizywszy gtos do konspiracyjnego
szeptu, zapytal: — Chodzi o Houstona z Islamabadu?

— Przestan si¢ wygtupia¢, na mitos¢ boska! Do zobaczenia w holu.

— Bede trzymat w lewej dloni zrolowane dzisiejsze wydanie ,,Timesa” — dodat jeszcze cisze]

Fannin.

Punktualnie o dziesiatej podnidst glowe znad gazety w zastawionym cig¢zkimi, obitymi skorg
meblami holu hotelowym i ujrzat poteznie zbudowanego Andrewsa zmierzajacego w jego strong
cigzkim, rozkotysanym krokiem futbolisty, gracza zawodowej ligi NFL, ktory wolat spokojng
shuzbe w CIA od btyskotliwej kariery sportowe;.

— Chodzmy na goér¢ — rzucit krotko. — Houston jest zajety przerzucaniem tajnych
dokumentow 1 zdje¢ satelitarnych.

W windzie Fannin obrzucil kolege badawczym spojrzeniem.

— Wygladasz na przemeczonego. Jak minat lot?

— Myslisz, ze wygladatby$ inaczej po calodobowej podrozy? Zreszta spdjrz tylko w lustro.
Z ta gesta broda przypominasz bohatera powiesci Kiplinga.

— A moze pojedziesz tam ze mng na par¢ tygodni? Prawdziwa walka z namacalnym wrogiem

z pewnoscig podniostaby ci¢ na duchu.



Andrews z niechecig pokrecit glowa.

— Juz tkwie w tym po uszy. Kiedy ty si¢ dogadujesz ze sztabowcami z czterdziestej armii
sowieckiej, ja tocz¢ swoja prawdziwa walke z namacalnym wrogiem w Waszyngtonie.

W pokoju Jima Houstona zasiedli wokot stolika do kawy. Frank od razu przystapit do
omawiania konkretow.

— Sadzeg, ze jeszcze dzisiaj zdazymy zalatwi¢ wszystkie sprawy. Zacznijmy od
najwazniejszych wydarzen ostatniego miesiaca. Spojrz na te zdj¢cia. — Podat Aleksandrowi plik
powigkszonych czarno — bialych odbitek ze zdje¢¢ satelitarnych.

Trzy pierwsze ukazywaly magazyny amunicji w Khardze, sfotografowane pig¢ dni przed
atakiem rakietowym z dwudziestego szdstego sierpnia. Doskonale byto wida¢ koszarowe baraki,
wpuszczone w ziemi¢ bunkry, spietrzone skrzynki i pojazdy. Aleksander zdotal nawet rozpoznac
paki z granatami mozdzierzowymi izgromadzone nieopodal podluzne skrzynie zpociskami
rakietowymi.

— Nie rozumiem, po co nagromadzili tyle amunicji w jednym miejscu — mruknat.

— Jakby sami si¢ prosili, zeby to wszystko wysadzi¢ w powietrze. Wedlug naszych
szacunkow, w Khardze uleglo zniszczeniu jakies$ pieédziesiat tysiecy ton zapaséw. Zwro¢ uwage
na ostatnie zdjecie, zrobione dwudziestego szostego, godzing przed zachodem stonca. Tu masz
identyczne ujgcie z nastepnego ranka.

Fannin przetozyt poprzednia fotografie do lewej r¢ki iporownat ja znastepng. Ogrom
zniszczen byl wprost nieopisany. Kazdy budynek ibunkier wygladat jak zmiazdzony pod
uderzeniem pigsci giganta. Nad spalonymi ruinami wcigz unosit si¢ dym.

— Jakie skutki w szerszej skali przynidst ten atak?

— Wszystko wskazuje na to, ze Sowieci jeszcze przed dtuzszy czas nie zdotajg si¢ pozbierac.
Koszary w Khardze nie bgda si¢ nadawaly do uzytku co najmniej przez kilka miesiecy. Z tego
wynika, ze zarowno rzagdowe wojska afganskie, jak i sama czterdziesta armia, jeszcze w ciggu
zimy powinny odczuwa¢ dotkliwe braki w zaopatrzeniu. A wigc twoi bojownicy bedg mieli czas
na zaczerpniecie glebszego oddechu.

Andrews wyciagnat z teczki nastepne zdjecia.

— Ta fotografia wzbudzila juz autentyczny podziw trzech przywodcow panstw.
Przedstawili$my ja Reaganowi, Zii oraz saudyjskiemu krolowi Fahdowi. Oto satelitarny obraz

dramatyzmu toczacej si¢ wojny. Szkoda, ze nie wolno nam tego opublikowac.



Aleksander ujrzat spadajacy transportowiec An-26. Kontrakt zostal do tego stopnia
komputerowo poprawiony, ze bez trudu mozna bylo odczyta¢ numer rejestracyjny samolotu.
Zdjecie rzeczywiscie sprawialo niezwykle wrazenie. Najezona antenami maszyna dowodzenia
jakby zastygta na boku, kilkadziesiagt metrow od oderwanego skrzydtla, ukazujac wyraznie szereg
ciemniejszych okraglych okienek ciagnacych si¢ wzdtuz lewej burty.

— Popatrz uwaznie na pierwsze okno za kabing pilotow.

Fannin przyblizyl zdj¢cie do oczu.

— Chyba za szyba majaczy twarz jakiego$ cztowieka.

Andrews pokiwal glowa.

— Zapewniono mnie, ze bez watpienia jest to przerazone oblicze generala Borysa
Siemionowicza Polakowa.

— Domyslam si¢ wiegc, iz w stolicy podnoszg si¢ juz glosy, ze posungliSmy si¢ za daleko
1 Rosjanie mogg przedsiewzig¢ jakie$ radykalne posunigcia, skoro jeden zich najwazniejszych
generalow zostal zestrzelony pociskiem z metka ,,Made in USA”.

— Owszem, zrobilo si¢ troche¢ szumu, ale prezydent jest bardzo zadowolony, podobnie jak
wielu demokratow z Kongresu, ktdrzy wciaz przewazaja nad zwyktymi krzykaczami. A jakie
kroki, twoim zdaniem, moga podja¢ Rosjanie? — zapytat Andrews.

— Nie maja zbyt wielkiego wyboru. Z pewnoscig narobig wrzasku, ale na tym si¢ raczej
skonczy. Nie podejrzewam, by odwazyli si¢ przenie$¢ dziatania zbrojne za granic¢ pakistanska.
Najwyzej zbombarduja kilka prowincjonalnych bazarow i to wszystko.

— Pakistanczycy wyrazaja podobne opinie — wtracit Houston. — Zia niemal bez przerwy
powtarza Caseyowi, ze godzi si¢ na dolewanie oliwy do ognia, nie chciatby jednak, zeby w tyglu
na dobre zawrzalo.

Aleksander spojrzat z ukosa na Andrewsa.

— Czy Schulz rozmawial juz z Dobryninem?

— Jeszcze nie, ale chyba jest przygotowany. Ostatnio w ogdle nie kontaktowat si¢ z Caseyem.
Nie sadze¢ jednak, by to miato wigksze znaczenie. Na pewno nikt w Waszyngtonie nie potraktuje
powaznie wrzaskoOw Dobrynina, chyba ze stanie si¢ co$ naprawdg groznego. Zresztanie begdzie
powrotu do dyskusji w kwestii dalszych dostaw stingerow. Zupehie inng sprawg sg twoje dalsze
operacje w Paktii. Sowieci wytazg teraz ze skory, zeby ci¢ dopasc.

— Rezydent KGB z Islamabadu — dodat Houston — ktory zjadl zgby na pracy wywiadowczej,



W ciggu ostatniego tygodnia juz dwukrotnie kontaktowat si¢ ze mng drogami dyplomatycznymi
iskarzyl, Ze bezposrednie zaangazowanie Amerykanéw w wojng¢ afganska jest otwarta
prowokacja wobec Rosjan. Powtarzat, iz nie jest zadng tajemnica, ze zbudowali$my wtasng baze
w Paktii, totez powinienem sam wyciagna¢ odpowiednie wnioski.

— O co mu chodzi, do diabta? — spytat Andrews.

Fannin obojetnie wzruszyt ramionami.

— To zwyczajny wybieg. Rosjanie nie cierpia, kiedy si¢ ich prowokuje. W ten sam sposob
reaguja na grozby. Skoro wiec daja do zrozumienia, ze powinniSmy wyciagnaé¢ odpowiednie

whnioski, nalezy to uzna¢ za odpowiednik dyplomatycznego ostrzezenia, nic poza tym.

O wpo6t do siddmej wieczorem Aleksander wyszedt wreszcie z hotelu iz radoscig powitat
czekajacego na podjezdzie jaguara.

— Witaj, ksi¢zniczko! — rzucit, otworzywszy drzwi.

— I jak ci si¢ podobam, Sikandrze?

— Matko boska! Co$ ty ze sobg zrobita?!

— Sam powiedziale$, ze musz¢ si¢ upodobni¢ do me¢zczyzny, jesli chece z tobg lecie¢. I jak
oceniasz efekt? — Katerina uniosta twarz i pokrecita lekko glowa. Krotko obcigte ciemnoblond
wlosy 1 sportowy mtodzienczy strdj nie zdotaly odebra¢ jej atrakcyjnosci. — Wygladam na
chlopaka?

Fannin usiadt obok Zony i lekko musnat jej piers.

— Niezupelnie, ale na poczatek moze by¢. — Z usmiechem cmoknat ja w policzek. — Jedzmy
do domu, jestem wykonczony.

— Tak, jedziemy do domu, panie, ale mozemy przeciez rozmawia¢. Ty nie przyby¢ taki kawat
drogi, zeby jedng noc bara-bara, a potem tylko spa¢ i zostawi¢ panienke w smutku!

— (dzies ty si¢ nauczyla tego chinskiego zargonu, tobuzico?

— A jak sadzisz? W koncu jestem dziennikarka, wigc musz¢ mie¢ baczenie na wszystko, co
si¢ dzieje w kolonii. A propos, dzi$ wieczorem moi rodzice wpadng na drinka. Nie moéwitam im
o kasecie wideo, ktorg mi pokazates, uprzedzitam jednak, ze masz wiele do opowiadania.

— Jak przyjma ten film?

— Dla mamy to bedzie nadzwyczaj wzruszajace przezycie. Nie zapominaj, ze to ona przed

wyjazdem do Afganistanu powierzyla ci misje odnalezienia siostrzenca. A poniewaz jest



romantyczka, wigc pewnie od razu przystgpi do pisania kolejnego rozdziatlu swojej basni.
Natomiast ojciec ma praktyczne podejscie do zycia. Jesli nawet nie zareaguje od razu, to
wczesniej czy pozniej zacznie kombinowal, jakie konkretne korzySci mozna wyciagnaé
z zaistnialej sytuacji. On mysli podobnie jak ty.

Po dziesigciu minutach Ling zatrzymat woz przed wejSciem do zabytkowej rezydencji
Martynowow. Trzymajac si¢ za rece, Aleksander i Katerina przeszli przez obszerny hol i wyjrzeli
na werande, z ktorej rozciggat si¢ malowniczy widok na opadajgce tarasami ogrody i lazurowe
morze w dole. Starsi panstwo czekali juz na nich, podziwiajac zachod stonca.

Aleks serdecznie ucatowat Larg w oba policzki, po czym zgingt w objeciach tescia.

— Widzg, ze ta egzotyczna przygoda bardzo ci stuzy — zaczal Michail. — Zgubite$ co najmniej
pig¢ kilo ibardzo mi si¢ podobasz z brodg. Lara nigdy by nie pozwolita, bym nosit zarost.
Twierdzi, ze wygladalbym jak szalony mnich.

Lara obrzucita zigcia uwaznym spojrzeniem.

— To prawda, lecz Aleksander w niczym nie przypomina mnicha. Mam racjg¢, Katiu?

— No c6z, odrobiny szalefistwa mu nie brak, ale faktycznie trudno go uzna¢ za mnicha. Ling,
czy byltby$ uprzejmy poda¢ nam wszystkim dzin z tonikiem w gabinecie?

Kiedy tylko starsi panstwo rozsiedli si¢ wygodnie na sofie przed regatem z ksigzkami,
Katerina zagadne¢ta:

— Aleks, nie zechcialbys$ nam teraz pokaza¢ swojego filmu?

Fannin od razu przystapit do dzieta iz radoscig obserwowat, jak teSciowie spogladaja na
ekran w niemym ostupieniu. Kiedy po raz drugi zapis dobiegl konca, Lara zauwazyta cicho:

— Aleksandrze, wedtug mnie odnalaztes to, czego od dawna szukalismy. — Odwrdcita si¢ do
meza 1wyjasnila: — Misza, ten miody przystojny putkownik na zdjeciach to nikt inny, jak
Anatolij, chlopak Kateriny.

— Alez tak, jasne! Czulem, ze kryje si¢ za tym jaka$ tajemnica, tylko nie domyslitem si¢ od
razu prawdy.

— Mnie to zajetlo dwa dni — przyznal Fannin — a w tym czasie kilka razy rozmawialem
z Anatolijem w cztery oczy.

— A wigc naprawdg stuzy w wojsku i nosi stopien putkownika? — dopytywat si¢ Martynow.

— Shizy w oddzialach specjalnych, w KGB, i stacjonuje przy sztabie czterdziestej armii

w Kabulu. Chcielibyscie obejrze¢ ten zapis jeszcze raz, skoro jego tozsamos$¢ nie budzi juz



watpliwosci?

— Tak, chgtnie.

W efekcie Fannin musial odtwarzaé kasete jeszcze czterokrotnie, az w oczach Lary zakrecity
si¢ tzy od widoku siostrzenca.

Kiedy godzing p6zniej Martynowowie odjechali, Aleksander i Katerina zjedli na werandzie
sp6zniony obiad. Wczesniej jednak obiecali sobie nawzajem, ze beda rozmawia¢ o wszystkim,
tylko nie o wojnie afganskiej i Anatoliju Klimience, ani otym, co ich czeka w najblizsze]
przyszlosci. Wreszcie Ling podat im kawe i dwie niewielkie lampki armagnacu. Nie zdazyli go
nawet sprobowaé, gdy Chinczyk ponownie zjawil si¢ na werandzie ze shuchawkg aparatu
bezprzewodowego.

— Ten czlowiek nie chciat si¢ przedstawi¢, mowi jednak, ze ma do pana bardzo pilng sprawg.

Aleksander wziat od niego sluchawke.

— Niech zgadng. Dzwoni F jak Frank albo H jak Houston. Mam racje.

— Tu F, ty ztosliwcze. Masz do wyboru: albo natychmiast wrocisz do miasta i spotkamy si¢
w biurze, albo ja przyjad¢ do ciebie ze specjalnym urzadzeniem, ktore pozwoli ci si¢
skontaktowa¢ z twoim biurem.

— Ty przyjedz tutaj. Pamigtasz jeszcze, gdzie mieszkamy?... W porzadku. O tej porze nie
powinno ci to zaja¢ wigcej niz pot godziny.

Katerina nagle spowazniata.

— Jakie$ ktopoty?

— Jeszcze nie wiem — odparl z namystem. — Trzeba zaczeka¢ na Andrewsa, wtedy si¢
dowiemy.

— A wigc jednak ktopoty. Nie musisz mnie oklamywac.



Rozdziat 23

Hongkong, 29 wrze$nia, 22.00

Andrewsowi dotarcie do rezydencji zaj¢to jednak czterdziesci minut. Przyjechat stuzbowym
samochodem prowadzonym przez jakiego$ strasznie powaznego pracownika tutejszej komorki
CIA. Przywiozt ze sobg sporych rozmiarow walizke, dos¢ ciezka, jak przekonal si¢ Aleksander,
odebrawszy bagaz z jego rak. Przeszli na werandg, gdzie Frank podat mu kilka zadrukowanych
kartek.

— Najpierw to przeczytaj, ja tymczasem podlacze t¢ zabawke. Ostroznie utozyt walizke na
kamiennym obmurowaniu, odchylit wieko i spod

grubej warstwy pianki zabezpieczajacej wyjat sporych rozmiar6w nadajnik satelitarny.
Ustawit go na stoliku, zprzegrodki wyjat kompas iposhugujac si¢ zapisanymi w notesie
parametrami, znalazt zadany punkt na zachodnim niebosktonie.

— Mamy naszego ptaszka w zasiggu anteny — oznajmil. — Mozna bedzie nawigza¢ taczno$¢
bezposrednio stad.

Ale Fannin go nie stuchat, pochtoniety lektura depesz. W pierwszej J. D. z typowa dla siebie
lakoniczno$cig informowat, ze odebrali sygnat radiowy, zakodowany wedtug nieaktualnego juz
schematu, wykorzystywanego przed paroma miesigcami podczas przygotowan do ataku
rakietowego na Kharge. Po jego rozszyfrowaniu okazalo si¢, ze jest to sklecony tamana
angielszczyzng meldunek Chlopaka, nadajacego gdzie§ zokolicy miejsca zestrzelenia
transportowca z generalem Polakowem na pokladzie. Wedtug jego tresci Tworca byl ranny, ale
trzymat si¢ niezle, Chtopak natomiast prosit o pomoc.

Aleksander spojrzal na drugg kartke, zawierajaca tekst depeszy:

2MJ DO1IMJX. MUSAWR RANNY ALE NIE UMARXX MUSICIE PRZYSCXX ON NIE
DOBRZE CHODZICXX JA WAS SLUCHAMXX POMOCY 1 BOG PROWADZIXX

Niewiele tego, pomyslal, ale wystarczy do uzyskania obrazu sytuacji. Szkoda tylko, ze nie
wiadomo, gdzie oni s3.

Tymczasem Andrews ustawiatl dysk anteny do czasu, az mrugajaca kontrolka na obudowie



cigzkiej masywnej stuchawki zasygnalizowata uzyskanie potaczenia z satelita komunikacyjnym.

— W porzadku, gotowe. Mamy ptaszka w zasiegu nadajnika. Pozwol, Zze najpierw sam
sprobuje si¢ potaczy¢ z Ermitazem, pozniej oddam ci stuchawke. — Ustawil parametry, wcisnat
klawisz nadawania i rzekl do mikrofonu — Ermitaz, Ermitaz, tu Hongkong. Jak mnie styszycie?
Odbior.

Przez chwilg stuchat odpowiedzi, wreszcie wyciagnat aparat w strong Fannina i dodat:

— Zglosit sie twoj lacznosciowiec. JesteSmy na zmiennoczestotliwosciowym pasmie
kodowanym, wigc nikt nie zdota nas podstuchaé, lecz jesli pozwolisz, przetacze rozmowe na
glosnik, abym mogt ja sledzi¢.

Aleksander wziat od niego cigzka stuchawke 1 wcisngl klawisz nadawania.

— Tim, tu Aleksander. Jak mnie styszysz? Odbior.

— Glos$no 1 wyraznie. Mozesz mowic.

— Kiedy odebraliscie ten meldunek od zespotu Gruszki?

— Niewiele ponad dwie godziny temu, ale od tamtego czasu transmisja zostala powtdrzona
jeszcze dwukrotnie. Zdaje si¢, ze Chlopak nie jest pewien, czy odebraliSmy wiadomos¢. Wiec
albo nadaje z takiego miejsca, ze jego aparat nie jest w stanie odebra¢ impulsu potwierdzenia,
albo nie do konca roztozyt antene¢. Odbior.

— Zrozumialem. Sprébujcie oszacowac, na ile wystarczg mu jeszcze baterie, zakladajac, ze
czuwa przy wlaczonym aparacie od chwili nadania pierwszego meldunku.

— Jesli nie bedzie wiecej nadawal, a wyruszyl z akumulatorami natadowanymi do pelna, to
powinno mu starczy¢ pradu jeszcze na jakie$ trzy godziny. Gdyby ta ocena miala miec
decydujace znaczenie dla planowanych dzialan, to ze wzgledow bezpieczenstwa ograniczytbym
ten limit o polowe. Przyjmijmy wigc, ze bedzie mozna nawigza¢ tacznos¢ jeszcze przez pottorej
godziny.

— W porzadku. Daj mi do aparatu J. D., jesli tam jest.

—TuJ. D., Aleksandrze. Stucham cig.

— Co o tym sadzisz?

— Przedstawilem swoje stanowisko w depeszy. Moge dodac tylko, ze Rosjanie bez przerwy
obserwuja miejsce zestrzelenia z powietrza. Krgcg si¢ tam Smiglowce patrolowe, ale od czasu do
czasu przelatuja nawet eskadry mysliwcow. W dodatku zmienili nieco kurs latajacej platformy

wczesnego ostrzegania. Moi ludzie uwaznie $ledza ich ruchy. JesteSmy tez na nastuchu



1z przechwyconych komunikatow wynika jednoznacznie, ze chyba calg czterdziesta armig
ogarneta zadza dorwania tych, ktdrzy zabili im generata.

— Co bys radzit zrobi¢ w tej sytuacji? — zapytat Fannin kolegg, ktorego sam mianowat szefem
operacyjnym bazy.

— Zorganizowa¢ wyprawg ratunkowa. W koncu chodzi jedynie o dwoch ludzi.

— Klopot polega na tym, ze nie wiemy doktadnie, gdzie si¢ ukrywaja. Podejrzewam, ze mogli
wpas¢ w rece Sowietow 1 wystany sygnat SOS jest przyneta.

— Naszly mnie podobne obawy, ale na razie nie istnieja mozliwosci zweryfikowania
autentyczno$ci meldunku. Czy chlopcy z NSA nie mogliby wyciagnaé jakich§ wnioskow na
podstawie analizy nat¢zenia tacznosci radiowe;j?

— Zaraz si¢ z nimi skontaktuje. Lecz jesli nawet mudzahedini pozostaja na wolnosci, trudno
bedzie ich wyciggna¢ z tak gorgcego terenu. Poza tym Chlopak melduje, ze Musawwir nie da
rady chodzi¢ o wlasnych sitach. Musielibysmy posadzi¢ $miglowiec jak najblizej ich kryjowki. —
Urwal na chwile, po czym dodat: — Pozostancie z Timem na nashuchu. Niedtugo znéw si¢ z wami
potacze.

Spojrzat na Andrewsa i rzekt:

— Chyba rzeczywiscie powinniSmy zorganizowa¢ wyprawe ratunkowa.

— Nie zdotasz naktoni¢ do tego Pakistanczykow?

— Nie majg odpowiednich $miglowcow. Trzeba by $ciagnac nasza pume z Peszawaru.

— Czy to nie za duze ryzyko? Jesli Rosjanie zastawili putapke, wpadniecie im prosto w lapy.
A stad pozostanie juz tylko krok do uznania waszej dziatalno$ci za akt amerykanskiej agresji
przeciwko Zwigzkowi Radzieckiemu. Co najmniej polowa cztonkow Kongresu podniesie jeden
wielki krzyk.

Aleksander zamyslit si¢ na krotko, po czym odpart:

— Warto jednak podja¢ ryzyko. Przede wszystkim dlatego, ze wedlug mnie mamy spore
szans¢ powodzenia. Gdybym uznat grozbe zastawienia putapki, w ogéle bym si¢ nie zastanawiat
nad mozliwos$cig wyruszenia z pomocg. Nalezy mie¢ niebezpieczenstwo na uwadze, lecz zanim
zorganizujemy wyprawe, par¢ rzeczy zdazymy jeszcze wyjasnic.

— Aleks, przeciez tu chodzi tylko o dwoch bojownikow uczestniczacych w wojnie, w ktorej
ging tysigce ludzi — rzekl powoli Andrews, jakby starannie dobierat stowa. — Doskonale

wiedzieli, na co si¢ decyduja, wyruszajac w gory z rakietami w celu zestrzelenia Polakowa.



— Postuchaj, Frank. W ciagu ostatnich pigciu tygodni bardzo zmienity si¢ nastroje w catym
ruchu oporu. Lecz jesli Musawwir umrze w gorach tylko dlatego, Ze na czas nie przyjdziemy mu
z pomoca, zaden z Afganczykow juz nie bedzie chcial nadstawia¢ za nas karku. Jesli natomiast
wyciagniemy tamtych dwoch zopresji, to bedzie tak, jakby dokonat si¢ cud. Jezeli
zorganizujemy wyprawe, lecz ta zakonczy si¢ fiaskiem, efekt bedzie podobny. Mudzahedini,
ktérzy licza si¢ wtej wojnie, wiedza, ze moga liczy¢ na nasze poparcie, ato oznacza, iz
powinnismy dzieli¢ z nimi ryzyko. Nawet nie wspominam juz o moich osobistych pobudkach,
gdyz uwazam Musawwira za przyjaciela.

Andrews przez kilka sekund spogladat mu prosto w oczy.

— Rozumiem twoje argumenty, obawiam si¢ jednak, ze nie przekonaja nikogo
w Waszyngtonie, moze z wyjatkiem Caseya. Musisz wigc zatozy¢, iz w ogodle nie wchodzi w gre
jakiekolwiek oficjalne poparcie, czyli ze nie bedziesz mogl uzy¢ amerykanskiego $migltowca
z amerykanska zatoga.

— Nie ma innego wyjscia. Puma nosi znaki rozpoznawcze pakistanskiego lotnictwa
wojskowego, ale dla nikogo nie jest zadng tajemnica, ze to nasz helikopter.

Na chwile zapadto milczenie.

— ZnalezliSmy si¢ w sytuacji, w ktorej lepiej bytoby nie odcina¢ si¢ catkowicie od
Waszyngtonu — mruknat w koncu Andrews. — Teraz wszelkie nasze dzialania moga zostaé
uznane za samowolne, jak si¢ to okresla w kregach dyplomatycznych.

— Na mito$¢ boska, Frank! Lepiej co§ zrobmy. Potem begdziesz miat czas, zeby zadzwoni¢ do
domu i powiadomi¢ o wszystkim rodzicow. Zreszta wolatbym, aby$ poleciat ze mna.

— Nie mogg, nawet gdybym tego pragnal. O wiele bardziej bedziesz mnie potrzebowat
w Waszyngtonie, bez wzgledu na to, jak si¢ potocza wypadki.

Pospiesznie siggnat po stuchawke 1 wlaczyt nadawanie.

— Ermitaz, mowi Andrews. Podajcie mi doktadng czgstotliwos¢, na ktorej nadaje zespot
Gruszki, a pozniej zaczekajcie na nastuchu. Na krotko zejdziemy z tego pasma tacznosci, lecz
wkrotce przekazemy wam nowe instrukcje. Odbior.

— Zrozumiatem. Czgstotliwo$§¢ wynosi czterysta dwadziescia pie¢ przecinek siedemset
siedemdziesigt trzy megaherca. Powtarzam: czterysta dwadzie$cia pige¢ przecinek siedemset
siedemdziesiat trzy megaherca. Bez odbioru.

Frank blyskawicznie przelaczyl nadajnik na inny kanat.



— Waszyngton, Grupa Specjalna, tu Hongkong. Jak mnie styszysz? Odbior.

— Tu Grupa Specjalna — zglosil si¢ oficer zespolu do spraw wojny afganskiej, dyzurujacy
w waszyngtonskiej centrali CIA, aFannin od razu rozpoznal ciepty glos Boba Williamsona. — Co
mogg dla ciebie zrobi¢ w ten pickny poranek wstajacy nad Potomakiem? Sadzilem, Ze o tej porze
krecisz si¢ migdzy straganami w poszukiwaniu kolejnej pigknej kaszmirowej marynarki, aty
siedzisz ciaggle w pracy.

— Bob, potrzebna mi twoja pomoc. Po pierwsze, wylacz glosnik i rejestrator. To wiadomos¢
tylko dla ciebie. Zrozumiates?

— Jasne. Juz si¢ robi. — Nastgpita kilkusekundowa przerwa, po ktérej Williamson powiedziat:
— W porzadku, nikt nie bedzie ci¢ styszat. O jaka pomoc chodzi?

— Przyjmij, ze rozmawiamy tylko teoretycznie i catkiem prywatnie, w oderwaniu od spraw
shuzbowych. Niczego tez nie wyjasniaj kolegom zinnych agencji. Najpierw skontaktuj si¢
z Krajowg Shuzbg Wywiadowczg oraz z Gtownym Biurem Rozpoznania i zapowiedz, ze sg nam
potrzebne pewne informacje do ¢wiczen prowadzonych w ramach zaj¢¢ teoretycznych. Mozesz
to zatatwic?

— Nie powinno by¢ wiekszych ktopotéw. O jakie informacje chodzi?

— Potrzebne mi dwie rzeczy, i to w ciggu najblizszej pot godziny. Najpierw chciatbym, aby
NSA sprobowato zlokalizowa¢ nadajnik ze skramblerem, transmitujacy skondensowane wigzki
impulsow z rejonu, gdzie dwa dni temu zestrzelono samolot Polakowa. Nadajnik pracuje na
czestotliwosci  czterystu dwudziestu pigciu przecinek siedmiuset siedemdziesigciu trzech
tysigcznych megaherca. Dokladne wspotrzedne miejsca zestrzelenia transportowca znajdziesz na
naszym zdjeciu satelitarnym. Pdzniej zapytaj chlopcow z Biura Rozpoznania, jakiego rodzaju
znak orientacyjny musiataby rozmiesci¢ na ziemi znajdujgca si¢ w hipotetycznych klopotach
grupa partyzantéw, aby jutro o §wicie, podczas pierwszego

przejscia satelity rozpoznawczego, dato si¢ precyzyjnie okres§li¢ wspotrzgdne oznakowanego
miejsca. Mozesz jeszcze zdradzi¢, ze chodzi wylacznie o szczyty w pasmie gorskim na lewym
brzegu rzeki Kabul w rejonie, gdzie zostat zestrzelony transportowiec Polakowa. Zrozumiates?

— Zrozumiatem, Frank. Mysle, ze da si¢ to zatatwi¢ w ciagu pot godziny.

— Czekam na wiadomosci. Bez odbioru. Andrews odlozyt stuchawke na obudowe aparatu.

— Jak widzisz, przyjacielu, uznatem twoj punkt widzenia i postgpitem wedlug twoich zalecen.

Ale juz wkroétce bedziesz musiat zrezygnowac¢ z mojej pomocy albo mnie zastrzelic.



Williamson nawigzal z nimi tgcznos¢ jeszcze przed uptywem pot godziny.

— NSA bez przerwy §ledzi sowiecka aktywnos$¢ w rejonie zestrzelenia samolotu Polakowa.
Moj znajomy twierdzi, ze przez okragla dobg poszukuja mudzahedindw, ktdrzy odpalili rakiete.
Podobno liczne patrole naziemne przeczesuja kazda doling w okolicy. Agencja odnotowata trzy
krotkie impulsy sygnatowe na podanej czgstotliwosci, pochodzace wiasnie z tamtego rejonu, ale
nie zdotata ich rozszyfrowaé ani tez precyzyjnie okresli¢ umiejscowienia nadajnika. Na pewno
jednak meldunki nadawano z obszaru w promieniu kilometra od miejsca wypadku. Znajomy
twierdzi, ze bez trudu moga zlokalizowa¢ nadajnik pracujacy na tym kanale, jesli tylko dostang
takie zlecenie. Zrozumiate§? Odbior.

— Tak, zrozumialem. Bardzo dzigkuj¢, Bob. Gdyby$ mogl, postaraj sie, aby chtopcy z NSA
troch¢ doktadniej analizowali t¢ czestotliwo$¢ w ciggu najblizszych trzech dni. Nie mozemy daé
oficjalnego zlecenia, dlatego powiedz, ze jedynie spodziewamy si¢ wzmozonej facznosci w tym
kanale w najblizszym czasie. Nie podawaj zadnych szczegdtow.

— Jak moge poda¢ szczeg6ty, Frank, skoro sam ich nie znam? Nie mam poj¢cia, do czego
wam potrzebne te informacje. A co si¢ tyczy drugiej sprawy, znajomy z NRO powiedzial, ze
gdyby wasi chlopcy utozyli na ziemi jaki§ geometryczny element kontrastujacy z otoczeniem,
o powierzchni co najmniej metra kwadratowego, szybko by go odnalezli na zdjgciach
satelitarnych, oczywiscie pod warunkiem, ze chodzi o ten sam rejon, gdzie zostat zestrzelony
Polakow. A jeszcze lepszy bylby materiat lustrzany, odbijajacy $wiatlo. Przyda si¢ wam ta
informacja? Odbior.

— Nawet bardzo. Wtasnie tego potrzebowaliSmy. Bytoby wspaniale, gdyby$ z tym znajomym
z NRO takze pozostal w statym kontakcie.

Andrews obejrzal si¢ na Aleksandra.

— Czy twoi chlopcy zabrali ze sobg w gory co$, co mogloby zosta¢ wykorzystane do
zlokalizowania ich kryjowki na obrazie satelitarnym? Potrzebny bytby znak o powierzchni metra
kwadratowego, najlepiej z lustrzanego materiatu odbijajacego $wiatlo.

— Lustrzany material? Daj spokdj, poszli w gory z minimalnym ekwipunkiem, bo musieli
dzwiga¢ rakiety. Zabrali jedynie kocher, racje zywnosciowe i pakiety pierwszej pomocy
przygotowane przez Doca... Zaraz! Zapytaj, czy do utozenia tego znaku nadawataby si¢ folia

termoizolacyjna. Pamigtam, ze w zestawach pierwszej pomocy znajduje si¢ ptachta



z laminowane;j folii aluminiowej. Ma w przybliZzeniu rozmiary poitora na metr dwadziescia i daje
sie ztozy¢ w kostke wielkosci paczki papierosow.

Andrews ponownie nawigzal tacznos¢ z Waszyngtonem i przekazat Williamsonowi pytanie.
Minute pozniej nadeszta odpowiedz pracownika NRO.

— Frank, uzyskalem zapewnienie, ze jesli ta ptachta zostanie rozciagni¢ta na ziemi jutro rano
migdzy siddmag a 6sma trzydziesci, technicy z Biura Rozpoznania bez klopotdéw powinni ja
zlokalizowac¢. Byloby najlepiej, gdyby z folii zostat utworzony wielki trojkat. Czego$ takiego za
nic nie mozna pomyli¢ z formacjami naturalnymi.

— Rozumiem, ale i Sowieci dostrzegliby go bez trudu — odpart Andrews. — W porzadku, Bob,
odezwg si¢ za jakas godzing. Na razie dzigkuj¢ za pomoc.

Odtozyt stuchawke 1 odwroécit si¢ do Fannina.

— No to chyba wiesz juz wszystko, Aleks. Jesli zdotamy wyciagna¢ tych Afganczykow, nikt
nie odwazy si¢ nas tknag¢ cho¢by jednym palcem. Ale jak wyprawa zakonczy si¢ klgska, do konca
Zycia nie zaznamy spokoju.

Aleksander poprosit o ponowne potaczenie z Ermitazem. Kiedy skonczyl wydawa¢ J. D.
instrukcje, pomogt Frankowi spakowa¢ nadajnik, wrocil do saloniku i podszedt do telefonu. Na
szczgscie zastat Undermana w pokoju hotelowym.

— Fred, zlap Dangerfielda iprzygotuj plan lotu na jutro. Chcialbym wystartowaé
najwczesniej, jak to bedzie mozliwe.

— Plan zatatwie, ale Dangerfielda bgdziesz musiat poszuka¢ sam i wyciaggna¢ go z Wanchai.
Mowil, ze idzie odda¢ buty do naprawy, a pdzniej odwiedzi paru starych znajomych w jakims$ O.
Diabli wiedza, co miat na mysli.

— Dobra, przygotuj wszystko na jutro. Ja odszukam Dangerfielda. Pozegnawszy sie
z Andrewsem, poszedt na gore do sypialni. Katerina siedziata w t6zku i ogladata telewizje.

— Szykuj sie, ksig¢zniczko. Ruszamy w rejs.

Zostawili jaguara w pigtrowym parkingu na skraju stynacej z bardw oraz restauracji dzielnicy
Wanchai i pieszo wyruszyli na poszukiwania Dangerfielda. Aleksander ujat Zzon¢ pod ramig
i poprowadzit zatloczong uliczka, tonacg w kolorowym blasku neonow. Wsrod barowych gosci
wyrdzniali si¢ umundurowani marynarze siodmej floty, nie zawsze pewnym krokiem wedrujacy

od jednego lokalu do drugiego. Niemal przed kazdym wejsciem staty tablice reklamujace



rozmaite specjalnosci, na ktorych recznie dopisywano specjalne zaproszenia dla Amerykanow
shuzacych na jednym =ztrzech okretow wojennych, ktore tego dnia zawingty do portu
w Hongkongu.

— Aoto inasza pierwsza przystan, bar ,,Ocean” — rzekt Aleksander, wskazujac mrugajacy
niebiesko-czerwony napis nad drzwiami jednego z najstarszych lokali w kolonii, po czym dodat
w miejscowym zargonie: — Stynny na catym $wiecie z kolekcji najczys$ciej szych dziewczat na
wschdod od Suezu. Stara Pansy nie dopusci, aby jaki$§ marynarz zlapal od jej dziewczat trypra,
0 nie, paniusiu.

Pchnat wahadlowe drzwi, przepuszczajac zon¢ do wngtrza wypelnionego mrugajacymi
dyskotekowymi §wiatlami.

Musieli przystana¢ na chwilg, aby oswoi¢ wzrok z tym niezwyklym o$wietleniem. Klientele
baru stanowili gléwnie zolierze imarynarze, ktorzy siedzieli przy stolikach i barze
w towarzystwie mitodych Chinek. Nieliczna grupka tanczyla na parkiecie wrytm huczacej,
jazgotliwej muzyki plynacej z wielkiego zestawu stereo w najdalszym rogu pomieszczenia.
Wreszcie Aleksander pociagnat Katerine do baru.

— Chcialbym rozmawia¢ z Pansy! — zawotat, gdy barman podszedt do nich, nachylit si¢ nad
kontuarem i nadstawit ucha.

— Ze stara Pansy czy mloda Pansy?!

— Ze starg!

Odszedt na przeciwlegly koniec baru, gdzie siedzialy trzy znudzone dziewczyny bez
partnerow ipochylil si¢ ku jednej z nich, ubranej w jedwabny, czarny, gleboko wyciety strdj,
z okragla plakietkg na piersi, przedstawiajaca ja jako ,,Annie 54”. Spojrzata z zaciekawieniem na
Aleksandra i Katering, po czym zsunela si¢ ze stotka i znikneta na zapleczu.

Chwilg pozniej zza zastonki w przejSciu za barem wyjrzata wlascicielka lokalu, a barman
ruchem glowy wskazat jej oczekujaca parg. Miata okotlo siedemdziesigtki, ale wygladata
najwyzej na piecdziesigt lat. W kruczoczarmych wtosach nie wida¢ byto nawet §ladu siwizny,
a srebrzysta suknia do polowy uda odstaniala wcigz dos¢ zgrabne nogi. Nie liczac drobnej
nadwagi, objawiajacej si¢ lekkim wypchaniem obcistego stroju w niektorych miejscach, kobieta
niewiele si¢ zmienita z wygladu od czasu, kiedy w grudniu tysigc dziewigéset czterdziestego
pierwszego roku Hongkong zajmowata japonska Dywizja Chryzantemy. Kiedy podeszta blizej,

Katerina dostrzegta w jej oczach btyski podejrzliwosci. Ale Pansy zaraz u§miechneta si¢ szeroko,



ukazujac idealnie rowne szeregi potyskujacych sztuczng bielg zebow.

— Aleksander! Nie poznalam ci¢ przez t¢ brod¢! Masz ranng twarz? Jeste$ za tadny, zeby
nosi¢ zarost. Szkoda. — Popatrzyta na Katering i dodata: — Uwazaj na tego chtopca. Potrafi
wspaniale opowiada¢. Nie zagladat do ,,Oceanu” przez pi¢¢ lat, ale zawsze jest tu witany jak
stary, wierny przyjaciel. Nalezy teraz do ciebie?

— Tak, nalezy do mnie.

— Pansy, musisz mi pomo6c odnalez¢ Mister Jima — rzekt Fannin. — Znasz go doskonale.
Chodzi mi o Jima z drewniang noga.

Kobieta u§miechneta si¢ jeszcze szerze;j.

— Ten zwariowany lobuz wciaz tu przychodzi i batamuci moje najmtodsze dziewczeta. A ze
stara Pansy tylko rozmawia, juz nie chce si¢ z nig zabawiac.

Odwrocita si¢ i zawotata kilka stow po kantonisku w strong trzech znudzonych dziewczat.
Tym razem ,,Annie 54” blyskawicznie zsunela si¢ ze stotka ipodeszta do nich. Kiedy Pansy
wyijasnita jej, o co chodzi, tamta z ozywieniem pokiwala glowa 1 zaczgta co$ szybko ttumaczyc.

Katerina pochylita si¢ w stron¢ meza i szepneta:

— Opisuja Mister Jima w niezbyt cenzuralnych stowach. Wedlug relacji Annie, drewniana
noga nie jest jedyna czgscia ciala Jima, ktéra zawsze pozostaje twarda i sztywna. W kazdym razie
to najbardziej przyblizone thumaczenie z kantonskiego.

Pansy odwrocita si¢ do nich z powrotem.

— Annie méwi, ze dzi$ rano twoj przyjaciel wykupil mtoda Pansy na dwa dni za piecset
dolardw i zabral ja na przejazdzke todziag walla-walla do Lantao. Mowi tez, ze o tej porze
powinni juz wrdci¢ na bara-bara do hotelu ,,Harbor View”. Proponuje, ze pojdzie tam i sprawdzi,
jesli tego chcesz.

— Annie, bytbym ci bardzo wdzigczny, gdyby$ sprowadzita tu mojego przyjaciela — zwrocit

si¢ do niej Fannin. — Powiedz mu, ze szuka go Aleksander, ktéry ma bardzo pilng sprawe.

Dwadzie$cia minut p6zniej Jim Dangerfield wkroczyl energicznie do baru. Jego utykanie
bylo ledwie widoczne. Rozejrzal si¢, zauwazyt Aleksandra przy stoliku w rogu iruszyt w jego
kierunku.

— Rozeszly si¢ wiesci, ze nastate$ na mnie calg ekipg poszukiwawcza — rzucil, przeciskajac

si¢ przy przepierzeniu.



— Startujemy jutro z samego rana, kiedy tylko Fred zatatwi wszelkie formalno$ci. Znajdziesz
go na lotnisku Kaitak, nadzorujacego przeglad gulfstreama i wypehiajacego plan lotu. Jeste$
gotow do drogi?

— Nie. Oddalem buty do podzelowania ibg¢de je musial odebra¢ wciggu nocy. Ale
niezaleznie od tego, na ktdrg godzing umowisz si¢ z Fredem, spotkamy si¢ na lotnisku.

— W porzadku, Jim. I nie przejmuj si¢, nie wystartujemy bez ciebie. Wszyscy wiedza, ze bez
tych butoéw nawet nie zdotalbys si¢ oderwac od ziemi.

— Wielu chlopakéw na moim miejscu powiedziatoby ci, Aleks, ze nalezy im si¢ par¢ dni
wolnego. Malo kto jest tak kapry$ny jak ja.

— Kapry$ny? Na Boga, Dangerfield. Wigkszo$¢ chlopakow wrozmowie zszefem nie
odwazylaby si¢ uzywac¢ stow, ktorych znaczenia nie rozumie. Do zobaczenia na lotnisku. —
Fannin wstat z krzesta, lecz przypomniawszy sobie, siegnal po serwetke, zapisal co$ na niej
i podat ja pilotowi. — Umies$¢ to nazwisko na liscie pasazerow.

— C. Martin? A ktoz to jest? Znam go?

— Owszem, znasz. — Aleksander wskazal mu Katering. Dangerfield usmiechnatl si¢ do niej
szeroko.

— Wedle rozkazu, szefie. Spotkamy si¢ na lotnisku.

Ling odwio6zt ich na Kaitak o wpdt do siodmej rano. Odprawa paszportowa nie trwata nawet
pigciu minut, pézniej jednak musieli zaczeka¢ w niewielkiej poczekalni przed wyjSciem na
stanowisko dla samolotdow prywatnych, gdzie stal juz odrzutowy gulfstream. Wreszcie
w drzwiach pojawit si¢ Underman.

— Maszyna zatankowana do petna, mamy zgode z wiezy, mozemy startowac. Ciesz¢ si¢, ze
nie zabraliScie zbyt wiele bagazu. To pani jest zapewne tym tajemniczym C. Martinem, ktory
figuruje na liscie pasazerow. Bardzo mi mito, mam na imi¢ Fred. — Z niezwyklym dla niego
ozywieniem wyciagnat reke¢ na powitanie.

— Fred, pozwol, ze ci przedstawi¢ panig Martin, znang tez pod imieniem Katerina. Musiatem
ja umieséci¢ na liscie pasazerow, wolalbym jednak, by$ nie wspominal o niej ani stowem
w swoich raportach.

— Jak sobie zyczysz, szefie. Pomijanie nazwisk kobiet w raportach to standardowa procedura.

Bardzo si¢ cieszg, ze leci pani z nami.



— Mito mi, ze moge ci¢ pozna¢, Fred. Aleks wiele mi o tobie opowiadat. Podobno o wiele
czgsciej wyciagates go z opresji niz ktokolwiek inny.

Underman zarumienit si¢ nieco.

— Aleksander doskonale umie si¢ zatroszczy¢ o siebie. Pewnie nie musze pani tego thumaczy¢
— odpart z lekkim zaktopotaniem, otwierajac przed nig drzwi.

Kiedy tylko znalezli si¢ na poktadzie samolotu, Fannin z ciekawos$cig zajrzal do kabiny
pilotoéw. Dangerfield siedzial juz w fotelu, ana jego nogach potyskiwaty grubo napastowane

nieodtgczne oficerki z nowymi zelowkami.

Byli wpowietrzu juz od godziny, gdy Aleksander wreszcie otworzyl grubg kopertg
przekazang przez Andrewsa. Katerina, ktora dotad siedziata z nosem przyklejonym do szyby,
jakby odczuwata magiczne przyciaganie widocznego z goéry Morza Poludniowochinskiego, teraz
zerkneta mu przez ramig.

— Tajemnice wagi panstwowe;j?

Pokiwal glowa.

— Owszem, tajemnice, cho¢ wyglada na to, ze niewiele z nich skorzystamy. Zaczat rozdziela¢
gruby plik dokumentdw na poszczegdlne parostronicowe akta, do ktdrych dotaczone byty
fotografie.

— Analitycy zLangley odwalili kawal roboty wcelu zidentyfikowania tajemniczego
putkownika Bielenki, chociaz wcale o to nie prositem — wyjasnit. — Wiedzieli z mojego raportu,
ze Bielenko to zapewne przybrane nazwisko, pulkownik ma od czterdziestu pigciu do
pig¢dziesieciu lat i plynnie mowi po angielsku oraz w dari. Wtedy nie wiedzialem jeszcze, ze
Swietnie zna rowniez arabski, bo ta informacja pewnie szybko doprowadzitaby ich do Toli.
W kazdym razie analitycy siggne¢li do komputerowej bazy danych o sowieckich oficerach KGB
1w pierwszej kolejnosci wytowili wszystkich o trdjsylabowych nazwiskach ukrainskich. I oto
mamy rezultaty ich pracy.

— Dlaczego ograniczyli poszukiwania do ukrainskich nazwisk trdjsylabowych? —
zainteresowata si¢ Katerina.

— Shluszne pytanie. Ot6z wedhug specjalistow, nasi przyjaciele z sowieckich stuzb specjalnych
s3 o wiele bardziej przewidywalni niz mozna by sadzi¢. Pewnie ci¢ to zdziwi, ale zazwyczaj

dobieraja sobie takie fikcyjne nazwiska, po ktérych dos¢ tatwo jest odgadna¢ ich prawdziwa



tozsamos¢. Poza tym nie wahaja si¢ wielokrotnie uzywaé tego samego pseudonimu, jesli tylko
sadza, ze maja do czynienia z ludzmi, z ktérymi nigdy wczesniej si¢ nie zetkneli. Stad nasi
analitycy uwazaja klucz etniczny za najwazniejszy przy ustalaniu personaliow. Tymczasem
Sowieci postepuja wrgcz machinalnie, pewnie nawet nie zdaja sobie sprawy, ze postuguja si¢
jakim$§ schematem dzialania. A wcentrali KGB nikt nawet nie pomyslal o zaloZzeniu
jakiejkolwiek bazy danych zawierajacej wykorzystywane pseudonimy. Gdyby si¢ tylko
zainteresowali tg sprawg, na pewno spadloby kilka gtow.

— Brzmi to catkiem przekonujaco. Chyba wszyscy Slowianie sa pod tym wzgledem
przewidywalni. Bielenko, Klimienko... W tym przypadku teoria si¢ potwierdza.

— Zobaczmy, co daty te poszukiwania. — Aleksander zaczal przerzuca¢ akta, spogladajac
wylacznie na fotografie. Mniej wigcej w potowie pliku znieruchomiat nagle, zmarszczyt brwi
i mruknat: — A oto i on!

Wyciagnat spiete razem papiery ze stosu i podat je Katerinie.

Ta przyjrzata si¢ uwaznie fotografii przyklejonej do pierwszej strony. Byla to troche
zamazana kopia zdjgcia paszportowego, pochodzacego zapewne zczaséw wyjazdu jej
ciotecznego brata na pierwsza placowke zagraniczng w Iranie. Dopiero po chwili zaczeta
wycigga¢ kartki spod spinacza, czyta¢ ioddawac¢ kolejno me¢zowi. Akta zawieraly dos¢
szczegotowa biografie Anatolija Wiktorowicza Klimienki.

— Co to s3 ,,informacje z urny”’? Ten zwrot powtarza si¢ na poczatku az trzy razy.

— Chodzi o podwojnych agentow, dostarczane przez nich informacje okres$lane s3 mianem
urny. Podejrzewam, iz wigkszo$¢ danych biograficznych pochodzi z zeznan jakiego$ pracownika
KGB, ktory uciekl na Zachod i zgodzit si¢ na wspdtpracg.

Katerina wrocita do lektury.

— Oho, mam co$ dla ciebie. Wedlug jednego z informatoréw nasz kuzyn to niezly zabijaka.

Podata kartke mezowi. Ledwie zaczat czyta¢, syknat:

— Niech mnie kule bija! Dowodzit wyprawg ratunkowa KGB do Bejrutu!

— Wydaje mi sig, ze co$ czytatam na ten temat — odparta Katerina.

— Pewnie wpadly ci wrece doniesienia agencyjne pod tytulem: ,,Radzieccy zaktadnicy
uwolnieni w Bejrucie”. To jeden zniewielu spektakularnych sukcesow KGB. Na poczatku
ubieglego roku trzech oficerow zbejruckiej rezydentury dostalo si¢ wlapy bojownikow

Hezbollahu. W trakcie strzelaniny jeden z nich zostat cigzko ranny, dostat rykoszetem w kolano.



Palestynczycy nawet si¢ nie zatroszczyli o opatrzenie mu rany, totez zmart, ale konal powoli
przez dziesie¢ dni, co zrobito straszne wrazenie na dwdch kolegach zamknigtych razem z nim
w ciasnej komorce.

— Skad znasz szczegoty tych wydarzen?

— W tym samym czasie my szukali§my takze porwanego Billa Buckleya. Byl szefem naszej
sekcji w Bejrucie i rowniez wpadt w rece Hezbollahu. Dlatego potajemnie nawigzaliSmy kontakt
z KGB, zeby udziela¢ sobie wzajemnie pomocy. Im jednak poszczescito si¢ o wiele bardziej niz
nam.

— Wiesz co$ o poczynaniach Klimienki, czego nie zamieszczono w aktach?

— Jeszcze nie przeczytalem do konca. W kazdym razie Anatolij zjawit si¢ w Bejrucie jako
przedstawiciel Aeroflotu, upowazniony do prowadzenia negocjacji w sprawie uwolnienia
zaktadnikow. W krotkim czasie rozdat ponad dziesig¢ milionow dolaréw tapowek, a w kazdej
paczce banknotow sprytnie ukrywal miniaturowy nadajnik kierunkowy. Ponadto rejestrowal
wszystkie swoje rozmowy z Palestynczykami. Kiedy mialo juz dojs¢ do wymiany dwodch
pozostatych przy Zzyciu agentow ijednego trupa za grubsza gotowke, w ostatnig fazg negocjacji
wlaczyla sie Grupa Alfa, oddziat specjalny KGB. Schwytano sze$ciu bojownikéw Hezbollahu
i po krotkim przestuchaniu wszystkich rozstrzelano. Pozostawiono przy zyciu tylko dwoch braci,
z ktorymi komandosi postanowili si¢ zabawi¢. Wytlumaczyli im, ze byloby wielce chwalebne,
gdyby kazdy wkroczyl w nastgpne zycie z jaka$ czastka ciala swego ukochanego brata. P6Zniej
ich wykastrowali, zamienili genitalia i przyszyli grubg nicig do warg.

Katering przeszyl dreszcz grozy.

— Wedlug akt za t¢ operacje Klimienko zostat odznaczony Orderem Czerwonego Sztandaru.
Z tekstu wynika, ze pochwalom nie bylo konca, natomiast wing za stworzenie groznej sytuacji
obarczono szefa bejruckiej rezydentury.

— Zgadza si¢. Podejrzewam, ze szczegdly akcji przedstawit w Langley jeden zdwoch
uwolnionych przez Anatolija oficerow KGB. Okazat gleboka wdzieczno$¢ za uwolnienie, szes$¢
tygodni pdzniej uciekajac na Zachod. Nie watpie, ze to jeszcze bardziej zacigzylo na opinii

owczesnego sowieckiego rezydenta w Libanie.

W drodze z Hongkongu do Colombo Fannin az trzy godziny rozmawiat z Dangerfieldem,

poOzniej zas$ przespat niemal caty rejs do Karaczi. Dwusilnikowy turbosmigltowiec B-300, ktérym



lecieli do Paraczinaru, pokonal tras¢ w catkiem nieztym czasie. Podchodzili juz do ladowania,
kiedy Aleksander ponownie zajrzal do kabiny pilotow.

— Jak tylko nas wysadzicie, le¢cie do Peszawaru iposadzcie tego ptaszka przy naszym
hangarze, ale nie wstawiajcie go do $rodka. Niech pozostanie na widoku i przyciagnie uwage
wszystkich ciekawskich. Wy natomiast zameldujcie si¢ w hotelu ,,Pearl Continental”, wezcie
prysznic, przebierzcie si¢ i sprobujcie udawac, ze dostaliscie par¢ dni wolnego. Tymczasem po
zachodzie slonca pojedzcie takséwka do tamtejszego klubu oficerskiego, a punktualnie
o dwudziestej wyjdzcie stamtad i bez pospiechu ruszcie ulica w droge powrotng. Sto metrow od
klubu bedzie czekat samochod, ktorym dojedziecie z powrotem na lotnisko. Wszystko jasne?

— Pewnie. A co dalej?

— Skontrolujcie nasz helikopter i upewnijcie si¢, czy ma zamontowany dodatkowy zestaw
urzadzen noktowizyjnych. Czekajcie na wiadomo$é. Mozliwe, Ze jeszcze tej nocy bedziecie
musieli przylecie¢ z powrotem do Paraczinaru. Gdyby sprawa musiala zaczeka¢ do jutra,
najpozniej o dwudziestej drugiej powiadomi¢ was o tym.

Pie¢ minut p6zniej smukty beechcraft zetknat si¢ z ziemia. Dangerfield dokolowat na sam
koniec pasa startowego, oddalonego od parkingu. Ledwie zatrzymal maszyne, gdy do lewej burty
podjechala ze zgaszonymi $wiattami biala toyota landcruiser o przyciemnionych szybach. Dwoje
pasazerdw pospiesznie wrzucito bagaze do $rodka iwsungto si¢ na tylne siedzenie auta.
Kierowca ruszyl zmiejsca, zanim ktokowiek zobslugi naziemnej, zlozonej gléwnie
z Afganczykow, zdazyt przynajmniej policzy¢ nowo przybytych, nie méwiac juz o ujrzeniu ich

twarzy.



Rozdziat 24

Ermitaz, 30 wrzesnia, 17.00

W chtodnej jaskini panowata nienaturalna cisza. Dzwigkochtonne wykonczenia sprawialy, ze
jedynym dzwiekiem, jaki wypehiat pokoj zaglebiony w litej skale, byt ledwie styszalny szum
powietrza w systemie wentylacyjnym. Katerina potozyta si¢ na krotko, tymczasem Aleksander
wzial prysznic i przebral si¢ w biatg bawehiang bluzg. Ulozyl si¢ na wznak na podtodze pokryte]
grubym dywanem i z zamknigtymi oczyma wstuchatl si¢ w rytm swego serca, kontrolujac coraz
wolniejsze oddechy. Stopy miat lekko rozstawione, a rgce rozrzucone szeroko, przy czym palce
dtoni luzno skierowane ku sklepieniu. Koncentrowat si¢ stopniowo, odnoszac wrazenie, ze jego
cialo coraz bardziej wtapia si¢ w podloge, podczas gdy sily grawitacji wysysaja z niego
zmeczenie. Staral si¢ nad nim calkowicie zapanowaé. Na kilka minut zapadl w letargiczna
drzemke, pozostajac jednoczesnie zupetnie przytomnym, jak gdyby jego umyst stal si¢ biemym
obserwatorem poczynan ciata. Z radoscig jednak obserwowat, jak resztki zme¢czenia zdajg sig
wyparowywac z czubkow jego palcow w powietrze.

Kiedy Katerina wrocita zkapieli, przysiadta na skraju 16zka iobrzucita go obojetnym
spojrzeniem. Byla owinigta grubym biatym recznikiem kapielowym i palcami rozczesywata
wlosy. Poczatkowo probowata przytrzymywac luzujacy si¢ recznik, pdzniej pozwolita mu
swobodnie opas¢ na biodra, jakby zalezato jej wylacznie na szybkim wysuszeniu wlosow.

Po paru minutach otworzyt nagle oczy, zupetnie przytomny i wypoczety. Ciato budzit jednak
do zycia stopniowo, chcac si¢ nacieszy¢ przyplywem $wiezej energii wypelniajacej rozluznione
migsénie. Katerina powoli wstata z 16zka i calkiem naga staneta nad nim w rozkroku, pozwalajac,
by kropelki wody z jej wlosow skapywaty na niego.

Aleksander unidst nieco gtowe.

— Wiesz co? Pod tym katem doskonale wida¢ twoje znami¢. Wedlug mnie, jego ksztalt
o wiele bardziej przypomina kwiat r6zy z krotka todyzka i jednym listkiem niz zarys Francji.

Przyciagnat ja do siebie, az usiadta mu okrakiem na brzuchu, wbijajac kolana pod pachy.
Powoli przeciagnat dlonmi po jej udach i biodrach, wreszcie siggnat do piersi.

— Musze panig zmartwi¢, Martynowa, ale bede musiat na jaki$ czas zostawi¢ tu panig sama.

— Nie potrzebuj¢ nianki. Nie przyjechatam tu ani jako turystka, ani jako twoja konkubina.



Pochylita si¢, cmokneta go w policzek i szybko wstata.

— Gdybys chciala si¢ upodobni¢ do czlowieka, zajrzyj do szafki po prawej stronie 16zka,
znajdziesz tam czyste miejscowe ubrania. Nazywaja je po prostu chatatami. Noszg jeden rozmiar,
ktory pasuje na wszystkich. — Powiodt spojrzeniem za oddalajaca si¢ zong i dodat ciszej: — Tak
mi si¢ przynajmniej zdaje.

Pozniej zszedt do swojego gabinetu, gdzie zastal J. D. oraz Doca, rozmawiajacych przy
goracej zielonej herbacie.

— Cze$¢, szefie. Witamy z powrotem. Wyglada na to, ze nawet paru dni nie potrafisz
wytrzymac¢ bez dzihadu.

— Masz racje, J. D. Bierzmy si¢ do pracy. Powiedzcie mi o wszystkim, co si¢ wydarzyto od
czasu naszej ostatniej rozmowy.

W tej samej chwili na spiralnych schodkach prowadzacych do centrum tacznos$ci pojawit si¢
Tim Rand z plikiem papieréw w reku.

— Dobrze, ze jeste$, Tim. — Aleksander wskazal mu miejsce na kanapie. — Bede potrzebowat
twojej rady.

— Zanim przejdziemy do sprawy Musawwira, powiniene$ uslysze¢ wiesci dotyczace
Algierczykow — zaczat J. D. — Na pewno si¢ ucieszysz. Ot6z ci Arabowie, ktdrzy urzadzili na
was zasadzke, nalezeli do wigkszej grupy wspoldziatajacej z Profesorem Sayyafem. Tego samego
dnia, kiedy odleciate§ do Hongkongu, szalony mutta odwiedzil ich w obozie potozonym na
terytorium Sayyafa. Przygotowat wielka uczte i odprawit ceremonialne pigtkowe nabozenstwo.
Zostawit w baraku Algierczykow pieczong koz¢ nadziewang dwoma minami odlamkowymi
z zapalnikiem radiowym. Kiedy si¢ z nimi pozegnat i oddalit na odpowiedni dystans, uruchomit
nadajnik. Jesli wierzy¢ plotkom, w pomieszczeniu trudno byto odrozni¢ resztki zjedzonej kozy
od szczatkéw zabitych Araboéw. W ten sposob nasza wojna wzbogacita si¢ 0 nowy rodzaj broni:
kozig bombe.

Aleksander z usmiechem pokrecit glowa.

— Zdarzylo si¢ jeszcze co$ ciekawego?

— Niewiele. Ortow nie sprawia zadnych klopotow, wyleguje si¢ na sloficu i czyta wszystko,
co mu wpadnie w rece. Niewola dobrze mu stuzy. Po telefonicznej rozmowie z tobg wystalismy
wiadomos$¢ Musawwirowi i Chlopakowi, przy czym odebralismy sygnat potwierdzenia odbioru.

Krétko wyjasniliSmy, ze organizujemy pomoc ize powinni roztozy¢ na ziemi folig



termoizolacyjna, najlepiej na najblizszym plaskim szczycie, gdzie mozna by wyladowac
helikopterem...

— Weczesniej sprawdzitem zawarto$¢ pakietu pierwszej pomocy — wtracit Doc — i kazatem
Chlopakowi, zeby co cztery godziny robil Musawwirowi zastrzyk z antybiotyku.

Aleksander obrocit si¢ ponownie do J. D.

— Ten znak z folii zdal egzamin?

— Jeszcze jak! Pozostaje tylko pytanie, czy trojkat odblaskowy na ziemi rzeczywiscie utozyt
Chiopak opiekujacy si¢ rannym Musawwirem, a nie jaki§ Iwan z Siergiejem. W kazdym razie
tutaj masz zdjgcie satelitarne, jakie dostaliSmy z Waszyngtonu. — J. D. rozpostart na stole duzy
zadrukowany arkusz. — Na tej czarno-biatej odbitce z telefaksu trudno dostrzec sam blankiet, lecz
technicy zaznaczyli jego umiejscowienie ta grubg strzatka. Na dole masz doktadne wspotrzedne
tego miejsca. Zatem dysponujemy wszelkimi potrzebnymi informacjami, by posadzi¢ §miglowiec
w promieniu trzech metréw od oznakowanego miejsca. Jest tam gdzie wyladowac, mozna sobie
tylko zyczy¢, by nie byto zbyt silnego wiatru. P6zniej po raz drugi nawigzaliSmy lacznos¢, zeby
sprawdzi¢ to, co ci¢ niepokoilo. ZapytaliSmy, jak si¢ nazywa czarne pudetko uzywane do
wykrywania helikopterow. Specjalnie nie dodaliSmy na koncu zwyczajowego: Niech Bog
prowadzi. Wiadomo$¢ zostata odebrana i po dziesigciu minutach nadeszta ta odpowiedz.

J. D. wyciagnat nastepng kartke i potozyt ja na stole. Aleksander odczytat na glos:

— ,,Fuzbaster. Bog prowadzi”. — Zamyslit si¢ na chwilg i rzekt: — Gdyby to Rosjanie zmusili
Chlopaka do sformulowania odpowiedzi, pewnie tak samo podalby nazwe fuzzbustera, ale
z pewnos$ciag nie dotaczytby tradycyjnego pozdrowienia, zwlaszcza ze nie bylo go w waszej
depeszy. Moim zdaniem, nie musimy si¢ obawia¢ zasadzki.

— Doszedlem do tego samego wniosku — odpart J. D. — Wystaliémy wiec trzecig wiadomos¢,
polecajac Chtopakowi zwing¢ ptachte odblaskowa dwie godziny po wschodzie stonca i wylaczy¢
radio do wieczora, zeby oszczedza¢ baterie. Powinien je wlaczy¢ ponownie o zachodzie, a wigc
za jakie$ pottorej godziny. Wtedy bedziemy mogli przesta¢ dalsze instrukcje.

— Nadeszly jakie$ meldunki z Fortu?

— Tak. NSA zlokalizowato nadajnik doktadnie w tym samym rejonie, gdzie byta rozpostarta
folia. Nie wiem tylko, czy to dobra wiadomos$¢. Na miejscu Rosjan, gdybym kontrolowat
poczynania Musawwira oraz Chlopaka i chciat zorganizowaé zasadzke na grupe, ktora zechce im

przyj$¢ z pomoca, urzadzilbym wszystko wlasnie tak, by zgotowaé jej powitanie na ptaskim



odstonietym szczycie gory. Uksztaltowanie terenu w poblizu domniemanej kryjowki
mudzahedinow, ktore uwazamy za plus, moze rownie dobrze obroci¢ si¢ przeciwko nam.

— Cos jeszcze?

— Interesowale$ si¢ aktywnoscia Rosjan w rejonie Dzalalabadu. Pakistanczycy bez przerwy
$ledza ruch powietrzny na radarach. Mniej wigcej co trzy godziny rotacyjnie z lotniska wyruszaja
patrole ztozone z trzech badz czterech $miglowcow Mi-8 z druzynami piechoty na poktadzie,
ktére z wyzszego putapu ostaniaja dwa lub trzy mysSliwce szturmowe Mi-24. Przez caly czas
w Dzalalabadzie pozostaja w odwodzie co najmniej cztery dalsze helikoptery.

— Tim, ile czasu wytrzymaja jeszcze akumulatory w nadajniku Chlopaka?

— Sytuacja staje si¢ krytyczna. Zapewne odbierze jeszcze nasza wieczorng depeszg, ale nie
jestem pewien, czy bedzie mogl odpowiedzie¢. Chyba itak mozemy mowic¢ o sporej dozie
szczgscia. Chlopak najwyrazniej poprawit anteng, bo teraz wyraznie odbieramy jego sygnaty
potwierdzenia, a i on chyba odbiera bez zakldcen, poniewaz nie powtarza juz w kotko transmisji,
jak to czynil na poczatku.

— Czy w sposobie nadawania badz kodowania meldunkoéw zauwazyle§ cos$, co pozwolitoby
wnioskowac, ze ci dwaj wpadli w tapy Rosjan?

— Absolutnie nic, ale musz¢ zaznaczy¢, ze nie wyciagalbym na tej podstawie Zadnych
wnioskow.

— A co ty o tym sadzisz. J. D.?

Ten odchylit si¢ na oparcie i zamyslit na krotko.

— Na pewno wiemy, ze Chlopak zyje i przebywa gdzie§ w promieniu kilkuset metrow od
punktu, ktéry zdotali§my precyzyjnie ustali¢. Nie mamy jednak zadnych dowodow na to, ze zyje
takze Musawwir, tylko na poczatku dostaliSmy wiadomos$¢, ze jest ranny. Nie mamy tez zadnej
pewnosci, czy ci dwaj nie wpadli w lapy Rosjan, ktorzy w pelni kontroluja nasza lacznos¢
radiowa, ale sklanialbym si¢ ku stwierdzeniu, ze do tego nie doszlto, przynajmniej na razie.
Natomiast wolatbym w ogole nie wspomina¢ o swoich przeczuciach.

— A co ci one podpowiadajg?

— Kroétko? Aniech to szlag! Ta jedna gora stata si¢ nagle obiektem powszechnego
zainteresowania. Bo jesli Krajowa Agencja Wywiadowcza potrafita doktadnie okresli¢ polozenie
nadajnika Tworcy na podstawie wylapania krotkich impulsowych transmisji, musimy zaktadaé,

ze GRU czy KGB takze musialy je przechwyci¢. Podobnie sprawa ma si¢ zfolig



termoizolacyjna, bo co najmniej jedna z sowieckich latajacych maszyn wczesnego ostrzegania
bez przerwy $ledzi tamten rejon. Poza tym twoj przylot do Paraczinaru musiat dodatkowo
podgrza¢ atmosfere, a nie watpi¢, ze Rosjanie juz dawno temu poznali prawdziwg naturg tych
nieregularnych potaczen lotniczych.

Aleksander w zamysleniu przytaknal ruchem glowy.

— Zatem najwazniejsze staje si¢ pytanie, czy po sowieckiej stronie jest ktos, kto na biezaco
sledzi te wszystkie informacje, gromadzi je ianalizuje, ijest na tyle sprytny, by dojs¢ do
wniosku, ze zamierzamy wyciggna¢ naszych ludzi zopresji iprzygotowujemy wyprawe
ratunkowa. Jesli jest, to bez watpienia wywnioskuje, ze co$ waznego musi si¢ wydarzy¢ w ciagu
najblizszej doby. — Wstal izaczal nerwowo chodzi¢ po pokoju. Wreszcie zadecydowal: —
Wyruszymy dzisiaj okolo potnocy. Bierzmy si¢ do pracy. Trzeba to zrobi¢ jak najlepiej, bo

drugiej okazji z pewnoscig juz nie bedzie.

Kabul, 30 wrzes$nia, 18.00

Stonce skryto si¢ juz za krawedzig dachu budynku po drugiej stronie dziedzinca, kiedy
Klimienko odlozyt na bok ostatnie czytane raporty dotyczace

podejrzanej aktywnosci w przygranicznych rejonach Pakistanu oraz prowincji Paktia. Czul
przez skore, ze szykuje si¢ co$ waznego, co jednoczesnie miato postawi¢ go w groznej sytuacji.
Pograzony w myslach, siegnat po stuchawke telefonu. Dziesig¢ minut pozniej Krasin wpadt jak
bomba do jego gabinetu.

— Coz to za tajemnice, ktoérych nie mozesz mi ujawni¢ przez telefon samego dowddcy
czterdziestej armii, moj drogi putkowniku?!

Klimienko nakazal mu milczenie, wymownie kladac palec na wargach. Nakrecit na tarczy
aparatu zero, po czym wetknat otdwek w sasiednig dziurke gumka do dotu iostroznie puscit
tarcze, blokujac ja w tej pozycji.

Sasza zmarszczyt brwi.

— Co ty wyczyniasz, do cholery?

— Ta prosta sztuczka nie pozwoli naszym przyjaciotom zamieni¢ aparatu w mikrofon
podshuchowy. Postuchaj mojej rady inie tylko zacznij si¢ pilnowaé, kiedy rozmawiasz przez

telefon, ale takze uwazaj na kazdy swoj krok. Po tym, jak nasz ukochany general Polakow



rozmazatl si¢ na stokach Gor Wschodnich, na pewno od razu zdjeto zakaz podstuchiwania
rozmow telefonicznych prowadzonych z jego gabinetu.

— W porzadku, rozumiem. Po co mnie tu §ciggnate$? Anatolij zaczerpnat gleboko powietrza.

— Doniesienia z Peszawaru 1 z prowincji Nangarhar niezaleznie od siebie potwierdzaja, ze ten
wielki dukhis, z ktorym obaj rozmawialiémy w sprawie uwolnienia Orlowa 1 z ktorym si¢ chyba
zdazyle$§ zaprzyjaznié, osobiscie kierowat akcja zestrzelenia transportowca Polakowa. Podobno
caly Peszawar az si¢ trzgsie od plotek na ten temat. Robig zniego kolejnego afganskiego
bohatera narodowego.

— Chyba naprawd¢ musimy w najblizszym czasie szczerze porozmawia¢ w kwestii naszych
przyjaciol, towarzyszu putkowniku — syknat ze ztoscig Krasin, mierzac Klimienke piorunujacym
spojrzeniem.

Ten jednak nie zareagowal, tylko ciagnat dale;j:

— Wielu informatoréw z Peszawaru wyraza opini¢, ze twoj przyjaciel do dzisiaj znajduje si¢
w rejonie ataku. Wszyscy zgodnie twierdza, ze nie zdotat bezpiecznie przekroczy¢ linii zerowe;j
i wycofa¢ si¢ za granice. Podobno jest cigzko ranny. Ale co drugie nasze zrédto utrzymuje, ze
zginat na miejscu.

— Kto jeszcze o tym wie? — zainteresowal si¢ Sasza.

Anatolij z lekkim u$miechem odebrat wyrazne zatroskanie w glosie kolegi.

— Pewnie dla wielu osob nie jest juz zadng tajemnica, kto odpalit stingera, a w kazdym razie
dowodzit grupa zamachowcow. Jeszcze tego samego dnia po Peszawarze rozeszly sie¢
szczegotowe wiesci. Zreszta w tej czesci Swiata trudno jest zachowac jakiekolwiek tajemnice.
Ot6z ten olbrzym nazywa si¢ Musawwir. To jedno zimion Allaha, oznaczajace Tworce.
Natomiast zdecydowanie mniej 0osob moze powiedzie¢ co$ konkretnego o cztowieku, z ktorym
negocjowalismy uwolnienie Orlowa. Na szczgScie, paru naszych wtajemniczonych kolegdéw
zostalo wyeliminowanych wraz zgeneralem Polakowem. Bioragc jednak pod uwage
zaangazowanie, z jakim poszukuje si¢ autord6w zamachu, wczesniej czy pdzniej kto§ bedzie
musiat skojarzy¢ fakty. Jestem przekonany, ze ws$rod pierwszych znajdzie si¢ Karm
Siergiejewicz. On za$, kiedy tylko zgromadzi podstawowe dane, btyskawicznie dojdzie do
wniosku, ze we wszystkich dziataniach miatem swo¢j udziat. A to, jak sam przyznasz, raczej
niewesota perspektywa. Sasza nie odpowiedziatl, totez Klimienko mowit dale;j:

— To jeszcze nie wszystko. Z dowodztwa szesnastego wydzialu nadeszto potwierdzenie, ze



co najmniej trzy krotkie impulsowe transmisje radiowe, jakie przechwycil nasz nastuch, zostaty
wyemitowane z tego samego rejonu, gdzie zestrzelono transportowiec. A na kazda taka emisje
odpowiadala emisja znacznie silniejszego sygnatu, pochodzaca spoza kontrolowanego obszaru,
wedlug przypuszczen fachowcoéw z Peszawaru, a moim zdaniem z Paktii, z kryjowki naszych
przyjaciot z CIA.

— I'w szesnastym wydziale zdotali rozszyfrowa¢ te meldunki? — spytat Krasin, marszczac
brwi.

— Nie, przechwycili jedynie sama wigzke. Nie potrafia nawet okresli¢ przypuszczalnej
dlugosci depesz, wiedzg jedynie, ze jest nawigzywana jakiego$§ typu tacznos$¢. Nasz tutejszy
nastuch przekazal mi kopie zapisow sygnaldw wraz ze szczegdlowa charakterystyka ich
parametrow. Wszystkie trafiaja bezposrednio do mnie, gdyz zachodzi podejrzenie, ze moga by¢
zakodowane wedlug systemu Alfa, w jakim pracuje zdobyty przez nas nadajnik. Nie oznacza to
jednak, ze kilku innych oficerow, wtym takze Karm Siergiejewicz, nie ma dostgpu do tych
materialow. Dlatego rowniez mozna je fatwo skojarzy¢ z zestrzeleniem samolotu Polakowa. —
Spojrzat badawczo na przyjaciela. — Rozumiesz, do czego zmierzam?

Krasin w milczeniu pokiwat gtowa.

— Nasz agent z Islamabadu zameldowal dzi§ po potudniu, ze juz po raz drugi w ciagu
ostatnich trzech dni jaka$ tajemnicza maszyna wyladowala w Paraczinarze. Prawdopodobnie byl
to transport CIA. Samolot wystartowal z Karaczi, zatrzymat si¢ w Paraczinarze tylko na krotko,
po czym odleciatl do Peszawaru, gdzie stoi do tej pory. Przez radio pilot zglaszal planowy rejs
pakistanskich linii lotniczych, ale nasza komoérka z Islamabadu ostrzega, ze CIA zapewne planuje
jakas wieksza akcje, nie wiadomo tylko, jakiego rodzaju.

— Cholera!

— To nie wszystko. Nasz informator z lotniska w Peszawarze zameldowat przed kilkunastoma
minutami, ze maszyna CIA zaparkowala przed hangarem. Powiedzial, ze bedzie obserwowat t¢
czese lotniska wojskowego, ktorg od dtuzszego czasu wykorzystujag Amerykanie.

— Czyzby dostali do dyspozycji caly hangar?

— W Peszawarze podobno otwarcie nazywa si¢ go hangarem CIA, ito co najmniej od
dwudziestu pigciu lat. Na poczatku lat szes¢dziesigtych Amerykanie trzymali tam maszyng
zwiadowczg typu U-2. Zachodzi podejrzenie, ze teraz ukrywaja w hangarze jaki$ sprzet

specjalistyczny, $miglowce szturmowe czy mys$liwce pionowego startu, ale nikt niczego nie wie



na pewno. Wysylatem tam juz paru moich ludzi, lecz zdotali si¢ jedynie zblizy¢ do tej czesci
lotniska na pot kilometra, nic wiece;.

— Rozumiem.

— Jeszcze jedna sprawa. Z naszego samolotu zwiadowczego, ktory bez przerwy obserwuje
miejsce katastrofy, zameldowano, ze dzi§ rano o wschodzie stonca na szczycie, skad
prawdopodobnie odpalono stingera, byt przez pewien czas rozpostarty jaki$ odblaskowy material.
Widocznie chodzito o sygnalizacje optyczng, a wies¢ o niej rozeszta si¢ po sztabie wszelkimi
mozliwymi kanatami. Skierowano w tamten rejon druga platforme¢ obserwacyjng i po dwoch
godzinach nadszed! meldunek, Zze mimo dwunastokrotnego przej$cia nad wskazanym obszarem
niczego nie zauwazono. A wigc kto§ musial zlikwidowac ten znak. Co gorsza, nie udalo si¢
nawet dokladnie okresli¢, na ktérym szczycie go poczatkowo dostrzezono.

— I co o tym wszystkim sadzisz? Klimienko odchylil si¢ na oparcie.

— Amoze najpierw ty mi powiesz, co otym myslisz? Smiato, rozmawiamy zupehie
prywatnie.

Sasza odsunat krzesto, usiadtl i1polozyt nogi na krawedzi biurka. Popatrzyl przyjacielowi
w oczy 1 przygryzt wargi.

— Chyba begdziesz musial mnie jeszcze bardziej wtajemniczy¢ w swoje sprawy, Tola.

— Opowiem ci o wszystkim ze szczegdlami, Sasza, ale dopiero wtedy, gdy zostane do tego
zmuszony.

Krasin zdjat nogi z biurka i pochylit si¢ nisko nad blatem.

— Nie ufasz mi? Przeciez to ja, Sasza, ten sam, ktoéry wciagnal ktamliwego Szadrina na ming.
Formalnie rzecz biorac, zabilem tego sukinsyna. To za mato? Czego jeszcze oczekujesz?
Naprawde juz najwyzsza pora, by$ odstonit przede mna rabek tajemnicy.

— W porzadku. Tylko mi nie przerywa;j.

Anatolij wyciagnat z dna biurka butelke pieprzowki i dwie szklanki, napetnit obie niemal do

pelna, pociagnat spory haust, westchnal ciezko i zaczat opowiadac.

Kiedy skonczyl, szybko wyjrzal na zewnatrz, ale w oknach po drugiej stronie dziedzinca
wcigz palily si¢ jeszcze Swiatla.
— I co? Chcesz teraz umyc¢ rece od calej tej sprawy? — zapytat.

— Wydawalo mi si¢, iz w pelni rozumiem sytuacje, Tola, kiedy moéwitem, ze najwyzsza pora



na wyjasnienie tajemnicy. — Wstal i zaczal chodzi¢ z kata w kat. — Przede wszystkim masz racje,
ze poszukiwania zabojcéw Polakowa stang si¢ na jaki§ czas podstawowym zadaniem calej
czterdziestej armii. W gruncie rzeczy nikt nie zamierza optakiwac generala, ale nikt tez nie
zrezygnuje z mozliwosci odwetu, dopoki Gromow nie wyda osobiscie takiego rozkazu.

Klimienko w zamysleniu pokiwat glowa i odpart:

— Ale general Gromow na razie przebywa w Moskwie z misjg zamydlenia oczu partyjnym
bubkom.

— Nie zapominaj jednak, ze wczesniej czy pozniej ktos posktada fakty do kupy i dojdzie do
groznych dla nas wnioskow. Zaczng si¢ pytania, dlaczego wy, putkowniku Klimienko, majac
wszystkie dane przed nosem, nie uczyniliScie nic w tej sprawie, zeby mozna przedsigwzig¢ jakies
kroki zaradcze. Mozliwe sa tylko dwie odpowiedzi. Pierwsza taka, ze jeste$cie tepym durniem,
ktoéry przeoczyt oczywiste wnioski. Boj¢ si¢ jednak, ze mato kto w to uwierzy. Druga za$ nasuwa
si¢ sama. Zignorowali$cie ewidentne wskazowki w celu osiggnigcia okreslonych celow. A ta juz
niemal wszystkim powinna trafi¢ do przekonania.

Anatolij ponownie przytaknat ruchem gltowy.

— Moim zdaniem, stato si¢ juz dla ciebie jasne — ciagnat Krasin — ze CIA zamierza wyciggnaé
swoich duszmanskich przyjaciot z kryjowki w goérach. Mam racje?

— Najzupetniej. Mow dale;j.

— Jesli tak, to istniejg cztery rozwiazania, z ktorych kazde dotyczy ciebie bezposrednio,
a z uwagi na podejrzenia Karma Siergiejewicza z pewnos$cia odbije si¢ takze na mnie. Otdz po
pierwsze, mozesz zatai¢ wszelkie informacje i umozliwi¢ Amerykanom przeprowadzenie akcji.
Grozi to tym, ze Karm juz wkrétce zacznie zadawaé trudne pytania, a potem nieuchronnie
dojdzie do bardzo niebezpiecznych wnioskdéw. Tego bys$ na pewno nie chciat.

— Owszem.

— Pozostate trzy wyjscia $cisle si¢ ze sobg wiaza. Zaldozmy, ze $ciagnates mnie tu wilasnie po
to, by przedstawi¢ swoje wstrzasajace odkrycie, i przy mojej wydatnej pomocy doszedtes do
wniosku, iz szykowana jest akcja ratunkowa dla tych parszywych mordercéw nieodzalowanego
Borysa Siemionowicza. Zatem potrzebna ci moja pomoc, aby przekona¢ petnigcego obowigzki
dowodcy armii, ze warto btyskawicznie zorganizowa¢ wielkg akcje specnazu w celu
pokrzyzowania wrogom planéw ipomszczenia $mierci naszego poprzedniego dowodcy.

A zwracasz si¢ do mnie, gdyz, twoim zdaniem, po tamtej stronie dziedzinca ciesz¢ si¢ olbrzymim



powazaniem, mimo powszechnie znanej migkkosci charakteru. Dopiero tu otwieraja si¢ trzy
rozne wyjscia. Po pierwsze, podejmujemy heroiczny, ale daremny wysitek, wrogowie koncza
akcje sukcesem, my za§ wychodzimy ztego czysci. Po drugie, zmieniamy nagle front
i zalatwiamy lobuzoéw. Wreszcie po trzecie, nie tylko zmieniamy front, lecz takze dostarczamy
Amerykanéw schwytanych na goragcym uczynku. — Sasza zawiesil glos, po czym zapytal: —
Przychodza ci namysl inne ewentualno$ci?

— Nie. Rozpatrywatem te same rozwigzania, tyle ze w nieco odmiennym szyku.

— W takim razie wré¢my do twego pierwotnego pytania. Zgodzisz si¢ ze mna, ze dla nas obu
najgorszg ewentualnosciag byloby ujecie zywcem dukhisow iich amerykanskich przyjaciol.
Zreszta caly czas istnieje ta grozba, bo moze dopisa¢ szcze$cie oddzialom bez przerwy
patrolujacym doling Kabulu. A jesli bedziemy siedzie¢ bezczynnie, ich szanse¢ na sukces jeszcze
wzrosng. To oczywiste, ze gdy dukhisi iagenci CIA dostang si¢ do niewoli, wczesniej czy
poézniej zaczng $piewac, a wtedy obaj zarobimy po kulce w teb, bez wzgledu na to, czy wsrod
schwytanych znajdzie si¢ kto§ wtajemniczony w twoje mroczne sekrety.

— Tak jest, majorze. W tej sytuacji byloby murowane, ze obaj wyladujemy na Lubiance
1 ostatecznie powedrujemy do piachu.

— W takim razie musimy uczyni¢ wszystko, zeby dopomoéc w realizacji jednego z dwoch
pozostatych scenariuszy.

Klimienko popatrzyt na niego z ukosa, czujac dziwny ucisk w gardle.

— W takim razie pierwsze posunie¢cie nalezy do ciebie — mruknal, przesuwajac aparat
telefoniczny na skraj biurka.

Sasza wyciagnat otdwek, odczekal, az tarcza powrdci do potozenia wyjsciowego, po czym
nakrecit czterocyfrowy numer wewnetrzny i glosno odchrzaknat.

— Moéwi major Krasin. Polaczcie mnie natychmiast z generalem Titowem. — Przez chwile
shuchal w milczeniu. — Tak, rozumiem, towarzyszu majorze, ale to nadzwyczaj wazna sprawa.
Dzwoni¢ z gabinetu putkownika Klimienki z Wydziatu Zadan Specjalnych. Uzyskali§my pewne
informacje dotyczace wtasnie poszukiwan tych kryminalistow i mordercow. — Ponownie urwat
iobrocit oczy ku niebu. — Chyba zdajecie sobie sprawe, ze nie chciatbym by¢ podejrzany
o ukrywanie tak istotnych informacji przed generatem. OczywiScie, rozumiem waszg sytuacje,
nie zapominajcie jednak, ze bytem osobistym adiutantem Borysa Siemionowicza... Tak, bardzo

dzickuje.



Porozumiewawczo mrugnat do Klimienki, oczekujac na polaczenie.

— Tak, towarzyszu generale. Tu major Krasin, adiutant generata Borysa Siemionowicza...
Tak, towarzyszu generale, nalegam... Uzyskalem informacje, z ktérymi powinniscie si¢ jak
najszybciej zapoznaé, gdyz, moim zdaniem, na ich podstawie nalezaloby wyda¢ odpowiednie
rozkazy 1 natychmiast zorganizowa¢ akcj¢ zmierzajaca do ujecia zbrodniarzy... Tak, oczywiscie,
ze moge przyprowadzi¢ ze sobg putkownika. Bedziemy w waszym gabinecie za dziesig¢ minut.
Dzigkuje, towarzyszu generale.

Sasza odlozyt stuchawke 1 powiedziat:

— Pora na przedstawienie w gabinecie Titowa. Ale pozniej i tak bedziemy musieli ze soba
szczerze porozmawiaé, poniewaz czuje przez skore, ze nie wszystko jeszcze powiedziales.

Przez poéltorej godziny Klimienko iKrasin przedstawiali fakty oraz swoje wnioski
generatowi Titowowi 1 kilkunastu wyzszym oficerom ze sztabu armii. Kiedy skonczyli, dowodca
sploth dlonie pod broda, zamyslit si¢ na krétko 1 rzekt:

— Wasze przypuszczenia sa bardzo przekonujace. Zgadzam si¢, ze zgromadzone fakty
pozwalaja wnioskowa¢, iz amerykanskie shuzby specjalne planuja operacje ratunkowa
w Nangarharze. Podzielam tez opini¢, ze powinniSmy im w tym przeszkodzi¢. Chciatbym do
jutra, do potudnia, dosta¢ na pismie szczegdtowa analize waszych obserwacji wraz z projektem
koniecznych przeciwdziatan. Mam nadziej¢, ze pozwoli nam to na zorganizowanie kontrakcji
jutro wieczorem, kiedy to, wedtug mnie, Amerykanie wcielg swdj plan w zycie.

Klimienko pochylit si¢ nad stotem.

— To prawda, towarzyszu generale, ze wiele wskazuje na to, iz planujg akcje na jutro.
Z operacyjnego punktu widzenia to najpraktyczniejszy, ale zarazem najbardziej oczywisty
termin, rzecz jasna, dla amerykanskich stuzb specjalnych. Dlatego jestem przekonany, ze
przeprowadza swoja operacje jeszcze dzi§, zapewne w ciggu najblizszych osmiu godzin, dlatego
powinnismy by¢ na to przygotowani.

W wypowiedzi Anatolija znalazla si¢ wyrazna sugestia co do mylnosci sadow generala, przy
stole konferencyjnym zapadta wigc martwa cisza.

— Tak, rozumiem, putkowniku. W ocenie tego rodzaju dziatan nalezy unika¢ schematow
mys$lowych. Wyruszymy jeszcze dzis, a jesli zajdzie taka potrzeba, ponowimy akcje jutro. Wy,
putkowniku Klimienko, wraz z majorem Krasinem, oczywiscie nig pokierujecie. A poniewaz

znacie osobi$cie tego przywodce duszmanow, ktory zorganizowal zamach na Borysa



Siemionowicza, powinniscie mie¢ osobistg satysfakcje ze schwytania przestepcéw. To wszystko.
Przystgpujcie natychmiast do szykowania planu akcji, z wyjatkiem pultkownika Klimienki,
z ktorym chcialbym jeszcze zamieni¢ parg stow na osobnosci.

Oficerowie zaczeli szybko wychodzi¢ z sali. Kiedy drzwi si¢ za nimi zamknely, Titow zapalit
papierosa, wypuscit klgb dymu w strong sufitu i zaczat z namystem:

— Pulkowniku, w trakcie swojego wystapienia, skadinagd wyczerpujacego inadzwyczaj
przekonujacego, pomingliscie milczeniem pewien bardzo istotny szczeg6l, na ktory nie zwrocit
uwagi takze nikt z mojego sztabu. Ot6z chodzi mi o wptyw ewentualnego pojmania badz $mierci
cztowieka, waszym zdaniem, odpowiedzialnego za §mier¢ Borysa Siemionowicza, na planowane
uwolnienie porucznika Ortowa. Bo ten cztowiek, ktorego macie nadziej¢ schwytac, jesli dobrze
zrozumialem, prowadzil takze negocjacje dotyczace wymiany jencoéw. Zgadza si¢?

— Tak jest, towarzyszu generale. Znany jest pod pseudonimem Musawwir, bedacym jednym
z dziewiecdziesieciu dziewigciu imion Allaha, oznaczajacym Tworce, tego, ktory ustala porzadek
wszechrzeczy. — Klimienko urwal nagle, dostrzeglszy badawcze spojrzenie dowddcy, zaraz
jednak wyjasniat dalej — Celowo postanowilem przemilcze¢ ten aspekt, poniewaz nie chcialem
stawia¢ was, towarzyszu generale, wobec koniecznos$ci dokonywania wyboru migdzy ewidentng
koniecznos$ciag wymierzenia kary bandytom odpowiedzialnym za $§mier¢ Borysa Siemionowicza
anieco zagmatwang politycznie sprawa porucznika Ortowa, skoro za nig towarzysz general nie
ponosi jeszcze zadnej odpowiedzialnosci.

— Macie racje, putkowniku Klimienko, moge was jednak zapewnic, ze jesli sytuacja ulegnie
zmianie, to znaczy porucznik Ortow w dobrym zdrowiu nie odzyska wolnos$ci, iza t¢ sprawe
bede musial ponies¢ odpowiedzialnosé.

— Tak jest, towarzyszu generale, ale obecnie planowana wymiana jencOw pozostaje
wylacznie w gestii KGB, co zapewnia towarzyszowi generalowi skromny margines
bezpieczenstwa, przynajmniej jeszcze na kilka dni. Sam poprositbym o t¢ rozmowe na osobnosci,
gdybyscie wezesniej nie wystapili z taka inicjatywa, towarzyszu generale.

— Czy istnieje wigc szansa, zeby obecna operacja pozostata w catkowitym oderwaniu od
kwestii uwolnienia porucznika Ortowa?

— No c6z, osobiscie doradzatbym, abyScie na razie w zadnym stopniu nie angazowali si¢
w sprawe Orlowa, generale Titow, ipozwolili mi nig dalej pokierowa¢ pod kierownictwem

Komitetu. Gdyby z jakiego$§ powodu negocjacje zakonczyly si¢ fiaskiem, wina spadlaby jedynie



na Komitet, a nie na was, towarzyszu generale. Prosze to jednak potraktowac jako osobista rade.

— Nie odpowiedzieliscie mi jednak, putkowniku, czy duszmani bgda chcieli dalej negocjowaé
w sprawie Orlowa, jesli teraz zabijemy ich przywddcg.

Klimienko zamyslit si¢ na chwilg, po czym odpart wymijajaco:

— To rebelianci poszerzyli zakres swoich akcji, skutkiem czego Tworca przeprowadzit udany
zamach na generala Polakowa. Wedlug mnie, powinni $§wietnie sobie zdawaé sprawg, ze to
wlasnie zmusito nas do dzialania. Odwet jest nieodlacznym elementem ich kultury, z zemsta
maja do czynienia na co dzien, towarzyszu generale. Krotko méwiac, uwazam, iz mozemy
schwyta¢ Musawwira, ajednoczesnie doprowadzi¢ do uwolnienia porucznika Orlowa.
PowinniSmy si¢ najwyzej liczy¢ zzaostrzeniem warunkéw wymiany jencow w przypadku,
gdyby$my wzieli Musawwira do niewoli.

— W takim razie jest chyba jasne, Ze znacznie lepiej byloby zabi¢ tego Musawwira, anizeli
probowac uja¢ go zywcem. Nigdy jednak nie styszeliScie tej rady ode mnie. Jasne, putkowniku
Klimienko?

— W zupehosci, towarzyszu generale, tym bardziej, ze w petni zgadza si¢ to z moimi
wnioskami.

— Doskonale, putkowniku. Przystgpujcie zatem do dzialania. Ijeszcze jedno. Podziwiam
wasze $wietne wyczucie sytuacji. Przyjmuj¢ wasza rade i nie biore zadnej odpowiedzialnosci za
sprawe Orlowa az do naszego nastgpnego spotkania. Oczywiscie, jesli bed¢ musial rozmawiac
z generatem Orfowem z Wiinsdorfu, moje stanowisko zapewne si¢ zmieni. W kazdym razie

dziekuje za rade, putkowniku. Mozecie juz odejsc¢.



Rozdziat 25

Ermitaz, 30 wrzesnia, 18.15

Kiedy Aleksander wrocit do sypialni, zastat Katering lezaca w t6zku i pograzong w lekturze
jedynej ksiazki, jaka udato jej si¢ tu znalez¢, Patanow Caroego. Byta ubrana w bialg luzna
bawelniang koszule afganska, si¢gajaca jej do kolan. Wyjat z szafki grubszy ciemnoszary chatat
1 zaczal si¢ przebierac.

— Kat, zostawig ci¢ na par¢ godzin, moze nawet na caty dzien. Musze zatatwic¢ pilng sprawe.

Katerina obrocita si¢ na bok i popatrzyta, jak rozluznia wezet sznurka $ciagajacego luzne
spodnie, by schowa¢ w nie koniec bluzy. Rownie uwaznie obserwowata, jak zapina pas z kaburg
mieszczacg cigzkiego browninga wraz z paroma zapasowymi magazynkami. Natychmiast
zwrdcita uwage, ze jest nadzwyczaj powazny, i po raz pierwszy od przyjazdu do Afganistanu
poczuta uklucie strachu. Zdrowy rozsadek podpowiadal jej jednak, ze musi si¢ z tym pogodzié,
ze ryzyko podejmowane teraz przez me¢za jest $cisle powiazane z zagrozeniami, jakie oboje
napotkaja w najblizszej przysztosci.

— Juz ci powiedzialam, nie przybylam tu jako turystka, co wcale nie oznacza, Ze jestem
przygotowana na to, aby zosta¢ wdowa — odparta cicho. — Zréb to, co musisz zrobi¢, tylko
postaraj si¢ to zrobi¢ jak najlepiej, bys moglt wrdoci¢ do mnie caty i zdrowy.

Fannin przysiadl na brzegu 6zka.

— Wszystko powinno si¢ rozstrzygnac jeszcze przed wschodem stonica. Nakazalem Timowi,
zeby natychmiast przekazywat ci wszelkie istotne wiadomosci.

Pocatowat ja w czoto, $cisnat jej dlon, po czym wstat i wyszedt z sali.

Lotnisko w Kabulu, 20.00

Klimienko i Krasin wysiedli z samochodu przed oddziatem specnazu oczekujagcym ich na
plycie lotniska, przed wejéciem do transportowca. Zomhierze stali

w luznej grupie ipalili papierosy, co tylko pozornie mozna bylo uzna¢ za brak dyscypliny
badz lekcewazacy stosunek do przetozonych. Bez wyjatku byli to bowiem doswiadczeni

komandosi, majacy za sobg juz niejedng akcje w Afganistanie. Obydwu oficerow obrzucili tylko



uwaznymi spojrzeniami, dokonujac blyskawicznej oceny ich znoszonych panterek czy tez
sposobu, w jaki ci trzymali pistolety maszynowe na ramieniu, lufami ku ziemi.

Krasin od razu podszedt do kapitana dowodzacego oddziatem.

— Lukin! To wy jeszcze zyjecie?! Moze dzisiaj bedziecie mieli wigcej szczgsécia! — zawotal,
poklepujac tamtego po ramieniu.

— Moze nam wszystkim si¢ dzisiaj poszczesci, Sasza. Twoje towarzystwo niemal gwarantuje,
ze kto$§ z nas zdobedzie bilet powrotny do domu... na Czarnym Tulipanie. — Lukin wyszczerzyt
zgby w szerokim usmiechu.

Klimienko zauwazyl w grupie porucznika, ktérego poznal na samym poczatku wojny.
Tamten kilkakrotnie uczestniczyl wraz znim w operacjach specjalnych, a ostatnim razem
z wyprawy na teren Pakistanu trzeba go byto, cigzko rannego, wiezé z powrotem na grzbiecie
jucznego muta.

— Rogow! Chyba teraz twoja kolej, aby bezpiecznie sprowadzi¢ nas z powrotem!

— Wolalbym, zeby to jednak pozostato twoim zadaniem.

Usmiech Wiadymira Rogowa nie zawierat nawet §ladu radosci, mimo ze Klimienko nalezat
do niewielu osob, ktore porucznik mogt uwaza¢ za swoich przyjaciol. Zapewne bardzo ciazyta
mu $wiadomo$¢, ze Anatolij jest oficerem KGB, nalezy wiec do organizacji, ktoéra gardza
wszyscy zotnierze. Ale z drugiej strony Klimienko shuzyt w oddziatach Alfa inie wahal si¢
nadstawi¢ karku, kiedy Rogow zostal powaznie ranny. Musiat wigc zdawac sobie sprawe, ze
putkownikowi o wiele tatwiej bylo skréci¢ jego cierpienia strzalem w glowe niz taszczyc
z powrotem przez granice¢ do Nangarharu.

Tymczasem Klimienko huknat go dtonig w zraniony bark i zapytat:

— No, jak tam twoje ramig?

Rogow nawet si¢ nie skrzywit z bolu.

— Da si¢ z tym zy¢ — burknat.

Lotnisko w Peszawarze, 20.00

Juz po raz drugi tego dnia Fred Underman wprawnie posadzit B-300 na tym samym pasie,

wlaczyl wsteczny ciag izerknal na siedzacego obok Fannina. Kotujac w stron¢ hangaru CIA,

zwrocil uwagg na kilka stojacych przed nim pojazdow wojskowych.



Aleksander wskazat je palcem i powiedziat:

— Przy takim zainteresowaniu najdalej za godzing catla Pdmocno-Zachodnia Prowincja
Graniczna bedzie wiedziata, ze co$ si¢ $wieci. Nie wrozy to najlepie;j.

Underman przytakngl ruchem glowy, lecz nie odpowiedzial. Stonce skryto sie juz za
szczytami, zbocza Gor Wschodnich tonety w nieprzeniknionym mroku.

Tej nocy ksiezyc mial wzej$¢ bardzo pdzno, co powinno im cho¢ troch¢ utatwi¢ zadanie.

Kiedy samolot si¢ zatrzymat i Fred wylaczyt silniki, Fannin wyszed! z kabiny, otworzyl
drzwi i spuscil drabinke. Wszyscy czterej pospiesznie przeszli do hangaru, gdzie czekat na nich
Jim Dangerfield.

— Matko Boska, Aleks! Pulkownik Fajsal nie daje mi spokoju, przystal nam do pomocy
oddzial swoich najlepszych zolierzy. Zapewnialem go, ze nie potrzebujemy zadnej pomocy,
a mimo to Pakistanczycy bez przerwy kreca si¢ wokot hangaru.

— Domyslatem si¢ tego. Miejmy nadziej¢, ze zdolamy przeprowadzi¢ akcje na tyle szybko,
zeby przeciwnicy nie zdazyli po ich obecnosci wywnioskowaé o planowanej przez nas operacji.
W jakim stanie jest ptaszek?

— Bez zarzutu. Niemalze rozlozytem go na cz¢$ci 1 ztozylem z powrotem.

Fannin ruszyl w kierunku pumy przystosowanej przez technikow CIA do nocnych lotow.
Smolistoczarne, porowate i szorstkie poszycie sprawialo dziwnie grozne wrazenie. Jedynym
elementem wyrdzniajacym si¢ na kadilubie byly koncentryczne barwne kregi znaku
charakteryzujace $miglowiec jako maszyne lotnictwa pakistanskiego. Pod kazdym innym
wzgledem byla ona wyjatkowa.

Aleksander obejrzat si¢ przez ramig i rzekt do Dangerfielda:

— Mamy troch¢ czasu, Jim, wigc moze pokazatbys§ J. D. i Docowi swdj skarb. Nigdy go
jeszcze nie widzieli.

Pilot z dumg wypiat pier$ ipodszedt do $miglowca, tak glosno walac §wiezo podkutymi
zelowkami o betonowa posadzke, iz echo jego krokéw niemal catkowicie zagluszylo nierdwny
rytm spowodowany lekkim utykaniem na sztucznej nodze.

— Z pozoru ten helikopter niczym si¢ nie r6zni od innych pum pozostajacych w wyposazeniu
lotnictwa pakistanskiego. Ma inaczej wykonczone poszycie, ale trzeba by¢ fachowcem, zeby to
zauwazy¢. Na pierwszy rzut oka wyrdznia go jeszcze glowica FLIR umieszczona pod brzuchem

na dziobie. — Pochylit siei wskazal jajowate urzadzenie wiszace pod kadlubem mig¢dzy kotami



podwozia. — FLIR to czolowy skaner podczerwieni, a wiec przyrzad noktowizyjny, dzigki
ktéremu mozna lata¢ w catkowitych ciemno$ciach. Jego znaczenia chyba nie musz¢ wam
thumaczy¢. W dwoch gondolach zbrojeniowych znajduja si¢ sowieckie rakiety AT-5 1 AT-6,
dziatko Gatlinga kalibru 23 milimetréw oraz ci¢zki karabin maszynowy kalibru 12,7 milimetra.
Na wypadek, gdyby$my natkneli si¢ w powietrzu na kogo$ wrogo usposobionego, mamy jeszcze
dwie, catkiem niezte, rowniez sowieckie rakiety samonaprowadzajace AA-8. Cale to uzbrojenie
pochodzi z przetadowanych juz magazynéow czeSci zamiennych do radzieckich maszyn
bojowych. Dzigki naszym specjalistom zostalo podlaczone do centralnego systemu
celowniczego, dzigki czemu moze by¢ obstugiwane przez jednego z dwoch pilotdw. A poniewaz
na dzisiaj nie mamy nikogo, kto mogltby usia$¢ obok mnie za sterami, funkcj¢ drugiego pilota
bedzie musial wzig¢ na siebie Aleksander, wigc lepiej pomddicie si¢ wczesniej o zbawienie
waszych marnych dusz. Teraz zapraszam do swego gabinetu.

Dangerfield postawit sprawng noge na stopniu, podciagnat si¢ blyskawicznie 1 wskoczyt do
gléwnego przedziatu $§miglowca. Reszta wdrapata si¢ do $rodka za nim.

— Dopiero tu, w kabinie, mozecie zauwazy¢, czym naprawde rozni si¢ ta puma od innych.
Wielu technikow z Langley poswigcito jej wiele godzin pracy. — Wsunat si¢ na lewy fotel pilota
1 wskazawszy Fanninowi miejsce obok, ciggnal: — Na tym ekranie w centralnej czgsci tablicy
wyswietlany bedzie obraz przekazywany przez skaner podczerwieni, odpowiednio wzmocniony
i przetworzony elektronicznie, co umozliwi nam obserwowanie catego otoczenia. A nie jest to
typowy FLIR, kontrolujacy tylko wycinek przestrzeni przed dziobem. Za pomoca tej dzwigienki
mozna obraca¢ glowiceg skanera na wszystkie strony. W uzupehieniu mamy uktad GPU, a wigc
globalny satelitarny system okreslania potozenia, gdyby kto§ z was jeszcze tego nie wiedzial, jak
rowniez wysokosciomierz radarowy. Nie tylko mozna bez trudu pilotowaé t¢ maszyne
w ciemnosciach, lecz takze posadzi¢ ja w promieniu dziesigciu metrow od trzech Scisle
wyznaczonych punktéw, ktore beda dzisiaj naszym celem.

Zawiesit glos, jakby czekajac na aplauz, ale w kabinie panowata napieta cisza.

— Kazdy z was podczas akcji bedzie musiat wlozy¢ takie gogle. — Siggnat po dwa urzadzenia,
jedno podal Aleksandrowi, drugie za$ wskazal pozostatym. — To system noktowizyjny ANVIS 6.
Na pewno mieliscie do czynienia z podobnymi lunetkami, ale ten binokular tworzy obraz
trojwymiarowy. Chyba nic wigcej nie musicie na razie wiedzie¢. Mamy jeszcze do dyspozycji

specjalne reflektory podczerwone, lecz raczej nie da si¢ z nich skorzysta¢, jesli mamy operowac



w bezposrednim sgsiedztwie Sowietdw. Z pewnoscia beda czuwaé przy noktowizorach;
wlaczenie naszych reflektorow potraktowaliby jak pokaz sztucznych ogni. W kazdym razie przy
takiej pogodzie nawet w gorzystym terenie mamy zapewniong doskonala widocznos¢. To
wszystko, panowie. Z grubsza zostali$cie zaznajomieni z naszymi mozliwosciami technicznymi.
Fannin spojrzal na zegarek.
— Jest dziesig¢ po 6smej. Za dwadzieScia minut bgdzie wystarczajaco ciemno, bysmy mogli
wystartowac. Fred, powiadom Fajsala, ze chcemy wyruszy¢ o wpot do dziewiatej. Niech nam

wszystko przygotuje.

Lotnisko w Dzalalabadzie, 20.20

Bylo juz zbyt ciemno, aby dostrzec wraki zestrzelonych §migtowcow po obu stronach pasa
startowego w Dzalalabadzie, na ktorym siadali, ale wszyscy na poktadzie mysleli wylacznie
o mudzahedinach, mogacych si¢ kry¢ wsrdd okolicznych szczytéw. Pocieszali si¢ tylko tym, ze
laduja w gestych ciemnos$ciach, znacznie utrudniajacych skuteczne naprowadzenie stingerow.

Kiedy transportowiec zatrzymat si¢ w koncu, Krasin pozwolit zolierzom wyjs¢ na
papierosa, lecz zatrzymat na poktadzie kapitana Lukina. Tymczasem Klimienko przystanat przed
konsola tacznosci iz uwaga popatrzyl na depesze wysuwajaca si¢ ze szczeliny deszyfratora.
Radiooperator szybko oderwatl zadrukowany fragment papierowej wstegi ipodal go
putkownikowi, ten za$ pochylit staby wydruk w strone dajacej niewiele §wiatta lampy pod
sufitem i po chwili wyjasnit kolegom:

— To naj$wiezsze dane z centrum operacyjnego. Amerykanski samolot do zadan specjalnych
typu C-12 o dziewigtnastej powrdcil z Peszawaru do Paraczinaru, lecz po pigciu minutach
wystartowal ponownie. Z pewnoscig zabrat tylko jakich§ pasazerow. O dziewigtnastej
pig¢dziesigt wyladowat z powrotem w Peszawarze. Podkotowat do starego hangaru U-2, gdzie
stoi do tej pory, pozostaje pod ciagla obserwacja. Sekcja nashuchu radiowego zameldowata, ze na
kanale zarezerwowanym dla pakistanskiego lotnictwa wojskowego poinformowano, iz odbedzie
si¢ pozaplanowy przelot dwoch $miglowcoéw typu puma z Peszawaru na lotnisko polowe
w Michni Point, po wschodniej stronie przetgeczy Chajberskiej, aich powrot do Peszawaru
zapowiedziano na dwudziestg drugg trzydziesci. Nasi analitycy oceniaja ten przelot jako wysoce

podejrzany. — Na chwile zawiesit glos, po czym kontynuowal: — Zdarza si¢ chyba po raz



pierwszy, aby $migtowce przystosowane do operacji nocnych ladowaty tak blisko granicy.
Zdaniem analitykoéw, Pakistanczycy poleca kilkaset metréw ponad najwyzszymi szczytami
pasma izanurkujg ostro na tamtejsze lotnisko polowe. Powinni§my je dostrzec na ekranach
radaréw, kiedy znajda si¢ bezposrednio nad wylotem przeltgczy.

Sasza wziat od niego wydruk 1 po cichu przeczytatl jeszcze raz tekst depeszy.

— Myslisz, ze ten przelot do Michni Point moze by¢ zastong dymng dla powazniejsze]
operacji?

— Nie wiem. W kazdym razie warto mie¢ oko na te pumy.

Krasin w zamysleniu pokiwal glowa.

— I co teraz?

— Kapitanie, chyba powinnis$my jak najszybciej rozmie$ci¢ waszych ludzi w $§miglowcach
i startowac — zwrdcit si¢ Klimienko do Lukina.

Ten spojrzat na zegarek.

— Potrzebujemy co najmniej trzech kwadransOw na zainstalowanie dodatkowego sprzetu
tacznosci.

Anatolij skrzywit si¢ z niechecia.

— To nas za bardzo opdzni, gdyby ten przelot Pakistanczykow do Michni Point mial by¢

rzeczywiscie zastong dymng. Pogoncie swoich ludzi. Moze si¢ uda cho¢ troche skrocic ten czas.

Lotnisko w Peszawarze, 20.30

Dwie pumy powoli dokotowaly na skraj wojskowego pasa startowego, mingwszy hangar
U-2. Zpowodu gestych ciemnosci dwaj afganscy obserwatorzy, ukryci w krzakach okoto
kilometra za ogrodzeniem lotniska, nie mogli zauwazy¢ trzeciego identycznego $miglowca, ktory
zajat pozycje za dwoma szykowanymi do startu maszynami, poruszajacymi si¢ z wlaczonymi
reflektorami. Dlatego zameldowali przez radio, ze dwa wojskowe helikoptery zgodnie z planem
wystartowaly z Peszawaru punktualnie o wpdt do dziewiatej i skierowaly si¢ na zachdd. A ich
meldunek zostal odebrany przez zatoge radzieckiej platformy obserwacyjnej krazacej nad

wschodnim Afganistanem.

Lotnisko w Dzalalabadzie, 20.35



Klimienko, Krasin iktukin obserwowali ekrany radarow w centrum operacyjnym wiezy
kontrolnej, kiedy oficer dyzurny zgtosit od konsoli radiooperatora:

— Wystartowaty zapowiadane $miglowce lotnictwa pakistanskiego! — Szybko podszedt do
nich i wskazujac ekran radaru dalekiego zasiggu, wyjasnit: — Widzicie ten jaskrawy punkcik na
godzinie trzeciej? To wiasnie one.

— Dlaczego odbieramy tylko jedno echo? — zapytat Krasin, pochylajac si¢ nad ekranem.

— Leca w zwartym szyku. Ten typ radaru z tak duzej odleglosci nie wylowi poszczegdlnych
maszyn. By¢ moze ujrzymy dwa echa na drugim ekranie, kiedy $miglowce zaczng podchodzi¢ do
ladowania, ale potem szybko je stracimy z oczu, gdy znikng za krawedzig najblizszego pasma
gorskiego.

— Wigc w zasadzie w ogdle nie bedziemy mogli ocenié, ile maszyn wyladowato u wylotu
przeteczy?

— Nie bardzo. Mamy za staby sprzet.

Michni Point, 20.55

Dowddca eskadry zaczal szybko zniza¢é maszyne nad jasno os$wietlonym lotniskiem
polowym, podczas gdy pilot drugiego $miglowca pozostat jeszcze na pulapie trzech tysiecy
metrow. Oczekujacy ich przylotu Zzotierze doskonale widzieli z ziemi wigczone reflektory obu
helikopterow.

Nie mogli jednak dostrzec trzeciej pumy, ktora §ladem pierwszej tuz za nig pomkneta ku
ziemi, ale gdy tylko znalazty si¢ ponizej niedalekiego wylotu przelgczy Chajberskiej,
btyskawicznie potozyta si¢ na bok iodleciata na péinoc. Wyraznie tez zwolnila i nad ziemia
ruszyta kretym szlakiem wiodacym przez przetecz w strong kotliny Dzalalabadu. W jej kabinie
czterej Amerykanie siedzieli znoktowizyjnymi goglami na oczach, obserwujac metne
zielonkawe zarysy przesuwajacego si¢ pod nimi terenu. Na tym pulapie musieli by¢ catkowicie
niewidoczni dla radzieckich radarow wiezy kontrolne;j.

Aleksander wcisnat klawisz interfonu i rzekt:

— Wlasnie mijamy granice. Moim zdaniem, jesli nawet Rosjanie podejrzewaja, ze

zorganizowali$my wyprawe ratunkowa, musieliby si¢ teraz niezle uwijaé, zeby nam



przeszkodzic.

Przez nastgpnych dziewig¢ minut panowalo milczenie. Puma leciata tuz nad wierzchotkami
drzew, stopniowo wykrecajac na zachod, w kierunku Dzalalabadu. Wreszcie Fannin potozyt dton
na ramieniu Dangerfielda i wskazujac miejsce przed dziobem maszyny, oznajmit:

— Sa tam. Dziesigciu bojownikow, tak jak si¢ umawialiSmy.

Pilot rowniez od razu dostrzegt jasne punkciki ludzi, oczekujacych nad brzegiem Kabulu
1 szybko posadzil pum¢ na piaszczystej tasze. Zgodnie ze wskazaniami GPS rzeczywiscie byli
w promieniu dziesigciu metrow od wyznaczonego miejsca spotkania z Inzynierem Jussufem, jego
kuzynem Wali Khanem oraz o§mioma mudzahedinami. W ciggu minuty pigciu Afganczykow
zajeto miejsca w helikopterze, podczas gdy pigciu dalszych pozostalo nad brzegiem rzeki.
Maszyna, obciagzona teraz do granic wytrzymalo$ci, zdecydowanie bardziej ocigzale wzbita si¢

W powietrze.

Lotnisko w Dzalalabadzie, 21.00

Technicy zdotali skroci¢ czas montazu dodatkowych radiostacji w czterech $miglowcach
szturmowych typu Mi-24 zaledwie o pig¢ minut. Lukin, ktéry bez przerwy ich poganiat,
natychmiast przystapit do sprawdzania tacznosci.

— Iljicz Jeden, Iljicz Dwa, lljicz Trzy, tu dowddca grupy. Jak mnie slyszycie?
Radiooperatorzy zameldowali si¢ kolejno, a poniewaz wszystko dziatato jak

nalezy, kapitan szybko dat znak, ze moga startowac.

Minutg p6zniej cztery $migtowce wzbily si¢ nad lotnisko i obraty kurs na najblizsze pasmo,
gorujace trzy tysigce metrOw ponad kotling Dzalalabadu i ciggnace si¢ po obu stronach rzeki
Kabul. Piloci starali si¢ trzymac jak najblizej ziemi, przeskakujac nad kolejnymi grzbietami
zaledwie o kilkana$cie metrow. Zardwno oni, jak i strzelcy poktadowi, nie odrywali wzroku od
noktowizorow.

Po przeskoczeniu ostatniego pasma, opadajacego stromo ku poédtnocnemu wschodowi,
helikoptery utworzyty szyk liniowy, wzbily si¢ na wysoko$¢ trzech tysiecy trzystu metrow —
awiec ftrzysta metrow powyze] najwyzszych szczytow lezacych migdzy Dzalalabadem
a Kabulem — i obraty kurs na posterunek Brandy. Nikt z ich zaldg nie zauwazyl smuklej sylwetki

czarnej pumy, ktora pod ostong stromego zbocza grzbietu wyskoczyta nagle ku gorze i jakby



dotaczywszy do szyku eskadry, poleciala za nig. Amerykanie celowo czekali na przybycie
patrolu, kryjac si¢ po wschodniej stronie urwiska przed sowieckimi radarami. Pozostawali
w ciaglej tacznosci radiowej ze stacjg nastuchowa Ermitazu, skad uwaznie $ledzono lot czterech
szturmowych maszyn Mi-24.

Dowddca eskadry zameldowat przez radio:

— Grupa Feliks, tu dowodca grupy Iljicz. Za dziesig¢ minut zluzujemy was na posterunku.
Wracajcie do bazy rezerwowg trasg zielong. Nie chcemy na was wpas$¢ w ciemnosciach.

— Przyjatem, Iljicz. Wracamy do bazy. Wokoét panuje spokdj, nie zarejestrowaliSmy zadnej

aktywnosci. Powodzenia. Bez odbioru.

Lotnisko w Baghramie, 21.35

Major Iwan Wiktorowicz Dmitriew od czasu zestrzelenia przed czterema dniami
transportowca z generatem Polakowem na poktadzie bral co druga stuzbe w wiezy kontrolne;j
najwickszej radzieckiej bazy lotniczej w Baghramie, lezacym na potnoc od Kabulu, mimo ze
zmgczenie coraz bardziej dawato mu si¢ we znaki. Teraz takze stat tuz za plecami dyzurujacego
technika i spogladat na wielki ekran radarowy jego konsoli.

Tamten nagle odwroécit glowe.

— Majorze, mamy echo patrolu Iljicz z Dzalalabadu, ktory zluzuje patrol Feliks na posterunku
Brandy. Iljicz to ten jaskrawy punkt przy krawedzi ekranu, w przyblizeniu na godzinie czwarte;.
Cztery slabsze sygnaty blizej srodka, idace kursem na poludniowy zachod, to maszyny patrolu
Feliks. Prawdopodobnie stopig si¢ w jedno echo mniej wigcej w tym samym czasie, gdy sygnat
patrolu Iljicz rozdzieli si¢ na formacje poszczegdlnych §migtowcow.

Dmitriew bez stowa popatrzyt na wskazane odczyty, probujac si¢ otrzasnaé z letargu.
Hipnotyzujaco zdawaly si¢ na niego dziala¢ zielonkawe rozblyski, stopniowo zlewajace si¢
w jeden jaskrawszy punkt na ekranie. Technik trafnie przewidzial, Zze jednocze$nie sygnat
zblizajacego sie¢ patrolu Iljicz zaczat si¢ rozdziela¢ na sygnaty poszczegdlnych maszyn eskadry.

Operator radaru ponownie odwroécit glowe 1 rzekl z usmiechem:

— Jak sami widzicie, towarzyszu majorze, cztery maszyny szturmowe patrolu Feliks mozna
teraz wzia¢ za jeden wigkszy samolot.

Ale Dmitriew go nie stuchatl. Zamrugat szybko i z niedowierzaniem po raz drugi przeliczyt



sygnaty patrolu Iljicz.

— Poruczniku, ile §migtowcow powinno tworzy¢ eskadre patrolowa Iljicz?

— Cztery, towarzyszu majorze. Wszystkie dzisiejsze patrole na posterunku Brandy sktadaja
sie z czterech maszyn.

— No to przeliczcie te echa, poruczniku! Popatrzcie wreszcie na ekran i skupcie si¢ na swoim
zadaniu!

Technik btyskawicznie pochylit si¢ nad konsola.

— Nie rozumiem... Sg cztery $miglowce, towarzyszu majorze.

— Policzcie jeszcze raz... Jestem pewien, ze przed chwilg widziatem ich pig¢!

— Proszg si¢ uwaznie przyjrzeé, towarzyszu majorze. — Porucznik szybko zwigkszyt kontrast.
— Nie mam zadnych watpliwos$ci, ze nadlatujg cztery maszyny, jak we wszystkich poprzednich

patrolach.



Rozdziat 26

Na wschod od posterunku Brandy, 30 wrzesnia, 21.37

Aleksander spogladat na ekran nawigacyjny pumy, obserwujac zmieniajace si¢ liczby,
wskazujace odlegtos¢ do drugiego zaprogramowanego celu, lezacego trzysta metrow ponizej
gornej krawedzi grzbietu. Dangerfield umiejetnie prowadzil maszyne wzdluz pdhmocno —
wschodniego stoku pasma, nawet na chwil¢ nie wznoszac jej ponad grzbiet, by nie zostaé
namierzonym przez sowieckie radary.

Cztery $miglowce szturmowe Mi-24, sktadajace si¢ na patrol Iljicz, zostaty po drugiej stronie
grzbietu i do tego czasu z pewnos$cia zajety juz posterunek obserwacyjny Brandy, wysoko ponad
nurtem Kabulu, lecz cho¢ stad w noktowizyjnych goglach nie bylo wida¢ strumieni goracych
gazd6w wylotowych zich silnikow, wszyscy zdawali sobie sprawe zbliskiej obecnoSci
radzieckich maszyn. Ich wzglednie bezpieczna sytuacja mogla si¢ w kazdej chwili odmienic.

W stuchawkach rozbrzmiat glos Fannina:

— Jeste$my nie dalej niz trzydziesci metrow od miejsca, ktorego szukamy. Wiacze teraz FLIR
i sprawdze teren przed dziobem.

Dangerfield wyjrzat przez boczng szybe, konce rotorow §migaty przerazajaco blisko skalnej
Sciany. Wystarczyt jeden falszywy ruch, zeby rozbi¢ pume i zwali¢ si¢ w przepasc.

Tymczasem Aleksander zaczal powoli obraca¢ glowica skanera podczerwieni, wbijajac
wzrok w niewielki, sze$ciocalowy ekranik wmontowany w tablice przyrzadéow. Az trzy razy
musiat przesunag¢ tam i z powrotem wigzka skanujacg, zanim ostatecznie znalazt to, czego szukat
— wspinajaca si¢ skrajem urwiska, wydeptang przez ludzi, $ciezke prowadzaca na pobliski
sptaszczony wierzcholek gory. Na szczgscie, nieco dalej skalna potka stawata si¢ wystarczajaco
szeroka, by helikopter mogt usig$¢ na jej krawedzi. Wystarczyto pie¢ sekund, by J. D. i pigciu
mudzahedinéw zeskoczylo na ziemig¢. Gdyby si¢ okazalo, Ze nie jest to zasadzka, aranni
bojownicy sa gotowi do transportu, J. D. mial wezwac pilota przez radio.

Dangerfield zaczat ostroznie zniza¢ maszyne. W duchu dzigkowal Bogu, ze tak precyzyjnie
reaguje na ruchy steréw. Na szcze$cie, panowata bezwietrzna

pogoda i nie byto tu zadnych zstgpujacych pradow powietrza, czego przed startem tak bardzo

si¢ obawiat.



—J. D., wyskakujecie za dziesi¢¢ sekund — rzekt spigtym glosem przez laryngofon.

W glownym przedziale Sawyer btyskawicznie zdjat z glowy hetmofon 1 wyciagnawszy przed
siebie pigs¢ z kciukiem uniesionym ku gorze, dal Aleksandrowi znak, zZe jest gotow, po czym
szybko przesunat si¢ do lewych drzwi §migtowca. Dangerfield wzniost maszyng pare metrow
w gore 1 ostroznie przesunat nieco w bok, az krawedz kadtuba znalazta si¢ doktadnie nad $ciezka,
usilujac nie mysle¢ o tym, ze konce rotord0w musza teraz przelatywac nie dalej niz metr od skaty.

— Teraz! — rzucil przez interfon.

J. D. szarpnigciem otworzyt drzwi i zeskoczyt na ziemig, w jego $lady poszedt Jussuf, potem
Wali Khan, a za nimi trzej pozostali mudzahedini. Chwile pézniej Dangerfield potozyt pume na
bok iodsunat ja od zdradliwego urwiska. Dopiero pdzniej sprowadzit kilkaset metrow nizej
iwcigz trzymajac si¢ blisko stromego zbocza, skierowal ja do trzeciego punktu o $cisle
wyznaczonych wspotrzednych.

Aleksander zsunat hetmofon z lewego ucha na tyl glowy i wetknat do niego miniaturowa
shuchawke. Wtozyt wtyczke do gniazdka na obudowie krotkofalowki motoroli, ktérg miat
przyczepiong paskiem do uprzezy na piersi, i na utamek sekundy wcisnat klawisz nadawania. Po
chwili nadeszta odpowiedz J. D.:

— Jeste$my jakies dwiescie metrow w linii prostej od punktu ladowania wyznaczonego
wedlug odczytow GPU iokolo stu metréow ponizej szczytu. Sciezka sprawia wrazenie
bezpiecznej, ale dotarcie do celu i tak zajmie nam co najmniej dwadziescia minut.

— Zrozumiatem. Bez odbioru — odpowiedziat lakonicznie Fannin.

Posterunek Brandy, 22.02

Klimienko, skulony w ciasnej kabinie Mi-24, jedng reka dociskal stuchawke do ucha, druga
za$ usitowal zapisywac tre$¢ depeszy w notesie lezacym na nierdwnej, powgniatanej obudowie
radiostacji. Wystuchawszy catego meldunku, rzekt przez interfon:

— Sekcja nastuchowa z poktadu platformy obserwacyjnej melduje o przechwyceniu krétkiego
impulsu cyfrowo zakodowanej transmisji, nadawanej z naszego bezposredniego sasiedztwa. Nie
s3 w stanie rozszyfrowac przekazu ani tez dokladnie okresli¢ potozenia nadajnika, przynajmnie;j
na razie. Przepus$cili jednak charakterystyke sygnatu przez poktadowy analizator i odkryli, ze

zrodlem impulsu musi by¢ krotkofalowka Motorola MX-360, pracujaca w systemie DES. —



Urwal izajrzal do notatek. — Na tej podstawie wnioskuja, ze chodzi o amerykanskie stuzby
specjalne operujace gdzie§ w tej okolicy, gdyz dotad afganscy rebelianci nie postugiwali si¢ tym

sprzetem.

Na wschod od posterunku Brandy, 22.09

Dangerfield sprowadzit maszyn¢ wzdluz podinocno-wschodniego zbocza grzbietu okoto
pigciuset metrdOw ponizej miejsca, ktore przed dwoma dniami Chilopak oznakowal plachta
termoizolacyjng jako miejsce ladowania. Whbijal wzrok we wskazania przyrzadéw, dopoki
odczyty GPU nie potwierdzity, ze znaj duj g si¢ w promieniu trzech metréw od wybranego
punktu. P6zZniej zauwazyt spory nawis skalny, totez szybko posadzit pod nim pume, ukrywajac ja
przed calym §wiatem do czasu otrzymania radiowego meldunku od J. D. Wciaz nie bylo wiatru.
Pasmo gorskie oddzielato ich od kotujacego prawdopodobnie nad rzeka patrolu ze Smigtowcow
Mi-24, natomiast sgsiednie, wznoszace si¢ na wysoko$¢ co najmniej trzystu metrow, sprawiato,
ze nadal byli niewidoczni, dla radarow z Kabulu czy Baghramu.

Wysoko ponad ich kryjowka idobre dwa kilometry w gore rzeki radzieckie helikoptery
zaczety przeczesywac teren wigzkami podczerwonymi.

Aleksander postukal Dangerfielda w rami¢ 1 wskazujac na potnoc, rzekt:

— Roézowe $wiatlo. Kogo$ szukaja, pewnie nas. Chyba jednak si¢ czego§ domyslili.

Lotnisko w Baghramie, 22.10

Major Dmitriew ocknal si¢ nagle na twardym krzesle. Stwierdziwszy ze zdumieniem, Ze
przespat niemal p6t godziny, pospiesznie przysunat sobie telefon i nakrecit czterocyfrowy numer
wewnetrzny.

— Chciatbym rozmawia¢ z oficerem dyzurnym kabulskiej centrali operacji specjalnych.

Czekajac na potaczenie, zauwazyl, ze porucznik przy konsoli radaru podejrzanie kiwa si¢ do
przodu ido tylu. Wszyscy jesteSmy przemeczeni, pomyslal. Siggnat do przetacznika na swoim
pulpicie, pochylit si¢ do mikrofonu i powiedziat glos$no:

— Poruczniku! Wstancie z krzesta, jesli oczy si¢ wam kleja. Akurat dzisiejszej nocy nie

wolno nam nawet na chwile odwroci¢ wzroku od ekranow.



Tamten poderwal si¢ z miejsca, kiedy w stuchawkach rozbrzmiat okrzyk Dmitriewa.

— Chciatem tylko rozrusza¢ migsnie karku, towarzyszu majorze — odpart teraz. — Wcale nie
spatem.

W stuchawce telefonu rozlegt si¢ glos oficera dyzurnego:

— Centrum operacyjne, major Szulgin.

— Tu major Dmitriew z wiezy kontrolnej lotniska w Baghramie. Chcialem zameldowaé
o niezwyklej anomalii radarowej zwigzanej z przelotem patrolu Iljicz na posterunek Brandy.

— Prosze mowic¢, majorze.

Dmitriew szybko opowiedziat o zaobserwowaniu pigciu sygnalow na ekranie, podkreslajac
przy tym, ze na pewno nie bylo to zludzenie. Spodziewat si¢, ze jak zwykle tego typu meldunek
zostanie przyjety ze skrajnym znudzeniem, ale Szulgin wyraznie si¢ ozywit. Zadat kilka pytan,
wreszcie poprosit o telefon, gdyby Dmitriew zauwazyl jeszcze co$ podejrzanego. Totez major

odktadat stuchawke, czujac przyptyw swiezej energii.

Posterunek Brandy, 22.18

Klimienko przez dobrag minute shuchat wiadomosci przekazywanych przez radio z kabulskie;j
centrali operacji specjalnych, wreszcie odwrdcit si¢ do Lukina oraz Saszy i powiedziat:

— Wedlug meldunku oficera dyzurnego wiezy kontrolnej w Baghramie, prawdopodobnie
przywlekli$my naszych amerykanskich przyjaciot ze soba, gdy pot godziny temu lecielismy na
posterunek. W centrali potraktowano go bardzo powaznie. Dyzur petni ten sam major, ktory
ostrzegat generala Polakowa podczas lotu do Dzalalabadu po przechwyceniu podejrzanego
komunikatu z wiezy kontrolnej w Kabulu. Wyglada wigc na to, Ze nasi sprytni koledzy dotarli do

posterunku Brandy, trzymajac si¢ naszego ogona. Powinni jeszcze by¢ gdzie§ w poblizu.

Na wschod od posterunku Brandy, 22.20

J. D. wraz z pigcioma mudzahedinami dotarl na szczyt gory, gdzie czu¢ byto lekki wiatr
z poinocnego zachodu. Przystanat izaczat si¢ uwaznie rozglada¢ przez gogle noktowizyjne,
wypatrujac jakiegokolwiek zrodta ciepta. Po kilku sekundach bez trudu namierzyt sylwetke

cztowieka przycupnigtego dziesie¢ metrow dalej za wielkim glazem. Ruszyl w tamtg strone



i zawolat cicho w jezyku dari:

— Jak si¢ masz, mlodziencze? A gdzie jest Musawwir?

Chtopak skoczyl na rowne nogi i podbiegt do nich, z usmiechem witajac przyjaciot.

— Niedaleko — odpart. — Przyciaggnatem go prawie na szczyt i zostawilem w bezpiecznym
miejscu. Jest bardzo staby, ale chyba nie umrze.

J. D. zwrb6cit si¢ do Inzyniera Jussufa:

— Idz z Chlopakiem 1ijak najszybciej przynieScie tu Musawwira. Wez swoich trzech
bojownikow do pomocy, Wali Khan zostanie ze mng. — Obejrzawszy si¢ z powrotem na
Chlopaka, zapytal: — lle czasu zajmie przyniesienie Musawwira na miejsce ladowania?

— Nie wigcej niz dziesig¢ minut, nawet gdyby trzeba go bylo dzwiga¢ na plecach.

Afganczyk obroécit si¢ na pigcie iruszyt migdzy glazy, czterech mudzahedindéw poszto za
nim. J. D. unio6st krotkofalowke 1 weisnat klawisz nadawania.

— Odnalaztem Chlopaka i1wyslatem Jussufa ztrzema bojownikami, Zzeby przyniesli
Musawwira na szczyt. Powinni$my by¢ gotowi do wej$cia na poktad za dziesig¢ minut.

Popatrzyt w kierunku wylotu doliny, trzy tysiace metrow w dole opadajacej stopniowo ku
brzegowi rzeki. Przez gogle bez trudu zauwazyt cztery radzieckie $miglowce krazace nad nia
w odlegtosci jakich§ dwoch kilometrow. Wiasnie wtej chwili jedna z maszyn odwrocita si¢
dziobem w ich kierunku i wigzka r6zowego $wiatta podczerwonego zaczeta omiata¢ zbocza gor.
Zblizala si¢ tez powoli, nie szybciej jednak niz sto pigédziesigt metrow na minute. J. D. zerknat
na fosforyzujaca tarcze roleksa iobliczyl, ze jesli Mi-24 utrzyma ten kurs i predkos$¢, mniej

wiecej za dziesie¢ minut znajdzie si¢ ponad szczytem.

Posterunek Brandy, 22.24

Kapitan Lukin obserwowal przez noktowizor pdnocno — wschodnie zbocze pasma
gorujacego nad rzeka, lecz drobne rozbtyski, spowodowane emisja ciepta przez skaty nagrzane
po calym dniu, nie pozwalaly mu nawet na rozroznienie gldéwnych form uksztattowania
tamtejszego terenu. Zniechecony pokrecit glowa i rzekt przez interfon:

— To na nic. Nasz sprz¢t noktowizyjny nie nadaje si¢ do poszukiwan z tak duzej odleglosci.
Warto by si¢ rozdzieli¢ i doktadnie spenetrowac okolicg. Gdyby kto$ zauwazyt co$ podejrzanego,

moglby szybko $ciggnaé pozostate Smiglowce. Powinni§my zaskoczy¢ tych lobuzow, jesli



zamierzamy wzig¢ ich zywcem.

Klimienko otworzyt juz usta, zeby odpowiedzie¢, kiedy w stuchawkach rozlegt si¢ kolejny
meldunek, tym razem z poktadu krazacej wysoko nad nimi platformy obserwacyjne;.

— Grupa lljicz, przechwyciliSmy kolejng transmisje w pasmie amerykanskich stuzb
specjalnych. Tym razem zdotaliSmy ustali¢, Ze nadajnik musi si¢ znajdowa¢ w sektorze 6smym
posterunku Brandy. Nie mozemy poda¢ doktadniejszych namiarow, i tak mieli§my szczg$cie, ze
udalo si¢ przechwyci¢ impuls z dwoch skrajnie oddalonych punktow naszej orbity. Na pewno sg
w sektorze 6smym, a wigc blisko was.

Anatolij spostrzegl katem oka, ze Lukin stoi juz przy szczegdélowej mapie okolic posterunku
Brandy, przyklejonej na grodzi helikoptera. Niespodziewanie przez interfon odezwat si¢ Krasin.

— Lukin, a moze by$Smy catkiem zrezygnowali z kragzenia po posterunku, ustawili maszyny
w szereg i zaczeli wysadzac¢ na ziemi¢ grupy rekonesansowe? W koncu sektor 6smy ma najwyzej
kilometr szerokosci. Jesli nawet czg$¢ twoich zotierzy zostanie na ziemi, i tak bedziemy mogli
btyskawicznie §ciggnaé wszystkie maszyny w jedno miejsce.

Kapitan zamyslit si¢ na chwile.

— To prawda, ale w ten sposob utraciliby$my sile ognia. Trudno zaktada¢, ze bedziemy latali
tam iz powrotem wzdluz grzbietow obu pasm znajdujacych si¢ w sektorze 6smym. Zreszta
gdyby ogloszono alarm, straciliby$my sporo czasu, zbierajac zotierzy rozproszonych w terenie.
— Zawiesit glos, lecz zaraz dodal: — Masz jednak racje, to chyba niezly pomyst.

Lukin przetaczyt si¢ na radio ipospiesznie zaczal wydawaé rozkazy zatogom trzech
pozostalych $miglowcoOw, wyznaczajac miejsce zgrupowania na wysokosci trzech tysigcy
czterystu metréw ponad nurtem rzeki, okoto kilometra od granicy sektora 6smego.

Klimienko pomyslat, ze gtéwnym celem taktyki zaproponowanej przez Sasz¢ jest wylacznie
opoznienie ewentualnego odkrycia miejsca pobytu Amerykandéw. Gdyby rzeczywiscie zdotali ich
zlokalizowa¢, w ten sposob albo dawaliby tamtym czas na ucieczke, albo sami zyskiwali go tyle,
by wytropi¢ izlikwidowa¢ wszystkich uczestnikow wyprawy ratunkowej. Zarazem zwrdcit

uwage, ze Lukin z wyraznym ocigganiem przyjmuje sugestie Krasina.

Na wschdd od posterunku Brandy, 22.26

J. D. spostrzegt, iz ro6zowe wiazki skaneréw podczerwieni radzieckich $miglowcow gasng



jedna po drugiej. Eskadra Mi-24 szybko ustawita si¢ w lini¢ i zaczela nieuchronnie suna¢ w jego
kierunku. Nie ulegalo watpliwosci, ze patrol obrat kurs wlasnie na ten szczyt. Helikoptery
zblizaly si¢ szybko, przez gogle noktowizyjne mogl juz rozrézni¢ szeregi okraglych okienek
w ich kadlubach.

— Cala nasza eskorta wylaczyla skanery i zmienita kurs — zameldowat przez radio. — Leca
prosto na mnie. Znajda si¢ nad szczytem najdalej za dwie minuty. Odbior.

Aleksander pospiesznie uniost swoj aparat.

— Zrozumialem. Informuj nas na biezaco. Szacujemy, ze dotarcie do was zajmie nam okoto
pigtnastu sekund, wolatbym jednak, zebys wezwal pomoc co najmniej pot minuty przed czasem.
Odbior.

— Przyjalem. Bedziemy gotowi do zaladunku za jakies$ trzy minuty. Zaraz sprobuj¢ ocenic,
jak daleko jest grupa niosagca Musawwira od miejsca ladowania. Bez odbioru.

Wychylit si¢ zza glazu, przeszedl pare krokéw i w dole, na poludniowo-zachodnim zboczu,
nie dalej niz piecdziesigt metrow od szczytu, zauwazyl zielonkawe sylwetki me¢zczyzn
dzwigajacych rannego pod goére. Wali Khan nie odstgpowat go ani na krok. J. D. ponownie uniost
krétkofalowke.

— Beda na miejscu za dwie do trzech minut. Bez odbioru.

Posterunek Brandy, 22.27

W stuchawkach znowu rozlegt si¢ znajomy juz glos oficera nastuchu radiowego z poktadu
platformy.

— Wylapujemy powtarzajace si¢ czg¢sto impulsy lacznosci, ktore wydaja si¢ korelowac ze
zmianami kursu maszyn patrolu Iljicz. Obserwujemy was na ekranach ijuz dwukrotnie, po
ostatniej zmianie szyku i obraniu kursu na potudniowy zach6d, wykrywalis§my krotkie transmisje
w amerykanskim pasmie tgcznosci.

Wyglada wigc na to, ze maja was na oku, wy za$ lecicie prosto na nich do sektora 6smego.
Jak mnie zrozumieliscie? Odbior.

Lukin spojrzat na Klimienke i wzruszyt ramionami, jak gdyby nie rozumiat zwigzku migdzy
manewrami $miglowcoéw a impulsami tacznoséci radiowej Amerykandw. Anatolij wyrozumiale

pokiwat gtowa, potozyt mu dlon na ramieniu i wcisngt klawisz nadawania.



— Tu dowoddca grupy lljicz. Zrozumiatem. Zaraz sprawdzimy, czy rzeczywiscie mozemy
sprowokowa¢ kolejny meldunek. Uwaznie obserwujcie aktywnos$¢ radiowa w ich pasmie. Bez
odbioru. — Nie zdejmujac dloni z ramienia Lukina, odwrocit si¢ do niego i1 wyjasnit: — Sytuacja
wyglada nastgpujaco. Kiedy zaczgliSmy przegrupowanie iruszyliSmy kursem na tamto pasmo,
nastuchowcy wychwyecili impulsy szyfrowanych meldunkow, ktore, ich zdaniem, byly $cisle
powigzane z naszymi manewrami. To moze oznacza¢, ze Amerykanie nas obserwuja i sg gdzie$
w poblizu, dlatego tez imy powinni§my ich wkrétce namierzy¢. Chcee sprawdzi¢, czy
rzeczywiscie istnieje zwigzek migdzy manewrami $migtowcoéw aich lacznoscia, przez szybkie
wykonanie dwoch zwrotow o sto osiemdziesiat stopni. Jezeli znow kazdej zmianie naszego kursu
beda towarzyszyly impulsy ich tacznosci, zyskamy pewnos$¢, ze maja w tej okolicy stanowisko
obserwacyjne, a meldunki radiowe dotycza wiasnie nas. Rozumiecie?

— Ale w ten sposob stracimy tylko czas — burknal Lukin. — Zreszta nie wiem, co mogliby$Smy
przez to zyskac.

I stusznie, kapitanie, pomyslat Klimienko. Ciagnat jednak tagodnym tonem:

— Stracimy najwyzej dwie minuty, zyskamy za to pewnos¢, ze nasi przyjaciele rzeczywiscie
s3 w sektorze 0smym i ze faktycznie warto wysadzi¢ na szczycie oddziat zwiadowczy.

Lukin z ocigganiem przytaknal ruchem glowy i zaczat pospiesznie wydawaé przez radio
rozkazy.

Rogow, pilotujacy maszyne¢ Iljicz Jeden, zmarszczyl brwi. Co ten Lukin wyprawia, do

cholery? — przemkneto mu przez mysl.

Na wschdd od posterunku Brandy, 22.28

Kiedy J. D. zauwazyl, iz lecace wjego stron¢ $migtowce niespodziewanie tamig szyk
1 zawracaja, poczut ogarniajaca go ulgg.

— Szefie, chyba dopisatlo nam szczgs$cie — zameldowat przez radio. — Nasi czterej przyjaciele
wlasnie zawrocili 1 wracajg na posterunek nad rzeka.

— Obserwuj uwaznie, J. D. Jesli znow zawroca w twoja strone, bedzie to oznaczato, ze bawia
si¢ znami w kotka i myszke. Daj mi natychmiast zna¢, gdyby tak si¢ stalo. Mam coraz wigksze
obawy, ze taczno$¢ radiowa sprawi nam wigcej ktopotdw, niz sadzilismy.

— Szefie! Wlasnie zawracajg po raz drugi! Lecg prosto na nas!



— Ukryjcie si¢ gdzie$§! Za glazami lub w jakich$ szczelinach! Nie chcialbym, zeby od razu
trafili na nasze ladowisko!

— Przyjatem.

J. D. blyskawicznie pociagnat Wali Khana w labirynt wielkich glazow, wsrod ktoérych
Chiopak oczekiwal ich przybycia. Tymczasem Dangerfield wyprowadzil pum¢ spod nawisu
skalnego i zaczal ja powoli wznosi¢ ku szczytowi, kontrolujgc jednoczesnie wszystkie systemy

uzbrojenia. Byt gotow do podjecia walki.

Posterunek Brandy, 22.29

Klimienko zsunal hetmofon na tyl glowy i wlozyl gogle noktowizyjne. Lukin zmierzyt go
podejrzliwym wzrokiem.

— Co pan tam ma, pulkowniku?! — warknat groznie.

— Amerykanski noktowizor typu PAS-7, zdobyty przez Komitet Bezpieczenstwa
Panstwowego. Daje dwukrotnie wyrazniejszy obraz od naszych.

— Moge przez niego popatrzec?

Zanim Anatolij zdazyl odpowiedzie¢, w stuchawkach rozlegt si¢ glos podekscytowanego
oficera z platformy obserwacyjne;j.

— Patrol Iljicz! Potwierdzam, Zze impulsy z nadajnika MX-360 s3 $ciSle powigzane z waszymi
manewrami! Wedtug ostatnich namiarow, obserwator nadaje z samego $rodka sektora 6smego!
Powodzenia!

Klimienko szybko odsunagt drzwi i wychylil si¢ na zewnatrz, zeby lepiej widzie¢ grzbiet
pasma ciagnacego si¢ przez Srodek sektora dsmego. Na wietrze konce elastycznych paskow
mocowania gogli zaczely chlosta¢ go po twarzy. Natychmiast dostrzegt zielonkawe zarysy ludzi
pod szczytem, naliczyl pie¢ osob pospiesznie wdrapujacych si¢ na grzbiet. Lukin stangt obok
niego i takze wyjrzat na zewnatrz.

— Widzicie co$? — zapytal Anatolij.

— Jeszcze nie. A wy?

— Strasznie duzo tu zaktdcen — odpart. — Wedlug mnie, powinni$my jak najszybciej ladowac
tam, na szczycie, zeby wysadzi¢ oddziat rekonesansowy. Potem skupimy si¢ na centralnej czgsci

sektora, tej, ktora mamy obecnie na godzinie jedenastej. Iljicz Jeden i Iljicz Dwa sprawdzg jego



lewa cze$¢, lljicz Trzy zostanie w powietrzu na prawym skrzydle i bedzie nas ostanial. Co wy na
to, kapitanie?

— Przestanmy wreszcie dyskutowac i bierzmy si¢ do roboty!

Lukin pospiesznie wydat rozkazy pilotom pozostalych $miglowcow, po czym nakazal
Krasinowi i Klimience sprawdzi¢ bron oraz krotkofalowki. Znajdowali si¢ niespetna kilometr od

szczytu 1 szybko si¢ do niego zblizali, kiedy Lukin zauwazyt wspinajacych si¢ po zboczu ludzi.

Godzina 22.30

InZynier Jussufi trzej jego bojownicy z rannym Musawwirem na ramionach dotarli wreszcie
na skraj stromizny i wytonili si¢ spomiedzy gltazéw, kiedy niespodziewanie tuz nad ich gtowami
przeleciala ostrzegawcza seria pociskow smugowych zpokladu helikoptera. Niemal
réwnoczesnie teren wokot nich zalalo jaskrawe S$wiatlo reflektora. Zatrzymali si¢ oSlepieni.
Z glo$nika $§miglowca poptynal ryk ostrzezenia, niezbyt wyraznie powtarzanego w jezykach dari
1 pusztu.

— Sta¢! Rece do gory! Widzimy was! Sta¢! Rece do gory!

Jussuf stat jak sparalizowany. Nie mogt zrobi¢ nawet jednego kroku. Gapit si¢ tylko na
sowiecki $migtowiec, wiszacy dwadzieScia metrow od niego. Poza kregiem $wiatla J. D.
przywarl brzuchem do gtazu, a Wali Khan natychmiast poszedt w jego $lady. Sawyer od razu
zdal sobie sprawe, ze nakaz podniesienia rgk do géry ma odegra¢ role czynnika
psychologicznego i zmusi¢ do wyjscia innych ludzi.

— Szefie! Zadaja, bysmy sie poddali! Chce wysta¢ Wali Khana na otwartg przestrzen, zeby
zyskaé troche czasu. Pozostale helikoptery trzymaja si¢ w pewnej odlegtosci, ale s w zasiggu
razenia. Pokazcie si¢ isprobujcie je odstraszy¢. — Wylaczyt krotkofalowke irzekt do Wali
Khana: — Wyjdz z rgkoma uniesionymi nad gltowe i przekaz Jussufowi, zeby zrobit to samo.
A kiedy puma wytoni si¢ zza krawedzi grani, padnijcie wszyscy na ziemi¢. Ruszaj.

Afganczyk nie zaprotestowatl. Wytonit si¢ zza gtazu i zawotal do Jussufa:

— Zrdbcie to samo! Jak zacznie si¢ strzelanina, padnijcie na ziemi¢! Patrzcie na mnie, a nie na

reflektor! Robcie to, co ja!

Lukin wrzasnal do mikrofonu:



— Iljicz Jeden, Dwa i Trzy! Podejdzcie blizej 1 wysadzcie desant! Ostaniajcie nas! Wedlug
jego wskazowek pilot zaczal przesuwa¢ maszyne blizej sptaszczonego wierzchotka gory. Lukin
rozkazat przez interfon:

— Skaczemy! Wy, putkowniku, pierwsi! Potem Sasza, ja za nim! Druzyna, zosta¢ na
poktadzie!

Klimienko zachwiat si¢ przy zderzeniu z ziemig, ale szybko odzyskat rownowage. Katem
oka zauwazyl, ze Krasin laduje obok niego. Zadarl gloweg ipopatrzyl na Lukina stojacego
w otwartych drzwiach. W tej samej chwili zza krawedzi urwiska wytonita si¢ czarna puma.
Odleglos¢ migdzy $miglowcami wynosita okoto dwudziestu metroéw. Nim zdazyli si¢ przyjrzeé
intruzowi, o$lepit ich snop S$wiatla reflektora. Zagrzechotal karabin maszynowy, dziatko
poktadowe plungto ogniem.

Seria pociskow kalibru 12,7 milimetra przecigta niemal calg dlugos¢ kadluba Mi-24.
Rozsypala si¢ pleksiglasowa ostona, pilot osunat si¢ w fotelu. Pozbawiony sterowania helikopter
bardzo wolno, jak na zwolnionym filmie, zaczal ktas¢ si¢ na bok iodplywa¢ tukiem poza
przeciwlegla krawedz grzbietu. Ale strzelec poktadowy zdazyt wymierzy¢ karabin maszynowy
w pum¢ iposta¢ dluga seri¢, zanim jego cel nie znikngl pod brzuchem obracajacego sie¢
$migtowca. Pociski trafity w boczne poszycie dziobu. Strzaskaly owiewke iodbily si¢ od
pancerza. Z tablicy przyrzadow strzelity snopy iskier.

— Nic ci nie jest, Jim?! — krzyknat Aleksander.

— Chyba znéw mi odstrzelili t¢ samag noge! Drugi raz!

Dangerfield przetaczyt stery na drugiego pilota, podnidst lewa noge, popatrzyt na grube
drzazgi sterczace zza strzgpOw nogawki, po czym sprawdzil, czy kikutem w blyszczacym
czarnym bucie da rad¢ naciska¢ pedaly. Proteza jednak trzymata si¢ mocno. Szybko przetaczyt
stery z powrotem, umozliwiajagc Fanninowi skoncentrowanie si¢ na systemach uzbrojenia.

Tuz po otwarciu ognia Aleksander zauwazyl, ze stojacy w otwartych drzwiach sowiecki
kapitan, trafiony w pier§ pociskiem duzego kalibru, poleciat w glab maszyny, jeszcze zanim ta
zaczeta si¢ obracac i spada¢ za krawedz grzbietu. Chwile pdzniej rotor zahaczyt o glaz i rozsypat
si¢ na setki kawatkow, a Mi-24 rungt w dot jak kamien iroztrzaskal si¢ na zboczu kilkaset
metrow nizej. W niebo strzelit stup ognia i dymu.

Tymczasem Dangerfield zaczal obraca¢ pume dziobem w strong pozostatych maszyn

radzieckiego patrolu. W wyraznym pos$piechu odpalit naraz obie rakiety AA-8 ku szarzujacym na



nich helikopterom, a nastgpnie, jakby dla pewnosci czy tez w celu odstraszenia napastnikow, dat
istng salwe z pociskéw przeciwpancernych.

Dopisalo mu szczgécie. Jedna z samonaprowadzajacych rakiet obrata sobie za cel wylot
goracych gazdéw spalinowych $migltowca Iljicz Trzy, ktory eksplodowal w powietrzu. Dwa

pozostale natychmiast wykonaty uniki, przeszly w lot nurkujacy i zniknety za krawedzig pasma.

Sasza dostal serig z karabinu maszynowego, nim jeszcze zdazyt stanag¢ pewnie na nogach po
zeskoku. W ostatniej chwili przed utrata przytomno$ci niemal odruchowo wystrzelit caty
magazynek w kierunku lezacych ptasko na skale Afganczykow.

Natomiast Klimienko, oslepiony jaskrawym $wiattem reflektora, nie zdazyt si¢ zorientowac
w sytuacji, gdy uderzenie kolbg katasznikowa powalito go bez czucia na ziemi¢. Stojacy nad nim
J. D. rozejrzat si¢ dookota. Najpierw zerknat na struzke krwi wyciekajaca spod lezacego bez
ruchu Krasina, potem si¢ pochylil i zajrzal w twarz Klimience.

— Szefie — zameldowal przez radio. — To ten sam putkownik, ktorego przywiozite§ na
spotkanie z Orfowem nad rzeka. Az nie chce mi si¢ wierzy¢!

— Jestes$ tego pewien, J. D.?

— Absolutnie, to ten sam facet. Drugi oberwal, silnie krwawi. Biegn¢ zobaczy¢, co

z Musawwirem.

Fannin usitlowat zebra¢ mysli, gdy Dangerfield oznajmit:

— Mamy najwyzej pottorej minuty do czasu, az tamte dwie zatogi odzyskaja zimng krew
irzucg si¢ na nas. Nie damy im rady. Przede wszystkim nie za bardzo jest juz czym strzelac.
Niepotrzebnie odpalitem naraz wszystkie rakiety. Lepiej wez si¢ w gar§¢ izacznij wydawac
rozkazy, bo bede musiat przeja¢ dowodzenie.

—J. D.! Sprawdz, czy ktory$ z Sowietdow ma przy sobie krotkofalowke! Powinni ja miec.

— Zrozumialem, szefie, ale tu sytuacja jest gorsza, niz myslatem. Wali Khan 1ijeden
z mudzahedindéw nie zyja, a Musawwir dostat jeszcze co najmniej jedng kula. Nie wyglada
najlepiej. — Glos w stuchawkach si¢ rwat, poniewaz Sawyer meldowat w biegu. — Jestem juz przy
putkowniku... Tak, ma radio. Ten drugi tez. Oho, wykrwawia si¢ chyba na $mier¢. Zdaje si¢, ze
dostat w tetnice udowa. W stuchawkach krotkofalowek stychac jakies goragczkowe nawotywania!

Aleksander dostrzegt, ze dwa pozostate Mi-24 wyskakujg ponad szczyt pasma w bezpiecznej



odlegtosci od nich. Wrzasnat do Dangerfielda:

— PosadZ maszyne!

Nie czekajac, zeskoczyt na ziemie¢ i pognal susami do Sawyera stojagcego nad oghuiszonym
Klimienkg. Wyszarpnat miniaturowa stuchawke zucha Anatolija, podniost mikrofon, wiaczyt
nadawanie i rzucit po rosyjsku:

— Mowie do pilotow dwodch radzieckich $miglowcdw zblizajacych sie do miejsca katastrofy!
Zostancie w oddali inie otwierajcie ognia! Powtarzam, zostancie w oddali inie otwierajcie
ognial Mamy waszych oficerow inie zawahamy si¢ ich rozstrzela¢, gdybyscie zechcieli
kontynuowa¢ atak! Jesli mnie zrozumieli$cie, zapalcie na krotko szperacze! No juz! Czekam!

Porucznik Rogow btyskawicznie postanowit przeja¢ dowodzenie.

— Mrugna¢ reflektorami i pozosta¢ na miejscu! Kurwa! Ale si¢ zrobit burdel! Aleksander
u$miechnat si¢ blado, dostrzeglszy mrugniecie reflektordéw obu maszyn. Smigtowce postusznie
wyhamowaly izawisty nieruchomo nad grzbietem. Dopiero teraz pochylit si¢, odpiat
krotkofalowke od uprzgzy Klimienki iruszajac w strong J. D. oraz Doca, klgczacych obok
rannego Musawwira, ponownie uniost mikrofon do ust.

— Pozostaficie w odleglo$ci kilometra od szczytu gory. Chceiatbym, aby rozmawiat ze mna
tylko jeden oficer, reszta niech czeka na nastuchu. Zycie waszych dowodcow zalezy wylacznie
od tego, czy bedziecie Scisle wykonywali moje polecenia.

— Zgoda, bedziemy wykonywali polecenia — warknat w odpowiedzi Rogow.

Doc uniost glowg.

— Musimy go jak najszybciej stad zabra¢. Dostal co najmniej jeden nowy postrzal w piers,
nawet trudno mi oceni¢, wjakim stanie sg jego wczesniejsze rany. Tamci dwaj zgineli na
miejscu, nic juz nie mozemy dla nich zrobic.

— Ladujcie si¢ wszyscy na poktad. J. D., tych dwoch Rosjan takze zabierzcie do pumy. Beda
naszym biletem na drogg powrotna.

Wiaczyl radio i oznajmit:

— Zabieramy waszych dowodcow ze sobg. Wy macie pozosta¢ na miejscu. Powtarzam: nie
wolno wam lecie¢ za nami. Je$§li nie wykonacie tego rozkazu, wyrzucimy obu oficeréw
z helikoptera. Zrozumiano?

— Tak, zrozumiatem — odpart Rogow.

Ogarniety poczuciem beznadziejnosci spogladal, jak minut¢ pozniej puma wzbija si¢



w powietrze iszybko znika za krawedzig pasma. W zaden sposob nie mogltem temu zaradzié,
powtarzat w myslach. Dlaczego Lukin az tak spieprzyl proste zadanie?

Kiedy przeladowany ponad miar¢ $miglowiec zsungl si¢ wzdluz zbocza nad dno doliny
iwyrownat lot, Doc pospiesznie przystapit do ogledzin Musawwira. Klimienko zaczat
odzyskiwaé przytomno$¢, gdy wnosili go na poktad, wigc dal mu zimny kompres i polecit
zaciska¢ opaske na udzie Krasina do czasu, az bgdzie mogt si¢ nim zaja¢. Spogladajac posepnie
na struzke krwi przyjaciela, $ciekajaca po stalowej podlodze helikoptera, Anatolij pomyslat, ze
z Saszy btyskawicznie ucieka zycie. Jego twarz stala si¢ popielatoszara. Przerazony Klimienko
krzyknat po angielsku:

— Na mito$¢ boska, on si¢ wykrwawi na $mier¢! Zrobcie co$, skoro traktujecie nas jak
jencow!

Doc odwrocit si¢ od Musawwira, obejrzat $cisnigte paskiem udo Krasina i rzucit ostro:

— Pomo6z mi §ciagna¢ z niego spodnie! Szybko!

Po chwili ich oczom ukazata si¢ wielka rana. Pocisk z karabinu maszynowego, a moze nawet
z dziatka poktadowego, gleboko rozciat udo Saszy tuz ponizej pachwiny, rozrywajac nie tylko
tetnice, ale 1 gtowna zyte. Doc poluzowat pasek i zaciskajac palcami obie arterie, kazal Klimience
przysuna¢ blizej duza torbg¢ znarz¢dziami. Wolng reka wymacat na dnie sterylne zaciski
hemostatyczne, wyciagnat trzy z nich i polecit:

— Rozpakuj je natychmiast. Twoj przyjaciel rzeczywiscie kona. — Nastgpnie zwrdcit si¢ do
Aleksandra: — Wez przenosny reflektor i oswietl rane.

Zaczat delikatnie rozchyla¢ jej brzegi, az odnalazt konce rozerwanej, broczacej krwig t¢tnicy.
Naciat nieco tkanki, szybko zetknat je ze soba i zakleszczyt na nich zacisk. Po chwili uczynit to
samo z grubg zyla. Krwawienie prawie catkowicie ustalo. Doc wprawnie przycisngl bandazem
uchwyty obu instrumentow do nogi, by nawet przypadkowo nie zostaly zdjete, po czym spryskat
rozcigcie antybiotykiem w aerozolu izalozyl gruby opatrunek. Puls Krasina byt ledwie
wyczuwalny.

— Ten cztowiek musi w ciggu godziny znalez¢ si¢ w szpitalu, inaczej umrze — powiedzial. —
W najlepszym razie straci noge, jesli arterie nie zostang zeszyte.

Klimienko popatrzyl na Aleksandra isiggnat dionig do czota, jakby dopiero teraz ze
zdziwieniem odkryt obrzmialego guza nad lewa brwig. Fannin spojrzal mu prosto w oczy

1 prawie bezglosnie zapytatl po ukrainsku:



— Chcesz ze mng lecie¢ do Pakistanu? Anatolij energicznie pokrecit glowa.

Po wystuchaniu ostatnich instrukcji Amerykanéw. Rogow jeszcze przez jaki$ czas siedziat
w milczeniu, wreszcie rozkazat pilotowi wilaczy¢ $wiatta ladowania izgodnie z poleceniami
skierowa¢ si¢ na potudniowy wschod z predkoscig stu piecdziesieciu kilometrow na godzine.
Pilotowi drugiego $miglowca nakazal powr6t na posterunek Brandy, a nastgpnie przelot do
Dzalalabadu.

Po dwudziestu minutach lotu w stuchawkach ponownie rozlegt si¢ glos Amerykanina
mowigcego po rosyjsku:

— Skreéeie teraz na potudnie ileccie jeszcze pig¢é minut ztg samg predkoscig. Kiedy
zobaczycie zielong rac¢ na ziemi, mozecie wyladowac i zabra¢ swoich oficerow.

Rzeczywiscie pie¢ minut pdzniej zauwazyli na dnie doliny zielong race. W §wietle reflektora
ukazat si¢ czekajacy dwiescie metrow dalej Klimienko. Rogow kazat pilotowi wyladowac.
Krasin lezat nieopodal, opatulony kocem i zawinigty w czary stylonowy $piwor.

— Rogow, pomdz mi go wnies$¢ na poktad! Liczy si¢ kazda sekunda!

Lotnisko w Peszawarze, 23.55

Kiedy $migtowiec zaczat podchodzi¢ do ladowania, Aleksander zwrdcit uwage, ze hangar
CIA jest jasno o$wietlony. Przed nim stat wojskowy ambulans. Zawotal rados$nie przez interfon:

— Doc, mamy juz ambulans. Jak on si¢ trzyma?

— Doc juz od pigciu minut probuje go reanimowac, szefie — odpart J. D. — ale bez rezultatu.

Bardzo mi przykro. Musawwir nie zyje.



Rozdziat 27

Lotnisko w Dzalalabadzie, 1 pazdziernika, 9.00

Nastgpnego ranka Klimienko odwiedzit Krasina w prowizorycznym punkcie opatrunkowym
koszar przy lotnisku w Dzalalabadzie. Z kropléwki do zyty Saszy skapywata jaka§ bezbarwna
ciecz, lekarz zakladat wlasnie $wiezy opatrunek na rang. Po chwili, podciagajac biate
przescieradlo az pod szyje lezacego, rzekt:

— Major miat wigcej szczgécia niz setki rannych mtodych ludzi, ktérych tu opatrywatem,
towarzyszu putkowniku. Ten, kto udzielit pierwszej pomocy, uratowal mu zycie. Major
wykrwawitby si¢ na $mier¢, gdyby nie zaciski na rozerwanych arteriach... No i te antybiotyki... —
urwal i z niedowierzaniem pokrecit gtowa.

— Widocznie lekarz dukhisow musiat studiowa¢ w Zwigzku Radzieckim, dopiero pozniej
zmienit poglady idotaczyl do rebeliantow, towarzyszu doktorze — odparl Anatolij z teatralng
powaga w glosie. — Poza tym Saszy zawsze dopisywato szcze$cie. — Polozywszy dion na
ramieniu lekarza, dodal: — Czy moglbym na par¢ minut pozosta¢ z nim sam na sam, towarzyszu
doktorze? Chodzi o bardzo wazne sprawy Komitetu.

Tamten wyrozumiale pokiwat glowa ipowldczac nogami, wyszedt z pokoju. Klimienko
pochylit si¢ 1 szepnat Krasinowi do ucha:

— Styszysz mnie, przyjacielu?

Sasza otworzyl oczy, popatrzyt na niego i zamrugat pare razy.

— No to stuchaj uwaznie. Gdyby ktokolwiek ci¢ pytal o wydarzenia z ostatniej nocy,
odpowiadaj, ze my tylko przekazywaliSmy meldunki z latajacej platformy obserwacyjnej
Lukinowi, ktéry koniecznie chcial precyzyjnie ustali¢ miejsce, skad pochodzily transmisje
amerykanskich stuzb specjalnych. Natomiast wszystkie rozkazy podczas akcji wydawat Lukin.
Rozumiesz, przyjacielu?

Krasin spojrzatl na niego spod oka.

— Lukin dostal?

— Tylko my dwaj zdazyliSmy zeskoczy¢ na ziemi¢. Reszta zostata w Smigltowcu, ktory rozbit
si¢ na zboczu.

— Zgadzam si¢. Lukin musiat Zle oceni¢ sytuacje.



— No wilasnie, Sasza. Wiec gdyby ktokolwiek pytat... naprawde ktokolwiek, pamigtaj, ze
akcja kierowal Lukin, my tylko koordynowali$§my tacznos$¢. Nie przezyl nikt, kto moéglby to
zakwestionowac.

— Duszmani nawiali?

— Tak, wszyscy. Puscites seri¢ w ich kierunku, zanim zwalite$ si¢ na ziemig, i wyglada na to,
ze trafile§ tego olbrzyma. W sztabie czterdziestej armii juz okrzyknigto ci¢ bohaterem, ktory
wlasnorgcznie pomscit $mier¢ ukochanego Borysa Siemionowicza.

Sasza usmiechnat si¢ bolesnie.

— A jak ty si¢ miewasz, drogi putkowniku.

— Nic mi nie jest. Straciliémy jeszcze jeden $miglowiec peten chtopcoOw ze specnazu, ale
Rogow zdazyl na czas, zabral ci¢ na poktad idostarczyl do Dzalalabadu. Teraz zostawi¢ ci¢
samego. Titow przystal po mnie samolot kurierski, Zebym jak najszybciej zlozyl mu raport. Na
pewno rozumiesz wszystko, co wydarzyto si¢ wczoraj w nocy?

Sasza ledwie zauwazalnie skingt glowa 1 zamknat oczy.

— Nie wiem, jak do tego doszto — szepnat — ale biedny Lukin spieprzyt calg akcje.

Czolg z Zoierzami, 7 pazdziernika, 7.30

Tworce pochowano na niewielkim cmentarzu w Ponderosie. W czterech rogach grobu
stanety dhlugie tyczki zzielono-czarnymi proporcami, oznaczajgcymi miejsce wiecznego
spoczynku Boskiego Wojownika. Kolor zielony symbolizowat Partie¢ Oporu, do ktorej nalezat
Musawwir, natomiast czarny reprezentowat Bitewne Zastgpy Proroka.

Wies¢ o jego $Smierci lotem blyskawicy rozeszta si¢ po wschodnich prowincjach Afganistanu
iod razu inni bojownicy zaczeli nosi¢ wszyte w ubrania trojkatne amulety z koranicznym
imieniem Tworcy, co miato im przynie$s¢ odwage w walce. Wiele kobiet odwiedzajacych miejsce
jego spoczynku zabieralo ze sobg odrobine ziemi z grobu; dodawana w niewielkich porcjach do
pozywienia ci¢zarnych miala zapewni¢, ze urodza one syndéw rownie bohaterskich jak
Musawwir. W ciggu szesciu dni od pogrzebu sposrod setki chlopcow, ktorzy przyszli na swiat
w obozach uchodzcoOw w przygranicznych rejonach Pakistanu, ponad pigcdziesieciu otrzymato
imi¢ Musawwira.

Aleksander wyjasnit Chtopakowi, ze na pewno zestrzelil samolot dowodzenia, uczestniczacy



wczesniej w kierowaniu atakami powietrznymi na Zawar Kheli, podczas ktérych zginat jego
ojciec, i ze na jego poktadzie znajdowat si¢ generat Polakow. Chlopak pojat w lot, Ze zabijajac
dowodce sowieckiej armii, pomscil jednocze$nie swego ojca, odpart jednak z pelng powaga, ze
wszyscy mudzahedini zdazyliby si¢ zestarze¢ iumrze¢, zanim rachunki krzywd zostalyby
wyrownane.

Mutta Salang, ktory natychmiast przejat Chtopaka pod swoja opieke, oswiadczyt uroczyscie,
ze nie przystoi tak znamienitemu mudzahedinowi obywac¢ si¢ bez stosownego dla dzihadu
imienia. Po krotkich naradach dzielny mtodzieniec zyskal przydomek Al-Muntaqim, czyli
Msciciel.

Tak wigc catkowicie potwierdzily si¢ przewidywania Fannina co do efektow, jakie przyniesie
dla dzihadu ryzykowna wyprawa ratunkowa. Coraz mniej byl jednak pewien rezonansu, jaki
wywota ona po stronie radzieckiej czterdziestej armii. Martwil go szczegdlnie los Anatolija,
ktory réwnie dobrze mogt za swoja akcje zarobi¢ kolejny Order Czerwonego Sztandaru, jak tez
zosta¢ co najmniej zdegradowany.

Obawy nie opuscily go do tego dnia, kiedy siedziat juz przy Czolgu z Zohmierzami i shuchat
w napieciu przyblizajacego si¢ warkotu sowieckiego tazika. Kilka dni wczes$niej otrzymat

lakoniczng depeszg:

Prosze o przybycie wystannikéw na miejsce zwane Czolgiem z Zotnierzami 7paZdziernika
o godzinie 9.00 w celu dokonania ostatecznych ustalen w sprawie wymiany jencow.

Major A. Bietow

Klimienko z kamienng twarzg usiadl przy stole naprzeciwko Aleksandra. Nad lewa brwig
mial wielkiego ciemniejacego guza po uderzeniu przez J. D. kolbg kalasznikowa. Wreczyt
Fanninowi wielka wypchang koperte.

— Oto nasza ostateczna lista jencow. Wewnatrz znajduja si¢ akta trzydziestu siedmiu
zatrzymanych, ktorych zdotalismy zidentyfikowaé, a ktérych nazwiska figurowaty w waszym
pierwotnym spisie. Czterech znich prawdopodobnie nie przezyje transportu na przelecz
Torkham, cho¢ mogg zapewni¢, ze uczynimy wszystko, by utrzymac ich przy zyciu do chwili
wymiany. Niewielkie sg szanse na to, aby udato si¢ jeszcze zidentyfikowac inne osoby. Pozostale

dokumenty w kopercie to kopie aktoéw zgonu tych Afganczykow, ktorzy znalezli si¢ na waszej



liscie, lecz wezesniej zgingli.

— Nie mam powoddéw, aby watpi¢ w panska szczero$¢, putkowniku. Jak uzgodniliSmy
w trakcie naszego poprzedniego spotkania, na tym etapie negocjacji nie ma juz miejsca na
jakiekolwiek machinacje ktorejs$ ze stron.

— Czy mogge wiec uznac, ze przygotowany przez nas spis jest ostateczny?

— Musze go jeszcze pokaza¢ moim kolegom do weryfikacji, sadzg jednak, iz mozemy
wstepnie uznacd, ze panskie zadanie zostato pomysinie zakonczone.

Fannin wstat od stolu i podszedl do landcruisera, w ktorym czekali J. D. i Doc. Przekazat
papiery Sawyerowi i rzekt:

— Przejrzyj t¢ liste. Moim zdaniem, to ostatecznie zamyka negocjacje, lecz wolatbym jeszcze
ustysze¢ twoje zdanie.

Wroécit do namiotu i oznajmit gto$no:

— Zaktadam, pulkowniku, Zze nadal jest pan zainteresowany jeszcze jednym spotkaniem
z porucznikiem Ortowem. Wszystko jest juz do tego przygotowane.

— Nie tylko jestem zainteresowany, lecz nalegam na to spotkanie — odpart Anatolij na tyle
glosno, by styszeli go Amerykanie, siedzacy w samochodzie. — Poza tym musz¢ wypetniac
rozkazy przetozonych. Dzisiaj jest ku temu ostatnia okazja, skoro mamy uzna¢ negocjacje za
skonczone.

— Dzi§ bedziemy musieli odby¢ nieco dluzsza podréz do miejsca przetrzymywania
porucznika Orlowa. Prosze poinstruowac swoich podwtadnych, ze potrwa to kilka godzin, lecz
zostanie pan odstawiony na miejsce nie pdzniej niz o dwudziestej drugie;.

— W takim razie szybko si¢ przebior¢. Podejrzewam, ze i dzisiaj zatozycie mi przepaske na
oczy?

—To oczywiste.

Klimienko odszedt do swego fazika, gdzie przebierajac si¢ w cywilne ubranie, przekazy wat
jednocze$nie rozkazy Bielowowi iPanowowi. Tymczasem Aleksander zapytat J. D.,
pochylonego nad rosyjskimi dokumentami:

— Znalazte$ co$ podejrzanego w tych papierach?

— Jak dotad nie. Wyglada na to, szefie, ze odwalili kawat dobrej roboty. I ja nie sadzg, by
udato si¢ jeszcze zidentyfikowac kogo$ z naszej pierwotnej listy.

— Dobra. Przekaz te papiery Inzynierowi Mahmunowi z Ponderosy, teraz on przejmie



catkowita odpowiedzialno$¢ za wymiang jencOw. A potem wracaj tu szybko i zabawiaj naszych
gosci do czasu mojego powrotu.
— Dokad si¢ wybieracie, do diabla? Do miejsca spotkania z Orfowem wcale nie jest tak

daleko.

— Chce przewiez¢ putkownika okrezng trasg. Z zawigzanymi oczyma nawet si¢ nie potapie.

— Mozesz zdja¢ opaske — rzekt znad kierownicy, kiedy ludzie pozostawieni przy Czotgu
z Zohmierzami znikneli im z oczu. — Co z Krasinem?

— Przezyje. Lekarz z Dzalalabadu do dzisiaj opowiada o genialnym doktorze dukhiséw, ktory
tak wspaniale opatrzyl rane, ze nie tylko uratowal mu zycie, lecz takze i noge. Narobil nawet
szumu na temat wyposazenia naszych zestawdw pierwszej pomocy. Twierdzi, ze gdyby nie
zastosowany antybiotyk, Sasza walczylby dzi$§ z powazng infekcja. Jego zdaniem, my w ogodle
nie dysponujemy podobnymi lekami.

— Ciesze sie, ze Krasin z tego wyjdzie.

— StyszeliSmy o $mierci Musawwira. Juz nast¢pnego ranka caty Peszawar huczatl od plotek.
Tak wigc, koniec koncow, Musawwir wyrzadzil mi olbrzymia przystuge swoja Smiercia, bo w ten
sposob nasza nieudana akcja przerodzita si¢ w spektakularny sukces. Pomscilismy $mierc
Polakowa. Na swoj sposob wcielilismy w zycie prawo patanskie.

— Dlaczego w ogoble zaangazowale$ si¢ osobiscie w te operacje?

Klimienko popatrzyl na niego ze zmarszczonym czotem.

— Dlaczego ty si¢ zaangazowale$ osobiscie? Po co, do cholery, podejmowates$ tak ogromne
ryzyko, by wyciagna¢ =z opaldow dwoch mato znaczacych dukhisow? 1w jakim celu
rozpowszechnile§ wiesci po calym Kabulu? Zeby kazdy, nawet $rednio rozgarniety, mogt
natychmiast domysli¢ si¢ prawdy?

— Nie odpowiedziates mi, dlaczego osobiscie razem z Krasinem wzigte$ udziat w tej akcji.
Nie przyszto ci do glowy, ze to nazbyt dramatyczne posunigcie, jak na dwoch sztabowcow?

— Doszlismy wspdlnie do wniosku, ze musimy si¢ zatroszczy¢ o fiasko operacji sit
specjalnych czterdziestej armii. Wszystkim strasznie zalezalo na schwytaniu Musawwira i jego
bojownikoéw. Wigc chyba nie musze ci thumaczy¢ powodow, dla ktoérych nie moglisSmy do tego
dopuscic.

— Czy to dzigki wam $miglowce si¢ rozproszyty inie przystgpity od razu do frontalnego



ataku?

— Owszem. Na szczescie wszyscy, ktorzy mogliby cos$ podejrzewad, zgineli.

— W takim razie powinienem ci chyba podzigkowac.

— Nie musisz. Kiedy tylko zauwazyl was dowodca specnazu, prysty szans¢ umozliwienia
wam bezpieczne] ucieczki. Nie zostalo nam z Saszanic innego, jak wystrzela¢ wszystkich na
szczycie gory. Gdybys$ znajdowat si¢ wtedy na ziemi, moglby$ oberwac. Tylko nieoczekiwane
pojawienie si¢ pumy zmienito sytuacje.

— Jak to zostalo przyjete w Kabulu?

— Lepiej niz si¢ spodziewalem. General Titow, ktory tymczasowo objat dowodztwo armii po
Polakowie, mogt oceni¢ nasza operacje tylko na dwa sposoby: albo uzna¢ j g za blyskotliwy
sukces, albo za catkowita kleske. A poniewaz osobiscie wydat rozkaz jej przeprowadzenia,
zdecydowanie wolal pierwsze rozwigzanie. To byl two6j pomysl, zeby tak szybko rozpuscic¢
wiesci o $mierci Musawwira?

— Tak, chociaz muszg przyznaé, ze efekty przerosty nawet moje wyobrazenia.

— Podobnie jak moja akcja wymierzona w kryminalistow, zabdjcOw generala Polakowa.
Jeszcze zanim nastgpnego ranka dotartem do Kabulu, nikt juz nie méwit o niczym innym, tylko
o genialnie zaplanowanej operacji. Nasze btyskawiczne dzialania pozwolily poms$ci¢ §mierc
nieodzatowanego dowddcey armii i jednoczesnie zlikwidowa¢ stynnego przywddce rebeliantow.
Szybko zapomniano, ze sami poniesliSmy przy tym dos$¢ znaczne straty.

Aleksander w zamysleniu pokiwal glowa.

— Tak, to prawda.

Przez jaki$ czas jechali w milczeniu, wreszcie Anatolij dodak:

— W kazdym razie obaj z Krasinem zyskali§my w Titowie wptywowego protektora. Generat
juz zapowiedzial, ze chce mnie przenies¢ do swego sztabu, gdy tylko zakoncze negocjacje

w sprawie Ortowa.

W zimnym, wykutym w skatach gabinecie panowal potmrok. Fannin wskazal Klimience
krzesto 1 wyjat z lodowki dwie puszki perriera.

Anatolij nie usiadt jednak, stanat przed regaltem i zaczat odczytywac tytulty zgromadzonych
tam ksigzek.

— Wiesz co, Aleksandrze? To pomieszczenie duzo o tobie mowi.



— A co ci méwi?

— Ze jeste$ niepoprawnym romantykiem, ktory moze sta¢ si¢ niebezpieczny dla siebie
iinnych, jesli w pore si¢ nie opamigta badz nie trafi w zyciu na kogos, kto bedzie go temperowat.

— A ty, Anatoliju Wiktorowiczu? Nie jeste$ takim samym niepoprawnym romantykiem?

— U nas marzenia zostaty zracjonalizowane siedemdziesiat lat temu, dlatego utrzymuje swoje
w najscislejszej tajemnicy.

— Ale pomagasz matce dopisywac kolejne rozdzialy basni?

— Nie sadzitem, ze si¢ tego domyslisz.

Aleksander zdjat z gérnej potki cienka, oprawiong w skore kopi¢ Basni o dwoch kijowskich
pannach, otworzyt ja w zatozonym miejscu i podat Klimience.

— Od tego rozdzialu pojawiaja si¢ wykonane przez ciebie wpisy. Anatolij przebiegt wzrokiem
strong i odpart:

— Zgadza si¢. Prawie calg t¢ cze¢$¢ napisatem sam. To ja wymyslitem, aby syn jednej z siostr
zainicjowal spisek na dworze ztego ksiecia. Musisz jednak wiedzie¢, ze jest to efekt wielu
dyskusji, jakie prowadzilem z rodzicami. W rzeczywistosci nigdy si¢ nie angazowalem w zadne
awantury.

— Czyzby? Wigc co robile§ w gorach tydzien temu? Z mojego punktu widzenia obaj
w podobnym stopniu tkwimy w tym po uszy. Ale nie mnie pytaj o wyjasnienia. Chcialbym,
zeby$ wczesniej porozmawiat z kim$ innym.

Aleksander odsungt zastonke obok regatu z ksigzkami, ukazujac przejScie prowadzace
spiralnymi schodkami na gore, po czym znikngt w nim na krétko. Kiedy wrocit, zaskoczony
Klimienko popatrzyl na niego z niedowierzaniem. Nerwowo przestgpit z nogi na noge i mruknat:

— Aleksandrze, jesli po kryjomu zorganizowale§ mi spotkanie zjakim$ parszywym
werbownikiem CIA, to czuj¢ si¢ zawiedziony. Oceniatem ci¢ znacznie wyzej. Czyzbys
w dodatku okazat si¢ az tak naiwny?

Ale Fannin tylko si¢ u§miechnat. Zaklopotanie gos$cia wyraznie sprawiato mu satysfakcje.



Rozdziat 28

Ermitaz, 7 pazdziernika, 10.30

Za jego plecami niespodziewanie rozlegt si¢ kobiecy glos:

— Aleksander nie jest naiwny, Tola, cho¢ rzeczywiscie przygotowat dla ciebie niespodziankg.

Klimienko odwrocit si¢ na pigcie i w oslupieniu popatrzyt na pigkna kobietg, ubrang w bialy
afganski chalat. Uderzylo go, ze jej oczy maja doktadnie ten sam kolor, co oczy jego matki. Przez
chwile miat wrazenie, ze patrzy na jej zdj¢cie z lat mlodosci. Zaraz jednak dostrzegt inne
szczegoty wygladu, ktore na co dzien widywat takze w lustrze, i btyskawicznie domyslit sig¢
prawdy.

— Katerino Martynowa, pozwol, Zze ci przedstawi¢ nadzwyczaj interesujacego Anatolija
Wiktorowicza Klimienke.

Tych dwoje jednak spogladato na siebie w milczeniu jeszcze przez dobrych kilkanascie
sekund, wreszcie Katerina zarzucila bratu regce na szyje i1 serdecznie ucalowata go w oba policzki.
Dopiero wtedy odsuneta si¢ o krok.

— Jeste$ bardzo podobna do mojej matki — rzekl niemal szeptem.

— A ty do mojej — odparta rownie cicho.

Anatolij wyciagnat rece, ujal ja za dlonie 1 powiedziat:

— Musisz mi opowiedzie¢ o Larze.

— Dobrze. A pdzniej ty opowiesz mi o Katerinie.

Kiedy po trzech kwadransach Fannin wrdcit z centrum laczno$ci, Anatolij i Katerina wcigz
byli pograzeni w rozmowie.

— Przykro mi, ale musze¢ wam przerwa¢ — rzekl, przysuwajac sobie krzesto i siadajac
naprzeciwko Klimienki. Zadne z nich nie odpowiedzialo. — Zacznijmy od tego, Ze to sprawa
wylacznie rodzinna. Nikt obcy ani nie jest, ani nigdy nie bedzie w nig zaangazowany.

— Wierze. Niepokoi mnie tylko, ze masz brzydki zwyczaj obracania wszystkiego w dziwnie
teatralne niespodzianki. Wolalbym, aby$ nie upigkszal naszych spraw réwnie dramatycznymi
zwrotami.

— Budzi si¢ w nim dusza Rosjanina, Tola. Chyba dobrze wiesz, jak Rosjanie uwielbiajg ptatac



rozne psikusy i stawia¢ innych w zaskakujacych sytuacjach.

Klimienko z u$miechem przyjat sposob, w jaki Katerina scharakteryzowata swojego meza.

— Owszem, sporo miatem do czynienia z Rosjanami w trakcie stuzby i musz¢ przyznaé, ze
jest w tym sporo racji.

— Moze jednak oboje zechcielibyscie odlozy¢ swa ukrainska pogarde dla Rosjan na inng
okazje. To, o czym chcg porozmawiaé, dotyczy w rOwnym stopniu was oboje, mnie, jak tez
wszystkich naszych najblizszych. Postarajcie si¢ wigc nie zwraca¢ uwagi na moja szorstkosc.

Klimienko usadowit si¢ wygodniej na krzesle.

— Stuchamy.

— Moze zacznijmy od ustalenia wspdlnego punktu wyjscia — ciagnat Fannin. — Po pierwsze,
ustrdj panstwowy Zwiazku Radzieckiego jest doszczetnie skompromitowany, a w tak zwanych
republikach zyje si¢ tylko odrobing lepiej niz na terenach okupowanych. Po drugie, wiadze
opierajg si¢ na trzech gldéwnych filarach, partii komunistycznej, armii oraz KGB. Zgadza sig?

Anatolij przytaknat ruchem glowy.

— Moge tylko doda¢, ze elity shuzb bezpieczenstwa juz od czaséw rewolucji sprawuja
niepodzielne rzady, lekcewazac wszelkie pozostate instytucje.

— Obecnie kazdy ztych trzech filarow zaczyna wyraznie stabna¢. Gorbaczow rozpetat
prawdziwa burze na forum partyjnym. Moim zdaniem, zainicjowane przez niego reformy bardzo
szybko wymkng si¢ spod kontroli. Gorbaczow zapomniat o podstawowej regule komunistyczne;j
dyktatury: takie molochy jak KPZR sg niereformowalne i mozna je tylko zniszczy¢.

Klimienko poruszyt si¢ niespokojnie.

— Nie przeczg, ze caly system jest skompromitowany, lecz wedlug mnie nie ma jeszcze
zadnych dowodow na powstawanie rozdzwickoOw w tonie samej partii.

Aleksander zamyslit si¢ na chwilg.

— W porzadku, ograniczmy si¢ zatem do stwierdzenia, ze Gorbaczow probuje lataé
rozpadajacy si¢ twor, ze probuje wpuscic¢ troche §wiatla do mrocznego wngtrza, lecz efekty jego
dziatan sg w tej chwili trudne do oszacowania. Zgoda?

— Tak juz lepie;j.

— Najbardziej niebezpiecznym okresem dla kazdej nieudolnej wiadzy jest proba
wprowadzenia jakichkolwiek reform — wtracita Katerina.

— Czyja to maksyma? Reagana? — spytal ironicznie Anatolij.



— Nie. Alexis de Tocqueville wyrazit si¢ wten sposéb o rzadach Burbonow w przededniu
Rewolucji Francuskie;j.

— PrzejdZmy zatem do armii — ciagnat Aleksander. — Teraz, po siedmiu latach uwiktania
w beznadziejne, nie konczace si¢ walki, zaczyna wreszcie odkrywac, czym jest naprawde:
typowa armia Trzeciego Swiata, ngkang przez wszelkie mozliwe problemy spoteczne.

— Naprawd¢ nie musisz formulowaé az tak patetycznych definicji — przerwal mu ostro
Klimienko. — W ten sposob zmuszasz mnie do zabierania gtosu w sprawach, w ktorych nie ma si¢
o co spiera¢. Rozktad w armii osiagnat prawdopodobnie o wiele wiekszy stopien, niz mozecie
podejrzewaé. Brakuje nawet podstawowych $rodkow czystosci. Tylko w ubieglym roku
pigtnascie tysiecy zohlierzy zachorowalo na zottaczke. Blyskawicznie zuzywamy rezerwy
przeznaczone na wojn¢ w Europie, do ktdrej dotad nie doszlo, a i tych jest za malo. Zgadzam si¢
z twojg 0golng ocena sytuacji, ale daruj sobie poréwnania z armiami Trzeciego Swiata.

— Ja tez nie cheg si¢ spiera¢, chodzito mi tylko o podkreslenie klopotliwej sytuacji Armii
Radzieckiej. Pozostaje nam wigc trzeci filar, KGB, ktory takze zaczyna si¢ sypac. W twojej
obecnosci wolatbym jednak nie przytacza¢ swojej opinii. Moze sam co$§ powiesz na ten temat.

— Komitet wcale nie tak tatwo zawali si¢ pod wlasnym cigzarem. Dopoki bedzie terroryzowat
cate radzieckie spoteczenstwo, musicie si¢ liczy¢ z jego potega.

— Owszem, ale juz we wrze$niu mi wspomniates$, ze nawet ty dostrzegasz pierwsze rysy w tej
niewzruszonej dotad betonowej budowli. Wyrazile§ zdziwienie, ze nie robimy nic, aby
przyspieszy¢ ten proces. Twoim zdaniem, nawet Rosjanie, nie mowigc juz o Ukraincach czy
innych narodowos$ciach, maja tego do$¢. Obecnie chcialbym tylko ustali¢, na jakim etapie
znajduje sie proces rozkladu i czego mozna oczekiwaé w najblizszej przysziosci.

— Sadzisz, ze potrafi¢ to oceni¢? Sam nie mam pojecia, do czego to doprowadzi. Zresztg
czego konkretnie si¢ po mnie spodziewasz? Albo inaczej: co my w ogole mozemy zrobi¢ w tej
sprawie.

Aleksander usmiechnat si¢ wyrozumiale.

— To oczywiste, podja¢ wspolne dziatania zmierzajagce do wycofania Armii Radzieckiej
z Afganistanu. Moim zdaniem, to wykonalne. A kiedy pokonane wojska juz wroca do ojczyzny,
samoczynnie zapoczatkowanych zostanie wiele innych proceséw. Nie bede juz wspominat, ze
zakonczenie tej wojny przede wszystkim zaoszczedzi niepotrzebnych ofiar po obu stronach.

— Jestes rozbrajajacy. Shuchajac ciebie, mozna by dojs¢ do wniosku, ze wszystko jest szalenie



proste. Tylko my dwaj juz jutro dokonamy jakiego$ cudu i przeprowadzimy sto tysiecy zohierzy
na drugi brzeg Amu-darii.

— Gdyby$ mogt mi udostgpni¢ przynajmniej gars¢ informacji o planach przygotowywanych
przez taktykéw Gromowa — powiedziat z naciskiem Aleksander, pochylajac si¢ na krzesle —
o zamiarach Titowa, o nastrojach w sztabie generalnym czy naciskach ze strony Politbiura na
ministra obrony, z pewnos$cig znalezlibySmy si¢ znacznie blizej celu i mogli podja¢ konkretne
dziatania.

Klimienko wstat i zaczatl nerwowo chodzi¢ z kata w kat. Pdzniej zatrzymat si¢ przy biurku
i popatrzyl na czarng lakierowang szkatutk¢ z masy papierowej, bardzo podobna do tej, ktorg
jego matka otrzymatla potajemnie w paczce od swojej siostry. Wreszcie zwrdcit uwagg na stojaca
pod $ciang elektryczng maszyng¢ do pisania, wyposazong w czcionki cyrylicy. Usmiechnat si¢
1 odpart:

— W porzadku, przyjmijmy, zZe to zrobi¢. Pytanie tylko: jak?

— Znalazte§ juz sposob na przekazywanie mi wiadomos$ci z Kabulu, przed kilkoma
miesigcami podsunalem ci szyfrujaca krotkofalowke nastawiong na nasze pasmo lacznosci. Na
pewno przechwytywales za jej pomoca meldunki w sprawie Orlowa.

— Oczywiscie. Nazwali§my ja aparatem tacznos$ci Alfa. Nawiasem mowiac, od poczatku
podejrzewalem, ze podstawili$cie tego agenta z Kabulu. Jego wpadka byla szyta zbyt grubymi
ni¢mi.

— Mam nadzieje, ze z nikim si¢ nie podzielite§ tymi podejrzeniami.

— Tylko Sasza o nich wie, ale juz za p6zno, zeby si¢ nim przejmowac.

— Postaram si¢ zalatwi¢ ci inne, podobne urzadzenie z indywidualnym systemem kodowania,
wtedy nikt nie bedzie w stanie przechwyci¢ twoich komunikatow.

— Skad mozesz by¢ tego pewien?

— Oho, od razu pomyslates, ze nikt ci nie udostepni takiego systemu lacznosci, z ktoérego
meldunkéw sam nie bedzie mogl przechwytywaé. Masz racj¢, ale mozesz by¢ takze pewien, ze
tacznos$¢ w tym pasmie bedg monitorowac wytacznie ludzie pracujacy dla mnie. Jezeli cokolwiek
sktoni mnie do podejrzen, iz twoje komunikaty trafiajag rowniez do kogo$ innego, natychmiast
przerwg nasza tacznos¢.

— No to dochodzimy do etapu rzeczowej oceny ryzyka — odpart z powazng ming Anatolij. —

Laczno$¢ radiowa jest do przyjecia, ale oprocz tego bedziemy musieli si¢ od czasu do czasu



spotyka¢ w celu przekazywania materiatdéw. Nie widze na to zadnych perspektyw po zakonczeniu
sprawy Orlowa i moim przej$ciu do sztabu Titowa. General juz mi zapowiedzial, Ze co najmniej
tydzien kazdego miesigca bed¢ spedzat razem z nim w Moskwie.

— Tydzien kazdego miesigca?

— Nawet otym nie myS$l. Nie zgodz¢ si¢ na zadne kontakty z waszymi agentami
z moskiewskiej placowki.

— Nie to mialem na mysli. Powiedzialem ci przeciez, ze dziatamy poza strukturami CIA.
Wydaje mi si¢ jednak, ze powinni§my wykorzysta¢ twoje pobyty w stolicy.

— Z tym nie bedzie wigkszego ktopotu — wtracita Katerina. — Redakcja ,,Far Eastern Focus”
juz zdobyla dla mnie akredytacje¢ w Moskwie.

— Jak to zalatwila$?! — spytat ostupiaty Fannin.

— No ¢0z, ja takze nie siedziatam z zalozonymi rgkami przed tym spotkaniem. Zdazytam si¢
przygotowac.

— Ryzyko pozostanie, ale mnie si¢ ten pomyst podoba — odpart Anatolij. — Trzeba jedynie
dopracowal szczegdlty. Nadal jednak martwi mnie reakcja wszechobecnego CIA na
wprowadzenie przez nas autentycznej kijowskiej panny do walki z sitami zlego ksigcia.

— O co ci chodzi? — Aleksander zmarszczyt brwi.

— KGB ma w waszej centrali swojego agenta, kogo$ naprawd¢ wysoko postawionego.

— Jestes$ tego pewien?

— Tak. Co prawda, nie mam zadnych dowoddw, ale o istnieniu informatora Swiadczy wiele
moich obserwacji. Dlatego uwazam, iz nalezy go bra¢ pod uwagg podczas oceny
podejmowanego ryzyka.

— Jakie to obserwacje?

— Oto6z na poczatku tego roku, gdzie§ na przelomie stycznia ilutego, po calej Lubiance
rozeszty sie plotki o aresztowaniu trzech oficerow KGB. Dwoéch pracowalo za oceanem, trzeci
w sekceji kontrwywiadu rejonu moskiewskiego.

— Czy ci zza oceanu nie pracowali czasem w Waszyngtonie? — zapytal Fannin,
przypomniawszy sobie swoja ostatnig rozmowg z Caseyem.

— Owszem, chodzi o dwoch podputkownikow w waszyngtonskiej rezydentury. Bylem wtedy
w Moskwie na urlopie iprzypadkiem spotkalem Szapkina, starego przyjaciela, dawnego

rezydenta z Teheranu. PrzegadaliSmy chyba zgodzing. Szapkin wspotpracowal wowczas



z samym przewodniczacym, Czebrikowem, byt w skladzie tak zwanego RI dyrektoriatu. To
grupa kilku wysokich ranga oficeréw zajmujacych si¢ gtéwnie przygotowywaniem analitycznych
raportow dla Politbiura i najwyzszych wiladz panstwowych, odwala wigc robotg polityczna dla
Pierwszego Dyrektoriatu, a moze nawet dla calego Komitetu. Wedtug mnie, Szapkin obejmie
kierownictwo Pierwszego Dyrektoriatu, gdy wreszcie Kriuczkow zastapi Czebrikowa.

— Kriuczkow ma zosta¢ przewodniczacym KGB?

— Takie chodzg stuchy, ale nic jeszcze nie jest pewne. W kazdym razie Szapkin traktuje mnie
jak serdecznego druha, zapewne sadzi, ze bardzo mu dopomoglem w awansie po tym, jak razem
shuzyliSmy w Iranie. W ktorym$§ momencie tej rozmowy pochwalilem oficeréw operacyjnych
Drugiego Dyrektoriatu za przeprowadzenie skutecznej operacji ischwytanie trzech
amerykanskich informatorow jednoczesnie. Na co Szapkin odparl konspiracyjnym szeptem: ,,Ci
kretyni z Drugiego, Anatoliju Wiktorowiczu, nie mieli z ta sprawa absolutnie nic wspolnego.
Cata zashuga, jak zawsze, nalezy si¢ pracownikom Dyrektoriatu Pierwszego™.

—Ico?

— To wlasnie jednoznacznie wskazuje, ze nasz agent przedostal si¢ do Scistego kierownictwa
CIA.

— Czy to mozliwe, by chodzito o kogo$ z naszej moskiewskiej placowki?

— Nie sadzg, bo w takim razie musialaby to by¢ od poczatku do konca operacja Drugiego
Dyrektoriatu. A stamtad nikt za zadne skarby nie przekazalby amerykanskiego informatora do
dyspozycji Pierwszego Dyrektoriatu. Raz, ze przepisy tego nie przewiduja, a dwa, z powodu
odwiecznej miedzywydziatowej rywalizacji. Gdyby wigc zostat zwerbowany ktory$§ z waszych
agentow moskiewskiej placowki, do dzisiaj pozostawatby pod kontrolg Drugiego Dyrektoriatu,
nawet gdyby juz wrocil do kraju. W Pierwszym Dyrektoriacie nikt by nawet nie wiedziat o jego
istnieniu. Rozumiesz?

— To znaczy, ze musieli zwerbowac¢ pracownika CIA, i to wcale nie na terenie ZSRR, kogos,
kto za forse gotow bylby zamordowac¢ wlasng matke. Stad wnioskujesz, ze od poczatku byta to
akcja Pierwszego Dyrektoriatu.

— Zgadza si¢. Szapkin bat si¢ ujawni¢ chocby rabka tajemnicy, ale w tej kwestii nie mam
zadnych watpliwosci.

— Cos$ jeszcze?

— Pozng wiosng znowu spotkalem w Moskwie Szapkina itym razem zaprosit mnie na



dhuzsza rozmowe. Nie chciat jednak, by$Smy sie spotykali w Jaseniewie, poprosit mnie o przyjazd
do pewnej willi nad Moskwa nalezacej do KGB, a raczej wspanialtej magnackiej rezydencji, ktorg
tuz po rewolucji skonfiskowat dla siebie Beria.

— Beria?! Ten zboczony tajdak?!

— Owszem. Przyjechalem par¢ minut wczesniej 1 zauwazylem, jak wybiega stamtad pewna
gruba ryba, niejaki Stanistaw Andriejewicz Androsow, i w towarzystwie drugiego nie znanego
mi faceta wsiada w pospiechu do stuzbowej czajki.

— Ten sam Androsow, ktory kieruje waszyngtonska rezydenturg?

— Nikt inny. Zpoczatku to zlekcewazylem, ale pédzniej wrozmowie z Szapkinem
zazartowatem, ze Androsow i jeszcze jeden podejrzany typek wykradali si¢ z patacyku Berii jak
dwaj pospolici ztodzieje §cigani przez sfore dobermandéw. I wtym momencie Szapkina, ktory
zazwyczaj lubil sobie pozartowa¢ zroéznych partyjnych bubkéw, dostownie zatkato.
Blyskawicznie spowaznial, potozyt mi dton na ramieniu i powiedziat: ,,Tola, wiesz dobrze, ze
traktuje cie jak rodzonego syna. Postuchaj wiec mojej rady. Nigdy nie widziate$§ tutaj
Androsowa. Amerykanskie stuzby specjalne nawet nie wiedzg, ze urwat si¢ z Waszyngtonu na
krotka wizyte w ojczyznie. Dlatego serdecznie ci¢ prosze, aby$ zapomnial o tym spotkaniu™.

— I pewnie natychmiast zapomniates, tak jak ci kazano.

— Ma si¢ rozumie¢. Kilka dni p6zniej w gmachu centrali znéw zobaczylem tego faceta, ktory
towarzyszyl Androsowowi w patacyku Berii. Okazalo si¢, ze to szef sekcji kontrwywiadu
Pierwszego Dyrektoriatu, Wiktor Bogomotow. Wczesniej brat udziat we wszystkich waznych
operacjach zwigzanych z pozyskiwaniem informatorow w Stanach Zjednoczonych. Kontaktowat
si¢ z Walkerem, Barnettem, Kampilesem, Howardem i pozostatymi liczacymi si¢ wtyczkami. Nie
zapominaj, ze wszedt do kierownictwa KGB w okresie najglosniejszych porazek CIA i wielkiego
kryzysu w Langley. Potem juz tatwo bylo mi skojarzy¢, ze od potowy ubieglego roku wasi
informatorzy w Zwigzku Radzieckim padajg jak muchy. Tylko na wiosne, podczas mego pobytu
w Komitecie, zgarnig¢to pie¢ czy sze$¢ osob. Przynajmniej o tylu méwilo si¢ glosno.

Aleksander skrzywit si¢ bolesnie.

— To chyba rzuca nowe $wiatlo na pewne sprawy — wtracita Katerina — ale zarazem powinno
nam tylko utatwi¢ kontakty. Bedziemy si¢ bardzo pilnowaé, by zadne informacje nie dotarly do
Langley. W gruncie rzeczy jednak to niczego nie zmienia w naszych planach.

Fannin wiedziat z gory, ze catkowicie daremne beda proby wybicia jej z glowy tego, co juz



uznata za pewnik.

— W porzadku. Bedziemy si¢ kontaktowa¢ w Moskwie przez Katering. Ja wroce do
Waszyngtonu iprywatnie porozmawiam z Caseyem. Na poczatku chcialbym, Tola, zebys
sprawdzit w archiwum KGB wszelkie dane na moj temat. Sprawdz roéwniez, czy w kartotekach
figuruje niejaki Jan Gromek, polski dziatacz partyjny, urodzony w roku tysigc dziewigéset
pigc¢dziesigtym. Mam ci to zapisac?

— Nie. Jan Gromek, Polak, urodzony w piecdziesiatym — powtorzyt Klimienko. —
Zapamigtam. Przy okazji sprawdze tez, czy jest co§ na Katering. Rozumiecie jednak, ze
w centrali sg tez akta specjalnego przeznaczenia, do ktorych nigdy nie uzyskam dostepu.

— Jezeli cheesz 1ja sprawdzi¢, szukaj Kateriny Martynowej, urodzonej w Szanghaju, lecz
mieszkajacej w Hongkongu 1 legitymujacej si¢ paszportem brytyjskim, jak rowniez Catherine
Fannin, urodzonej w Hongkongu 1 postugujacej si¢ paszportem amerykanskim. To byt prezent
Slubny dla niej od Caseya. Moze by¢ jeszcze Catherine Martin, urodzona w Szanghaju
i poshugujaca si¢ paszportem francuskim. Od tego moze zaleze¢, ktérymi dokumentami Kat
bedzie si¢ poshugiwaé podczas wyjazdéw do Moskwy.

— Najpierw si¢ przekonamy, czy jest notowana, bo moze by¢ itak, ze w ogble nie bedzie
mogla przekroczy¢ granicy Zwigzku Radzieckiego. W to jednak watpi¢. KGB nigdy nie
interesowato si¢ za bardzo $rodowiskami z Azji Wschodniej, w tym takze z Hongkongu. Zreszta
gdyby istnialy jakie§ materialy obcigzajace rodzing Martynowow, zpewnoscig dochodzenie
ujawniloby jej powigzania z moja rodzina, a do niczego podobnego nie doszto.

Aleksander spojrzal na zegarek.

— Na nas pora. Spotkasz si¢ teraz z Orlowem, a pozniej bedziemy jeszcze mieli okazje
porozmawia¢ w drodze powrotnej. Nie zdgzymy jednak tu wrocic.

Katerina wstata z krzesta 1 ujela Klimienk¢ za obie dionie.

— Moze juz niedlugo uda si¢ zndw potaczy¢ calg nasza rodzing, Aleks. Tak czy inaczej,
bedziemy z Anatolijem mieli sobie jeszcze wiele do powiedzenia.

Orlow czekat na nich w chacie pasterskiej, w niewielkiej blotnistej kotlince, okoto o$miu
kilometréw za Ponderosa, skad okrezng trasg wieziono go z zawigzanymi oczyma niemal trzy
godziny, by w ten sposob zamaskowa¢ dhuga nieobecnos¢ Klimienki. Inzynierowi Mahmunowi
Aleksander wy thumaczyt jednak, ze chce ukry¢ przed Rosjanami usytuowanie Ponderosy.

Ustyszawszy warkot zblizajacego si¢ samochodu, stangt w otwartych drzwiach chaty.



— Witamy w Paktii, towarzyszu putkowniku. A moze jesteSmy w Nangarharze?

— Widze, ze dopisuje wam zdrowie i dobry humor, poruczniku. Doskonale wypehiacie swoje
obowigzki w czasie niewoli.

— Przepraszam, ale chciatbym jeszcze co$ ustali¢ — przerwat im Fannin. — Pojdziemy ta droga
na pdhloc przez dwadziescia minut, a potem zawrdcimy. Beda panowie mieli zapewniong
dyskrecje, gdyz pozostang par¢ metrow w tyle. Mozemy poswigcic¢ na to spotkanie najwyzej trzy
kwadranse. Czy to jasne?

— Oczywiscie — burknat groznie Klimienko.

Dat zna¢ Ortowowi i ruszyt waska polng droga w glab doliny.

— Poruczniku, wasza niewola dobiega konca — zaczal. — Ustaliliémy, ze do wymiany jencow
dojdzie za pi¢¢ dni, rankiem dwunastego pazdziernika.

— Chyba powinienem odpowiedzie¢, towarzyszu putkowniku, ze zdobedzie pan dogigbna
wdzigczno$¢ nie tylko moja, lecz takze catej Armii Radzieckiej. Nie chcg¢ jednak uzywac
wielkich stow. Dlatego powiem tylko, ze bed¢ waszym dozgonnym dtuznikiem.

— No ¢6z, jesli mieliScie okazje napisac ten list do swojego ojca, o ktdry prositem podczas
poprzedniego spotkania, sptacicie przynajmniej cze¢$¢ dlugu wdzigcznosci, poruczniku. Mam
nadzieje, ze przystuzy si¢ on takze mojej wlasnej sprawie.

— Tak, napisatem list. Ma go ten dukhis dowodzacy oddzialem rebeliantow. Klimienko
przystanat, odwrdcit si¢ i zawotat do Aleksandra.

— Mozemy uzna¢ to spotkanie za skonczone. Chcialbym teraz jak najszybciej wréci¢ do
moich ludzi. Domagam si¢ tez, byscie oddali mi list napisany przez porucznika, ktory zatrzymali
wasi ludzie pilnujacy jenca.

— List czeka juz na pana w jeepie, putkowniku Bielenko. Zapewniam, ze nawet do niego nie

zajrzatem.

W drodze powrotnej Fannin rzeczywiscie wybrat okrgzng tras¢. Kiedy dotarli w koncu na
miejsce negocjacji, byto juz po dwudziestej pierwszej. Sprawito mu to sporg satysfakcje, gdyz
wten sposob osoby postronne, awigc Ortow, Bielow iPanow, nie powinny niczego
podejrzewaé. A w czasie trzygodzinnej jazdy szczegdlowo wprowadzat Anatolija w przyjete
zasady uktadania szyfrowanych meldunkow.

— Musimy ustali¢ sygnat zagrozenia, po ktérego odebraniu bed¢ natychmiast wiedzial, ze



uktadasz komunikat na rozkaz KGB — mowit. — Na zakonczenie kazdej wiadomosci powtorz
wigc dwukrotnie: koniec, koniec. Gdyby cos sig¢ stato, uzyj tego stowa raz badz trzy razy. Kazda
parzysta liczba bedzie oznaczata, ze wszystko jest w porzadku.

Rozwazali wiele roznych wariantow pierwszego spotkania z Katering w Moskwie.
Uzgodnili, Zze Anatolij powiadomi droga radiowa o konieczno$ci takiego spotkania, ale miato si¢
ono odby¢ najwczesniej za pot roku, gdyz Katering takze potrzebowala czasu, by si¢ bezpiecznie
urzadzi¢ w roli korespondenta zagranicznego.

— Bedzie mogla wynajmowac pokdj w hotelu ,,Ukraina”. To do$¢ paskudny hotel, nie bedacy
jednak pod ciagla obserwacja. Zyskamy w ten sposob wigkszg mozliwo$¢ manewru. Daj mi przez
radio zna¢, kiedy si¢ zamelduje. Iprzekaz, zeby czekata w pokoju na telefon. Kto§ tamang
angielszczyzng zaproponuje jej ushugi mlodego przystojnego Rosjanina do t6zka. Zapamigtaj
dokladnie to sformulowanie: mlodego przystojnego Rosjanina do t6zka. Niech odpowie, ze nie
rozmawia z chorymi zboczencami, ktorzy powinni si¢ znalezé w gulagu, a kwadrans pozniej
niech wejdzie do ,,Bieriozki”, sklepu dla cudzoziemcoéOw znajdujacego si¢ na drugim pigtrze.
I pamictaj, ze musza pas¢ dokladnie te stowa, ktore powiedzialem, bo jest duze
prawdopodobienstwo, iz rzeczywiscie kto§ jej zaproponuje przez telefon takie ushugi. —
Klimienko urwat na chwile, po czym dodat: — I chciatbym tez, zeby Katerina przywiozta mi
tabletke. Raczej nie w pierwszej podrozy, bo musi by¢ zupehie czysta. Dam ci zna¢, wolatbym
jednak, zebys si¢ zawczasu przygotowat.

— Tola, nie pro$§ mnie o cyjanek. On fatalnie dziata na ludzka psychike.

— A to co? Znowu jaki$ rytuat CIA? Najpierw musisz trzy razy odméwié, zanim si¢ w koncu
zgodzisz? — syknat Klimienko ze zlo$cig. — Daruj to sobie. Dobrze znam regulaminy CIA, wigc
nie traémy czasu. Prosze o tabletke nie po to, zeby, méwiagc oglednie, zabezpieczy¢ si¢ przed
cierpieniami w razie wpadki. Chce za wszelka cene unikna¢ sytuacji, w ktorej musialbym
zdradzi¢ wlasng matke i twoja zone. Dlatego zatatw mi cyjanek, zaktadajac, ze nigdy nie bede

musiat z niego skorzystac.

Ermitaz, 7 pazdziernika, 23.30

Aleksander czekal niecierpliwie, az Tim nawigze laczno$¢ satelitarng z gabinetem Caseya

w Langley, dyrektor bowiem dotrzymat stowa izapewnil mu mozliwo$¢ bezposredniego



kontaktu, poza utartymi kanalami agencji.

— Proszg, jest sygnal — rzekl w koncu Rand, przekazujac mu stuchawke, po czym
btyskawicznie zbiegl spiralnymi schodkami do sali gtowne;.

Po czwartym dzwonku kto$ odebral. Przez kilka sekund panowata cisza, wreszcie rozlegl si¢
nieco stlumiony i znieksztalcony z powodu kodowania, lecz wcigz rozpoznawalny glos Billa
Caseya:

— Stucham... To znaczy: odbior.

Aleksander przyjat to zu$miechem, domysliwszy si¢, ze dyrektor ma zapewne spore
problemy z obsluga zlozonego aparatu tacznosci satelitarnej. Wcisnat klawisz nadawania
1 powiedzial:

— Bill, tu Aleksander. Czy jeste$ sam 1 mozesz bezpiecznie rozmawiac? Odbior.

—...sam... Tak, jestem sam. Odbior.

— Postuchaj, Bill. Wyloze cala sprawe najprosciej, jak to mozliwe, ale szczegdty bede ci
mogt przekaza¢ dopiero osobiscie w Waszyngtonie. Podczas naszej ostatniej rozmowy
wspomniates$, ze pojawily si¢ jakies nowe klopoty, mogace si¢ przerodzi¢ w wielki problem,
analogiczny do tego, z ktérym mieliSmy do czynienia przed rokiem. Domys$lasz si¢, o co mi
chodzi?

— Tak... Rozumiem, co... do czego zmierzasz...

— Bill, muszg¢ si¢ ztoba spotka¢ wtej sprawie. Bed¢ w twoim gabinecie dziewigtego
pazdziernika o dziewigtnastej. Chce, zebys $ciagnat na to spotkanie Middletona, tylko mu nie
mow, ze przyjade. Jezeli wszystko zrozumiale$, powtorz, prosze. Odbior.

Niespodziewanie tym razem odpowiedz nie byta przerywana.

— Bede czekal na ciebie wswoim gabinecie dziewiatego o dziewigtnastej. Sciagne
Middletona, nie uprzedzajac go o celu spotkania. Dottie zaczeka przy wejsciu od strony ulicy
Siedemnastej, wwiezie ci¢ na gorg bez przepustki. Czy to ci odpowiada, Aleks?

— W zupetnosci, szefie. Zatem spotkamy si¢ pojutrze. Bez odbioru.



Rozdziat 29

Waszyngton, 9 pazdziernika 1986 roku, 19.00

Nastepnego dnia Katerina poleciata z Undermanem przez Bangkok do Hongkongu, natomiast
Aleksander ztapal lot rejsowy z Islamabadu do Europy. W Waszyngtonie zjawit si¢ dopiero
dziewigtego pazdziernika w potudnie. O zmierzchu wyszedt z hotelu ,,Hay Adams” i powgdrowat
pieszo na spotkanie z Caseyem. Na obrzezach parku Lafayette zwrocit uwage na liczne grupy
bezdomnych, protestujacych zrgcznie wymalowanymi transparentami przeciwko ogolnej
niesprawiedliwos$ci spotecznej, ktoére chyba nie miaty odwagi zblizy¢ si¢ do odleglego o kilkaset
metrow Biatego Domu. Mingl Pennsylvania Avenue ibez pospiechu skrecit w strone ulicy
Siedemnastej, gdzie znajdowalto si¢ boczne wejscie do starego gmachu rzagdowego, w ktorym
Casey mial swoje tymczasowe biuro. Od razu zauwazyl na schodach, przed ozdobng furtka
z kutych stalowych pretow, czekajaca na niego Dottie, osobistg sekretarke dyrektora.

— Cze$¢, Aleks. Okropnie wygladasz z tg broda — powitata go, ujmujac pod rgke i prowadzac
szybko po schodach do wejscia.

Wyjeta swoj a stuzbowa legitymacje i podata ja umundurowanemu straznikowi przy biurku,
a gdy wprowadzit do komputera jej nazwisko i kod dostgpu, rzucita:

— To pan Jones do dyrektora Caseya. Przepustka nie bedzie potrzebna. Straznik popatrzyt na
Fannina, zmarszczyt brwi, lecz szybko skierowal z powrotem wzrok na ekran komputera.

— Zaraz sprawdzimy — mruknat. — Tak, mam zapisane: ,,Pan Jones do dyrektora Caseya. Bez
przepustki”. Widze, ze byt pan w tym gmachu przed dwoma dniami i tydzien temu, a wigc... —
Znaczaco zawiesit glos, wyjal z szuflady plakietke z napisem GOSC iz u$miechem podat ja
Aleksandrowi.

Cztery minuty pdzniej Fannin przywitat si¢ serdecznie z dyrektorem 1 usiadt przy stoliku do
kawy w jego gabinecie.

— Narobite$ tam nieztego bigosu, Aleks — zaczat Casey. — Foggy Bottom przezywa istne
katusze. Dobrynin na lewo iprawo rozsyta skargi, ze wystaliSmy do Afganistanu swojego
cztowieka, ktorego zadaniem jest eskalacja dziatan zbrojnych przeciwko Armii Radzieckiej. I co
ty na to?

— To stara $piewka, Bill. Wystarczy zastosowaé przeciwko Rosjanom ich wtasng bron,



a natychmiast podniosag krzyk, ze zostali oszukani. — Fannin nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze
dyrektor wyglada na straszliwie przemgczonego, jakby nagle postarzal si¢ o kilka lat w ciagu pot
roku, jakie mingto od ich ostatniego spotkania. — A co stycha¢ u ciebie? Wygladasz, jakbys
pracowat po nocach.

Casey odchylil si¢ na oparcie krzesta i usmiechnat blado.

— Wszyscy czujemy si¢ przemeczeni. Tak juz jest w Waszyngtonie.

— A co konkretnie Dobrynin powiedzial Schultzowi? — Aleksander wrocit do tematu, jakby
zachegcony dziwnymi btyskami w spojrzeniu Caseya.

— Ze nie jest zadng tajemnicy, iz mudzahedini nie opracowali nowej taktyki walki na wlasng
reke, 1 ze zaangazowali$my si¢ bezposrednio w tamtejsza wojng domowa.

— A co na to Departament Stanu?

— Oficjalnie powtarza tylko to, co prezydent wlozyt Schultzowi do glowy. Niezaleznie od
szczebla, we wszystkich kontaktach z Rosjanami pada stwierdzenie, ze ich ktopoty skoncza sig¢
bezpowrotnie, jezeli Armia Radziecka wycofa si¢ z Afganistanu.

— Mieli$my to, co nazywasz §lepym fartem Irlandczykow — rzekt z us§miechem Fannin.

— Frank zrelacjonowal mi juz twoja nocna eskapad¢ helikopterem. Szkoda, ze 1w tym
przypadku nie dopisato nam troche szczgs$cia.

— Zatem tylko patrze¢, jak Dobrynin zacznie pomstowaé, ze wystaliSmy nawet swoje
$miglowce przeciwko szturmowym helikopterom czterdziestej armii. Dopiero wtedy si¢ okaze,
ile naprawde moga wytrzymac gryzipiorki z Foggy Bottom.

— Od poczatku do konca dziatasz na wilasng reke, tak jak si¢ umoéwilismy. Ale z pewnoscia
nie przyleciate$ tu, zeby si¢ podzieli¢ swoimi wrazeniami z wojny.

— Masz racje, Bill. Rodzice mojej zony odnalezli w Zwigzku Radzieckim pewnego
znajomego, ktéry ma dostgp do tajnych materiatow Kremla. Rysuje si¢ szansa, ze dzigki temu
cztowiekowi jeszcze przed licytacja bedziemy mogli zna¢ karty przeciwnika.

— Kto to jest?

— Tego ci nie powiem.

— Dlaczego?

— Z dwoch powodow. Po pierwsze dlatego, ze to moja sprawa, a nie twoja. Po drugie za$, co
jest chyba znacznie wazniejsze, bo masz w swoim otoczeniu czlowieka, ktory pracuje dla

tamtych i przez ktérego zgineto wielu naszych ludzi w Moskwie.



— Zdobytes jakie$ konkrety na jego temat? — zapytat szybko Casey, wbijajac wzrok w twarz
Aleksandra.

— Owszem, ale przedstawi¢ je wylacznie tobie oraz w nieco okrojonej wersji Middletonowi,
zakladam bowiem, iz nie chodzi tu o Zadnego z was.

Casey zachichotat.

— Jestes$ tego pewien?

— Niezupehnie, ale podejmeg ryzyko.

Dyrektor wstat, podszedt do biurka i zapowiedziat przez interkom:

— Betty, powiedz Grahamowi, ze moze juz wejs¢.

Middleton powitatl Fannina sztywnym skinieniem glowy, w zaden sposob nie dat po sobie
pozna¢ zaskoczenia. Nadal chyba uwazal go za swego wroga, skoro przegrat batali¢ przeciwko
niemu. Co prawda, zmusit Aleksandra do odejscia z agencji, ale wyraznie ucierpiata na tym j ego
wlasna kariera izapewne si¢ domyslal, Zze pozostanie w nietasce, dopoki Casey bedzie
dyrektorem.

— Aleks, zrelacjonuj Grahamowi swoje odkrycia.

— Powiem mu tylko to, co uznam za stosowne. Ot6z od samego poczatku miate$ racje,
Graham, co do jednej rzeczy. Jest w najwyzszym kierownictwie firmy wtyczka, cztowiek, ktory
zostal zwerbowany przez KGB ponad rok temu. Wynika stad jednoznacznie, ze Howard nie byt
osamotniony w dziataniach przeciwko nam, aten zdrajca, o ktdrym mowig, skutecznie si¢
przyczail w okresie afery Howarda i Jurczenki. Natomiast mylite$ si¢ we wszystkich pozostalych
sprawach. Bytes$ zaslepiony checig wyrdwnania rachunkow ze mna.

Middleton niemalze specjalizowal si¢ w unikaniu konfrontacji, zdecydowanie bardziej wolat
ciska¢ swoje oskarzenia z bezpiecznego miejsca w samym sercu kontrwywiadowczego labiryntu.
Dlatego poczut si¢ teraz, jakby siedziat na szpilkach.

— Nie mam poje¢cia, jak doszedtes do tych wnioskéw. Nigdy nie powiedzialem niczego...
a w kazdym razie nigdy oficjalnie...

— Przestan krgci¢, Graham — przerwal mu Fannin. — Nie przyjechalem tu, zeby si¢ na tobie
msci¢. Cheg ci tylko unaoczni¢, ze w agencji naprawd¢ dziata wysoko postawiony zdrajca.

Middleton pochylit si¢ na krzesle i mruzac oczy, zapytat:

— Skad masz te informacje?

— Tego ci nie powiem. Moge jedynie zdradzi¢, ze zostaly one ujawnione podczas spotkania,



przy ktorym byla obecna moja Zona, ize padly z ust czlowieka cieszacego si¢ moim pelnym
zaufaniem. — Aleksander umiej¢tnie stosowat w praktyce starg maksyme, gloszaca, ze nie
wszystko, co jest catkowicie prawdziwe, musi by¢ cata prawda.

Middleton spojrzat na Caseya, lecz ten siedzial nie wzruszony.

Fannin zaczal powoli relacjonowaé historie swojej znajomosci z Klimienkg. Celowo
przemilczat nazwisko bylego rezydenta KGB zTeheranu, Szapkina, gdyz mogto tatwo
zaprowadzi¢ Middletona na trop Anatolija. Szczegotowo opowiedzial za to o przypadkowym
spotkaniu Klimienki z Androsowem, przebywajacym wowczas w towarzystwie szefa sekcji
kontrwywiadowczej, Bogomolowa, w patacyku Berii nad brzegiem Moskwy. Middleton stuchat
Z rosnaca uwaga, sztywno wyprostowany na krzesle.

— Kiedy twoj informator widziat Androsowa w Moskwie? — spytat z zainteresowaniem, po
raz drugi zerkajac na Caseya. Celowo unikal wzroku Aleksandra.

— P6znga wiosna.

Weciaz zwracajac si¢ wylacznie do dyrektora, Middleton powiedziat:

— To by si¢ zgadzato z dziwng luka w doniesieniach FBI na temat Androsowa, jaka nastgpita
w czerwcu. Po prostu na jaki$ czas zniknal z oczu agentom. Wowczas nikt nie przywiazywat do
tego wigkszej wagi, lecz teraz nalezy wnioskowacd, ze jako$ przekradt si¢ na poklad samolotu
rejsowego i odleciat z Waszyngtonu. Jesli rzeczywiscie potajemnie odwiedzil Lubianke, moze to
oznacza¢, ze bral udzial wrozmowach na temat przekazania swojego waszyngtonskiego
informatora Bogomotowowi, ktory ciagle podrézuje po catym §wiecie.

— A wigc te dane pasuja do innych obserwacji, prawda? — zapytat Casey.

— Dos¢ doktadnie.

— To juz wszystko — wtracit Aleksander. — Nie mam zadnych szokujacych konkretow, ale,
moim zdaniem, te wiadomo$ci w pelni potwierdzaja, ze KGB przenikngta do samego
kierownictwa agencji. A skoro sowiecka wtyczka utrzymuje taczno$¢ wytacznie z oficerami
Pierwszego Dyrektoriatu, oznacza to, ze zapewne nie chodzi o zadnego z naszych agentow
zwerbowanych na placowce moskiewskiej. Najprawdopodobniej to ktory§ znaszych
pracownikow, a poniewaz jego tacznikiem jest sam Bogomolow, z pewnoscia wczesniej czy
p6zniej bedzie musiat nawigza¢ kontakt. Wystarczy wiec $ledzi¢ jego kroki, zeby zidentyfikowaé
szpiega.

— To nie takie proste. Bogomotow podrozuje pod dziesigtkami réznych nazwisk, nie znamy



nawet wszystkich.

— Przekazg Billowi, jezeli jeszcze si¢ czego$ dowiem — dodat Fannin, jednoznacznie dajac do
zrozumienia, ze rozmowa dobiegla konca i Middleton powinien juz wyj$¢ z gabinetu.

— Czemu on nas otym informuje? — zapytal jednak Graham. — Przeciez nie jest juz
pracownikiem agencji?

Aleksander wstat szybko 1 zajrzat Middletonowi w twarz.

— Graham, badz taskaw patrze¢ mi w oczy, jesli mowisz do mnie. A teraz moze by$ lepiej
szybko stad wyszedl, zanim chwyce ci¢ za ten parszywy kark i wyrzuce za okno, ty Smierdzaca
gnido!

Casey wyraznie doskonale si¢ bawit.

— Dzigkuje¢, Graham. PdzZniej wrocimy do tej rozmowy. I nie moéw nikomu, ze widziate$ tu
Aleksa. Jesli to zrobisz i ja si¢ o tym dowiem, bede naprawd¢ wkurzony.

Ledwie drzwi zamknety si¢ za Middletonem, dyrektor popatrzyt uwaznie na Fannina znad
szkiet okularow.

— Juz zapomniatem, jak bardzo gardzisz Grahamem.

Fannin wzruszyt ramionami.

— Moze faktycznie to twoj najlepszy czlowiek wsekcji kontrwywiadu, ale dla mnie
pozostanie gnida.

— Wiem o tym, ale bior¢ takze pod uwage, ze nikt inny nie wykona tak dobrze jego roboty.
Wracajac do sprawy, Aleks, domys$lam si¢, ze utrzymujesz osobisty kontakt ze swoim
moskiewskim informatorem. Mam racj¢?

— Powiedziatem ci wszystko, co chciatem powiedzie¢, wigc nie zmuszaj mnie, bym zaczat
ktamac.

— W porzadku. Chcialem ci tylko przypomnie¢, ze nie zapomniatem o powodach, dla ktérych
zrezygnowates$ ze stuzby.

— Mam jeszcze dwie inne sprawy — Aleksander szybko zmienit temat. — Potrzebny mi drugi
kanat bezposredniej szyfrowanej tacznosci, na ktorym mogibym ci przekazywaé wszelkie wazne
informacje dotyczace wydarzen w Zwigzku Radzieckim. Ponadto chcialbym dosta¢ tabletke.
Niewykluczone, ze bedzie nam potrzebny dostep do najscislej tajnych materialow, a mgj
informator nie chce podejmowac wigkszego ryzyka, nie majac zadnego zabezpieczenia.

— Nie chcesz utrzymywac tacznosci na dotychczasowych zasadach?



— Nie, przynajmniej do czasu, az pozbedziecie si¢ wtyczki z Langley. Zreszta i w takim
przypadku wolatbym z niej zrezygnowac¢. Nadal chcg przekazywa¢ informacje tylko i wylacznie
tobie, czy do gabinetu w firmie, czy do Biatego Domu, ale z pominigciem wszelkich procedur
CIA.

Casey pochylil si¢ do interkomu.

— Dottie, przygotuj dla Aleksandra jeden z systemow tacznos$ci satelitarnej, ktore trzymam do
zadan specjalnych. Wyjasnisz mu po6zniej, jak si¢ nim postugiwac.

Systemy lacznosci satelitarnej do zadan specjalnych, powtorzyl w myslach Fannin. Moj
Boze, ten czlowiek jest przygotowany do prowadzenia dzialan przeciwko wszystkim, nie
wylaczajac politykow z Waszyngtonu, a nawet samego siebie!

— A co do tabletki, to postaram ci si¢ jg dostarczy¢, tylko nie wiem, jak mogtbym to wyjasnic¢
laborantom ze stuzb technicznych.

Aleksander wyjat z wewnetrznej kieszeni marynarki starannie zaklejona koperte.

— Przekaz to doktorowi Hansonowi z laboratorium. Wszystko wyjasnitem w liscie.
Poprositem o przygotowanie dwoch tabletek, jednej wigkszej, zcyjankiem, a drugiej
miniaturowej, zawierajacej rybig tetrodotoksyne, wraz z odpowiednimi opakowaniami.

Casey z ocigganiem wzigt koperte.

— Na pewno chcesz dwie tabletki?

— Tylko na wszelki wypadek. Cyjanek dziala w ciagu paru sekund, ale pastylka jest dos¢
duza, trzeba mie¢ dla niej specjalng kryjowke. Tetrodotoksyna pozwala sporzadzi¢ malenka
pigutke, lecz dziala nieco wolniej, daje cztowiekowi jakie$ pot godziny na pozegnanie si¢ ze
swiatem. Jesli cheesz wiedzie¢ wigcej na ten temat, porozmawiaj z Hansonem.

— Zdobede dla ciebie te pastylki, ale nic o tym nie chce wiedzie¢. — Dyrektor skrzywit sig
z obrzydzeniem.

— To wszystko, Bill. Moze jeszcze zdazg wskoczy¢ na poktad transportowca wyladowanego
stingerami, ktory niedtugo powinien startowac¢ z bazy Andrews.

— Rakiety przyniosty spodziewane rezultaty, prawda?

— Bez dwoch zdan.

Fannin wstat i wyciggnat reke na pozegnanie. Nawet nie podejrzewat, ze juz nigdy wiecej nie
zobaczy Caseya.

W sekretariacie Dottie wreczyta mu zapakowang dyskietke.



— Tylko jej nie zgub. A gdyby tak si¢ stato, natychmiast daj zna¢. Instrukcje¢ znajdziesz
w srodku. Na dyskietce jest program narzucajacy wlasciwy tryb pracy skramblera oraz tablica
kodoéw. Tylko ja bed¢ w stanie odszyfrowaé twoja wiadomo$¢. Wystarczy, ze zaadresujesz
depeszg do dyrektora agencji i wyslesz ja do gabinetu prezydenta badz gtownego doradcy do
spraw bezpieczenstwa narodowego. Stamtad trafi do mnie. A teraz zmykaj, jesli naprawde chcesz

zdazy¢ na bezptatny lot wojskowym transportowcem.

Trzy godziny po wyjsciu od dyrektora olbrzymi C-5A z Fanninem na poktadzie wzbit si¢
w niebo zbazy Andrews. Aleksander celowo zaplanowal podréz powrotng tak zwanym
strumieniem, uwzgledniajac przeloty wojskowymi transportowcami, zapowiedziane co najmniej
na dwa tygodnie naprzod, ktore wywiad rosyjski, obserwujacy wszelkie tego typu polaczenia,
traktowal jak cze$¢ zwyklego zaopatrzenia amerykanskich baz w Europie. Tam zaczekal, az
rakiety zostang przeladowane na poktad innej, mniejszej maszyny, ktéra dowiozta go do
Islamabadu. Zjawit si¢ w Ermitazu rankiem jedenastego pazdziemika, niemal catkowicie pewien,
ze okrezna trasa prawie dookota §wiata nie wzbudzita niczyich podejrzen w Kabulu i Moskwie.
Czekat juz na niego raport Klimienki, potwierdzajacy ustalenia co do majacej si¢ odby¢ nazajutrz
wymiany jencow, ale izawierajacy wiele danych o tajemniczym Aleksandrze z Paktii, jakie
Rosjanom udato si¢ dotychczas zgromadzi¢. W tym $wietle ucieszyt si¢ jeszcze bardziej, ze
wrécit do Afganistanu niepostrzezenie, gdyz jego podréz do Waszyngtonu mogla skierowaé
podejrzenia KGB na Anatolija. Uswiadomil sobie tez, ze odtad bedzie musial podejmowac

wszelkie mozliwe kroki w celu chronienia zarowno Klimienki, jak i Kateriny.

Czolg z Zoierzami, 12 pazdziernika, 9.05

Fannin podszedt do Ortowa, ubranego w czysty i wyprasowany, cho¢ podniszczony letni
mundur polowy.

— Wyglada na to, poruczniku, ze zdazy pan dotaczy¢ do swojej jednostki w samg pore, by
odebra¢ jeszcze mundur zimowy i wiaczy¢ si¢ do nastepnych walk.

— Czyzby chciat si¢ pan bawi¢ w proroka?

— To tylko kwestia doswiadczenia, poruczniku. Juz nie pierwszy rok z rzgdu powtarza si¢ ta

sama sytuacja. Ostateczne zwycigstwo coraz bardziej wymyka wam si¢ z rak.



— A pan ma jaka$ recepte na zwyciestwo w tej wojnie?

— Najprostsza pod stoncem. Nie ponies¢ kleski. Co pan na to? Ortow spojrzal na niego
badawczo i odpowiedzial z namystem:

— Nie mam zdania w tej sprawie, przynajmniej jeszcze nie teraz. Po siedmiu tygodniach
wylegiwania si¢ na sloncu, kiedy to jedynym moim zaj¢eciem bylo czytanie SolZzenicyna
i zachodniej prasy oraz stuchanie wiadomosci ,,Glosu Ameryki” i BBC, potrzeba mi troch¢ czasu,
aby przemysle¢ kilka rzeczy.

— Na razie nie doszedt pan do zadnych wnioskow?

— Doszedlem. Wydaje mi si¢, ze calkowicie swobodny, nieograniczony przeptyw informacji
po calym $wiecie musi przeraza¢ ludzi z pokolenia mojego ojca o wiele bardziej niz wasze
samonaprowadzajace pociski rakietowe.

— Gdyby wasz sekretarz generalny na drodze do glasnosti doszedl do tego samego wniosku,
wszyscy wiedzieliby$cie znacznie wigcej o tym, co si¢ wokot was dzieje.

— Sadzg tez, ze moje pokolenie o wiele lepiej od ludzi z otoczenia Gorbaczowa zdaje sobie
sprawe, co dla naszego kraju oznacza otwarcie si¢ na Swiat iprzyjgcie tego, co nazywacie
wolnos$cig. Mimo wszystko uwazam, ze warto zaryzykowac.

Aleksander zachichotat. W rzeczywisto$ci promienial z dumy, ze tak wiele udato mu si¢
osiggna¢ w zakresie urabiania Ortowa.

— Po powrocie do Kabulu prosze jednak nie zapomnie¢, aby ze wszelkimi mozliwymi
szczegotami zrelacjonowaé oficerom, ktorzy beda pana przestuchiwaé, jak to codziennie

podstawialiSmy panu zgrabng blondynke z wielkimi cyckami.

Kabul, dowo6dztwo 40. armii, 13 pazdziernika, 9.00

Nastepnego ranka na posiedzeniu sztabu Titow przedstawil raport z przebiegu operacji, ktora
doprowadzita do uwolnienia Ortowa z rak rebeliantow. Catkowicie pominal jednak milczeniem
ceng tego sukcesu, jak rowniez rodzinne powigzania jenca, gdyz bylo oczywiste, ze w sprawie
innego mtodego porucznika nikt nie zadawatby sobie az tyle trudu. General podsumowat krotko:
To nasz cztowiek, a armia musi si¢ troszczy¢ o los kazdego oficera.

Po6zniej nawigzal do pamigci o tych, ktorzy zgingli w czasie trwania operacji, a zwlaszcza

w trakcie szukania zemsty za $mier¢ generala Polakowa, nie wylaczajac pewnego majora KGB,



zabitego podczas wykonywania obowigzkow stuzbowych niedaleko bazy w Ali Khel. Wreszcie
oficjalnie podzigkowatl za zaangazowanie putkownikowi Anatolijowi Wiktorowiczowi Klimience
oraz majorowi Aleksandrowi Pietrowiczowi Krasinowi, ci¢zko rannemu w akcji wymierzone;j
przeciwko zabdjcom Polakowa. W rozkazie dziennym zaznaczyl, ze pulkownik Klimienko
zostaje przeniesiony do sztabu armii, gdzie obejmie stanowisko specjalnego doradcy do spraw
wywiadowczych, natomiast Krasin po wyj$ciu ze szpitala bedzie mianowany szefem kancelarii
dowddztwa wojsk interwencyjnych.

Zakonczywszy odprawe, krotko podzigkowal oficerom ibez slowa wyszedt zsali
konferencyjne;.

Podczas dlugiego monologu Titowa Karm Siergiejewicz doszedt do przekonania, ze jego
podejrzenia wobec Klimienki byly wyjatkowo stuszne. W tej sytuacji jednak musial si¢ uzbroi¢
w cierpliwos¢. Tylko ostatni ghipiec wystgpowaltby obecnie przeciwko faworyzowanemu przez
wszystkich putkownikowi KGB.

Niemniej po wyjsciu z sali Karm zaczekal na nowego pupilka generata. Kiedy wreszcie
Klimienko pojawil si¢ na korytarzu, zagadnal:

— Przyjmijcie moje gratulacje za pomyslne zakonczenie ubieglotygodniowej akcji, Anatoliju
Wiktorowiczu. Z pewnoscia nalezycie do ludzi, z ktérymi znajomo$¢ nalezy poczytaé za wielki
zaszczyt.

— Bardzo dzigkuj¢. Takie stowa z ust cztowieka o waszej reputacji, Karmie Siergiejewiczu, to
pochwata najwyzsza z mozliwych. Moim zdaniem jednak, przynajmniej cz¢$¢ zaszczytow nalezy
sie tym, ktorzy zgineli podczas wspomnianej przez was operacji.

— Jestescie bardzo taskawi, Anatoliju Wiktorowiczu, podzielam jednak wasze zdanie o dlugu
wobec zabitych. Czy wspominatem wam juz, ze odwiedzitem kostnice na lotnisku, by osobiscie
pozegnac si¢ z majorem Szadrinem?

— Od tamtej pory nie mieli§my okazji do szczerej rozmowy, Karmie Siergiejewiczu.
Wspdlnie z majorem wykonywaliSmy nadzwyczaj odpowiedzialne zadanie. Bedzie mi go
brakowato. To byl bardzo sumienny oficer.

Byt z niego kawat $mierdzacego tchorza, a ty doskonale o tym wiesz, pomyslat Nikitienko.

— Tajemnicze okolicznosci jego $mierci do dzisiaj budza moje zdziwienie. Oczywiscie,
zapoznalem si¢ ze wszystkimi raportami, nie potrafie sobie jednak wytlumaczy¢, dlaczego

samotnie oddalit si¢ od koszar tamtej nocy.



— Ja tez si¢ nad tym zastanawialem. By¢ moze przyczyng byt wypity w nadmiarze alkohol.

— Tez tak sadze. Ale moje zainteresowanie budzi ponadto tragiczny los tych kolegow, ktorzy
towarzyszyli wam w operacji nad rzeka Kabul. W calym sztabie nikt nie potrafi wyjasnié
zagadkowych decyzji dowddcy pododdziatu specnazu. Na przyktad jak doszto do tego, ze patrol
az tak bardzo si¢ rozproszyl? Tylko wy, razem z Krasinem, byliScie na poktadzie $miglowca
dowodzenia i mogliby$cie wyttumaczy¢, co tam naprawde zaszto.

— Po zakonczeniu kazdej akcji zazwyczaj pojawiajg si¢ watpliwosci, Karmie Siergiejewiczu
— odpart Klimienko, nakazujac sobie w myslach szczegodlng ostroznos¢. — To prawda, ze razem
z Krasinem byliSmy na pokladzie $migtowca dowodzonego przez kapitana Lfukina, lecz gdy
zauwazyl on na szczycie gromade¢ dukhisow 1 agentow amerykanskiego wywiadu, nastapito spore
zamieszanie.

Wykonywalismy tylko rozkazy Lukina. OsobiScie nie widzialem Zadnych powodow, aby
kwestionowa¢ decyzje do§wiadczonego oficera specnazu, a i nie robitbym tego teraz, zwlaszcza
ze kapitan zginat bohaterska Smiercig w bitwie.

W duchu Klimienko powtarzal sobie z naciskiem, ze musi na kazdym kroku wystrzega¢ si¢
tego nieprzejednanego rywala. Niemniej mysl o tym, jak cienka jest granica migdzy uznaniem za

bohatera a posadzeniem o zdrade, sprawila, ze niemal parsknat §miechem.



Czgs¢ czwarta



Rozdziat 30

Moskwa, 26 lutego 1988 roku, 17.30

Telefon w pokoju hotelowym dzwonit, zanim Katerina zdazyla jeszcze otworzy¢ drzwi.

— Pani Martin Catherine? — zapytat kto§ famang angielszczyzna. — Nie miataby pani ochoty
na miodego przystojnego Rosjanina do t6zka?

Bez wahania odpowiedziata po rosyjsku:

— Postuchaj, ty chory zboczencu. Doskonale wiem, ze czaisz si¢ gdzies w holu, lecz jesli
zadzwonisz jeszcze raz, bedziesz mogl proponowaé ustugi chlopca do t6zka swoim kumplom
w gulagu!

Cisneta stuchawke na widelki 1 jak burza wypadta z pokoju. Parg¢ minut pézniej z udawanym
oburzeniem pokrzykiwata na zdumionego recepcjoniste¢ w granatowym uniformie o zamszowych
klapach marynarki:

— Powtarzam, ze jest w tym hotelu jaki$§ zboczeniec, ktory sktada przez telefon nieprzyzwoite
propozycje. A panskim obowigzkiem jest go wytropi¢ i przekaza¢ w rece milicji, by nigdy wiecej
nie zaktocal nikomu spokoju.

— Pani Martin, to jest po prostu wykluczone — odpowiadat fagodnym tonem recepcjonista. —
Nie moze by¢ zadnych zboczencow w naszym hotelu, gdyz jest to prawnie kategorycznie
zabronione. Dlatego twierdze, ze to niemozliwe, by kto$ stad do pani dzwonit.

— Prosze to powiedzie¢ swoim przyjaciolom z placu Dzierzynskiego — rzucita Katerina ze
zloscia, odwrocila sie na pigcie i poszta do windy.

Wijechata jednak tylko na drugie pigtro iz mocno bijacym sercem weszta do sklepu
,Bieriozka”. Juz od drzwi zauwazyla Anatolija ogladajacego najnowsze rodzaje matrioszek
przedstawiajacych dawnych rewolucjonistoéw, jednak o rysach dziwnie przypominajacych
nowego przewodniczacego KGB. Kiedy przystaneta tuz obok niego, rzucit uprzejmie:

— Ta jest bardzo tadna. Moze zechce ja pani kupic.

Odstawit matrioszke¢ na potke i ruszyt do wyjscia.

Dopiero w trzeciej lalce Katerina znalazta ciasno ztozona odbitke =z angielskiego
przewodnika po Moskwie. Pospiesznie ukryta zwitek w dtoni, zlozyla z powrotem matrioszke

1 podeszta z nig do kasy. Po powrocie do swego pokoju szybko rozpostarta kartke — znajdowat si¢



na niej opis pieszej wycieczki, ktorej glowna atrakcje stanowito zwiedzanie cerkwi Proroka Ilii
Obydiennego, z odrecznym dopiskiem: ,,Jutro o dziesigtej. Bede czekata przy stacji metra
Kropotkinskaja. Ubierz si¢ ciepto. Jelena”.

Nastepnego dnia o dziesigtej Katerina ruszyta pieszo spod stacji metra na trasg, ktorg
wieczorem dokladnie wbita sobie w pamig¢. Wedlug marszruty dotarta do monastyru
Zaczatiewskiego, a obejrzawszy go pobieznie, zawrdcila nad rzeka Moskwa w strong Kremla
1 odnalazla ulice Drugg Obydienna, przy ktorej stata cerkiew Proroka Ilii. Okrazyla ja dwa razy,
udajac zainteresowang turystke, po czym poszia dalej, do Sojmonowskiego Projezdu. Tu
przystangta 1 wyjeta kartke z przewodnika, kiedy niespodziewanie jak spod ziemi wyrost obok
niej Klimienko.

— Sprawiaj wrazenie zaskoczonej 1 przywitaj si¢ ze mng serdecznie — rzucil szybko, biorac ja
pod reke.

Katerina teatralnie odskoczyla, obejrzata si¢, zaraz jednak z szerokim u$miechem zarzucila
mu r¢ee na szyj¢ 1 ucatowala w oba policzki.

— Sama nie wiem, co powiedzie¢, Tola... Co dalej?

— Pojezdzimy sobie troch¢ po miescie i porozmawiamy — rzekt, prowadzac ja w kierunku
brazowego ziguli stojacego przy najblizszej przecznicy.

W milczeniu zajeli miejsca w samochodzie. Anatolij wlaczyt si¢ do ruchu.

— Podczas kazdego naszego spotkania bed¢ ci podawat informacje do zapamigtania, Katiu.
Powinnas je od razu zapamigtywac. Czy nikt ci¢ dzisiaj nie $ledzit?

— Nie, raczej nie. Mam wrazenie, ze przestali mnie obserwowac jakies$ trzy tygodnie temu.

— Opowiedz mi o kazdej rzeczy z ostatniego miesigca, ktéra wydala ci si¢ podejrzana.

— No wiec lazili za mng przez kilka tygodni, ale przed miesigcem dali sobie spokdj.
Weczesniej zgingto mi kilka drobiazgdéw z hotelu.

— Jakich drobiazgow?

— Para majtek, ktore oddatam do prania i dziurawe rajstopy z kosza na $mieci.

— To normalne. Gromadzi si¢ czesci garderoby, by mie¢ zapach dla psow.

— A potem nagle wszystko si¢ urwato.

Klimienko pokiwat glowa.

— Mam przyjaciela w sekcji kontrwywiadu, ktory zajmuje si¢ obserwacja przybyszow



z Buropy Zachodniej. Méwit mi ostatnio, Ze teraz juz si¢ nie zajmuja dziennikarzami.
Obserwowali ci¢ uwaznie na poczatku, obecnie jednak beda sprawdzali tylko wyrywkowo.

Anatolij zaczatl powoli omawia¢ kolejne sprawy. Po uptywie pot godziny poprosit Katerine,
by powtorzyla wymienione fakty.

— Chcesz, zeby Aleksander sprawdzit akta niejakiego Karma Siergiejewicza Nikitienki,
pulkownika z Pierwszego Dyrektoriatu KGB, ktory zaczynat stuzbe w kontrwywiadzie, potem od
tysigc dziewigcset osiemdziesigtego pierwszego do osiemdziesigtego pigtego byl na placdwce
w Bejrucie, nastepnie do osiemdziesigtego siddmego w Kabulu, ateraz jest zpowrotem
w Jaseniewie 1znalazt si¢ w grupie doradczej dyrektoriatu. Nikitienko S$ledzit ci¢ az do
pazdziernika osiemdziesigtego szdstego roku iprawdopodobnie nie zapomnial do dzisiaj.
Obarcza ci¢ wing za swoje niepowodzenie w Bejrucie, kiedy to dowodzac Grupa Alfa,
doprowadzites do uwolnienia trzech zaktadnikow zrgk Hezbollahu. Jeden zgingt w niewoli,
a jeden z dwoch uwolnionych wkrotce zbiegl na Zachod i1 podjat wspotprace z CIA. Nikitienko
okazal si¢ wowczas nieudolnym rezydentem. Zaczal ci¢ $ledzi¢ po tym, jak pewien major
w tajemniczych okolicznosciach zginal na polu minowym pod Ali Khel. Aleksander powinien
przypomnie¢ sobie szczegoty tamtej historii.

— Doskonale, Katiu. Co dalej?

— Nie znalazte$ zadnych informacji dotyczacych Aleksandra, w ogole nie ma zatozonych akt.
W archiwum nie figuruje takze falszywe nazwisko polskiego dziatacza, Jana Gromka.

Klimienko, skoncentrowany na prowadzeniu samochodu, z lekkim u§miechem przyjat fakt,
ze Katerina prawie tymi samymi stowami cytuje jego relacje.

— W takim razie przejdzmy do nastgpnych spraw. Prosilem Aleksandra, by zalatwil mi co$
w ramach tak zwanych s§rodkow specjalnych. Zrobit to?

— Jesli chodzi ci o tabletki, to tak, mam je przy sobie.

Wyjeta z torebki kotko do kluczy z plastikowym breloczkiem w ksztalcie pitki futbolowe;j
oraz rosyjskie pidoro wieczne. Podata je Anatolijowi i wyjasnita:

— Pastylka cyjanku znajduje si¢ wewnatrz piteczki. Wystarczy rozgryz¢ cienki plastik, a efekt
bedzie natychmiastowy. Druga tabletka jest ukryta w pidrze. Trzeba odkreci¢ kapturek na czubku
skuwki 1 wytrzasna¢ trucizng na dion. Pastylka jest malenka ibardzo krucha. Toksyna dziata
nieco wolniej, ale rownie skutecznie.

— Bardzo dzi¢kuje. W razie koniecznosci jako$ sobie poradzg. — Wsunat oba przedmioty do



kieszeni i zerkngwszy na kuzynke, powiedzial: — A teraz sprawa najwazniejsza. Chciatbym, zeby

Aleksander wyciagnatl moja matke ze Zwigzku Radzieckiego.

Dowdédztwo 40. armii, 4 marca 1988 roku, 6.45

Utykanie Krasina bylo juz ledwie zauwazalne, chociaz czasami dokuczal mu jeszcze bol
w pachwinie, zwlaszcza gdy musiat przejs¢ po nieréwnym terenie. W kabulskim sztabie armii
tylko skingt glowa dwom spadochroniarzom trzymajacym warte przed drzwiami sali
konferencyjnej iszybko wszedl do $rodka. Zatrzymal si¢ uszczytu owalnego stotu, przed
miejscem naczelnego dowodcy, generata Giennadija Titowa.

Starannie utozyl posrodku bibularza plik materialdow przygotowanych na dzisiejsze
nadzwyczajne posiedzenie, obok za$ umiescit §wiezg paczke marlboro, juz otwarta, z rowniutko
wysunietym pierwszym rzadkiem papierosow. Poprawit jeszcze lezace obok okulary generata
i sprawdzit, czy popielniczka 1$ni czystoscig. Na koncu zajrzat do dwoch potyskujacych
wypolerowang stalg termosow. Oba byly petne, jeden zawieral kawe, drugi herbate. Wzdhuz stotu
zostala porozstawiana cierpka woda mineralna z Taszkientu w potlitrowych, silnie porysowanych
od dlugotrwatego uzywania szklanych butelkach. Krasin chciat si¢ juz zaja¢ innymi sprawami,
kiedy katem oka dostrzegl, Zze kto$§ wchodzi do sali.

— Widzg, ze podpulkownik Krasin miewa si¢ doskonale po dtugiej rekonwalescencji na tonie
Mateczki Rosji.

— Podputkownik Krasin miewa si¢ naprawde¢ wys$mienicie po calkowicie zastuzonym,
naleznym bohaterom wypoczynku, ktory nie byl ani o godzing za dlugi. A co slychac¢
u najbardziej przebieglego putkownika KGB? — odpart, nawet nie podnoszac glowy.

— Wszystko w porzadku, Sasza. Bardzo sie ciesze, ze ci¢ widze. Zaluje, iz nikt mnie nie
powiadomit o twoim powrocie, bo zgotowatbym ci serdeczne przyjgcie. Zreszta nawet nie
sadzitem, ze wrocisz.

Dopiero teraz Krasin odwroécit si¢ do Klimienki.

— A co mialbym innego robi¢? Nie zrozum mnie zle, przyjacielu, lecz cho¢ odczuwam
gleboka wdzigczno$¢ za liczne zaszczyty, jakie mnie spotkaly ze strony Titowa i ojca Orlowa,
a zwlaszcza ze strony pewnej przeuroczej pielegniarki z Tallina, ktéra skutecznie rozwiata

wszelkie moje obawy co do zachowania zdolno$ci reprodukcyjnych, to jednak wrocitem.



Przygnalo mnie tu bezgraniczne oddanie dla naszych socjalistycznych obowigzkow
internacjonalistycznych. — W jego glosie dato si¢ wyczu¢ jawny sarkazm.

— Spotkajmy si¢ dzi§ wieczorem, przy kieliszku podzielimy si¢ najswiezszymi ktamstwami,
kiedy generatowie beda juz w tozkach. Zgoda? Musimy porozmawia¢. Ta wojna nie daje mi
zadnej satysfakcji, kiedy nie mam przy sobie zaufanego przyjaciela, towarzyszu podputkowniku.
A podczas twojej nieobecnos$ci nawet nie miatem do kogo geby otworzyc.

Sasza zmarszczyl brwi i spojrzat na Anatolija z ukosa, ale nic nie powiedzial.

Klimienko usiadt na swoim miejscu przy stole. Wkrétce zjawili si¢ nastepni oficerowie
1 punktualnie o siodmej wszyscy wstali z krzesel, witajac wkraczajacego generata Titowa.

— Spocznij. Prosze usig$¢ — rzucil obcesowo, zajmujac miejsce u szczytu stotu. Niemal
odruchowo siggnal po papierosa i zapalit, dajac tym samym znaé pozostalym, ze moga p6js¢
w jego $lady. Po chwili zaczat podniostym tonem:

— Towarzysze. Zaprosilem was na to dzisiejsze nadzwyczajne posiedzenie z powodu
dokumentow, jakie nadeszty z Moskwy, dotyczacych naszych dalszych obowiazkow w tym
kraju. Jak si¢ juz zapewne domySlacie, bedziemy omawiali sprawy S$cisle tajne, dlatego
zaprositem tylko najwyzszych dowddcoé6w. Oprocz zwyktej listy obecnosci kazdy z was bedzie
jeszcze musiat podpisa¢ o$wiadczenie, mowiace o tym, ze w petni zrozumiat wage poruszanych
tu zagadnien. Nie musz¢ wiec chyba tlumaczy¢, ze jakiekolwiek dyskusje zosobami
niewtajemniczonymi spotkaja si¢ z najsurowszymi karami. — Titow zawiesil na chwilg glos, po
czym kontynuowat: — Towarzysze, sekretarz generalny KPZR, Michait Gorbaczow, podjat
decyzje¢ o podpisaniu w Genewie porozumienia z przedstawicielami najwazniejszych afganskich
partii politycznych, wynegocjowanego za posrednictwem dyplomatéw amerykanskich
i pakistanskich. Pod kazdym wzgledem musimy uzna¢ t¢ decyzj¢ za nieodwotalng.

Po sali przetoczyt si¢ szmer cichych pomrukow.

— Najpdzniej za dwa miesigce tekst porozumienia zostanie ratyfikowany, my za$ staniemy
wobec koniecznosci wycofania naszych wojsk z Afganistanu. Wedlug zapiséw porozumienia
bedziemy mieli na to co najmniej dziewie¢ miesiecy, nie wiecej jednak niz pottora roku. Co
gorsza, zostaniemy zobowigzani do wycofania potowy oddzialow liniowych w ciagu trzech
miesi¢cy od daty ratyfikacji.

Wiekszos$¢ oficerow przyjmowala te dane ze skrajnym niedowierzaniem.

— Zgadza sig, towarzysze — powtorzyt Titow. — Bedziemy musieli przerzuci¢ przez granice



polowe stanu armii w ciagu trzech miesigcy. Wyraznie datem do zrozumienia ministrowi obrony,
ze czterdziesta armia wolalaby mie¢ na wycofanie znacznie wigcej czasu, by nie wygladato to na
paniczng ucieczke. Tak wigc, towarzysze, musimy uznaé, ze realizacja naszych
internacjonalistycznych obowiazkow w Demokratycznej Republice Afganistanu dobiega konca. —
Nerwowo zdusit niedopalek w popielniczce i dodat: — Osobiscie rozmawiatem z sekretarzem
generalnym, ma si¢ rozumie¢ na rozkaz generala Borysa Wsiewotodowicza, i1 wspolnie
ustaliliSmy par¢ rzeczy.

Juz widzg, jak na rozkaz Gromowa rozmawiales z Gorbaczowem, pomyslal Klimienko,
zerkajac na Titowa. Naczelny zawsze si¢ chowa za twoimi plecami, jesli w gre¢ wchodzi
jakiekolwiek ryzyko polityczne. To on musi wr6ci¢ na biatym koniu izosta¢ bohaterem
z Afganistanu, a tobie przypadnie rola tego, ktory w panice wycofal stad armig.

— Powiedzialem sekretarzowi generalnemu — ciggnat Titow — ze skoro zapadta polityczna
decyzja wycofania wojsk z Afganistanu, a my, w dowddztwie Armii Radzieckiej popieramy
kierownictwo partii we wszystkich decyzjach, musimy takze mie¢ na uwadze nadzwyczaj istotna
kwestie ochrony naszych wojsk wkraju, przy czym chodzi nie tyle o zapewnienie
bezpieczenstwa zotnierzom, ile o przedsigwzigcie odpowiednich krokow, by nasze wycofanie nie
zostalo potraktowane jak ucieczka ztego przeklgtego kraju. Sekretarz generalny odparl, ze
doskonale rozumie stanowisko Borysa Wsiewotodowicza oraz innych dowodcow Sit
interwencyjnych, nie wyobraza sobie jednak, by cokolwiek moglo go sktoni¢ do zmiany decyzji.
Oznajmit, ze wregcz przeciwnie, bytby raczej gotow przysta¢ na zadania Amerykanow, stanowczo
domagajacych si¢ calkowitego wycofania w ciggu dziewigciu miesiecy 1 przerzucenia co
najmniej polowy wojsk w okresie pierwszych dziewiecdziesigciu dni po ratyfikacji
porozumienia. Odparl, ze do naszych obowigzkéw nalezy ratowanie honoru zohierza
radzieckiego w czasie tej operacji. Osobiscie uwazam, towarzysze, ze to oswiadczenie daje nam
do$¢ duza swobodg¢ dziatania przed ostatecznym wycofaniem si¢ z Afganistanu. Sg jakie$
pytania?

Dowaddca sto pigtej Gwardyjskiej Dywizji Desantowej szybko podniost reke.

— Giennadiju Iwanowiczu, to chyba najgorsza pora na rozpoczgcie przygotowan do
wycofania. Rebelianci szykuja najwigksza wiosenna ofensywe tej wojny. Za kilka tygodni zaczna
topnie¢ $niegi na przeteczach i wtedy duszmani rusza do walki. Po ich stronie nie wida¢ zadnych

przygotowan do zawieszenia broni, raporty wywiadowcze informuja, ze we wszystkich sektorach



trwaja intensywne przygotowania do dzialah zbrojnych. Jesli teraz mielibySmy stad odejsé...
araczej uciec, chcagc zachowaé przynajmniej odrobing honoru, powinni§my najpierw dac¢ tym
ludziom srogg nauczke¢. Nikt przeciez nie chce, zeby nasze oddzialy byly zmuszone w boju
torowac sobie droge powrotng do domu!

Titow popatrzyt na Klimienke.

— Putkowniku, przedstawcie krotkie podsumowanie naszej sytuacji militarnej, stanu
zaopatrzenia rebeliantow oraz tego, czego mozna si¢ spodziewac po stopnieniu $niegéw. Tylko
si¢ streszczajcie.

Poprzedniego wieczoru general kazal mu przygotowac taki syntetyczny raport. Anatolij wstat
1 podszedt do wielkiej mapy taktycznej Afganistanu.

— Towarzysze, bez zadnej przesady w ciagu ostatniego péltora roku na wszystkich odcinkach
musieli$my si¢ cofa¢ przed nacierajacymi rebeliantami. Od czasu wprowadzenia przez nich do
walki najnowszych samonaprowadzajacych rakiet typu ziemia-powietrze, niemal calkowicie
utraciliSmy olbrzymia przewage wynikajaca z sily lotnictwa. Juz pod koniec tysiac dziewigéset
osiemdziesigtego szostego roku duszmani zestrzeliwali $rednio jedng nasza maszyne dziennie.
Po6zniej uleglo to zmianie, ale tylko dlatego, ze obraliSmy bardziej tradycyjna taktyke dziatan sit
powietrznych.

— Co to znaczy, ze obraliSmy bardziej tradycyjng taktyke dziatan, putkowniku? — zapytal
dowoddca sto 6smej Gwardyjskiej Dywizji Zmechanizowanej. — Nie jestem w stanie wyblagac
nawet takiego wsparcia lotniczego, zeby w spokoju przerzuci¢ pododdzialy z jednej doliny do
drugiej. Lotnicy nie chcg nas ostania¢ nawet z wysoko$ci czterech tysiecy metréw! Taka jest
prawda! A patrole $migtowcow nie rozstawiaja juz czujek wzdtuz szczytow pasm, ktore mogtyby
nas zabezpieczy¢ podczas wkraczania w doling! Jak mozna w ogdle mysle¢ o ruchach wojsk
w tych gorach, skoro nie da si¢ im zapewni¢ bezpiecznego przejscia?

— Takie uwagi ze strony dowddcoéw wojsk ladowych wydaja si¢ nie na miejscu, skoro to
wlasnie lotnictwo ponosito najcigzsze straty w ciagu ostatniego roku — odparl z gorycza
putkownik, dowodzacy najwicksza baza lotniczag w Baghramie. — A w sitach powietrznych ging
gléwnie oficerowie, towarzysze. Mam przy sobie par¢ zdje¢ ukazujacych warunki, w jakich
przetrzymywani sg piloci, ktorzy wpadli w tapy duszmanéw. Prosze im si¢ przyjrze¢. Nie s3 to
przyjemne widoki. Moim zdaniem, jedynym sposobem na zmian¢ naszej obecnej sytuacji jest

przypuszczenie frontalnego ataku na wszystkie bazy zaopatrzeniowe po drugiej stronie linii zero.



Krétko méwiac, domagam si¢ zgody na zbombardowanie wybranych celéw w Pakistanie.

Titow zaczekat parg sekund, az opadng emocje.

— Doskonale rozumiem wszystkie wasze problemy, ktére musicie pokonac, chcac ograniczy¢
wielko$¢ naszych strat. Dyskutowalem wtej sprawie z ministrem obrony i ostrzeglem go
o koniecznosci, ze si¢ tak wyraze, zachowania daleko posunietych srodkoéw bezpieczenstwa.

Wokot stotu rozlegly si¢ niezbyt starannie tlumione chichoty, jakie musial wywola¢ sam
pomyst kierowania jakichkolwiek ostrzezen pod adresem Dmitrija Jazowa. Nowy minister
obrony nie cieszyl si¢ respektem w sztabie armii, wigkszo$¢ oficeréw nie mogta zrozumied,
dlaczego wybor Gorbaczowa padt wtasnie na niego.

— A co si¢ tyczy nalotow na Pakistan — ciggnat Titow — obawiam sig, iz w ogole nie wchodza
one w rachube, mimo Ze wniosek Aleksandra Iwanowicza jest catkowicie uzasadniony. Zgadzam
si¢, ze jedynie silniejszy cios zadany rebelianckim dostawcom mogtby odmieni¢ nasza sytuacje,
lecz nikt w Moskwie nie zaakceptuje tego rodzaju posuni¢¢. Putkowniku, mozecie dalej omawia¢
SwW0j raport.

Anatolij siggnat po drewniang wskazowke ipokazujac na mapie wybrane punkty, zaczat
charakteryzowa¢ najwazniejsze obozy zaopatrzeniowe rebeliantow, polozone wzdluz granicy
Pakistanu. Zaznaczyl jednak, jak trudnym zadaniem byloby wykonanie jednoczesnego ataku
z powietrza na tyle punktoéw o niezbyt wielkim znaczeniu. Pdzniej za$ wskazat miejsce w glebi
pakistanskiego Pendzabu i rzekl:

— Tylko tutaj, towarzysze, w Odzri, w polowie drogi migdzy Rawalpindi a Islamabadem,
znajduje si¢ jedyna baza, ktorej zniszczenie duszmani mogliby dotkliwie odczué¢. Zgromadzono
tam okoto dziesigciu tysigcy ton zapaséw, a wsrdd nich te najwazniejsze, czyli sto pieédziesiat
stingeroOw. Nastgpne dziesie¢ tysiecy ton zapasOw przetrzymywanych jest w drugim obozie,
jeszcze dalej od granicy. Podsumowujac, rebelianci sg bardzo dobrze wyekwipowani, dlatego
w nadchodzacych tygodniach mozna si¢ spodziewac znacznego nasilenia walk. Dzigkuje.

Titow dat oficerom p6ot minuty na prowadzong potgtosem wymiang zdan, wreszcie rozkazat:

— Prosz¢ was wszystkich, towarzysze, o przygotowanie planow wycofania swoich oddziatow
z Afganistanu albo w ciggu dziewigciu miesigcy, poczynajac od potowy maja, albo alternatywnie
w ciggu osiemnastu miesiecy. Chcialbym, abyscie te plany przygotowali osobiscie, nie
korzystajac zniczyjej pomocy. Przystapimy do ich omawiania, kiedy begdziemy gotowi do

wykonania nastepnego kroku. Sg jakie$ pytania?



Nikt si¢ nie zglosil. Generat zwrocit sie¢ do Klimienki:
— Towarzyszu putkowniku, prosze si¢ stawi¢ w moim gabinecie za pi¢¢ minut. Wy rowniez,

Krasin.

Titow niedbalym ruchem r¢ki wskazal im krzesta przy biurku.

— Moi dowodcy maja racje, Anatoliju Wiktorowiczu. Musimy zorganizowa¢ atak na bazy
duszmanow, ale w taki sposob, by nie nadszarpna¢ autorytetu naszego najwyzszego dowodztwa.
Rozumiecie chyba, ze nie moga wydac rozkazu przeprowadzenia tak szeroko zakrojonej akcji
z udziatem regularnych jednostek ladowych 1 lotnictwa. To jednak wcale nie oznacza, ze w ogodle
nie mozemy wykona¢ natarcia. Jestem pewien, ze macie w tej sprawie pewne propozycje.

Klimienko przez chwile wpatrywat si¢ w generata. W ciggu minionego poéttora roku tak jak
wszyscy oficerowie z dowodztwa czterdziestej armii zyskal wiele szacunku dla tego czlowieka.
Titow stanowit nieodlaczng czgs¢ znienawidzonego systemu, lecz zauwazalna na kazdym kroku
uczciwo$¢ czynita go wyjatkiem wsrod jemu podobnych. Anatolij doszedl do wniosku, ze
znacznie wiecej ich ze soba taczy, niz dzieli.

— Od ponad dwodch miesigey zbieram materiaty dotyczace gromadzenia zapasoOw w obozie
Odzri. Nie ulega watpliwo$ci, ze Amerykanie wciaz zwigkszaja dostawy, na wypadek, gdyby
zgodnie z podpisanym w Genewie porozumieniem zardwno Zwigzek Radziecki, jak i Stany
Zjednoczone, musiaty skonczy¢ z zaopatrywaniem w bron jakichkolwiek ugrupowan afganskich.

Titow przytaknat ruchem glowy.

— Nie wspomniatem o tym na zebraniu, ale tak wlasnie brzmi jeden z warunkow podpisanego
porozumienia. Nazwano to regula odwrotnej symetrii. Prawda, ze jezyk wspolczesnej dyplomacji
zaczyna by¢ torturg dla normalnego cztowieka? Mniejsza z tym. Gorbaczow zapewne bedzie
musiatl przysta¢ na ten warunek. Nie odpowiedzieliscie jednak na moje pytanie, Anatoliju
Wiktorowiczu. Co mozemy zrobi¢ w sprawie obozu Odzri?

— Wysadzi¢ go w powietrze.

— Tak po prostu? — zdziwit si¢ Titow.

— Oczywiscie, towarzyszu generale. Tak po prostu. Obecnie w drodze do portu w Karaczi sg
trzy statki, wytadunek towar6w rozpocznie si¢ jeszcze w tym miesigcu ipotrwa do kwietnia.
Normalnie zapasy sa transportowane koleja albo przez Rawalpindi do Odzri, albo przez Kwete

do Beludzystanu. Wedtug naszych informatorow, wiekszos$¢ towardéw znajdujacych si¢ jeszcze na



morzu pojedzie do Rawalpindi, gdzie zostanie przetadowana na ci¢zarowki i dostarczona do
Odzri. Wlasnie tam powinni$my przystapi¢ do akcji, na stacji kolejowej w Rawalpindi.

— Jaka akcje macie na mysli?

— Na przyklad podmiang skrzyn, najlepiej od razu kilku, zatadowanych egipskimi bombami
fosforowymi wyposazonymi w nasze detonatory radiowe. Kiedy transport dotrze do Odzri,
nacisniemy guzik, a Pakistanczycy nie beda juz w stanie niczemu zapobiec.

— Czy da sig to zatatwi¢ bez niepotrzebnych ofiar w§rod ludnosci cywilnej?

— Niezupehie, ale chyba nie musimy si¢ przejmowa¢ ofiarami wséréd cywilow. Przede
wszystkim dlatego, ze wing zostang obarczeni ludzie nadzorujacy przetadunek w samym centrum
wielkiego miasta, anie ci, ktorzy faktycznie wywotaja eksplozjg. Zreszta postaramy si¢
doktadnie zatrze¢ $lady.

— Sadzicie, ze uda si¢ cokolwiek zatuszowa¢ po wysadzeniu w powietrze najwickszych
sktadow amunicji wroga?

— Sami mowiliScie, towarzyszu generale, ze w tej czgsci $wiata niemal wszystko da si¢
skutecznie zagmatwa¢ — odpart z u$miechem Klimienko. — A co si¢ tyczy samej eksplozji,
w omawianym transporcie rzeczywiscie beda egipskie bomby zapalajace. Pakistanczycy juz od
dluzszego czasu skarzg si¢ na ich kiepska jako$¢. Twierdza, ze dostaja bomby zlezale
i nieszczelne, z ktorych ulatniajg si¢ pary fosforu, te za§ w zetknigciu z powietrzem moga si¢
samoczynnie zapali¢. W minionych latach kilkakrotnie dochodzilo do takich wypadkow.
Nietrudno wigc bedzie tak wszystko zorganizowac, by wina spadta na producenta bomb.

— Jestescie pewni, ze da si¢ tak przeprowadzi¢ akcjg¢, by przyczyna pozaru nie budzila
zadnych watpliwosci?

— Calkowicie. Nasza rezydentura w Islamabadzie ma pewne dojscia do wielu pakistanskich
organizacji opozycyjnych, mozna wigc bedzie je naktoni¢, by podniosty krzyk, ze dzialania
bezdusznego rezimu wojskowego spowodowaty ofiary wsréd niewinnych ludzi. Z wyjatkiem
shuzb specjalnych armii pakistanskiej chyba nikt nie bedzie zanadto dociekal przyczyny
eksplozji. W dodatku niektoére zrédla prasowe powigzane z muzulmanskimi fundamentalistami
narobig piekla z powodu tandetnych, groznych bomb dostarczanych na teren dzihadu przez
wrogich islamowi Egipcjan.

— Dacie rad¢ to zorganizowa¢ do poczatku kwietnia? Wszystko wskazuje na to, ze

porozumienie genewskie zostanie podpisane jeszcze w tym miesigcu.



— Poczynilem juz pewne przygotowania w porozumieniu zrezydentem z Islamabadu.
Powiedzial mi, ze zbierze odpowiednich ludzi, ktérzy podmienig skrzynie na stacji kolejowe;.
Wystarczy, towarzyszu generale, ze wySlecie mnie ijeszcze jednego oficera, na przyklad
obecnego tu Krasina, przez Moskwe do Pakistanu, aby§my mogli w odpowiedniej chwili odpali¢
tadunki.

— Nie chcecie powierzy¢ tego zadania rezydentowi z Islamabadu?

— Tylko ztego powodu, ze gdyby akcja zakonczyla si¢ sukcesem, bylby to sukces
czterdziestej armii, gdyby$Smy za$ zostali zdemaskowani, wing obcigzono by KGB.

Titow usmiechnat si¢ szeroko.

— W takim razie prosze¢ szykowac wszystko do przeprowadzenia akcji na poczatku kwietnia.

Mozolac si¢ z miniaturowa klawiaturg, Klimienko starannie wprowadzit END ENDX na
koncu depeszy, schowat szyfrator do szuflady, ostroznie uchylit drzwi i wyjrzal na korytarz.
Wartownik juz drzemat na krzesetku przy schodach, wykorzystujac spokdj panujacy w budynku
na jego zmianie. Sasza towarzyszyt Titowowi na obiedzie w kasynie oficerskim, dlatego
Klimienko miat wyjatkowa okazje do nadania kolejnego zakodowanego meldunku, juz
szesnastego w ciggu siedemnastu miesigcy, jakie minely od ostatniego spotkania z Aleksandrem
tuz przed uwolnieniem Orlowa.

Uwaznie $ledzit raporty sekcji nasluchowej Szesnastego Dyrektoriatu, ktéra sumiennie
odnotowata pojawienie si¢ jeszcze jednego nadajnika na terenie Kabulu. Pigtnascie jego
meldunkow zostato przechwyconych, a na jego biurku ladowaty raporty z niezmiennie taka sama
adnotacja: LOKALIZACJA NADAJNIKA NIEZNANA, SYSTEM KODOWANIA NIE
ROZPOZNANY. Uspokajato go to, ze w Kabulu dziatato az kilkanascie podobnych radiostacji,
ktorych szyfrow nie udalo si¢ zlamac. System Alfa, pehigcy tak wazng funkcje podczas
negocjacji w sprawie Orlowa, byl wykorzystywany jeszcze przez par¢ miesigcy po wymianie
jencow, lecz po przechwyceniu paru fatszywych depesz dotyczacych planowanego ataku
rebeliantdw na lotnisko w Kabulu, nadajnik umilkt na zawsze. SpecjalisSci z Szesnastego
Dyrektoriatu ocenili w raporcie, ze przestato im dopisywac szczescie i szpieg zostat zabity badz
tez z innych nieznanych powoddéw przestal nadawa¢. Wiele wskazywato na to, ze przestroit
radiostacje, gdyz pojawity si¢ transmisje w odmiennym pasmie, inaczej szyfrowane. Klimienko

za$ byl pewien, ze Fannin specjalnie utozyt taki plan dziatania, by zamaskowac¢ ich indywidualny



system lacznosci.

Cofnat si¢ od drzwi, wyjal z szafy pancernej pozostate elementy urzadzenia i btyskawicznie
je polaczyt na stoliku przy szczelnie zastonigtym oknie. Jeszcze raz wyjrzal na korytarz, lecz
wartownik nie ruszal si¢ z miejsca, wrocit wiec, roztozyl anteng i wcisngt klawisz nadawania.
Czerwona lampka na obudowie zaswiecila si¢ na dwie sekundy, chwile pdzniej na krotko
zablysla zielona, oznaczajaca potwierdzenie odbioru.

Anatolij btyskawicznie rozmontowal nadajnik, skasowal tres¢ komunikatu z pamigci
szyfratora izamknagl urzadzenie w szafie pancernej. Spojrzat na zegarek, bylo dwanascie po

6smej. Dopiero teraz puls tomoczacy w jego skroniach zaczat si¢ stopniowo uspokajac.

Ermitaz, 4 marca, 22.00

Tim Rand odsunat si¢ dyskretnie, umozliwiajac Fanninowi rozszyfrowanie depeszy,
przeczytanie jej na ekranie monitora i wydrukowanie jednej kopii.

— Dzigki, Tim — odezwat si¢ Aleksander. — Chyba niedlugo bedziemy musieli specjalnym
kanatem nawigza¢ taczno$¢ z Biatym Domem.

Wychodzac z sali, jeszcze raz przebiegt wzrokiem tekst meldunku relacjonujacego przebieg

odprawy Titowa. M6j Boze, pomyslal, to naprawde punkt zwrotny. Wreszcie si¢ stad zabieraja.

Bialy Dom, 4 marca, 11.45

Zastepca doradcy do spraw bezpieczenstwa narodowego, Jim Taggart, wyswietlit na ekranie
tekst depeszy omawiajacej najnowsze plany radzieckiej polityki wzgledem Afganistanu. Nic nie
wiedziat o zrodle, z ktorego pochodzily te informacje, nawet sposoby lacznosci pozostawaty
$cistg tajemnica, cho¢ w obecnej dobie nie bylo to co$ niezwyklego w pracy wywiadu. Jednak
tym razem nie zdazyl jeszcze doczyta¢ do konca, a juz pospiesznie siegnat do interkomu.

— Umoéw mnie na spotkanie z generalem Bancroftem, szybko — polecit sekretarce. — Powiedz,
ze chodzi o bardzo pilng sprawe.

Pie¢ minut pdzniej siedziat juz przed biurkiem emerytowanego generala Barletta Bancrofta,
od niedawna pehigcego funkcje prezydenckiego doradcy do spraw bezpieczenstwa narodowego.

— Czy te doniesienia sg wiarygodne, Jim? — spytatl general, przeczytawszy depesze. —



Mozemy to pokaza¢ prezydentowi? Podejrzewam, zZe iten meldunek nadestal 6w tajemniczy
agent, ktéry od roku dostarcza nam tak wielu cennych informacji. Nalezy wnioskowaé, ze
dowodcy Armii Radzieckiej potraktuja rozkaz wycofania si¢ z Afganistanu w ciggu dziewieciu
miesigcy jak osobista zniewage, ajeszcze bardziej rozwscieczy ich konieczno$¢ wycofania
potowy stanu zaledwie w ciggu dziewig¢édziesigciu dni. Z drugiej strony, Gorbaczow postawit
sprawe jasno, ratowanie honoru armii jest obowigzkiem wojska, a nie politykéw. Dobry Boze,
Gorby naprawdg¢ podktada gtowe pod topor.

— Uwazam, generale, ze wiadomos$ci s3a wiarygodne 1powinniSmy je przekazac
prezydentowi. Ma pan takze racje, ze pochodzg z tego samego zrodta.

— Wyslij tez kopie do Rzymu, jako $cisle tajna, do wylacznej wiadomosci ambasadora
Armbrustera. Niech wie, co Woroncow kryje w zanadrzu przed ostatnig turg rozmoéw
pokojowych. Gdzie ten facet si¢ zagniezdzil? W Politbiurze, w najblizszym otoczeniu samego
Gorbaczowa?

— Wszystko na to wskazuje, cho¢, moim zdaniem, to tylko starannie utrzymywane pozory.
Sadze, ze dostajemy te informacje z Kabulu. Zreszta niezaleznie od tego, powinnismy uczyni¢
wszystko, by go chroni¢.

— W takim razie wysylaj depesze utartymi kanatami CIA.



Rozdziat 31

Kabul, dowodztwo 40. armii, 4 marca 1988 roku, 22.30

Sasza jak zwykle siedziat z nogami na biurku i niebezpiecznie balansowal na dwoch nogach
krzesta. Skonczyli wiasnie trzecia kolejke wodki.

— Tylko sobie wyobraz, Tola, jestem juz pét roku na Krymie, a tu nagle ordynator podczas
obchodu mowi, ze sam minister obrony dopytywal si¢ o moje zdrowie. Dobrze wiem, ze to
Orlow pociagat za sznurki, wdzigczny za uratowanie chtopaka...

— Jazow, Orlow, Gromow... Wszyscy si¢ o ciebie martwili. Ale gdybySmy schrzanili te
sprawe z wymiang jencow, ci sami generalowie by si¢ przepychali, zeby nam obu solidnie
dokopa¢. — Klimienko takze mial nieco w czubie i jezyk zaczynal mu si¢ platac.

— Nie przerywaj, jeszcze nie skonczylem. No ikoto dziewigtej wieczorem, kiedy ten
pracujacy na nocnej zmianie aniol zTallina... wiesz, estonska blondyneczka, ktora
przygotowywala mnie do badan ultrasonograficznych na najnowszym niemieckim aparacie... no,
w kazdym razie rozwarta szeroko swoje wielkie blgkitne oczy iméwi ztym cieplym
nadbattyckim akcentem: ,Majorze Krasin, sadzg, ze lekarze si¢ pomylili”. Lezatem sobie
spokojnie na wznak, rozleniwiony i senny, a nawet, prawd¢ mowiac, bardziej niz rozleniwiony,
kiedy ten aniot dotykat cieptymi paluszkami moich wrazliwych miejsc... Gapiac si¢ dalej w sufit,
odpowiadam: ,,Po pierwsze, siostro Galino, jestem juz putkownikiem. Zostalem awansowany za
szczegdlng odwage w akcji zbrojnej. A po drugie, to jak tacy wybitni fachowcy, towarzysze
lekarze, moga si¢ myli¢?”. Na to ona zerka na drzwi, czy nikt nie idzie korytarzem, po czym
unosi przescieradto, ktorym bytem zakryty, i méwi: ,,Sami spojrzcie, putkowniku”. Podnosze
glowe, atu moj interes sterczy jak komin fabryczny. Moze nie nadawat si¢ jeszcze do cigcia
szkta, ale rozumiesz, jak na cztowieka, ktoremu thumaczono, ze calagjego meskos¢ diabli wzieli,
osiggnatem naprawd¢ godny podziwu rezultat. Wiec spogladam na mego aniola i mowig
z calkowita powaga: ,,Siostro Galino, doktor Stiepanow ocenit, Ze jest najwyzej jedna szansa na
tysigc czy nawet na milion, iz co$§ takiego moze si¢ przydarzyC. A jednak si¢ stato! Ale
zdecydowanie za wczes$nie! Obawiam si¢, ze wszystko pdjdzie na marne!”. Na to mata Galina,
z wybatuszonymi oczami pyta: ,,Jak to p6jdzie na marne?”.

Sasza urwal na chwilg, pociagnat tyk wodki ze szklanki, po czym ciagnat:



— No to wale jak w dym: ,,.Doktor Stiepanow uznatl, ze jesli uda mi si¢ osiaggna¢ taki stan,
powinienem koniecznie pdj$¢ zjakas kobieta do tozka, bo je$li nie wykorzystam okazji
1 zmarnuj¢ ten spontaniczny, harmonijny cykl regeneracji seksualnej, szans¢ na odzyskanie peine;j
sprawnosci mogg zosta¢ zaprzepaszczone na zawsze”. Galina w lot chwycita to nadzwyczajne
wyzwanie chwili iméwi stanowczo: ,Nie mozemy dopusci¢, putkowniku, zeby zostaty
zaprzepaszczone”. Jeszcze raz wyglada przez drzwi na korytarz, czy nikt nie nadchodzi, po czym
z takg slodycza w glosie jak caly anielski chor, oznajmia: ,,Osobiscie si¢ zatroszcze, byscie
w pelni odzyskali sity”. Pospiesznie siada mi okrakiem na nogach, wygina grzbiet jak gotycka
katedra, pochyla si¢ nad moim interesem i po chwili zycie staje si¢ jeszcze pickniejsze.

— Styszalem, ze prawie wszyscy zolierze w szpitalach miewajg takie fantazje erotyczne.

— Daj¢ ci stowo honoru, Tola, ze méwie szczerg prawde. Nastepnego ranka powiedzialem
doktorowi Stiepanowowi, ze minister Jazow bedzie bardzo dumny ze wzorowej opieki, jaka
otacza si¢ rannych w tym szpitalu. Dalem mu nawet do zrozumienia, ze chodzi mi o niektore
pielegniarki odznaczajace si¢ troskliwos$cig, wykraczajaca poza zakres podstawowych
obowigzkoéw. I cho¢ nie wymienitem, kogo mam na mysli, to musial chyba przekaza¢ Galinie,
zeby nadal tak troskliwie opiekowata si¢ bohaterskim putkownikiem, bo efekt byt wspaniaty.
Widocznie doktora do glebi wzruszyla moja szczera pochwata staran jego personelu,
a szczegoOlnie to, ze poparlem jg nazwiskiem naszego wstrgtnego spasionego ministra obrony.

— Masz moralno$¢ dachowego kocura — odpart Klimienko, po raz kolejny napetniajac
szklanki.

— Od tamtej pory pickna Galina stosowata swoja wyjatkowa terapie kazdego wieczoru,
dopdki na dobre nie odzyskatem sit. Trzy razy zabierala mnie nawet na wycieczki do Jalty
i Sewastopola. Chyba si¢ zakochatem. Gdyby nadarzyta si¢ sposobnos¢, pewnie bym wykradt
jakis kuter i nawial razem z nig do Stambutu, a stamtad gdzie$ dalej na Zachod. Jestem pewien, iz
poptyn¢taby ze mna.

— Najwazniejsze, ze nie czule$ si¢ samotny.

— Ani troch¢. Raz odwiedzil mnie stary przyjaciel. Klimienko natychmiast wychwycil zmiang
w tonie glosu Krasina.

— Stary przyjaciel? Nie wiedziatem, ze masz na Krymie jakich§ znajomych.

— To byl Karm Siergiejewicz.

— Jasna cholera! Czego on chciat od ciebie? Zaloze si¢, ze nie opowiadates mu o swojej



regeneracji seksualne;.

— Powiedzial, ze byt przejazdem w okolicy i przyszto mu do glowy, aby sprawdzié, jak sie
miewam. Przesiedzial u mnie ze dwie godziny, jakby rzeczywiscie martwil si¢ o moje zdrowie.
Zabral mnie na spacer w wozku inwalidzkim, podat nawet sw6j domowy adres i numer telefonu
w Moskwie na wypadek, gdybym nie miat si¢ gdzie zatrzymac. Nie ukrywal, Ze interesuje go
wszystko, co my razem przezyliSmy w Afganistanie. Czy mowitem ci juz, ze wczesniej
odwiedzil mnie w kabulskim szpitalu, tuz przed moim wyjazdem na Krym?

— Sam mi to powiedziat. Cale szczescie, ze jeszcze w Dzalalabadzie ustalilismy wspolng
wersj¢ wydarzen.

— I'tym razem spotkanie wygladalo podobnie. Oznajmil, ze jest bardzo dumny z naszych
dokonan, ale martwi go to, iz wielu oficerow nie potrafi sobie wyjasni¢, co si¢ wiasciwie
zdarzylo tamtej nocy nad rzeka. Powiedzial: ,Niektérzy wcigz nie moga zrozumieé, jaka
obraliscie taktyke, skoro utracilismy dwa $migtowce. Jako$ nikt nie chce uwierzy¢, ze to kapitan
Lukin osobiscie kierowal operacja. Szkoda wiec, ze Lukin zgingt inie moze sam wyjasni¢
powodow swoich dziwnych decyzji”.

Klimienko smutno pokiwat gtowa.

— Zaczepit mnie z tym samym tekstem zaraz po uwolnieniu Orlowa. Jemu si¢ zdaje, ze co$
wyniuchal, tylko sam nie wie co. Powiedzialem mu tylko, Ze to ja naktonilem Lukina, by wydat
pilotom rozkaz wykonania dwodch szybkich nawrotow, poniewaz chcialem precyzyjnie
zlokalizowa¢ amerykanski nadajnik. Jak ustalilismy w Dzalalabadzie, wziglem na siebie pelng
odpowiedzialno$¢ za te czgs$¢ operacji. Zreszta dowiedziat si¢ chyba tego samego z przestluchan
pilotéw dwoch ocalatych maszyn, tyle ze nie dat im wiary.

— Ipewnie do dzisiaj nie wierzy w naszg relacj¢. Ponadto wrécit raz jeszcze do sprawy
Szadrina, jak gdyby $mier¢ majora byta ogromng stratg dla catej armii. ,,Biedny chlopak. Jego
widok musiat wami wstrzasna¢ do glebi”, mowil. ,,Wciaz nie moge uwierzy¢, ze Szadrin postapit
tak ghupio. To do niego niepodobne. Nie moglem nawet patrze¢ na jego zwloki w kostnicy”.
W kotko powtarzat tego typu bzdury.

— A co ty o tym myS$lisz?

— Jestem pewien, ze Karm Siergiejewicz ani troch¢ nie lubi pulkownika Anatolija
Wiktorowicza Klimienki, dlatego postanowil doktadniej si¢ przyjrze¢ jego poczynaniom,

anastgpito to prawie doktadnie w tym samym czasie, kiedy w twoim zyciu zaszly olbrzymie



zmiany. Ale Karm nie wie niczego konkretnego. Fascynuje go posta¢ tajemniczego Amerykanina
o imieniu Aleksander, lecz i w tej sprawie nie jest w stanie niczego zrobi¢. Zadawal mi setki
pytan, powtarzalem jednak, ze po prostu nie umiem na nie odpowiedzie¢. Moglem mu tylko
z grubsza opisa¢ wyglad Amerykanina. Moim zdaniem, Nikitienko zbyt si¢ koncentruje na tobie,
pewnie dlatego nie umie powigza¢ ze soba nawet oczywistych faktow. Strasznie chce was
dopas¢, putkowniku, tylko nie ma zielonego pojecia, z ktorej strony nalezatoby podejs¢. Nawet
teraz, po przeniesieniu do Moskwy, nie moze o was zapomnie¢, ale wcigz jest zaslepiony wilasng
nienawiscig.

— Jest takie stare powiedzenie, Sasza, ze nawet $lepa Swinia znajdzie zotedzie pod debem.
Postaram si¢ nigdy nie odwraca¢ plecami do Karma Siergiejewicza.

Po wyjsciu Krasina Anatolij po raz drugi tego wieczora wyjat z szafy radiostacj¢. Za pigé
minut mogta nadej$¢ odpowiedz Aleksandra, zaktadajac, ze ja wystal. Umowili si¢ bowiem, iz
komunikaty beda powtarzane kazdorazowo trzydziesci minut po pelej godzinie az do emisji
sygnatu potwierdzajacego odbidr. I punktualnie o wpdt do jedenastej na obudowie odbiornika na
krotko rozblysta zielona lampka. Klimienko pospiesznie wlaczyt szyfrator i dwukrotnie odczytat

wyswietlong na ekranie wiadomo$¢:

Bardzo dzigkuje za szczegoly raportu litowa. Doskonale rozumiem powody, dla ktorych
mudzZahedini powinni cho¢ troche ograniczy¢ wiosenne akcje, lecz nie sposob im czegokolwiek
narzucic, batbym si¢ nawet probowac. Nie wiem tylko, jak traktowa¢ zdanie, ze ,,w przeciwnym
razie nastgpi gwattowna reakcja ze strony czterdziestej armii”. Prosz¢ o wyjasnienie. Udaje sig
teraz na spotkanie z Pawltem, by powiadomic¢ go, zZe ma czekaé na twoj telefon w ciggu dwoch
tygodni. Opowie mi o przebiegu waszego ostatniego spotkania. Wysle jeszcze jedng depesze

przed twoim wyjazdem do Moskwy.

To Katering ochrzcili meskim imieniem Pawel. Aleksander sam je wybral, by¢ moze na
czes$¢ cara Pawla I, syna Katarzyny Wielkiej. Nie miato juz wigkszego znaczenia, ze tenze Pawel
I prowadzit skrajnie nieudolng polityke wobec Kijowa i calej Ukrainy.

Klimienko wcisnagl klawisz kasowania i trzymat go tak dtugo, az zaswiecila si¢ czerwona
dioda, bezpowrotnie usuwajac tym samym tekst depeszy z pamigci urzadzenia. Nastepnie

przetozyl baterie do tranzystora, ustawil pierwszy program z Moskwy ido konca S$ciszyt



odbiornik. Wiedzial, ze gdy rankiem jego adiutant znajdzie na biurku wiaczone radio z prawie
catkiem wyczerpanymi bateriami, natychmiast zastapi je nowymi. Sam kazal powieli¢ i rozdaé
pracownikom wytyczne centrali KGB, wedlug ktorych nalezato wzia¢ pod obserwacj¢ ludzi zbyt
czgsto kupujacych $wieze baterie. Wedlug dowddztwa, moglo to naprowadzi¢ na trop

zakamuflowanej szpiegowskiej radiostacji, co zreszta niekiedy znajdowato potwierdzenie.

Moskwa, 8 marca, 8.00

Nikitienko prawie od roku pracowat znowu w moskiewskiej centrali. Ostatecznie uwolnit si¢
od wspomnien z Bejrutu izaczynat od nowa budowa¢ swoja kariere. A swoista pokuta, jaka
odbyt w Kabulu, pozwolita mu teraz energicznie wiaczy¢ si¢ do tego gigantycznego zadania,
jakie wiosng osiemdziesigtego 6smego roku niemal bez reszty pochlanialo Michaita Gorbaczowa
— wycofania wojsk z Afganistanu bez wielkiej ujmy na honorze Armii Radzieckie;j.

Jego nowy sprzymierzeniec w centrali, Leonid Wladymirowicz Szapkin, przewodniczacy
komisji nadzoru Pierwszego Dyrektoriatu KGB, szybko docenit umiejetnosci Nikitienki
w zakresie takiej obrobki raportow naplywajacych z Afganistanu, by zawieraly dokladnie te
tresci, ktorych oczekiwat sekretarz generalny. Karm $wietnie si¢ znat na dostosowywaniu dziatan
wywiadowczych do potrzeb polityki, nic wigc dziwnego, ze szykowane przez niego materiaty
wkrotce zapewnily jego szefowi state miejsce w gronie doradcéw Gorbaczowa.

Szapkin miat tylko jedng wade, darzyl szczerym podziwem Anatolija Klimienke. Razem
shuzyli w Teheranie w okresie rewolucji islamskiej, za co obaj zostali odznaczeni medalami,
przed Klimienka za$ otworzyla si¢ droga do drugiego Orderu Czerwonego Sztandaru, ktorym
uhonorowano go za dziatania w Afganistanie. Nikitienko nadal musiat zachowa¢ wylacznie dla
siebie swoje obserwacje i wyniki dochodzenia, cho¢ teraz byl juz niemal pewien, ze zdotatby
udowodni¢ powigzania Klimienki z tajemniczym amerykanskim agentem, Aleksandrem, ktorych
efektem stal si¢ ciag podejrzanych zdarzen, poczawszy od zagadkowej $mierci majora Szadrina
w Ali Khel, a skonczywszy na warunkach uwolnienia porucznika Orlowa. Nie musiat jedynie
ukrywaé swojego zainteresowania Aleksandrem, poniewaz Szapkin rozkazat przeprowadzenie
szczegotowej analizy roli CIA w wojnie afganskiej. Dat mu w tym zakresie wolna reke, zgodzit
si¢ nawet na przypisanie Aleksandrowi kluczowej roli i zlecenie proby identyfikacji tego agenta

przez informatora KGB dziatajagcego w kierownictwie CIA. Prdoba si¢ nie powiodta, lecz



Nikitienko $§wiadomie nadal przypisywal Amerykaninowi olbrzymig rolg, majac po cichu
nadzieje¢, ze w koncu zdota odkry¢ jego powigzania ze znienawidzonym Klimienka.

I oto teraz nadarzata si¢ wreszcie okazja do sprawdzenia teorii, wedlug ktorej tajemniczy,
ptynnie méwiacy po rosyjsku Amerykanin juz od lat utrzymywal kontakt nie tylko z Klimienka,
lecz takze innymi wysokimi oficerami KGB. Nikitienko uzyskal bowiem zgode na krotka

rozmowg¢ z innym groznym zdrajca, Witalijem Siergiejewiczem Jurczenka.

Kiedy Jurczenko zglosit si¢ do radzieckiej ambasady w Waszyngtonie z calkiem
niewiarygodna historia, ze zostal porwany, odurzony jakimi$ $rodkami i poddany gruntownemu
przestuchaniu przez agentow CIA, przewodniczacy Czebrikow postanowil warunkowo przyjac
jego wyjasnienia. Przekonal wszystkich oponentow, ze zdecydowanie mniej szkody przyniesie
Komitetowi pozostawienie przy zyciu cztowieka, ktory rzekomo zostat porwany i pod wplywem
narkotykdw przestuchany przez agentdéw obcego wywiadu, niz takiego, co za milion dolaréw
zgodzit si¢ na pelng wspolprace z Amerykanami. Wnioskowat przy tym, ze wczesniej czy pdzniej
prawda wyjdzie na jaw, tymczasem za§ powinno si¢ stworzy¢ pozory, ze Jurczenko wrocit do
normalnego zycia. Ten jednak nie moégl wychodzi¢ z matej brudnej celi w podziemiach na
Lubiance, a jego przerazajaca samotnos¢ tylko okazyjnie urozmaicano podrézami do elegancko
urzadzonego mieszkania przy Sadowom Kolce, gdzie przed kamerami reporterow musiat
wyjasnia¢, ze jest catkowicie wolnym cztowiekiem. Zaraz potem odwozono go jednak
z powrotem do celi.

Nikitienko z niecierpliwos$cig czekat, az straznik otworzy masywng krate w wejsciu do celi,
powszechnie nazywanej juz ,,apartamentem Jurczenki”. Energicznie pchnat wewnetrzne drzwi
i wkroczyt do $rodka.

— O, Karm Siergiejewicz! Jak mito was widzie¢ — powitat go Jurczenko, stojac na bacznos¢
przy pryczy. — Teraz juz starzy przyjaciele bardzo rzadko mnie odwiedzaja.

Cela i tak byla dos¢ przestronna, miata jakie$ trzy na trzy metry, a jedyne umeblowanie poza
prycza stanowito poobijane krzesetko i wojskowe biurko na metalowych ndzkach, ze stojaca na
nim lampka. Z sufitu zwisata na kablu gola zarowka, astary szpitalny parawan zastanial
znajdujacy si¢ w kacie klozet i zlew.

Nikitienko bez pytania usiadt na krzesle.

— Doskonale wygladacie.



Rzeczywiscie Jurczenko sprawial wrazenie wypoczetego, jakby nagle odmiodniat. W jego
blond fryzurze wida¢ bylo tylko pojedyncze siwe wlosy, a w szarobtekitnych zywych oczach
zapalaly si¢ mtodziencze skry. Nikitienko pomyslat nawet przez chwile, czy i on wygladatby tak
dobrze w podobnych okolicznosciach, zaraz jednak odegnal od siebie to denerwujace
skojarzenie.

— Lekarze twierdza, ze juz prawie catkiem wrocitem do siebie — odpart Jurczenko, siadajac
z powrotem na pryczy. — Stopniowo wrocita mi pamig¢ i skonczyty si¢ senne koszmary. Znowu
odczuwam przyplyw energii. Kto wie, moze niedlugo bed¢ mogt wroci¢ do pracy. Pewnie sig¢
domyslacie, jak nie cierpi¢ tego specjalnego traktowania iwszystkich kosztow zwigzanych
z moim odosobnieniem. Nawet nie wiecie, drogi przyjacielu, ile zyczliwos$ci 1 uznania spotkato
mnie od czasu, gdy przed trzema laty ucieklem z rak oprawcow.

Nikitienko odczuwat dziwng mieszaning zdumienia i pogardy, odnosit wrazenie, ze laczy go
zadziwiajaco silna wiez z tym obrzydliwym zdrajca, na tyle przebieglym, by wyssang z palca
opowiescig odwleka¢ moment wymierzenia naleznej mu kary.

— Witaliju Siergiejewiczu, zawsze wierzytem bez zastrzezen w to, ze kierownictwo naszego
Komitetu wzorowo troszczy si¢ o swoich ludzi.

— Oczywiscie, Karmie Siergiejewiczu. Powiedziano mi, ze bedziecie potrzebowali mojej
pomocy. Czym mogg stuzy¢?

Nikitienko otworzyt lezaca na kolanach teczke i wyjat magnetofon kasetowy.

— Witaliju Siergiejewiczu, potrzebna mi wasza pomoc w zidentyfikowaniu cztowieka
wyrzadzajacego wiele zla nie tylko Komitetowi, ale calemu spoleczenstwu Zwigzku
Radzieckiego. Odtworzg teraz nagrany na tasmie glos tego agenta, mowigcego najpierw po
angielsku, p6zniej po rosyjsku. Prosze si¢ uwaznie wystucha¢, moze uda si¢ wam go rozpoznac.
Najpierw bedzie cze$¢ po angielsku.

Nikitienko wlaczyt odtwarzanie.

,Oto zapis spotkania miedzy putkownikiem Bielenka z dowddztwa sowieckiej czterdziestej
armii z Kabulu i porucznikiem Orlowem ze sto pigtej Gwardyjskiej Dywizji Desantowej. Dzi$
jest dziewiaty wrzesnia tysigc dziewigéset osiemdziesigtego szdstego roku, a spotkanie odbywa
si¢ w prowincji Paktia, we wschodnim Afganistanie. Bardzo prosze, aby teraz kazdy z panow
przedstawit si¢ do kamery i zechcial potwierdzi¢ przytoczone przeze mnie informacje”.

Karm zerknal na licznik magnetofonu i powiedziat:



— Bedzie jeszcze jeden fragment po angielsku ipojawi sie tez inny glos, Witaliju
Siergiejewiczu. Prosze jednak nie zwraca¢ uwagi na odpowiedzi porucznika Orlowa, a skupi¢ si¢
wylacznie na czlowieku zadajacym pytania.

,Poruczniku Orlow, czy byl pan Zle traktowany podczas panskiego pobytu u goscinnych
mieszkancoéw Afganistanu?”.

,Nie traktowano mnie zle, zostalem jednak bezprawnie zatrzymany przez duszmanow,
z pogwalceniem miedzynarodowych konwencji oraz przepisow ustanowionych przez legalne
wladze Afganistanu”.

,,P10osze zdjac¢ bluz¢ mundurows, poruczniku”.

— A teraz, Witaliju Siergiejewiczu, ten sam agent bedzie mowit po rosyjsku. Tym razem glos
byt troche znieksztalcony, a wystgpujace w tle ciche szumy 1 trzaski $wiadczyly wyraznie, iz
nagrania dokonano podczas lacznosci radiowej. ,,Mowie do pilotow dwoch radzieckich
$miglowcodw zblizajacych si¢ do miejsca katastrofy! Zostancie w oddali i nie otwierajcie ognia!
Powtarzam, zostancie w oddali i nie otwierajcie ognia! Mamy waszych oficerow i nie zawahamy
si¢ ich rozstrzela¢, gdybysScie zechcieli kontynuowa¢ atak! Jesli mnie zrozumieliscie, zapalcie na
krotko szperacze! No juz! Czekam!”.

— I jeszcze jeden fragment — thumaczyt Nikitienko — takze po rosyjsku. Stuchajcie uwaznie.

,Pozostancie w odlegtosci kilometra od szczytu gory. Chcialbym, aby rozmawial ze mna
tylko jeden oficer, reszta niech czeka na nastuchu. Zycie waszych dowodcow zalezy wylacznie
od tego, czy bedziecie $cisle wykonywali moje polecenia”.

— Mozecie wylaczy¢ magnetofon, Karmie Siergiejewiczu — odpart Jurczenko. — To mi
wystarczy. Ten czlowiek to wysoki oficer CIA, ma na imi¢ Aleksander. Pochodzi z rodziny
rosyjskich uchodzcow.

Nikitienko szybko zmienit kasete izarejestrowal az trzy godziny rozmowy z Jurczenka,
w ktorej relacja zjego spotkania z Aleksandrem przeplatata si¢  z chaotycznymi
usprawiedliwieniami wlasnego postepowania. Na szczgsScie, mial dobrg pamieé i potrafit
odtworzy¢ wiele szczegotéw. Nikitienko wychodzil z celi zadowolony, z nadzieja, ze teraz

wtyczka Szapkina zdota szybko ustali¢ tozsamos$¢ amerykanskiego szpiega.

Mediolan, 11 marca, 12.10



Aldrich Ames ustawil si¢ w kolejce na postoju taksowek przed dworcem kolejowym
1 ostroznie $cisngt palcami nasade nosa w kacikach oczu, jakby tym sposobem mogt si¢ pozby¢
dokuczliwego bolu glowy. Ostatnie cztery godziny spedzit w wagonie restauracyjnym
transeuropejskiego ekspresu z Rzymu icoraz bardziej zaczynala mu dziala¢ na nerwy
hatasliwo$¢ 1 wybuchowos$¢ Wtlochow, ktorzy chyba w ogole nie byli zdolni do utworzenia
normalnej, spokojnej kolejki, nawet po taksowke. W duchu nakazywat sobie spokdj, zdrowy
rozsadek podpowiadal, Ze nie warto wszczyna¢ ktotni w to pickne wiosenne sobotnie popotudnie.
Usitowal si¢ skupi¢ na wilasnych problemach, po raz setny zadajac sobie pytanie, czy
kiedykolwiek uda mu si¢ przespa¢ cala noc bez sennych koszmaréw. A zlowieszcze demony
nawiedzaly go juz od pierwszej chwili, kiedy przed trzema laty zgodzit si¢ na wspolprace
z wywiadem. Od tamtej pory sytuacja wciaz si¢ pogarszata, bardzo Zle znosit samotno$¢ i okresy
trzezwosci. Przed oczyma ciagle przewijaly mu si¢ twarze tudzi, ktérych zdradzil, doskwierata
mu $wiadomos$¢ przytlaczajacego ciezaru przestepstw, jakie popehit przeciwko swoim kolegom,
macierzystej agencji i ojczyznie. Dlatego pil coraz wigce;.

Tesknym wzrokiem popatrzyl na stojacy po przeciwnej stronie placu hotel ,,Excelsior”, gdzie
musiat si¢ znajdowac bar. Szybko odegnal jednak od siebie t¢ pokuse. Po dziesigciu minutach
oczekiwania mogt wreszcie wsigs$¢ do taksowki. Krotko rzucit szoferowi:

— Piazza delia Scala.

Wysiadt przed gmachem stynnej opery izaczal kluczy¢ bocznymi uliczkami; chciat
sprawdzi¢, czy nikt go nie $ledzi. P6zniej ruszyt wzdhuz ciggu ekskluzywnych butikéw, znanych
jako La Galleria, przy czym kilkakrotnie przystawat izawracal. Wiedzial, ze w tej okolicy
powinno go chroni¢ co najmniej dziesi¢ciu agentow KGB, a zespot nastuchowy w furgonetce bez
przerwy $ledzi tacznos$¢ na wszystkich kanatach wtoskich stuzb specjalnych i policji, kontrolujac,
czy przybysz nie jest obiektem niczyjego zainteresowania. Wladik powiedzial mu ostatnio, ze
oficerowie wloskiego kontrwywiadu uwazaja go za tajnego pracownika ministerstwa spraw
zagranicznych, ale Ames nie za bardzo w to wierzyt. Mial jednak nadziej¢, ze nawet Rosjanie
krecacy sie teraz po centrum Mediolanu nie wiedza doktadnie, kim jest i czym si¢ zajmuje.

Wreszcie siggnat po ostatni element kamuflazu, zwany w kregach wywiadowczych
»przystankiem maskujacym”. Wszedt do Elvio, eleganckiego sklepu z m¢skim obuwiem, gdzie

po dhuzszych przymiarkach kupil sobie pare ciemnych pantofli z migkkiej skory na nieco



podwyzszonych obcasach, liczac na to, ze bedzie w nich sprawial wrazenie bardziej europejskie,
moze nawet faktycznie zostanie wziety za wloskiego dyplomate.
Kiedy wyszed! ze sklepu, przy krawe¢zniku zatrzymat si¢ duzy mercedes z przyciemnionymi

szybami. Kto$ od srodka otworzyt drzwi i Aldrich btyskawicznie i wskoczyl na siedzenie.

Po dwugodzinnej rozmowie w do$¢ obskurnym, tandetnie umeblowanym mieszkaniu Wladik
ocenit, ze to ich najbardziej produktywne spotkanie od czasu objecia przez niego stuzby na
placowce w Rzymie. Moskiewscy zleceniodawcy byli bardzo zadowoleni =z informacji
wywiadowczych, jakich dostarczal, co powinni okaza¢ w postaci zwigkszonego honorarium.
Ames mial nadzieje, ze skoro sprawy zawodowe zostaly juz omowione, na stole zamiast wody
mineralnej pojawi si¢ rosyjska wodka. Ale Wladik pochylit si¢ ku niemu i rzek}:

— Jeszcze jedna sprawa, Ricardo. Powtérz mi tre§¢ raportu dotyczacego wojny
w Afganistanie.

Ames popatrzyt na lacznika ze zmarszczonymi brwiami. Podejrzewal, Ze specjalny
wystannik przewodniczacego Pierwszego Dyrektoriatu musial wczesniej co§ wypi¢. Lecz
w oczach Rosjanina nie dostrzegt niczego niezwyklego.

— Moéwilem juz o tym parg razy. Sadzitem, ze wszystko jest jasne. W sobote przed potudniem
mialem stuzbe w centrali tacznosci placowki rzymskiej, gdy kanalami CIA nadszedt z Bialego
Domu poufny raport do wylacznej wiadomo$ci ambasadora Armbrustera, ktéry w tym czasie
rozmawial z przedstawicielami uchodzcoéw afganskich, ale o tym powinniscie wigcej wiedziec.
Przesylanie raportow tym kanatem nie jest niczym niezwyklym, lecz departament stanu korzysta
zniego tylko wowczas, kiedy chce zachowaé tres¢ depes2y w najscislejszej tajemnicy.
Przyznam, ze nigdy wczedniej nie zetknatem si¢ zpodobnym przypadkiem. Tre$¢ raportu
wszystko mi wyja$nita. Mam nadzieje, ze gdy twoi przetozeni w Moskwie dostang kopig, takze
przestang si¢ dziwi¢, ze poprositem o to nadzwyczajne spotkanie. Z tego raportu wynika bowiem
jasno, ze w najwyzszych krggach urzednikow Kremla dziata wtyczka CIA. Powtarzalem to juz
chyba z pie¢ razy, Wladik. Nie mam watpliwos$ci, ze agencja znéw zyskala dostep do waszych
sci$le tajnych materiatow.

Ames u$miechnat si¢ szeroko, jakby chciat zademonstrowa¢ lacznikowi, ze w ciagu
minionego roku zdotal wyleczy¢ sobie zeby, dotad silnie zazdlcone, dziurawe i pelne ubytkow.

Wiladika za$ uderzyto, ze skoro on juz w pierwszej chwili zwrdcil uwage na te rowne szeregi



bielusienkich zebow jak u filmowego gwiazdora, mogt to rowniez zauwazy¢ kto$ inny. Niczego
jednak po sobie nie okazat. Zadowolony z uzyskania potwierdzenia ciagu zagadkowych zdarzen,
postanowit przej$¢ do ostatniego punktu rozmowy.

— Odebratem jeszcze jedno zlecenie od kierownictwa z Jaseniewa. Ot6z w osiemdziesigtym
piatym roku, w trakcie afery Jurczenki, spotkal si¢ znim pewien agent amerykanskich stuzb
specjalnych, mowigcy bardzo ptynnie po rosyjsku iprawdopodobnie znajacy tez doskonale
ukrainski. Bytes wtedy w obstawie Jurczenki, wigc moze znasz tego cztowieka, ktory postugiwat
si¢ pseudonimem Aleksander. Naszym zdaniem, ten sam agent, nadal poslugujacy si¢
identycznym pseudonimem, jest osobi$cie zaangazowany w wojn¢ afganska. Nie wiemy nic
pewnego, dlatego w centrali kazano mi ci¢ o niego zapytac.

— To nie jest pseudonim.

—Jak to?

— Chodzi o Fannina. Aleksander to jego prawdziwe imig.

— Niemozliwe!

— Alez tak. Postuguje si¢ paroma calkiem innymi pseudonimami. Wiem o tym, poniewaz
pare lat temu porzadkowalem jego akta. W operacjach na terenie Europy Wschodniej zazwyczaj
postuguje si¢ falszywymi dokumentami dziataczy Polskiej Zjednoczonej Partii Robotnicze;j.
Nawet pamietam nazwiska: Janusz Luks iJan Gromek. Wykorzystywat paszport na nazwisko
Luksa w roli tacznika Tokariewa, krotko przed tym, jak go zwingliscie.

Wladik pospiesznie sporzadzat notatki.

— Gdzie on teraz moze by¢?

— Podobno rzeczywiscie jest w Afganistanie, dziata na osobiste polecenie Caseya. Odszedt
z agencji jakie$ pig¢ czy sze$¢ lat temu. Ozenit si¢ z corka rosyjskich badz ukrainskich
emigrantoOw, przez co $ciggnat na siebie podejrzenia o zdrade. Byto wokoét niego sporo szumu,
dlatego zrezygnowat ze shuzby. Z tego, co styszalem, zamieszkat gdzieS§ w Azji Wschodniej,
w Singapurze czy Hongkongu. Nalezat do tych agentow, ktorzy czegokolwiek si¢ tkneli, obracali
to wztoto. Casey zwrdcil na niego uwage po jakich$ spektakularnych akcjach w Afryce, ale
wlaczyl do grona najbardziej zaufanych wspotpracownikéw wiasnie za to, czego Fannin dokonat
w operacjach wymierzonych przeciwko wam.

Rosjanin ze zloscig odwroécil zapisang kartke 1 spytat:

— Czemu nigdy wczesniej nas o tym nie informowates?



Ames poderwat si¢ z krzesta.

— Na mito$¢ boska, Wladik! Sa tysiace rzeczy, o ktorych wam dotad nie méwilem, z tej
prostej przyczyny, ze nie pytaliscie! Skad mam wiedzie¢, jakich informacji wam potrzeba?! —
Uspokoit si¢ szybko i ponownie usmiechnat szeroko. — Co miatbym jeszcze zrobié, zeby dostac
kieliszek wodki w tym lokalu?

Wiadik bez stowa podszedt do kredensu, wyjat butelke stolicznej i napehit dwa kieliszki.

— No, to teraz opowiedz mi wszystko, co wiesz o Aleksandrze Fanninie. Wszystko, co tylko

zdotasz sobie przypomniec.



Rozdziat 32

Hongkong, 14 marca 1988 roku, 8.30

Katerina 1 Aleksander siedzieli przy $niadaniu na poktadzie jachtu niesionego poranng bryza
w kierunku wyspy Wellingtona. Nie widzieli si¢ od czasu jej powrotu z trzeciej juz podrozy do
Moskwy, a pierwszej, podczas ktorej spotkata si¢ z Anatolijem.

— Wypracowatam juz sobie pewien schemat postepowania — powiedziala Katerina, nalewajac
do filizanek herbaty z antycznego porcelanowego czajniczka. — Wiem, co i jak nalezy zatatwiaé
w Moskwie, poznatam par¢ osob z tamtejszego ministerstwa informacji i rzecznikéw prasowych
innych ministerstw. Osiagnelam etap, w ktorym ci natr¢tni tajniacy z KGB wreszcie dali mi
spokoj, cho¢ odnosz¢ wrazenie, ze ostatnio tylko mnie prowokowali, jakby si¢ chcieli zabawic.
Chyba maja wazniejsze sprawy na glowie. W hotelu ,,Ukraina” czuj¢ si¢ juz prawie jak w drugim
domu, mimo ze jest obskurny i brudny. Tak jak mowite$, skonczylo si¢ na stracie paru sztuk
bielizny z prania i zniknig¢ciu dziurawych rajstop z kosza na $mieci.

— Skad wiesz, ze stuzba po prostu nie oproznita kosza?

— Poniewaz reszta odpadkow zostata, znikngly tylko te rajstopy, ktore zreszta wczesniej
doktadnie zapakowatam w arkusz papieru §niadaniowego.

— Na pewno nie ukradl ich Zaden zboczeniec. Mozesz by¢ pewna, Ze rajstopy z twoim
zapachem zostaly zamknigte w szczelnym stoju i wyladowaly w podziemiach na Lubiance.
Gdyby kiedykolwiek zaszta potrzeba spuszczenia pséw twoim tropem, wszystko bedzie pod reka.

— Tola powiedzial mi doktadnie to samo. Czy jeste$ pewien, ze nie mozna tego uzna¢ za
forme zboczenia?

— Moze itak, ale metody dzialania od lat pozostaja te same. Gdyby naprawde¢ istniato
podejrzenie, ze trzeba bedzie puszczaé psy twoim tropem, kto§ w hotelu spryskalby twoje buty
zapachem cieknacej suki. Psy milicyjne nawet w najtrudniejszych warunkach nie zgubig takiego
tropu.

— W kazdym razie obserwowali mnie przez kilka pierwszych miesiecy, a potem dali spokdj,
gdyz nie dawatam Zadnych powodow do dalszej inwigilacji. Nie mam watpliwosci, Ze jeszcze po
uptywie pot roku widziatam parokrotnie mtodych facetow, interesujacych sie mna nie tylko ze

wzgledu na pteé, a ostatnio juz takich nie widuj¢. Zreszta usitowatam nie zwracac¢ na nich uwagi,



gdyz si¢ batam, ze to ich tylko niepotrzebnie o$mieli. Po prostu ograniczatam si¢ do obowigzkow
zagranicznego korespondenta. I kiedy wreszcie odebralam telefon od Anatolija, bylam niemal
pewna, ze jestem przygotowana na spotkanie.

— Jak on je zorganizowat?

— To stary wyga. Mniej wiecej o wpo6t do szdstej zadzwonit telefon w moim pokoju. Siggajac
po stuchawke, miatam juz przeczucie, ze to on. Najpierw podal hasto famang angielszczyzna...
Bo tak si¢ chyba méwi? Haslo, prawda?

— Owszem.

— No, wigc po krotkiej wymianie zdan zesztam do holu i poskarzytam si¢ recepcjoniscie, ze
znow dzwonit do mnie jaki$ natret i jesli nic nie zrobi w tej sprawie, naslg na niego cata bande
idiotéw z placu Dzierzynskiego. Ale na nim to chyba nie zrobilo najmniejszego wrazenia.

— Pewnie dlatego, ze sam nalezy do tej bandy idiotow z placu Dzierzynskiego i wczesniej
pare razy styszat, jak sktadano ci podobne propozycje, gdyz telefon jest na podstuchu.

— Mozliwe. W kazdym razie, udajac oburzenie, pognatam do windy, lecz wysiadtam na
drugim pigtrze i zgodnie z planem wesztam do sklepu ,,Bieriozka”. Tola juz tam czekat.

Opisawszy szczegotowo przebieg spotkania z Klimienkg, Katerina wyciagngta notatnik
1 otworzyta na zapisanej stronie.

— Mam nadziejg, ze nie robila$ notatek jeszcze na terenie Zwigzku Radzieckiego — odezwatl
si¢ Fannin.

— Dajze spokoj, Aleks. Przeciez to jasne. Zapamig¢talam wszystko, a zapisalam dopiero
w drodze powrotnej do domu. — Zerknela do zapiskow i zaczeta relacjonowac: — Tola potrzebuje
pomocy. Chce, zeby$ sprawdzil akta niejakiego Karma Siergiejewicza Nikitienki, putkownika
z Pierwszego Dyrektoriatu KGB, ktéry poczatkowo stuzyl w kontrwywiadzie, aod tysigc
dziewigcset osiemdziesigtego pierwszego do osiemdziesigtego piatego, czyli w okresie, gdy Tola
dowodzit akcja przeciwko terrorystom z Hezbollahu, byl na placowce w Bejrucie. Nastgpnie
zostal przeniesiony do Kabulu, gdzie stuzyt do roku tysigc dziewiecset osiemdziesigtego
siodmego, ateraz jest z powrotem w Jaseniewie, znalazt si¢ w grupie doradczej dyrektoriatu
i zaczyna si¢ od nowa wspina¢ po szczeblach kariery. Tola twierdzi, ze Nikitienko zbierat dane
na jego temat az do pazdziemika tysiagc dziewigéset osiemdziesigtego szdstego roku,
i podejrzewa, ze to zainteresowanie trwa do dzis.

— Powiedzial ci co§ wigcej na jego temat? — wtracit Aleksander. — Moze podat przynajmniej



pobiezny opis?

— Owszem. To facet z pozoru kulturalny, o wyszukanych manierach, bardzo inteligentny.
Zna dobrze angielski, ajeszcze lepiej niemiecki. Krazyly plotki, Zze wywodzi si¢
z nadwolzanskich Niemcow, ale Tola w to nie wierzy. Twierdzi, ze cho¢ faktycznie spora czes¢
oficerow ukrywa co$ ze swojej przesztosci, na przyktad domieszke krwi zydowskiej, to jednak
rozpowszechnia si¢ wyssane z palca, za to niebezpieczne, pogloski. — Ponownie zerkneta do
notatek 1kontynuowala: — Jest oczytany, bardzo lubi Elizabeth Barrett Browning, lecz nie
Roberta Browninga. Czytuje Tennysona. To ci powinno wystarczy¢. Anatolij powiedzial jeszcze,
ze Nikitienko jest prawie calkiem siwy. No iprzede wszystkim obwinia Tole za swoje
niepowodzenia, szczeg6lnie za to, ze po uwolnieniu z rak zaktadnikow jeden z jego podwiadnych
uciekt na Zachod 1 podjat wspoltprace z CIA.

— Slyszatlem o tym. Kiedy nawigzaliSmy kontakt z bejrucka rezydentura KGB, byl jeszcze
w stopniu majora. Doktadnie opowiadal nam o tym, jak zostali uwolnieni przez Tolg, podczas
gdy na glowe Nikitienki sypaly si¢ gromy za skrajna nieudolno$¢. Jesli dobrze pamigtam,
podsunat nawet mysl, bysmy si¢ zainteresowali Nikitienka, gdyz ten wobec tak silnej presji moze
rowniez przejs¢ na nasza strong¢. Chcialem zajrze¢ do akt w sekcji kontrwywiadowczej
Middletona, lecz ten odpowiedzial mi obcesowo, ze najpierw musz¢ zdoby¢ upowaznienie.
Zapytam Franka Andrewsa, czy moze mi pomoc w tej sprawie, cho¢ mam wrazenie, ze ijego
Middleton potraktuje podobnie, chyba ze dostanie rozkaz od dyrektora.

— Tola powiedziat mi tez, ze nie znalazt niczego na temat Aleksandra Fannina, w archiwum
jego sekcji nie figurujesz w zadnym spisie. Nie ma tez niczego w zwigzku z twoim polskim
pseudonimem, Gromek. Jest prawie pewien, ze to nazwisko mozesz uzna¢ za catkowicie
bezpieczne.

— Tak myslatem, wolalem si¢ jednak upewnic.

Katerina znow zajrzata do notatnika.

— P6zZniej poprosit mnie o tabletki.

— I datas mu je?

— Oczywiscie.

— Przepraszam, Kat.

— Za co? Nie jestem dzieckiem.

— Czy nie zostawitas cho¢ na krotko breloczka i pidéra w pokoju hotelowym?



— Ani na chwilg. — Posungta notatnik w stron¢ m¢za. — Resztg sam sobie przeczytaj. Staratam
si¢ zapisa¢ dalszg czgs¢ rozmowy stowo w stowo. Wszystko wskazuje na to, ze dojdzie do
podpisania porozumienia w Genewie. Rosjanie zapewne postawig wiele zadan, beda si¢ domagali
oddalenia terminu ostatecznego wycofania wojsk, zapewnienia sobie mozliwo$ci dostaw dla
armii afganskiej itak dalej. Nie ulega jednak watpliwosci, ze perspektywa zakonczenia wojny
budzi przerazenie w kr¢gach wojskowych. Nikt nie wie, jak w ojczyznie przyjma to tysigce
weteranow, czyli Afganciséw, jak sami siebie okreslaja.

Aleksander w skupieniu przeczytal notatki, wreszcie powoli zamkngl notes 1ijakby
z namaszczeniem oddat go Zonie.

— Dobrze wiesz, Kat, ze wszystkie te zapiski, w troch¢ przeredagowanej wersji, trafig do
Biatego Domu. Udostgpnienie ich naszym negocjatorom z Genewy bedzie si¢ rownalo
mozliwosci uzyskania wgladu w tajne materiaty drugiej strony.

— Wiasnie tego si¢ obawiatam.

— To przeciez jasne, ze musimy wykorzysta¢ zdobyte informacje. Nie zapominaj, ze dzigki
nim fatwiej bedzie zmusi¢ ludzi Gorbaczowa do podpisania dokumentéw, przez co
w Afganistanie przestang ging¢ niewinni ludzie.

— Wiem o tym. Denerwuje mnie co innego. Przez trzy godziny jezdzitam po moskiewskich
przedmiesciach ze szpiegiem wbijajacym mi do glowy rozmaite fakty zwigzane z dokonujacg si¢
historyczng przemiang w skali $wiatowej, atymczasem wredakcji bede mogla jedynie
przedstawi¢ material mowiacy o tym, ze kolejki do nowo otwartego baru McDonalda sg dtuzsze
niz do mauzoleum Lenina. Ale mysle, ze i ten artykut bardzo si¢ spodoba naczelnemu.

— Jak Anatolij to znosi?

Katerina nerwowo poruszyla si¢ na krzesle.

— I tu dochodzimy do spraw szczegdlnie ekscytujacych.

— Nie rozumiem.

— Zadecydowal, ze chce, abySmy wyciagneli jego matke ze Zwigzku Radzieckiego.

Aleksander zmarszczyt brwi.

— Zadecydowat? To nawet z nig o tym nie rozmawial?

— Powiedziatl, ze Katerina wyrazita che¢ spedzenia ostatnich lat zycia u boku siostry.

— A nie powiedzial takze, jak mielibysSmy tego dokonaé, nie narazajac przy tym jej zycia?

Moze sam rowniez chce uciec?



— Nie, pragnie zosta¢ i1 dalej czyni¢ wszystko, co mogloby przyspieszy¢ reformy. Oznajmit
tylko, ze my oboje powinnisSmy bez trudu obmysli¢ plan, ktéry wrecz sam si¢ nasuwa. Wyrazit
si¢ dokladnie tak: ,Najprostsze inajbardziej oczywiste rozwigzania sa w takich przypadkach
zazwyczaj najskuteczniejsze”.

— Domyslasz si¢ juz, co miat na mysli?

— Tak. Odpowiedzialam mu zreszta, ze tego typu proste rozwigzania sg oczywiste nawet dla
takich nowicjuszy jak ja. Izapytaltam wprost, czy chodzi mu oto, by Lara wybrata si¢ na
wycieczke do Zwiazku Radzieckiego i uzyczyta swoich dokumentéw Katerinie.

— A jak inaczej mozna by tego dokonaé?

— Anatolij odparl, ze Katerina sama obmyslita bezpieczny, jak si¢ wyrazil, catkowicie
niezawodny plan. Chce upozorowa¢ wiasng $mier¢, a potem zaszy¢ si¢ gdzieS$ w Moskwie do
czasu, az bedziemy gotowi, zeby ja wywiez¢ z kraju.

— I dla niego ten plan jest catkowicie niezawodny?

— Pewnie dlatego, ze do jego realizacji bedzie konieczna pomoc tylko jednego czlowieka,
ukrainskiego lekarza, ktory, wedtug Toli, jest glgboko oddany naszej sprawie. To wlasnie on ma
sprawi¢, ze upozorowana nagta $§mier¢ ciotki bedzie absolutnie wiarygodna, jak rdwniez znalez¢
jej bezpieczne schronienie do czasu zalatwienia przez nas reszty spraw.

Aleksander wstal i zaczat nerwowo chodzi¢ po poktadzie.

— Czy wiesz, z jak duzym wiaze si¢ to ryzykiem?

— Chyba tak, Aleks. Uwazam jednak, ze tylko od obu siostr zalezy wcielenie tego planu
w zycie. Nie mamy prawa kwestionowac ich decyzji.

— Czy zaproponowalas$ juz matce, zeby pojechata do Zwiazku Radzieckiego, oddata siostrze
sw0j paszport, ubrania, pienigdze, karty kredytowe i reszta bagazu, po czym zglosita na milicji
ich kradziez?

— Owszem.

—Icoonanato?

— Nie zastanawiala si¢ nawet przez sekundg. A po nastepnej sekundzie zaczeta juz ze mng
omawia¢ szczegoty tego planu.

Fannin usiadt z powrotem.

— W porzadku, Kat. Wydaje si¢ to realne, cho¢ wyciagniecie kogos ze Zwigzku

Radzieckiego, czyli, jak mawia si¢ w wywiadzie, poddanie go eksfiltracji, od strony techniczne;j



jest jedna z najtrudniejszych operacji. W tym przypadku nie wolno nam bedzie zostawi¢ za soba
zadnych $§ladow, co stanowi dodatkowe utrudnienie. Nie mozna dopusci¢ do tego, by zrodzit si¢
choc¢by cien podejrzen, bo za wszystko zaptaci Tola. Chcialbym jeszcze wiedzie¢, jak twoja
ciotka zamierza upozorowac swoja $mierc.

Przez nastepne dwie godziny omawiali jeszcze rozmaite warianty planu, ktory przedstawit jej
Anatolij, az w koncu Aleksander wybrat najlepszy z nich.

— Skoro zapadla juz decyzja, Kat, najwazniejsza rzecza bedzie precyzyjne zgranie
wszystkiego w czasie. Je§li juz mamy to zrobi¢, powinni§my zaczaé przygotowania jak
najszybciej, bo im dluzej bedziemy zwlekali, tym bardziej wzro$nie niebezpieczenstwo.

— Od czego mieliby$my zaczac?

— Zaraz po powrocie do Paktii skontaktuje si¢ z Anatolijem, a mam nadziej¢, ze zdaze
jeszcze przed jego wyjazdem do Moskwy. Trzeba go powiadomié, by Katerina natychmiast
zaczeta pozorowaé swoja $miertelng chorobe. Ty za$ bedziesz musiala pojecha¢ z Lara do
przedstawicielstwa Radzieckich Dalekowschodnich Linii Oceanicznych 1wykupi¢ bilet
wycieczkowy na rejs do Nachodki. Regularnie kursuja tam dwa statki: ,,Bajkat” 1,,Chabarowsk”.
Trzeba bedzie tez wykupi¢ bilet lotniczy z Wtadywostoku do Moskwy. Najlepiej bytoby zostawi¢
wszelkie formalnos$ci biuru turystycznemu. Z pewnos$cig da si¢ potaczy¢ rejs do Nachodki
z czterodniowg wycieczka obejmujaca zwiedzanie Moskwy i Leningradu.

— Sadzisz, ze wystarcza nam cztery dni?

— Jesli nie, to znajdziemy si¢ w klopotach iz pewnos$cig bgdziemy musieli przerwaé akcje.
Jak wszystko pojdzie gladko, cztery dni w Moskwie i Leningradzie powinny wystarczy¢. Poza
tym zatatwienie wizy i formalnosci turystycznych wcale nie bgdzie proste, gdyz w Hongkongu
nie ma oficjalnego radzieckiego przedstawicielstwa. Papiery beda pewnie musiaty i8¢ przez
ambasade w Tokio. Podejrzewam, ze w tutejszym sowieckim biurze turystycznym az si¢ roi od
agentow KGB. Nie wiem nawet, czy nie byloby lepiej, gdyby matka sama zatatwiata wycieczke,
bez twojej pomocy. Nie chodzi o to, by§ ukrywata wasze pokrewienstwo, lecz nie angazuj si¢
osobiscie. Niech Rosjanie zadadzg sobie troche trudu, by odkry¢ prawde.

— Matka bedzie podrozowata z brytyjskim paszportem na nazwisko Martynow, wigc nie tak
tatwo od razu skojarzy¢ ja z obywatelkg francuska o nazwisku Martin. Nie watpie jednak, Ze tu,
w Hongkongu, bez wigkszego trudu mozna odkry¢ nasze pokrewienstwo.

— Tak czy inaczej, zostawcie to im. Kiedy juz Lara znajdzie si¢ w Moskwie, co zrozumiale,



bedziecie musiaty wystepowaé w roli matki i corki, ale wtedy wszystko powinno by¢ dopiete na
ostatni guzik.

— Dobrze. Juz jutro wysle matke do biura turystycznego.

— A poOzniej bedziesz musiata polecie¢ do Moskwy 1ijeszcze raz spotkaé si¢ ze swoim
kuzynem.

Katerina odwrocita gtowe i popatrzyla na widoczne — za szyba brzegi wyspy Wiktorii, po
czym spytata:

— Kiedy, twoim zdaniem, bgdzie moglo doj$¢ do zamiany?

Aleksander zamyslit si¢ na krotko.

— (Gdzie$ za pottora miesigca, tuz po pierwszomajowej defiladzie w Moskwie.

Moskwa, 16 marca, 13.00

Nikitienko poczut si¢ ghipio, ze zostal sam w obszernym gabinecie Szapkina, sekretarka
jednak nalegata, aby wszedl, gdyz Leonid Wiladymirowicz miat si¢ zjawi¢ lada chwila.
Z zaciekawieniem popatrzyl na potke zastawiong wydanymi na Zachodzie ksigzkami
poswieconymi KGB. Ponizej staly do niedawna jeszcze zakazane publikacje rosyjskich
dysydentéw, Solzenicyna, Miedwiediewa, Daniela i Siniawskiego, a nawet Borysa Pasternaka,
uznawanego niegdy$ za zwyklego zboczenca. Nikitienko mial okazj¢ przeczyta¢ niemal
wszystkie te ksigzki w czasie stuzby za granica. Obok regalu na $cianie wisaly oprawione
w ramki zdjecia, na goérze Szapkina zzona idorostymi juz synami oraz z wnukiem na tle
eleganckiej daczy, ponizej za$ u boku Andropowa i Kriuczkowa. Nikitienko chcial si¢ im blizej
przyjrze¢, kiedy drzwi si¢ otworzyly i do gabinetu wszedt Szapkin.

— Karm Siergiejewicz! Dobrze, ze na mnie zaczekali$cie. Siadajcie, prosz¢. Mam odpowiedz
na waszg prosb¢ o zebranie informacji dotyczacych tajemniczego Aleksandra z amerykanskich
shuzb specjalnych. — Polozyt na biurku kartonowg teczke z pieciostronicowym raportem. —
Mozecie sporzadza¢ notatki, lecz nie wolno wam wynosi¢ tego raportu z biura. Na pewno
$wietnie rozumiecie dlaczego.

Nikitienko zaczat uwaznie czyta¢ pierwszg strong. No i prosze, myslat gorgczkowo, wiemy
juz o tobie wszystko, Aleksandrze. Znamy nawet twoje fikcyjne nazwiska.

— Nawet nie potrafi¢ wyrazi¢, Leonidzie Wiadymirowiczu, jak bardzo cenne sa dla mnie te



informacje. Teraz wreszcie begde mogl znacznie przyspieszy¢ dochodzenie w sprawie
bezposredniego zaangazowania amerykanskich stuzb specjalnych w wojne afganska. Mam
nadzieje, ze moj raport okaze si¢ pomocny grupie negocjatorow bioracych udzial w rozmowach
genewskich.

— Skoro juz o tym mowa, Karmie Siergiejewiczu, prawdopodobnie wkrotce bede mial dla
was inne niezwykle wazne zadanie, lecz w celu zapoznania was z nim musza uzyska¢ zgoda
zwierzchnictwa na wykorzystanie specjalnej komory antypodstuchowej. — Wskazat palcem sufit,
dajac do zrozumienia, ze w tej sprawie decyzje podejmie sam przewodniczacy Pierwszego
Dyrektoriatu, Wiadymir Kriuczkow, urzedujacy pietro wyze;j.

— Oczywiscie, Leonidzie Wtadymirowiczu — odpart Nikitienko, wstajac z krzesta.

Zaraz po powrocie do swego gabinetu wypisal druk zapotrzebowania na wszelkie dostgpne
informacje o niejakim Aleksandrze Fanninie, mieszkajacym w Singapurze badz Hongkongu,
urodzonym okolo roku tysigc dziewiglset czterdziestego siddmego w obozie przejSciowym
w Niemczech lub w Stanach Zjednoczonych, ktory ostatnio poslubit kobiete pochodzenia
rosyjskiego lub ukrainskiego, takze mieszkajacag w Singapurze lub Hongkongu. Nastepnie zaniost
papiery do kierownika wydzialu Azji Wschodniej, a kiedy tamten zauwazyl brak uzasadnienia,
Nikitienko odpart szybko, ze chodzi o $cisle tajne dochodzenie prowadzone pod bezposrednim
nadzorem kierownictwa dyrektoriatu, wigc to zlecenie nalezy uzna¢ za catkowicie poufne.

Tamten szybko zmiekt i oznajmit, ze Nikitienko ma sporo szczgscia. W Hongkongu nie byto
oficjalnego radzieckiego przedstawicielstwa, gdyz stanowczo sprzeciwiali si¢ temu Chinczycy,
a wszelkie sprawy zwigzane z brytyjska kolonig przekazywano oficerom KGB ptywajacym na
statkach wycieczkowych. Wlasnie pojutrze MS ,,Bajkal” miat zawing¢ do Hongkongu, tak wigc
agenci tej istnej plywajacej rezydentury powinni w ciaggu trzech dni przerwy w rejsie zyskac
sposobnos$¢ do zebrania jakich$§ informacji. W Singapurze natomiast sprawa przedstawiala sig¢
o wiele prosciej. Tak czy inaczej, najdalej za pottora miesigca zlecenie Nikitienki powinno zostaé
zrealizowane.

Nastepnie putkownik udat si¢ do biblioteki i wykorzystujac swa specjalng przepustke, wszedt
do sekcji komputerowej. Wylozyt kierownikowi t¢ samg sprawe ipar¢ minut pozniej zasiadt
u boku specjalisty, mtodego majora, przed ekranem najnowszego modelu IBM, podtaczonego do

satelitarnej sieci informacyjnej.



Tamten pospiesznie wprowadzit par¢ komend i po chwili oznajmit:

— W porzadku, jesteSmy juz w sieci wschodnioazjatyckiej. Na poczatek proponowalbym
rzecz najprostsza, to znaczy sprawdzenie nazwiska w spisie abonentéw telefonicznych. Od czego
zacza¢, od Hongkongu czy Singapuru?

— Sproébujmy w Singapurze.

Major wpisal nastepne rozkazy iwystukat nazwisko, programujac wyszukiwanie go we
wszystkich dostgpnych bazach danych. Po trzech minutach pojawito si¢ okno informujace, ze nie
uzyskano zadnego rezultatu. W spisach nie byto zadnego Aleksandra Fannina.

— Chcecie moze siggna¢ do zestawien prywatnych firm?

— A trudno byloby si¢ od razu przetaczy¢ na ksigzke telefoniczng mieszkancow Hongkongu?

— Nic prostszego.

Major wprowadzil nastepne komendy i po minucie zglosila si¢ sie¢ informacyjna brytyjskiej
kolonii. Tym razem jednak poszukiwania nie trwaty nawet dwoch minut. Na ekranie, oprocz
numeru telefonu, zostal wyswietlony adres abonenta ze Stanley Village, dzielnicy potozonej na
wyspie Hongkong.

— Prosza! Oto i1 wasz cztowiek!

— Jakie informacje mozna jeszcze uzyskaé z tego spisu? — zapytal Nikitienko.

— Mozemy odwroci¢ kolejnos¢ poszukiwania i sprawdzi¢, czy pod danym numerem telefonu
jest zgloszony inny abonent. To proste.

Po kilku minutach na ekranie pojawito si¢ okno z tym samym napisem, co poprzednio.

— Nie ma — powiedzial major. — Jest tylko ten sam Aleksander Fannin. Widocznie to jego
prywatny, domowy numer. Sprobujmy jednak jeszcze czego$ innego. — Pospiesznie wpisat dalsze
rozkazy iwyjasnil: — Kazatlem przeszuka¢ baze na podstawie adresu ze Stanley Village.
Dowiemy si¢, czy w tym samym domu nie ma innych linii telefonicznych.

Nikitienko az pochylil si¢ na krzesle, z wytgzong uwaga spogladajac na ekran monitora. Ku
swemu zdumieniu ujrzal w oknie inne nazwisko: K. Martynow.

— Jak si¢ nazywacie, majorze?

— Bochan, towarzyszu putkowniku. Major Siergiej Bochan.

— A zatem, Siergieju, mozecie si¢ uzna¢ za elektronicznego geniusza. O ile mi wiadomo,
Amerykanie w takich chwilach mowia: bingo! Powiedzcie mi teraz, czy mozecie sprawdzi¢ we

wszystkich dostepnych bazach danych nazwisko Martynow? Moim zdaniem, chodzi tu o kobiete,



ktora wraz z Fanninem mieszka w Stanley Village.

Po6t godziny pdzniej Nikitienko w zaciszu swego gabinetu moglt jeszcze raz przeczytaé
wydrukowane informacje o niejakim Michaelu Martynowie. Jeden z komputerowych odsylaczy
doprowadzit go do czasopisma ,,Far Eastern Economic Revue”, numeru z pierwszego maja tysiac
dziewigcset osiemdziesigtego siodmego roku. Tu za$, na stronie osiemdziesigtej siodmej, znalazt
notatke zatytutowang ,,Michael Martynow uhonorowany listem gratulacyjnym Krélowej”, obok
za$ widnialo zdjecie rosyjskiego emigranta. W artykule informowano, ze za zashugi w zakresie
gospodarczego i spolecznego rozwoju Koronnej Kolonii Hongkongu Martynowowi przyznano
tytul szlachecki.

Nastepnie pulkownik wyjat z szafy pancernej zgromadzone wczesniej materialy. Pierwsza
teczka zatytulowana byta po prostu ,,Aleksander”, szybko dopisat wigc nazwisko Fannina, a po
namysle nizej dodal w nawiasie nazwisko Martynow. Oderwal od $wiezego wydruku dwie strony
zawierajace adres inumer telefonu Fannina wraz zobszerng charakterystyka firmy noszacej
nazwe ,,Martin House”, po czym wtozyl je do teczki. Rozpierata go rados$¢, ze prywatne
dochodzenie zostato w koncu jednoznacznie ukierunkowane.

Pozniej siggnat po druga teczke i przebiegt wzrokiem notatki dotyczace Anatolija Klimienki.
Na pierwszej kartce zebrat skrotowe dane biograficzne, dalej znajdowaly si¢ rozmaite opisy
z dziesiecioletniej pracy putkownika w KGB. Nikitienko musial bezstronnie przyzna¢, ze od
strony formalnej jego stuzba rzeczywiscie wyrdzniata si¢ licznymi osiggnigciami.

W oddzielnej kopercie trzymat plik zdje¢. Na jednym z nich, zrobionym przed dwoma laty,
Klimienko stat ze swoimi rodzicami przed wielkim popiersiem Dzierzynskiego w gtéwnym holu
gmachu na Lubiance. Z dumg prezentowat do obiektywu Order Czerwonego Sztandaru, ktorym
zostal odznaczony za skuteczng operacje¢ przeciwko terrorystom z Bejrutu — t¢ sama, ktéra jemu,
Nikitience, przyniosta tylko ponizenie i niestawe.

Zdjecie w artykule z ,,Far Eastern Economic Revue” przedstawiato sir Michaela podczas
wregczania mu listu krolowej przez ubranego w kapelusz z pidrami gubernatora Hongkongu.

A obok jubilata stata jego zona, Lara.



Rozdziat 33

Paktia, 26 marca 1988 roku

Aleksander skonczyl wprowadza¢ do komputera wiadomo$¢ dla Klimienki izaczat ja
odczytywa¢ z ekranu. Tym razem musiat szczeg6lnie starannie wywazy¢ stosowang zazwyczaj
zwigzto$¢ z checig zaakcentowania pewnych spraw, ustalonych z Anatolijem w obecnosci

Kateriny przed osiemnastoma miesigcami.

Pawet bedzie juz czekal na twoj telefon, kiedy otrzymasz te wiadomosé. Podjelismy wspolng
decyzje dotyczgcq twojego niezwykitego zgdania. Jak si¢ domyslasz, jest ona pozytywna. Tak
zwane oczywiste rozwiqgzanie rzeczywiscie wydaje sig¢ najlepsze i rozpoczynamy przygotowania
do wcielenia go w zycie na poczqtku maja. Nie bedziesz mial zbyt wiele czasu na wlasne
przygotowania obiektu szykowanego do wymiany. Musisz sie z nimi uwing¢ najpozniej do konca
trzeciego tygodnia kwietnia. Wszelkie opoznienia grozq tylko niepotrzebnymi i nieoczekiwanymi
komplikacjami. Postarajmy si¢ wiec jak najscislej trzymac ustalonych terminow. Przedstaw
Pawlowi szczegotly swojego planu. Na drodze do ostatecznego sukcesu nasza wzajemna zaleznosc
i szanse na przetrwanie bedq sie jedynie zwiekszaty.

Inny temat. Otrzymatem z dowodztwa tylko standardowe wpisy do akt KSN z czasu stuzby
w Bejrucie, o ktore prosites Pawta. Nie ma w nich niczego niezwyktego. Jest jednak odsytacz do
specjalnych, scisle tajnych akt pozostajqcych pod nadzorem dyrektora agencji. Mogq si¢ tam
znajdowac jakies wazne informacje o KSN, lecz uzyskanie do nich dostepu bedzie nadzwyczaj

trudne. Wybacz, ze nie mogtem zdoby¢ nic wiecej. Niech cie Bog prowadzi.

Po chwili zastanowienia wcisngl klawisz szyfrowania depeszy, a nastgpnie zaprogramowat

okresowe powtarzanie transmisji do czasu odebrania jej przez Klimienke.

Kabul, 26 marca 1988 roku

Anatolija zmartwita wiadomos$¢, ze Aleksander nie znalazt niczego o Nikitience.

W odpowiedzi wystat wigc krotka, lakoniczng depesze:



DZIEKUJE ZA INFORMACJE. PROSZE O DALSZE STARANIA W SPRAWIE KSN. TO
BARDZO WAZNE. PRZYZNAJE RACJE. MUSIMY SIE SCISLE TRZYMAC TERMINOW.
KONIEC KONIEC.

Moskwa, I kwietnia 1988 roku

Katerina miala juz wyj$¢ z pokoju hotelowego, gdyz byta umoéwiona przed potudniem na
wywiad z ordynatorem Moskiewskiej Centralnej Kliniki Ginekologicznej, kiedy niespodziewanie
zaterkotat telefon. Domyslita si¢ kto dzwoni, jeszcze zanim podniosta stuchawke.

— Martin.

— Cze$¢, Kasiu. Tu Piotr. Witamy ponownie w robotniczym raju. Styszatem, ze wtlasnie
zjawitas si¢ w miescie.

— Witaj, Piotrze. Co stycha¢ u naczelnego informatora mas pracujacych?

— Nic nowego. Postuchaj, Kasiu. Dzisiaj o 6smej cata dziennikarska $mietanka zbiera si¢
przy Kropotkinskiej trzydziesci sze$§¢. Gdybys$ data rade si¢ wyrwaé, dolacz do nas. Zjemy co$
dobrego, wypijemy troche, powymieniamy naj§wiezsze ktamstwa dotyczace Sojuza. Co ty na to?

— Dzigki za zaproszenie, Piotrze. Postaram si¢ przyj$¢, ale nie czekajcie na mnie za dlugo.
Mam raczej kiepski dzien. A jesli wcigz bedzie padatl $nieg, odechce mi si¢ wszystkiego i do
jutrzejszego ranka przesiedzg¢ pod kocem w hotelu.

Anatolij poprzednio wyjasniat obszernie, ze skoro legitymuje si¢ paszportem francuskim, jej
rozmowy telefoniczne bgda kontrolowane przez agentow Departamentu Zachodnioeuropejskiego
Drugiego Dyrektoriatu KGB, podczas gdy telefonujacy mezczyzna uchodzacy za Amerykanina
musi by¢ pod nadzorem Departamentu Standéw Zjednoczonych i Kanady. Niewielkie wigc byty
szans¢ na to, iz podsluchujacy oficer rozpozna jego akcent, ajeszcze mniejsze, ze zdota
zidentyfikowa¢ Piotra. Jezeli nie bylo ku temu waznych powodow, nigdy nie nawigzywano
wspotpracy miedzy r6znymi wydziatami. Wystarczylo zatem nie dawa¢ specjalnych powodow do
podejrzen, by rozmowa szybko poszta w niepamigc.

Katerina nie mogla jednak zrezygnowac z zaplanowanego wywiadu. Byla pewna, ze gdyby
teraz odwolala spotkanie, o ktore tak dtugo zabiegala, wlasnie wzbudzitaby podejrzenia. Jezeli

nawet nie byla specjalnie $ledzona, KGB z pewnos$cig wiedziato, iz zbiera materiaty do artykutu



o roli i pozycji kobiety w spoteczenstwie radzieckim. Musiata zatem skroci¢ wywiad i zakonczy¢
rozmowg¢ najpozniej po dwoch godzinach, jesli cheiala zdazy¢ na spotkanie z Klimienka w samo
potudnie przy placu Taganskim.

Par¢ minut po dziesigtej Anatolij spotkal si¢ z Saszg w klubie oficerskim w podziemiach
gmachu Sztabu Generalnego przy Arbacie. Krasin rozejrzal si¢ szybko i1 doszedt do wniosku, ze
beda mogli tu bezpiecznie porozmawia¢. U bardzo grubej barmanki zaméwili dwie herbaty
i usiedli przy stoliku w samym kacie sali.

— Bylem przy tym, jak Titow skladal Jazowowi raport o sytuacji naszych wojsk
w Afganistanie. Nie uwierzysz, Tola, jakiego kretyna mamy teraz za ministra obrony. Z daleka
tak zion¢lo od niego gorzala, ze myslatem, iz lada moment zwali si¢ na ziemi¢. Byl zdrowo
wstawiony juz o dziewigtej rano! Kiedy$ styszatem, ze gdy byl jeszcze dowoddca okregu
dalekowschodniego, caly sztab we Wladywostoku dostal wyrazny rozkaz od jego zastepcy, iz
pod zadnym pozorem nie wolno dopuszcza¢ Jazowa do publicznych wystapien, bo zachodzi
obawa, ze si¢ porzyga albo zleje w gacie. Wtedy sadzitem, ze to tylko zlosliwe plotki, ale teraz
zmienilem zdanie.

— Czy Titow méwit mu o naszych planach akcji dywersyjnej w Pakistanie?

— Prébowal. Oznajmit, ze szykowanych jest parg¢ operacji, ktore majg da¢ duszmanom dobra
nauczke przed ostatecznym wycofaniem si¢ Armii Radzieckiej z Afganistanu. Ale ten idiota
chyba nawet nie zwrdcit na to uwagi. Zalezalo mu wylacznie na informacjach o niedopasowaniu
budzetu ministerstwa do potrzeb wojska, aite raczej puszczal mimo uszu. Najwazniejsze, ze
wiceminister stuchal uwaznie. Po spotkaniu zamienitem znim par¢ stow ipowiedziatem
otwarcie, ze Titow chciat da¢ do zrozumienia, iz nasze Sily Interwencyjne zamierzaja przepro
wadzi¢ kilka znaczacych akcji odwetowych przeciwko duszmanom.

— Moze to ilepiej, ze Titow nie musiat niczego ttumaczy¢ Jazowowi. Chyba nie warto
niczego uprzedzac.

— Za to generat usitowal wyjasni¢, jakie bedziemy mieli klopoty z wycofaniem potowy stanu
armii w ciggu trzech miesiecy. Chyba nie musz¢ ci thumaczy¢, Tola, ze po tym czasie ci, co
zostang, beda zmuszeni walczy¢ o zycie zgbami ipazurami. — Sasza urwat iodprowadzit
spojrzeniem dwoch oficerow siadajacych niedaleko od nich. Zaraz jednak ciggnat: — Niektorym
ludziom trzeba wtozy¢ do glowy, ze nic dobrego nie przyjdzie zrozdrazniania duszmanow

atakami z powietrza, skoro pdzniej beda musieli za to zaptlaci¢ chlopcy, ktdrzy pozostang



w Afganistanie.

— Za to innym trzeba naprawdg¢ dac nauczke, Sasza. Niewiele wigecej mozemy juz zrobic.

— Jestes$ pewien, Tola, ze chcesz nas poprowadzi¢ na pewng Smierc?

— Skoro juz otym mowa, to czy przygotowale§ si¢ do samobdjczej akcji na terenie
kontrolowanym przez amerykanskie stuzby specjalne? Dzi§ po poludniu odbieram w Jaseniewie
nasze falszywe paszporty. Jestem tez umowiony na spotkanie z przewodniczagcym komisji
nadzwyczajnej, moim bytym dowoddca z Teheranu. Przedstawie mu w skrdocie plan operacji
w Odzri, to go podniesie na duchu. Zreszta musz¢ mu podzigkowa¢ za tak szybkie wyrobienie
paszportow i zatatwienie wiz pakistanskich.

Sasza pochylit si¢ nad stolikiem i szepnat:

— Wczoraj wieczorem widziatem si¢ z Wiadymirem Rogowem.

— Co on teraz porabia?

— Zajmuje si¢ wszystkim, co przynosi dochod.

— To znaczy?

— Wspolpracuje z czyms, co okresla mianem Korporacji Gruzinskiej. Reszty mozesz si¢
chyba sam domysli¢.

— Czyzby Rogow stal si¢ nieodrodnym dzieckiem glasnosti i pierestrojki? Prawdziwym
rekinem gospodarki wolnorynkowe;j?

— Twierdzi, ze kazde zlecenie przynosi mu kupeg forsy. Kiedy nasza wyglodniata gospodarka
zaczeta mu naktadac ograniczenia, wszedl w tak zwane joint ventures, a gdy itu zyski poczety
male¢, przerzucil si¢ na czarny rynek. Powiedzial, ze gdybym kiedykolwiek czego$ potrzebowal,
moge si¢ zwrdci¢ do niego. A dla ciebie pewnie zrobilby znacznie wigcej. Mowi, ze do konca
zycia nie zapomni ci tego, jak kazale§ rannego zaladowac na grzbiet muta i przywiozte$ do bazy.
Wigc gdyby sie teraz zdarzylo, ze wolatby$ ujrze¢ czyje$ zwloki plywajace w Moskwie, daj mu
tylko zna¢.

— Tak powiedzial? — zapytat z usmiechem Klimienko, nie mogac sobie wyobrazi¢ Rogowa
w roli gangstera.

— Tak. I chyba wcale nie zartowal.

Tym razem Anatolij pochylit si¢ nisko i rzekt:

— Chetnie bym si¢ z nim napit dzi§ wieczorem. Mozesz zorganizowac spotkanie?

— Jasne. O ktorej?



— Powiedzmy o wpot do 6sme;.
— Naprawdg chcesz, by czyje$ zwloki wpadtly do rzeki?
— Nie. Co ci przychodzi do glowy? Chciatbym si¢ tylko napi¢ z Rogowem, nic wigce;.

Katering rozbolaly juz nogi, nim zdazyta pokonaé ostatnie pasmo schodéw prowadzacych
z lezacej gleboko pod ziemia stacji metra Taganskaja. Snieg przestal padaé, lecz wszechobecny
biaty puch dos¢ skutecznie thumil miejskie hatasy.

Wyszta na ruchliwy plac, mingta restauracje ,,Skazka”, w ktorej tloczyli si¢ juz stali bywalcy
teatru ,,Na Tagance”, wreszcie skrecita w Bolszg Komunisticzeska, cicha osiedlowa uliczke
obsadzong brzozami. Zwracata baczng uwage na kazdego, kto cho¢by pobieznie odprowadzal ja
spojrzeniem. Miata ochote krzycze¢ na caly glos: Oto jestem i popelniam zbrodni¢ przeciwko
waszej brutalnej wiadzy! Ale mimo narastajacego podniecenia ogarniat ja takze coraz silniejszy
strach.

Aleksander ostrzegat ja wielokrotnie, by nigdy nie tracila czujnosci, bo nigdy nie jest sama,
zwlaszcza w metrze. Je§li nawet agenci nie rzucaja si¢ w oczy, zawsze tam s3. Moga nawet
niepostrzezenie przyczepi¢ do ubrania miniaturowy transponder, ktory pozwoli §ledzi¢ calg trase
podrézy. Dlatego zawsze trzeba mie¢ si¢ na bacznosci.

Przystangta na krotko przed dwustuletnig cerkwig §w. Marcina Spowiednika. Udajac, ze
podziwia zabytkowa budowle, uwaznie rozgladata si¢ po ulicy. Nikt jej jednak nie $ledzit.
Szybkim krokiem poszta wigc dalej i po paru minutach wyszta na plac Androniewski. Przeszta na
drugg strong 1 skrecita w waski Androniewski Pierieutok. Kilkadziesigt metrow dalej zaczynat si¢
niewielki park, ktory byl jej celem. Migdzy bezlistnymi galgziami brzéz przeswitywatly biate
mury slynnego monastyru Andronikowskiego. A pod najblizszymi drzewami czekat juz Anatolij.
Ledwie zauwazalnie skinat jej glowa i zawrocit ku bramie monastyru. Tuz przed murami zwolnit
kroku i zaczekat, az Katerina si¢ z nim zrdwna.

— Zarzu¢ mi r¢ce na szyje i pocatuj mnie. Tylko szybko, zeby nie wzbudzaé podejrzen.

Bez oporow odegrata role stesknionej kochanki.

— Ile mamy czasu? — zapytat szeptem.

— Ile bedzie potrzeba.

— Miatas jakie$ ktopoty od chwili przyjazdu do Moskwy? Zdarzyto si¢ co$, o czym powinna$

mi powiedziec?



— Nic, absolutnie nic. Mozliwe, Ze jestem za mato do$§wiadczona, by dostrzec pewne rzeczy.
— Usmiechneta si¢ wstydliwie.

— Nie sadze¢. Do tej pory radzitas sobie doskonale. Przejdziemy si¢ trochg. Wez mnie pod
reke, jakby$Smy byli para.

— Ostatecznie w pewnym sensie... jeste§my parg, prawda?

— Dostalem depesz¢ od Aleksandra. Zadecydowal, ze zamiany siostr trzeba dokona¢ na
poczatku maja. Napisal: ,musimy si¢ S$cisle trzymaé ustalonych termindw”. Twdj maz
rzeczywiscie ma zacig¢cie do dramatyzowania.

Katerina zerkneta z ukosa i1 dostrzegla watly usmiech na jego wargach.

— Juz ci mowitam, Ze to rosyjska krew sktania go czasem do teatralnych zachowan. Ale
w tym przypadku chyba ma racj¢. Musimy dziata¢ energicznie. Lara zalatwia juz wszelkie
formalno$ci. Zlozyta wniosek wizowy w biurze Inturistu na czterodniowy pobyt turystyczny.
Tola, nie méwmy jednak o zamianie sidstr, bo dla mnie to brzmi jak cytat z tandetnej powiesci
szpiegowskiej.

Klimienko zachichotat.

— Masz racje. Nam, w Sojuzie, nie potrzeba tandetnych powiesci szpiegowskich, a jedynie
heroicznych dziel... Rozumiem jednak, o co ci chodzi. Nie bedziemy mowili o zamianie sidstr.
Ale to ty, Katiu, bedziesz musiata przygotowa¢ moja matke na to, co ja czeka. W ciggu tygodnia
powinna$ odwiedzi¢ Kijow. Wyjezdzam juz jutro inie umiem powiedzie¢, kiedy wroce,
najwczesniej jednak dopiero pod koniec miesigca. Dlatego ty bedziesz musiata si¢ zajac
sprawami w Kijowie. A p6zniej, kiedy juz matka... umrze, takze pozostatymi, tu, w Moskwie.

Katerina nie dala po sobie pozna¢, jak silnym wstrzagsem byta dla niej wiadomos¢, ze bedzie
musiata wzia¢ na siebie cata odpowiedzialno$¢ za przygotowania do ucieczki swojej ciotki.

— Mowitam ci ostatnio, ze zbieram materialy do reportazu o sytuacji radzieckich kobiet. Jak
mi radzite$, od razu ztozytam podanie o przepustke na podréz do Kijowa, zeby przeprowadzi¢
tam par¢ wywiadow. I gdy teraz wrocitam do Moskwy, przepustka juz na mnie czekata.

— W takim razie bedziesz mogta bez ktopotoéw pojecha¢ tam na pare dni.

— Owszem. Zadzwoni¢ do kliniki iuméwie si¢ ztwoja matkag na spotkanie w celu
przeprowadzenia wywiadu. Tak bedzie dobrze?

Anatolij energicznie pokrecil glowa. Wyjat ztozong kartke i wcisnat ja w dlon Kateriny, ta

za$ pospiesznie wsunela ja do kieszeni ptaszcza.



— Nie. Zorganizowalem wasze spotkanie tak, by$ nie musiata si¢ oficjalnie kontaktowac
z matka w klinice. Bedzie czekata na twoj telefon. Przedstaw si¢ po ukrainsku jako Raisa
Lisenkowa. Powiedz, ze wciaz ci dokuczajg kurcze w nogach, i zapytaj, czy mogtaby na to co$
poradzi¢. Odpowie, zeby$ regularnie brata przepisane leki, bo ich dzialanie bedzie odczuwalne
dopiero po kilku tygodniach. Zapamigtasz?

— Tak. Mam zadzwoni¢ juz stad, z Moskwy?

— Nie, z Kijowa. [ dzwon z budki. Spotkacie si¢ nastepnego dnia po tym telefonie o dziesiatej
przy pomniku ofiar hitleryzmu w Babim Jarze. Z centrum miasta dojedziesz tam trolejbusem linii
szesnascie lub osiemnascie.

— Numer telefonu jest na kartce, ktorg mi dates?

— Tak, Iacznie z adresem kliniki. Zapisatem tez adres mieszkania i telefon domowy, ale nie
korzystaj z nich, jesli nie bedzie to konieczne. Postgpuj tak samo, jak podczas rozmoéw ze mna.
Staraj si¢ zapami¢ta¢ jak najwiecej wiadomosci, a w razie potrzeby utrwalaj je w formie
niegroznych notatek. Pod Zadnym pozorem nie zapisuj niczego na planie miasta. Kartke, ktora ci
dalem, porwij na drobne kawatki i spus¢ z woda w toalecie, najlepiej w barze na drugim pigtrze
hotelu ,,Ukraina”.

— Rozumiem. Kiedy si¢ znéw spotkamy? Co mam robi¢ po powrocie do Moskwy?

— Nie wiem. Byloby najlepiej, gdybyscie razem z Aleksandrem dalej realizowali plan,
niezaleznie od harmonogramu naszych spotkan w Moskwie. Nie chciatlbym, aby doszto do
sytuacji, w ktorej eksfiltracja zostanie przerwana z powodu braku wiadomosci ode mnie.

— Jakbym stuchata Aleksandra. Anatolij zasmiatl si¢ nerwowo.

— No c06z, terminologia stosowana we wszystkich zachodnich stuzbach wywiadowczych
przyjeta si¢ iunas, zwlaszcza wsérdd oficeréw znajacych angielski. Wyjatkowo rzadko sie
zdarza, by KGB organizowato akcje eksfiltracyjne w celu $ciggniecia kogo$ z Anglii czy Stanow
do Zwiazku Radzieckiego. Zazwyczaj odbywa si¢ to w przeciwnym kierunku.

— Chyba muszg ci¢ jeszcze raz zapyta¢ wprost, Anatolij, czy ty réwniez chcesz si¢ poddac
eksfiltracji. Aleksander nalegat, bym o to spytata.

Klimienko spojrzat jej w oczy.

— Znasz moja odpowiedz. I jemu powtarzalem juz w Paktii co najmniej kilka razy, ze nie
zamierzam dla nikogo szpiegowac. Wszystko, co teraz robig¢, ma na celu wytacznie dobro moich

rodakow, a moze nawet ogdtu spoleczenstwa radzieckiego. Nie, Katerina, nie chce si¢ poddaé



eksfiltracji.

— No, to wszystko jasne, przynajmniej dla mnie. Problem wywiezienia Kateriny za granice
pozostawiasz catkowicie mnie i Aleksandrowi. Zgadza sig?

— Owszem. Matka jest gotowa izdecydowana na wszystko. Od tej pory nie bede jej juz
W niczym pomocny.

— Chyba rozumiem. Lecz jesli wrocisz do kraju przed... zakonczeniem naszej operacji,
skontaktujesz si¢ ze mng, prawda?

— Oczywiscie. Nie chce tylko, by od tej pory cokolwiek zalezato jeszcze ode mnie. — Zamilkt
na krotko. — Niewykluczone, ze bed¢ mial do ciebie jeszcze jedng sprawe, co§ do przekazania
mojej matce. Gdyby tak si¢ stalo, zadzwoni¢ jeszcze dzisiaj. Znow przedstawie¢ si¢ jako Piotr.
Jezeli ,,Bieriozka” bedzie juz zamknigta, zjedZ do holu, pokre¢ si¢ troche, a gdy mnie zobaczysz,
idZz za mna. Gdybym si¢ natomiast nie odezwat, niczym si¢ nie przejmuyj i jedz do Kijowa.

Katerina w zamys$leniu popatrzyta na brudny topniejacy $nieg.

—To juz wszystko?

— Tak. Jeszcze jedno. Kiedy nastgpnym razem zadzwoni¢ do twojego pokoju hotelowego,
spotkamy si¢ w kawiarni na parterze Domu Artysty. To naprzeciwko gtownego wejscia do Parku
Gorkiego. Zazwyczaj jest tam ttoczno, ale jako$ damy rade¢ przekaza¢ sobie informacje. Trafisz?

— Tak.

Klimienko uscisnat jej dton.

— Odejdg pierwszy. Ty wracaj tag samg droga.

Katerina ponownie zarzucita mu r¢ce na szyje i ucatowata w oba policzki.

— Naprawde musimy si¢ trzymac, Tola, i to nie tylko terminow. USmiechnat si¢ smutno.

— Masz racj¢, musimy si¢ trzymac¢. Mam nadzieje, ze wszystko pdjdzie dobrze.

Zawrocit 1odszedl szybko ku bramie w murze monastyru. Dla przypadkowego $wiadka
moglo to wyglada¢ na pospieszne krotkie spotkanie potajemnych kochankow.

Katerina bez pospiechu ruszyla z powrotem na stacje metra. Boczne uliczki wcigz byty

niemal catkiem wyludnione, lecz teraz nie miata juz ochoty krzycze¢ na cate gardto

Pierwszy Dyrektoriat KGB, Jaseniewo, 2 kwietnia 1988 roku

— Anatoliju Wiktorowiczu, kiedy wreszcie zakonczycie swoja wojaczke i dotaczycie do mnie



tu, w Jaseniewie? Wszyscy juz to zrobili.

— Wszyscy dolaczyli do was tutaj, Leonidzie Wiadymirowiczu? — spytat z przekasem
Klimienko.

— Alez nie, skadze. Chodzilo mi o to, ze wszyscy juz zrezygnowali z wojaczki. Miatem
nadzieje, ze mnie dobrze rozumiecie — odpart z u§miechem Szapkin, ktory nie tylko bardzo lubit
Klimienke, ale wdodatku uwazal go za jednego zniewielu oficerow, zktérymi mozna
bezpiecznie pozartowac. -

Mowigc catkiem powaznie, Anatoliju Wiktorowiczu, ta wojna dobiegta juz konca. Uwierzcie
mi na stowo, ze najwazniejsze decyzje zostaty podjete. Nasza strona bedzie si¢ musiata zgodzi¢
na wszelkie warunki stawiane w Genewie iz radoscig podpisze porozumienie. A potem niech
Bog ma w opiece nasz Sojuz. Wigc moze nam pan wyjasni czemu ma stuzy¢ ta desperacka akcja
na terenie Pakistanu?

— Nie wiem, czy nasze wojska nie bedg musialy w walce torowa¢ sobie drogi do domu,
Leonidzie Wiadymirowiczu. Dlatego zamierzam uczyni¢ cos, co by¢ moze cho¢ troch¢ ulatwi
nam powrot.

— Pytam jednak, dlaczego osobiscie musicie si¢ tym zajmowac? Czemu nie zlecicie tej roboty
rezydenturze z Islamabadu?

— To sprawa polityczna. Jesli akcja si¢ powiedzie, sukces zostanie zapisany na konto
dowodztwa czterdziestej armii, a w razie porazki, wina spadnie na was, na przewodniczacego
Czebrikowa, jak rowniez na Kriuczkowa.

Szapkin przez chwilg patrzyt Klimience w oczy.

— Z waszym szczgsciem, Anatoliju Wiktorowiczu, kazda akcja musi si¢ uda¢. Mam tylko
nadzieje, ze jeszcze pamigtacie, co wam ttumaczylem w Teheranie.

— Pamigtam az nazbyt doktadnie. Powtarzaliscie wtedy: ,,Anatoliju Wiktorowiczu, szczgscie
to bardzo wazna rzecz — odpart Tola, szeroko gestykulujac i skutecznie nasladujac basowy glos
oraz mentorski ton bylego przetozonego. — Trzeba wiedzie¢, kiedy nam sprzyja, i w petni to
wykorzysta¢. Ale co najwazniejsze, trzeba takze umie¢ rozpoznac, kiedy nas szczgscie opuszcza.
I nigdy, Anatoliju Wiktorowiczu, nie pozwdlcie si¢ uzalezni¢ od waszego szczgsécia, bo to wciaga
jak narkotyk, a ten w koncu doprowadzi was do $mierci”.

Szapkin usmiechnat si¢ szeroko.

— Doktadnie tak, Anatoliju Wiktorowiczu. — Wskazujac palcem sufit dodal: — Wzywa mnie



nasze o$wiecone naczalstwo. Zycze wam, by ta akcja w Pakistanie zakonczyla sig
spektakularnym sukcesem. I badzZcie ostrozni. Nawet jeszcze dzi§, w tym gmachu, bo chciatbym,
byscie przed wyjsciem poswiecili par¢ minut naszemu wspolnemu znajomemu, Karmowi
Siergiejewiczowi. Pracujemy teraz razem i niejednokrotnie moglem stysze¢ zjego ust same
pochwaty o waszej shuzbie w Kabulu. Karm Siergiejewicz na rozkaz samego przewodniczacego
realizuje $cisle tajny projekt dotyczacy Afganistanu. W tej pracy jest niezastgpiony. Pomoézcie
mu, jesli tylko zdotacie.

Klimienko zlekcewazyt ostrzezenie, gdyz ani w tonie glosu Szapkina, ani w wyrazie jego
twarzy nie dostrzegt niczego podejrzanego.

— Oczywiscie, Leonidzie Wladymirowiczu. Zawsze chetnie stuze mu pomoca.

Nikitienko powitat go z ostentacyjng serdecznos$cig, nazbyt demonstracyjng nawet jak na
obecnos¢ przetozonego. Gdy zostali juz sami, Karm nadal zachowywat si¢ nadzwyczaj jowialnie.

— Doskonale wygladacie, Anatoliju Wiktorowiczu, jak zawsze. Dyrektor Szapkin méwil mi,
ze wyruszacie wilasnie na kolejng ze swoich niebezpiecznych misji, tym razem az do Pakistanu.
Wiecie jednak, ze juz niedtugo bedziecie musieli zrezygnowac z dalszych akcji?

— Dyrektor takze udzielit mi wyktadu na temat niepotrzebnego kuszenia losu. Jestem wam
jednak wdzigczny za okazang troske, Karmie Siergiejewiczu.

Nikitienko obrzucil go uwaznym spojrzeniem.

— Chcialbym, Anatoliju Wiktorowiczu, byscie podzielili si¢ ze mng swoj3 opinig na temat
zakonczenia dziesigcioletniego  okresu naszych internacjonalistycznych  obowigzkow
w Demokratycznej Republice Afganistanu. Jak to si¢ przedstawia z waszego punktu widzenia?

Dopiero teraz Klimienko pojat, ze musi si¢ mie¢ na bacznosci.

— Nie jest zadna tajemnica, Karmie Siergiejewiczu, ani na Kremlu, ani w Kabulu, ani tez
w siedzibie dyrektoriatu, ze Zwigzek Radziecki bedzie musial przysta¢ na warunki omawianego
w Genewie porozumienia. Moim zdaniem, zapadtly juz nieodwotalne decyzje.

— Macie absolutng racje¢. — Nikitienko usmiechnat si¢ sztucznie, podczas gdy jego spojrzenie
pozostalo zimne i przenikliwe. — Pracuj¢ obecnie nad syntetycznym raportem dla dyrektora
i musze dokona¢ oceny tego, jak nasza armia, ze tak powiem, dostosuje si¢ do wymogow chwili.
W tej kwestii, jak sadze¢, mozecie mi udzieli¢ paru wskazdéwek.

Klimienko nie zamierzat da¢ si¢ wciggna¢ w dyskusje.



— Nasza armia, Karmie Siergiejewiczu, wykonuje tylko postanowienia politycznego
przywodztwa partii. Zawsze tak bylo itak bedzie. Z pewnos$cig sumiennie wykona wszelkie
rozkazy.

— To zrozumiale. Ale mozecie chyba przedstawi¢ pewne wlasne uwagi, ktérych
uwzglednienie w moim raporcie mogloby utatwi¢ prace kompetentnym czynnikom. Nie watpie,
ze chetnie podzieliliby$cie si¢ swoim zdaniem znaszymi przywodcami, stojagcymi wobec
trudnych decyzji. Dyrektor Szapkin bardzo liczy na to, ze udzielicie nam pomocy w tym
niezwykle skomplikowanym zadaniu. Stwierdzit nawet, ze powinniscie znacznie lepiej niz
ktokolwiek inny w Kabulu wiedzie¢, co bedzie dla nas shuszne, a co nie. Mdowiac szczerze,
Anatoliju Wiktorowiczu, nasz raport powedruje az do gabinetu sekretarza generalnego.

Klimienko pomyslat, ze musi jednak przedstawi¢ Nikitience cho¢by najbardziej ogdlnikowe
uwagi, skoro tamten przedstawia swoja prosb¢ jako zadanie samego Szapkina. Zaczat wiec
z namystem:

— To byt dla nas bardzo trudny rok, Karmie Siergiejewiczu. MusieliSmy si¢ wycofa¢ z wielu
zajmowanych dotychczas pozycji. ByliSmy w odwrocie juz wtedy, gdy konczyli$cie stuzbg
w Kabulu.

— Tak, sytuacja byla bardzo trudna juz pod koniec osiemdziesiatego szostego roku.

— No wlasnie, a ostatnio jeszcze si¢ pogorszyta. Dowodcy bardzo si¢ niepokoja, ze przyjdzie
im w walce torowa¢ sobie droge do domu, jesli rzeczywiscie dostang rozkaz wycofania
oddzialow w tak krotkim terminie.

Nikitienko zaczat szybko notowac. Jak zwykle, nagrywal cata rozmowe na magnetofonie
kasetowym ukrytym w biurku. Wiedziat jednak, ze robienie notatek daje rozmoéwcy poczucie
bezpieczenstwa.

— Beda zmuszeni w walce torowa¢ sobie droge odwrotu.. Tak, to bytoby bardzo
niekorzystne. Bardzo...

Odtozyt dtugopis i znéw si¢ usmiechnal, jak poprzednio catkiem sztucznie.

— Chyba wszyscy dowddcy Armii Radzieckiej potraktuja dziewigciomiesigczny termin
wycofania, a zwlaszcza trzymiesigczny termin redukcji stanu o potowe, jesli taki zapis znajdzie
si¢ w teks§cie porozumienia, jak osobista zniewage. W ubieglym tygodniu generat Titow miat
przedstawi¢ to stanowisko ministrowi obrony, a moze nawet i sekretarzowi generalnemu. Rzecz

jasna, wystepujac z rozkazu generala Gromowa. Obito mi si¢ jednak ouszy, iz kompetentne



czynniki jasno daty do zrozumienia generalom, Ze ocalenie honoru Armii Radzieckiej jest ich
obowigzkiem, a nie zadaniem partii.

Nikitienko znoéw pieczolowicie zapisywal jego wypowiedZ niemal stowo w stowo. Rany
boskie, ale z ciebie gnida, pomyslatl Klimienko. Nawet w takiej chwili ani troche nie popuscisz.

— Nie chcecie jednak sugerowac, ze moga wynikna¢ jakie$ klopoty ze strony naszej armii,
prawda?

— Oczywiscie, ze nie, Karmie Siergiejewiczu. Staram si¢ tylko rzetelnie nakresli¢ sytuacjg.
Prosiliscie mnie o wlasne uwagi, ktore moglyby si¢ przyda¢ dyrektorowi Szapkinowi. Pragne
zatem powiedzie¢ tylko tyle, ze potrzeby naszej armii powinny by¢ brane pod uwage przy
podejmowaniu partyjnych decyzji. Czy to oznacza bunt?

Klimienko usmiechnat si¢ ironicznie.

— Alez skad. W petni rozumiem ducha, w jakim si¢ wypowiadacie. Pewnie juz wiecie, ze
wystuchiwanie rozmaitych skarg nie nalezy teraz do moich obowigzkow. Tylko w Kabulu
wypetniatem to niewdzigczne zadanie. Obecnie zajmuje si¢ przygotowywaniem raportow, ktore,
moim zdaniem, mogg mie¢ bardzo pozytywny skutek. I wlasnie takie szczere wymiany pogladow
jak ta pozwola mi jedynie wypeti¢ obowiazki stuzbowe.

— No c6z, mowilem calkiem szczerze, poniewaz S$wietnie rozumiem trudng sytuacje
dyrektora Szapkina.

Nikitienko zamyslit si¢ na chwilg, jakby powedrowat myslami gdzie$ daleko.

— Nie bede was diuzej zatrzymywat, Anatoliju Wiktorowiczu. Bardzo mi pomogliscie. Zycze
wam powodzenia w wypelianiu waszych kolejnych misji.

Klimienko wstat szybko, zdumiony nagla zmiang w zachowaniu tamtego. Obawial sie¢, ze
rozmowa potrwa co najmniej godzing. A moze faktycznie jest bardzo zajety, pomyslat, i musi si¢
skupi¢ na tym swoim raporcie.

— Bede bardzo zadowolony, Karmie Siergiejewiczu, jezeli moje uwagi cho¢ troch¢ pomoga
wam i dyrektorowi Szapkinowi. Obecne czasy wymagaja wiele odwagi od naszych przywdodcow.

— To prawda. Miejmy nadziejg¢, ze ich odwaga doréwna pigtrzacym si¢ trudnosciom.

Nikitienko odprowadzit go przez sekretariat i wartowni¢ az do drzwi oddzielajacych biura
komisji. Wyciagnal dton na pozegnanie i cicho, jakby w zaufaniu powiedziat:

— Zaluje, ze nie moglem pos$wieci¢ wam dzisiaj wiecej czasu. Porozmawiamy dhuzej

nastepnym razem. Prowadzitem dochodzenie w sprawie bezposredniego zaangazowania



amerykanskich stuzb specjalnych w Paktii i wpadlem na bardzo ciekawy trop, ktory poprowadzit
mnie w zupelnie nieoczekiwanym kierunku. Ale te sprawy bedziemy mogli poruszy¢ przy
najblizszej okazji.

Odwrdcit si¢ na pigcie iruszyl korytarzem. Ostupialy Klimienko jeszcze przez jaki§ czas

wpatrywat si¢ w jego plecy.

Anatolij 1Sasza przepchneli si¢ przez zatloczony bar restauracji ,,Tbilisi” w strong
oddzielonego przepierzeniem stolika, przy ktorym czekat juz byly porucznik Wiadymir
Iwanowicz Rogow. Z rysow jego twarzy wcigz mozna bylo wyczytaé pietno ciezkiej trzyletniej
shuzby w Afganistanie, ale ubior i sposob bycia swiadczyly juz o przynaleznos$ci do nowej klasy
owego moskiewskiego ,,doradcy” r6znych grup i organizacji, dziatajacych na granicy prawa czy
tez poza nim. Nosit dluzsza, starannie wypielegnowang fryzure i byl ubrany w kosztowna turecka
marynarke ze skaju oraz wloska jedwabng koszule, rozpieta pod szyja i odstaniajacg gruby ztoty
taficuch o identycznym splocie jak bransoletka na przegubie dloni. Na widok swoich gosci wyjat
papierosa z paczki marlboro, przypalit go elegancka, firmowga zapalniczka i bez stowa wskazat
im miejsca przy stoliku. Napehit kieliszki czerwonym gruzinskim winem i wzniost toast:

— Za pulkownika, jedynego czlowieka, ktory zadal sobie trud, zeby mnie uwolni¢ od
koniecznosci przejazdzki Czarnym Tulipanem.

Klimienko upil nieco wina i wznoszac kieliszek, powiedziat:

— Za Czarnego Tulipana i wszystkich dzielnych chtopcow, ktérzy musieli nim wraca¢ do
rodzinnych domow.

Krasin nie chcial pozosta¢ w tyle, wyrecytowal wiec:

— Za glasnost, pieriestrojke icatg reszte, dzigki ktorej takie pistolety Afgan — cisow, jak
obecny tu Rogow, moga teraz budowa¢ nowg moskiewska mafie.

— Sasza, jak przestaniesz si¢ juz bawi¢ w zotnierzyka, dotacz do nas. Zrobi¢ ci¢ milionerem.
Przy mnie nie bedzie ci zle. — A zwracajac si¢ do Klimienki, rzekt: — Jak widzisz, Tola,
w Moskwie i caltym Sojuzie dzieje si¢ bardzo duzo, o czym zapewne nie masz zielonego pojecia.
Wszystkie kreatury partyjne podnosza wrzask na temat wzrostu przestgpczosci zorganizowanej,
ale w gruncie rzeczy chodzi tylko o to, ze kto inny zaczat teraz spija¢ $§mietanke zarezerwowang
wczesniej dla nich. Tak wyglada nasza zorganizowana przestepczos¢. Po siedemdziesieciu latach

rzadow partyjnej mafii przyszla wreszcie kolej na nas. Przekonasz si¢ o tym na wtlasnej skorze,



kiedy wrocisz tu na state.

— Chyba juz si¢ przekonatem, Wotodia. Nie wiem tylko, jak dtugo potrwa ten stan.

— Wielu rzeczy nie da si¢ juz cofngé. Tylko zapijaczone stetryczate pierniki marza jeszcze
o powrocie starej gwardii, wiec jesli sadza, ze zdolaja odwroci¢ bieg historii, prosze bardzo,
niech sobie probuja.

Klimienko pociagnat tyk wina.

— Wolodia, by¢ moze w przysztym miesigcu bed¢ musial skorzysta¢ ztwojej pomocy
w nadzwyczaj waznej sprawie.

— Tylko powiedz, czego ci potrzeba.

Rogow strzelil palcami na mtodziutka kelnerke, ktora btyskawicznie zabrala pusta butelke
1 niemal biegiem ruszyta w kierunku baru.

— Czy dalby$ rade zalatwié¢, aby moj przyjaciel catkowicie 1 bez $ladu zniknal w Moskwie,
zeby niemal dostownie zapadt si¢ pod ziemi¢?

— Nic prostszego. W stolicy utworzylo si¢ podziemie liczace tysigce osob. Ci ludzie
najzwyczajniej nie istnieja, przynajmniej dla waszych kompetentnych organéw. — Rogow
usmiechnat si¢ szeroko, a po chwili dodat: — Domys$lam si¢, ze chodzi o ukrycie kogo$ przed
funkcjonariuszami twojej zaszczytnej firmy.

— Nie inaczej.

— Da si¢ zalatwi¢. Gdyby chodzito o przerzucenie kogo$ za granicg, sprawa bylaby
trudniejsza. Ale zniknigcie w Moskwie nie przedstawia zadnych problemow.

Klimienko zamyslit si¢, po czym starannie dobierajac stowa, zapytat:

— Jak mozna by... zapoczatkowac taka procedure.

Rogow w usmiechu wyszczerzyt idealnie biale zeby. Siegnat po serwetke i zapisujac na niej
szereg cyfr, wyjasnik:

— Wystarczy zadzwoni¢ pod ten numer ipowiedzie¢, ze Wotodia oczekuje na wazng
wiadomos$¢ od przyjaciot z Tbilisi. A gdy podejde do aparatu, niech... ta osoba przedstawi si¢
jako... uchodZca z Czamego Tulipana. Dalej juz ja si¢ wszystkim zajm¢. W porzadku?

Klimienko przytaknal ruchem glowy, ztozyt serwetke 1 wsunat jg do kieszonki na piersi.

Sasza odebrat od kelnerki drugg butelke gruzinskiego wina.

— Pozwolcie, towarzysze, ze tym razem pierwszy wznios¢ toast. Za nowego obywatela

radzieckiego.



Rozdziat 34

Babi Jar, 3 kwietnia 1988 roku, 10.00

Kiedy wreszcie zdezelowany trolejbus dotoczyt si¢ do petli, Katerina odetchneta z ulga.
Ciagle wycie, z jakim koto obcieralo o pogiety btotnik, wywotywato u niej $ciskanie w dotku.
Wysiadta iszybko ruszyla ku wejsciu do mauzoleum upamietniajagcego miejsce $Smierci setek
tysigcy Ukraincow w czasie drugiej wojny $wiatowej. Jeszcze zanim wkroczyla na jego teren,
poczuta dziwnie przyttaczajaca atmosfere otaczajaca 6w masowy grob. Z daleka obrzucita
spojrzeniem pomnik przedstawiajacy konajacag mioda matke iumieszczony na postumencie

napis:

PAMIECI OBYWATELI RADZIECKICH, ZOENIERZY, OFICEROW I JENCOW
WOJENNYCH, TORTUROWANYCH I POMORDOWANYCH PRZEZ HITLEROWSKICH
NAJEZDZCOW W LATACH 1941 — 1943,

Rozejrzala si¢ pospiesznie. W poblizu nie bylo nikogo, lecz tym razem wecale jej to nie
cieszyto. W takim miejscu tatwo bylo ja obserwowac. Jezeli zauwazono, ze wsiada do trolejbusu,
wystarczyto powiadomi¢ przez radio innego agenta, ktory tu mogltby juz na nig czeka¢. Powiodla
wiec uwaznym spojrzeniem po grupkach krgcacych si¢ w oddali osob, ale nie wyczula z ich
strony zadnego zagrozenia.

Anatolij zapowiedzial, Ze jego matka podejdzie do niej przy pomniku punktualnie
o dziesiatej. Nikt jednak nie szedt wte strong. Dopiero po kilku minutach zauwazyta kobietg
zblizajacg si¢ od strony bramy.

— Czy Wciaz dokuczajg ci kurcze w nogach, moje dziecko?

Katerina odwrdcita si¢ szybko i popatrzyta w twarz swojej ciotki. Swietnie znata te rysy,
wykr6j ust, osadzenie oczu. Tyle ze w oczach swojej matki nigdy dotad nie widziata takiego
przytlaczajacego, bezbrzeznego smutku. Lara miata na sobie skromny szary pltaszcz i dobrany
kolorem gruby welniany szal, zebrany wysoko pod szyja. Byla tez nieco bardziej przygarbiona,
jakby rzeczywiscie musiala si¢ wspiera¢ na zwyktej debowej lasce, ktorg trzymata w dtoni.

— Tylko nie wyciagaj zadnych pochopnych wnioskéw, moja pickna siostrzenico. Twoja



ciotka jedynie stara si¢ sprawia¢ wrazenie ciezko schorowanej i nie przychodzi jej to tatwo.

— Wybacz, ciociu. Jestem tak oszolomiona, ze nie wiem co powiedzie¢. Po tylu latach
oczekiwania na tg chwilg zadne stowa nie wydaja mi si¢ odpowiednie. I co teraz zrobimy?

— Teraz, moja droga, pdjdziemy razem wzdluz tego przekletego urwiska, a potem bez
pospiechu wrocimy do samochodu i pojedziemy na dluga przejazdzkg. Pozwol, ze zgrzybiala

staruszka przytrzyma si¢ twego ramienia.

Moskwa, 3 kwietnia, 11.30

Szapkin wstat zza biurka na widok wchodzacego Nikitienki.

— Prosze, wejdzcie, Karmie Siergiejewiczu, i zamknijcie drzwi. Usiedli na sofie przy stoliku
do kawy.

— Uzyskalem wlasnie zgode przewodniczacego na wykorzystanie specjalnej komory
antypodstuchowej, ktora od niedawna dysponujemy w Pierwszym Dyrektoriacie, Otrzymacie do
wgladu kilka wybranych raportow naszego informatora z amerykanskich shuzb specjalnych. I nie
chodzi tu o jakiego$ sierzanta z wywiadu jednostki stacjonujacej w Berlinie, lecz o cztowieka
dzialajacego w najwyzszym kierownictwie centrali w Langley. Jest dla nas niezastagpiony.
Wystapitem o to pozwolenie dla was, gdyz bedzie mi potrzebna wasza pomoc.

Nikitienke rozpierata duma. Nie zdobyt si¢ na zadne stowa wdzigcznosci, tylko baknat:

— W czym miatbym pomoc?

— W wykryciu szczegdlnie groznego amerykanskiego szpiega, ktory przeniknat na Kreml.

Putkownikowi serce podeszto do gardta, starat si¢ jednak zachowa¢ kamienng twarz.

— Pamigtacie zapewne t¢ siatke informatorow, ktorg zlikwidowali§my przed paroma laty —
ciagngt Szapkin. — Nalezalo do niej paru agentow z Pierwszego Dyrektoriatu i kilku
pracownikow biur projektowych przemyshi zbrojeniowego. Byl nawet kto§ z Drugiego
Dyrektoriatu. MysleliSmy wowczas, ze pozbyliSmy si¢ najwazniejszych szpiegow. A pdzniej, jak
tez zapewne pamigtacie, w CIA wybuchta afera Howarda, ktory byt naszym glownym
informatorem. Dziatat pod pseudonimem Mr. Robert. Do dzisiaj od $witu do nocy zapija si¢ na
smier¢ wswojej daczy. Potem byta glosna sprawa komandosow stuzacych w tutejszej
ambasadzie. Udato nam si¢ nie tylko rzuci¢ na nich cien podejrzenia o wspotprace, lecz takze

zasugerowaé, ze amerykanskie systemy tacznosci wcale nie sg tak dobrze zabezpieczone.



Umiejetnie podsycali$my takie watpliwosci w ich centrali, w Langley.

— Oczywiscie, styszatem o tych wszystkich sukcesach, przynajmniej ogélnikowo.

— Wigc zapewne dotarty do was takze pogloski na temat domniemanych przyczyn wielu
glosnych klesk, jakich doznat nasz gléwny wrog w roku osiemdziesigtym pigtym i szostym.

— W tej sprawie pojawito si¢ mnostwo réznych teorii, towarzyszu dyrektorze.

— Prosze, zwracajcie si¢ do mnie po imieniu, Karmie Siergiejewiczu. Nikitienko wyprostowat
si¢ na sofie.

— Dzigkuje, Leonidzie Wladymirowiczu. No wiec krazytlo mnéstwo plotek, lecz, moim
zdaniem, nie sprawdzone teorie moga by¢ bardzo niebezpieczne, kiedy chodzi o dobrze
zakonspirowanych, bezcennych informatorow. — Nagle poczut si¢ troch¢ jak stuchacz kursu dla
oficeréw KGB, ktory wpada w stowo wyktadowcy, pragnac mu si¢ przypodobac.

— Macie racje. Zawsze rodzi si¢ pytanie, czy autorzy spekulacji dziataja w dobrej, czy w zlej
wierze. Pozwolcie jednak, ze dokonczg. W ostatnich tatach udato nam si¢ kilkakrotnie wpusci¢
amerykanski kontrwywiad na fatszywy trop. Dochodzenia przynosity spodziewane rezultaty, lecz
zadne z nich nie prowadzito bezposrednio do Langley. I wkrotce pojawity si¢ pierwsze oznaki
wychodzenia CIA z kryzysu, ktoéry nazwano ,,problemem osiemdziesigtego piagtego roku”. Nie
wiedzieliSmy jeszcze wtedy, iz Amerykanie zyskali niezbite dowody na to, ze wszelkie ich
ktopoty, ze si¢ tak wyraze, zniknety bezpowrotnie.

— Jak mam to rozumiec¢?

— O szczegotach dowiecie si¢ z przygotowanych akt, Karmie Siergiejewiczu. Zapoznajcie si¢
znimi uwaznie. Sami zobaczycie, ze zaistnialy wazne powody do tego, by w CIA znowu
zapanowal optymizm. Powiem tylko tyle, ze Langley uzyskato dostep do najwyzszych kregow
naszych wladz panstwowych. Przekonacie si¢, ze amerykanski informator musi dziata¢ w bliskim
otoczeniu sekretarza generalnego, skad przekazuje ze szczegdétami nasze trudne decyzje
w sprawie... zaprzestania walk w Afganistanie.

— Rozumiem, Leonidzie Wiadymirowiczu — odpart Nikitienko, poczuwszy ogromng ulge.

— Nie rébcie zadnych notatek inie wyjmujcie dokumentow zteczki. Zaraz po ztamaniu
plomby musicie podpisa¢ oswiadczenie, ze zostaliScie zapoznani z ostrymi rygorami dostgpu do
akt Ricarda, gdyz taki wlasnie pseudonim nosi nasz agent. Podpiszcie tez specjalng klauzule
zachowania $cistej tajemnicy. Oba te dokumenty znajdziecie w teczce. Za pdét godziny mam

spotkanie, pozniej bedziemy mogli wrdoci¢ do tego tematu. Powinniscie zosta¢ w komorze az do



czasu mojego powrotu, gdyz bede musiat osobiscie zapieczetowaé akta. Nawet moja sekretarka
nie ma dostepu do informacji przekazywanych przez Ricarda.

— Czy wolno mi zapyta¢, kto jeszcze z Pierwszego Dyrektoriatu ma do nich dostep?

— To nieistotne. Nie bedziecie mieli okazji rozmawia¢ na ten temat z zadnym oficerem
Komitetu, oczywiscie z wyjatkiem samego przewodniczacego oraz towarzysza Kriuczkowa,
aito wmojej obecnosci. Moge was jednak zapewni¢, ze dostgp do tych akt ma niewiele osob
poza tym $cistym gronem, nie liczac paru facznikow utrzymujacych staty kontakt z Ricardo.

Po przejsciu do komory Nikitienko szybko ztamal czerwong woskowa plombg, wyjat z teczki
dwa wspomniane dokumenty i podpisat je. Nastepnie zaczat uwaznie przeglada¢ materiaty, cho¢

instynkt mu podpowiadatl, ze wie juz doktadnie, co one zawieraja.

Kijow, 3 kwietnia, 10.40

W czasie polgodzinnej podrézy na dziatke Anatolija rozmawialy tylko o sprawach
rodzinnych, a gtéwnie o nierozerwalnych wiazach taczacych blizniaczki. Wreszcie Klimienkowa
skrecila z szosy, bitym traktem dojechala nad sam Dniepr iskrgcita wzdluz brzegu waska
wyboista droga, petng dziur wypelionych wiosennym blotem. Zatrzymata wéz pod laskiem
idalej poprowadzila Katering §ciezkag miedzy brzozami ku skromnej chatce z surowych
sosnowych bali o oknach zakrytych czerwonymi okiennicami. Wokot stalo kilka innych
podobnych domkow.

Tutaj Klimienkowa nie musiata juz udawac cigzkiej choroby. Szta energicznym, spr¢zystym
krokiem icho¢ nadal trzymala w reku laske, ani razu si¢ nianie podparta. Otworzyta drzwi
domku i wpuscita Katering do srodka. W skapo umeblowanym, zakurzonym wnetrzu, powietrze
bylo lekko zatgchte, ale chatkg urzadzono ze smakiem, wtozono w to wiele serca.

— Dzisiaj nikt nam tu nie przeszkodzi. Ludzie przyjezdzaja na dziatki dopiero gdy si¢ zrobi
cieplo, pod koniec kwietnia. To taka nasza namiastka ucieczki od Sojuza. Nie bylam tu od
smierci Wiktora. Uwazalam, ze nawet tu nie znios¢ samotnosci.

— Ile mamy czasu, ciociu Katerino?

— Nie za duzo, najwyzej godzine. P6zniej bede musiata wraca¢ do kliniki.

— Wiec powiedz mi, ciociu, co mamy dla ciebie zrobic.

— Plan jest prosty, moja droga. W przyszlym tygodniu pojad¢ do Moskwy itam umrg.



Nastepnie zaczekam w ukryciu na przyjazd siostry, zeby narodzi¢ si¢ na nowo. To wszystko. —
W jej oczach pojawily si¢ nagle zywe blyski, a na policzki wystapil rumieniec.

— Zpozoru ten plan jest rzeczywiscie bardzo prosty, ale zgodnie ze znanym angielskim
powiedzeniem, ciociu, diabet tkwi w szczegodtach.

Klimienkowa zasmiala si¢ krotko.

— Masz racj¢, moja droga. W takim razie przejdzmy do szczegétow. Zauwazylam, ze uderzyt
ci¢ moj wyglad, kiedy mnie tylko zobaczyla§ w Babim Jarze, lecz jak si¢juz przekonatas, sa to
jedynie wystudiowane symptomy postepujacej szybko anemii. — Klimienkowa usiadia
w wymoszczonym wzorzysta szydetkowg robotka fotelu na biegunach iciggneta tonem
profesjonalistki: — Usilnie pracuje nad tym okropnym starczym wygladem juz od trzech tygodni,
od chwili, kiedy zapoznatam Anatolija z moja decyzja potaczenia si¢ z Lara.

— Na co moja matka ija bez wahania przystalty§Smy, ciociu. Czy mam wigc rozumie¢, iz
w rzeczywistosci nic ci nie dolega?

— Nie, moja droga, jestem w doskonatej formie. Za to koledzy zkliniki sa dogl¢bnie
przeswiadczeni, iz trawi mnie powazna choroba. Nie sprawia mi przyjemnosci, ze musze ich
oszukiwac, ale ich przekonanie to bardzo wazny element naszego planu.

— Prosze, mow dalej, ciociu. Nie bede ci wigcej przerywala.

— Pytaj $mialo, jesli czego$ nie zrozumiesz. Otdéz wykorzystatam histori¢ choroby i1 wyniki
badan laboratoryjnych jednej z moich pacjentek, ktéra catkiem niespodziewanie zapadta na
biataczke i wkrotce potem zmarla. Choroba rozwijata si¢ blyskawicznie, zaledwie przez szes¢
tygodni, ale biataczka mielogeniczna miewa czasami taki szybki, nadzwyczaj wyniszczajacy
przebieg. Tak wigc juz od trzech tygodni probuje si¢ upodobni¢ z wygladu do tamtej pacjentki
i falszuje wyniki badan na podstawie jej rezultatow.

— Skad mozesz by¢ pewna, ze i specjalisci dadzg si¢ oszukac¢? Przepraszam, ciociu, ale musze
o to spyta¢, gdyz Aleksander i Anatolij z pewnoscig beda chcieli to wiedzie¢, kiedy si¢ spotkamy.

— Dobrze wiem, jak Tola potrafi zamecza¢ pytaniami. Pod tym wzgledem jest bardzo
podobny do Wiktora. Ale w tej sprawie mozecie mi zaufa¢. Postaram si¢, by wszystko wypadto
catkiem wiarygodnie. Nawet sobie nie wyobrazasz, jaki koszmar zaczyna si¢ juz teraz na
Ukrainie, cho¢ od katastrofy w Czarnobylu minety dopiero dwa lata.

— Czyzbys chciata zasugerowa¢ zwigzek miedzy twoja biataczka i awarig w Czarnobylu?

— Brak danych wskazujacych na powigzania migdzy przypadkami biataczki mielogenicznej



a bezposrednim napromieniowaniem, w tej dziedzinie wcigz pozostaje wiele niewiadomych.
Wiasnie wezoraj rozmawiatam o swojej przypadto$ci z ordynatorem kliniki. Muszg¢ si¢ przyznac,
ze uzylam do$¢ chetnie stosowanego przez lekarzy wybiegu. Otdz poprositam ordynatora
o konsultacj¢ w sprawie pacjentki, ktora zachorowala na grype 1 wyjatkowo dtugo nie mogta si¢
zniej wykurowaé. Wcigz odczuwala dotkliwe przemegczenie, lecz usilowata je pokonaé, az
w koncu zwrdcita uwagg, ze rany goja jej si¢ coraz gorzej, czgsto miewa krwotoki z nosa, a krew
pojawia si¢ takze w moczu. Kiedy zglosila si¢ na badania, miala we krwi juz szes¢dziesiat tysigcy
biatych ciatek. To bardzo duzo.

Katerina shichata z wytezong uwaga, utrwalajac w pamigci wszystkie informacje.

— No wigc kiedy powiedzialam ordynatorowi o tych objawach — ciagne¢la Klimienkowa —
pokazatam wyniki analiz i zdjecia rentgenowskie, ktore odpietam od starej karty chorobowej,
wzial mnie za rgce, popatrzyt prosto w oczy 1 zapytal, czy przypadkiem nie opisuj¢ mu wlasnych
symptomoéw. Przedtem wprowadzitam si¢ w odpowiedni nastroj, a ze nawet ten fakt, iz oszukuje
godziwego, zaufanego przyjaciela, sktanial mnie do ptaczu, ze lzami w oczach przyznalam mu
racje.

— T uwierzyl?

— Tak. Oznajmit jednak, ze chcialby mnie zbada¢ osobiscie, aby potwierdzi¢ najgorsze
przypuszczenia. [tu wilasnie jest mi potrzebna twoja pomoc, kochana siostrzenico. Mam
nadzieje, ze jeste$ rownie dzielna jak twoja matka.

— Tez mam takg nadziejg, ciociu.

— Otdz na jutrzejsze badania bedzie mi potrzebnych pare siniakdw, jesli nie chce, by cata ta
mistyfikacja wyszta na jaw. W przeciwnym razie ordynator zpewnos$cig skieruje mnie na
badanie szpiku kostnego. Jesli za§ ujrzy na wlasne oczy, ze potwierdzajg si¢ jego najgorsze
obawy, zrezygnuje ze specjalistycznych analiz. Doskonale wie, jak wysoki jest procent
umieralnos$ci na bialaczke wsréd osob po piecdziesigtce, zwlaszcza w Zwigzku Radzieckim.
Wigc gdy zobaczy siniaki, na pewno nie bedzie chciat robi¢ dalszych badan. Juz ja si¢ o to
postaram.

— Moéwisz powaznie? Mam ci zrobi¢ par¢ siniakow?

— Oczywi$cie. Chodzi o to, by do pozostalych objawow, a wiec krwotokow z nosa, krwi
w moczu, bardzo wysokiej liczby bialych krwinek i ciaglego przemegczenia, doda¢ wyrazne

zasinienia na skorze bioder i ud, bo wowczas mdj szanowny kolega pojmie od razu, ze jedynym



ratunkiem dla mnie moze by¢ wyjazd do moskiewskiej kliniki onkologicznej. Wtedy bez trudu...
bede mogta umrze¢ w przysztym tygodniu.

— A co ci¢ czeka w Moskwie?

— W tamtejszej klinice pracuje nasz serdeczny przyjaciel, takze Ukrainiec, juz od dwudziestu
lat zwiazany zpodziemnym ruchem nacjonalistycznym. On powiadomi moich kolegow
z Kijowa, ze zmarlam na skutek niespodziewanej zapasci krotko po przyjezdzie do Moskwy.
Bedzie to $wietnie pasowato do diagnozy, jaka postawi jutro ordynator. Co wigcej, zostawitam
juz wyrazne dyspozycje, ze moje zwtoki maja zosta¢ poddane kremacji. P6zniej, oficjalnymi
drogami, Anatolij zostanie powiadomiony o moim niespodziewanym zgonie. Akurat ta czgs$¢
planu wydaje mi si¢ najprostsza. Zatem do roboty, moja droga. Naprawde potrzebuje tych
siniakow.

Klimienkowa wstata, z kacika za szafg wyjeta drugg laske, stanela przy stole i wyciagneta ja
w stron¢ Kateriny.

— Chwy¢ za ciefiszy koniec 1 dwa albo trzy razy walnij mnie mocno w to miejsce. — Wskazata
prawe biodro. — A pdzniej jeszcze tu, w lewe udo. Powiem, ze zahaczytam o drzwi, wsiadajac do
samochodu. Dla pewnosci moze zrébmy jeszcze trzeciego siniaka, gdzie$ tu, wyzej. Tylko
uwazaj, zeby nie trafi¢ za wysoko, bo mozesz mi uszkodzi¢ nerke.

— Ciociu... Sama nie wiem...

— Prosze, zrob to, Katiu. W takiej chwili musisz si¢ zdoby¢ na odwagg. Katerina chwycita
oburacz koniec laski, jakby to byt kij do gry w krykieta.

Staneta w lekkim rozkroku, wzigta zamach i uderzyta ciotk¢ w prawe biodro. Klimienkowa,
ktora stata z dtonmi zaci$nigtymi na krawedzi stotu, ani drgneta.

— Nastepnym razem bedziesz musiata w to wlozy¢ wiecej sity. Jestem taka jak twoja matka,
nietatwo nabi¢ nam guza. Prosze, postaraj si¢ bardzie;j.

Czujac tzy cisnace si¢ do oczu, Katerina wzigta wigkszy zamach i z pétobrotu hukneta ciotke
z drugiej strony, wktadajac w ten cios prawie calg site. Starsza kobieta cicho jekneta, po czym
szybko kazata jej powtdrzy¢ uderzenie w prawe biodro, a nastepnie trafi¢ jeszcze nizej, w udo.

— Wiasnie o to chodzito, Katiu — sykneta przez zaci$nigte zeby. — A teraz uderz mnie jeszcze
raz z lewej strony, tak jak poprzednio i na tym skonczymy.

Katerina zblizyta si¢ o pot kroku iz szerokim zamachem wymierzyta cios w lewe biodro.

Mimo woli tzy sptywaty jej po policzkach. Z hukiem postawita laske na podtodze, wsparta si¢ na



niej 1 zwiesita glowg na piersi. Klimienkowa szybko utulila ja w ramionach.

Minute po6zniej Katerina zaczg¢ta opowiadac ciotce o swoich spotkaniach z Anatolijem,
poczawszy od jego krotkiej wizyty w Ermitazu, a skonczywszy na ostatniej rozmowie, do ktorej
doszto przed dwoma dniami w hotelu ,,Ukraina”. Klimienkowa zapisata sobie moskiewski numer
telefonu idoktadnie powtodrzyta hasto, jakim miata si¢ poshuizy¢ w nawigzaniu kontaktu
z Wolodia.

Po6zniej szybko opracowaly wspolnie plan utrzymania kontaktu migdzy soba. Klimienkowa
zaproponowata, ze zadzwoni do pokoju hotelowego Kateriny i przedstawi si¢ jako lekarka
pragnaca udzieli¢ wywiadu na temat sytuacji kobiet w Zwiazku Radzieckim. Miary si¢ spotka¢
dwie godziny po tym telefonie w szatni najwigkszej moskiewskiej krytej plywalni. Obiekt ten,
czynny przez okragly rok, przyciagal wielu che¢tnych, mozna wigc tam bylo bezpiecznie
porozmawia¢. Gdyby jednak Klimienkowa zadzwonila po dziewigtnastej, do spotkania miato
dojs¢ dopiero o dziewiatej nastgpnego ranka. Katerina musiala si¢ tez zaopatrzy¢ w jaki$ nie
rzucajacy sie¢ w oczy, najlepiej polski kostium kapielowy.

Przed wyjsciem z domku Klimienkowa podwineta jeszcze spddnice, zeby obejrze¢ stluczone
miejsca. Byly juz wyraznie zaczerwienione.

Wroécily ta samg drogg. Katerina wysiadta na pustym przystanku trolejbusowym za Babim
Jarem. Zalowala, ze jeszcze tylko raz bedzie si¢ mogta na krétko zobaczyé¢ z nie znang dotad

ciotka, zanim ta, juz jako Lara Martynowa, wyjedzie ze Zwiazku Radzieckiego.

Moskwa, 3 kwietnia, 12.50

Po godzinnym §lgczeniu nad raportami Ricarda Nikitienko mogt w konicu wréci¢ do swojego
gabinetu. Jego uwagg przykula kopia raportu wystanego z Bialego Domu do ambasady
amerykanskiej w Rzymie, omawiajacego przebieg spotkania Gorbaczowa z generatem Titowem,
aw nim szczegblnie jedno zdanie, na podstawie ktorego moglt juz zidentyfikowaé groznego
zdrajcg. Nawet nie spojrzal do tekstu rosyjskiego tlumaczenia tegoz raportu, byt bowiem
przekonany, ze jak zwykle zawiera ono liczne biedy.

We wiasnym zakresie przettumaczyt sobie krotki fragment na rosyjski, po czym wyjat
z szafy pancernej magnetofon zkaseta, na ktorej utrwalil wczorajsza krotka rozmowe

z Klimienka. Nerwowo przewijat taSm¢ w poszukiwaniu tej jednej wypowiedzi, az wreszcie



odnalazt zdanie Klimienki, omawiajgce stanowisko generata Titowa:

»..dowodcy Armii Radzieckiej potraktuja dziewigciomiesigczny termin wycofania,
a zwlaszcza trzymiesigczny termin redukeji stanu o potowe, jesli taki zapis znajdzie si¢ w tekscie
porozumienia, jak osobista zniewage. W ubieglym tygodniu generat Titow miat przedstawié to
stanowisko ministrowi obrony, amoze nawet isekretarzowi generalnemu. Rzecz jasna,
wystepujac z rozkazu generata Gromowa. Obito mi si¢ jednak o uszy, iz kompetentne czynniki
jasno daly do zrozumienia generalom, Ze ocalenie honoru Armii Radzieckiej jest ich
obowigzkiem, a nie zadaniem partii”.

Ogarneto go narastajace podniecenie.

Szybko wyciagnat z szafy wszystkie zebrane materialy dotyczace Klimienki i Aleksandra
Fannina. Po raz kolejny zaglebit si¢ w zyciorys pulkownika i odnalazt krotka notatke o tym, ze
matka Klimienki miata siostr¢ blizniaczke, ktora zaginela bez wiesci w tysigc dziewigéset
czterdziestym trzecim roku izostala uznana za zmarla. Z pozoru nie bylo w tym niczego
niezwykltego, w czasie wojny chyba wszyscy stracili kogo$ bliskiego, nie wylaczajac jego
samego. Ale przeczucie nakazywato mu zachowaé czujnos¢. Zaczal wiec dalej przerzucad
papiery, az trafit na zdjgcie Klimienki z rodzicami, wykonane po uroczystosci wrgczenia mu
orderu w gmachu na Lubiance. Po raz pierwszy Nikitienko przyjrzat si¢ uwazniej matce
pulkownika. Nastgpnie za$, z opanowaniem, ktdre nawet jego zaskakiwalo, wyjat z teczki
Fannina odbitke artykulu z ,Far Eastern Economic Review” zawierajacego zdj¢cie Michaela
Martynowa ijego zony, Lary, zrobione podczas wrgczania biznesmenowi z Hongkongu
pochwalnego listu krolowej. Wystarczylo tylko poréwnaé obie fotografie, by natychmiast
zrozumie¢, co faczy Nikitienke z agentem CIA, Aleksandrem Fanninem. Teraz trzeba bylo
jeszcze te oczywiste dowody zdrady dostarczy¢ na biurko Szapkina. Juz niedtugo miala sig¢

nadarzy¢ ku temu doskonata okazja.

Islamabad, 3 kwietnia, 21.00

Wszystko poszto jak zptatka. Dwie godziny po zachodzie stonca zterenu ambasady
wyjechaty w pigciominutowych odstgpach trzy samochody. Jako pierwszy wyruszyt shuzbowym
wozem tutejszy rezydent KGB, ktoéry wziagl na siebie zadanie odwrocenia uwagi pakistanskiej

tajnej policji. Rzeczywiscie tuz za nim odbita od kraweznika biata toyota corolla



z przyciemnionymi szybami, dotad parkujaca kilkadziesiat metrow dalej, niemal pod samg brama
sasiedniej ambasady chinskiej. Drugi wyjechat zastepca rezydenta, pdzniej zas dowddca stuzb
ochrony. Tymczasem na terenie ambasady Klimienko i Krasin przy pomocy dwodch oficerow
rezydentury zatadowali trzy wielkie zielone skrzynie do furgonetki nissana, po czym
niepostrzezenie min¢li brame i skrecili w przeciwnym kierunku.

Po przejechaniu pieciu kilometroéw kierowca rezydenta odebrat drogg radiowa uméwiony
sygnal, ze wszystko jest w porzadku i stuzby pakistanskie nie zauwazyly ruszajacej, czwartej
furgonetki.

Pie¢ minut pozniej nissan zaparkowal obok poétcigzarowki suzuki ijego tadunek zostat
przeniesiony. Klimienko udzielal kierowcy wskazéwek po angielsku. Kazal mu dostarczy¢
skrzynie na stacje towarowg w Rawalpindi nastepnego ranka, gdy zacznie si¢ juz przetadunek
transportu amunicji, odda¢ je wrgce znajomego czlowieka inatychmiast o wszystkim

zapomniec.

Rawalpindi, 4 kwietnia, 8.00

Od roku, to znaczy od chwili, kiedy Mohammed Qureshi dobrowolnie podja¢ wspotpraca
z radzieckim wywiadem, powodzito mu si¢ coraz lepiej. Krotko po objgciu stanowiska gtéwnego
dyspozytora na stacji towarowej w Rawalpindi zrozumiat, ze zyskat dostgp do informacji, ktore
dla Rosjan moga mie¢ spore znaczenie, dlatego zebrawszy si¢ na odwage, przygotowat list
w zaklejonej kopercie i zaczekat, az furgonetka z ambasady radzieckiej przyjedzie po przesytke
dyplomatyczng. Napisal wprost, ze chcialby za pienigdze informowac o niektorych dostawach
ize godzi si¢ spotyka¢ ztacznikiem w wyznaczonych miejscach. Wsunat te koperte migdzy
papiery potwierdzajace odbior przesytki ioddat je kierowcy. Szofer udal, Zze niczego nie
zauwazyl; byl dobrze przygotowany na takie okoliczno$ci. Dwa dni p6zniej, kiedy Qureshi znow
miat stuzbe, spisal oznaczenia z wojskowych skrzyn przeladowywanych na cigzarowki, dodat do
tego zastyszang od kierowcow wiadomos¢, ze transport jest przeznaczony dla pakistanskich stuzb
specjalnych, po czym przekazat notatki lacznikowi o imieniu Igor. W zamian tamten dat mu
koperte zawierajacg sto pigcdziesigt dolarow 1iobiecat tyle samo za kazda informacje
o transportach wojskowych. Przez rok uzbieralo si¢ tego sporo, poniewaz dostawy sprzetu

1 amunicji zdarzaty si¢ czgsto i nic nie zapowiadato ich szybkiego konca.



Jednak kilka tygodni temu Igor ostrzegt go, ze wspdlpraca zostanie zerwana, jesli nie zgodzi
sie wykonywa¢ rowniez innych zadan. Jednoczes$nie dat do zrozumienia, ze za dodatkowe ustugi
otrzyma dziesigciokrotnie wigkszg sume, czyli pottora tysigca dolarow.

Qureshi zjawil si¢ na stacji pdZznym wieczorem trzeciego kwietnia. Razem z kierowca
polcigzarowki szybko wyladowali trzy duze skrzynie na rampie przy bocznicy, ktdra nazajutrz
miata by¢ wykorzystana do przetadunku zapowiedzianego transportu wojskowego. W dodatku

z okna dyspozytorni mogt je caty czas mie¢ na oku.

Stacja kolejowa w Rawalpindi, 4 kwietnia, 8.00

Kiedy juz caly transport amunicji i materialdow wybuchowych zostal przeniesiony z platform
na cigzarowki, Qureshi, tego dnia wyjatkowo ubrany w kolejarski uniform i stuzbowa czapke,
podszedt do dwdch tragarzy i polecit im zatadowaé na woz jeszcze trzy skrzynie stojace nieco na
uboczu. Kilkanascie minut pézniej konwdj samochodow, wypakowanych tacznie ponad dwoma
tysigcami ton groznego tadunku, wytoczyl si¢ poza teren stacji. Qureshi wrocit do swego biura,
cigzko klapnal na krzesto, otart pot zczota iodetchnat glgboko, prébujac opanowac

przyspieszone bicie serca.

Islamabad, 4 kwietnia, 8.50

Klimienko 1Krasin jechali na skrzyni furgonetki. Bez wigkszego zainteresowania
obserwowali, jak kierowca pokonuje wyludnione ulice Islamabadu, nowoczes$nie rozplanowane;j
stolicy kraju, iskreca w starg Murree Road, wiodacg ku niedalekiej, tetnigcej zyciem dawnej
stolicy, Rawalpindi. Pakistanczycy do$¢ lekkomys$lnie udostgpnili ob6éz Odzri, lezacy w ggsto
zaludnionej strefie migdzy tymi dwoma miastami, na gtéwny sklad amunicji dla rebeliantow
z sgsiedniego Afganistanu.

Juz z daleka Anatolij zauwazyl dlugi szereg cigzarowek o wzorzystych malowidtach na
plandekach, ktore wartownicy kierowali od bramy obozu do poszczegdlnych punktow
roztadunkowych. Wszystkie auta mialy na koncach przednich zderzakéw zatknigte czarne
proporczyki, symbole Bitewnych Zastepéw Proroka. Kilka minut pdzniej furgonetka

zaparkowata w doskonalym punkcie obserwacyjnym, na skraju targowiska, zwanego Round



Market.

Stacja kolejowa w Rawalpindi, 4 kwietnia, 11.00

Qureshi juz z dumg myslat o swoim niedawnym wyczynie, kiedy drzwi dyspozytorni nagle
otworzyty si¢ zhukiem ido $rodka wkroczylo z pistoletami w dioniach trzech oficerow
pakistanskiego wywiadu.

— Zapomnieli$cie czegos, panowie?

Najstarszy ranga stanal tuz przed nim i wymierzyl bron w $rodek jego czota, ktore ponownie
szybko okryto si¢ potem.

— Powiesz mi zaraz, kto ci przekazatl t¢ skrzyni¢ ijakie masz instrukcje. Masz gadaé
natychmiast, albo zastrzele ci¢ na miejscu jak psa!

Skrzynig! — przemkneto przez mysl kolejarzowi. — Zapytal tylko o jedng skrzynig¢! A wiec nie
znalezli jeszcze dwdch pozostatych!

— Jaka skrzynie? — wybakal.

Oficer chwycil go za kotnierz i poderwat z krzesta.

— Bra¢ go! — warknat.

Qureshiego brutalnie wepchnigto na tylne siedzenie czarnej toyoty iz wyciem syren
pospiesznie wywieziono z miasta. Przez cala droge rozmyslat, czy nie lepiej bylo jednak

wytadowac te trzy skrzynie z samochodu prosto do rzeki.

Klimienko pierwszy ustyszatl syreny policyjnych aut nadjezdzajacych Murree Road.
Odwrocit sig, klepnat kierowce w ramig i zapytal:

— Co si¢ tam dzieje?

— Zblizaja si¢ trzy wozy w eskorcie policjantdow na motocyklach. To auta stuzb specjalnych.
Oho, zwalniaja. Wyglada na to, ze skrecg do obozu Odzri.

Anatolij spojrzal na zegarek, byto dwadzie$cia pie¢ po jedenaste;j.

— Biegnij do sklepu po kolege. Chyba mamy ktopoty. Trzeba bedzie przyspieszy¢ akcje.

Obéz Odzri, 4 kwietnia, 11.30



Mohammed Qureshi zostal wprowadzony do pierwszego baraku, gdzie wzdluz $cian
zgromadzono sterty skrzyn z rozmaita amunicja, od rakiet i granatow mozdzierzowych po naboje
do pistoletdéw. Posrodku za$ stala znana mu zielona skrzynia ze zdjetym wiekiem. W jej rogu
znajdowal si¢ duzy ladunek oklejonych tasma samoprzylepna kostek trotylu igrubych
cylindrycznych pojemnikéw, polaczonych kablami z zapalnikiem radiowym. Do tej pory nie
podjeto nawet proby rozbrojenia bomby.

— Kto ci przekazal t¢ skrzyni¢ ijakie dostates instrukcje? — zapytal ponownie oficer
wywiadu, przytykajac mu lufe pistoletu do gtowy.

Qureshi goraczkowo staral si¢ wymysli¢ jakie§ ttumaczenie, ale jego chaotyczne mysli
zapelnialo jedynie wyobrazenie trzech radzieckich skrzynek unoszonych pradem rzeki.
Zadecydowal wreszcie, ze najlepszym rozwigzaniem bedzie ptacz i btaganie o litos¢. Ale nie
zdazyt nawet otworzy¢ ust, kiedy tadunek eksplodowatl, zapeliajac wngtrze baraku ciezkimi
oparami biatego fosforu. Jednocze$nie wybuchty dwie pozostale bomby umieszczone w innych
barakach. W ciagu niespetna minuty caly teren obozu przeksztalcit si¢ w gigantyczne piekto
szalejacych ptomieni. Eksplozje wstrzasaty powietrzem az do rana, jeszcze zanim pakistanskie

shuzby na dobre przystapity do tropienia autorow sabotazu.



Rozdziat 35

Moskwa, 5 kwietnia 1988 roku, 9.30

Nastepnego dnia po akcji w obozie Odzri Nikitienko udat si¢ z dyrektorem Szapkinem do
gabinetu przewodniczacego Czebrikowa, by ztozy¢ mu raport o spektakularnym sukcesie. Po
drodze Szapkin przekazal w zaufaniu, ze sam Kriuczkow wystgpit o odznaczenie putkownika
Klimienki Orderem Lenina. Co zrozumiate, byt to jeden z elementow wyscigu z Jazowem po
wszelkie zaszczyty, jakich nalezalo oczekiwac po tak wspaniatej operacji. Jazow zapewne zdazyt
juz ztozy¢ wniosek o analogiczne odznaczenie putkownika Krasina.

Jechali szybko lewym ,,pasem czajek”, w calej Moskwie zarezerwowanym dla stuzbowych
wozow przedstawicieli elit wladzy. Przez calg droge Nikitienko nie mogt si¢ uwolni¢ od mysli,
ze jak na ironi¢ losu Klimienko zostanie najpierw Bohaterem Zwigzku Radzieckiego, a dopiero
p6zniej on bedzie mogt zdemaskowac tego szczegdlnie groznego szpiega i zdrajcg.

Kierowca przecisnal si¢ wielka czajka na prawo i zatrzymat woz przy krawezniku. Szapkin
energicznym krokiem ruszyt do frontowego wejscia gmachu na Lubiance. Zazwyczaj korzystat
z bocznych drzwi, ale tego dnia przywozit radosne wiesci, musial wigc paradnie przedefilowaé
przez gtéwny hol. W sekretariacie gabinetu Czebrikowa czekat na nich Wtadymir Kriuczkow.

— Przewodniczacy prosit mnie, bySmy tu zaczekali pare minut — rzekl, witajac si¢
z przybytymi. — Wydaje mi si¢, Zze rozmawia przez telefon z Michailem Siergiejewiczem.

— Mam nadziej¢, ze przewodniczacy bedzie rownie zadowolony jak minister obrony
z rezultatOw naszej operacji w Rawalpindi — o$wiadczyl butnie Szapkin. — Z tego, co styszatem,
w ministerstwie przypisuja sobie cala zasluge powodzenia tej akcji. Nikt nawet slowem nie
wspomina o roli, jaka odegralo KGB.

Kriuczkow otworzyt juz usta, zeby odpowiedzie¢, kiedy uchylity si¢ drzwi i Czebrikow
zaprosil gosci do gabinetu. Nikitienko usiad} na sofie obok Szapkina.

— Wiktorze Michajlowiczu — zaczatl szybko Kriuczkow — przynosimy wyjatkowo dobre
wiesci, szczegdlnie cenne w okresie, gdy tak mato jest pomyslnych raportéw mimo licznych
naszych wysitkow w Afganistanie. Jeden z naszych oficerow Kabulskich Sit Interwencyjnych
zaplanowat 1 przeprowadzit akcje sabotazowa, wymierzong w gtdéwna bazg zaopatrzeniowq

duszmanow znajdujaca si¢ na terenie Pakistanu. Operacja zakonczyla si¢ spektakularnym



sukcesem 1 z pewnos$cig przyniosta olbrzymie straty rebelianckim ugrupowaniom. Bedzie musiata
si¢ przyczyni¢ do ostabienia walk, na czym tak bardzo zalezalo sekretarzowi generalnemu
w $wietle konieczno$ci bezpiecznego wycofania naszych oddziatow.

Przewodniczacy KGB spojrzal znad okularéw na Kriuczkowa. Nawet nie probowal
zamaskowa¢ wyrazu glebokiej pogardy malujagcego mu si¢ na twarzy.

— Chyba nie sadzicie, Leonidzie Wtadymirowiczu, ze dopiero teraz dowiaduj¢ si¢ o tej
operacji. Wszyscy w miescie juz o niej moéwig. | wszyscy sobie przypisuja zastugi. Jesli operacja
jest tak wielkim sukcesem KGB, jak moéwicie, to dlaczego minister obrony rozglasza wszem
iwobec, ze od poczatku do konca zostata zorganizowana przez sztab czterdziestej armii?
Styszatem, zZe sekretarz generalny otrzymat juz raport wtej sprawie od generata Jazowa,
w ktorym minister daje do zrozumienia, ze pomyst zorganizowania akcji sabotazowej wyszedt od
niego. Wilasnie przed chwilg probowatem si¢ telefonicznie skontaktowac z sekretarzem
generalnym, lecz w chwili obecnej, co zrozumiale, jest on zanadto przyttoczony rozwojem
wydarzen.

Nikitienko popatrzyt na Kriuczkowa, ktory wyprostowat si¢ w fotelu i odpart:

— Towarzyszu przewodniczacy, zostalem wezwany do gabinetu sekretarza generalnego tuz
przed wyjazdem z Jaseniewa. Poproszono mnie, bym wczesnym popotudniem osobiscie ztozyt
Michaitlowi Siergiejewiczowi raport z akcji w Rawalpindi. Zakladam, ze wy rowniez przy tym
bedziecie.

Czebrikow gwaltownie poczerwienial na wies¢, ze Gorbaczow z pomini¢ciem hierarchii
shuizbowej Komitetu zwrocit si¢ bezposrednio do szefa Pierwszego Dyrektoriatu KGB.

— Mozecie by¢ pewni, Wladymirze Aleksandrowiczu, ze Michait Siergiejewicz bedzie juz
znal catg prawdg o akcji w Rawalpindi z rozmowy ze mng. Mozecie by¢ takze pewni, ze doceni
rol¢ waszego dyrektoriatu... to znaczy catego Komitetu w zaplanowaniu i przeprowadzeniu tej
btyskotliwej operacji.

Nikitienko spuscit wzrok, gdyz nie mogt dluzej patrzy¢ na wykrzywiona nienawiscia twarz
przewodniczacego, zmuszonego do rozmowy z cztowiekiem, ktory juz wkrotce miat go zastapi¢

na stanowisku.

Moskwa, 5 kwietnia, 11.30



W restauracji ,, Tbilisi” Rogow przecisnal si¢ do kontuaru i wzigl od barmana stuchawkg.

— Rogow.

— Wotodia, mo6j drogi, czy nie zechciatbys si¢ spotka¢ z kolejng mitg uciekinierkg z Czarmego
Tulipana? Mam nadziej¢, Zze znajdziesz dla mnie trochg czasu.

— Mozesz przyj$¢ zaraz? — spytal bez wahania. — Chetnie ci udowodnig, jak troskliwie
zajmuj¢ si¢ wszystkimi uchodZcami z Czarnego Tulipana.

— Jestem w poblizu, moj drogi. Spotkamy si¢ za kilka minut.

— Bede czekat przy drzwiach.

W glebi ducha Rogow nawet si¢ spodziewal, ze zapowiedzianym przez Klimienkeg
tajemniczym uciekinierem bedzie kobieta. Teraz pomyslal jednak ze zdziwieniem, ze — sadzac po
glosie — byla starsza, niz tego oczekiwat. Gdyby kto$ podstuchat t¢ rozmowe, mogtby nabrad
podejrzen, bo zwykle dzwonity tu znacznie mlodsze kobiety. To bylo jednak mato
prawdopodobne, Rogow rozdawat wysokie tapoéwki za to, by nie korzystano z podstuchu na tej

linii.

Kabul, dowédztwo 40. armii, 12 kwietnia

W czasie porannej odprawy, nastgpnego dnia po operacji w Rawalpindi, Klimienko i Krasin
zostali potraktowani jak bohaterowie. Za to w pierwszej depeszy z Ermitazu Aleksander napisat
lakonicznie, ze wycofuje swoja wczesniejsza prosbe o wyjasnienie ewentualnych ,,gwattownych
reakcji ze strony czterdziestej armii” w przypadku nasilenia dziatan mudzahedinow. Wydarzenia
w Odzri staly si¢ az nazbyt doktadnym wyjasnieniem.

W odpowiedzi Anatolij oméwit tylko przebieg swojego spotkania z Katering w Moskwie. Ich
wspolny plan zostal wcielony w zycie, nie mozna si¢ juz byto zniego wycofa¢. Przypomniat
takze Fanninowi, ze nadal prosi o jak najpelniejsze informacje o putkowniku KSN, ktory nie
tylko zbiera materialty na temat swojego kolegi, ale zdazyt tez z powodzeniem zidentyfikowac

tajemniczego Aleksandra z Paktii.

Moskwa, 24 kwietnia

Nikitienko otrzymat w koncu raport z plywajacej rezydentury na pokladzie MS ,,Bajkal”,



potwierdzajacy jedynie wiadomosci, ktore uzyskal dla niego miody geniusz komputerowy.
Wsrdd paru interesujacych danych znalazt réwniez te, ze K. Martynowa postuguje si¢ tez
nazwiskiem Catherine Martin.

Kilka dni pozniej Nikitienko ponownie zasiadt uboku Siergieja Bochana i poprosit
o sprawdzenie w bankach danych informacji dostarczonych przez agentoéw z ,.Bajkatu”.

— Sprobujmy odnalez¢ t¢ Katering Martynowa lub Catherine Martin, urodzong w tysigc
dziewigéset czterdziestym dziewiatym roku w Szanghaju — zaproponowal major. — Widze, ze
postuguje si¢ nie tylko brytyjskim paszportem wystawionym w Hongkongu, lecz takze
dokumentami francuskimi i amerykanskimi, a ponadto ma dyplom Sorbony. Zaraz zobaczymy,
czy kiedykolwiek przekraczata naszg granicg.

Juz po kilku sekundach na ekranie wys$wietlil si¢ wynik poszukiwan.

— Wiasnie jest tutaj, towarzyszu putkowniku! Kilkaset metrow stad, na drugim brzegu rzeki!

— Jak to na drugim brzegu rzeki?

— Wasza Catherine Martin, poslugujaca si¢ paszportem francuskim, urodzona
w czterdziestym dziewigtym roku, jest korespondentkg pisma ,,Far Eastem Focus”, akredytowang
w Moskwie. Po raz ostatni przechodzita kontrolg celng dwudziestego 6smego marca na lotnisku
w Szeremietiewie. Zamieszkata w hotelu ,,Ukraina”. Zlozyla wniosek ina poczatku kwietnia
otrzymata przepustke na podréz do Kijowa.

Nikitienko szybko zapisat na kartce kilka nazwisk i1 potozyt ja obok klawiatury komputera.

— Czy istnieje sposob na to, byscie mogli za pomoca komputera §ledzi¢ trasy podrozy tych
ludzi po §wiecie?

Bochan popatrzyt na niego ze zmarszczonymi brwiami.

— Dziwie sig¢, ze o to pytacie, towarzyszu... Karmie Siergiejewiczu. Juz jaki§ czas temu
meldowatem kompetentnym czynnikom, iz jest to w pelni wykonalne.

Nikitienko w zamysleniu pokiwal glowa.

— I jaki byt efekt?

— Powiedziano mi, ze koszty eksploatacji komputerow sg za wysokie, a Komitet dysponuje
wystarczajacg liczba oficeréw do prowadzenia tego rodzaju zadan.

Karm potozyt dlon na ramieniu majora.

— Czy mogliby$cie na moja odpowiedzialno$¢ zleci¢ $ledzenie tych osob iprzedstawi¢

wyniki tylko mnie?



Bochan popatrzyt na spis nazwisk.

— Tak, oczywiscie. To bedzie bardzo ciekawy sprawdzian mojej teorii. Jesli sprawa dotyczy
tylko tych paru 0os6b, moge zacza¢ natychmiast.

Pospiesznie wprowadzil kilka rozkazow i1 wpisal nazwiska: Martin Catherine, Martynowa
Katerina, Martynowa Lara, Martynow Michael, Fannin Aleksander, Gromek Jan. Z uwaga
popatrzyt na ekran, na ktérym zaczely si¢ przewija¢ linie komunikatow.

— Aoto ipierwsze odkrycie dotyczace waszej kobiety — rzekl, odczytujac wiadomos¢. —
Komputer potwierdza jej przekroczenie granicy na lotnisku w Szeremietiewie dwudziestego
O6smego marca, ale zarazem ujawnia, ze Catherine Martin zarezerwowala bilet powrotny na
czwartego maja w samolocie linii Finnair z Leningradu, lot numer cztery tysigce dziewigéset
siedemdziesiat szes¢.

Nikitienko z uznaniem pokiwat glowa, us§miechajac si¢ lekko.

— Chwileczke! — wykrzyknal Bochan. — Mamy kolejng wiadomo$¢. Chwile pdzniej Karm
pospiesznie notowal, ze wydana zostata wiza niejakiej Larze Martynowej, urodzonej czwartego
kwietnia tysigc dziewiecset dwudziestego szdstego roku, postugujacej sie paszportem brytyjskim.
Kobieta wlasnie dzi§ wyptywala z Hongkongu na poktadzie ,,Chabarowska” izgodnie z planem
wycieczki ma zej$¢ na lad w Nachodce, po czym odlecie¢ z Wiadywostoku do Moskwy
samolotem Aeroflotu, lot numer pigéset trzydziesci cztery, a po czterech dniach zwiedzania,
czwartego maja, wyruszy¢ z Leningradu do Helsinek samolotem linii Finnair, lot numer cztery
tysigce dziewigCset siedemdziesiat szesc.

— Przeciez to ten sam rejs, ktorym bedzie opuszczata nasz kraj Catherine Martin, towarzyszu

putkowniku!

Kiedy Nikitienko zajrzat do sekretariatu, Szapkin zawotat go zza uchylonych drzwi gabinetu.

— Karmie Siergiejewiczu, otrzymatem wlasnie wiadomos$¢, ktora z pewnoscig zmartwi was
tak samo, jak mnie. Ot6z matka Anatolija Wiktorowicza nagle zmarta w Moskwie. Spada na
mnie przykry obowigzek powiadomienia o tym putkownika Klimienki. Chciatem, byscie o tym
wiedzieli, bo osobiscie znacie Anatolija Wiktorowicza.

Nikitienko z trudem zachowywal kamienny wyraz twarzy. Nie konczaca si¢ lawina zdarzen
sprawiata, ze odczuwal niemal zawroét glowy.

— Czy zadbano juz o przygotowania do uroczystego pogrzebu, Leonidzie Witadymirowiczu?



Moze ja bym si¢ tym zajal?

— Jestescie bardzo troskliwi, Karmie Siergiejewiczu, ale juz o to pytalem. Zwloki Kateriny
Klimienkowej zostaly wczoraj skremowane. Zapisala w ostatniej woli, ze ma by¢ spalona
natychmiast po $mierci. Nie miala Zadnej rodziny, tylko Anatolija Wiktorowicza. Jego ojciec
zmart przed dwoma laty, jak zapewne pamigtacie.

— Tak, pamigtam. Klimienko byt w Zalobie. Ale moze mogtbym przynajmniej porozmawiacd
z personelem szpitala, zeby si¢ upewnié, czy na pewno nie trzeba jako$ pomdc Anatolijowi

Wiktorowiczowi. Z pewnoscig kto$ powinien si¢ zatroszczy¢ o majatek zmarte;j.

Hongkong, 24 kwietnia, 17.45

Aleksander udzielal Larze ostatnich wskazowek przed wyjazdem.

— Na poktadzie ,,Chabarowska” nic ci raczej nie zagraza. To autentyczna ptywajaca placowka
KGB, niemal peta rezydentura, lecz agenci nie powinni zwraca¢ na ciebie baczniejszej uwagi,
chyba ze ktos im to zlecit.

Michael byt szczegdlnie zdenerwowany, nie potrafit si¢ znalez¢ w sytuacji, ktorej nie moze
kontrolowac¢ i na ktéra nie ma zadnego wptywu.

— Podczas rejsu po morzu begdziesz miata okazja dobrze wypocza¢, moja droga.

— Masz racj¢, Misza — odparta Lara, ktora ostatnio nadzwyczaj cz¢sto zdrabniata imi¢ meza.
— Prawdziwe podchody zaczng si¢ dopiero w Nachodce. Zgadza si¢, Aleks?

— Nie inaczej. W samym porcie tez raczej nie nalezy oczekiwa¢ niespodzianek. Jak sie
domyslam, uczestnicy wycieczki zostang przewiezieni autobusem na lotnisko we Wiadywostoku
1 do$¢ szybko wyprawieni do Moskwy. KGB w Nachodce takze nie bedzie sobie zawracato
glowy grupa turystow, podrézujacych tranzytem do stolicy.

— Chyba powinnam si¢ przygotowac na szok, jakim bedzie dla mnie powr6t do Nachodki po
tylu latach. Ostatnim razem widziatlam to miasto w czterdziestym czwartym roku. Boje si¢, zeby
mnie nie opadty niezbyt przyjemne wspomnienia.

— Pewnie oboje z Michaelem domyslacie si¢ juz, co chce powiedzie¢ — ciggnal Fannin — bedg
musial to jednak powtorzy¢. Po wyladowaniu na lotnisku w Szeremietiewie zostaniesz
potraktowana jak kazdy turysta z Zachodu. Procedura nie zmienita si¢ od lat. Podczas kontroli

paszportowe] zapewne trafisz na oficera KGB, ktéry z pozoru powinien jeszcze chodzi¢ do



szkoly. Nie daj si¢ jednak oszukaé jego mtodzienczym wygladem, to fachowiec. Bedzie powoli
przegladal caty paszport, a jednoczesnie stopa naciskat pedat, fotografujac kazda strone. Pewnie
si¢ nie odezwie ani slowem, najwyzej zapyta, jak dlugo zamierzasz pozosta¢é w Zwigzku
Radzieckim. PdzZniej zatelefonuje, moze nawet dwukrotnie. Nie bedziesz styszata, co méwi do
shuchawki. Zapamigtaj jednak, ze to tylko rutynowe czynno$ci, majace na celu wyprowadzenie
cztowieka zréwnowagi. Wigkszo§¢ zwyklych turystow okazuje zdenerwowanie, czasami
dochodzi do ostrej wymiany zdan. Jesli natomiast kto§ ma co$ do ukrycia, zazwyczaj czeka
W napiegciu 1 czgsto zaczyna si¢ poci¢. Byloby wigc najlepiej, gdyby$ delikatnie okazata jako$
zniecierpliwienie.

Lara zasmiata si¢ nerwowo.

— Mam delikatnie okaza¢ zniecierpliwienie?

I tak ciagnelo si¢ to przez godzing. Aleksander omawiat szczegdlowo przebieg calej
wycieczki, zardbwno pobyt w Moskwie, jak iLeningradzie. Lara usilowata jak najwigce]
zapamigta¢. Wreszcie doszedt do etapu, kiedy czwartego maja wraz z Michaelem bedzie musiat
odebra¢ na lotnisku w Helsinkach przybyla Katering Klimienkowa. Cata trdjka miata nastgpnie
zaczeka¢ w Finlandii na przylot Lary i Kateriny, co powinno potrwa¢ dwa lub trzy dni ze
wzgledu na burzg, jaka si¢ rozpeta wokot ,.skradzionych” dokumentow Lary. Fannin liczyt
jednak na to, ze brytyjski konsul z Leningradu wywrze odpowiedni nacisk na tamtejsze wtadze,

w zwiazku z czym wszystko powinno si¢ wyjasni¢ w ciggu dwoch dni.

Kabul, 24 kwietnia, 23.45

Dochodzita juz pomoc, kiedy Krasin wezwal Anatolija do pokoju lacznosci sagsiadujacego
z gabinetem generata Titowa. Powitat go w drzwiach sekretariatu z grobowa ming.

—Tola, jest dla ciebie wiadomos$¢ z Komitetu.

— A ¢0z to za pos¢pny nastrdj, towarzyszu putkowniku? Co sie stato?

— Przykro mi, Tola. Przyjmij moje kondolencje. Chodzi o twoja matk¢. Masz Szapkina na
linii. — Wyciagnat w jego kierunku stuchawke telefonu.

Z powodu ztozonego procesu szyfrowania glos docierat znieksztatcony, przerywany do tego
stopnia, ze Klimienko nie wszystko rozumiat.

— Anatoliju Wiktorowiczu... Mowi Leonid... Strasznie mi przykro... wasza matka...



$miertelnej choroby... zmarfa nagle.

— Ledwie was stysza, Leonidzie Wladymirowiczu! Czyzbys$cie chcieli powiedzie¢, Zze moja
matka umarta?!

— Tak... Nie znam... szczegotow... Karm Siergiejewicz sprawdza... w klinice... Przylecicie do
Moskwy... Prawda?

— Tak, oczywiscie! Ale matka Zyczyla sobie, by jej zwloki poddano kremacji! Czyzby
ostatnia wola nie zostata wykonana?!

— ..rozumiem... Karm Siergiejewicz... takze zdziwiony.

— Dzigkuje za waszg troske, Leonidzie Wiadymirowiczu, mimo ze chodzi o sprawy osobiste!
Nie trzeba bylo zawraca¢ glowy Karmowi Siergiejewiczowi takimi sprawami! Postaram si¢
przylecie¢ jak najszybciej i samemu zajac si¢ formalnosciami!

— ..si¢ nie troszczcie, Anatoliju Wiktorowiczu... Karm Siergiejewicz... prawdziwy
przyjaciel... pewnie wiecie.

— Tak, oczywiscie, Leonidzie Wladymirowiczu! Wiem, jakim oddanym przyjacielem jest
Karm Siergiejewicz! Jeszcze raz bardzo dzigkuje, ze zechcieliscie mnie powiadomic!

— Zaczekajcie... Karm Siergiejewicz...

Chwilg p6zniej w stuchawce rozlegt si¢ glos Nikitienki, rownie stabo rozpoznawalny.

— ...putkowniku... bardzo przykro... ze z tak smutnego powodu... Robitem co w mojej mocy...
tragicznej chwili...

— Naprawde, Karm, nie musiates si¢ trudzi¢! To nic waznego!

— ...drobne pocieszenie... wasza matka w koncu... polaczy z najblizszymi... dla was raczej
wazne... szczeg6lnie teraz...

Po chwili znow przez szumy i trzaski doleciat glos Szapkina.

— Zajrzyjcie do mnie najszybciej, jak bedzie to mozliwe, Anatoliju Wiktorowiczu. Wolatbym
nie zawraca¢ wam gltowy w takich okolicznosciach, ale przewodniczacy Kriuczkow chce si¢
zwami zobaczy¢. Prawdopodobnie zamierza wam zorganizowac spotkanie z sekretarzem
generalnym, byscie osobiscie mogli ztozy¢ raport z akcji w Rawalpindi, ktéra tak bardzo
pomogta mu w podejmowaniu decyzji politycznych. Porozumienie genewskie jest juz wtasciwie
gotowe do podpisania i sekretarz generalny powiedziat towarzyszowi Kriuczkowowi, ze teraz
Woroncow moze je juz podpisa¢ bez uczucia hanby. To gtéwnie twoja zastuga, Tola.

Klimienko byt tak zaskoczony, ze niespodziewanie zniknety przerwy w facznosci, iz prawie



nie stuchat, co Szapkin méwi.
— Tak, Leonidzie Wtadymirowiczu. Zobaczymy sig, jak tylko przyjade do Moskwy. Jeszcze
raz za wszystko dziekuje.

Obaj z Krasinem zasiedli w pustym gabinecie Titowa.

— Rozumiesz co$ ztego czekistowskiego betkotu nad garstkg fatszywych prochow twojej
matki, drogi putkowniku?

Ale 1jego Klimienko w ogole nie stuchal.

— Powiedziat, ze matka bedzie si¢ mogta teraz polaczy¢ ze swoimi najblizszymi, co powinno
by¢ dla mnie wazne — mruknat pod nosem. — Sam nie wiem, jak to rozumie¢. Boj¢ si¢, ze nie jest
to zwykly zbieg okolicznosci.

Sasza spogladat na niego z posgpna ming.

— Lece z toba do Moskwy — o$wiadczyl po chwili. — Nakloni¢ Titowa, aby wydat taki rozkaz.
Wole by¢ przy tobie, gdyby zaszto co$, co mogloby nas obu zaprowadzi¢ do celi. Jak znam
ciebie, mozna oczekiwac jeszcze bardziej szalonych pomystow niz upozorowanie $mierci wiasne;j

matki.

Hongkong, 25 kwietnia, 1.40

Dzwonek telefonu w sypialni wyrwat Aleksandra z lekkiego snu.

— Stucham, Fannin.

— Aleks, przygotuj aparat do odbioru wiadomosci specjalnej — rzucit szybko Tim Rand.

— Daj mi par¢ minut.

Aleksander blyskawicznie rozstawit odbiornik satelitarny na werandzie inakierowal dysk
anteny na pozycje satelity geostacjonarnego.

— Ermitaz, Ermitaz, tu Hongkong. Jak mnie styszysz?

— W porzadku, szefie. Mam do przekazania pilng depesz¢ z Kabulu. Czytam: ,Musisz
zawr6ci¢ podroznika z drogi. Powtarzam, musisz zawrdci¢ podroznika. Pojawila si¢ realna
grozba spalenia moskiewskiej operacji, podroznik moze wpas¢ w zasadzke. Sadze, ze najwicksze
niebezpieczenstwo grozi obu pannom oraz Pawlowi ze strony KSN. Trzeba go zneutralizowac.

Bardzo jest potrzebna twoja pomoc. Za trzydziesci sze$§¢ godzin odlatuje do Moskwy, tam



uczyni¢ wszystko, by si¢ przekonaé, do jakiego stopnia nastgpita dekonspiracja, i poczyni¢ plany
unieszkodliwienia KSN. Czekam na odpowiedz do godziny piatej dwudziestego szostego
kwietnia. Niech ci¢ Bog prowadzi. Koniec, koniec”.

,Chabarowsk™ wyplynal z Hongkongu pi¢¢ godzin wczesniej inie bylo sposobu na

skontaktowanie si¢ z Larg do czasu, az wycieczka przybedzie do Wiadywostoku.

Waszyngton, 25 kwietnia, 15.30

Frank Andrews, na wyrazne polecenie Jima Taggarta, zastepcy prezydenckiego doradcy do
spraw bezpieczenstwa narodowego, musiat pozosta¢ w miescie po niespodziewanej Smierci Billa
Caseya. Niektore operacje, zapoczatkowane pod osobistym nadzorem dyrektora, musiaty by¢
kontynuowane wlasnie pod kontrolg biura doradcy, analezaly do nich takze dziatania CIA
w ostatniej fazie wojny afganskiej, w ktore byt zaangazowany Andrews. Dlatego to on odebrat
telefon tacznosci satelitarnej w zagraconym gabinecie w podziemiach Starego Gmachu
Rzadowego w Waszyngtonie.

— Jak si¢ domyslam, mowi A. z Hongkongu. A ktdra to u ciebie jest godzina, przyjacielu?

— Zostalo jeszcze troche do wschodu stonca, Frank, ale nie moglem czekaé. Potrzebna mi
pewna przystuga z twojej strony, to nadzwyczaj pilna sprawa.

— To u ciebie normalne, Aleks. O co chodzi?

— Po pierwsze, potrzebne mi dane ze specjalnego tajnego archiwum, dotyczace putkownika
KGB, ktorego akta personalne juz dla mnie sprawdzaliscie, niejakiego Karma Siergiejewicza
Nikitienki. I nie obchodza mnie Zadne duperele biograficzne. Przede wszystkim chciatbym znaé
powadd, dla ktérego zaliczono te akta do $cisle tajnych. Nie obchodzi mnie tez, jak to zalatwisz.

— Nie wiem, czy dam rade cokolwiek zatatwi¢, nie tracajac napietych strun miedzy
Pennsylvania Avenue a Langley.

— Nawet zdrowo je szarpnij, Frank. Chodzi o bezpieczenstwo mojego informatora, ktory
dostarczal nam najwazniejszych danych do rokowan pokojowych w Genewie. Po drugie,
spotkajmy si¢ w Berlinie Zachodnim za dwa dni, awigc dwudziestego sidédmego,
o dziewig¢tnastej w holu hotelu ,,Kempinksy”. Spedzimy tam jaki$ czas, wigc zarezerwuj pokoj.
Przywiez komplet moich fatszywych dokumentéw na nazwisko Jana Gromka. Moglbys takze

wyciaggngé z magazynu jakies wschodnioeuropejskie ubrania, w sekcji technicznej obiecywali



zachowa¢ je dla mnie. Upewnij si¢ tylko, aby dokumenty byty aktualne. Potrzebne beda stemple
w paszporcie, delegacja stuzbowa i tak dalej. Zbierz rowniez troche réznych drobiazgow, ktore
by potwierdzaty, ze w tym miesigcu Gromek wiele podrézowat miedzy Warszawa, Praga,
Berlinem i Budapesztem. Musze by¢ gotow na wyjazd z Berlina do Moskwy.

Andrews pospiesznie sporzadzat notatki.

— Cos jeszcze?

— Owszem. Przygotuj si¢ na kilkudniowy, moze nawet tygodniowy pobyt w Niemczech.
Bedzie mi potrzebny kanat przerzutowy do wschodniego Berlina i bezpieczna droga powrotna po
trzech lub czterech dniach.

— Kaszka z mlekiem — mruknat ironicznie Frank. — Chyba ci juz to méwilem, Aleksandrze,
ze przez ciebie ani chybi zarobi¢ kulke w teb albo wylece z agencji?

— Sam réwniez si¢ narazam, Frank. A teraz pozwol, przyjacielu, ze tym optymistycznym
akcentem zakonczg rozmowe. Do zobaczenia w Berlinie.

W Hongkongu bylo zdecydowanie za wcze$nie, by $ciaga¢ zt6zka Michaela. Fannin
postanowit, ze zadzwoni do niego za par¢ godzin, ale powie tylko, ze zaszty nieprzewidziane
okolicznosci i by¢ moze trzeba bedzie odwota¢ spotkanie na lotnisku w Helsinkach. Na razie

Martynow nie musiat wiedzie¢ wigce;j.

Kabul, 25 kwietnia, 21.00

Odczytujac pojawiajace si¢ kolejno wiersze na malenkim cieklokrystalicznym ekranie,
Klimienko zyskiwal coraz wigksza pewnos¢, ze wydarzenia catkowicie wymknety mu si¢ spod
kontroli. Aleksander potwierdzat odbior depeszy, wyjasnial jednak, ze jest za pdzno, aby
zawréci¢ Lare z trasy wycieczki. Obiecywat zdwoi¢ wysitki w celu uzyskania doktadniejszych
informacji o Nikitience, dawat mu jednak wolng r¢ke w zakresie ratowania obu panien oraz
Pawta. Chciat tez udzieli¢ mu wszechstronnej pomocy, dlatego uprzedzat, by po przylocie do

Moskwy Anatolij byl przygotowany na awaryjny kontakt o kazdej porze dnia i nocy.

Kabul, 26 kwietnia, 14.30

Klimienko spotkal si¢ z Krasinem juz na kabulskim lotnisku, niemal dwie doby po



zagadkowej rozmowie telefonicznej z Szapkinem 1 Nikitienka.

— Tola! Wyjrzyj przez okno! Oto nasz transport do ukochanej stolicy! Czy nie o tym zawsze
marzyliSmy?

Do stojacego na pasie odrzutowca I-76 podjechala wiasnie cigzaréwka wytadowana
charakterystycznymi skrzyniami obitymi cynkowang blacha, zawierajacymi zwloki Zomierzy
zabitych w Afganistanie.

— Jak widzisz, Sasza, chyba i my si¢ w koncu zatapalismy na przelot Czarnym Tulipanem —

mruknal Anatolij.



Rozdziat 36

Moskwa, 26 kwietnia, 15.30

Nikitienko spogladal twardo na siedzacego naprzeciwko ordynatora moskiewskiej kliniki
onkologicznej. Arkadij Szewczenko zpozoru budzit zaufanie, mial na sobie $nieznobiala,
sztywno nakrochmalong koszulg, nosit krotko przystrzyzone wlosy, a o jego dlonie troszczyla si¢
chyba wprawna manikiurzystka. Dbat zreszta nie tylko o swoj wyglad, lecz takze o reputacje
znakomitego fachowca, opiekujacego si¢ przedstawicielami nomenklatury. Pulkownika jednak
uderzylo juz od poczatku, Ze jest nadzwyczaj zdenerwowany.

— Doktorze Szewczenko, nagta $mier¢ Kateriny Klimienkowej, w dodatku tak krotko po
zgonie jej meza, to prawdziwa tragedia. Mo6j drogi kolega, jej syn, w trakcie wypetniania
internacjonalistycznych obowiazkow utracit niemal jednoczesnie oboje rodzicow.

— Tak, to bardzo smutne, nie mogliSmy jednak nic dla niej zrobi¢. Bialaczka mielogeniczna
czgsto atakuje bez ostrzezenia i nie znamy na nig skutecznego lekarstwa, zwtaszcza gdy chory
jest juz w zaawansowanym wieku. Mozna si¢ pociesza¢ tylko tym, ze $mier¢ nadeszia
niespodziewanie inie sprawita Katerinie Klimienkowej wielu cierpien. MogliSmy uchronié¢
pacjentke¢ przed bolem az do ostatniej chwili.

Szewczenko takze przygladat si¢ uwaznie swemu rozmowcy. Doskonale wiedzial, ze jest on
oficerem KGB. Nawet spodziewat si¢ takiej wizyty po tym, jak udzielit Klimienkowej pomocy
w zniknigciu bez $ladu. Niemniej ten putkownik o tagodnych rysach twarzy, lecz smutnym,
lodowatym spojrzeniu, od pierwszej chwili budzil w nim lgk. A ze doktor zdawal sobie sprawe,
iz nie potrafi ukry¢ strachu, ogarnialo go coraz wigksze przerazenie.

— Tak, rozumiem, ze niektore $miertelne choroby atakuja nagle. Zastanawia mnie jednak,
dlaczego Klimienkowa nie powiadomita syna o swojej przypadlosci. Przeciez musiata wiedzie¢,
co jej dolega. Sama byta lekarka.

— Na pewno wiedziala — odpart z namystem Szewczenko. — Zaraz po przyjezdzie oznajmita
mi, ze ma powazne watpliwosci, czy zdotamy jej pomdc, mimo wszystko chciata si¢ poddac
leczeniu.

— Stad wynika, ze znali$cie Klimienkowa wczesniej.

— Znam jej rodzing od lat, zaraz po wojnie studiowatem razem z Katering na Uniwersytecie



Kijowskim. Pézniej, po zrobieniu specjalizacji z onkologii, przeniostem si¢ do Moskwy. Ona za$
skonczyta potoznictwo i zostata w Kijowie.

— Za kilka dni przyleci z Afganistanu do Moskwy jej syn, Anatolij. Obawiam si¢, ze bedg
musial mu wyjasni¢, dlaczego kremacja zwlok jego matki nastgpita tak szybko, zanim zdazyt si¢
z nig pozegna¢. Zapewne uzna to za trochg... niezwykte. Przyznam, ze sam jestem zaskoczony.
Od czasow rewolucji rzadko przeprowadza si¢ kremacje, mimo ze to oczywisty sposob
pochoéwku. A jeszcze bardziej wydaje si¢ on dziwny u tak wierzacej osoby jak Klimienkowg. —
Nikitienko zawiesil glos, pragnac do maksimum wykorzysta¢ t¢ nikla szansg, jaka stwarzala
wiara katolicka, mimo ze nie wiedzial nic pewnego o wyznaniu kobiety. Ale wyraz twarzy
Szewczenki byt dla niego wystarczajaca odpowiedzia.

— Katerina byta bardzo pigkng kobieta, a co za tym idzie, odrobing pr6zng. Ostatnie stadium
choroby bardzo si¢ odbilo na jej wygladzie, pewnie dlatego zazyczyla sobie kremacji natychmiast
po $mierci. Powiedziala mi otwarcie, Ze nie wyobraza sobie, aby ktokolwiek, a zwlaszcza jej syn,
mogt ja oglada¢ w takim stanie. Probowatem ja przekonywacé, ze to bzdura, ale wymogta na mnie
obietnice spetnienia jej woli. Nie zostawila mi wyboru. Natomiast co si¢ tyczy wiary, naprawdeg
nie umiem powiedzie¢ nic w tej sprawie, towarzyszu putkowniku.

— Swietnie rozumiem panska sytuacje, doktorze — ciagnat Nikitienko. — Wszyscy jestesmy
prozni. Chceiatbym si¢ teraz zaopiekowaé rzeczami zmartej. Czesto wypehiatem t¢ — smutng
powinno$¢ podczas stuzby w Afganistanie. Nawet $mier¢ innej osoby nie uwalnia nas od
niektorych obowigzkow.

— Tak, oczywiscie. — Szewczenko wstal zza biurka. — Domyslam sie, ze chcecie zaoszczedzi¢
ktopotéw Anatolijowi. Bedziecie tylko musieli podpisa¢ protokot. Takie sg przepisy.

Doktor poprowadzit go do niewielkiego magazynu.

— Prosze, tu jest spis zawarto$ci torby. Prosze pokwitowaé odbidr rzeczy. — Szewczenko
podsunat mu formularz, na ktorym byto wyszczegdInionych najwyzej dziesie¢ pozycji.

— Teraz widze, ze Klimienkowa rzeczywiscie nie spodziewala si¢ po was zadnej pomocy,

— Nie rozumiem — odpart lekarz spietym gltosem.

— Nie liczyla na dluzszy pobyt w waszej klinice, skoro zabrata ze sobg tylko jedng zmiang
bielizny. Zaktadam, ze w drugim komplecie zostata skremowana. To takze wydaje si¢ dziwne,
zwlaszcza ze jak mowiliscie Klimienkowa byla kobietg prozng. Oczywiscie, w pozytywnym tego

stowa znaczeniu.



Szewczenko poczut, ze mimo woli si¢ czerwieni.

— Nie zwrécilem uwagi na to, co po niej zostato. Niestety, nawet w naszym szpitalu czgsto
ging rézne przedmioty. Niektorzy sadza, ze zmartym nie beda juz potrzebne zadne dobra
materialne. Jestem pewien, iz doskonale mnie rozumiecie, putkowniku.

— Tak, jasne. Ale wsrdd tych rzeczy nie ma takze ani szczoteczki do zgbow, ani zadnych
przyborow toaletowych. Czyzbyscie sugerowali, ze kto§ wzigl sobie szczoteczka do zgbow po
zmartej kobiecie? Coz, towarzyszu doktorze, wiele spraw bedzie nas zadziwiato az do konca
zycia. Nie chce wam zabiera¢ wigcej czasu, bo chorzy na pewno czekaja. Mam tylko nadzieje, ze
dobrze zrozumieliscie, iz doskonale wiem, jaka przystuge oddaliscie Katerinie Klimienkowej —
zakonczyt z ironicznym u$mieszkiem.

Szewczenko poczut, ze dlonie ma wilgotne od potu. Niepostrzezenie wytart je wiec o fartuch,

nim odwazyt si¢ uscisna¢ na pozegnanie reke Nikitienki.

Moskwa, 27 kwietnia, 4.30

Klimienko 1iKrasin z glgbokim westchnieniem ulgi wysiedli w Taszkiencie zsamolotu
przewozacego transport polegltych. Dalej polecieli zatloczonym rejsowym odrzutowcem
Aeroflotu, ktory wyladowat w Domodiedowie sporo po potnocy. Kiedy czekali jeszcze na swoje
bagaze, Nikitienko zawotat ich od strony barierki oddzielajacej poczekalnie.

— Anatolij Wiktorowicz! Putkownik Krasin! — ryknat z udawana radoscia.

— Jasna cholera! Nie wierzg wtasnym oczom, Tola.

— Tylko spokojnie, Sasza — syknagt Klimienko przez z¢by ipomachat tamtemu,
usmiechngwszy si¢ na tyle, aby okaza¢ nie mniej udawany entuzjazm, lecz by nie $ciaggnaé na
siebie podejrzen w tak smutnych okolicznosciach. — Karm Siergiejewicz! Jestescie nadzwyczaj
uprzejmi. Zadali$cie sobie tyle trudu, zeby przyjechac taki kawat drogi do Domodiedowa, pewnie
czekacie tu z godzing na opdznione polaczenie z Taszkientu.

— Nic podobnego, Anatoliju Wiktorowiczu. Nawiasem mowiac, dyrektor Szapkin prosit
mnie, bym w jego imieniu przekazat wam szczere wyrazy wspotczucia.

— Bardzo dzigkuj¢, Karmie Siergiejewiczu, iza wasze poswigcenie, iza kondolencje od
Leonida Wiadymirowicza. Czuj¢ si¢ naprawd¢ wzruszony.

— Putkowniku Krasin! — zawotat Nikitienko do Saszy. — Wierny z was druh, skoro nie



opusciliscie przyjaciela w tak trudnej chwili. Naleza si¢ wam slowa uznania.

— General Titow o to prosit, towarzyszu Nikitienko. Nic wigcej nie mogliSmy juz zrobi¢ dla
Anatolija.

Nikitienko usmiechnat si¢ smutno.

— Anatoliju Wiktorowiczu, powinniscie wiedzie¢, ze rozmawiatem z ordynatorem kliniki.
Podobno znacie doktora Szewczenke. Powiedzial mi, ze wasza matka nie cierpiala przed
$miercig. Byl przy niej az do ostatniej chwili. Odebratem takze jej rzeczy osobiste. Sami si¢
przekonacie, ze wiele drobiazgéw musialo zging¢, ale tym begdziemy si¢ mogli zaja¢ pdzniej.

— Naprawde co$ zgineto?

— Wszystko na to wskazuje, bo nie wierzg, aby wasza matka przyjechata do Moskwy z tak
skapym bagazem. To po prostu niepodobne do kobiet. Pozwolcie jednak, ze odwiozg was teraz
do miasta.

Poprowadzit ich przez obskurng hale do wyjscia, przed ktorym czekaty dwie biate stuzbowe
wotgi. Obaj kierowcy drzemali w najlepsze. Tuz za drzwiami budynku Nikitienko pociagnat
Anatolija za r¢ke 1 przekazal szeptem:

— Razem z pulkownikiem Krasinem zamieszkacie w pokojach goscinnych willi nad Moskwa.
Na pewno ja znacie. Dyrektor Szapkin kazat przygotowa¢ dla was pokoje. Bedziecie je mogli
zaja¢ na caty okres pobytu w Moskwie. Jednoczesnie otrzymacie do dyspozycji jeden samochod
z kierowca. Dyrektor zarezerwowat takze dla was bilet na dzisiejszy samolot do Kijowa. Byl
pewien, ze bedziecie chceieli najpierw zajac¢ si¢ formalno$ciami po $mierci matki. Prosil, byscie
zadzwonili do niego zaraz po powrocie z Kijowa, o dowolnej porze. — Podal mu zlozong kartke
z notatnika. — Tu jest zapisany jego domowy numer telefonu.

— Karmie Siergiejewiczu, wraz z Leonidem Wiktorowiczem niepotrzebnie zadaliScie sobie
tyle trudu. Prosza przekaza¢ dyrektorowi, ze jestem niezmiernie wdzigczny. Oczywiscie
zadzwonig natychmiast po powrocie.

— Spotkamy si¢ w Jaseniewie, Anatoliju Wiktorowiczu, drugiego maja okoto jedenastej.
Wiem, ze to §wigteczny poniedziatek 1 wigkszo$¢ towarzyszy bedzie przebywacé poza miastem.
Sam bym wyjechat, gdyby nie wasza wizyta...

— Rozumiem, Karmie Siergiejewiczu.

Nikitienko zamyslit si¢ na chwilg, po czym dodat jeszcze tagodniejszym tonem:

— W trakcie naszej rozmowy telefonicznej, Anatoliju Wiktorowiczu, pytali§cie, czy zwtoki



waszej matki, zgodnie z jej ostatnim Zzyczeniem, zostaly poddane kremacji. Otdz spieszg was
powiadomié, ze tak si¢ stalo, cho¢ dla mnie to bardzo dziwna decyzja. Doktor Szewczenko
twierdzi, iz wasza matka podjeta ja w ostatniej chwili, dlatego bylem zdumiony, Ze o tym
wiedzieliscie.

Klimienko, ktory szczegélnie doktadnie wazyt kazde stowo tamtego, postanowit catkowicie
przemilcze¢ te sprawg. Przeklat tylko siebie w glebi ducha, Zze nie zachowal wystarczajacej
ostroznosci.

— Jeste$cie prawdziwym przyjacielem, Karmie Siergiejewiczu — odpart. — Bardzo wam
dzickuje za troske iposwiecenie. Zobaczymy si¢ w gabinecie dyrektora w poniedziatek, po
swiecie majowym. Wtedy dtuzej porozmawiamy.

UScisnat dlon Nikitienki, §mialo spogladajac w te jego smutne, lodowato zimne oczy.

Lotnisko mi¢dzynarodowe we Frankfurcie nad Menem, 27 kwietnia, 13.30

Aleksander z zaciekawieniem popatrzyt na swoje odbicie w lustrze w mgskiej toalecie. Czas
spedzony w salonie fryzjerskim przyniost taki rezultat, Zze bez $ladu znikne¢ta jego gesta broda,
pozostaly jedynie sumiaste wasy, a fryzura z grubsza pasowata do mody panujacej wsrod
wysokich urzednikéw partyjnych z Europy Wschodniej. Za to na gltadko wygolonych policzkach
pojawily si¢ wyrazne jasniejsze smugi, kontrastujace z resztg skory twarzy dos¢ mocno spalone;j
stonicem po dlugotrwatym pobycie w Afganistanie. Postanowit skorzysta¢ jeszcze z solarium na

tutejszym lotnisku.

Moskwa, 27 kwietnia, 14.30

Siergiej Bochan starannie ztozyt wydruk, wsunal go do kieszeni i poszedt na drugie pigtro,
gdzie miescily si¢ biura komisji specjalnej dyrektoriatu. Powiadomiony przez telefon Nikitienko
czekat przy punkcie kontroli przepustek. Byt wyraznie ozywiony.

— Witam w moim krolestwie, Siergieju. Gdyby nie czujnos¢ naszej komisji, kierownictwo
partii pozostawatoby S$lepe igliche — oznajmit butnie, jakby dotychczasowe wyniki jego
dochodzenia catkowicie zwalniaty go z obowiazku zachowania odpowiedniej dozy szacunku.

— Towarzyszu Karmie, w trakcie wykonywania zleconego przez was zadania odkrylem cos,



co moze by¢ istotne. Ot6z jedna z wymienionych osdb wyruszyla w podroz.

Podat arkusz wydruku Nikitience. Ten popatrzyt na pokre§lony wiersz i mruknat:

— No, no. Ciekawe, z jakiego powodu nasz Mister Fannin przylecial niespodziewanie
z Hongkongu do Frankfurtu.

— Wykupit bilet w ostatniej chwili, zarezerwowat jednak potaczenie do Berlina. Ten zapis
jest na nastgpnej stronie.

— Siergieju, wasze metody na zawsze odmienia nasza prace. Obiecuje, mtodziencze, ze
zostaniecie za to wynagrodzeni ponad wszelkg miarg.

— Chciatbym jedynie udowodni¢ kierownictwu Komitetu, jak wielkie mozliwosci kryja sie
w systemach elektronicznej analizy bankoéw danych, towarzyszu.. Moze zainteresuje was
jeszcze, ze Aleksander Fannin nie zarezerwowat zadnych biletéw na podréz powrotng, jakby udat
si¢ do Niemiec bez skonkretyzowanych planoéw.

— Nie bylbym tego wcale pewien, Siergieju. Miejcie jednak oko na tego cztowieka.

— Jest jeszcze jedna ciekawa rzecz na wydruku, towarzyszu Karmie. Odkrylem ja, kiedy
szukatlem ewentualnego terminu powrotu Fannina do Hongkongu. Wtasnie wtedy stwierdzitem,
ze zle zaprogramowalem przeszukiwanie, poniewaz obejmowato ono wytacznie potwierdzone
listy pasazeréw, pomijajac spisy rezerwacji komputerowych. Szybko wprowadzitem zmiany do
programu i wtedy odkrytem te drugg rzecz.

— Co takiego?

— Ot6z Michael Martynow takze zamierza jutro wyruszy¢ z Hongkongu. Zarezerwowat bilety
na dluzsza podroz. Najpierw udaje si¢ do Nowego Jorku, stamtad do Londynu, w koncu do
Helsinek, gdzie zjawi si¢ na dzien przed przyjazdem Lary Martynowej z Leningradu.
Prawdopodobnie chce si¢ spotka¢ z rodzing, bo tym samym lotem z Leningradu zamierza opusci¢
nasz kraj takze Catherine Martin.

A wigc wszystkie kurczatka kieruja si¢ do jednego kurnika, pomyslal Nikitienko.

Pot godziny pdzniej ze swojego gabinetu jeszcze raz zadzwonit do Bochana.

— Siergiej? Tu ponownie Karm. Zapewne nie musz¢ was prosi¢, byscie ze szczegdlng uwaga
$ledzili ruchy Fannina, ale zwro¢cie takze uwage na Jana Gromka. To polski dziatacz partyjny,
ktéory moze bez ograniczen przekracza¢ granice Zwigzku Radzieckiego i bratnich krajow
socjalistycznych.

— Rozumiem, towarzyszu Karmie. Wezme pod uwage to nazwisko ipowiadomi¢ was



natychmiast, gdybym na co$ natrafit.

— Dzwonicie do mnie nawet w niedzielg. Przekazg oficerowi dyzurnemu, aby podat wam moj
domowy numer telefonu, gdyby zaszta taka potrzeba.

Nikitienko odczuwat narastajace podniecenie. Domyslat si¢ juz, ze w Moskwie na wkrotce

nastgpi¢ od dawna oczekiwane rodzinne spotkanie.

Berlin Zachodni, 27 kwietnia, 19.00

Aleksander szedl tuz za potgznie zbudowanym Andrewsem, ktory przeciskal sie przez
zattoczony hol hotelu ,,Bristol Kempinsky” przy Kurfurstendam. Wskoczyt za nim do windy
w ostatniej chwili, gdy drzwi si¢ juz zamykaly.

— Widzg, ze jeste$ punktualny — mruknat Frank z usmiechem.

— Jak zawsze... Na mito$¢ boska, co$ ty ze soba zrobit? Z ta fryzurg i wasami wygladasz jak
mtody Jozio Stalin!

Wysiedli na trzecim pigtrze i w milczeniu weszli do wynajetego pokoju. Andrews szybko
powiesil na klamce tabliczke z napisem NIE PRZESZKADZAC i zamknat drzwi na zasuwke.

— Zanim przejdziemy do konkretow, przyjacielu, moze by$s mi jednak powiedzial, co si¢
dzieje? Spehitem wszystkie twoje prosby, cho¢ nie musz¢ dodawacé, jak wiele przy tym
ryzykowatem.

— Przygotuj si¢ na dtuzsza opowiesc.

Aleksander przystapit do relacjonowania wydarzen z ostatniego pottora roku, ktore
doprowadzity do powstania planu wywiezienia Kateriny Klimienkowej ze Zwigzku
Radzieckiego. Mniej wigcej po godzinie zakonczyt z u§miechem:

— To tyle, Frank. Teraz wiesz juz wszystko.

— Jestem coraz bardziej przeswiadczony, Aleks, ze doprowadzisz nas do zguby. — Krgcac
glowa, wyjal zwalizki grubg szarg kopert¢ ipodal ja Fanninowi. — Najpierw przejrzyj
dokumenty.

Kiedy Aleksander zaczagt kolejno wyjmowaé papiery, zagladajac do notesu, Andrews
wyjasniat:

— Wazno$¢ twojego stuzbowego paszportu na nazwisko Jan Gromek zostata przedluzona. Na

jego podstawie mozesz podrozowaé po wszystkich krajach Uktadu Warszawskiego.



UzupehiliSmy stemple kontroli granicznej za okres ostatnich osiemnastu miesigcy, $wiadczace
o tym, ze juz raz odbyle$ z grubsza taki sam szereg podrdzy, jak obecnie.

Fannin uwaznie ogladatl pieczatki w paszporcie, starajac si¢ zapamigta¢ kolejnos¢ fatszywych
wyjazdow. Nastepnie siegnal po spiety razem plik innych papierow.

— Tu masz rachunki z hoteli, pokwitowania bankowe, czeki podrozne i ksigzeczke walutowa
z wpisami z ostatnich trzech miesiecy. W notatniku znajdziesz szczegdétowe rozliczenia
wydatkéw, oczywiscie po polsku, zawierajagce nawet koszty nocy spedzonej z kobieta w Pradze.
Na ten pomyst wpadta Helga, ta nawiedzona wiedZma, ktora podrabiata twdj charakter pisma.
Nie mieli$my jednak czasu ani mozliwosci, by przygotowac cokolwiek, co by potwierdzalo twoje
shuzbowe wyjazdy. Dotyczy to rowniez fikcyjnego mieszkania w Warszawie.

Aleksander usmiechnal si¢ na wspomnienie Helgi, specjalistki od grafologii, ktora — jesli
wierzy¢ plotkom — wykonata kiedy$ idealng kopi¢ oredzia gettysburskiego Lincolna, nie do
odréznienia podrabiajac charakter pisma prezydenta.

— Dalej masz legitymacje¢ czlonka Komitetu Centralnego Polskiej Zjednoczonej Partii
Robotniczej istuzbowa delegacje na podréoz po krajach Uktadu Warszawskiego. Stemple
potwierdzajg twoj pobyt w praskiej centrali Komunistycznej Partii Czech oraz w dowodztwie
Zachodniego Zgrupowania Wojsk w Wiinsdorfie. W oddzielnych kopertach sa pieniadze,
wschodnioniemieckie marki, polskie ztotowki i ruble. Sumy zgadzajg si¢ z wpisami w ksigzeczce
walutowej oraz zestawieniami wydatkow irachunkami. Oprécz tego masz in blanco deklaracje
przewozu twardej waluty, potwierdzong przez polskie ministerstwo spraw wewnetrznych. Wpisz
odpowiednig kwotg dolaréw badz marek zachodnio — niemieckich, tylko nie za wysoka, zeby nie
wzbudza¢ podejrzen. Pod zadnym pozorem nie zabieraj studolarowek, ostatnio zrobit si¢ szum
wokot fatszywych banknotow. Najbezpieczniejsze bytyby marki. Jak dotad wszystko gra?

Aleksander, ktory w skupieniu zapamigtywat przytaczane informacje, przytakngt ruchem
glowy.

— Zgodnie zwpisami w notesie, podczas pobytu w Niemczech Kkorzystates z pokoi
goscinnych, amigdzy innymi zhotelu garnizonowego przy dowodztwie Zachodniego
Zgrupowania Wojsk w Wiinsdorfie. Ztego tez dowoddztwa pochodzi rosyjska wojskowa
przepustka na podr6oz do Moskwy. Na jej podstawie powiniene$s bez problemu dosta¢ si¢ na
poktad samolotu. Gdyby nie bylo wolnych miejsc, sprobuj na Schonefeld da¢ komu trzeba sto

marek tapoéwki. Zgodnie z zatagczonymi rozkazami masz odwiedzi¢ garnizon wojsk lotniczych



w Tul¢ pod Moskwa 1ileningradzkie dowddztwo Floty Battyckiej. Na wszelki wypadek
zabezpieczyliSmy ci takze przelot do Wiladywostoku w celu zlozenia wizyty w dowodztwie
Dalekowschodniego Okregu Wojskowego. Pamigtaj, ze nie bedziesz mial zadnego wsparcia,
niemniej na podstawie tych papierdw powiniene$ bez przeszkod dosta¢ si¢ do Moskwy 1 mie¢
wolng reke do poruszania si¢ przynajmniej na terenie Moskiewskiego Okregu Wojskowego.

— Bede lecial w przeddzien $wigta majowego, wiec na lotnisku mozna oczekiwaé
prawdziwego cyrku, a znalezienie wolnego miejsca w hotelu graniczyloby z cudem, ale mnie
wlasnie na tym zalezy. W podobnych sytuacjach tapéwki nie budza az tak wielkich podejrzen.

— Oprocz tego masz wejsciowke na kryty basen w warszawskim Domu Partii, legitymacje¢
klubu jezdzieckiego, polskie kartki zywno$ciowe, czesciowo wykorzystane, jak tez specjalng
przepustke do partyjnego osrodka wypoczynkowego w Magdalence pod Warszawg. Jestes
pewien, ze polski nie wywietrzal ci jeszcze z glowy?

— Dalbym sobie rade, chociaz watpie, czy w ogdle bed¢ miat okazj¢ rozmawiaé po polsku.
Jak sam widzisz, zamierzam si¢ uda¢ z Niemiec prosto do Moskwy.

Andrews wstat z krzesta 1 wyjat z szafy dwie stylonowe torby podrozne.

— Teraz sprawdz swoje ubrania.

Aleksander pospiesznie przejrzat ich zawarto$¢. Byl tam wyjSciowy garnitur z wegierskimi
metkami, dwie biate koszule, kilka chusteczek, pasek do spodni idwa krawaty, wszystko
produkcji czechostowackiej, jak rowniez dwa komplety bielizny, pochodzace z NRD. Na dnie
znajdowala si¢ para eleganckich wegierskich pantofli.

— Potrzebne mi jeszcze przybory toaletowe i zestaw podstawowych lekarstw, moze nawet
pare nie zrealizowanych recept, ponadto kilka r6znych drobiazgow, ale to wszystko zalatwie
sobie jutro, po drugiej stronie muru berlinskiego.

Zaczal pospiesznie pakowa¢ z powrotem ubrania do torby.

— To chyba wszystko. Wedlug naszych ludzi, dokumenty sa bez zastrzezen, arzeczy
pochodzg jeszcze z tego zestawu, ktory sam skompletowates. Nie zapominaj jednak, ze akcja nie
zostala nalezycie przygotowana. Bedziesz musiat liczy¢ na hit szczgscia.

— To zrozumiate, Frank. Powiedz mi jeszcze, czy zdolale§ dotrze¢ do akt naszego
najwigkszego ktopotu w Moskwie, wspaniatego Karma Siergiejewicza Nikitienki.

Andrews rozstawil na stoliku przenosny komputer, wilaczyt go, wprowadzit hasto dostgpu

i przywotat na ekran kopi¢ dokumentéw oznaczonych nagtéwkiem SCISLE TAJNE.



— Poczytaj sobie — mruknat. — Nie musisz si¢ spieszy¢.

Aleksander zasiadt przy stole, zzaciekawieniem spogladajac na stron¢ tytulowg akt
opisanych kryptonimem ,,Dakota”. Tymczasem Andrews przygotowal dwa duze drinki, jedng
szklanke postawit obok komputera, z druga za$ usiadl w fotelu izaczat pociera¢ palcami

zaczerwienione, zmeczone oczy.

Dwie godziny pozniej Aleksander brutalnie wyrwat go z drzemki.

— W jaki sposob uzyskate$ dostep do tych materiatow i kto o tym wie?

— Po prostu wparowatem do biura dyrektora w Starym Gmachu Rzadowym i powiedziatem,
ze potrzebne mi $ciSle tajne akta, gdyz od nich moze zaleze¢ bezpieczenstwo naszego
najwazniejszego informatora w sprawach wojny afganskiej, z ktorych raporty tak bardzo
podobaty si¢ prezydentowi. Dyrektor zapytat tylko, czy chodzi o ciebie, wiedziat bowiem, Ze to
ty przekazywale$ te raporty. Przytaknalem, on za$ odparl, ze Graham Middleton wznowit
nagonke na ciebie, obwieszczajac na lewo i prawo, iz jestes wiasnie tym sowieckim szpiegiem,
ktorego nigdy nie udalo si¢ schwyta¢. Powiedziat tez, ze wie o przebiegu twojej rozmowy
z Middletonem i Caseyem tuz przed $miercig Billa, ize bedzie kontynuowat poszukiwania
wtyczki KGB, ktorej istnienie ujawniles. Przyznal jednak przy tym, iz Middleton zglosit si¢ juz
do niego ze swoja teorig spiskowa, wedtug ktorej ujawnite$ te informacje wylacznie po to, by
odwrdci¢ uwage od prawdziwego szpiega, czyli od siebie samego.

— Czyzby nie poczynit zadnych krokéw w celu zidentyfikowania tej wtyczki, o ktorej mu
moéwilem? — zdziwit si¢ Fannin.

— Chyba nie. Jest przekonany, ze podsungle§ mu mylny trop.

— A co na to dyrektor?

Andrews wzruszyl ramionami.

— Trudno osadzi¢. Wiesz, jaki on jest. Zamknigty w sobie, wiecznie zamys$lony... Ale w tym
wypadku zastanawiat si¢ najwyzej minute, po czym zadecydowatl, ze agencja raczej nie ucierpi,
umozliwiajac ci wglad w tajne akta Nikitienki. Od razu posadzil mnie przy swoim komputerze,
wpisat kod dostepu, i tyle.

— Middleton szybko si¢ dowie, ze kto$ zagladat do tych akt.

— Owszem, nie sadz¢ jednak, by odwazyl si¢ wypytywaé dyrektora w tej sprawie. Przez jakis$

czas bedzie si¢ krecit jak pies wokol wlasnego ogona, zanim zdobgdzie si¢ na odwage i1 poruszy



ten temat. Nowy dyrektor tak samo go nie lubi jak Casey, chociaz z calkiem innych powodow.
Mam tez prawo podejrzewaé, ze odesle Middletona zkwitkiem do czasu, az wrocg do
Waszyngtonu i sam mu wszystko wyjasnig.

— Boje sie, ze Middleton itak, wczesniej czy pdzniej, dokopie si¢ prawdy. Mam tylko
nadziej¢, iz wtedy na nic mu si¢ to juz nie przyda.

— Nie zapominaj, ze Middleton ani troch¢ ci nie popusci.

— Pamigtam, ale nim bedg¢ si¢ martwit pozniej. Zabiore ze soba do Moskwy dwie kopie tych
akt, jedna dla naszego przyjaciela, Nikitienki, druga jako mdj glejt na podroz. Ty tez zréb sobie
kopi¢ na dyskietce izachowaj ja do mojego powrotu do Berlina. Gdybym si¢ nie pokazal,
podrzu¢ akta do najblizszej rezydentury. Jesli Middleton si¢ o tym dowie, pewnie natychmiast

padnie na zawal serca.

Moskwa, 27 kwietnia, 22.40

Wiadymir Rogow napetnil dwa kieliszki wegierska palinkg ijeden znich postawil przed
Krasinem. Siedzieli w przytulnej, obitej ciemng boazeria prywatnej sali bankietowej restauracji
,» Ibilisi”.

— A gdziez jest nasz wspaniaty putkownik Komitetu? — spytat Rogow.

— Musiat pojecha¢ do Kijowa, zeby zaja¢ si¢ formalnosciami po $mierci swojej matki — rzekt
ostroznie Sasza, spogladajac podejrzliwie na sufit.

— Tu mozemy rozmawia¢ bezpiecznie. Co miesigc optacam ludzi odpowiedzialnych za
zatozenie tu podstuchu. Nie masz si¢ czego obawiac.

— Tola wroci jutro. Musial wyjecha¢ do Kijowa przede wszystkim po to, aby nie wzbudzaé
podejrzen, zwlaszcza w tej szczegdlnej sytuacji. Spotkamy si¢ z nim jutro.

— A ¢0z to za szczegblna sytuacja? Chceecie si¢ kogos pozby¢?

— Niewykluczone, Wolodia. Wystuchaj mnie uwaznie, poniewaz i ciebie ta sprawa dotyczy.

Krasin szybko zrelacjonowatl potajemne dochodzenie Nikitienki w sprawie Klimienki ijego
zmartej matki. Jeszcze zanim skonczyt, uSmiech z twarzy Rogowa znikl na dobre.

— Na co czekacie? Dlaczego nie zatatwicie towarzysza putkownika? Mozna to zrobi¢ od reki,
chocby zaraz.

— Jeszcze poczekajmy, Wotodia. Najpierw warto by si¢ dowiedzie¢, co naprawd¢ wyniuchat



1 kogo o tym powiadomit.
— Powiedz mi, od czego si¢ to wszystko zaczeto. — Rogow ponownie napehnit kieliszki.
Pot godziny pdzniej, kiedy w butelce pozostato juz niewiele palinki, obaj zaczgli snu¢ plany

na przyszlosc.

Moskwa, 28 kwietnia, 10.00

Rece Arkadija Szewczenki wyraznie si¢ trzesty, niemal czu¢ bylo bijacy od niego strach.

— Drogi Anatoliju Wiktorowiczu, niezmiernie mi przykro z powodu waszej matki, ale wiecie
juz zapewne, ze nie cierpiata przed $miercig? — Doktor jednoznacznym gestem wskazat sufit, po
czym ciagnat: — Zaprowadz¢ was do magazynu, gdzie zostaly zloZzone prochy zmartej. Jej rzeczy
osobiste odebratl juz wasz kolega. Obawiam si¢, ze wiele przedmiotéw zagingto, ale w obecnych
czasach musimy si¢ z tym pogodzic.

Kiedy wyszli na korytarz, Klimienko przekazat szeptem:

— Wiem, ze Nikitienko tu weszyt i co§ podejrzewa. Nie mam tylko pojecia, ile zdazyt sie
dowiedzie¢ 1 komu o tym zameldowal. Sprobuj¢ wybada¢, na ile zdemaskowal nasze plany.
Prosz¢ mi wierzy¢, jesteSmy nadzwyczaj wdzigczni za to, ze zgodzil si¢ pan podja¢ tak wielkie
ryzyko dla dobra naszej rodziny. Na razie jednak nie moge¢ bardziej sprecyzowa¢ zagrozen,
dopodki sam ich nie poznam.

Szewczenko usmiechnat si¢ blado.

— Angazuje si¢ wtego rodzaju dziatania nie od dzi$, Anatoliju Wiktorowiczu. Sadzitem
dotad, ze wiem, na co si¢ narazam, i ze wystarczy mi odwagi, by nadal podejmowac ryzyko, ale
przed toba musze si¢ szczerze przyznaé, ze coraz czeSciej zaczynam odczuwaé paralizujacy
strach, co mnie samego zdumiewa, aprzede wszystkim rozczarowuje. Mimo to nie zaluje
niczego, co zrobitem dla twojej wspanialej matki. Rob, co do ciebie nalezy, i zanadto si¢ mna nie
przejmuj.

Weszli do niewielkiego pokoiku, gdzie Klimienko pokwitowal odbior zalutowanej
cylindrycznej ury z ocynkowanej blachy, na ktdorej znajdowata si¢ nalepka z inicjatami KCK. Po
powrocie na korytarz Klimienko szepnat:

— Obiecuje, ze postaram si¢ ze wszech miar wybawi¢ nas z ktopotdw. Prosza mi dac jeszcze

pare dni. Czy mozemy teraz wroci¢ do panskiego gabinetu? Chciatbym zadzwoni¢, dajac



jednoczes$nie mozliwos$¢ podstuchania rozmowy ludziom, ktérzy mnie prawdopodobnie $ledzg.

— Oczywiscie, prosze bardzo — odpart Szewczenko.

Leonid Szapkin podnidst shuchawka po drugim sygnale.

— Dzien dobry, Leonidzie Wladymirowiczu, mowi Anatolij. Wiasnie wrocitem z Kijowa
i chcialbym wam serdecznie podzigkowaé za wszelka pomoc ze strony Karma Siergiejewicza.
Nie napotkatem zadnych trudnos$ci. Dzwonig z kliniki, w ktorej umarta moja matka... Odebratem
wlasnie urn¢ z prochami.

— Proszg¢ przyja¢ ode mnie najszczersze wyrazy wspolczucia, Anatoliju Wiktorowiczu.
Wszyscy kiedy§ musimy pozegna¢ swoich rodzicow, ale i tak nikt nie jest przygotowany na te
chwilg. GdybysSmy mogli jeszcze w czym$ pomoc, ja czy tez Karm Siergiejewicz, prosze¢ mowic
$mialo.

— Gdyby wylonita si¢ jaka$ sprawa, powiem wam o tym na spotkaniu w poniedziatek
o jedenastej, o ktorym powiadomil mnie Karm.

— Rzeczywiscie porozmawiamy wtedy diluzej, ale juz teraz mogg¢ wam przekazaé, ze
przewodniczacy chce was widzie¢ pod koniec tygodnia, wstgpnie ustalit termin wizyty na pigtek
piatego maja. Pragnie bezposrednio od was ustysze¢ raport na temat... ze si¢ tak wyraze,
wiadomych wydarzen w Pakistanie. Badzcie tez przygotowani na ewentualne spotkanie
z towarzyszem Michaitem Siergiejewiczem. StaliScie si¢ teraz nadzwyczaj populamng
osobistoscia, drogi przyjacielu.

— Bardzo dzi¢kuja, Leonidzie Wtadymirowiczu. Jak doskonale wiecie, wypelialem jedynie
swoje obowigzki stuzbowe.

— Bzdura, Anatoliju. Ale o tym takze porozmawiamy w poniedziatek. Zajmijcie si¢ teraz
sprawami rodzinnymi i zadzwoncie, gdybysScie czegos potrzebowali. Dzwoncie bez wahania.

— Jeszcze raz dzigkuje, Leonidzie Wiadymirowiczu.

Szewczenko wtlasnie konczyt dyzur, totez Anatolij zaczekat na niego i razem wyszli z kliniki.

— Doktorze, wyglada mi na to, ze putkownik Nikitienko nikogo jeszcze nie powiadomit
o swoich podejrzeniach. Raczej na pewno nie powiedziat nic cztowiekowi, z ktorym przed chwila
rozmawiatem, swojemu przetozonemu, Szapkinowi. Nalezy wigc wnioskowaé, ze na razie
zachowal tajemnicg¢ dla siebie, bo nie watpi¢, ze w pierwszej kolejnosci ztozylby raport wlasnie

Szapkinowi, cho¢by tylko z tego powodu, by ostoni¢ samego siebie. Jesli si¢ zatem nie myle,



jedynym zagrozeniem dla nas jest Nikitienko.

Skrecili na parking. Doktor stopniowo odzyskiwat utracong pewnos¢ siebie.

— Tym bardziej wybacz mi, Tola. Wcigz mam w pamigci zywe wspomnienia z okresu
najwigkszego terroru, a strach jednakowo 1zadzi nami wszystkimi.

Klimienko potozyt mu dton na ramieniu i rzekt:

— Ma pan racje, Arkadiju. Strach jednakowo rzadzi nami, lecz tylko wtedy, gdy do tego

dopuscimy. Prosze czeka¢ na moj telefon w ciggu najblizszych paru dni. Na pewno dam panu

znac.



Rozdziat 37

Moskwa, 29 kwietnia, 17.30

O tej porze metro byto zatloczone, dlatego Anatolij stangl blisko drzwi, zamierzat bowiem
wysia$¢ juz na nastepnej stacji. Matka miata pojechac trzy przystanki dalej i tam przesigs¢ sie do
autobusu, ktory jechat na osiedle mieszkaniowe, gdzie Rogow urzadzit swoja potajemng kwatere.

— Widzg¢ po twojej minie, Tola, Ze co$ ci¢ martwi. Nie powiesz mi, o co chodzi?

Anatolij nie chciat bardziej niepokoi¢ i tak przeje¢tej matki.

— To chyba zrozumiale, ze si¢ denerwuj¢, mamo. Nie powinno ci¢ to dziwi¢. Martwig si¢
o ciebie.

Nikly usmiech na jego twarzy ani troche nie uspokoit Klimienkowej, wiedziata jednak, ze nie
ma sensu dalej si¢ dopytywac.

— Jutro rano mam si¢ spotka¢ z Katering na basenie. To bgdzie nasze ostatnie spotkanie.
Powiem jej, ze wrocite§ do Moskwy. Na pewno si¢ ucieszy. Kiedy odwiedzita mnie w Kijowie,
wspominata, Zze mozesz nie wroci¢ do Moskwy na czas i ominie ci¢ uroczysto$¢. Bardzo si¢ tym
martwita.

— Uroczysto$¢? — Anatolij zmarszczyl brwi. — Masz na mysli §wigto majowe?

— Skadze, Tola. Chodzi mi o uroczyste spotkanie catej rodziny. Widze, ze w ogdle mnie nie
shuchates.

— Wybacz, mamo. W takim razie powiedz jutro Katii, Ze jednak wrdcilem na uroczystosc,
gdyby chciata si¢ ze mng skontaktowac, niech zadzwoni do Wolodii. On bedzie wiedziat, gdzie
mnie szukac. Przekaz réwniez, ze jestem z niej dumny.

Pociag zaczal hamowac.

— Tu juz wysiadasz, synku. Nie wiem nawet, kiedy znow bede mogta ci¢ zobaczy¢. Na
pewno wiesz, jak bardzo ci¢ kocham.

— I ja ci¢ kocham, mamo. Uwazaj na siebie.

Anatolij szybko cmoknat matke w policzek i wyskoczyl na peron tuz przed zamknigciem

drzwi. Odszedt, nie ogladajac si¢ za siebie.

wschodni Berlin, 29 kwietnia, 22.27



Jeden z milicjantow siedzacych w samochodzie bez przerwy relacjonowal wydarzenia do
mikrofonu wszytego w kotnierzyk bluzy mundurowej, nie spuszczajac z oczu pracownikow
wyladowujacych trzy cigzkie skrzynie przed bramg ambasady amerykanskiej. Musiata to by¢
jakas wazna dyplomatyczna przesytka, skoro Amerykanie nie chcieli skorzysta¢ zushig
miejscowej firmy transportowej, co zazwyczaj czynili. I tak tez bylo. Milicjanci nie mieli jednak
szans ustysze¢ cichego brzgknigcia klapy w podtodze furgonetki, ktoéra Aleksander unidst
i szybko zesliznat si¢ na jezdni¢. Przeczolgat si¢ nastepnie pod kilkoma autami zaparkowanymi
przy krawezniku, wyskoczyl spod ostatniego znich idat nura w mrok pobliskiej bramy.
Btlyskawicznie $ciagnat z siebie ochronny kombinezon, zrolowal go iwcisngl do stylonowe;j
torby, po czym wyszedl na ulice ijak gdyby nigdy nic ruszyt w kierunku stacji metra przy

Alexanderplatz.

Moskwa, 30 kwietnia, 10.00

Katerina ptywata leniwie wzdhiz krawedzi basenu w gigantycznej hali. Czula si¢ nieswojo,
mimo ze kupila w GUM-ie najmniej rzucajacy si¢ w oczy polski kostium kapielowy. Zwrécila
jednak uwagg na zawistne spojrzenia, jakimi par¢ kobiet w szatni obrzucito zarysy skapego
bikini, wyraznie odcinajace si¢ na tle jej skory opalonej podczas kilku dni spedzonych
z Aleksandrem na poktadzie ,Hoping Jiang”. Ewidentnie zostala wzigta za jedng z laleczek
nomenklatury, spedzajaca noce wl6zku jakiego§ spasionego partyjnego bubka iza to
korzystajaca z mozliwos$ci opalania si¢ na zlocistych plazach pod Hawang. Dopiero gdy wtopita
sie wtlhum, przyjela t¢ mys$l zu$Smiechem. Pograzona w zadumie nie zauwazyla, kiedy
podptyneta do niej kobieta w czarnym gumowym czepku. Ustyszata znajomy glos:

— Zaczekaj, moja droga. Tu mozemy spokojnie porozmawiac.

Katerina obejrzala si¢, po czym w kilku ruchach dobita do brzegu basenu.

— Ciociu, nawet si¢ nie domyslasz, jak mnie ucieszyl twoj widok. Czy juz?...

— Tak, juz umartam i jestem gotowa p9js¢ do nieba.

— Lara przylatuje dzi$ po potudniu z Wtadywostoku. Jeste$ takze gotowa na spotkanie z nig?

— Bardziej niz kiedykolwiek. Anatolij jest w Moskwie. Widziatam si¢ z nim wczoraj, ale

tylko przez par¢ minut. Powiedzial, Ze chyba si¢ juz nie zobaczymy przed wyjazdem. Nie chce



mnie naraza¢. Jak dotad czuj¢ si¢ catkowicie bezpiecznie pod opieka jego przyjaciela, Wolodii.
Pamigtasz jeszcze numer jego telefonu?

— Tak, pamigtam.

— Anatolij powiedzial, ze gdyby$ zjakiego§ powodu musiata si¢ znim skontaktowac,
zadzwon pod ten numer i powiedz, ze przywiozla§ Swieze kwiaty z Tbilisi. Powtorz to, moja
droga.

Katerina szeptem wyrecytowata numer telefonu Rogowa i powtorzyla hasto.

— Ciociu, za trzy dni bedziemy musialy dokona¢ zamiany bagazy na dworcu Leningradzkim.
Pewnie przydalby si¢ nam kto§ do pomocy. Najpierw idZ do ,,Bieriozki” iza dolary, ktore
dostatas od Anatolija, kup duzg granatowa walizke marki ,,Trzy Smoki”. Pamigtaj, ze musi by¢
granatowa, a nie czarna. Sprawdzalam, w sklepach ,,Bieriozki” jest pelen wybor walizek i toreb
tej marki. Najlepiej byloby znalez¢ duza walizk¢ dwukomorowa. Zapamigtasz? Granatowa,
dwukomorowa, marki ,,Trzy Smoki”.

Klimienkowa sumiennie powtorzyla te instrukcje.

— Ty z kolei zadzwon do Wolodii ijemu przekaz doktadny termin spotkania na dworcu.
Upewnij si¢ tylko, ze to on podejdzie do aparatu. Nie rozmawiaj na ten temat z nikim innym.

— Przeciez nie rozpoznam jego glosu.

— Kiedy mu powiesz, ze przywiozta§ swieze kwiaty z Tbilisi, powinien odpowiedzie¢, iz
najbardziej lubi btawatki, ktore na wiosng¢ w Gruzji zakwitaja masowo. Moze nawet poprosze
Wotodig, zeby pomogt mi zamieni¢ walizki na dworcu. A teraz lepiej przeptynmy kawatek.

Katerina odepchneta si¢ od krawedzi 1 wolno poptyneta ku drabince w poblizu przejscia do

szatni, nie obejrzawszy si¢ nawet na starszg kobiet¢ w czarnym czepku.

Lotnisko Schonefeld, NRD, 30 kwietnia, 9.30

— Chyba zartujecie, towarzyszu! Podchodzicie bez kolejki i prosicie o miejsce w najblizszym
samolocie do Moskwy, nie majac rezerwacji! Czy wiecie, co jutro ma si¢ odby¢ w Moskwie?

Urzednik dyzurujacy przy stanowisku Aeroflotu na podberlinskim lotnisku bez watpienia byt
Rosjaninem, chociaz od do$¢ dawna musial juz pracowa¢ wtym wschodnioniemieckim
,fobotniczym raju”, o czym $wiadczyt poztacany zegarek seiko na jego przegubie i gruby ztoty

tancuszek na szyi. Z pewno$cig nie byloby go sta¢ na takie rzeczy, gdyby utrzymywat sig¢



wylacznie zpensji. Aleksander pochylit si¢ nad kontuarem 1wygrzebujac z pamigci
charakterystyczny zargon rosyjskich elit partyjnych, rzekt:

— Doktadnie wiem, co jutro ma si¢ odby¢ w Moskwie, towarzyszu. Ale, jak sami widzicie,
mam delegacj¢ sluzbowa na dzisiaj ibede musial wraca¢ juz trzeciego maja. Podrozuje
w nadzwyczaj waznych sprawach partyjnych. Widocznie kto§ z dowddztwa w Wiinsdorfie nie
dopeil swoich obowigzkéw itylko dlatego, towarzyszu, moja rezerwacja nie znalazta si¢
w waszym komputerze.

Tamten obrzucil go uwaznym spojrzeniem, po czym przenidst wzrok na dokumenty. Nie
ulegato watpliwosci, ze wbrew pozorom, jakie stwarzata stuzbowa delegacja Komitetu
Centralnego PZPR, uznawal Aleksandra za polskiego inteligenta, ktory z definicji powinien
spedzi¢ reszte swego zatosnego zywota w celi na Lubiance.

— Prosze spojrze¢ na poczekalni¢, towarzyszu. Ci wszyscy ludzie chcieliby si¢ dosta¢ do
Moskwy. Mam co najmniej sto pigédziesiat osob na liscie oczekujacych. Gdybym nawet zdotat
was wpisa¢ niedaleko jej poczatku, to itak, moéwiac szczerze, towarzyszu, nie mielibys$cie
wigkszych szans. Znalezienie miejsca na lot powrotny nie bedzie az takie trudne, mog¢ wam
zarezerwowaé bilet na samolot Aeroflotu z Szeremietiewa na Schonefeld, startujacy
o dwudziestej trzydziesci. Niewiele wam jednak ztego przyjdzie, je§li nie dostaniecie si¢
wczesniej do Moskwy.

Na berlinskim lotnisku obowigzujg niemal te same prawa, co na orientalnym targowisku
w Peszawarze, pomyslal Fannin.

— Nie pami¢tam, czy juz wam moOwitem, towarzyszu, ze moja pozycja umozliwia mi
uiszczenie pelnej optaty za bilet pierwszej klasy, tacznie z doptata za brak rezerwacji. Jak sig¢
domyslam, tu jest odpowiednia suma.

Aleksander wyjal z kieszeni kopertg i potozyt ja na pulpicie. Urzednik otworzyt ja, rzucit
okiem na dwa pig¢édziesieciomarkowe banknoty, po czym szybko zakryt kopert¢ dtonig i zsunat
z kontuaru.

— Nie jestem pewien, czy nawet po wykupieniu biletu pierwszej klasy z doptata za brak
rezerwacji znajd¢ dla was jakie$ miejsce, towarzyszu. Nie jestem cudotworcy.

Siggnat do klawiatury komputera i po minucie oznajmit:

— Urodziliscie si¢ pod szcze$liwa gwiazda, towarzyszu. Wiasnie znalaztem jedno miejsce

zarezerwowane na potrzeby Komitetu Centralnego. Oczywiscie, bedziecie musieli doptaci¢ do



ceny biletu. Samolot startuje o siedemnastej dwanascie.

Fannin u$miechnat si¢ szeroko.

— Musz¢ wam powiedzie¢, towarzyszu, ze to prawdziwa przyjemnos¢, kiedy si¢ ma do
czynienia z kompetentnym synem Mateczki Rosji. Tutejsi Niemcy maja wyjatkowe zdolnosci do
knocenia kazdej roboty, ktorej si¢ dotkng. Pewnie juz sami si¢ o tym przekonaliscie.

Urzednik w odpowiedzi takze usmiechnat si¢ porozumiewawczo.

Moskwa, 30 kwietnia, 14.50

Siergiej Bochan siedzial przy swoim terminalu od potudnia. Zdazyl sprawdzi¢ polskie
i czeskie zrodta w poszukiwaniu 0sob wyszczegolnionych przez Nikitienke 1 wlasnie potaczyt sig
z centralg berlinska. Zaprogramowal przeszukiwanie list iprzeciagnat si¢ szeroko, chcac
rozprostowac zesztywniate migsnie karku, gdy nagle na ekranie pojawilo si¢ okno z alarmujacym
wpisem. Btyskawicznie siggnat po stuchawke i potaczyt si¢ z oficerem dyzurnym komisji.

— Tak, towarzyszu majorze, putkownik Nikitienko zostawil dla was specjalne dyspozycje.
Juz podaj¢ jego domowy numer telefonu.

Bochan zapisat numer i nie odktadajac stuchawki, przycisnat widetki i zaczat go nakrecac.

Moskwa, 30 kwietnia, 20.45

Aleksander wsungt paszport w waska szczeling okienka budki kontroli paszportowej na
lotnisku Szeremietiewo i zaczal w myslach powoli odlicza¢. Mtody oficer KGB bez pospiechu
wertowal dokument, ledwie zauwazalnie kotyszac si¢ na boki przy kazdym nacisnigciu stopa
pedalu uruchamiajacego zamontowany gdzie$ nad jego glowa aparat fotograficzny. Wreszcie
odlozyl paszport isiegnat po stuchawke telefonu. Fannin doliczyl do osiemdziesigciu, zanim

tamten skonczyt rozmowe i1 popatrzyt na niego badawczo zza szyby.

W niewielkim pokoiku na antresoli, wyposazonym w potprzepuszczalne lustro wychodzace
na obszerng salg przylotow, Nikitienko przygladal si¢ pasazerom z Berlina, ustawiajacym si¢
w dhugich kolejkach do odprawy paszportowej. Obok trzej oficerowie KGB dyzurowali przy
aparatach telefonicznych. Kazdy z nich utrzymywat taczno$¢ zjedng budka kontrolng, skad



podawano nazwiska, numery paszportow i inne ciekawe informacje o sprawdzanych pasazerach.
I kazdy musiat wyszukiwaé kolejne nazwiska w grubych spisach 0sob poszukiwanych.

W pewnej chwili jeden z nich obejrzat si¢ na Nikitienke.

— Jak brzmiato nazwisko tego czlowieka, ktorego si¢ spodziewacie, towarzyszu putkowniku?

— Nie jestem catkowicie pewien, pod jakim nazwiskiem stawi si¢ do kontroli, majorze. O ile
pamigtam, ostatnio postugiwat si¢ czeskim paszportem na nazwisko Jirousek, ale moze tez
dysponowa¢ podrobionymi dokumentami polskimi.

— Na stanowisku trzecim jest wlasnie kontrolowany Polak, niejaki Jan Gromek, dziatacz
partyjny. Myslalem, Ze to moze by¢ wasz cztowiek.

Nikitienko popatrzyt na Aleksandra, probujac opanowa¢ narastajace podniecenie.

— Niemozliwe, majorze. To na pewno nie ten. Obawiam si¢, ze w ogble nie przyleciat tym
samolotem. Przed $wigtem pierwszomajowym na pewno trudno dosta¢ bilety. Nie bede dluzej
czekal. Lepiej zejd¢ do hali, przespaceruje si¢ troch¢ iwroce do domu. Zreszta wcale nie
oczekiwatem dzi$ jego przybycia. Bardzo dzigkuj¢ wam za pomoc, towarzysze. Wasza ci¢zka
shuzba ma olbrzymie znaczenie dla bezpieczenstwa naszej ojczyzny.

Nikitienko bez zbytniego pospiechu zbiegl po schodkach, wmieszat si¢ w thum podréznych
i oczekujacych, by kilkanascie minut pdzniej ruszy¢ §ladem wysokiego szczuptego mezczyzny

W czarnym garniturze, ktory wtasnie odebrat swoj bagaz.

Moskwa, 1 maja, 14.00

Trzymajac corke pod reke, Lara szta powoli ku wyjsciu z rozleglego Parku Kultury, zwanego
przez mieszkancow Moskwy Parkiem Gorkiego. Na parkingu za ogrodzeniem kilkadziesiat
autobusow wycieczkowych czekalo na turystow wracajacych z pierwszomajowej defilady.
W tlumie przyjezdnych kobiety czuly si¢ catkiem bezpiecznie.

— Spojrz, Katerina! — Lara wskazata ogromny diabelski mtyn w pobliskim lunaparku. —
Razem z siostrag jezdzilySmy na takim kole, gdy mialySmy po osiem lat. W roku trzydziestym
czwartym ojciec przywiozt nas do stolicy na wiosenny festyn mtodziezy. Wtedy bylo to dla nas
najbardziej zapierajace dech w piersiach przezycie. Czy wiesz, ze od tamtej pory nigdy nie bytam
w wesotym miasteczku? — Umilkta na chwile, wracajagc pamigcia do wspomnien, po czym

mowita dalej: — Nawet ludzie niewiele si¢ zmienili, cho¢ teraz odnosz¢ wrazenie, ze Wszyscy s3



sobie obcy. Naprawde mato kto si¢ usmiecha, jakby pozbawiono ich resztek optymizmu. Zreszta
moze wtedy, w trzydziestym czwartym, patrzylam na §wiat oczyma beztroskiego dziecka. Wtedy
tez byto ciezko, mimo ze nie odczuwalismy tego bezposrednio i ludzie przynajmniej przez pare
lat mogli cieszy¢ si¢ zyciem. A potem, juz w grudniu, zacze¢ta si¢ wielka czystka, ktora trwata az
do wybuchu wojny. Wszyscy pograzyli si¢ w smutku.

— Musimy porozmawia¢, mamo — przerwala jej Katerina. — Opowiedz mi o wszystkim, co si¢
wydarzyto podczas rejsu, pdzniej w Nachodce 1w czasie lotu z Wiadywostoku. Po potudniu
skontaktuj¢ si¢ z Anatolijem za posrednictwem czlowieka, ktory ukrywa ciocig. Dlatego
chciatabym wiedzie¢, co ci¢ spotkato.

— Rejs po morzu przebiegal bez zaklocen. Jedzenie byto paskudne, a obshuga opryskliwa, ale
na to Aleksander mnie wczesniej uczulal. Prawie z nikim nie rozmawialam i nikt tez specjalnie
si¢ mng nie interesowat. W Nachodce takze wszystko poszto zgodnie z planem. Kiedy wiezli nas
autobusem do Wtadywostoku, w ogdéle nie mogltam pozna¢ tamtych okolic. Aina lotnisku
w Szeremietiewie odprawa wygladala dokladnie tak, jak mowit Aleksander, tacznie
z rumianolicym chlopcem fotografujacym kazda strone w paszporcie i dwoma przeciggajacymi
si¢ rozmowami telefonicznymi.

Katerina pociagneta matke w boczng alejke.

— Spotkatam si¢ z ciociag wczoraj na ptywalni. Bedzie gotowa do zamiany bagazy pojutrze,
trzeciego maja, na dworcu Leningradzkim. Ma si¢ zaopatrzy¢ doktadnie w takg samg walizke,
jaka z ostatniej podrozy przywioztam do Hongkongu. Pdzniej, kiedy za trzy dni ciocia wyruszy
juz w swa podréz ku wolnosci, i my pojedziemy do Leningradu.

— Aleksander z Michaelem odbiorg ja w Helsinkach. Podjeli taka decyzje w ostatniej chwili,
tuz przed moim wyjazdem z Hongkongu. Nastepnie w trojke¢ maja zaczeka¢ na nas.

— Cos jeszcze?

— Na pewno w tej chwili nie musimy si¢ niczym martwi¢, wigc zachowujmy si¢ na razie jak
zwykte turystki.

Poszty z powrotem w glab parku, az dotarly do wesotego miasteczka rozstawionego na
brzegu Moskwy. Pl godziny pdzniej zawrdcily wzdtuz nabrzeza, przy ktéorym stalo kilka
statkéw wycieczkowych, i ponownie ruszyty w stron¢ gtownej bramy parku. Dzielito ich moze
sto metrow od wyjscia, gdy nagle Katerina mocniej $cisneta matke za reke, zobaczyla bowiem

idacego w ich kierunku Aleksandra.



— Mamo, zachowaj spoko6j. Ten m¢zczyzna, ktory si¢ do nas zbliza z lodami, to Aleks.

— Moj Boze! Masz racjg¢. Czyzby cos sie¢ stato?

Mijajac je, Aleksander przekazat glosnym szeptem:

— ZawrdCcie za mng w strong wesotego miasteczka. Trzymajcie si¢ na tyle blisko, bySmy
mogli rozmawiac, lecz nie zdradzcie si¢, Zze mnie znacie.

Przez pig¢ minut szty w pelnym napiecia milczeniu, obserwujac jego plecy, zanim w koncu
powiedziat:

— Muszg si¢ zobaczy¢ z Anatolijem.

Z apetytem zajadal wielkg porcj¢ lodow, z pozoru ani troch¢ nie zwracajac uwagi na idace
tuz za nim kobiety. W jego glosie nie wyczuwalo si¢ napigcia, lecz Katerina byta
przeswiadczona, ze stato si¢ co$ ztego.

— Mam numer telefonu, pod ktorym... — wybakata. — Ale co?...

— Natychmiast go powiadom — przerwal jej Aleksander.

— Powinnam si¢ z nim spotka¢ jutro o trzeciej w Domu Artysty, choc¢ i to nie jest pewne...

— Bedzie za p6zno. Musz¢ z nim porozmawiac jeszcze dzisiaj.

— Dobrze, zadzwoni¢ do Rogowa. On bedzie wiedziat, co robic.

Fannin odgryzt kawatek wafla, odwrdcit si¢ do nich bokiem i przekazat szybko:

— Zadzwon 1ipopros Rogowa o jak najszybsze powiadomienie Anatolija. Skorzystaj
z komunikacji miejskiej albo idz na piechote, bede ci¢ mial na oku. Kiedy si¢ spotkasz
z Rogowem, rozejrzyj si¢, azauwazysz mnie gdzie§ w poblizu. Pdzniej wracaj do hotelu
i skontaktuj si¢ z Lara. Laro, ty czekaj w pokoju na wiadomos$¢ od Kateriny.

Martynowa u$miechneta si¢ niewyraznie i spogladajac na diabelskie koto w oddali, odparta:

— Wyglada na to, ze zaszty jakie$ nieprzewidziane trudnosci.

— Owszem, ale wszystko bedzie dobrze — mruknat Fannin i poszedt dalej. Kiedy Katerina
zblizyta si¢ juz z matka do gltéwnej bramy parku, zauwazyla, ze Aleksander idzie jakie$ sto
metrow za nimi. Nadal byla przekonana, iz nikt ich nie $ledzi, odczuwata jednak narastajgcy

niepokdj.

Moskwa, 1 maja, 14.45

Rece jej si¢ trzgsty, gdy wrzucala Zeton do szczeliny automatu telefonicznego przed



dworcem Kijowskim. Ze wszystkich sit probowata nad sobg zapanowa¢, a mimo to glos jej drzat,
gdy prosita do aparatu Wotodie. Moze wtasnie dlatego Rogow odezwat si¢ szorstko, rowniez
spigtym tonem:

— Stucham. Rogow.

— Wolodia, mdj drogi. Prosiles, bym ci¢ powiadomita, gdy nadejdzie dostawa $wiezych
kwiatow z Tbilisi. Wlasnie ja odebralam.

— W takim razie przynie§ mi §wiezy bukiet, pickna kwiaciarko, a ja ci¢ w zamian zaprosz¢ na
wspaniaty obiad. Poproszg¢ orkiestrg, by nam zagrala jakas pickna gruzinska balladge. Wiesz,
gdzie mnie szukac.

— Nie moge przyjecha¢, Wolodia. Przykro mi, ale nie mam czasu. Nie moglibySmy si¢
spotkaé¢ na miescie, gdzie§ w okolicach Taganki?

Rogow zamyslit si¢ na chwile, po czym odpart:

— Czemu nie? Bede czekal przed wejsciem do teatru na Tagance. Jesli nie masz czasu, to
spotkajmy si¢ jak najszybciej. Dojedziesz tam przez pot godziny?

— Na pewno, Wotodia. Powiedz mi jeszcze, jaki bukiet sobie zyczysz. Nie chcialabym ci
przywiez¢ niewtasciwych kwiatow.

— Czyzby$ zapomniata, ze najbardziej lubi¢ gruzinskie btawatki? Na zawsze zapamigtam, jak
dla mnie wpinatas$ je sobie we wtosy.

— Jakze bym mogta o tym zapomnie¢, moj drogi. Zatem do zobaczenia.

Moskwa, 1 maja, 16.10

Z trudem tapiagc oddech, Katerina pokonatla ostatni cigg schodéw prowadzacych ze stacji
metra i wybiegla na plac Taganski. Pospiesznie przeszta przez ulice, ale przed stynnym teatrem
nikt na nig nie czekal. Dopiero po paru minutach zwrdcita uwage na idacego w jej kierunku
trzydziestoparoletniego me¢zczyzne w tweedowej marynarce, ktory mierzyt ja zaciekawionym
spojrzeniem. Rozpigta jedwabna koszula odstaniata dwa grube zlote tancuszki na jego szyi.
Katerina ocenita, ze gdyby nie zniszczona cera, Rogow bylby bardzo przystojny. Zagadnat
tagodnym, migkkim tonem:

— To pewnie pani jest moja kwiaciarkg. Nawet nie podejrzewalem, ze mam do czynienia

z kobieta tej klasy. Jestem do ustug.



— Bardzo dzigkuj¢. Musze si¢ zobaczy¢ z synem panskiej... drugiej kwiaciarki. Wie pan,
kogo mam na mysli?

Nie chciala wymienia¢ imienia Anatolija, poniewaz nadal nie byla pewna, z kim ma do
czynienia. Rogow jednak natychmiast dostrzegl jej podobienstwo do Klimienki. Wyczut tez
podejrzliwo$¢ nieznajomej, dlatego u$miechnat si¢ przyjaznie iodparl, jakby recytowat
wyuczong lekcje:

— Moimi ulubionymi kwiatami sg wcigz gruzinskie blawatki. Znam Katering Klimienkowa,
znam tez Tole, ktorego zaliczam do najlepszych przyjaciot. Przebywa obecnie w Moskwie. Czy
w ten sposob uwolnilem panig od obaw, ze moge by¢ tajniakiem z Komitetu?

— Dzigkuje, Wolodia. Bardzo mi utatwite$ zadanie. — Wzigta go pod reke irozejrzata si¢ po
placu. — Chciatabym, zeby$ uczynil co$ dla mnie i dla Toli. Nie ogladaj sig, prosz¢. Przy budce
z lodami stoi pewien me¢zczyzna z sumiastymi wasami, ubrany w czarny garnitur. — Ztowiwszy
ukradkowe spojrzenie Rogowa, dodata szybko: — Niczego si¢ nie obawiaj, Wotodia. Idz
1 porozmawiaj z nim, on ci wszystko wyjasni. Musisz mi zaufac.

— Jak sobie zyczysz, pickna kwiaciarko. Porozmawiam z nim. Chce tylko zauwazy¢, ze nasze
wspolne sprawy zaczynaja si¢ komplikowac i stajg si¢ coraz bardziej niebezpieczne.

Pochylit si¢ niespodziewanie, pocatowat Katering w policzek, po czym odwrocit si¢ i ruszyt

przez ulice.

Poszedt szybko w kierunku wejscia do metra, nie zwracajac uwagi na to, czy Aleksander
dotrzyma mu kroku. Dwie minuty p6zniej obaj byli juz w wagonie linii numer pi¢¢, okrazajacej
centrum miasta wzdtuz Sadowego Kolca. Rogow nie odzywat si¢ przez catg drogg. Dopiero gdy
wysiedli na stacji Komsomolskaja, na peronie odwrocit si¢ gwattownie i rzekt ostro.

— Kim jestes? Tylko nie probuj ze mng zadnych sztuczek. Jesli twoja odpowiedz mi si¢ nie
spodoba, zastrzele ci¢ na miejscu. — Odchylit pote tweedowej marynarki, odstaniajac masywna
kolbg potautomatycznego pistoletu Tokariewa.

— Jestem przyjacielem Toli. Chodzi mi o bezpieczenstwo jego i twoje.

Rogow przez chwilg przygladat sie Aleksandrowi spod przymruzonych powiek, po czym
rzucit:

— Chodz za mna.



Moskwa, 1 maja, 22.30

Na tylach restauracji ,,Tbilisi” przez pottorej godziny Rogow iKrasin, przy butelce
czerwonego wina, stuchali najpierw Anatolija, potem Aleksandra, ktory pokrotce zrelacjonowat
swe odkrycie dotyczace Karma Siergiejewicza Nikitienki.

— I tak si¢ przedstawia historia naszego putkownika Armii Radzieckiej — zakonczyt i ktadac
na stole kopie¢ tajnych akt opatrzonych kryptonimem ,,Dakota”, dodat: — Wszystko jest na tej
dyskietce, Tola. Potraktuj to jak swoja polis¢ ubezpieczeniowa, jesli nie jest jeszcze za pézno. Na
wszelki wypadek zostawilem sobie druga kopi¢. — Poklepat si¢ po kieszeni.

Klimienko w zamys$leniu obrécit w palcach dyskietke.

— Masz racje, to nasza polisa ubezpieczeniowa. A sadze, ze nie jest jeszcze za pdzno. —
Obrociwszy sie do Saszy i Wotodii, rzekt: — Pozwdlcie, ze wyjasni¢, na czym stoimy. Po
pierwsze, jestem przekonany, ze Nikitienko si¢ domyslit, co zamierzamy zrobi¢ z moja matka
ijej siostra. Po drugie, wydaje mi si¢ jednak, ze do tej pory nikomu jeszcze o tym nie powiedziat.
Uczynit to z dwoch powodow. Zapewne chciatby zdoby¢ wiecej dowodow, nim odwazy si¢ je
wszystkie przedstawi¢ Szapkinowi, gdyz obecnie proba zadenuncjowania mnie rownataby si¢
koniecznosci ptyniecia pod prad. Ale, co wazniejsze, sadzg, ze chcialby najpierw mnie cisngc te
dowody w twarz, aby nacieszy¢ si¢ mojg reakcja i dokona¢ zemsty za swoje ponizenie z Bejrutu.
Nadal nikt nas nie $ledzi, Wotodia? Nie zauwazyli$cie niczego podejrzanego?

Rogow energicznie pokiwat glowa.

— Tu jestesmy bezpieczni. Moi ludzie od razu namierzyliby ogon.

— Czy mozna im ufa¢? — zapytat cicho Sasza.

— Place im wiecej, niz dostawali w KGB, i1 doskonale zdajg sobie sprawe, czym grozi zdrada.
— Wotodia u$miechnat si¢ lodowato i obrzuciwszy spojrzeniem trzech pozostatych me¢zczyzn,
powiedziat: — Jezeli masz racj¢, Tola, ze Nikitienko nikomu jeszcze nie wyjawit tajemnicy, to
czemu jeszcze dzi§ nie wysta¢ chtopcéw do jego mieszkania inie utuli¢ putkownika do
wiecznego snu? Nic prostszego. Teraz w Moskwie kazdego dnia zdarzaja si¢ podobne przypadki.

— Nie mozemy tego zrobi¢, poniewaz gdybySmy, jak si¢ wyrazite$, utulili go do snu, kto$ na
pewno zajalby si¢ porzadkowaniem jego papierow iodkryt wystarczajaco duzo, by nas
wszystkich wpakowa¢ za kratki. Najpierw chce mu da¢ ten bezcenny prezent. — Klimienko

wskazat trzymang w palcach dyskietkg. — Niech sobie poczyta te akta przed podjeciem decyzji,



niech wezmie pod rozwagg, ze jesli komukolwiek zdradzi nasz plan, jednoczes$nie wyda wyrok

na siebie.



Rozdziat 38

Dowo6dztwo KGB, Jaseniewo, 2 maja, 10.30

Klimienko przyjechat do Jaseniewa p6t godziny przed wyznaczonym terminem, podejrzewat
bowiem, ze Nikitienko bedzie juz na niego czekat. I ledwie wszedt do wydzielonej czgsci komisji
dyrektoriatu, przekonat sig, ze mial racje.

— Anatolij Wiktorowicz! Tak wcze$nie? Spodziewalem si¢ tego jednak! Bardzo si¢ ciesze.
Bedziemy mogli jeszcze porozmawiaé, zanim dyrektor wroci ze spotkania z przewodniczacym.

Poprowadzit Anatolija do swego gabinetu. Ten zyskat juz niemal pewnos¢, ze stanal wobec
$miertelnego zagrozenia, ufat jednak, iz potrafi si¢ obronic.

— Chce wam bardzo podzigkowaé, Karmie Siergiejewiczu, ze w tak cigzkiej chwili nie
zapomnieli§cie o mnie. Brak mi stéw, aby wyrazi¢ swa wdzigczno$¢ za wszystko, co dla mnie
zrobiliscie.

Nikitienko napelit dwie szklanki parujaca herbata zelektrycznego samowara
w wypolerowanej stalowej obudowie.

— To przeciez nic wielkiego, Anatoliju Wiktorowiczu. Chyba nie narusz¢ tajemnicy
panstwowej, jezeli powiem, ze jestescie teraz nadzwyczaj wazng osobistoscig w Jaseniewie. Nie
tylko w centrali na Lubiance czesto powtarza si¢ wasze nazwisko, wyliczajac zastugi. Sam
Michait Siergiejewicz zwrocit uwage na wasze osiggnigcia. Szykuje si¢ dla was Order Lenina.
Tylko nie zdradzcie si¢ przed nikim, ze styszeliScie to ode mnie.

— Czuje¢ si¢ zaszczycony, Karmie Siergiejewiczu — odpart Klimienko, dodajac w myslach:
Ciesz si¢ poki czas. Pewnie juz dawno rozpisale$ t¢ rozmowe na glosy.

Nikitienko siegnat do papierow lezacych na skraju biurka.

— A teraz kilka mniej przyjemnych spraw. Oto spis rzeczy osobistych panskiej zmartej matki,
ktore odebralem w klinice. Sami mozecie si¢ przekonaé, dlaczego nabralem podejrzen, ze
niektore przedmioty zostaty skradzione przez personel szpitala. Przeciez to wykluczone, aby
kobieta przyjechata z Kijowa na dtuzszy pobyt w Moskwie z tak skromnym bagazem!

Klimienko postanowil zaczekaé, az tamten ujawni wszystkie swoje atuty. Zerkngwszy ledwie
na liste rzeczy, natychmiast zrozumial, co tak bardzo uderzylo Nikitienke. W normalnych

okoliczno$ciach mozna by si¢ spodziewa¢ znacznie wigkszego bagazu, nawet gdyby matka



zamierzata spedzi¢ w Moskwie tylko jedna noc. Bez dwdch zdan nie chciala si¢ rozstawac nawet
z drobiazgami po tym, jak Arkadij Szewczenko wypisat juz akt jej zgonu.

— Moja matka byta bardzo praktyczna kobieta, Karmie Siergiejewiczu. Prawdopodobnie nie
chciata zabiera¢ ze soba do Moskwy zbyt wielu rzeczy w takich okoliczno$ciach, zwtaszcza ze
juz w Kijowie specjalisci postawili bardzo pesymistyczng diagnozg. Wiedziala, ze nie ma zbyt
wielkich szans na wyzdrowienie, jeszcze zanim zglosila si¢ do doktora Szewczenki. Nie przecze
jednak, ze cze$¢ rzeczy faktycznie mogta zging¢ w szpitalu.

— A wigc t¢ sprawe mamy z glowy. Reszte mozecie zostawi¢ mnie. Pewnym ludziom trzeba
da¢ nauczke, ze istniejg granice, ktorych nie wolno przekracza¢ pod zadnym pozorem. Zaliczam
do nich kradziez rzeczy osobistych zmartej. Osobiscie zorganizuj¢ dochodzenie w tym zakresie.

— Nie, Karmie Siergiejewiczu. — Lodowaty ton Klimienki natychmiast przykut uwage
Nikitienki. — Nie trzeba przeprowadza¢ zadnego $ledztwa, moje sumienie na to nie pozwala. Nie
chcialbym tez sprawia¢ klopotéw doktorowi Szewczence, zaprzyjaznionemu z nasza rodzing
jeszcze od czasOw mojego dziecinstwa. Mozemy przyja¢, ze matka po prostu oddata swoj
skromny bagaz do dyspozycji personelu szpitala, kiedy si¢ przekonata, iz nadeszly jej ostatnie
chwile zycia. To do niej bardzo podobne. Dlatego dzigkuje wam za troske, ale nie moge si¢
zgodzi¢ na zadne dochodzenie. Bede na to nalegat.

Nikitienko z niedowierzaniem pokrecit gtowa.

— No co6z, skoro taka wasza wola, Anatoliju... Moze faktycznie jestem zbyt gorliwy.
Zareagowalem podobnie, kiedy si¢ dowiedzialem, ze zwtoki waszej matki poddano kremacji
niemal natychmiast po $mierci. Gdybyscie sami wcze$niej mi nie powiedzieli o jej ostatniej woli,
na pewno bym podejrzewat jakie$ nieczyste sprawki. Nie wiem dokladnie jakie. Smieré wcigz
pozostaje dla wielu oséb szczegodlnie tajemniczym wydarzeniem. A przynajmniej dla mnie... —
Zawiesit na chwile glos. — Nie zmienia to faktu, ze, moim zdaniem, panska matka polaczyla si¢
ostatecznie ze swoimi najblizszymi, moze nawet z siostrg. Nadal jednak uwazam, ze kremacja
jest czym$ niezwyklym, zwlaszcza wsrod Ukraincéw, ludzi wierzacych... — Pociagnat ryk
herbaty.

To nie bylo zbyt madre z twojej strony, pomyslat Klimienko.

— To prawda, moja matka byla wierzaca, podobnie jak wasza w chwili swojej tragicznej
smierci. Musze tez przyznac, ze Smier¢ niesie ze soba wiele tajemnic, a zwlaszcza $§mier¢ matki.

Zgadza si¢, Karmie Siergiejewiczu? — Nikitienko musial wyczu¢ zmiane w jego tonie, gdyz



szybko podnidst wzrok. Anatolij dodal: — Parzycie znakomitg herbate, Karmie Siergiejewiczu.
Pozwolicie, ze naleje sobie jeszcze?

— Bardzo prosze, Anatoliju Wiktorowiczu. — Z lekkim u§miechem pokiwat glowa.

Klimienko wstal, podszedt do samowara, dolat sobie herbaty, a gdy wrocit do biurka, potozyt
przed Nikitienkga bialg koperte.

— Wewnatrz znajduje si¢ dyskietka komputerowa, na ktorej utrwalono szczegolnie
wzruszajacg histori¢, Karmie Siergiejewiczu. To cata opowie$¢ o poswigceniu, zdradzie i Smierci,
wielkiej rosyjskiej tragedii, jak tez dazeniu cztowieka do prawdy. Mam nadzieje, ze zdazycie si¢
znig zapozna¢ przed naszym wieczornym spotkaniem. Bo na pewno znajdziecie dla mnie
wieczorem troche czasu, prawda? Jesli nie macie nic przeciwko temu, chetnie przyprowadzg ze
soba przyjaciela. Mozemy si¢ umowi¢ na dziewiata? I nie martwcie si¢ o t¢ dyskietke, Karmie
Siergiejewiczu. Gdybyscie mieli z nig jakie$ ktopoty, ch¢tnie podrzuce wam druga kopie. Moge
ich zrobi¢ tyle, ile bedzie trzeba.

Moskwa, 2 maja, 14.55

Katerina i Lara ponad p6t godziny krazyty wokot Domu Artysty. Katerina i tak nie wierzyla,
ze mogg by¢ sledzone, wolata si¢ jednak upewni¢. Zdawata sobie sprawe, iz ogromne ryzyko, na
jakie narazita wlasng matke, rosnie jeszcze bardziej z kazda chwila, a sytuacja wymyka si¢ jej
spod kontroli.

— W porzadku, wejde teraz do kawiarni. Nie wiem, czy wyjde z Anatolijem badz
Aleksandrem, czy tez bede musiata wyj$¢ sama. Nie wiem nawet, czego si¢ spodziewac.

Lara usmiechneta si¢ blado i potozyta jej dton na ramieniu.

— Postepuj wedlug wlasnego uznania, tylko przestan si¢ wreszcie wszystkim zamartwia¢. Nie
jestem dzieckiem, moja droga. Doktadnie wiem, jakie podejmuje ryzyko. Przekonasz si¢ jednak,

Ze nic nam nie grozi. Idz juz.

Na schodach serce podeszto jej do gardta, gdy kto$ nagle chwycil ja za r¢ke ipociagnat
w bok.
— Chodz, porozmawiamy w kacie na podescie schodow. W kawiarni jest za duzo ludzi.

— Aleksander! Widziates si¢ z Tolg?



— Tak, przekazalem mu pewne informacje o Nikitience. Mam nadziej¢, ze pomoga mu
uwolni¢ nas od niebezpieczenstwa.

— A co z Lara i Katerina? Co mamy dalej robi¢? Fannin delikatnie $cisnal jej tokiec.

— Uzgodnilismy z Anatolijem, ze Lara powinna postepowac zgodnie z planem. Jedzcie jutro
razem do Leningradu. Jesli na dworcu zjawi si¢ Rogow, zeby zamieni¢ bagaze, bedzie to
oznaczato, ze wszystko jest w porzadku. Gdybyscie go natomiast nie spotkaty, le¢cie do Helsinek
wedlug harmonogramu wycieczki. W razie jakichkolwiek trudnosci trzymaj si¢ twardo ustalone;
wersji. Matka przyleciata na pare dni, zeby zwiedzi¢ Moskwe, wiec teraz wyjezdzacie razem.

— A co z ciocig?

— Na razie nic jej nie grozi. Jesli nie spotkacie jutro Rogowa na dworcu, bedzie to oznaczato,
ze Klimienkowa musi zosta¢ w Zwigzku Radzieckim. A teraz jak najszybciej zabierz stad Lare,

Kat. Zobaczysz, wszystko si¢ dobrze skonczy.

Moskwa, 2 maja, 21.30

Nikitienko siedziat w fotelu zastuchany w muzyke, majac nadziej¢, ze odpedzi ona demony
przesztosci, jakie spadty na niego wraz z ujawnieniem prawdy. Prawda — na wspomnienie tego
slowa us$miechnat si¢ ironicznie, gdyz uwazal je za naduzywany atrybut cynizmu. Tkwit
z zamknigtymi oczyma, juz od pot godziny czekajac na dzwonek do drzwi, ktory nieuchronnie
miat si¢ wedrze¢ miedzy krystalicznie czyste dzwigki Schubertowskiego Pstrgga. I ten rozlegt si¢

wlasnie teraz.

— Anatolij Wiktorowicz! Jak to milo, ze mnie odwiedzilicie. — Obrzuciwszy uwaznym
spojrzeniem Aleksandra, dodal: — A jak si¢ mam do pana zwracac¢? Panie Fannin czy towarzyszu
Gromek? Proszg, wejdzcie dalej. Przy herbacie mozna rozmawia¢ o wielu rzeczach, jak glosi
perskie przystowie.

Whniost do pokoju tace z dzbankiem itrzema filizankami, tworzacymi elegancki komplet
z uzbeckiej porcelany, zdobionej czerwono — zielonym deseniem. Postawit ja na stoliku przed
gos¢mi 1 zaczal ceremonialnie nalewac herbate.

— Podobnie jak ja, Anatoliju Wiktorowiczu, pijecie zielong herbat¢ bez cukru. Tyle jeszcze

pamietam. Ale panski gust, panie Fannin, Ze si¢ tak wyraze, pozostaje dla mnie tajemnica.



Aleksander usmiechngl si¢ do siwowlosego putkownika. W jego oczach ten czlowiek,
z pewnoscig doglebnie upokorzony, wcale nie wydawat si¢ grozny wswoim skromnie
urzadzonym mieszkaniu.

— Poprosze bez cukru, jak i wy, Karmie Siergiejewiczu. Naleza si¢ wam wyrazy uznania za
wiedze, jaka posiedliscie o Aleksandrze Fanninie i towarzyszu Janie Gromku. Od dzisiaj jednak
mdwcie mi po imieniu.

— 1 ja ze swej strony pragn¢ podzigkowac za ujawnienie akt ,,Dakoty”. Zapoznalem si¢ z nimi
doktadnie i pragne¢ przekaza¢ wyrazy uznania ludziom, ktorzy je gromadzili.

Klimienko upit nieco herbaty i odstawit filizankg.

— Moze opowiedzcie nam catg prawdziwa historie swego zycia, Karmie Siergiejewiczu.

Nikitienko popatrzyl mu prosto w oczy, po czym rozsiadl si¢ wygodnie w fotelu i zaczat:

— Akta ,,Dakoty” nie ktamig, ale zostaly zgromadzone wytacznie pod katem ich praktycznego
wykorzystania. Moja matka rzeczywiscie pochodzita z nadwolzanskich Niemcoéw, jak si¢ ich
dzisiaj nazywa, ale w glgbi serca byla Rosjanka, podobnie jak ja. Jej pradziadek przybyt do Rosji
na poczatku dziewigtnastego wieku na mocy edyktu cara Aleksandra I. Znalazt si¢ wsrod
zalozycieli luteranskiej osady nad Wotlga, nazwanej Oberwinter, ktorej mieszkancy zyskali prawo
wylacznosci do uprawy tamtejszych urodzajnych ziem. Po czterech czy pigciu pokoleniach
wszyscy upodobnili si¢ juz do rdzennych Rosjan. Oczywiscie w wielu domach do dzi§ mowi si¢
jeszcze po niemiecku, w glebi serca jednak ludzie stali si¢ catkowicie oddani swojej nowej
ojczyznie. W to nigdy nie watpitem. — Zamilkt na chwile.

— W roku tysigc dziewiecset siedemnastym matka studiowata w Sankt Petersburgu, nic wigc
dziwnego, ze ciatem i dusza po$wigcita si¢ sprawie rewolucji. Od tamtej chwili ani ona, ani moj
ojciec, nawet przez chwile nie zywili podejrzen co do shusznosci idei socjalizmu. Kiedy
przyszedtem na §wiat, rodzice dali mi na imi¢ Karm, co jest chyba wystarczajacym dowodem ich
bezgranicznego poswigcenia. Wyobrazcie sobie sami, ze przez cate zycie musicie wystepowac
jako ,,Armia Czerwona” Nikitienko... Na poczatku rosyjscy Niemcy musieli znosi¢ wiele
cierpien, lecz matka uwazata je za ceng realizacji gornolotnych marzen. Wszystko si¢ zmienito,
kiedy hitlerowcy zaatakowali nasz kraj. Ojciec byt przekonany, ze armie Hitlera pomaszeruja
prosto na Moskwe, dlatego wystal mnie razem z matkg i siostra, Nataszg, do rodzinnej wioski
niedaleko Stalingradu. Bardzo si¢ jednak pomylil, a skutki tej pomytki okazaly si¢ fatalne.

Z sobie tylko wiadomych powodow Hitler skierowal wojska wlasnie na Stalingrad, co ostatecznie



przyniosto mu klgske i zarazem doprowadzito do $mierci mojej matki.

— To jednak nie Hitler zabil wasza matke ijej gomolotne idee, Karmie Siergiejewiczu —
wtracit Aleksander.

— Owszem, ale posrednio si¢ do tego przyczynit. W tamtych czasach w bezposrednim
otoczeniu Stalina zrodzily si¢ obawy, anawet wybuchta panika, Ze ciagle sukcesy armii
hitlerowskich moga wywota¢ rebeli¢ nadwolzanskich Niemcoéw. Powstata teoria, ze wlasnie
w tym celu Hitler kazat skierowa¢ gtéwne uderzenie na Stalingrad. Dlatego Beria przygotowat
szczegotowy plan, ktory miat potwierdzi¢ te teorig, a jednocze$nie zapobiec buntowi. Plan byt
iScie diaboliczny, jak isam Beria. Na poczatku czterdziestego drugiego roku na Wolga
wyladowat desant oddzialow specjalnych NKWD, ztozonych z zohierzy ptynnie mowiacych po
niemiecku, ktorzy mieli si¢ podawa¢ za hitlerowskich agentow i wéréd sympatyzujacej ponod
z Niemcami nadwotzanskiej spolecznosci przygotowac zbrojne powstanie. Plan spalit na
panewce, wiekszo$¢ spadochroniarzy unieszkodliwiono i oddano w rece wtadz radzieckich, kilku
przy tym zgingto. Tak wigc akcja zakonczyta si¢ szybko i niczego nie udowodnita, ale tego Berii
bylo jeszcze mato. Wbrew faktom wysnul wniosek, ze nadwolzanscy Niemcy itak szykuja
zbrojny bunt, dlatego rozkazal przeprowadzi¢ zmasowang akcj¢ przeciwko domniemanym
partyzantom. Podczas niej zupehie przypadkowo aresztowano moja matke, ktérag wraz z grupa
okoto dwustu rownie przypadkowo dobranych mezczyzn i kobiet poprowadzono na $mier¢. Cata
reszta mieszkancOw musiata si¢ przyglada¢ egzekucji. Nigdy nie zapomng wyrazu twarzy matki
tuz przed $miercia. W jej oczach nie bylo nawet cienia strachu, ajedynie bezgraniczne
zdumienie, ze rewolucja, w ktorg tak gleboko wierzylta, zdolna jest do takiej podtosci.

— Niewiele 0so6b z wioski przezylo. Wojna zabrata takze moja siostr¢ chociaz za jej $mier¢
byli odpowiedzialni wytacznie hitlerowcy. Po wojnie odnalazl mnie ojciec i przez nastgpne lata
musiatlem patrze¢ z odraza, jak po§wieca reszte swego zycia na beznadziejng stuzbe ojczyznie
w moskiewskim Archiwum Panstwowym. W ogdle nie chcial rozmawia¢ o §mierci matki, ucinat
krotko, ze bylo to wielkie nieporozumienie. Na wszelki wypadek jednak usunat z oficjalnych akt,
swoich i moich, wszystkie zapisy mogace budzi¢ watpliwosci. Od tamtej pory nic mnie juz nie
taczylo formalnie ze spotecznoscia nadwoltzanskich Niemcoéw Po matce pozostato mi tylko stare,
niemieckie wydanie Biblii, pochodzace sprzed stu pigédziesieciu lat, jeszcze zczaséw
osadnictwa w Oberwinter. Na kilku nie zadrukowanych kartkach znalaztem w niej spisane r¢ka

matki imiona i nazwiska jej przodkow, a wsrod nich rowniez tych, ktorzy u schytku ubieglego



wieku wyemigrowali z Rosji i dotaczyli do swoich ziomkow, w okresie burzliwego rozkwitu
Stanéw Zjednoczonych zasiedlajacych obie Dakoty. Kiedy miatem kilkanascie lat, pochtaniaty
mnie marzenia o odnalezieniu dalekich krewnych i zjednoczeniu rozbitej rodziny, pdzniej jednak
zostalem wciagnigty w budowe socjalizmu. Zapiski w starej Biblii poszly w niepamig¢¢, musialem
porzuci¢ wszelkie nierealne marzenia.

Kwintet Schuberta dobiegt konca, muzyka umilkfa. Nikitienko wstal, wylaczyt gramofon, po
czym wrdcit na fotel 1 méwit dale;j:

— Woydarzenia z przesztosci odzyty w Bejrucie, kiedy catkiem przypadkowo poznalem
pastora z tamtejszej niewielkiej luteranskiej parafii, Amerykanina. Szybko wyszto na jaw, ze obaj
jestesmy pochodzenia niemieckiego. Zaczalem go czesto odwiedza¢ i ktoérego$ dnia pokazatem
mu swoja Bibli¢, mowiac jednak, ze kupilem ja na targu. Przyjal to z usmiechem, domyslitem si¢
po jego minie, ze natychmiast odgadt prawde. Zapytatem, czy jego zdaniem, mam jakie$ szanse
na odnalezienie potomkéw dawnych krewnych z Dakoty, na co odparl, ze postara si¢ mi
dopomdc. I jaki§ miesigc pdzniej skontaktowal mnie z czlowiekiem, bedacym prawdopodobnie
moim dalekim kuzynem.

Aleksander pokiwat gtowa.

— Macie racj¢, Karmie Siergiejewiczu. Pastor rzeczywiscie zdolal odnalezé waszego
dalekiego kuzyna, farmera z Dakoty, niejakiego Petera Grabera. Doprowadzit do waszego
spotkania, nie chcial si¢ jednak bardziej w nic angazowac.

Nikitienko milczal przez chwile.

— Moze pan opowie dalej t¢ historie, panie Fannin. W koncu zna pan specyfike
amerykanskich stuzb specjalnych o wiele lepiej ode mnie.

— Reszty latwo mozna si¢ domys$li€. Juz w trakcie pierwszej rozmowy z Graberem
zaproponowaliScie mimochodem, ze moglibyscie zerwac¢ z dotychczasowym zyciem, uciec od
hipokryzji i zapusci¢ od nowa korzenie. Wiedzieli§cie jednak, ze bedzie wam potrzebna pomoc
do wilasciwego rozegrania tej sprawy. Graber w lot podchwycil waszg mysl i zorganizowat
spotkanie z agentem CIA. Zgadza si¢?

Nikitienko smutno pokiwat gtowa i podjat opowies¢:

— Oczywiscie. Spotkalem si¢ z waszym czlowiekiem w klubie jachtowym Jouneiyeh, we
wschodnim Bejrucie. Od razu przypadt mi do gustu. W trakcie rozmowy ani razu nie zostala

wymieniona cena, jaka musiatbym zaplaci¢ za wasza pomoc. UlozyliSmy dos$¢ prosty plan.



Miatem zosta¢ porwany przez bojownikéw Hezbollahu i ,zabity” po zerwaniu negocjacji.
Pozniej CIA godzito si¢ przewiez¢ mnie todzig z przystani na pokiad okrgtu wojennego,
stojacego na kotwicy dwadziescia mil od ladu. Trzeba bylo jedynie zorganizowaé brutalne
porwanie i naja¢ Palestynczykow, ktorzy mogliby wystapi¢ w roli porywaczy, postawi¢ nierealne
zadania, a po zakonczeniu negocjacji upozorowa¢ moja $mier¢. Co wigcej, nalezato tez moim
kolegom z miejscowej rezydentury dostarczy¢ jakie§ dowody mojej $mierci, a stad wynikato
jasno, ze w spraw¢ musza si¢ zaangazowac stuzby specjalne. Gdyby wszystko poszito zgodnie
z planem, nastgpitaby najwyzej jaka§ wymiana not dyplomatycznych, wkrotce wszyscy by
zapomnieli o calej sprawie, ja za§ bylbym wolny. Ruszyly przygotowania, ustalono date
przerzutu...

Zapadta cisza. Pierwszy Aleksander odwazyt si¢ zadac pytanie:

— Wigc dlaczego nie pojawiliScie si¢ w umoOwionym miejscu tamtego sobotniego ranka,
Karmie Siergiejewiczu?

— Chyba, przynajmniej w ogdlnym zarysie, z tych samych powodoéw, dla ktérych Anatolij
Wiktorowicz nadal jest znami. Mogt przeciez zniknaé zaraz po tym, jak spotkaliScie sig¢
w Afganistanie. Na pewno mieliScie wiele okazji do tego, by upozorowaé jego $mier¢. Nie
zrobiliscie tego jednak. Domys$lam si¢ wiec, ze Anatolij, podobnie jak ja, doszedl do wniosku, iz
nie potrafitby zy¢ poza granicami ojczyzny. — Nikitienko obrocit si¢ do Klimienki i szybko dodat:
— Nie zrozumcie mnie jednak Zle, Anatoliju Wiktorowiczu. Poza tym niewiele mamy ze soba
wspolnego. To prawda, ze planowalem ucieczke, ale nigdy, nawet przez chwile, nie bralem pod
uwage mozliwosci zdrady.

Aleksander pochylit si¢ w jego strong.

— Karmie Siergiejewiczu, czy naprawde sadzicie, ze Anatolij, pomagajac Zwiazkowi
Radzieckiemu w podpisaniu traktatu pokojowego i zakonczeniu tej niepotrzebnej wojny, dopuscit
si¢ zdrady? Ludzicie si¢, ze gdybyscie jednak zrealizowali swoje marzenie o dolaczeniu do
krewnych z Dakoty, koniec koncow nie znalezlibyscie si¢ w analogicznej sytuacji?

— Owszem, liczylem si¢ z tym, ze musiatbym zaptaci¢ najwyzsza cen¢ i zdradzi¢ ojczyzne.

— Skoro braliscie to pod uwagg, Karmie Siergiejewiczu, to odpowiedzcie mi teraz szczerze,
czy ostateczna decyzja byta wynikiem waszej odwagi, czy tez jej braku — odezwat si¢ Klimienko.

Nikitienko zamyslit si¢ na krétko.

— Tego nie wiem, Anatoliju. Nie mam natomiast zadnych watpliwosci co do waszej zdrady.



Ja zrezygnowatem ze swoich planow. Niech inni zadecyduja, czy byt to z mojej strony akt
odwagi, czy przejaw tchorzostwa. Moze jedno i drugie?

— Jezeli decyzje, o czynnym wiaczeniu si¢ do dziatan przeciwko represyjnemu ustrojowi,
ktéry doprowadzit do $mierci milionow obywateli, w tym takze naszych matek, mozna uznac¢ za
zdrade ojczyzny, to macie racj¢, Karmie Siergiejewiczu. Dopuscilem si¢ jej. Ale niczego nie
zahuje. Nikitienko znow popatrzyt mu prosto w oczy.

— Moge uznaé, ze we wlasnym przekonaniu podj¢liscie stuszng decyzje. Zreszta wynika to
jasno z waszego raportu na temat Aleksandra. — Obrociwszy si¢ do Fannina, putkownik
usmiechnat si¢ troche szerzej ikrecac glowa, rzekl ironicznie: — Wyglada na to, ze wy,
Amerykanie, zawsze bedziecie gora w tych szpiegowskich zmaganiach. Ci z naszego Komitetu,
ktorzy ida na wspolprace z wami, to bez wyjatku marzyciele, idealisci tacy jak Anatolij.
Natomiast ci, ktorych czasami udaje nam si¢ zwerbowaé sposrod was, to zazwyczaj n¢dzne,
sprzedajne kreatury. To wielki problem i bardzo nas niepokoi, cho¢ nikt o tym gto$no nie mowi.

— Jak si¢ domys$lam, macie na mysli takze obecnego gtéwnego informatora, ktorym kieruje
wylacznie chciwo$e?

Nikitienko zawahat si¢ wyraznie.

— Tak, Aleksandrze. Nie mam najmniejszych zludzen, ze czlowiek, ktory zdradzil was
1 Anatolija, zrobil to tylko z chciwosci.

Fannin zauwazyt zmian¢ w tonie jego glosu, odpart wiec szybko:

— Nie martwcie si¢, Karmie Siergiejewiczu, nie zamierzam was przyciska¢, byscie wyjawili
nazwisko waszej wtyczki w Langley. Sami go odnajdziemy.

— Nie watpi¢ — Nikitienko westchnatl glosno. — Jesli tylko zdotacie bezpiecznie przekroczy¢
granice i dostarczy¢ kolegom zdobyte informacje, zdemaskujecie go bardzo szybko. Zawsze tak
jest, prawda? Wykorzystujemy ich do ostatnich granic.

— Sami pozwalajg si¢ wykorzystywac, zresztg biora za to grubg fors¢. Chyba nie powinniscie
mie¢ wyrzutOw sumienia, ze doprowadzacie ich do zguby — odpart Aleksander.

— Zatem jakie wnioski wyptywaja z naszej rozmowy, Karmie Siergiejewiczu? W koncu to
my dwaj jestesmy gldéwnymi postaciami tego przedstawienia. Sg jednak w te spraw¢ zamieszane
osoby, ktorych uczynki z pewnoscig nie przyciagnety waszej uwagi.

— Odpus¢ im, Karm — dodat Fannin.

— Gdybym to zrobit, bylbym niebezpiecznie bliski wybaczenia Anatolijowi zdrady, a pdzniej,



juz po ujawnieniu jego winy, kto$ inny mogtby bez klopotu odkry¢, ze pozwolitem jego matce
uciec z kraju.

— W takim razie nie ujawniajcie tego, co wiecie o Anatoliju.

— Od poczatku chcieliscie mnie do tego namowic¢, prawda?

— Zgadza si¢, Karm.

Nikitienko spojrzal na Klimienkg i po namysle rzekt:

— Dlaczego nie napusciliScie na mnie jednego z afganskich przyjaciot Krasina? Nie watpig,
ze znalezliby si¢ nawet ochotnicy do tej mokrej roboty.

— Przyznam, ze padia juz taka propozycja. Nie skorzystalem z niej, kierujac si¢ dobrze
pojetym wiasnym interesem. Jestem bowiem przekonany, iz pozostawione przez was materialy
tak czy inaczej ujawnityby wing¢ pomagajacych nam osob.

— Masz racj¢, Anatoliju. Ale na pewno nie mogtbym zdemaskowac¢ wszystkich winowajcow.

— Zgadza si¢, Karmie Siergiejewiczu. 1to wlasnie ze strony tych ludzi zagraza wam
najwigksze niebezpieczenstwo, jesli zdecydujecie si¢ nas wydac.

— Ach, wigc probujecie mnie teraz przekonac, ze to przedstawienie, w ktérym odgrywamy
gtéwne role, powinno pozostac, ze si¢ tak wyrazeg, bez finatu.

— To prawda.

— Bede musial to wszystko doglebnie przemysle¢, Anatoliju. Zalatwilem juz u dyrektora
Szapkina kilkudniowy urlop.

— Kiedy mozna oczekiwaé waszej odpowiedzi, Karmie Siergiejewiczu? — zapytal Klimienko.

— Na pewno wszystko bedzie dla was jasne jutro wieczorem, kiedy samolot towarzysza
Gromka wyladuje na Schonefeld, a tym bardziej przed potudniem czwartego maja, kiedy samolot
linii Finnair wystartuje z Leningradu. Wczesniej nie oczekujcie niczego. A kiedy ja zyskam
pewnos¢, ze zdotaliScie przekonaé reszte wtajemniczonych, iz nie warto mnie usuwac z drogi?

— To chyba takze bedzie dla was zrozumiate samo przez si¢, Karmie Siergiejewiczu.
Poznacie odpowiedz najdalej pojutrze. Tylko po co to wszystko? Naprawdg nie potraficie podjaé
decyzji bez zbytecznego dramatyzowania sytuacji?

— Moze inie potrafi¢, Anatoliju. Dzisiaj chciatbym si¢ poswigci¢ czytaniu zapiskow mojej
matki pozostawionych w Biblii. Jutro bede mial wystarczajaco duzo czasu, by wszystko

przemyslec.



Rozdziat 39

Moskwa, 3 maja, 8.15

Katerina z Lara przysiadly tuz obok siebie na skraju niewygodnej drewnianej tawki
w poczekalni dworca Leningradzkiego. Mialy jeszcze prawie godzing do odjazdu pociagu.
Granatowa walizke postawity obok bagazy innych pasazerow przy drzwiach prowadzacych na
peron.

Katerina pierwsza zauwazyla mezczyzne z identyczng walizkg marki ,,Trzy Smoki”. Jak
wiekszos¢ ludzi tego chlodnego majowego ranka miat na sobie gruby ptaszcz i zimowa wekniang
czapke. Postawit swoj bagaz tuz przy walizce Lary i dopiero wtedy odwrdcit si¢ twarzg do nich.
Byl to ten sam przystojny mezczyzna o zniszczonej cerze, ktérego Katerina poprzedniego dnia
spotkala przed teatrem na Tagance.

P6t godziny pdzniej Rogow podszedt do drzwi, wzial sasiednia walizke 1wyszedt
z poczekalni. Po kwadransie obie kobiety takze zabraty bagaz i wsiadly do pociagu. Ekspres do
Leningradu ruszyl punktualnie igdy tylko za oknem zaczgly si¢ przesuwaé podmoskiewskie
réwniny, Lara zamknela oczy 1 oddata si¢ rozmys$laniom na temat ogromnych zmian, jakie zaszty

w tym kraju w ciaggu piecdziesigciu lat.

Leningrad, 4 maja, 0.30

Katerina juz chyba po raz dwudziesty nakrecita numer brytyjskiego konsulatu
w Leningradzie, kiedy wreszcie uzyskala potaczenie z dyzurujacym urzednikiem. Spojrzala na
zegarek: byto wpot do pierwszej w nocy.

— Stucham, konsulat brytyjski.

— Och, dzigki Bogu, ze kogo$ zastatam... Nazywam si¢ Martin, Catherine Martin, jestem
moskiewska korespondentka ,.Far Eastern Focus”. Podrézuj¢ z moja matka, Larg Martynowa,
ktéra wyruszyta na wycieczke z Hongkongu ichyba si¢ wlasnie rozchorowata. Nie wiem, co
robic.

— Pani Martin, jestem wiemym czytelnikiem pani artykutdw... Stusznie pani uczynita,

zglaszajac si¢ do konsulatu. Skad pani dzwoni?



— Zatrzymaty$my si¢ w hotelu ,,Leningrad”. Muszg¢ przyznaé, ze mam powazne obawy przed
skorzystaniem z lecznicy, ktora polecono nam w recepcji. Chyba pan rozumie, dlaczego.

— Oczywiscie. Zaraz przysle po panie samochod, jesli tylko pani matka moze chodzi¢
o wiasnych sitach.

— Tak, moze chodzi¢, cho¢ jest wyraznie ostabiona.

— Samochod przyjedzie najpdzniej za pot godziny. Przysle paniom do pomocy moja
kolezanke, panne Davies. Zanim przyjedziecie do konsulatu, postaram si¢ §ciggnaé naszego
lekarza. Co dolega pani matce?

— Odczuwa silne bole w piersiach i dusznosci.

Katerina odlozyla stuchawke, przysiadta na skraju t6zka iz troska popatrzyla na matke,
lezaca ze zmoczonym r¢cznikiem na czole.

— Troche ci lepiej, mamo? Z konsulatu zaraz przysla po nas samochdd i $ciggng lekarza.
Boze, wlasnie w takich okolicznosciach musiata§ si¢ rozchorowaé. Jestem =za ciebie
odpowiedzialna, a nie mogg si¢ uwolni¢ od poczucia bezradnosci.

— Przestan wreszcie obwinia¢ siebie za cokolwiek — odparla Lara stabym, roztrzesionym
glosem. — Ta wycieczka byla moim pomystem, anie twoim. Wigc teraz pozwol mi trochg
odpocza¢, zanim przyjedzie samochod. To na pewno tylko chwilowa niedyspozycja.

Zadna znich nie miala odwagi odej$¢ od ustalonego scenariusza, poniewaz obie dobrze

wiedziaty, ze w pokoju musza by¢ rozmieszczone mikrofony.

Leningrad, 4 maja, 2.00

Ian Bland byt do§wiadczonym dyplomatg i dobrze wiedzial, jak nalezy postgpowac wobec
0sob popularnych w §wiecie medidw, a zarazem noszacych szlachecki tytul nadany im przez
krélowa.

— Pani Martin, z radoS$cig spiesz¢ przekazaé, ze zdaniem doktora Allena pani matka doznata
jedynie chwilowego ostabienia i juz jutro powinna si¢ poczu¢ znacznie lepiej. Cheialbym jednak,
aby pozostala wnaszych pokojach go$cinnych, oczywiscie razem zpanig. Zaraz zostawi¢
w sekretariacie dyspozycje, aby jutro zsamego rana odwotano rezerwacje. W takich
okolicznosciach nie warto ryzykowa¢ podrézy. Potrzebne mi tylko beda paszporty oraz bilety

lotnicze obu pan.



— Obawiam si¢, ze paszport i bilet mamy zostaty w hotelu. Podobno kto$ jej poradzit, aby
ukryta dokumenty na dnie walizki, gdzie beda bezpieczniejsze niz w torebce.

— Os$miele si¢ zauwazy¢, ze to powazny btad. Zaraz wysle kogo$ z konsulatu po bagaze.

Tymczasem Katerina rozmys$lala goraczkowo, jak odwies¢ tego ustuznego cztowieka od
pomyshu anulowania rezerwacji miejsc w samolocie. Za zadng ceng nie mogta do tego dopuscic.

— Jestem panu niezmiernie wdzigczna za okazang pomoc, panie Bland, ale prosz¢ si¢ nie
trudzi¢ odwotywaniem rezerwacji. Zalatwi¢ to z samego rana, ostatecznie itak nie mam nic
innego do roboty.

— To naprawde zaden klopot, pani Martin. Moja sekretarka tylko przesunie rezerwacje o dwa
dni. Doktor Allen ocenit, ze po krotkim wypoczynku pani matka bedzie mogta dalej podrézowac.

Katerina potozyla dlon na jego ramieniu.

— Panie Bland, nalegam, aby pan nie trudzil swojej sekretarki zadaniem przesuwania
rezerwacji — powiedziala stanowczo.

Megzczyzna popatrzyt na nig spod zmarszczonych brwi, nie mogac zrozumie¢, dlaczego tak
prosta sprawa miataby stanowi¢ jakikolwiek problem.

— Jak pani sobie zyczy — baknal niepewnie. — Prosz¢ mi jednak da¢ zna¢, gdyby panie
czegokolwiek potrzebowaly.

Katerina odetchneta z ulgg. Obie z matka znalazty si¢ na bezpiecznym terenie brytyjskiego

konsulatu, cho¢ to wcale nie oznaczato, ze ich klopoty dobiegty konca.

wschodni Berlin, 4 maja, 4.20

Trzej milicjanci mieli juz za sobg potowe nocnej stuzby i wyraznie odczuwali zmgczenie
ciggly obserwacja terenu ambasady amerykanskiej. Na ulicy nie bylo zywej duszy. Zaden z nich
nie zauwazyt ciemnej sylwetki mezczyzny, ktory przeczotgal si¢ pod szeregiem zaparkowanych
przy krawezniku samochoddéw i zniknal pod niebieska furgonetka, stojaca niedaleko bramy juz
od paru dni. Zaden tez nie ustyszat cichego brzekniecia unoszonej klapy w podtodze auta.

Frank Andrews drzemat przy biurku na czwartym pigtrze ambasady, kiedy niespodziewanie
zadzwonil lezacy przed nim telefon komorkowy.

— Stucham.

— Juz jestem.



Potaczenie zostalo szybko przerwane.

Pig¢ minut pdzniej Frank wraz z dwoma kolegami, ubranymi w firmowe kombinezony spotki
Seabee, obstugujacej dostawy przesylek dyplomatycznych, wyszedt z budynku ambasady, gdzie
z przymusu dyzurowat przez ostatnie cztery doby. Wszyscy trzej wsiedli do furgonetki ipo

chwili odjechali, kierujac si¢ w strong przejscia granicznego z Berlinem Zachodnim.

Leningrad, lotnisko Putkowo, 4 maja, 5.30

Katerina Klimienkowa zjawita si¢ w hali odlotow punktualnie dwie godziny przed startem
samolotu linii Finnair. Noc spedzila w mieszkaniu kolegi Rogowa, ktory poprzedniego dnia
przywiozt ja samochodem z Moskwy do Leningradu. Spata jednak zle iwstala ztozka juz
o trzeciej. Ubrata si¢ w stroje Lary dostarczone jej przez Wolodie w dwoch granatowych
walizkach, podziwiajac wysoka jako$¢ materiatow 1 wyrafinowany gust siostry. Jeszcze
wieczorem, kiedy przegladajac rzeczy natkneta si¢ na arkusz czerpanego papieru zawinigty
w jedwabny szal, mimo woli 1zy pociekty jej po policzkach. Ze wzruszeniem przeczytata krotki

tekst, starannie wykaligrafowany cyrylica:

Jako ze obie siostry nosily znak mitosci Boga, ktory potozyl dlon na ich ramionach,
odciskajgc na zawsze Swoje znamie. Tym samym polqczyt ich serca nie dajgcymi sie zerwac

wiezami.

Przez nastepng godzing wbijata sobie w pamig¢ wszelkie dane personalne Lary Martynowe;.
Pospiesznie przeczytata krotka histori¢ zycia w Szanghaju i Hongkongu, jaka siostra spisata dla
niej w notesie pozostawionym w walizce. Skoncentrowata si¢ jednak na wydarzeniach z ostatnich
dziesieciu dni, od chwili wejscia Lary na poktad ,,Chabarowska”. Powtarzata w myslach rozmaite
szczegdly zwigzane z zalatwianiem formalnosci wbiurze Dalekowschodnich  Linii
Oceanicznych, podroza autobusem z Nachodki do Wtadywostoku iwreszcie przelotem do
Moskwy. Zapamigtata nawet, jaka pogoda towarzyszyta im w kolejnych dniach rejsu po morzu.
Miata nadzieje, ze wie juz wszystko, co powinna zna¢ z zycia Lary Martynowej, i ze wystarczy

to, by odpowiedzie¢ na jakiekolwiek pytania podczas odprawy paszportowe;.



Moskwa, 4 maja, 5.30

Klimienko 1iKrasin takze wstali przed piata, zeby zdazy¢ na umodwione spotkanie
z Rogowem w restauracji ,, I'bilisi”. Wolodia zjawit si¢ punktualnie i zaczat szybko relacjonowac:

— Sytuacja przedstawia si¢ nastgpujaco. Fannin odleciat bez przeszkod, moi ludzie widzieli,
jak wsiadat do samolotu startujgcego do Berlina. Jesli uda mu si¢ przeslizna¢ przez granice do
Berlina Zachodniego, ma powiadomi¢ telefonicznie osobe¢ czekajaca w Helsinkach na odbior
kwiaciarki. Inny moéj cztowiek natychmiast da nam zna¢, kiedy samolot linii Finnair wystartuje
z Leningradu. Wtedy rozpoczniemy odliczanie. Kiedy zegnalem si¢ z naszg kwiaciarka, ja takze
poprositem, by data nam zna¢, kiedy tylko wyladuje w Helsinkach.

— Na pewno zadzwoni, jesli tylko wezesniej zdota si¢ bezpiecznie dosta¢ na poktad samolotu
— odparl Anatolij, nie majac najmniejszych watpliwosci, ze matka doktadnie wypeti polecenia,
jakie otrzymata od Rogowa.

— Wystatem dwodch ludzi, by obserwowali mieszkanie Nikitienki. Putkownik nie wychylat

nosa z domu, korzysta z krotkiego urlopu.

Lotnisko Putkowo, 4 maja, 7.05

— Prosz¢ mi wybaczy¢, mtody cztowieku, ale nie rozumiem. Czy mogltby pan powtorzy¢?

Klimienkowa §mialo patrzyla przez szyba w oczy bardzo mtodego oficera strazy granicznej,
ktory dopiero co musiat ukonczy¢ szkote KGB. Czekata cierpliwie, az przejrzy caty paszport,
odczytujac wstawione stemple i sprawdzi ksigzeczka walutowg oraz przeliczy wywozone dolary.
Nie zdziwito jej, ze nawet przewertowal plik dotaczonych rachunkow. Kiedy jednak zadat
pytanie po angielsku, Katerina zupelnie nie mogta zrozumie¢, o co mu chodzi. Za wszelka cene
probowata opanowaé narastajacy strach. Gdy po raz drugi takze nie zrozumiala, postanowita
przejac inicjatywe w swoje rece. Przypomniata sobie styl komentarzy nadawanych w radiu ,,Gtos
Ameryki” itagodnym, lecz stanowczym tonem znamionujagcym lekkie zniecierpliwienie
powiedziata:

— Miody czlowieku, doskonale pan mowi po angielsku, ale ja nadal nie rozumiem. Proszg
mowic po rosyjsku.

Tamten popatrzyt na nig ze zdziwieniem.



— Nie ma pani rachunku z hotelu w Leningradzie. Co si¢ z nim stato?

— Nie nocowatam w hotelu, mtody czlowieku. Spedzitam noc w pokojach goscinnych
konsulatu brytyjskiego. Jak panu zapewne wiadomo, konsulat nie wystawia rachunkow.

Oficer jeszcze raz zajrzat do paszportu, przerzucil spigte razem rachunki, po czym siggnat po
shuchawke telefonu.

Klimienkowa nie styszala jego stow, byla jednak przekonana, Zze odczytata z ruchu warg
nazwisko Lary Martynowej. USmiechneta si¢ niewyraznie i1wstrzymala oddech. Po chwili
chlopak si¢ roztaczyt, zgarnat razem wszystkie dokumenty, wysunat je przez szczeling okienka
i ruchem rgki pokazat, ze Katerina moze przejs¢ dalej. Siggajac po papiery, zaczerpnela glgboko
powietrza. Zwrdcita jednak uwage, ze straznik wcigz przyglada jej si¢ badawczo. A kiedy si¢

odwracatla, ztowila katem oka, ze po raz drugi si¢ga po stuchawke telefonu.

Leningrad, 4 maja, 8.00

Ian Bland byl niepocieszony, ze jego specjalnym go$ciom zdarzyla si¢ taka przykra historia.

— Proszg pozwoli¢, ze podsumuje. A wiec gdy odebrala pani walizke przywieziong przez
gonca z hotelu, nie zauwazyla pani, Zze nie jest to bagaz pani Martynowej, bo walizka jest
identyczna, tylko na nalepce widnieje inne nazwisko. Prawdopodobnie zostala zamieniona
w czasie podrozy koleja z Moskwy do Leningradu. Zgadza sig?

— Tak. Mama zasneta wreszcie pod wplywem s$rodkéw przeciwbolowych, jakie dostata od
doktora Allena, nie mialam wigc powodu, zeby otwiera¢ jej walizke. Kiedy wstata dzi$ rano,
spostrzegta, iz nie moze otworzy¢ zamka szyfrowego. Obudzita wigc mnie, zebym jej pomogta.

— I otworzyta pani walizke?

— Pomyslatam, ze mama popetnita jaki§ btad podczas ustalania szyfru, dlatego ustawitam
same zera i okazato si¢, ze faktycznie zamek nie jest zaprogramowany.

— Rozumiem. Po odkryciu zamiany postanowila pani odwota¢ rezerwacjg, ale nie mogta si¢
dodzwonié¢. No c6z, w tym kraju to zupeinie naturalne. Czasami odnosz¢ wrazenie, ze wciaz
korzystamy z sieci telefonicznej zalozonej w czasach Piotra Wielkiego. — US$miechnat sig
z wlasnego dowcipu, zaraz jednak ciggnal dalej: — Pewnie to panig zaskoczy, pani Martin, ale
gdy tylko skontaktowalem si¢ kanalem dyplomatycznym =z tutejszymi kompetentnymi

czynnikami... to znaczy z KGB, jak si¢ pani zapewne domysla, w odpowiedzi ustyszatem



catkiem niewiarygodne wyjasnienie. Ot6z prosze sobie wyobrazi¢, ze rezerwacja lotnicza nie
tylko nie zostata odwotana, ale podobno pani matka dzi$ rano wsiadta na poktad samolotu linii
Finnair iodleciata. O tej porze zapewne jest juz w Helsinkach. Na lotnisku nikt nie zwrdcit
uwagi, ze Catherine Martin nie wykorzystata rezerwacji. Zapewne nikt nie wiedziat, iz podrozuja
panie razem. Dopiero tutejsze KGB zdotato wyjasni¢ cata sprawe. I co pani na to?

— Podejrzewam, ze osoba, ktéra znalazta si¢ w posiadaniu dokumentéw mojej matki,
skorzystata z paszportu oraz biletu i uciekta za granice.

Bland odchylit si¢ na oparcie krzesta.

— Na to wyglada, pani Martin. Doktadnie to samo powiedzialem oficerowi KGB, z ktorym
musiatem prowadzi¢ do$¢ nieprzyjemna rozmowe. Poradzilem mu, aby doktadnie sprawdzit
swoich kolegéw, gdyz, moim zdaniem, wczorajszej kradziezy walizki pani matki z hotelu, dzigki
czemu stalo si¢ mozliwe tak szybkie wykorzystanie paszportu ibiletu lotniczego, mogt si¢
jedynie dopusci¢ czlowiek, ktory wiedziat o naglym zastabnigciu pani Martynowej. Wyraznie
dalem do zrozumienia naszym przyjaciotom z Komitetu Bezpieczenstwa Panstwowego, ze kryje
si¢ za tym ich czlowiek.

— I co odpowiedziat ten oficer?

— Oczywiscie zaprzeczyl, jakoby byto to w ogdle mozliwe. Wedlug mnie, uznat to za jawna
prowokacj¢, poniewaz oznajmit, ze powinienem wyciggnac¢ z tej afery odpowiednie wnioski i ze
tylko wtascicielka skradzionego paszportu, ktéra w odpowiedniej chwili zachorowata, mogtaby
wyjasnié, co si¢ naprawde stato.

— Chyba innej reakcji nie nalezato oczekiwac.

— Ma pani racje.

— Sadzi pan, ze bedg chcieli zatrzyma¢ nas w Zwigzku Radzieckim do czasu zakonczenia
sledztwa? To bytoby nie do wytrzymania.

— Dopoki nie stwierdza zniknigcia osoby, ktora dzi$ rano postuzyta si¢ paszportem pani
Martynowej, z pewnoscia nie beda w stanie niczego wyjasni¢. Ja za$ nie wierze, by kiedykolwiek
im si¢ udalo odkry¢ czyje§ zniknigcie. Zgadza si¢, pani Martin? — Bland us$miechnal si¢
porozumiewawczo, lecz jego spojrzenie zdawato si¢ khu¢ policzki Kateriny.

— Prosz¢ mowi¢ mi po imieniu.

— Dziekuje, Catherine. Czy zatem, wedlug ciebie, sg jakiekolwiek szans¢ na

zidentyfikowanie tej osoby?



— Ja tez nie wierzg, by udato si¢ stwierdzi¢ czyjes zniknigcie. Moge si¢ jednak myli¢.

— Zobaczymy. W kazdym razie przez jakies dwa dni bede musial odpiera¢ rozne idiotyczne
zarzuty, ale w koncu uzyskaja panie zgode¢ na opuszczenie kraju. Czy mam wigc poprosic¢
sekretarke, by zarezerwowala juz dwa miejsca w samolocie, powiedzmy, na pojutrze? Co si¢
tyczy paszportu, wypisalem juz formularz na wystawienie kopii.

— Bardzo dzigkuj¢. Chetnie skorzystamy z pomocy, polecimy liniami Finnair do Helsinek.
Tam juz zajme si¢ wszystkim osobiscie.

Bland ponownie zu$miechem popatrzyl badawczo na Katering, zachodzac w glowe, do
jakich jeszcze intryg ta kobieta jest zdolna.

— Wto nie watpig, Catherine — odparl. — Chciatlbym tylko dodaé, ze obie zmatka

zatatwityscie t¢ sprawe... znakomicie.

Lotnisko w Helsinkach, 4 maja, 8.50

Michael Martynow nie spuszczal wzroku z tablicy informacyjnej i odetchnat z ulga, kiedy
w wierszu dotyczacym lotu Finnair z Leningradu zamiast informacji O CZASIE ukazat si¢ napis
WYLADOWAL. Pigtnascie minut pdzniej zauwazyl swoja szwagierke w wahadlowych drzwiach
oddzielajacych sektor kontroli paszportowe;.

Kiedy Klimienkowa stanela z walizka przy barierce oddzielajacej poczekalni¢, szybko
przecisnat si¢ do niej.

— Witam w Helsinkach, moja pickna kijowska panno. Jestem Michael.

Katerina nie zdotata si¢ powstrzymac, tzy pociekty jej po policzkach.

Moskwa, 4 maja, 8.55

Dzwonek telefonu przerwal rozmowe trzech mezczyzn.

— Stucham. Rogow.

— Wolodia, mam dla ciebie wspaniatle nowiny... dla was wszystkich... Uzyskatam wtasnie
potwierdzenie naszych operacji finansowych. Marko dzwonit z Berlina, zatatwit formalnosci bez
wiekszych probleméw. Mozemy dalej rozkrecaé interes. Kiedy bedziesz gotow spotkac si¢ ze

mng?



— Bardzo si¢ cieszg, Riitva! Przyjezdzaj, kiedy ci pasuje, im szybciej, tym lepiej. Dam ci
teraz do telefonu naszego wspolnika.

Rogow przekazat stuchawke Klimience.

— Riitva, tu Tola. Znakomicie si¢ spisatas, cho¢ przed nami jeszcze sporo do zrobienia.
Musimy si¢ tu upora¢ z pewnymi klopotami. W kazdym razie przyjmij moje serdeczne gratulacje
1 przekaz pozdrowienia calej swojej rodzinie.

— Dziekuje, Tola. Dobrze wiem, ze to nie koniec klopotow, mam jednak nadzieje, ze reszta
pojdzie juz tatwo. Musze konczy¢, kochany. Wkrotce si¢ zobaczymy.

— Przyjezdzaj jak najszybciej, Riitva.

Zaledwie Anatolij odlozyl sluchawke, telefon znowu zadzwonil. Rogow odebrat iprzez
kilkanascie sekund stuchat w milczeniu.

— Nie, wstrzymajcie si¢ z akcja specjalng... Wyszedt na spacer? W porzadku, idzcie za nim,
ale nie podejmujcie zadnych dziatan. Dajcie mu tylko ten prezent od nas.

Rogow przerwat polaczenie iodwrocit si¢ w strong Klimienki i Krasina, ana jego wargi
wyplynal szeroki usémiech wart doktadnie milion dolarow.

— To koniec. Nikt nie musial umrze¢. Przynajmniej jeszcze nie dzisiaj.

Moskwa, 4 maja, 10.30

Zrobito sie na tyle cieplo, ze wchodzac do Parku Gorkiego Karm Siergiejewicz Nikitienko
zdjat z glowy kapelusz. Stanat przy budce iudajac, ze zerka na strone tytulowa najnowszego
wydania ,,Nowosti”, skupit si¢ na odbiciu w szybie. Natychmiast zauwazyt dwoch mezczyzn,
ktorzy $ledzili go od wyjscia z domu. Spostrzegt ich juz na ulicy, kiedy ruszyli jego $ladem
w odleglosci stu metrow.

Poszedl dalej ipo podlgodzinnym spacerze przysiadt na tawce skgpanej w stoncu. Miat
przeczucie, ze teraz nieznajomi nawiaza z nim kontakt. Nie pomylit si¢. Jeden z nich podszedt
energicznym krokiem i zza poly ptaszcza wyjat zwinieta w rulon gazetg.

— To dla was, towarzyszu putkowniku. Zastuzyliscie na to juz wczesniej, w zupetnie innych
okolicznosciach.

Nikitienko ostroznie wziat od niego gazetg, odetchnal jednak zulga, kiedy mezczyzna

oddalit si¢ pospiesznie. Przez chwile jeszcze tkwil bez ruchu, wystawiajac twarz do stonca, nim



wreszcie odwazyl si¢ rozwina¢ rulon. W gazete byt zawinigty sztuczny kwiat z jedwabiu. Czamy

tulipan.



Epilog

Most Przyjazni nad Amu-Daria na granicy radziecko — afganskiej,

15 lutego 1989 roku

Gromow osobiscie wydal rozkazy. Az czterech zolierzy przeniosto przez most zwloki
zabitego sapera, zeby zgromadzeni w oddali dziennikarze nie zdotfali rozpoznaé ksztaltu
ludzkiego ciala zawinigtego w brezent inie zrobili sensacji z ostatniej ofiary dziesig¢cioletniej
wojny domowe;j.

Po6zniej na most wjechat samotny czotg i zatrzymat si¢ w potowie jego dtugosci. Odskoczyta
klapa, w wiezyczce ukazata si¢ drobna sylwetka generala Borysa Gromowa, ktory zgrabnie
zeskoczyl na ziemig¢ iruszyl pieszo przez ostatnie sto metréw, jakie dzielito go od radzieckiej
strony starozytnego Oksusu. Przy koncu mostu czekal juz jego czternastoletni syn, Maksym,
rownie drobny i szczupty, ktory oficjalnie powital generata w ojczyznie i wreczyt mu wigzanke
czerwonych gozdzikow.

Klimienko i Krasin obserwowali to przedstawienie spod wzniesionego napredce pawilonu
prasowego. Sasza nie zdotat si¢ powstrzymac od komentarza.

— Gdyby nie mundur, pewnie bym si¢ teraz poryczal, Tola. Nasz wielki bohater Afganistanu
nie zapomniat o niczym, tyle ze z kwiatami schrzanit sprawe. Zamiast wigzanki czerwonych
gozdzikow powinien odebra¢ jednego czarnego tulipana. To by o wiele bardziej pasowato do
bohatera tej wojny.

Klimienko juz otworzyt usta, zeby odpowiedzie¢, kiedy niespodziewanie tuz za ich plecami
rozlegt si¢ kobiecy glos.

— Catherine Martin, korespondentka ,,Far Eastern Focus”. Czy pozwoli pan, putkowniku, ze

zacytuje¢ panska uwage o kwiatach?



Podzigkowania

Pragn¢ podzigkowaé Redakcji Dzialu Wydawniczego Centralnej Agencji Wywiadowczej —
a w szczegdlnosci Molly Tasker i Johnowi Hedleyowi — za sprawdzenie, czy w tekscie nie s3
poruszane sprawy objete dotad Scista tajemnicg. W agencji dokonano sumiennej weryfikacji
irzetelnej oceny, ktore fakty moga zosta¢ ujawnione, a ktore nie. Jestem niezmiernie wdzigczny
jej pracownikom za pelne zaangazowanie i wszechstronng pomoc w konstruowaniu powiesci

opartej na trzydziestu latach moich doswiadczen z pracy w Stuzbach Specjalnych CIA.

Milt Bearden wrzesien 1997



